டு. 
ம்ஷீகாசுவதும்‌. 


ப்ர தமத்விதயஸ்கந்தங்கள்‌ 


தமிழ்‌ வசனம்‌. 






வியி 
உர ப்ரி 
முய வரிய0* 5" 


ஸ்ரீ. இ. வீ. நரஸிம்ஹாசார்யரால்‌ 


இயத்றப்பெற்று 


சென்னை: 


ஆ 
ஆர்‌. வெங்கடேஸிீவர்‌ ௮ண்டு கம்பெனியாசவர்களிறல்‌.. 





தத 


ஆரர்ச அச்சுக்கூடத்தில்‌ அச்சிட்டு, ல்‌ 


வெளியிடப்பட்டன. 


1935. 
த்ர, நா0ராறக ஈம்‌, 


ச்ச்‌ 





கி 


61 


6 


கட்ட ந்போ5 ஈட்ட ௩௩ம்‌. 


கரபிரைட்‌. 1015ஷு--ஆர்‌. வெங்கடேஸ்வர்‌ அண்டு 
கம்பெனியாரவர்கள்‌ காபிரைட்டுக்குரியகான இப்புத்‌ 
தகம்‌ இர்இியன்‌ காபிரைட்‌ பிரகாசமாகவும்‌, அன்யதே2 
யாது காபிரைட்‌ பிரகாரமாகவும்‌, காக்கப்பட்டிருக்ள்‌ 
றது. எவராயினும்‌ இப்புத்தகத்தை முழுவதுமாவதூ, 
அல்லது இதில்‌ ஒரு பாகத்தையாவது தாம்‌ வேருக 
அச்ெவும்‌, மற்றொரு பாஷையில்‌ மொழிபெயர்த்து 
அச்சிடவும்‌ அதிகாரமில்லை. இலுள்ள பதங்களையா 
வள, பாவங்களையாவத, படங்களையாவது காபி செய்‌ 
வசர்களாயின்‌, ௮.து காபிரைட்டை உல்லல்கனஞ்‌ செய்‌ 


ததே ஆகும்‌. 


௩ ஸ்ரீ: 
ஸ்ரீபாகவதம்‌ 
விஷயங்கள்‌, 





ப்ரதமஸ்கந்தம்‌. 
௮௫, பேஜ்‌. 
ஸ்ரீ பாசவத மஹாச்ம்யம்‌ ., டு 11௦ 1] 
1, மங்களாசாசனம்‌ ல 2] ர 
1. விஷய ப்[யோஜனாதி பகம்‌ ற 9 


1. ப்ரஹ்ம ஸத்‌ரத்தில்‌ செளனகாதி மஹர்ஷிகள்‌ ஸ-ஜித 
ரைப்பார்த்து பகவத்‌ கதைகளைச்‌ சொல்லும்படி 


வேண்டுதல்‌ ல 3 ட்ரீ 
2. ஸூட£தர்‌ அவர்சளுடைய கேள்வியைக்‌ கொண்டாடு 

தலும்‌, தத்வத்தைர்‌ சுருச்சமாகக்‌ கூறுசலும்‌ .. ௦ச்‌ 
8, ஸுரிதர்‌ பசவானுடைய இருபத்தொரு அவதாரங்‌ 

களைக்‌ கூறுதல்‌ உட உச 41 
4, வ்யாஸர்‌ மனக்சலக்கத்துடன்‌ சர்தித்‌ தர்சொண்டிருச்‌ 

கையில்‌ சாரசர்‌ வருசல்‌. ம ன 8ம்‌ 
8, வ்யாஸ நாரத ஸம்வாசமும்‌, காரதர்‌ தன்‌ சரிதரத்தைச்‌ 

கூறுதலும்‌ ய 2 ட்டர்‌ 
6. சாரத வ்ருத்தார்தம்‌ 6 ர ம 79 
7, அர்ஜுனன்‌ உபபாண்டவர்களைக்‌ கொன்ற ௮மீவத்‌ 

தாமாவைச்‌ கட்டிக்கொண்டு வருதல்‌ ட்டா 


8. ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ உத்தரையின்‌ கர்ப்பக்தை அபாண்டலே 
யாஸ்த்ரச்தினின்று பாதுகாத்தலும்‌, குர்தி ஸ்ரீ 
க்ருஷ்ணனை ஸ்சோத்ரம்‌ செய்தலும்‌, உட 108 

லி. தர்மபுத்ரன்‌ தம்பிகளுடன்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணனை அழைத்துக்‌ 

ர கொண்டு பீஷ்மரிடம்‌ போய்‌ தர்மங்களைச்‌ கேட்‌ 


ச்‌, 
பதும்‌, “பீஷ்மர்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணனை ஸ்சோச்ரம்‌ 
செய்து ப்ராணன்களை விடுதலும்‌ ட 
10. ஸ்ரீச்ருஷ்ணன்‌ யுதிஷ்டிரனை ராஜ்யமாளும்படி. ரி 
துச்‌ தான்‌ தவாரசைக்குப்‌ போதல்‌ ன்‌ 
11. ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ தவாரகையில்‌ ப்‌ரவேடித் தல்‌ ட 
12. பரீசதிச்துமஹாராஜாவின்‌ ஜனனம்‌ .. 2 
18, விதான்‌ ஹஸ்‌இனாபார£த்‌இற்கு வருதல்‌ .. ப்‌ 
1௪. தர்மபுத்ரன்‌ அவசகுனங்களைக்‌ கண்டு துக்கித்தலும்‌ 
,சீவாரகைபினின்‌ று அர்ஜுனன்‌ திரும்பி வருத 
லும்‌, அவனைப்‌ பார்த்து சர்மபுச்ரன்‌ வினவுசலும்‌. 
15. அர்ஜுனன்‌ தர்மபுச்சனுக்கு ஸ்ரீ க்ருஷ்ணன்‌ தனது 
லோகச்இற்குப்‌ போனசையும்‌ யதுகுலம்‌ பாழான 
தையும்‌ தான்‌ வழியில்‌ அவமானம்‌ அடைர் சதை 
கூறுதலும்‌, தர்மபுத்ராதிகள்‌ பரலோகம்‌ போ 
தலும்‌ .. க லக லக 
16. பரீகழிச்து மஹாராஜன்‌ இக்விஜயத்தில்‌ பூமியோடும்‌ 
தர்மதேவதையோடும்‌ ஸம்லாசம்‌ செய்தல்‌... 
17. சலிபுருஷன்‌ சர்மதேவதையை உதைத்சல்‌ ல 
18. பரீகதித்துக்கு ப்ராஹ்மண சாபம்‌ நேருதல்‌ 2 
19, பரீக்ஷித்து கங்கையின்‌ கரையில்‌ ப்ராயோபவேசம்‌ செய்‌ 
தலும்‌, அங்குப்‌ பற்பல ரிஷிகளும்‌ சட 
வந்து சேருசலும்‌ .. ்‌ 2 


த்விதீயஸ்கந்தம்‌. 





1. பரீக்ஷித்துக்கும்‌ சுகமுனிவர்க்கும்‌ ஸம்வா சமும்‌, வைராஜ 
புருஷனுடைய ஸ்வரூபம்‌ கூறுதலும்‌ க 
8. வைராஜதசாரணையின்‌ மஹிமையும்‌, வைசாக்ய ப்ரசம்ஸை 
யும்‌, முமுக்ஷாச்சள்‌ ஹ்ருதயத்தில்‌ உபாஹிக்க 
வேண்டிய பரமாத்ம ஸ்வரூப நிரூபணமும்‌, அங்க 
னம்‌ 'உபாஸிப்பவர்க்கு விளையும்‌ ௮ர்ச்?சாஇகஇ 
யின்‌ நிரூபணமும்‌ ., க ௦ 


பேஜ்‌, 
118 
129 
187 


146 
ச்‌ 


168 


176 


190 
200 
209 


242 


28௦ 


546. 


அச்‌. 

8. மற்ற தேவதைகளெல்லாம்‌ க்ஷ-௩த்‌ர பலன்களைச்‌ கொடுப்‌ 
பவரென்றும்‌ பசவானொருவனே ஸமஸ்த பலன்‌ 
களையும்‌ மோக்ஷச்சையும்‌ கொடுப்பவனென்றும்‌ 
கூறுதல்‌ உக உக உட 

அ. பரீகுதித்து சுசரைப்‌ பார்த்து லோகஸ்ருஷ்டி முதலிய 
வற்றை வினவுதல்‌ ., ட யக 

6. சாரர்‌ ப்ரபஞ்சத்கின்‌ ப்ரசாரச்சைப்‌ பற்றி ப்ஹ்ம 
தேவனை வினவுசலும்‌,ப்சஹ்மதேவன்‌ ட 
கூறுதலும்‌ க ௦ ்‌ 

6, சீழ்ச்சொன்ன வைசாஜ புருஷனே எவ்செல்காமென்‌ 
றுரைத்து; இவனே புருஷஸ-மிக்த.த்‌இனால்‌ கறப்‌ 
படும்‌ பரமபுருஷனென்று விரித்துச்‌ கூறு,சல்‌ 

7. ப்ஹ்மதேவன்‌ காரசனுக்கு பகவானுடைய அவதாசங்‌ 
களைக்‌ கூறுதல்‌. ப ச 

8. பாகதித்து சுகரை வினவுசல்‌ ட க்‌ 

9. ஸ்ரீசுகர்‌ பரீக்ஷித்தின்‌ கேள்விகளில்‌ ப்‌ மறு 

மொழி கூறுதல்‌ ட்ட 2 
10, ஸ்ரீசுகர்‌ பரீசுதித்தின்‌ காலு கா்‌ கூறு 
தில்‌ .. ்‌ ௦ 2 


பேஜ்‌ 


201 


2066 


27ச்‌ 


285 


297 
921 


927 


ச்ச்‌ 


படங்களின்‌ விவரம்‌, 





ஸு்தர்‌ செளனகா இகளுக்கு பகவானுடைய கதை 
களைக்‌ கூறுதல்‌, 

ஸ்ருஷ்டி, காலத்தில்‌ மஹா ஜலத்தில்‌ சயனித்துக்‌, 
கொண்டிருக்கும்‌ பகவானுடைய காபி கமலத்‌ 
,தினின்று ப்ரஹ்மதேவன்‌ உண்டாதல்‌, 

ஜலக்ரீடை செய்கின்ற அப்ரமடச்தையர்‌ சுகர்‌ 
வரும்போது வஸ்த்ரமில்லாமலே யிருக்கையும்‌, 
வ்யாஸர்‌ வரும்போது வஸ்த்சங்களை உடுத்துக்‌ 
கொள்கையும்‌, 

சாசதர்‌ வ்யாஸரிடம்‌ வருதல்‌, 

அர்ஜுனன்‌ அனண்வத்தாமாவைக்‌ கட்டிக்கொண்டு 
வந்து தீரெளபதியிடம்‌ விடுதல்‌, 

தர்மபுத்சன்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ண ஸமக்ஷத்தில்‌ பீஷ்மரிடம்‌ 
தர்மோபதேசம்‌ கேட்டல்‌, 

தர்மபுத்ரன்‌ பரீக்நித்துக்குப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ செய்‌ 
தல்‌, 

பரி௯தித்து சமீக சிஷியின்‌ கழுத்தில்‌ ஸர்ப்பத்தை 
ஏடுச்‌ துப்‌ போடுதல்‌. 

பரீகதித்து மஹாராஜனிடம்‌ சுகர்‌ வருதல்‌, 


94 


42. 


57 
64 


98 
119 
187 


217 
229 





ஸ்ரீ க்ருஷ்ணாய ஈம: 
ஸ்ரீ வேதவ்யாஸாய ஈம: 
ஸ்ரீ சசகமஹாமுனயே ஈம: 


ஸ்ரீபாகவத மாஹாத்ம்யம்‌ 


முன்பு ஒரு காலச்தில்‌ செளனகமாமுனிவர்‌ கைமி 
சாரண்யத்தில்‌ ஸ௫த பெளசாணிகரைப்பார்த்து கமஸ்‌ 
கரித்‌.து இங்கனம்‌ வினவினார்‌ :--வரரீர்‌ மஹானுபாவசே£ 
செவிக்ிய கதைகளில்‌ சிறந்தது எதுவோ அதை 
எனக்குச்‌ சொல்வீராக.) அஜ்ஞானத்தைப்‌ போக்கி 
ஜ்ஞான பக்தி வைராக்யங்களை வளர்‌ த்திக்கொள்வதற்கு 
வழியாது 2 இந்தக்‌ கலிகாலத்தில்‌ ஸமஸ்த ஜீவராசிச 
ளும்‌ ராக்ஷஸ பாரக்ருஇகளாய்க்‌ கெட்டுத்‌ திரிகின்றார்‌ 
கள்‌. இந்த ஜீவராசிகளைத்‌ இருத்துவதற்கு உபாயம்‌ 
யாது? எ.து எல்லா கன்மைகளிலும்‌ சிறச்த சன்மையேச 
எது பரிசுத்தமான எல்லாவற்றிலும்‌ மிகவம்‌ பரிசுத்த 
மோ, ஸ்ரீ க்ருஷ்ணனைப்‌ பெறுதம்கு எது மேலான உபச 
யமோ, புதை எனக்கு மொழிவீராக;) ஆசார்யன்‌ மனக்‌ 
கனிப்புதுவானாயின்‌, மஹா யோ௫களுக்கும்‌ ' கடைக்கமு 
டியாத மோக்ஷத்தையும்‌ கொடுப்பானல்லவாசி ஆகையால்‌ 
நீர்‌ என்மேல்‌ அருள்‌ புரிந்து எனக்கு இதை மொழிய 
வேண்டும்‌! என்றார்‌, 
- ஸிதர்‌ சொல்றுகிறுர்‌:--வாரீர்‌ முனிஸ்சேஷ்ட 
மீச! இக்தக்‌ கலியுகத்தில்‌ ஸ்ரீ சுகமூனிவர்‌, :ப்சாணிகளின்‌ 


11, 


ரர்‌ 


ஸம்ஸார தாபங்களெல்லாம்‌ இரும்படி. ஸ்ரீ பாகவத மஹா 
புராணத்தை மொழிச்தார்‌, ஸம்ஸாரதாபங்களால்‌ கலப்‌ 
இன மன த்தைத்தெளிவிப்பதற்கு இச்சனறாீபாகவத த்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ மற்றொன்றும்‌ இல்லை, ஸமஸ்த ஸித்தாக்த சஹ 
ஸ்யங்களும்‌ இச்தப்‌ புசாணத்தில்‌ அடங்கியிருக்கிள்‌ தன, 
இது ஸம்ஸார பயத்தைப்‌ போக்க வல்லது; பக்தியை ப்‌.ர 
வாஹம்போல்‌ கரைபுரண்டு வளசச்செய்யும்‌. இக்த பாகவ 
"தத்தைக்கேட்டில்‌, ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ ஸந்தோஷம்‌ அடைக்‌ து 
அவரவருடைய விருப்பங்களையெல்லாம்‌ கிறைவேக்றிக்‌ 
கொடுப்பான்‌, அதை கான்‌ உமக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌, 
மனஞக்கத்துடன்‌ கேட்பீராக, *ஜன்மாக்தர ஸுக்ருத 
முடையவனுக்கே இக்த ஸ்ரீபாகவதத்தைக்‌ கேட்க கேரு 
மன்றி மற்றவனுக்கு கேராது, இந்த ஸ்ரீ : பாகவத 
கதையை ஸ்ரீ சுகமுணி௮ர்‌ பரீகநித்து மஹாராஜனுக்குச்‌ 
சொல்லத்‌ தொடங்கும்பொழு.து சே்தைகள்‌. அம்ருத 
கும்பத்தை எடுத்துக்கொண்டு அவ்விடம்‌ வக்து ஸ்ரீ ௬௧ 
முனிவரை ஈமஸ்கரித்‌.து “மாமுணியே/ கரங்கள்‌ தேவச 
ம்ருதம்‌ கொண்டுவச்‌ திருக்கன்றோம்‌. நீர்‌ இதை வாங்கிக்‌ 
கொண்டு எங்களுக்கு ஸ்ரீபாகவதகதையாகிற அம்ரு 
தத்தைக்‌ கொடுப்பீராக. இங்கனம்‌ கர மிருவரும்மா றறிக்‌ 
கொள்வோம்‌. மன்னவனுக்குச்‌ சொல்லும்‌ கதையை 
சாங்களும்‌ கேட்டு உஜ்ஜீவிக்கெறோம்‌” என்றார்கள்‌: 
அதைக்‌ கேட்டுச்‌ சுகமுணிவர்‌ தனக்குள்‌ “சதை எங்கே 
அம்ருதம்‌ எங்கே? பாலமணிக்கும்‌ சிதர்‌ த சத்னத்திற்கும்‌ 
எவ்வளவு பேதம்‌ உண்டோ, பாகவத கதைக்கும்‌ அம்‌ 
ருதத்‌இற்கும்‌ அவ்வளவு பேதம்‌ உண்டே. அம்ருதத்‌ 
இற்காக ஸ்ரீபாகவத கதையைச்‌ சொல்லலாகுமோ' 

என்று ிக்தித்து தேவதைகளைப்‌ பார்த்துச்‌ சிரித்து 
அவர்கள்‌ பகவச்பக்‌ தால்லசென்று 'தரிக் தகொண்ட 
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“உங்களுக்கு ஸரீபாகவதகதையைச்‌ சொல்லமுடியாது, 
போங்கள்‌” என்று மொழிச்துவிட்டார்‌.): ஆகையால்‌ 
இந்த ஸ்ரீ பாகவத கதை தே ௮தைகளுக்கும்‌ கடைப்பத 
ரி.தூ. இந்த ஸ்ரீ பாகவத கதை கேட்டதனால்‌ பரீ௯தித்து 
(மன்னவன்‌ மோக்ஷம்‌ அடைக்‌ தமை கண்டு, முன்பு ப்சஹ்ம 
தேவன்‌ ஆச்சர்யப்பட்டு ஸத்பலோகத்தில்‌ தராசைக்‌ 
கட்டி அதில்‌ மோக்ஷ உபாயங்களை மெல்லாம்‌ ஒரு பக்‌ 
கத்திலும்‌ ஸ்ரீ பாகவதத்தை ஒரு பக்கத்திலும்‌ வைத்‌து 
நிறுத்துப்‌ பார்க்கதான்‌. அப்பொழுது மற்ற மோக்ஷ 
உபாயங்களெல்லாம்‌ அஸாரங்களாகையால்‌ மிகவும்‌ லே 
சாயிருக்கன. இந்த ஸ்ரீ பாகவதம்‌ ஸரரமாகையால்‌ எல்‌ 
லாவற்றிலும்‌ மிகுக்க பளஞுவுடையதாமிருக்க.ஐு, அக்கா 
லம்‌ துங்கும்‌ கூட்டங்கூட்டமரமிருக்க ரிஷிகளெல்லேச 
ரும்‌ மிகுதியும்‌ வியப்படைக்தார்கள்‌. ஸ்ரீ பகவானே 
பூமியில்‌ ்ரீ பாகவத சாஸ்தீசமாக அவதரித்தானென்று 
நினைத்தார்கள்‌. இந்த ரீ பாகவதம்‌, படி.க்சனும்‌ படிக்‌ 
இற இடத்திலிருக்‌ து கேட்சினும்‌ உடனே மோக்ஷ்லேோ 
கமாகிய ஸ்ரீவைகுண்டலோகத்தைக்‌ கொடுப்பது, வாரீர்‌ 
செளனகரே ! இந்த ஸ்ரீ பாகவக கதையை ஏழு காட்ச 
ஸில்‌ கேட்பார்களாயின்‌, எப்படிப்பட்டவர்க்கும்‌ மோ 
க்ஷம்‌ கைகூடும்‌.(இவ்விஷ.ய த்தை முன்பு பாம தயாளுக்‌ 
களாகிய ைகாதிகள்‌ சாரதருக்கு மொழிக்தார்கள்‌., 
அதற்கு முன்னமே காரதர்‌ கான்முகணிடத்தில்‌ இக்தப்‌ 
புண்ய கதையைக்‌ கேட்டிருப்பினும்‌, இகத ' ஸப்தாஹ 
ஸ்‌ ரவணமென்னும்‌ விதியை மாதரம்‌ அவருக்கு னகர 
,இகள்‌ “உபதே௫த்தார்கள்‌. ்‌ 

மொளனகர்‌ சொல்லுகிறுர்‌:-- வாரீர்‌ ஸதசே/ 
ராரதர்‌ உலகத்தில்‌ கடக்கும்‌ முத்தங்களைப்‌ பார்ப்பதில்‌ 
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ப்ரி.இி புடையவராகி ஓரிடத்திலும்‌ சிலை கித்காமல்‌ ஆங்‌ 
காங்கு ஓடித்‌ இரியுக்‌ தன்மையர்‌, அப்படிப்பட்ட லோக 
ஸஞ்சாரியான நாரதருக்கு இக்த ஸப்தாஹஸ்‌ரவண 
விதியின்படி. ஸ்ரீ பாகவச கதையைக்‌ கேட்கும்படி யரன 
ப்ரீதி எப்படி உண்டாயிற்று? ஸனகா இகளோடுஅவர்க்கு 
எப்படி, ஸமாகமம்‌ கேரிட்டதுி 

ஸ்ரீ ஸதர்‌ சொல்லுூருர்‌ :- இவ்விஷயத்தில்‌ உம 
க்கு ஓர்‌ இதிஹாஸம்‌ சொல்லுகேன்‌ கேளும்‌, ஸ்ரீ சுகர்‌ 
சிஷ்யனாகிய என்னிடத்தில்‌ ப்ரீடு கொண்டு ஏகாக்தத்‌ 
இல்‌ எனக்கு இந்த எருத்தாக்தத்தை மொழிந்தார்‌. 
முன்பு ஒரு காலத்தில்‌ ஸனகாஇ மஹர்ஷிகள்‌ ஸாதுக்க 
ளின்‌ ஸஹவாஸத்திற்காக விசரலா ககரத்திற்கு வக்தரர்‌ 
கள்‌, அங்கு காரகசைக்‌ கண்டு, அவர்‌ வருத்தமுற்று 
முகம்‌ வாடி. கித்பதை அறிக்து இங்கனம்‌ வினவினார்கள்‌. 
*வா.சாய்‌ சாரதனே ! நீ ஏன்‌ முகம்‌ வாடப்பெற்‌ நிறாக்கின்‌ 
தனை 2 நீ சிச்தையில்‌ ஆழ்ச்‌இருக்கின்றனை யேன்‌ ரி மிக 
விரைவுடன்‌ எங்குப்‌ போன்‌ மனை? எங்கிருக்து வருகின்‌ 
தனை 2 கீ பணத்தை இழக்தவன்போல்‌ மனவருத்தமுற்‌ 
திருக்கின்றனை. ஸம்ஸார ஸங்கங்களையெல்லாம்‌ துறக்க 
உனக்கு இக்த அவஸ்தை எங்கனம்‌ நேரிட்டது 2 இது 
உனக்குத்‌ தகுக்தசன்றே சி. இதற்கு என்ன காரணம்‌ £ 
என்ருர்கள்‌, 2 

நாசதர்‌ சொல்லுறார்‌ :--கான்‌ பூமி தர்மத்திற்கு 
உரிய இடமாகையால்‌ மற்ற லோகங்களெல்லாவற்றிலும்‌ 
மேன்மை யுடையதென்று இந்த பூலோகத்திற்கு வக்‌ 
தேன்‌. புஷ்கசம்‌ ப்ர்யாகம்‌ காரி கோதாவரி ஹரிக்ஷேச்‌ 
சம்‌ குருக்ஷேதீரம்‌ ஸ்ரீரங்கம்‌ சேது முதலிய புண்யதர்ச்‌ 
தங்களில்‌ இங்குமள்கும்‌ இரிக்துகொண்டு எவ்விடத்தி 
அம்‌ மனத்திற்கு ஸர்தோஷம்‌ உண்டாகப்‌ பெற்றிலேன்‌; 
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இப்பொழுது இக்ச பூலோகம்‌ அதர்மத்தும்கு ஈண்பனா 
இய கலியினால்‌ மிகவம்‌ பீடிக்கப்பட்டிருக்கின்றது. ஸத்‌ 
யம்‌ தலம்‌ ஆசாரம்‌ தமை தானம்‌ ஆய இவற்றில்‌ எ.து 
வாயினும்‌ சிறிதும்‌ புலப்படவில்லை. ஜனங்களெல்லோ 
ரூம்‌ வயிற்றை சிறைப்பதே முக்பமாகம்‌ கொண்டு பொய்‌ 
பேசுவதே தன்மையா மிருக்கன்றார்கள்‌. மற்றும்‌ மக்த 
மதிகளும்‌ மகத: பாக்யர்களுமாகி த/மதீடில்‌ சிறிதும்‌ 
கண்‌ வைக்காமல்‌ பரஷண்டசாகவே மிருக்கிள்றார்கள்‌. 
வீடுகள்‌ தோறும்‌ பெண்டி.ர்கருக்கே ப்ரபுத்வாம்‌ உடக்கின்‌ 
று. மைத்துனன்‌ புத்தி சொல்லு? றவனா மிருக்கின்றான்‌, 
மைத்துனன்‌ சொல்லுவதே ஹிதமாகக்கொண்டு ஜனங்‌ 
கள்‌ கடக்கின்றார்கள்‌. தந்‌ைத தாய்‌ தம்பி தமையன்‌ இவர்‌ 
களது . வார்த்தையைக்‌ கேட்பவசே இல்லை. ஜனங்கள்‌ 
பணத்தாசையால்‌ சன்னிகைகளை விக்ரயம்‌ ரெய்கின்றார்‌ 
சுள்‌. தம்பதிகள்‌ ஒருவரையொருவர்‌ வஞ்சிக்கின்ருர்கள்‌, 
பூண்யான்‌ ரமங்களும்‌ புண்ய இர்த்தங்களும்‌ புண்ய .ஈதி 
களும்‌ துருஷ்கர்களால்‌ கைக்கெபள்ளப்பட்டிருக்கின்‌ ரன , 
கேரவில்களெல்லாம்‌ அுஷி.டர்களால்‌ ஆக்சமணஞ்‌ செய்யப்‌ 
பெற்றுப்‌ பெரும்பாலும்‌ பாமுடைக்கை, ஒரு யோகியர£ 
வது தரு ஸித்தனாவது ஓரு ஜ்ஞாணியாவ.து ஒரு கற்கார்‌ 
யம்‌ செய்பவனாவது புலப்படவில்லை. சன்னடததைகளெல்‌ 
லாம்‌ கலியாகிற காட்டுத்‌ யால்‌ பஸ்மம்‌ செய்யப்‌ பெற்ற 
ன, தேசக்களெல்லாம்‌ சோம்றை விற்று ஜீவிப்பவவா 
மிருக்கின்றன. . ப்ீராஹ்மணர்கள்‌ வேதத்தை விற்பனை 
செய்து ஜீவிக்கின்றார்கள்‌. மடக்தையர்‌ வயபிசாச தீ.தினால்‌ 
ஜீவிகெ்றார்கள்‌. இச்தக்‌ .கலிமில்‌ இப்பாடப்பட்ட விப 
ரீதங்களெல்லாம்‌ உண்டாடன்ஜன. இங்கனம்‌ கலிமின்‌ 
'தோஷங்களைப்‌ . பார்த்துக்கொண்டே. பூமிமுழுவதும்‌ 
-இரிபுவனாக ஸ்ரீக்ருஷ்ண லீலைகள்‌ கடகச்த யமூனாகதியின்‌ 
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ஙு. 


கசைக்குப்‌ போனேன்‌. வாரீர்‌ முனிற்ரேஷ்டர்களே 7 
அங்கு கான்‌ ஒரு ஆச்சாயம்‌ கண்டேன்‌. அதைச்‌ சொல்‌ 
ூழேன்‌ கேட்டீர்களாக, அங்கு யெளவனப்‌ பருவ 
மூடைய ஐர்‌ பெண்மணி மனவருத்தமுற்று உட்கரர்க்‌ 
இருச்தாள்‌, அவள்‌ பக்கத்தில்‌ இரண்டு வருத்தர்கள்‌ 
இழே படுத்திருக்கார்கள்‌, அவர்கள்‌ ஷூச்சுவிட்டுக்‌. 
கொண்டிருக்கிறார்களேயன்றி ப்‌ரஜ்ஞை யற்றிருக்‌ தனர்‌, 
அப்பெண்மணி அவர்க்குச்‌ சும்ரூனை. செய்வதும்‌ எழுப்‌ 
புவதுமாஇத்‌ தன்‌ சரிரத்தைப்‌ பா.துசாப்பவர்‌ எவரே 
னும்‌ கிடைப்பராவென்னும்‌ அபிப்சாயத்தினால்‌ பதத 
இக்குக்களையும்‌ பார்‌ த்‌. துக்கொண்டிருக்தாள்‌, பல மடக்‌. 
தையர்‌ மணிகள்‌ அவளுக்கு விசிறிக்கொண்டு அடிக்கடி. 
அவளை ஸமாதானபபடுக்கிக்கொண்டிருக்‌ தார்கள்‌. இதை 
கான்‌ தூரத்இல்‌ கண்டு கு தாஹல த்‌. தினால்‌ அப்பெண்மணி 
யின்‌. அருகே சென்றேன்‌. என்னைப்‌ பார்த்தவுடனே 
அவள்‌ எழுந்து தழதழப்புடன்‌ இங்கனம்‌ மொழிக்‌ தாள்‌. 
பெண்மணி சொல்லுூருள்‌ :--வாராய்‌ ஸா / ஒரு. 
க்ஷணகாலம்‌ இங்கு நிற்பாயாக, என்னுடைய சிந்தையைப்‌ 
போக்குவரயாக, உன்னுடைய காட்சி ஸர்வப்சகாரத்‌ 
தானம்‌ உலகங்களுடைய 'பரபங்களயெல்லாம்‌ போக்குக்‌ 
இிறமையுடையது; உன்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்டமாதாத்‌ 
,இல்‌ பலவகையான துக்கங்களும்‌ இரும்‌. மிகுக்த பரக்‌ 
யம்‌ உளதாயின்‌, அப்பொழுதே உன்னுடைய தர்சனம்‌ 
கடைக்கும்‌! என்றாள்‌. அப்பொழுது கரன்‌ அவளைப்‌ 
பார்தது இங்ஙனம்‌ வினவினேன்‌. 
நாரதர்‌ சொல்லுகிறார்‌: -பெண்ணே/ 8 யார்‌ 
இவர்கள்‌ யாவர்‌ 2 இதோ இருக்கின்ற மடக்தையர்‌ 
யர்லர்‌ உன்னுடைய துக்கத்‌இற்குக்‌ காரணம்‌ என்‌ 2 
இதையெல்லாம்‌ எனக்கு விசதமாக எடுத்துளைப்பாடாக 
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பெண்மணி சொல்லுறாள்‌ :--கான்‌ பக்தியென்று 
க்யாதி, ,பெத்றவள்‌, இவர்கள்‌ எனது "அருமைப்‌ புதல்வர்‌ 
கள்‌. ஜ்ஞானமெ; ன்றும்‌ வைராக்யமென்றும்‌ பெயருடைய 
வர்‌, 'காலயோகத்தினால்‌ சரீரம்‌ சிரிலமாகப்‌ பெற்றனர்‌. 
இவர்கள்‌ கங்கை முதலிய புண்ட ஈ௩டகள்‌ என்னைப்‌ பணி 
யும்‌ பொருட்டு வக்கனர்‌. கான்‌ தேவதைகளால்‌ பணி 
யப்பெற்றவளே, ஆயினும்‌ எனக்கு கள்மை இல்லை, 
திபோதனனே/ இப்பொழு.து நீ இிக்தையுற்றிருக்ள்‌ 
தனை, சான்‌ என்‌ வ்ருத்தாக்கக்தைச்‌ சொல்லுறேன்‌, 
கேட்பாயாக, என்‌ வருத்தாச்தம்‌ நிக விரிவுடையதா 
யிருக்கும்‌. அதைக்‌ கேட்டு மனக்களிப்புறுவாயாக; 
கான்‌ தமிழ்‌ தேசத்தில்‌ பிறந்தவள்‌ / கர்ணுடக தெசத்‌ 
தில்‌ வளர்ந்தவள்‌ / மஹாராஷ்ட்‌ர தேசத்தில்‌ இற்சில 
இடத்தில்‌ இருச்‌,து வாஸஞ்செய்தவள்‌ 7 குர்ஜாதேசத்‌ 
இல்‌ ஜீர்ணையாயினேன்‌. அக்கு ௪ ரூர்ஜாதேசத்தில்‌ பயங்‌ 
கரமான கலிமின்‌ பரவு.தலால்‌ ஜனங்கள்‌ பாஷண்டர்க 
எரமினராகையால்‌ என்னை ஆதரிப்பவரில்லாமை மாதர 
மேயன்றி என்னைக்‌ குத்திக்‌ குமிக்கி அடித்துத்‌ துரத்தி 
னார்கள்‌, அதனால்‌ கான்‌ துர்ப்பலையாகி எனது புத்ரர்க 
ளான ஜ்ஞான வைராக்யங்களோடு கெ௫நொளாய்‌ ய்க து 
போனேன்‌; கான்‌ ப்ருக்தாவனம்‌ போய்ச்‌ சேர்ச்‌ கபின்பு 
மீளவும்‌ புதியவள்‌ போல்‌ அழூய உருவமுடையவளும்‌ 
யென வனப்பருவம்‌ நிறைக்தவளுமாக இப்பொழுது அனை 
வரும்‌ ஈன்கு ஆசைப்படும்படி.யான ளெளக்‌ தர்யமுடையவ 
னாயிருக்கன் றேன்‌, ஏன்‌ புதல்வர்களான இவர்கள்‌ 
இளைப்புற்று இங்குப்‌ படுத்‌. துக்‌ கொண்டு வருக்‌ தரூர்‌ 
கன்‌, கரன்‌ இவ்விடத்தை விட்டு தேசாரக் தாம்‌ போக 
உத்தேத்திருக்க்றேன்‌, இந்தப்‌ பிள்ளைகள்‌ சழெத்‌ 
தன்மை அடைந்தார்கள்‌. ௮.தனால்‌ கான்‌ மிகவும்‌ வருத்த 
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மூற்றிருக்கன்றேன்‌. சான்‌ யெளவனப்‌ பருவமுடையவ 
ளாயிருப்பதென்‌2 இக்தப்‌ புதல்வர்கள்‌ மாதீரம்‌ கிழக்‌ 
தன்மை அடைக்திருப்பதென்‌£ நாங்கள்‌ மூவரும்‌ ஓத்‌.து.த்‌ 
'இிரியுதன்மையர்களாயிரறுக்க, எங்களுக்கு இப்படி. விபரீ 
தம்‌ வக்ததேன்ரி உலகத்இல்‌ தரய்‌ கிழக்தன்மை அடைவ 
தும்‌ புதல்வர்‌ யெளாவனப்‌ பருவமுடையராயிருப்பதும்‌ 
பொருந்தும்‌. தாய்‌ யெளவனத்திலிருப்பதும்‌ புதல்வர்‌ 
இழெச்தன்மையிலிருப்பதும்‌ எங்கேனும்‌ பொருக்துமா 7 
இதனால்‌ கான்‌ வியப்புற்றவனாூ என்னைப்பழ்‌றி வருக்‌.து 
இன்றேன்‌. யோூனோவரனே! மிகுக்க மதியடையவனே? 
இதற்குக்‌ காரணம்‌ எ.துவரயிருக்கும்‌? சொல்லுவாயாக, 
சா.ரதர்சொல்லுகிருர்‌.--பாபமற்றவளே! நீசொன்ன 
தெல்லாம்‌ ஸத்யமே. கான்‌ என்ஜ்ஞான- க்ஷ ஈஸ்.ஸினால்‌ 
தெரிக்து கெரண்டேன்‌. ஆயினும்‌ நீ வருக்தவேண்டாம்‌. 
உனக்கு ஸ்ரீமஹாவிஷ்‌ ணு க்ஷேமம்‌ செய்வரன்‌, 
ஸுிதர்‌ சொல்‌ லுஒருர்‌:- அங்கனம்‌ அப்பெண்மணி 
க்கு ஸமாகானம்‌ சொல்லி, இதத்குக்‌ காரணம்‌ எதுவா 
மிருக்குமென்று தன்மன த்தில்‌ ஆலோ௫த்‌.து க்ஷண த.தில்‌ 
தெரிக்துகொண்டு அம்முணிவர்‌ பக்தியைப்‌ பார்தது 
இங்கனம்‌ மொழிக்தார்‌. 
காசதர்‌. சொல்லுகிறார்‌. -பெண்மணீ/ சொல்லு 
இழேன்‌. ஊக்கத்துடன்‌ கேட்பாயாக, இப்பொழுது கலி 
யுகம்‌ கடக்கின்றது. ௮து மிகவும்‌ பயங்க ரமாயிருப்ப.து. 
அச்தக்‌ கலிமினால்‌ ஸகாசாரமும்‌ யோகமார்க்கமும்‌ தவங்‌ 
களும்‌ பாழாயின, இப்பொழுது ஜனங்கள்‌ ஆஸுரப்‌சீ&ர௬ 
இகனாகிக்‌ கபடமும்‌ துஷ்டச்செயல்களும்‌ செய்கையே 
தன்மையாாயிகுக்கனெ்றுர்கள்‌, இக்தக்‌ கலியில்‌ ஸா.துக்கள்‌ 
வருக துகன்றூர்கள்‌. துஷ்டர்கன்‌ ஸம்தோஷிக்கருர்கள்‌, 
பூமி துஷ்டர்களால்‌ வரவரப்‌ பெரும்‌, பாரமுடைய தாயி 
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தறு.மங்களமென்பது சிறிதும்‌ புலப்படுற தில்லை. இப்பொ 
முது உன்னையாவ.து உன்புதல்வர்கரையாவது எவனும்‌ 
கண்ணெடுத்துப்‌ பார்ப்பவனுரில்லை. ஜனங்கள்‌ ராகாதி 
தோஷங்களால்‌ கண்தெரியாமல்‌ உன்னை உபேக்ஷிக்கன்‌ 
மூர்கள்‌, ஆகையால்‌ நீ சரீரம்‌ இஇலமாயிருக்‌ தனை. பிறகு 
ப்ருக தரவனம்‌ போய்ச்‌ சேர்க்தபின்பு மீளவும்‌ புதியவள்‌ 
போல்‌ யெனவனப்பருவம்‌ கிறைச்தவளாயினை, ப்ருக்தா 
வம்‌ புண்யமயமான தேசம்‌, ஆகையால்‌ அவ்விடத்தில்‌ 
பக்தி கர்த்தனஞ்‌ செய்னெ றது. இந்தப்‌ புதல்வர்களும்‌ 
அள்விடம்‌ போய்ச்‌ சேருவார்களாமின்‌ கழத்தனம்‌ கீங்கி 
ஸுகப்படுவார்கள்‌, இவர்களுக்கு அங்குப்‌ போகும்‌ சக்‌ 
'இயில்லாமையாலும்‌ கெரண்டுபோய்‌.ர்‌ சேர்ப்பவரில்லா 
மையா லும்‌ இங்கு ஆதரிப்பவரில்லாமையாலும்‌ இவர்கள்‌ 
கிழத்தனம்‌ மாறுதிருக்கின்முர்கள்‌. 

ஸ்ரீபக்தி சொல்‌. லுஒராள்‌:--௮வரசாய்‌ முனிவனே! பரீ 
௯ஜித்‌_து மன்னவன்‌ கலியைச்‌ சிகூதிக்க முயன்று, அபரி 
சுத்தமான அச்தச்‌ கலியைக்கொல்ல1மல்‌ ஏன்ஸ்தாபித்து 
விட்டான்ரி கலி வக்தபின்பு ஸமஸ்த வஸ்‌.துக்களின்‌ ஸார 
மும்‌ எங்கோ பேபய்விட்டதே. அழிக்கப்‌ பார்க்கிலும்‌ 
அழியா இருக்க வஸ்துக்களின்‌ மேன்மை யெல்லாம்‌ இச்‌ 
தப்‌ பாபிஷ்டமான கலியுகம்‌ வக்தபின்பு பா.ழாய்விட்டதே. 
தயாளுவான பகவானும்‌ இக்த அதர்மத்தை ஏன்‌ பார்த்‌ 
துக்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌ 2? எனக்கு இ.து பெரிய ஸக்தேஹ 
மாயிருக்கின்றது. இதைப்‌ போக்குவாயாக, உன்வரர்த்‌ 
னதயைக்‌ கேட்கக்‌ கேட்க எனக்கு ஸுகமாயிருக்கின்‌ 
றது. 

காசதர்‌ சொல்லுகிறார்‌: பெண்ணே! நீ கேட்டதந்‌ 
குச்‌ சொல்லுகேன்‌, -கேள்‌. உன்‌ வ்யஸனமெல்லரம்‌ 
இருழ்‌. ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ பூமியைத்‌ துறக்‌து தன்னுடைய 
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.லோகத்திற்குப்‌ போனதினம்‌ தொடங்கி ஸமஸ்த தர்ம 
ஸாதனங்களையும்‌ ௮ழிக்குந்தன்மையனான கலி இவ்விடம்‌ 
வக்தான்‌, பரீக்ஷித்து மன்னவன்‌ இக்விஜயஞ்‌ செய்யும்‌ 
போது அவனுக்கு அவன்‌ புலப்பட்டு இனன்போல்‌ ௮ம்‌ 
, மன்னவனைச்‌ சரணம்‌ அடைந்தான்‌. அப்பொழுது ௮ம்‌ 
மன்னவனும்‌ தனக்குள்‌ சான்‌ இக்‌. தக்கலியைக்‌ கொல்லலா 
காது. மற்ற யுகங்களில்‌ தவம்‌ யோகம்‌ ஸமாதி இவை 
களாலும்‌ கிடைக்க அரிதான பலன்‌ இந்தக்‌ கலியுகத்தில்‌ 
பகவானுடைய காமத்தைச்‌ சொன்ன மாத்சரத்தில்‌ அனை 
எர்க்கும்‌ கடைக்கின்‌ ஐது, பலதோஷூங்களுக்கு இடமச 
யிருப்பினும்‌ கலியிடத்கில்‌ இது பெரியகுணம்‌. ஆகையால்‌ 
இச்சக்சவியை காம்‌ வஇக்கலாகாது" என்று ஆலோசித்‌ 
துக்கொண்டுகலிகரலத்இிறுள்ள மனிதர்களின்‌ க்ஷேமத்‌ 
இற்காகவே அம்மன்னவன்‌ கலியைச்‌ கொல்லாமல்‌ விட்டு 
விட்டான்ற்பிறகு கலியின்‌ ப்‌ ரவேசம்‌ உண்டாகிஅனைவரும்‌ 
பாபகர்மங்க்ளை ஆசரிக்க, இப்பொழுது எல்லா இடங்‌ 
களிலும்‌ வஸ்துக்களின்‌ ஸாரம்‌ போய்விட்டது, வஸ்‌.துக்‌ 
சுளெல்லாம்‌ தோலுரித்த விதைகள்‌ போல்‌ பயன்படாத 
வையாயின.ப்‌ராஹ்மண: ர்கள்‌ அற்பத்ரவ: யத்திக்குஆசைப்‌ 
பட்டு வீடுகள்தோறும்‌. நூழைக்து ஓவ்வொரு ஜனத்தை 
யும்‌ குதித்து பகவானுடைய கதையச்சொல்லத்‌ தொடங்‌ 
இஞர்கள்‌, ஆதலால்‌ பகவத்‌ கதையின்‌ மேன்மை பாழாய்‌ 
விட்டது. ஜனங்களெல்லோரும்‌ காஸ்திகராக மிகவும்‌ 
பயங்கரமான பாபகர்மங்களைச்‌ செய்துகொண்டு தாம்‌ 
செளசவாதிசகரங்களே ...டவங்கொண்டு வந்தரற்போல்‌ 
பயக்கரமாஞனார்கள்‌. , இப்பொழுது புண்யர்‌ த்‌.தங்களில்‌ 
அவர்களே வாஸஞ்செய்கெருர்களாகையால்‌ புண்யதர்தி 
தங்களின்‌ மஹறிமையும்‌ த.ழிக்க.து. காமம்‌ கோபம்‌ லோபம்‌ 
இவைகளால்மனக்கலக்கமுற்‌ தவர்களும்‌௮ப்படியே தவஞ்‌ 
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செய்யத்‌ தொடங்குகிறார்களாகையால்‌ தவத்தின்‌ மஹி 
மையும்‌ போயிற்து,மனத்ை அடக்கிவெல்லாமையாலும்‌ 
பணத்தாசையாலும்பாஷண்ட ஸஹவாஸத் தினாலும்சாஸ்‌ 
தரங்கா அப்யஸிக்காமையாலும்‌ தமானயோகத்தின்‌ 
பலனும்‌ போயிற்று, பண்டிதர்கள்‌ கடாக்கள்போல்‌ பசர்‌ 
யையோடு படுது கரீடிப்பவசாஇப்‌ பிள்ளைகளைப்‌ பெறுவ 
இல்‌ வல்லராயிருக்கின்ருர்களேயன்றி மோக்ஷச்தை ஸா 
இப்பதில்‌ வல்லரரயில்லை. அதில்‌ முயற்சி கொள்ளாமலே 
கேவலம்‌ பசுக்கள்போல்‌ ஆஹார கிதரா பய மைதுனவு 
களேபொழுது போக்காயிருக்கின்றார்கள்‌.வைஷ்ணவ த்வ 
மென்பது எங்கிருக்கின்றது? போயிற்று, வைஷ்ணவ 
ஸம்ப்ரதாயமே பாழாய்விட்டது, இடங்கள்‌ தோறும்‌ 
இங்கனமே வஸ்துக்களின்‌ ஸாரம்‌ பாழாய்விட்டது. இது 
கலியுகத்தின்‌ தர்மம்‌. இதற்காக யாரை காம்‌ தாஷிக்க 
லாகும்‌? ஆன ுபற்றியே ஈஸ்வரன்‌ அருகலிருக்தும்‌ 
இதையெல்லாம்‌ பொறுத்துக்‌ கொண்டிருக்கின்றான்‌. 

ஸுுதர்‌ சொல்லுகிருர்‌.--இங்கனம்‌ காசதர்‌ மொ 
(நிர்த வசனத்தைச்‌ கேட்டு பக்தி மிகவும்‌ வியப்புற்று 
மீளவும்‌ காரதமைப்‌ பார்தது மொழிக்‌ தனன்‌. அதையும்‌ 
சொல்லுறேன்‌, கேள்‌, 

பக்தி சொல்லுகிறாள்‌. -வாசாய்‌ தேவரிஷியே/ கீ 
பெரும்பாக்ய முடையவன்‌.கீ என்‌ பாக்யத்தினால்‌ எனக்கு 
கேர்பட்டனை. ஸசதுக்களின்‌ தர்சனம்‌ ஸமஸ்த ஸித்தி 
களையும்‌ கொடுக்கும்‌. ப்‌ரஹ்லாதன்‌ உன்வார் த்தையைக்‌ 
கேட்டு மரயையை வென்றான்‌, தருவன்‌ உனது அனுக்‌ர 
ஹத்‌.இனால்‌ மரண்வதபதம்‌ பெத்றான்‌. கி ப்ரஹ்மாவின்புதல்‌ 
வனல்லவா, நீ ஸமஸ்த க்ஷேமங்களுக்கும்‌ இருப்பிடம்‌, 
ஆகையால்‌ உனக்கு ஈமஸ்கா.ரம்‌” என்று பக்தி காரதமை 
கமஸ்கசித்தாள்‌. 


அடர 
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.கர.ரதர்‌ மீளவும்‌ பக்தியைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லு 
கறார்‌: பெண்ணே மீ ஏன்‌ வீ.ணுக்கு வருக்‌. துன்‌ றனை?' 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணனுடைய பாதாசவிக்‌ தங்களை கினைப்பாயாக£ 
உன்‌ துக்கம்‌ பறக்துபோம்‌. முன்பு கெளசவர்களால்‌ கேர்‌ 
கத ஆபத்தினின்்‌று இச்த ஸ்ரீகீருஷ்ணன்‌ தசெளபதியைப்‌ 
பாதுகாத்தரனல்லவா, பக்தி! நீ அவனுக்கு மிகவும்‌ 
ப்ரியமானவள்‌. எப்பொழுதும்‌ உன்னை அவன்‌ ப்ராணன்‌ 
களைக்காட்டிலும்‌ மேலாக பாவித்துக்‌ கொண்டிருக்கின்‌ 
மூன்‌. நீ அழைப்பாயாமின்‌, மிக நீசர்களுடைய வீடு 
களுக்கும்‌ அவன்‌ ௮ருவான்‌. மற்ற முகங்களில்‌ ஜ்ஞூன வை 
சாக்யங்கள்‌ இருக் தரல்‌ தான்‌ மோக்ஷம்‌ உண்டாகும்‌.கலி' 
யுகத்தில்‌ அகத கிர்ப்பச்கமில்லை. பக்தி ஒன்றிருக்குமா 
யின்‌, அதுவே பரப்‌ரஹ்ம ஸாயுஜ்யத்தை (மோக்ஷத்தை) 
விளை ச்‌.துவிடும்‌. இங்கனம்‌ கிச்சயித்தே ஸச்9ிகாரக்‌ தஸ்வ 
ரூபனாமே அச்தப்‌ பரமபுருஷன்‌ உன்னை இவ்வலக த்தில்‌ 
படைத்தான்‌. ஒஞுக்கால்‌ நீ கைகூப்பிக்‌ கொண்டு *கான்‌ 
செய்யவேண்டி௰ கார்யம்‌ என்‌” என்று கேட்டதற்கு அம்‌ 
மஹானுபாவன்‌ “என்‌ பக்தர்களைப்‌ போஷித்து ஈடேற்று 
வாம்‌” என்று உனக்கு ஆஜ்ஞாபித்தான்‌, நீரும்‌ அப்படி. 
யே ஆகட்டுமென்று அதை அங்கேரித்தனை. அதற்கு 
மேல்‌ பகவான்‌ உன்னிடத்தில்‌ மிகவும்‌ அனுக்ரஹம்‌ 
கொண்டு அக்தக்‌ கரர்யம்‌ நிறைவேறும்‌ பொருட்டு உன 
க்கு முக்தியை சரஸியாகவும்‌(வேலைக்காரியாகவும்‌)இக்த 
ஜ்ஞான, வைராக்மங்களைப்‌ புதல்வர்களாகவும்‌ எற்படுச்‌ 
இதனான்‌, வாராய்‌ மங்களஸ்வபரவமுடையவளே/ கீ உன்னை 
வைகுண்டலோக த்தில்‌ கிஜஸ்வரூபத்‌. துடன்‌ போஷித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கன்‌ றனை, பூமியில்‌ பக்‌ இயைப்‌ பர வச்செய்யும்‌ 
பொருட்டு, சாயாருபத்‌.துடன்‌ முக்கியோடும்‌ ஜ்ஞுூன 
வைராக்யங்களோடும்‌ இக்த பூலோகத்திற்கு வக்தனை. 
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கீ க்ருத த்ரேதா த்வாபர முகங்களில்‌ ஸமஸ்‌.த பூமண்ட 
லத்திலும்‌ நிறைச்து மஹாரக்தத்துடன்‌ வாழ்க்இருக்‌ 
தனை, கலியுகம்‌ வந்தவுடனே பாஷண்டர்கள்‌ தலையெடுத்‌ 
அப்‌ பீடிக்கையில்‌, உன்‌ தாஸியாகிய முக்தி அர்தப்‌ 
பாஷண்டர்களாகற வயாதியால்‌ வருக்தி ௯தீணகதியை 
அடைக்தனள்‌, ௮.து கண்டு நீ வைகுண்டலோகம்‌ பேச 
கும்படி. ஆஜ்ஞாபிக்கையில்‌, அவளும்‌ உனது ஆஜ்ஞஜை 
யின்படி, வைகுண்டலேரகம்‌ போய்ச்‌ சேர்க்தான்‌, அக்க 
முக்தி நீ கினைத்த க்ஷணத்தில்‌ வருவதும்‌ உடனே புறப்‌ 
பட்டுப்‌ போவது மாயிருக்கின்றாள்‌. ஜ்ஞான வைராக்யல்‌ 
களென்கிற இவ்விருவரையும்‌ உனக்குப்‌ புதீரர்களாகக்‌ 
கொண்டு உன்‌ பக்கத்திலேயே வைத்துப்‌ பாது காத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கின்‌றனை, கலியுகத்தில்‌ இவர்களை ஆத்ரியா 
இருப்பதுமாதரமேயன்‌ றி அனை வரும்‌ உபேச்ஷித்து வரு. 
கையால்‌ இக்க உன்‌ புதல்வர்கள்‌ ஜீர்ணதசசையை அடை 
க்து உத்ஸாஹமற்றிருக்கின்றனர்‌. ஆயினும்‌ நீ இதற்‌ 
கரகச்‌ இக்‌ இக்கவேண்டாம்‌. கரன்‌ இதற்குக்‌ தருக்‌.த உபர 
யம்‌ இக்தித்துச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. வாராய்‌ அழகிய முக 
முடையவளே/ கவிழுகத்திற்கு ஈஉடானயுகம்‌ மற்றொன்றும்‌ 
இல்லை. ௮. தகைய கலியுகத்தில்‌ உன்னை கான்‌ ஐல்வொரு 
வீட்டிலும்‌ வீடுகளிலுள்ள ஒவ்வொரு ப்ராணிகளிட த்தி 
அம்‌ ஸ்தாபிதஞ்‌ செய்கிறேன்‌, காண்பாய்‌, இதச தர்மங்‌ 
க மெல்லாம்‌ அழித்து மஹோ தஸவங்களை முன்வரச்‌ 
செய்து உன்னை உலகமெங்கும்‌ கிரம்பச்செய்யேனாயின்‌, 
அப்பொழுது ஹரிதாஸனல்லேன்‌, பெண்மணீ! என்‌ வல்ல 
மையைச்‌ காண்பாய்‌, உன்னை ஆதரிப்பவசோடு ஸம்பக்‌ த 
மூடையவர்‌ எவரெவர்‌ உளரோ, அவர்கள்‌ எப்படிப்பட்ட 
பாமிஷ்டாரயினும்‌ பயமின்‌ றி ஸ்ரீகருஷ்ணனுடைய வாஸ: 
ஸ்தடனமாகய பரமபதம்‌ போய்ச்‌ சேருவார்கள்‌. பரிதி 
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ஸ்வரூபையான பக்தி எவருடைய மனத்தில்‌ எப்பொழு 
அம்‌ மாறாஇருக்குமோ, சிர்மலசரீரர்களான அவர்கள்‌ 
ஸ்வப்ன த்திலுங்கூட மமனைப்‌ பார்க்கமாட்டார்கள்‌.. 
பூதம்‌ ப்பேதம்‌ பிசாசம்‌ ராக்ஷஸன்‌ ௮ஸ-ஈரன்‌ இவர்‌ முத 
வலிய எவரேனும்‌ பகவாணிடத்‌இல்‌ பக்தி சிறைரந்த மன 
முடையோர்களைத்‌ இண்ட வல்லரரகமாட்டார்கள்‌. ஸ்ரீபக 
வானை ச்‌ தவங்களாலாவது வேதாச்யயனங்களாலரவது 
ஜ்ஞானத்தினாலாவது கர்மத்தினாலாவ.து ஸா.இக்க முடி 
யாது, பக்தியால்‌ மாத்ரமே ஸாதிக்க முடியும்‌, இவ்விஷ. 
யத்தில்‌ கோபஸ்த்ரீகளை கிதர்சனமாகக்‌ காணலாம்‌, 
மற்றயுகங்களில்‌ மனுவ்‌.யர்கள்‌ ௮னேகமாயிரம்‌ ஜன்மங்க 
ளெடுதததற்‌ பின்னே, அவர்க்கு பக்இியிடத்தில்‌ ப்ரீதி 
உண்டாகும்‌. கலிகாலத்தில்‌ ௮க்த வருத்தம்‌ இல்லை, முத 
லே பிடித்தே பக்தி உண்டாகும்‌, கலியில்‌ பக்தியே முக்‌ 
யம்‌. பக்தி மாதாரத்தினல்‌ ஸ்ரீகருஷ்ணன்‌ எதிசே வந்து 
சிற்பான்‌, பக்திக்கு த்சோஹஞ்‌ செய்பவர்‌ மூவுலகங்களி 
அம்‌ அக்கம்‌ அடைவார்களேயன்றி ஸுகம்‌ பெறமாட்‌ 
பார்கள்‌, முன்பு தூூவாஸமுணிவர்‌ பக்‌. இயை கிச்‌ இ.த்தமை 
யால்‌ துக்கம்‌ அடைந்தார்‌. வ்‌. ரதங்களும்‌ புண்ய திர்த்த 
.-ஸ்னானங்களும்‌ அஷ்டாங்க யோகங்களும்‌ ஜஞானயோக 
மும்‌ மற்றுமுள்ள ஈல்வ்ருத்‌ சாச்தங்களும்‌ வேண்டியதில்‌ 
லை. இக்காலத்தில்‌ பக்‌தியொன்றே மோக்ஷங்கொடுக்கும்‌, 

ஸுததர்‌ சொல்லுகிருர்‌ :--இங்கனம்‌ சாரதர்‌ கிர்ண 
யித்துச்‌ சொன்ன வசனத்தைக்‌ கேட்டு அகத பக்‌ தியான 
வள்‌ ஸந்தோஷூத்தினால்‌ ஸமஸ்த அங்கங்களும்‌ புஷ்டி 
படையப்பெற்று அம்முனிவரைக்‌ குறித்து இங்கனம்‌ 
'மொழிச்தாள்‌. 

பக்தி சொல்லுகிறாள்‌ :--வாராய்‌ காரதனே/ நீ 
.மிகுச்தபாக்யமுடையவன்‌, உனக்கு என்னிடத்தில்‌ ப்ரீதி 
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அழியா திருக்கின்றது, கான்‌ உன்னை எப்பொழுதும்‌ விட 
மாட்டேன்‌. எப்பொழுதும்‌ உன்‌ மனத்தில்‌ மாருதிருப்‌ 
பேன்‌, நீ தயாளுவாகையால்‌ என்‌ வருத்தத்தை ஒரு 
கணத்தில்‌ போக்கே, இந்த என்‌ புதல்வர்கள்‌ ப்ரஜ்‌ 
ஞை தவறிமிருக்கன்றனர்‌. இவர்களைச்‌ சகரம்‌ ப்ரஜ்ஞை 
தெனியச்‌ செய்து எழுப்புவரயரக, 

தர்‌ சொல்லுகிறார்‌ :--தரரதர்‌ ௮க்த பக்தியின்‌ 
வசனத்தைக்‌ கேட்டு மிகவும்‌ காருண்யத்தை அடைக்‌ 
தார்‌ (மன இரக்கம்‌ உண்டாகப்‌ பெற்றார்‌), உடனே ௮க்த 
ஜ்ஞான வைராக்யங்களைக்‌ கையால்‌ தட்டி எழுப்பத்‌ 
தொடங்கினார்‌. அம்முணிவர்‌ அகத ஜ்ஞுன வைராக்யங்க 
ளுடைய காது ஸமீபத்தில்‌ முகத்தை வைத்‌ துக்கொண்டு 
“ஓ ஜ்ஞானமே கரம்‌ எழுக்திருப்பாய்‌. கண்‌ விழித்துக்‌ 
கொள்வாய்‌. வைராக்யமே/ சகரம்‌ எழுக்‌ இருப்பாய்‌, கண்‌ 
விழித்‌ துக்கொள்வாய்‌ என்று உரக்கச்‌ சொல்லி எழுப்‌ 
அனார்‌, அவர்‌ மீளவும்‌ வேதகோஷங்களையும்‌ வேதாக்த 
கேோஷங்களையும்‌ செய்து அடிக்கடி பாட்டுக்களையும்‌ பாடி 
பலாத்காரமாக எழுப்புகையில்‌, மிக வருத்தத்துடன்‌ 
அவர்கள்‌ விழித்‌.துக்கொண்டு எழுக்தார்கள்‌. எழுக்இ 
ருக்தும்‌ அவ்விருவரும்‌ சண்‌ இறக்து பாராமல்‌ கொட்‌ 
டாவி விடுவதும்‌ சோம்பல்‌ முறிப்பதமாகி மீளவும்‌ உல 
ர்க்க கரஷ்டம்போல்‌ பூமியில்‌ விழுச்‌ தார்கள்‌, அவர்கள்‌ 
ப௫ியினால்‌ இளைத்து மீள வம்‌ உறங்க விரும்பிப்‌ படுத்தமை 
கண்டு *இதசக்கு சான்‌ என்‌ செய்யலாம்‌ 7 இந்தத்‌ தூக்கம்‌ 
எங்கனம்‌ கழியும்‌? இச தக்‌ழத் சனம்‌ ஏங்ஙளனம்‌ மசனும்சி” 
என்று இக்தித்துக்கொண்டு கோவிக்தனை மனத்தில்‌ 
நினைத்தார்‌. அப்பொழுது ஆகாசத்தில்‌ இங்கனம்‌ ஓர்‌ 
அசரீரி வார்‌. தசை உண்டாமித்து, “ரிஷீ/ வருக்தவேண்‌ 
டாம்‌. உன்‌ ப்ரய;த்னம்‌ ஸபலமாம்‌, ஸக்‌ே தஹமில்லை, 
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தேவர்ஷீ! ஆனால்‌ நீ இதற்காக ஒரு கற்கார்யம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, அக்த கற்கார்யக் தான்‌ யரதெனில்‌, நற்செயல்‌ 
களைச்செய்கையே பூஷணமாகவுடைய ஸா.துக்சளை அடுச்‌ 
துச்‌ கேட்பாயாயின்‌, அவர்கள்‌ ௮க்த ஈற்கார்யம்‌ இன்ன 
தென்று உனக்கு மொழிவார்கள்‌. அவர்கள்‌ செரல்லு 
தை அப்படியே நீ செய்வாயாயின்‌, இவர்களுடைய 
உறக்கமும்‌ இழத்தனமும்‌ ஒரு க்ஷண த்தில்‌ பறச்‌துபோம்‌. 
இவர்கள்‌ உறக்கமும்‌ கிழத்தனமும்‌ இர்க்தூ எழுச்‌ இருக்‌ 
கையில்‌ பக்தி எங்கும்‌ தடையின்‌ றி சிரம்பப்பாவிகிற்பான்‌, 
இங்கனம்‌ ஆகாசலாணி உண்டாயிம்று. அது எல்லோர்க்‌ 
கும்‌ ஸ்பஷ்டமாகச்‌ செவிப்பட்டது. இதென்ன நற்‌ 
கரர்யமோ தெரியவில்லையேயென்று கார தர்‌ வியப்புற்றார்‌. 
மீளவும்‌ அம்முனிவர்‌ தன்‌ மனத்தில்‌ “இச்த ஆகாச 
வாணியும்‌ மறைத்து மொழிச்ததேயன்றி ஸ்பஷ்டமாக 
மொழியவில்லையே. அக்தக்‌ கார்யம்‌ எதுவோ தெரிய 
வில்லையே, இந்த கற்கார்யத்தைச்‌ சொல்லும்படியான 
ஸாதுக்கள்‌ எங்கே இருக்கினருர்களோ ச இதற்கு கான்‌ 
என்செய்யவேண்டுமோ தெரியவில்லையே” என்று சந்தித்‌ 
தார்‌. பிறகு அங்கேயே அவர்கல்‌ கிறுத்இவிட்டு 
அம்முனிவர்‌ புறப்பட்டுப்‌ புண்ய இரத்தங்கள்‌ தோறும்‌ 
சென்று ஆங்காங்கு வழியிலுள்ள முணிவர்களுக்கு அந்த 
வ்ருத்தார்தத்தை மொழிக்து அகத கற்கார்யம்‌ எதுவா 
மிருக்குமென்று வினவிக்கொண்டே சென்றாூர்‌, அவர்க 
ளெல்லோரும்அ௮க்த வ்ருத்தாச்தச்தைக்‌ கேட்கிறார்களே 
யன்றி ௮க்த கற்கார்யம்‌ இன்னதென்று நிச்சமித்துச்‌ 
சொல்லுவார்‌ எவரும்‌ அகப்படவில்லை, லர்‌ இது ௮ஸா 
தீயமென்றார்கள்‌. சிலர்‌ இது அ.றியமுடியாதென்றார்கள்‌. 
இலர்‌ ஒன்றுமே பேசாதிருச்தார்கள்‌. சிலர்‌ அந்த வரத்‌ 
தாந்தத்தைக்‌ கேட்டு மறுமொழி கூற முடியாமல்‌ ஓடிப்‌ 
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போனார்கள்‌. மூன்று லோகக்களிலும்‌ இக்த வ்ருத்தாக்‌ 
தம்‌ கிரம்பி இதென்ன ஆச்சர்யம்‌? வேதவேதாக்த கோ 
ஷூங்களாலும்‌ கோபாடங்களாலும்‌ பக்இரும்‌ ஜ்ஞான 
லைராகமங்களும்‌ எழுச்‌ இிருக்கவில்லையென்றால்‌, இனி மற்‌ 
ஜோருபாயம்‌ என்னிருக்கின ஐ.துசி' என்று ஜனங்கள்‌ ஒரு 
வர்க்கொருவர்‌ காதோடு சொல்லிக்கொண்டிருக்தார்கள்‌. 
ரிஷிகளும்‌ கூட்டல்‌ கூட்டமாயிருக்‌ து “மஹாயோகியாயே 
சரரதனுக்கும்‌ தெரியாத விஷயத்தை மற்ற மனிதர்கள்‌ 
ஏங்களனம்‌ அறிக்‌ து சொல்லப்போகிறுர்கள்‌! என்று கிச்ச 
பித்து மொழிச்சார்கள்‌. அப்பால்‌ அம்முணிவர்‌ மனக்‌ 
கவலையுடன்‌ பதரிகாஸ்‌ரமத்திற்கு வரது “சரன்‌ இவ்விடத்‌ 
தில்‌ இவ்விஷயம்‌ ஏற்படுவதற்காகத்‌ தவம்‌ செய்யலாமே” 
என்று ஆலோசித்து கிச்சயித்துக்கொண்டிருக்க, அவ்‌ 
வளவில்‌ ஸனகாதி முனீற்வரர்கள்‌ ஏதிரே வக்‌இருக்கக்‌ 
கண்டு அவர்களைப்‌ பாரத்து இங்கனம்‌ மொழிக்தார்‌;-- 
“இப்பொழுது என்‌ பாக்யத்‌.இனால்‌ கீங்கள்‌ எனக்குப்‌ புலப்‌ 
பட்டீர்கள்‌. குமாரர்களே ! என்மீது க்ருபை செய்‌.தூ 
நான்‌ கேட்பதை மொழிவீர்சகளாக, நீல்களெல்லோரும்‌ 
மஹா யோகிகள்‌, மிகவும்‌ புத்திசாலிகள்‌) பல சாஸ்தீரன்‌ 
களையும்‌ கற்றறிக்தவர்‌; நீங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ ஜகத வய 
துடையவர்‌; முதன்மையான மரிசி முதலியவ/ களுக்கும்‌ 
முன்னமே உண்டானவர்‌, நீங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ வை 
குண்டத்திலேயே வாஸஞ்‌ செய்பவர்‌, பகவத்‌ சீர்த்தனத்‌ 
இல்‌ மிசவம்‌ ஊக்கமுடையவர்‌, உங்கள்‌ முகத்தில்‌ ஸ்ரீ 
ஹரியே சசணம்‌' என்னும்‌ வார்த்தை எப்பொழுதும்‌ 
மாறா.இருக்கும்‌. ஆகையால்‌ காலத்தினால்‌ வரக்கூடிய 
ெத்தனம்‌ உங்களை பரஇக்‌இறதில்லை. நீங்கள்‌ முன்பு 
புருவ கெரிப்பு மாத்‌ரத்தினாு”்‌ வைகுண்டத்திலுள்ள 
த்வாரபாலகர்களை பூமியில்‌ விழத்‌ தள்னினீர்கள்‌, மீளவும்‌ 
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அவர்கள்‌ உங்கள்‌ கருணையாலேயே தமது பதம்பெற்றூர்‌ 
கள்‌, ஆ! என்‌ பாக்யமஹிமையால்‌ உங்கள்‌ தர்சனம்‌ இப்‌ 
பொழுது எனக்குக்‌ டைத்தது. நீங்கள்‌ தயாளுக்களா 
கையால்‌ இனனாயே என்னிடத்தில்‌ அனுக ஹம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, அசரிரவாக்கு இங்கனம்‌ மொ நிர்த.து, அத்த 
கற்கார்யமாவது யாது? அதை எங்கனம்‌ அணுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌? இதை எனக்கு ஸவிஸ்தரமாகச்‌ சொல்லவே 
ண்டும்‌, பக்‌.இக்கும்‌ ஜ்ஞான வைசாக்யங்களுக்கும்‌ என்ன 
கையால்‌ ஸுஈம்‌ உண்டாகக்கூடும்‌? ௮ம்‌.க ஜ்ஞான பக்‌ 
வை.சாக்யங்கள்‌ மூன்றையும்‌ மைஸ்த வர்ணங்களிலும்‌ ' 
ப்ரீ.இியுடன்‌ ப்சய த்னப்பட்டுகிலைகிறுத்‌ தவேண்டும்‌, இதம்கு 
உரிய உபாயத்தை மொழிவீர்களாக” என்மூர்‌. 
ஸனகாஇகள்‌ சொல்லுஇருர்கள்‌ :--வரசாய்‌ தேவ 
ரிஷீ /! சாரசனே / நீ சிர்இிக்கவேண்டாம்‌, கீ ஸச்தோலம்‌ 
அடைவாயாக. நீ சொன்ன விஷயத்தில்‌ ஸுகமாக ஸா 
இக்கக்கூடிய உபாயம்‌ முன்னமே ஏற்பட்டி ருக்கின்‌ றது, 
வரசாய்‌ கராரசனே 7 நீ மிகுந்த பாக்ய முடையவன்‌, நீ 
வைசாக்யமூடையவர்களில்‌ இறக்தவன்‌, கீ க்ருஷ்ணனு 
டைய தாஸர்களில்‌ தலைவன்‌, நீ யோகிகளுக்கு ஸுிர்யன்‌ 
போன்றவன்‌. நீ இங்கனம்‌ பக்தியின்‌ அபிவ்ருச்‌இக்காக 
ப்‌. சம தீனப்படுவ.த ஓராச்சர்யமன்று. க்ருஷ்ண தாஸனாயே 
கீ.பக்தியை கிலைகிறுத்தப்‌ பார்ப்பது உனக்குத்‌ தஞூச்‌ 
,ததே. ரிஷிகள்‌ பலரும்‌ பலவகையான மார்க்கங்களை வெ 
ளியிட்டி ருக்கிறுர்கள்‌, அவையெல்லாம்‌ ப0ரமஸர த்யங்‌ 
களே) பெரும்பா லும்‌ ஸ்வர்க்கமாகற பலனையே விளைப்‌ 
பவை. வைகுண்டமென்று கூறப்படுவகான பரமபதத்தை 
ஸாதஇித்துக்கொடுக்கும்‌ வழி ஒன்றுண்டு, அதை மறைத்‌ 
அக்கொண்டிருக்கிறார்களேயன்‌ றி, மற்றவஹிகளைப்போல்‌ 
கெளிமிடவில்லை, ௮தை உபசேசிக்கும்‌ புருஷன்‌ அனேக 
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மாய்‌ பாக்யத்தினாுல்‌ இடைக்களேண்டுமேயன்றி ஸாதா 
சணமாய்க்‌ இடைப்பவனல்லன்‌, ஆசாசவாணி முன்பு உன 
க்கு கற்கார்யபமென்று எதை மொஜழிக்ததோ, அதைச்‌ 
சொல்லுகிறோம்‌; அதை மனஷக்கமுடையவனாஇத்‌ தெளி 
க்தமதியுடன்‌ கேட்பாயாக, உலகத்தில்‌ யாகங்களென்றும்‌ 
தவறங்களென்றும்‌ யோகங்களென்றும்‌ வேதாதபயனங்க 
ளென்றும்‌ பல யஜ்ஞங்கள்‌ உண்டு. அவற்றைக்‌ காட்டி 
௮ம்‌ ஜ்ஞானயஜ்ஞமே மேலானதென்று பண்டிதர்களால்‌ 
புகழப்பட்டு வருகின்றது. இந்த ஜ்ஞானயஜ்ஞமாவ.து 
முன்பு சகர இமஹர்ஷிகளால்‌ மொழியப்‌ பெற்ற ஸ்ரீபாக 
வத கதா ப்ரஸங்கமேயாம்‌, பக்தி ஜ்ஞான வைராக்யங்‌ 
களுக்கு அக்க பாகவதகதகா ப்ரஸங்கத்தின்‌ கோவத்த 
னால்‌ பெரிய வலிவு உண்டாகும்‌, இக்த பாகவதகோஷத்தி 
னால்‌ ஜ்ஞானம்‌ வைராக்யம்‌ ஆகிய இவ்விருவரின்‌ வருத்‌ 
தம்‌ நீங்கும்‌. பக்திக்கும்‌ மேன்மேலும்‌ ஸுகம்‌ உண்டா 
கும்‌. ஸ்ரீபாகவதத்தின்‌ த்வனி உண்டான மாத்சத்தில்‌ 
ஸிம்ஹத்தின்‌ தவனியைக்‌ கேட்ட செக்காய்கள்‌ போல்‌, 
இக்தச்‌ கலவிதோஷங்களெல்லாம்‌ இருக்‌ த இடம்‌ தெரியா 
மல்‌ பறந்தோடும்‌. பிறகு பக்தி, ஜ்ஞான வைசாக்யங்களு 
டன்‌ கலக்து ப்ரீஇயை வளர்த்திச்‌ கொண்டு ஒவ்வொரு 
வீட்டி .லும்‌ ஐவ்வொரு ஜனத்‌ தினிடத்திலும்‌ விளையாட 
அத்திருக்கும்‌. 

காரதர்‌ சொல்லுஇிருர்‌ :--வாசீர்‌ தத்தத வல்‌ 
ளே! வேத வேதாக்த கோஷங்கள்‌ செய்யிலும்‌ கதை 
யை ஓயாமல்‌ படிக்கலும்‌ பக்தி ஜ்ஞான வைராக்யங்‌ 
கள்‌ எழுக்இருக்கவில்லையென்றால்‌, ஸ்ரீ பாகவதகதார 
ப்‌்ரஸங்கத்தின்‌ த்வனியால்‌ மாத்ரம்‌ அவைகள்‌ எங்கனம்‌ 
எழுக்‌திருக்கப்‌ போன்றன 2 அந்த பாகவதத்தின்‌ ஒல்‌ 
வொரு 'ஸ்லோகங்களிலும்‌ ஒவ்வொரு பதங்களிலும்‌. 
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'சேதத்தின்பொருள்களே௮டக்கஞ்‌ செய்யப்பட்டிருக்கின்‌ 
,நினவன்றி வேரொரு விசேஷமும்‌ இல்லையே. ஆகையரல்‌ 
வேச. வேதாக்சக கோஷங்களும்‌ உபயோகப்படாத இடத்‌ 
இல்‌ ஸ்ரீபாகவதம்‌ மாதரம்‌ எங்கனம்‌ உபயோகப்படும்‌? 
எனக்குப்‌ பெரிய ஸக்தேஹமாயிருக்கின்‌௦து, இதைப்‌ 
பேரக்குவீர்கனாக. நீங்கள்‌ சரணம்‌ அடைக்தவரிடத்‌ 
தில்‌ மிகவும்‌ 'ப்ரீ.தியுடையவரல்லவா, ஆகையால்‌, கரன்‌ 
உங்களைச்‌ சரணம்‌ அடைக்தேன்‌., என்விஷூய த்தில்‌ விலம்‌ 
பம்‌ செய்யாமல்‌ என்‌ ஸக்தேஹத்தைக்‌ இர்ப்பீர்களாக. 
குமாரர்கள்‌ சொல்லுூருர்கள்‌ :--வாராய்‌ காரத 
னே/ வேதவேதாச்தங்களின்‌ ஸாரங்களால்‌ ஸ்ரீபாசவத 
கதை உண்டானது, ஆகையால்‌ அக்க வேச வேதாக்‌ 
தங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ மிகவும்‌ மேன்மையற்ற து, ஆனது 
பத்றியே இதனால்‌ விளையும்‌ பலனும்‌ சிறப்புற்றதாயிருள்‌ 
கும்‌. ஒருவஸ்‌ தவில்‌ அடி.முசற்கொண்டு நுணிவசையில்‌ 
சஸம்‌ இருப்பினும்‌ அது அவ்வளவு ரக்கா. அச்ச 
சஸத்தை மாதரம்‌ ஒன்று சேர்த்துத்‌ சனியே எடுக்கில்‌ 
அது அனைவர்க்கும்‌ மிக மனோஹரமாயிருக்கும்‌. அது 
ஏப்படியென்னில்‌, பாலில்‌ கெய்‌ இருப்பினும்‌, அச்தப்‌ 
பாலை உட்கொள்ளும்‌ பொழு.து கெய்யை உட்கொள்ளும்‌ 
ரசி உண்டாகாது, அக்த செய்யையே தனியாக எடுக்‌ 
இல்‌ ௮து தேவதைகளுக்கும்‌ ப்ரியமாயிருக்கும்‌, கரும்‌ 
பில்‌ அடிமுதல்‌ அணிவசையில்‌ சர்க்கரை வ்யாபித்திருக்‌ 
ன்றது. அதைத்‌ தனியே யெடுத்தால்‌ சான்‌ அது மிக 
வும்‌ ருசக்டெமாயிருக்கும்‌. ௮ங்கனமே வேத வேதாச்தங்‌ 
களில்‌ ஸாராம்சங்கள்‌ இருப்பினும்‌ அவற்றை ஸுஈகமாக 
அறிக்து உஜ்ஜீவிக்க முடியாது, ௮க்த ஸாசங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ தனியே எடுத்து இயற்றப்பெற்ற ஸ்ரீபாகவதவதமோ 
என்றால்‌ அனைவரும்‌ கஈகமரக அறிந்து உஜ்ஜீவிக்கும்‌ 
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படி.யிருக்கும்‌. ஆகையால்‌ வேத வேதாக்தங்களைக்காட்‌ 
டிலும்‌ ரீபாகவதகதை மேன்மையுடைய அ. ஸ்ரீபாகவத 
மென்னும்‌ புசாணம்‌ ப்‌ரஹ்மாவால்‌ இயற்றப்பெற்ற.து. 
ஸாக்ஷாத்‌ பாப்‌ ரஹ்மமே இங்கனம்‌ ஓர்‌ வடிஎங்கொண்ட 
தோ என்னும்படி. பகவசனுடைய ஸ்வரூப ரூப குண 
விபூ.கிகலையெல்ல ரம்‌ தெளிவாக அமையப்பெற்‌றிருக்கும்‌. 
ஜ்ஞான பக்தி வைராக் பங்கை கிலை சிறுத்தும்பொருட்டே 
இது வெளிடீடப்பட்டது. வேச வேதாக்தங்களை ஈன்‌ 
மூக உணர்ந்தவனும்‌ ஸ்ரீபநவத்‌ இதையை இயற்றினவலு 
மாகிய வேத ள்யாஸமஹர்ஷி மனஸ்‌ ஸு்‌.துஷ்டி.யில்லா மல்‌ 
அதற்கும்‌ காரணம்‌ இன்னதென்‌ நு தெரியாமல்‌ அஜ்ஞஜுான 
ஸமாகரத்தில்‌ மூழ்கிப்‌ பரிதபித்து மோஹித்திருக்கை 
யில்‌, கான்கு மீலோகங்களாய்ச்‌ சருக்கமாமிருக்த இக்ச 
ஸீபாகவதத்தை அவனுக்கு கீ உபதேதரித்தனை. அதைக்‌ 
கேட்டவுடனே அகத வயாஸனலும்‌ பாதைகளெல்லாம்‌ 
தீர்ச்‌ து ஸக்தோஷூம்‌ அடைந்தான்‌. அப்படிப்பட்ட இச்சு 
பரகவத,த்தைப்‌ பற்றி நீ ஏன்‌ இங்கனம்‌ ஆச்சர்யப்பட்டு 
ஸக்தேஹத்துடன்‌ வினவுகன்றனை 2 ஸரிபாகவதத்தைக்‌ 
கேட்டமாத்ரத்தில்‌ துக்கசோகங்களெல்லாம்‌ போமென்‌ 
பதை நீ மறக்துவிட்டனை யோ 2 

இங்கனம்‌ லனைகாதிகள்‌ மொழிச்ததைக்‌ கேட்டு 
காரதர்‌ ஸந்தேரஷம்‌ அடைக்து,.அ.௮ர்களை கமஸ்கரித்துச்‌ 
கொண்டாடி, மீளவும்‌ வினவினார்‌. *வசரீர்‌ மஹானுபா வர்‌ 
களே! இச்ச பாகவத கதா ப்ரவசனமாசற ஜ்ஞானயஜ்‌ 
ஞத்தை சான்‌ ஈடத்தவேண்டுமென்று விரும்புகின்றேன்‌. 
இக்த பாகவத கதை எவ்வளவிருக்கன்றது? இதை எத்‌ 
தனை காட்களில்‌ சொல்லமுடியும்‌? அதை ஈடத்தவேண்‌ 
டிய ப்ரகாரம்‌ யாதுரி அதை எவ்விடத்தில்‌ ஈடத்தலாம்‌£ 
இதைடுயல்லாம்‌ எனக்குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌! என்ரூர்‌, 
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ஊனகரதிகள்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌! -வாராய்‌ கசத 
னே / கங்கையின்‌ கரையில்‌ ஆகச்‌. தமென்னும்‌ பேருடைய 
இர்‌ இடம்‌ இருக்கின்றது. அது மிகவும்‌ அழகாக ஏகாம்‌ 
தமாமிருப்பகாகையால்‌ அங்கு தேவை க்களும்‌ ஸித்தர்‌ 
களும்‌ ரிஷிகளும்‌ கிறைக்‌ திருப்பார்கள்‌. அங்குள்ள ப்சாணி 
களுக்கு மனத்தில்‌ வைரமே உண்டாகிறதில்லை, அவ்வி 
டத்தில்‌ இந்த ஸ்ரீபாகவத கதா ப்ரஸங்கமாகற ஜ்ஞான 
யஜ்ஞம்‌ கடத்‌ துவது யுக்கமாயிருக்கன்றது. நீ ஒருப்‌ச 
பத்னமும்‌ செய்யாமல்‌ அனாயாஸமாய்‌ நடக்கும்‌, ஜீர்ண 
மான ஜ்ஞான வைராக்யங்களை அழைத்துக்கொண்டு 
பக்இயும்‌ அவ்விடம்‌ வகா சேரும்‌, ஏடனன்னில்‌, எவ்வி 
உத்தில்‌ ஸ்ரீபாகவத கதா ப்‌£ஸங்கம்‌ ஈடக்குமோ, அவ்வி 
உத்தில்‌ ஜ்ஞூன பக்தி வைராக்யங்கள்‌ அவச்யம்‌ வக்து 
சேரும்‌. அம்மூன்றும்‌ அச்தக்‌ கதையின்‌ சப்தத்தைக்‌ 
கேட்ட் மாதர த்தில்‌ யெளவனப்பருவம்‌ அமையப்பெறும்‌. 
ஹஸ்தர்‌ சொல்லுகிறார்‌: இங்கனம்‌ மொழிக்‌ து ஸன 
கர.இிக்ளும்‌ ஸ்ரீபாகவத கதையைக்‌ கேட்கும்பொருட்டு 
சாரதருடன்‌ கங்காத்வாரம்‌ போய்ச்சேர்க் தார்கள்‌, இவர்‌ 
கள்‌ அவ்விடம்‌ வந்து சேர்க்தவுடனே இக்த வருத்தாக்‌ 
தம்‌ தெரிந்து ஸமஸ்த லோகங்களிலும்‌ பெருங்கோலா 
தலம்‌ "உண்டாயிற்று: கதையைக்‌ கேட்கவேண்டிய குதா 
தல த்தினால்‌ வைஷ்ணவர்களான தேவதைகளும்‌ ரிஷி 
தீளும்‌ மனிதர்களும்‌ அவ்விடம்‌ வர்‌.து சேரந்தார்கள்‌. 
வேச வேதாக்தங்களும்‌ மகத. தக்த்‌.ரங்களும்‌ பதினேழு 
புராணங்களும்‌ ஆது சாஸ்த்‌.ரங்களும்‌ கங்காதி புண்ய 
க.திகளும்‌ ஸமஸ்தமான புண்ய ச்ஷேதரங்களும்‌ புண்ய 
வனவ்களும்‌ மனுஷ்ய உருவத்துடன்‌ அவ்விடம்‌ வச்து 
சேர்க்‌ தன. - வர்களெல்லோர்க்கும்‌ சாசதர்‌ மேலான 
ஆஸனம்‌ அளித்து செளசவித்தார்‌.: ஒத்‌ தவர்ககெல்ளோ 
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ரூம்‌ ணனைகாதிகல்‌ தண்டனிட்டு சின்றார்கள்‌. னைகாஇ 
களும்‌ மத்றுமுள்ள மூக்பமானவர்களும்‌ முன்பாகத்தில்‌ 
உட்கார்க்தார்கள்‌. அவர்களுக்கெதிரே காரதரும்‌ உட்கா 
ச்க்தார்‌, ஒரு பக்கத்தில்‌ தேவதைகளும்‌, ஒரு பக்க.தஇல்‌ 
வேத வேதாக்தாதி சாஸ்த்ரங்களும்‌, ஒரு பக்கத்தில்‌ 
புண்ய இர்த்தங்களும்‌, ஒரு பக்கத்தில்‌ பெண்டிர்சளு 
மாக உட்கார்கச்தார்கள்‌. ஜயசப்தமும்‌ சமண்‌ மப்தரும்‌ 
சங்கம்‌ பேரி முதலிய வாத்‌ பங்களின்‌ கோஷமும்‌ கலக்‌ தூ 
பெரு முழக்கமாமிருக்க.து. புஷ்பங்களும்‌ பெசசிகளம்‌ 
அக்ஷ்தைகளும்‌ இறைக்கப்பெற்றிருக் தன, சில தேவதை 
கள்‌ ஆகாயத்தில்‌ விமானங்களில்‌ வீத்றிருக்‌ து அக்க 
ஸபையின்மேல்‌ கல்பவ்ருக்ஷக்இன்‌ புஷ்பங்களை இறைத்‌ 
தார்கள்‌. இங்கனம்‌ எல்லோரும்‌ மனஞக்கத்‌ துடன்‌ உட்‌ 
கார்ந்தபின்பு கா.ரதபைம்‌ குறித்து ஸனகா இகள்‌ (நீபாக 
வத கதையைச்‌ சொல்லச்‌ தொடங்‌இஞர்கள்‌. 
னைகாதிகள்‌ சொல்லுகிருாரகள்‌:--வரராய்‌ கார தனே 
சுகழுணிவரால்‌ வெளியிடப்பெற்ற ஸ்ரீபாகவத ஸமாஸ்ச்சத்‌ 
தன்‌ மஹிமையைச்‌ சொல்லுகிறோம்‌, கேட்பாயாக, 
இதைக்‌ கேட்ட மாத்ரத்தில்‌ மோக்ஷம்‌ கைமேலிருக்கும்‌, 
்ரீபாகவத கதையை எப்பொழுதும்‌ பாராயணம்‌: செய்ய 
(வேண்டும்‌, இக்தக்‌ கதையைக்‌ கேட்ட மாத்‌ர£இல்‌ ஸ்ரீபக 
வான்‌ மனத்தில்‌ ஸர்கிதரனம்‌ செய்வரன்‌. இது பதினெண்‌. 
ஸணுயிரம்‌ க.ரந்தங்களுடைய து; பன்னிரண்டு ஸ்கந்தங்கள்‌ 
அடங்கிய த) பரீக்தித்துக்கும்‌ சுகமுணிவர்க்கும்‌ கடத்த 
ஸம்வா தமாயிருக்கும்‌. ௮தைச்‌ சொல்லுகிறோம்‌. கேள்‌, 
,இந்த.பாகவ தத்தைக்‌ சேளாத.வரையிலுமே.ஆத்றா ஒம்‌ 
ஸாரத்தில்‌ வருத்தப்பவொன்‌; இதைக்‌ கேட்ட:ஒடனே 
ஸம்ஸார ஸ்‌. ரமங்களெல்லாம்‌ இரப்பெறுவான்‌..பல சாஸ்த்‌ 
சங்களை3ம்‌ பல புராணங்களையும்‌ கேட்புதனால்‌. -என்ன 
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'உபயேசகம்‌? அனையெல்லாம்‌ புத்தி ப மத்தை விளைவிப்ப 
'வைகளே.ஸ்ரீபாகவச சாஸ்த்ரம்‌ ஒன்றுமாச்ரமே மோக்ஷ 
,ததைக்கொடுக்க வல்லது, இனக்தோறும்றாீபாகவத கதை 
சடையாடப்பெற்ற க்ருஹம்‌ புண்யதிர்ச்கச்தோடொச்‌ 
தீது. அதில்‌ வா ஸஞ்செய்பவருடைய பாபங்களெொல்லாம்‌ 
இரும்‌. பலவாபிரம்‌அம்வமேத யாகங்களும்‌ பல நாறு வாஜ 
பேயங்களும்‌ ஈகசாஸ்த்ரமாகிய இச்தபாக௮த கதையின்‌ 
பதினாறில்‌ ஒரு பங்குக்கும்‌ ஈடாகமாட்டா, ஸ்ரீபாகவத 
கதையைக்கேட்பவரது சரீரத்தில்‌ பாபமென்ப.து சிறிதும்‌ 
இராது. கங்கைமுதலிய புண்ய தீர்த்தங்களும்‌ கயை கரசி 
புஷ்கரம்‌ ப்சயாகம்‌ முதலிய புண்யககரங்களும்‌ பாகவத 
கதையைக்‌ கேட்பதால்‌ விளையும்பலனை ஏவ்வகையிலும்‌ 
விளைக்க வல்லலையாகமாட்டா, கார தா/ உனக்குப்‌ பாகஇ 
வேண்டுமென்று விருப்பம்‌ உள தாயின்‌, ஸ்ரீபாகவ தத்தில்‌ 
பாரஇமற்லோகசத்தையாவதுழர்‌ ௮டியையாவதுதினக்தோ' 
அம்‌ உன்‌ வாயால்‌ படிப்பாயாக, மூன்று வேதங்களும்‌ வே 
தங்களில்‌ சிற்த புருஷஸுக்‌ தமும்‌ தீவா சுசாக்ஷரியும்‌ ப்‌. 
ணவமும்‌ அதற்கும்‌ மேற்பட்ட அகாரமும்‌ இவற்றிற்குப்‌ 
பொருளான புருஷோத்தமனும்‌ ஆகிய இவையெல்லாம்‌ 
"ஸ்ரீ பாசவத கதையைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்டவையல்ல, 
எவன்‌ இந்த ஸ்ரீபாகவத ஸமாஸ்தரத்தை அர்ச்குததுடன்‌ 
வாசிக்கருனோ, அவன்‌ கோடி ஜன்மங்களிங்‌ செ.ப்தபாபல்‌ 
களும்‌ இசப்பெறுலான்‌. இதில்‌ ஸந்தேஹம்‌ இல்லை. இதில்‌ 
யாதி ம்லோகத்தையாவது கால்‌ ஸ்லோகத்தையாவ.தூ 
அரடப்பானாயின்‌, ராஜஸுய அ௮ளண்வமேத யாகங்களின்‌ 
பலனைப்‌: (பெறுவான்‌... சரீராவஸான கால தீ.இல்‌ இக்தக்‌ 
சுதையைக்கேட்பானாமின்‌, அவனுக்கு ஸ்ரீமக்காராயணன்‌ 
தன வைகுண்டலோகத்தைக்‌ கொடுப்பான்‌. இக்தக்‌ 
"கதைமை தரு தடவையாவது கேளா தவனுடைய்‌ ஜன்மம்‌ 
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பயனந்றதே, இந்தக்‌ கதையைக்‌ கேட்கும்படியான பாக்‌, 
யம்‌ கோடி ஜன்மங்களில்‌ செய்த புண்யங்களால்தான்‌. 
கடைக்கும்‌, ஆனபடியால்‌, வாராய்‌ முனி ஸ்ரேஷ்டனே 
நீ இக்தக்‌ கதையை மிகுந்த ம்‌ ரத்தையுடன்‌ கேட்பாயாக, 
இந்தக்‌ கதை கேட்பதத்கு காள்‌ கணக்கில்லை, இக்தக்‌ 
கையை எப்போதும்‌ கேட்கவேண்டு மென்பதே பெரி 
யோர்களின்‌ அபிப்ராயம்‌, தவருத ப்‌.ரஹ்ம சம்யத்‌ துடன்‌ 
இதை எப்பொழுதும்‌ கேட்கவேண்டும்‌. இச்தக்‌ மலிக்‌ 
தில்‌ அப்படிப்பட்ட ப்ரஹ்மசர்யம்‌ முதலிய ரியமாசரணம்‌ 
களெல்லாம்‌ அனுஷ்டிப்பது அஸா தீயமாகையரல்‌, இச. 
திகு ஸப்தாஹ ம சவணமென்னும்‌ ஒரு ஸுலபமான உப்ர 
யம்‌ அக்தச்‌ சுகமஹர்ஷிமின்‌ ஆஜ்ரஞையினால்‌ எற்பட்டி ருக்‌ 
கின்றது. ஸ்ரரவண மாக மாதங்கவில்‌ (ஆளணி மாசி 
மாதங்களில்‌) இதை ம.சத்தையுடன்‌ கேட்பவனுக்கு எச்‌ 
தப்பலன்‌ உண்டோ, ௮து ஸப்தாஹ ஸ்்ரலண த.இனால்‌. 
உண்டாகும்‌. இத்தக்‌ கலிகாலம்‌ கே௮லம்‌ தோஷ ப்ரசர 
மாகையாலும்‌, இக்காலத்தில்‌ மனத்தை அடக்குவது, 
அஸாத்ம மாகையாலும்‌, சோகபாதை அதிகமாயிருக்‌ 
கையாலும்‌, மனுஷ்யர்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ ஆயுள்‌ க்ஷ£ 
ணிக்கப்‌ பெற்றிருக்கையாலும்‌ இந்த ஸ்ரீபாகவத.த்தை 
எப்பொழுதும்‌ கியமத்துடன்‌ கேட்பது அஸா.தீயமென்று 
இக்காலத்தில்‌ ஸப்தாஹ ற்‌ரவணமென்கிற கியமம்‌. ஏத்‌ 
படுத்தப்பட்டது, தவம்‌ யோகம்‌ ஸமாதி இவைகளரல்‌ 
ஸ்‌சமப்பட்டு ஸா இிக்கமுடியாத பலனையும்‌ இச்த ஸப்‌.தசஹ 
மரவணம்‌ அனாயாஸமாகவே ஸாதித்‌.துக்கொடுக்கும்‌” ்‌ 
என்று ஸனகாதிகள்‌ பாகவத மாஹாதம்ய த்தை விவரித்‌ 
துச்சொன்னார்கள்‌, இங்கனம்‌' மொழிக்த ஸூிதசைப்‌ 
பார்த்துச்‌ செளனகர்‌ கீர்‌ சொன்ன வருத்தாச்‌.தம்‌ ஆச்‌ 
சர்யமாகிருக்வெறது. ஆயினும்‌ ஜ்ஞானாஇ தர்மல்களைக்‌ . 
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கரட்டிலும எரீபாகவதத்திற்கு அப்படிப்பட்ட மஹிமை 

ஏங்கனக்‌ உண்டாயிற்று” என்றார்‌. அதைக்‌ கேட்ட ஸுத 
பெளசாணிகரும்‌ “வாரீர்‌ மறொளனச மஹர்ஷீ / ஸ்ரீக்ருஷ்‌. 
ணன்‌ முமியைத்‌ தூறக்து தன்னுடைய லோகம்‌ போக 

முமன்றமமயத்தில்‌ அர்த ஸ்ரீக்ருஷ்ணனைப்‌ பார்தது, வா 
சாம்‌ கோவிச்தனே! நீ பக்தி விளையும்படியான பல செயல்‌ 
கரச்செய்து உனது லோக த்தித்குப்போச முயன்‌ நிருக்‌ 

இன்றனை. என்‌ மனத்தில்‌ பெருஞ்சிக்தை உண்டாயிருக்‌ 
இன்று. அதைப்போக்கி எனக்கு ஸுகம்‌ விளைப்பாயாக, 

அக்தச்‌ சிச்தையென்னென்னில்‌, சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌. 

பயங்கரலான கலிகாலம்‌ இதோ-வர்‌ துவீட்டது. இனிதுஷ்‌ 
உர்களே உண்டாகபபோகின்றார்கள்‌. அவருடைய ஸஹ 
வரஸ.த்ினால்‌ சிஷ்டர்களும்‌ கொடுக்‌ தன்மையை அடை 
மப்போருர்கள்‌, அப்பொழுது இக்த பூமியானது மீள 
வும்‌ பெரும்பார முடைய தாகப்‌ போகின்றது. அக்காலத்‌ 
இல்‌ இது யாசைச்‌ சாணம்‌ அடையும்‌ வரராய்‌ செர்தா 
மசைக்சகண்ணனே 7/ ஆதிபுருஷனே! உன்னைக்காட்டி லும்‌ 
மதஜொருனன்‌ ரக்ஷகணில்லை, ஆகையால்‌ ஸத்புருஷர்களி 
உத்தில்‌ தமைசெய்து நீ புறப்பட்டுிப்போகாமல்‌ இங்கேயே 
இருப்பாமாக. கீ பக்‌.தரிடத்தில்‌ வா.த்ஸல்ய முடையவனல்ல 
வசி அளர்சளை இங்கனம்‌ அறச்‌. துபோவது முக்தமன்றே, 
கீ. இய;ச்கையில்தேவமனுஷ்யாதி உருவமுடையவனல்லை. 
சீகேவலம்‌ ஜ்ஞானாகச்‌ சஸ்வரூபன்‌. உனக்கு ஸத்வ இகுண 
ற்கன்‌ கடையா. ஆயினும்‌ பக்‌. தர்களுச்காக இங்கனம்‌ 
ம்சணிட. உருவத்‌ துடன்‌ ௮வ தாரரஞ்செய்‌ சனை, உன்‌ பக்தர்‌ 
கள்‌ உன்னைப்பிரிர்‌.து எங்கனம்‌ இக்தப்‌பூகல,க்‌.இல்‌: இரும்‌ 
பாரர்கன்‌? உன்னுடைய இவ்யாத்ம ஸ்வரூபத்தை உபுரஸி 
தீது உஜ்ஜீவிக்கப்பார்க்கல்‌ ௮தை அறிக்‌ து உபாஸிப்பு 

ஸா.த்மமண்று, ஆகையால்‌ இதத்குத்‌ தகுக்‌தவஜி 'ஆலேஈ 
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சிப்பாயாக என்று உத்தவர்‌ வினவினார்‌, இங்கனம்‌ வின 
வப்பெற்ற ஸ்ரீபகவானும்‌ *சான்‌ பக்தர்களின்‌ விஷயமாக 
என்‌.செய்யலாம்‌' என்று ஆலோடத்து, தன்னுடைய தே 
ஜஸ்ஸை ஸ்ரீபாகவதத்தில்‌ வைத்தான்‌, ஆகையால்‌ இக்த 
ஸ்ரீபாகவதம்‌ ஈப்தரூபமான பகவானுடைய ஞூர்‌.த்தியாக 
மக்கு ப்‌ரதயக்ஷமாயிருக்கின்றது, இதைப்‌ பாசாயணஞ்‌ 
செய்யினும்‌ பாபன்களையெல்லாம்‌ போக்கவல்லது. அதி 
௮ம்‌ ஸப்தாஹ ம்‌ ரவணமென்பது ஸமஸ்த உபாயங்களைக்‌ 
காட்டிலும்‌ மேற்பட்டதாக இக்தக்‌ கலிகாலத்தில்‌ ஏற்‌ 
பட்டிருக்கன்றது. துக்கம்‌ தரரித்சியம்‌ தெளர்ப்பாக்‌ 
யம்‌ பாபம்‌ காமம்‌ கேரபம்‌ இவற்றையெல்லாம்‌ அழிக்கும்‌ 
பொருட்டே இக்த ஸ்ரீபாகவதகதா ப்‌ரஸங்கருூபமான தர்‌ 
மம்‌ எஏற்பட்டிருக்கின்றது. ஸம்ஸாரம்‌ தேவதைகளா 
அம்‌ தூறக்கமுடியாதது. மானிடவர்களால்‌ எங்கனம்‌ 
துறக்கமுடியும்‌2 ஆனதுபற்றியே இரத ஸப்தாஹ ஸ்ர 
வணமென்கிற கியமம்‌ ஏற்படுத்தப்பட்டது. இப்படி. இச்சு 
ஸப்.தாஹஸ்ரவணமென்கிற கியமத்தை அம்முனிவர்கள்‌ 
ஏற்படுத்‌ துகையில்‌ ௮ச்.த ஸபையில்‌ ஓர்‌ ஆச்சர்யம்‌ உண்‌ 
டாயிற்று, மொெளனகரே!/ அதைச்‌ சொல்லுகேன்‌ கேட்‌ 
டீ£சாக, அப்பொழுது பக்‌.இ, யெளவனப்பருவம்‌ நி றக்து 
ஜ்ஞானவைராக்யங்களென்கற தன்‌ புதல்வர்களை அழைத்‌ 
க்கொண்டு (ஸ்ரீக்ருஷ்ணா/ கோவிந்தா! ஹசே! 
மூசாசே! காதா 1" என்று பகவானுடைய காமங்களைச்‌ 
சொல்லிக்கொண்டு அந்த ஸபையினிடையில்‌ இட 
லென்று அழகே வேஷத்‌. துடன்‌ தோற்றினாள்‌. அதைக்‌ 
கண்டு ௮ங்குள்ளவர்‌ அனைவரும்‌ “இதென்ன ஆச்சர்‌ 
யம்‌. இவள்‌ எங்கிருச்து வந்தாள்‌ 2 எப்படி, நூழைக்‌ 
தாள்‌” என்று இச்தித்‌ துக்கொண்டு. மிக வியப்புடன்‌ 
அதைபி பார்த்துக்கொண்டிருக்தார்கள்‌. அப்பெசமுது 
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ஸனகாதிகள்‌ 'ஸ்ரீபாகவத கதையின்‌ ப்ரஸங்க கீஇினால்‌ 
இந்த பக்இிஇங்கனம்‌ புதல்வர்களுடன்்‌தோ ற்றலர்யினள்‌” 
என்ருர்கள்‌, அதைக்‌ கேட்டு பக்‌.இயும்‌ லன த்குமாசரைப்‌ 
பார்த்து வணக்கத்‌ துடன்‌ “கான்‌ உங்களால்‌ இப்பொழுது 
தான்‌ புஷ்டியுடையவளானேன்‌. கலிதோவ.த்‌தினால்‌ 
கான்‌ இல்லாசுவளாகமேயிருக்கேள்‌, இப்பொழுது ஸ்ரீ 
பாகவத கதா ப்ரஸங்கக்இனால்‌ புஷ்டி.௮டைந்தேன்‌. சான்‌ 
எங்கே இருப்பேன்‌ சீ இதை எனக்கு மொஜிவீர்களரக” 
என்றாள்‌. அதற்கு ௮.௪ ஸன த்குமரரும்‌ “பக்தர்களிடத்‌ 
இல்‌ ஸம்ஸார ரோக தக்தைப்‌ போக்கிக்கொண்டு தைர்யத்‌ 
டன்‌ வஸித்திருப்பாயாக. வைஷ்ணவர்களின்‌ மனத்தில்‌ 
கிரக்தரம்‌ வஸித்திருப்பாயாக, உலகங்களையெல்லாம்‌ 
பாழ்செய்ய வல்லலவைகளான கலிதேோஷங்கள்‌ உன்னை 
அசைக்கவும்‌ வல்லலையரகமாட்டா' என்ளார்‌. இங்கனம்‌ 
அவர்‌ மொழிச்‌ துகொண்டிருக்கையில்‌ அகத பக்தி ரீ 
காசதருடைய ஹ்ருதயத்தில்‌ போய்‌ உட்கார்ந்தரள்‌. எவ 
ருடைய ஹ்ருதயத்தில்‌ பகவத்‌ பக்தி மாமு.திருக்குமோ, 
அவர்கள்‌ கிர்‌ த்தனர்களாயினும்‌ தன்யரரவார்கள்‌. ஸ்ரீபக 
வரனும்‌ தன்னுடைய லோகத்தைத்‌ நுறக்‌.து அவருடைய 
ஹ்ருதய ததில்பக்‌ இியென்‌ னும்‌ கயிற்‌ றினால்‌ கட்டுண்டுசிதய 
வரஸம்‌ செய்வரன்‌. இங்கனம்‌ பரப்‌. சஹ்ம ஸ்வரூபமரன 
ஸ்ரீபாகவத கதையின்‌ மஹிமையைச்‌ சொன்னேன்‌. இன்‌ 
னம்‌ ஏன்‌ சொல்லவேண்டும்‌ இக்த ஸ்ரீபாகவ த சதையைச்‌ 
சொல்லுகறவனும்‌ கேட்டிறவனும்‌ ஸ்ரீக்ருவஷ்ண ஸாகூப்‌ 
பத்தைப்‌ பெறுவார்கள்‌. இனி வருக்தஇச்‌ செய்ய வேண்‌ 
டியவைகளான மற்ற தர்மங்களால்‌ அசட்க்‌ காரர்‌ 
ய்ம்‌ என்னிருக்கன்‌ ஐது 27! 
மீளவும்‌ ளறொளனகசைப்‌ பார்த்து ஸு தர்சொல்லுக 
நூர்‌ :--*வரரீர்‌ மொளனகமே] பிமகு வைஷ்ணவரிகளின்‌ 
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மனத்தில்‌ அளவில்லாத பக்இ உ 
,தன்னுடைய லோகத்தை விட்டுப்‌ 
மாலையும்‌ பி.தாம்பரமும்‌ மகர குண்டலி 
மணியும்‌. அரை நால்மாலையும்‌ அணிக்‌ 
மூசிக்கொண்டு கீலமேசஸ்யாமளனனும்‌ தரிபங்கோல்‌ அழ 
இயனும்‌ கோடி. மன்மசலாவண்யமுடையவனுமாகி மதுர 
மான வேணுகானம்‌ செய்துகொண்டு தனது பக்தர்‌ 
கணின்‌ நிர்மலமான ருதயங்களில்‌ ப்சவேடித்தான்‌. 
வைஞண்ட வாஸிகளும்‌ உத்தவர்‌ முதலிய வைஷ்ணவர்‌ 
களும்‌ ௮ச்தக்‌ கதையைக்‌ கேட்கும்பொருட்டு மா.றுருவத்‌ 
டன்‌ அவ்விடம்‌ ௮க்து மறைக்‌ து கேட்டுக்கெ.ண்டிருக்‌ 
தார்கள்‌. அப்பொழுது எங்கும்‌ ஜயசப்தங்களைச்‌ செரல்‌ 
வதும்‌ மஹறாகக்தத் துடன்‌ கம்‌ தப்பொடி. இறைப்ப.தும்‌ புஷ்‌ 
பங்களைப்பெ. ஜி௮தும்‌ அடிக்கடி சங்கவாத்யங்களை டது 


தகா 


மழ்பட்ட வக்து, வணி 
ர்‌ கெஸ்ட்‌ 








வதுமாயிருக் கார்கள்‌, அக்க ஸபையிலுள்ளவர்‌ அனைவ 
ரும்‌ தேரத்தையே மறக்‌ இருச்சார்களென்னில்‌, க்ர௬ுஹம்‌ 
மூதலியவற்றைப்பற்‌ நின சிக்தையே அவர்களுக்கு இல்லை 
யென்பதைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லவேண்டுமோ. எல்லோரும்‌ 
அத்தன்மையராயிருப்பதைக்‌ கண்டுகார தர்குமாசர்களைப்‌ 
பார்த்து வாரீர்‌ முனீற்வரர்களே!/ ஸப்‌.காஹ.த.இன்‌ மஹி 
மை அழற்புதமாயிருச்கின்றது. இதை கான இப்பொழுது 
தான்கண்டேன்‌. மூடர்களும்துஷ்டர்களும்‌ பசு பக்ஷமா இ 
களும்‌ இவ்விடம்‌ இதக்‌ கதையின்‌ ப்‌ ரஸங்க த்‌ இனால்‌ மிக 
வம்‌ பாபமத்தவராமினர்‌. ஆகையால்‌ மனுஷிூயலோகத்இில்‌ 
மனணத்தைச்சுத்தி செய்வதான உபாயம்‌ இஈ்த ஸப்தாஹத்‌ 
தைக்‌ காட்டிலும்‌ மற்றொன்றும்‌ இல்லை. இது ஸமஸ்த 
பாபஸமூஹங்களையும்‌ பாழ்செய்ய வல்லது. நீங்கள்‌ 
பரமதயாளுக்களாகையால்‌ உலகங்களின்‌ ஹிதத்தை 
ஆலோ௫த்து இங்கனம்‌ ஏூதிதான ஓர்‌ மார்க்கத்தை ஏத 


ஙி 


ப்சருப்பதைல்‌ கண்‌ 6. 7 
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படுத்தினீர்கள்‌. இகத ஸப்சாஹ ஸ்‌. ரவணத்‌ இனால்‌ எவரெ 
வர்‌ சுத்தி அடைவார்கள்‌? அதை எனக்கு மொழிவீர்‌ 
களாக" என்றார்‌. அதைக்கேட்ட குமாசர்களும்‌ “வாராம்‌ 
காரதனே எவசெவசென்று காம்‌ கணக்கிட்டுச்‌ சொல்லு 
வோம்‌? எப்படிப்பட்ட பாபிகளும்‌ இதனால்‌ சத்தி அடை 
வார்கள்‌, இதனால்‌ கழியாத பாபம்‌ எதுமே இல்லை, 
இவ்விஷயத்தில்‌ முன்பு ஈடச்ச ஓர்‌ இதிஹாஸம்‌ சொல்லு 
றேன்‌ கேட்பாயாக, துங்கபத்சையின்‌ கரையில்‌ ஓர்‌ 
பட்டணம்‌ உண்டு, அங்கு ஆத்மதேவனென்று ஓர்‌ ப்ரா 
ஹ்மணன்‌ இருக்கான்‌. அவன்‌ வைதிக ம்‌ரத்தையுடைய 
வன்‌, வேதங்களெல்லாம்‌ த.இனவன்‌,ஸ்செளத ஸ்மார்த்த 
கர்மங்களில்ஸமர்த்கன்‌;பணமுடையவன்‌ ஆயினும்‌௮வன்‌ 
பிக்ஷையெடுத்து ஜீவிப்பவன்‌. அவன்‌ பார்யை துக்துலி 
யென்பவள்‌. ௮வள்‌ தரன்‌ சொன்னதையே கிலைகிறுத்த 
வேண்டுமென்லும்‌ பிடிவாத முடையவள்‌; மிகவும்‌ அழகா 
யிருப்பாள்‌/ கல்ல குலத்தில்‌ பிறக்கவள்‌) உலகவெம்பளப்‌ 
பில்‌ மிகவும்‌ ப்ரியமூடையவள்‌, கொடிய ஸ்வபாவ 
மூடையவன்‌/ ஓயாமல்‌ வரயாடுக்தன்மையன்‌; க்ருஹகார்‌ 
யங்களில்‌ ஸாமர்த்ம முூடையவள்‌/ கார்ப்பண்யம்‌ குடி. 
கொண்டிருப்பவள்‌) கலஹத்தில்‌ விருப்பமுடையவள்‌; 
அவ்விருவரும்‌ மென வனஸாகங்களை அனுபவித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌ நெடுகாள்‌ சென்றும்‌ ஸந்தானம்‌ 
உண்டாகாமையால்‌ அவர்களுக்கு மனத்தில்‌ பெருக்‌ துய 
மாயிருக்த.து. பிறகு ஸர் தானம்‌ உண்டாவதற்காகப்‌ 
பலவாறு தர்மங்களைச்‌ செய்துகொண்டிருக்தார்கள்‌. 
அப்படி, நெடுகாள்‌ சென்றும்‌ ஸக்தானம்‌ உண்டாகவில்லை, 
இருக்கால்‌ ௮க்த ப்ராஹ்மணன்‌ துக்கத்தினால்‌ வீட்டைச்‌ 
அறக்து வனத்திற்குப்‌ போனான்‌, மத்யாஹ்ன வேளை 
யாயிற்று, அவன்‌ பெருக்‌ தரஹம்‌ எடுக்கப்பெதிது ஓர்‌ 
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குளத்திற்குப்‌ போனாள்‌, அங்குத்‌ தண்ணீர்‌ குடித்துப்‌ 
பிள்ளையில்லாத மனவருத்தத்துடன்‌ இளைப்புற்றிருக்‌ 
கையில்‌, ஒரு முஹூர்த்தகாலம்‌ கழிக்தபின்பு அவ்‌ 
விடத்திற்கு ஓர்‌ ஸன்யாஸி வர்கான்‌, அவன்‌ ஜலங்‌ குடி. 
தீ.துக்‌ கரையில்‌ உட்காருகையில்‌ ப்ராஹ்மணன்‌ அ௮வனரு 
கே சென்று பாதங்களில்‌ சமஸ்கரித்‌ துப்‌ , பெருமூச்செ றி 
க்துகொண்டு எதிசே நின்றான்‌. அச்ச ஸன்யாஸி அந்த 
ப்ராஹ்மணனைப்‌ பார்த்து, (வாராய்‌ ௮ந்கணனே ! ஏன்‌ 
அழுன்றுய்‌ 2 உனக்குச்‌ சிக்தை பெரிதாமிருக்கின்‌ 
ததே? ௮துயாதுசி அப்பா! உன்‌ துக்கத்‌இற்கு என்ன 
கரரணமோ அதை மொழிவரயாக” என்றான்‌. அதைக்‌ 
கேட்ட ப்‌. ராஹ்மணன்‌ 'முணிவசே / என்‌ அுக்கத்தை 
கரன்‌ என்னென்று சொல்லுவேன்‌ 7 ஜன்மாக்தர பாபத்‌ 
தினால்‌ கான்‌ இங்கனம்‌ துக்கத்தை அனுபவிக்க மேன்‌, 
எனக்கு ஸக்தானம்‌ இல்லை. ௮ந்த வருத்தத்இனால்‌ கான்‌ 
ப்ராணன்களை விடலாமென்று இப்படி. வச்துவிட்டேன்‌. 
பிள்ளையில்லாத பிழைப்பு ஏதுக்கு 2 அதைச்‌ சுடவேண்‌ 
டும்‌, பிள்ளையில்லாத க்ருஹம்‌ ' சூன்யாரண்யமே, பிள்ளை 
யில்லாதவனுடைய பணத்தைச்‌ சுடவேண்டுமேயன்‌ றி 
அதனால்‌ என்ன பயன்சி ஸந்ததியில்லாத குலம்‌ ஏ.துக்கு ? 
கான்‌ வளர்க்கும்‌ பசுவும்‌ மலடாய்விடுகின்றது. கான்‌ 
வைத்த மரமும்‌ பலிக்கிறதல்லை. என்வீட்டித்கு வருன்ற 
பழம்‌ முதலியவைகளும்‌ சக்‌ ரத்தில்‌ உலர்க்துபோசன்‌ 
ன, இங்கனம்‌ பிள்‌ளையில்லரமல்‌ நிர்ப்பாக்யனாயிருக்கிற 
கான்‌ ஜீவித்திருச்‌து என்ன பய.ன்‌ £' என்று மொழிக்‌, 
துக்கத்தினால்‌ வருக்தி உரக்க சோதனஞ்‌ செய்தான்‌. 
அதைக்கண்ட ஸன்யாஸிக்கு மிகவும்‌ மன இரக்கம்‌ உண்‌ 


டாயிற்று, ௮௪௪ யோகி அவன்‌ த்‌ வரகித்‌ 





ர, பொட்டைச்‌ சாடு, 
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அப்‌ பார்த்சான்‌, எல்லா வற்தையும்‌ தெரிச்‌ துகொண்ட 
ஸன்யாஸி ப்ராஹ்மணனைப்‌ பார்த்‌.து “அப்பா! பிள்ளா:. 
வேண்டுமென்ற அஜ்ஞானத்தைச்‌ துறப்பாயாக, கர்ம 
கதிக்கு விஞ்சி ஒன்றும்‌ நடக்காது. அதுஎல்லர வற்திலும்‌ 
பலிஷ்டமாயிருக்காம்‌.  விவேசத்தைப்‌ பற்றி ஸம்ஸார 
வாஸனையைத்‌ துறப்பாயரக, கரன்சொல்லுகிறேன்கேள்‌. 
ப்‌.ராஹ்மணா/ கான்‌ இப்பொழு.து உன்‌ தல்யெழுத்தை 
வாசித்துப்‌ பார்த்தேன்‌, உனக்கு ஏழு ஜன்மங்கள்‌ வரை 
மிலும்‌ பிள்ளை இல்லை இல்லை, ஆகையால்‌ குடும்ப ஆசை 
யை விரிவாய்‌, ஸர்வ ப்ரகாரத்தரலும்‌ ஸன்யாஸத்தில்‌ 
ஸகைம்‌ உண்டு;இல்லறம்‌ விட்டுக்‌ துதவறம்‌ பத்றுவரயாக? 
என்முன்‌. ப்சாஹ்மணன்‌. அதைக்‌ கேட்டும்‌ அஜ்ஞாூனம்‌ 
நீங்காமல்‌ அக்த யோகியைப்‌ பார்த்து எனக்கு விவேகத்‌ 
இனால்‌ என்ன ப்யோஜனம்சி பலாத்காசமரகவரவ.து என 
க்குப்‌ புதல்வனைக்‌ கொடுப்பாயாக, இல்லையாயின்‌, கான்‌ 
சோகத்இினால்‌ மூர்ச்சித்து உன்னெிரிலேயே ப்ராணன்‌ 
களை விடுவேன்‌, ஸன்யாஸத்தில்‌ என்ன ஸுகம்‌ உண்டு 27 
பிள்ளை பேசன்சளோடு வாழும்படியான கருஹஸ்தாம்‌ர 
மத்தஇிற்கு உடாகுமோ£” என்றான்‌, யேரகயும்‌ ப்சாண்மண 
ணுடைய பிடி.வாதச்தைக்‌ கண்டு அவனுச்கு எவ்வளவு 
புதிகிசொல்லியும்‌ அவன்‌ கேளாமையால்‌ கடைசியில்‌ ஒரு 
பழத்தைக்‌ கொடுத்து 'ப்ராஹ்மணனே !/ இக்தப்‌ பழத்‌ 
தை உன்‌ பார்யைக்குக்‌ கொடுத்துச்‌ சாப்பிடச்‌ செய்வாய்‌, 
அதனால்‌ உனக்கு ஸத்புத்ரன்‌ உண்டாவான்‌, பொய்பேசா 
மையும்‌ ஆசாரமும்‌ தயையும்‌ தானமும்‌ ஒருவேளை போஜ 
னமும்‌ ஆகிய இந்த சியமங்களை ஒரு வர்ஷம்‌ வரையில்‌ 
உன்‌ பரர்யையைக்‌ கொண்டு தவறாமல்‌ கடத்தி 
வருவாயாக? என்று மொழிந்து ஸன்யாஸி புறப்பட்டுப்‌ 
போனான்‌. ப்சாஹ்மணனும்‌ தன்‌ வீட்டிற்கு வக்‌.து,பார்யை 
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கையில்‌ பழத்தைக்‌ கொடுத்து ஸங்கதியைச்‌ சொல்லி 
விட்டு வெளியே போனாள்‌, ௮க்த ப்‌. ரஹ்மணபச்னி குடி.ல 
ஸ்வபச௮வமுடையவளாரகையால்‌ தன்‌ ஸயைப்‌ பார்த்து 
*₹ஆ.! எனக்குப்‌ பெரிய பயமாயிருக்கன் ஐது. சான்‌ பழச்‌ 
தைச்‌ சாப்பிடமாட்டேன்‌, இதைச்‌ சாப்பிட்டால்‌ சர்ப்பம்‌ 
உண்டாகுமாம்‌, கர்ப்பம்‌ உண்டாயின்‌ வயிறு பெரிதாக 
வளர்க்துபோம்‌. அப்பால்‌ ஆஹாரம்‌ அம்பமாகவே செல்‌ 
அம்‌. அதனால்‌ அ௮சக்இ உண்டாகும்‌. பிறகு வீட்டுவே&ை 
எப்படி. ஆகும்‌? எ௮ர்‌ செய்வார்கள்‌ ச கர்ப்ணெக்கு ஓடி. 
கடக்கமுடியாது. மற்றும்‌ அச்ச கர்ப்பக்திலுள்ள வை 
எங்கனம்‌ வெளிப்படுத்தமூடியும்‌ 2 கர்ப்பம்‌ குறுக்கே 
பி.றிக்கொண்டு வருமாயின்‌," அப்பொழுது கான்‌ மரணம்‌ 
அடைவேனல்லவா 4 ப்ரஸவிக்கும்போது உண்டாகக்‌ 
கூடிய துக்கம்‌ பயங்கரமான தல்லவாசீ ௮தை ஸுகுமாரி 
யாகிய கான்‌ எப்படி. ஸஹிப்பேன்‌ £ கான அசக்தையா 
யிருக்கையில்‌ என்‌ ஸொத்தையெல்லாம்‌ ஓரகத்தி கொள்‌ 
சாமிட்டுக்கொண்டுபோய்‌ விடுவாள்‌. பொய்‌ சொல்லா 
இருக்கை முதலிய கியமங்களோ என்னால்‌ ஏவ்வகை 
யிலும்‌ அனுஷ்டிக்கமுடியா தவை, பிறக்த குழந்தையைப்‌ 
பாதுகாப்பதும்‌ சீசாட்டுவதும்‌ பெரிய வருதக்தம்‌. இதை 
விட மலடியரமிருப்பதே கலம்‌' என்று குத்ஸித புத்தி 
முடன்‌ ரோதனம்‌ செய்து அக்தப்‌ பழத்தைச்‌ சாப்பிட 
வில்லை, கணவன்‌ கேட்டதற்குப்‌ பழத்தைச்‌ சாப்பிட்டே 
ளென்றாள்‌. இப்படியிருக்கையில்‌, ஒருகாள்‌ அவளுடைய 
உடன்பிறந்தவள்‌ வந்தாள்‌. ௮வளுடன்‌ இந்த வருத்தாச்‌ 
ங்களை யெல்லாம்‌ சொல்லி *அம்மா கான்‌ என்‌ செய்‌ 
வேன்ரி காளாய்விட்டதே கர்ப்பத்திற்கு என்ன வழி 2 
பழத்தைச்‌ சாப்பிட்டதாகப்‌ புளுகிச்‌ சாப்பிடாமலே இரு, 
ச்துவிட்டேனே, மாதக்கள்‌ ஆய்விட்டனவே. பிள்ளை 
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பிழக்சிவேண்டுமே. இது எனக்குப்‌ பெருக்‌ துக்கமாயமிருக்‌ 
இன்றதே. தங்காய்‌ / கான்‌ என்‌ செய்வேன்‌?” என்றாள்‌. 
அதைக்‌ கேட்டு அவள்‌ “எனக்கு கர்ப்பம்‌ இருக்கின்ற து. 
பிறக்தவுடன்‌ அசை கான்‌ உனக்குக்‌ கொடுக்கின்றேன்‌. 
அ௮.துவரையில்‌ கர்ப்பிணிபோல்‌ வீட்டில்‌ மறைக்துகொ 
ண்டு ஸுகமாகிருப்பாயாக, என்‌ பர்த்தாவுக்குப்‌ பணத்‌ 
தைக்‌ கொடுத்தால்‌ அவனும்‌ குழச்தையைக்‌ கொடுத்து 
விடுவான்‌, ஆறுமாத.த்‌இல்‌ கர்ப்பம்‌ வெளிவக்‌ து குழக்தை 
செத்துப்போயிற்றென்று உலகத்தார்‌.சொல்லும்படி. அப 
வாதத்தைக்‌ சளப்பிவிடுகிறேன்‌. கரன்‌ தினந்தோறும்‌ 
உன்‌ வீட்டிற்குவக்.து அக்தக்‌ குழந்தைக்குப்‌ பால்‌ கொடு 
தீதுப்‌ பேஷித்‌் துக்கொண்டு வருகிறேன்‌. அச்தப்‌ பழத்‌ 
தைப்‌ பசுவுக்குச்‌ கொடுத்து விடுவாயாக. அந்தப்‌ பழத்‌ 
தன்‌ சக்தியைப்‌ பரீ௯தித்‌.துப்‌ பார்ப்போம்‌" என்றாள்‌. 
ஸ்தரீகளின்‌ ஸ்வபாவம்‌ ஸா. தாரணமாய்க்‌ கோணலாகை 
யால்‌ அவளும்‌ அப்படியே ஐப்புக்கொண்டு செய்துவிட்‌ 
டாள்‌, பிறகு காலக்‌ ரமத்தில்‌ துக்‌ துலியின்‌ சங்கை பிள்ளை 
யைப்‌ பெற்றாள்‌. அவளுடைய,கணவன்‌ அந்தக்‌ குழந்தை 
யை ஏகாச்சமாய்க்கொண்டுவந்து அர்‌ தலிக்குக்‌ கொடுத்‌ 
துப்‌ போனான்‌, துக்துலியும்‌ வருத்தமின்‌ நியே பிள்ளை 
பிறக்தகாக,ச்‌ சன்‌ கணவனுக்குச்‌ சொன்னாள்‌, ஆத்ம 
தேவலும்‌ புச்சோத்ஸவக்திற்காக ப்ராஹ்மணர்களுக்‌ 
குப்‌ பலவகை ' தானங்கள்‌ செய்தான்‌. அப்பொழுது அுச்‌ 
-துலி தன்‌ கணவனைப்‌ பார்த்து எனக்கு முலைப்பால்‌ 
இல்லை, பிறருடைய பாலால்‌ என்‌ குழந்தையை எப்படி. 
வளர்ப்பேன்‌ என துஉடன்பிறர்‌ தவளுக்குக்‌ குழந்தை பிற 
க்‌.து போய்விட்டது, அவளுக்கு முலைப்பால்‌ இருக்கின்‌ ஐ.து, 
அவளை கம்மகத்திற்கு வரவழைத்து வைத்‌ துக்கொண்டு 
பாதுகாத்து வருவாயாயின்‌, ௮ வள்‌ ஈமது குழச்தைக்குப்‌ 
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பால்கொடுத்துப்‌ போஷித்து வருவாள்‌! என்றாள்‌. ௮வள்‌ 
பர்த்தாவும்‌ பிள்ளையைப்‌ பாதுகாப்பதற்காக ௮ங்கனமே 
செய்தான்‌. தாய்‌ பிள்னாக்குச்‌ துக்துகாரி யென்று பேர்‌ 
இட்டாள்‌. பிறகு மூன்று மாதங்கள்‌ கழிகையில்‌, அக்தப்‌ 
பசு குழக்தையை ப்ரஸவித்தஅ, அசக்தக்‌ குழந்தை ஸர்‌ 
வாங்க ஸாக்தரனும்‌ ஸ்வர்ணம்போல்‌ பளபளவென்து 
தேஜிஷடனும்‌ சிர்மலலுமாமிருக்கான்‌. அதைக்‌ கண்டு 
ப்சாஹ்மணன்‌ ஸந்தோஷம்‌ அடைச்து அவனுக்குத்‌ 
தானே ஸமஸ்த ஸம்ஸ்கா.ரங்களையும்‌ ஈடத்‌ இனன்‌. அந்த 
ஆச்சர்ய தீதைப்‌ பார்‌ [்க்கும்பொருட்டு எல்லோரும்‌ அவ்‌ 
விடம்‌ வக்தார்கள்‌ “இக்த ப்ராஸ்மணனுக்கு,என்ன பாச்‌ 
யமோ 2 பசுவுங்கூட இப்படி தேவருமாரன்போல்‌ அத்புத 
மான ஓர்‌ பாலனைப்‌ பெற்றதே' என்று ஜனங்களெல்லேச 
ரும்‌ சொல்லிக்கொண்டார்கள்‌. தெய்வாதனமாய்‌ அர்த 
சஹஸ்யம்‌ ஒருவர்க்கும்‌ தெரியாமலே மிருக்தது, அக்தக்‌ 
குழச்தையின்‌ காதுகள்‌ பசுவின்‌ காதுகள்போலிருக்‌ தமை 
யால்‌ அவனுக்கு கோகர்ணனென்று அவ்வச்தணன்‌ 
பேர்‌ வைத்தான்‌, லை காள்‌ கழிக்தடின்பு ௮ச்தப்‌ :பிள்‌னை 
கள்‌ இருவரும்‌ யெளவனப்பருவ முடையவரானார்கள்‌. 
கோகர்ணன்‌ பண்டிதனும்‌ மஹாஜ்ஞானியுமாயிருக் தான்‌. 
துக்துகாரி மிகவும்‌ அஸத்தாமிருக்தான்‌. அவன்‌ 
ஸ்னானம்‌ செய்வதும்‌ இல்லை, ஒருவிதமான ஆசாரமும்‌ 
இல்லை, எங்விதமான நந்செயலும்‌ அவனிடத்தில்‌ புலப்‌ 
படாது, அபக்ஷ்ய பக்ஷணம்‌ முதலிய தோஷங்களெல்‌ 
லாம்‌ அவனிடத்தில்‌ குடிகொண்டிருச்‌ தன, இருடவ.தம்‌ 
பிறர்‌ வீடுகளைக்‌ கொளுத்து௮.துமாயிருக் தானாகையால்‌ 
ஸர்வஜனத்வேஷியானான்‌. விளையாட்டிற்காக பாலர்களைப்‌ 
பிடி.த்‌.துக்‌ ணெழ்‌.றில்‌ பேட்டுக்கொன்று கையில்‌ ஆயுதன்‌ 
கொண்டு கண்டவர்களையும்‌ ஹிம்ஸிப்பதும்‌ தினர்களையும்‌ 
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கண்‌ தெரியாதவர்களையும்‌ பிடிப்பதுமாயிருக்‌ தான்‌, ௮வன்‌ 
விலைமா தர்களிடம்‌ மோஹங்‌ கொண்டு தகப்பன்‌ ஸம்பா 
இத்து வைத்த பணங்களை யெல்லாம்‌ அழித்‌.துவிட்‌ 
டான்‌. ஒருகாள்‌ தாய்தந்தைகளை அடித்துப்‌ பாதீரங்களை 
யெல்லாம்‌ பிடுங்கக்கொண்டான்‌. அளனுடைய தக்தை 
யாகிய ஆத்மதேவன்‌ ஆ! என்ன வருத்தம்‌? இதைக்கா 
ட்டிலும்‌ பிள்ளையில்லாகிருப்பதே மேல்‌. இப்படிப்பட்ட 
அஸத்து இருக்தும்‌ என்ன உபயோகம்சி ஆ. கான்‌ என்‌ 
செய்வேன்‌? எங்குப்‌ போவேன்‌? எங்கே இருப்பேன்‌2என்‌ 
துக்கத்தை எவன்‌ போக்குவரன்்‌சி சரன்‌ இக்த துக்கத்‌ 
இனால்‌ ப்ரணன்களை விடுகின்றேன்‌, ஆ எனக்கு என்ன 
கஷ்டம்‌ கேரிட்டது.?” என்று வருக்தி அழுதுகொண்டி. 
ருக்கையில்‌, ஜ்ஞுனியாகிய கோகர்ணன்‌ வக்து வைராக்‌ 
யத்தை உபதேூக்கக்‌ தொடங்‌, “ஸம்ஸாரம்‌ ஸூரமற்ற 
தே; துக்கங்களுக்கெல்லாம்‌ இருப்பிடம்‌, மதிமயக்கத்தை 
விளைவிக்கும்‌. யாருடைய பிள்ளாசி யாருடைய பணம்‌£ சக்‌ 
சவர்த்திக்கும்‌ ஸம்ஸாரத்தில்‌ ஸுகம்‌ இல்லை. ஸம்ஸா 
சத்தில்‌ வைசாக்யமுற்று ஏகாச்த சீலனான முணிவனுக்கே 
ஸுகம்‌ உள்ளது, பிள்ளாயென்கற இச்சு அஜ்ஞானசத்‌ 
தைத்‌ தூறக்து வனத்இற்குப்‌ போனால்‌ ஸுகப்படலாம்‌” 
என்று தெளியச்சொன்னாள்‌. அதைக்கேட்டு ஆத்மதேவ 
அம்‌ அப்படியே வனம்‌ சென்று சேஹத்திலும்‌ அதைப்‌ 
பற்றின மற்றலைகளிலும்‌ மோஹத்தைத்‌ துறந்து வை 
சரக்யமுற்று பகவானுக்குப்‌ பரிசர்யை செய்துகொண்டு 
ஸ்ரீபாகவத த்தில்‌ தசமஸ்கக்த பாராயணம்‌ பண்ணிக்கொ 
ண்டிருச்து கடைசியில்‌ ௮னாயாஸமாக ஸ்ரீக்ருஷ்ணனை 
அடைந்தான்‌, 

.... இங்கனம்‌ தகப்பன்‌ காட்டுக்குப்‌ போனபின்பு துச்.து 
காரி (பணம்‌ எங்கு வைத்திருக்கிறது? சொல்‌, இல்லையா 
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யின்‌ தடியால்‌ அடிப்பேன்‌! என்று விரட்டுகையில்‌, அச்த 
பாதையைப்‌ பொறுக்கமுடியாமல்‌ பயக்து சாதீரியில்‌ 
கிணற்றில்‌ விமுக்‌_து மரணம்‌ அடைந்தாள்‌, கோகர்ணன்‌ 
இர்தீதயாத்ரைக்காகப்‌ புதப்பட்டுப்போனான்‌, அவனுக்கு 
துக்கமும்‌ இல்லை, ஸுகமும்‌ இல்லை. சத்ரூவம்‌ இல்லை, 
பந்‌.துவம்‌ இல்லை, இப்படி. பரம விரக்‌ தனாரிருர் கான்‌, 
ுக்துகரரி வீட்டில்‌ ஐக்‌. விலைமாக/சச சே த்துக்‌ 
கொண்டு அவர்களைப்‌ போஷிக்கும்‌ பொருட்டுப்‌ பற்பல 
கொடிய தொழில்ககச்‌ செய்.துவக்தான்‌. தினந்தோ 
னும்‌ வெளியில்‌ சென்று பணங்களையும்‌ ஆபசணங்களையும்‌ 
ஆடைகளையும்‌ இருடிக்கொ ண்டு வச்‌ அவர்களுக்குக்‌ 
கொடுத்து மீளவும்‌ வெளியிற்சென்று இருடிக்கொண்டு 
வருவதே கசர்யமாயிருச்‌, தரன்‌, இங்கனம்‌ சில சாள்கள்‌ 
செல்ல ஆடையாபரணங்களும்‌ பணங்‌ களும்‌ அபாரமாய்க்‌ 
குவிக்‌ / இருப்ப.துகண்டு, அஅவிலைமா , கர்சன்‌ “இவன்‌ இருடிக்‌ 
கொண்டிருக்கிறான்‌. ஆகையால்‌ இவன்‌ என்றைக்‌ காவு து 
ஓரு கான்‌ ராஜனிடம்‌ அகப்பட்டுக்சொள்‌ எ. சிச்சயமே. 
இதில்‌ ஸக்தேஹம்‌ இல்லை. அப்பால்‌ ௮ரசண்‌ இரக்கப்‌ 
பனாக்கு வியல்களையெல்லாரம்‌ பிடுஙக்சொண்டு. இறுணை 
யும்‌ கொன்றுவிடுவான்‌. பிறகு கமக்கு ஓன்றும இல்லாமற்‌ 
போய்விடும்‌, ஆகையால்‌ இவன சாமே ஏன்‌ கொல்ல 
லாகாது, இவனைக்‌ கொன்றுவிட்டு சாம்‌ பணத்தைப்‌ 
பங்கிட்டுக்கொள்வோம்‌” என்று தமக்குள்‌ தாமே ஆலோ 
சனைசெய்து கழுத்தில்‌ உச்‌சளுக்குப்‌ போடம்‌ அவனைக்‌ 
கொல்ல ஆரம்பித்தார்கள்‌. ௮வன்‌ வலியனாகையால்‌ சீக்‌ 
சத்தில்‌ மரணம்‌ அடையவில்லை, பிறகு கெருப்புத்தணல்‌ 
களைக்‌ கொண்டுவம்து அவன்‌ முகத்தில்‌ பொகட்டார்கள்‌. 
௮க்ணி ஜ்வாலைகளைப்‌ பொறுக்கமுடியாமல்‌ மிகவும்‌ வரு 
க்தி மரணம்‌ அடைச்தான்‌, அவனுடைய .தேஹத்தை 
11 
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அவர்கள்‌ பள்ளம்‌ வெட்டிப்‌ புதைத்‌சார்கள்‌. பெரும்பா 
அம்‌ ஸ்த்ரீகள்‌ ஸரஹஸம்‌ செய்பவர்‌. இச்சு ஸங்கதி ஒரு 
வர்க்கும்‌ தெரியவில்லை, கேட்பவர்களுக்கு “எங்கள்‌ ப்ரி 
யன்‌ தூரதேசம்‌ போயிருக்கிறான்‌, ஒரு வர்ஷம்‌ சஜித்‌.து 
வருவான்‌” என்‌.று அவர்கள்‌ சொல்லிக்கொண்டிருக் தரர்‌ 
கள்‌, ஸ்த்ரீகளிடத்தில்‌ விற்வாஸம்‌ செய்யலாகாது. 
அப்படி.யின்‌ றி ஏவன்‌ அவர்‌ விஷ.யத்இில்‌ விம்வாஸம்‌ செய்‌ 
வானோ, அவன்‌ பலவகை துக்கங்களை அனுபவிப்பான்‌, 
வார்ச்தை அம்ருகம்போன்‌ நிருக்கும்‌. ஹ்ரு தயமோவென்‌ 
ரூல்‌ கூரிய நுனியுடைய சுத்தியைப்போன்றதே. ஸ்த்ரீ 
களுக்கு எவன்தான்‌ இஷ்டமானவன்‌ ச ஒரு காள்‌ ப்ரீஇ 
வைத்த இடத்தில்‌ மற்றை காள்‌ ப்ரீதி லைக்கமாட்டார்‌ 
கள்‌, ஆகையால்‌ அவர்கள்‌ அவனைக்‌ கொன்று பணத்‌ 
தைப்‌ பங்கட்டுக்கொண்டு போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. துக்‌.து 
கரசி தான்‌ செய்த பாபகர்மத்தினால்‌ ப்சேதரூபம்‌ அடைக்‌ 
தரன்‌. அவன்‌ சுழற்காற்றின்‌ உருவங்கொண்டு பத்துத்‌ 
இசைகளிலும்‌ பறக்தோடிக்‌ குஷிராலும்‌ வெயிலாலும்‌ 
வருக்தி ஆஹாரமின்‌ றி தாஹமெடுத்து *ஆ! தெய்வமே!” 
என்று அடிக்கடி. மொழிச்துகொண்டு எங்கும்‌ சசணம்‌ 
கேரப்பெருதிருக்கான்‌. சில காலம்‌ கழிக்தபின்பு கோ 
கர்ணன்‌ லோகத்தரர்‌ மூலமாய்‌ தும்‌ துூகாரி மரணம்‌ 
அடைக்ததரகக்‌ கேள்விப்பட்டான்‌, அவன்‌ ௮௧7 தனென்‌ 
பதை சினைத்து அவனுக்கு கயான்ராத்தம்‌ செய்தான்‌, 
எந்தெந்தப்‌ புண்யதீர்‌ தீ தங்களுக்குப்‌ போனானோ, ஆங்‌ 
காங்கு அவனுக்கு ஸ்‌்ராத்தம்‌ பண்ணிக்கொண்டு வம்‌ 
தரன்‌, இங்கனம்‌ சுற்றிக்கொண்டு கோகர்ணன்‌ தன்‌ 
பட்டணத்திற்கு வந்து சேர்க்தான்‌. சாத்ரி தன்‌ வீட்டில்‌ 
வச்து ஒருவர்க்கும்‌ தெரியாமல்‌ அங்குப்‌ படுத்து உறங்க 
ஞான்‌, தன்‌ பச்‌.துவாகிய கோகர்ணன்‌ அவ்விடழ்‌ வர்.து 
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படுத்து உறங்குவதைக்‌ கண்டு துத்துசாரி அக்த சரத்ரி 
ரில்‌ மிகவும்‌ பயங்கரமான தன்‌ உருவத்தைக்‌ காட்டினான்‌. 
னன்‌ ஒருக்கால்‌ ஆடு போலவும்‌, ஒருக்கால்‌ பரனைபோ 
லம்‌, ஒருக்கால்‌ கடாபோலவும்‌, இருக்கால்‌ இக்த்சன்‌ 
போலவும்‌, ஒருக்கால்‌ ௮க்ணிபோலவும்‌, ஒருக்கால்‌ புரு 
ஷஞாகவும்‌ தேரழ்றினான்‌. இங்கனம்‌ மாறிமா றித்தோற்று 
வதைக்கண்டு கோகர்ணன்‌ தைர்யசாலியாகையால்‌“இவன்‌ 
எவனோ துர்க்கஇ அடைக்தவன்‌' என்பதை நிச்சயித்து 
அவனைப்‌ பார்த்து “நீ யார்தி ரரதரிரில்‌ பயங்கரகுைப்‌ 
புலப்படுகின்றாம்‌. நீ எதனால்‌ இப்படிப்பட்ட தசையை 
அடைக்தாய்‌? நீ ப்ரோதனாசி அல்லது பிசாசமாசி அல்லது 
சாக்ஷஸனாமீஉன து உண்மையை எனக்குச்சொல்‌வரயரக? 
ஏன்று வினாவினாள்‌. இங்கனம்‌ சேோகர்ணனால்‌ வினப்‌ 
பெற்ற துக்‌ நுகரரியானவன்‌ அடிக்கடி உரக்க அழுதான்‌. 
வாரர்கிதையை உச்சரிப்பகற்கு அசக்‌ தனாயிருக்கமையசல்‌ 
கேவலம்‌ ஸம்ஜ்ஞை செய்தானன்‌ நி ௮ாயைத்திறக்‌.து ஒன்‌ 
அம்‌ சொல்லவில்லை. பிறகு கையில்‌ ஜலத்தை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு கோகர்ணன்‌ அதை அ௫ன்மேல்‌ ப்சோக்ஷித்‌ 
தான்‌, அகத ஜலம்‌ பட்டமையால்‌ அன்‌ பாபம்‌ இர்ச்து 
கன்றாக மொழித்‌ தொடங்கி வாசாப்‌ கோகர்ணனே 
கான்‌ உன்னுடைய ப்ரரதர/ துக்‌ துரி யென்பவன்‌/ கான்‌ 
எனது பாபகர்மத்இனால்‌ ப்ராஹ்மண்யத்தைப்‌ போச்க 
டித்துக்கொண்டேன்‌. கான்‌ மஹத்தான அஜ்ஞானத்தி 
னால்‌ பல பாபகர்மங்களைச்‌ செய்தேன்‌. அவத்றித்குக்‌ 
கணக்கே இல்லை, சரன்‌ உலகங்கட்கெல்லாம்‌ ஹிம்ஸகனா 
யிருக்தேன்‌, அத்தகை ப நான்‌ ஸ்த்ரீகளரல்‌ வருக்இக்‌ 
கொல்லப்பட்டேன்‌. அதனால்‌ சான்‌ ப்சேதரூபம்‌ பெற்‌ 
றேன்‌. தூர்த்தசையில்‌ இருக்கன்‌ மேன்‌. கான்‌ என்‌ பாப 
தேதோஷூத் தினால்‌ வாயுவை ஆஹாசமாகக்கொண்டு ஜீவிக்‌ 
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கின்றேன்‌. ஐ பக்துவே! தயாகிஇி/ ப்ரதாவே/ என்னைச்‌ 
2க்‌ரமாக இரந்த ஆபத்தஇினின்று விடுவிப்பாயரக” என்‌ 
ரான்‌. அதைக்‌ கேட்‌ டு கோகர்ணன்‌ அவனைப்‌ பார்த்து 
“உனக்காக சான்‌ வி.இப்படி சயாஸ்‌ராக்தம்‌ செய்தேனே! 
நீ ப்ரேத உருவத்தினின.று இன்னம்‌ ஏன்‌ விடுபடவில்லை? 
எனக்கு இது பெரிய ஆச்சரமமாயிருக்கின் றது. கயாஸ்‌ 
ரரத்தத் தினால்‌ முக்‌இ உண்டாகவில்லை யென்றால்‌, இவ்வு 
லகில்‌ மற்றொரு உபாயாம இல்லையே.ப்சே கனே/ சரன்‌ என்‌ 
செய்வேன்‌ 2 அதை எனக்குச்‌ சொல்வாயாக! என்றுன்‌, 
அதற்குமேல்‌ ப்ரேதன்‌ கோகர்ணனைக்‌ குறித்து “அப்‌ 
பா/ நீ நாறுகமயாஸ்ராதகம்‌ செய்யினும்‌ எனக்கு முக்கி 
உண்டாகரது, ஆகையால்‌ வேஜொரு உபாயம்‌ ஏதேனும்‌ 
இப்பொழு.து நீ ஆலோிப்பாயாக்‌” என்றுன்‌, அதைக்‌ 
கேட்டு கோகர்ணன்‌ ஆச்சர்மப.மூற்று நாறு கயாஸ்ராத்‌ 
தம்‌ செய்யினும்‌ மோக்ஷம்‌ உண்டாகர தரயின்‌ உன்னை 
விடுவிப்பது அஸாதீயமே. நீ இப்பொழுது பயமின்‌ றி 
உன்‌ இருப்பிடம்‌ போய்சசேருவாயாக. உனக்மு மோக்ஷம்‌ 
உண்டாகக்கூடிய உபாயத்தை கான்‌ அலோடித்து ஈடத்‌ 
துகிறேன்‌” என்றான்‌. துச்துகரரியும்‌ அவனால்‌ அங்க 
னம்‌ அனுமதி செய்யம்பெழ்று இருப்பிடம்‌ போனாள்‌. 
கோகர்ணன்‌ அன்‌ றிரவெல்லாம்‌ அதைப்பற்றி ஆலோித்‌ 
தும்‌ ன்றும்‌ தோற்றபபெய்றிலன்‌. பொழுது விடிக்த 
பின்பு, அவன்‌ வக்தது தெரிக்து எல்லோரும்‌ ப்ரீதியுடன்‌ 
அவனைப்‌ பார்க்க வந்தார்கள்‌ அவர்களுக்கு அவன்‌ 
சாத்சி கடந்த வருத்தாக்தச்தைச்‌ சொன்னான்‌. வித்‌ 
'வான்களும்‌ யோக்களும்‌ ஜ்ஞாணிகளும்‌ பரஹ்மவாதி 
களும்‌ பற்பல , மாஸ்த்ரங்களை ஆராய்ச்‌ து பாரீத்‌ தும்‌ ௮வ 
னுக்கு மோகேஷாபாயம்‌ இன்னதென்பதை அறிக்திலர்‌. 
கறகு எல்லோரும்‌ ஸ*ர்யனை உபாஸித்தால்‌ இவனு 
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டைய மோகோ்ஷோபாயத்தை அவனே சொல்லவேண்டு 
மென்று கிரணமித்தார்கள்‌. அப்பால்‌ கோகர்ணன்‌ யோக: 
ப்ரபரவ த்‌. இனால்‌ ஸூிர்பனுடைய வேகத்தை ஸ்தம்ப 
னம்‌ செய்து அச்த ஸ.ர்பளைப்பார்த்து ஜகத்திற்கெல்‌ 
லாம்‌ ஸாக்தியாமிருப்பவனே.! என்‌ ப்ரா தரவின்‌ முக்‌இக்கு 
உபாயம்‌ சொல்வாயாக” ஏன்று வேண்டினான்‌. அதைக்‌ 
கேட்டு ஸாிர்பனும்‌ தரரத்தினின்றே ஸ்பஷ்டமாக 
மொஜழியத்‌ தொடங்கி நீ பாகவதத்தை ஏழு சாட்களில்‌ 
வாசித்த முடித்தால்‌ மேரக்ஷம்‌ உண்டாகும்‌” என்றுன்‌. 
இங்கனம்‌ ஸுசிர்பன்‌ மொழிக்கு தர்மவனார்த்தையை எல்‌ 
லோரும்‌ கேட்டார்கள்‌. கேரகர்ணன்‌ ஸரீபாகவதகதாப்‌ர 
அசனம்‌ செய்௮அதரக திச்சயித்‌ முூயன்முளன்‌, அங்குக்‌ 
கதை கேட்பதற்காக கானாதேசங்களினின்றும்‌ ஜனங்‌ 
கள்‌ வச்து சேர்க்தரர்சள்‌, மூடவர்களும்‌ குருடர்களும்‌ 
மூடர்களும்‌ தமது பாபம்‌ கழியுமென்று அவ்விடம்‌ வம்‌ 
தார்கள்‌. தே அதைகளும்‌ ஆச்சர்பப்படும்படி, பெரிய 
ஸபை சேர்க்த.ற, கோகாரணன்‌ ஆஸனத்தில்‌ உட்கார்‌ 
ந்து ஈதை சொல்லச்‌ 'தொடங்கினவுடனே. த்த. 
ப்சேகனை அூச.துசரரியம்‌ தரன்‌. எங்கே இருக்கலர 
மென்று இங்கும்‌ அங்கும்‌ பார்‌ தி.துக்கொண்டு அவ்‌ 
விடம்‌ வக்து சேர்ச்தான்‌. எழு கணுக்களுடையதும்‌ 
உயர்ச இருப்பதுமாகய ஓர்‌ மூங்கிலைப்‌ பார்த்து அதன்‌ 
அடியிலிருக்த சக்கரத்‌ இனால்‌ கதையைக்‌ கேட்கும்‌ பொரு 
ட்டு அதற்குள்‌ புஞுச்‌.துகொண்டான்‌. வெளியில்‌ வாயுரூபத்‌ 
துடன்‌ இருக்கமுடி.பாமையால்‌ அன்‌ கூங்கிற்குள்புகுக்து 
கின்றான்‌. கோகர்ணன்‌ வைஷ்ண னா ஓர்‌ ப்ராஹ்மண 
ஊனக்‌ கேட்பவர்களில்‌ ப்ரதானனாக ஏற்படுத்திக்கொண்டு 
ப்ரதமஸ்கர்‌ சம்‌ தொடங்கக்‌. சதை சொல்லிக்கொண்டு 
வக்‌ ஸாயங்காலம்‌ ஆனவுடனே கதையை கிறுத்திஞன்‌. 
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அப்பொழுது ஒர்‌ ஆச்சர்யம்‌ உண்டாமிற்று, எல்லோரும்‌ 
பார்தீதுக்கொண்டிருக்கும்‌ பொழுது அந்த மூங்கிலில்‌ 
தரு கணு படீலென்று வெடித்தது. அங்கனமே மற்றை 
காள்‌ ஸாயங்காலம்‌ கதை கிறுத்தினவடனே இரண்டா 
வது கணு வெடித்தது. இங்கனம்‌ ஏழுகாட்களில்‌ அம்‌ 
மூங்கலின்‌ ஏழு கணுக்களும்‌ வெடித்தன. இங்கனம்‌ ஸ்ரீ 
பாகவதத்தின்பன்னிரண்டுள்‌ சக்‌ தங்களும்‌ கேட்டமையால்‌ 
அக்த துக்துகாரி ப்ரேத உருவத்தைக்‌ துறச து இல்யரூ 
பம்‌ அடைந்து துளஸிமாலையும்‌ பிதாம்பசமம்‌ ௮ணிக்து 
நீலமேஈம்போல்‌ .பாமளவர்ணனாூக்‌ கிரிடமும்‌ குண்ட, 
லங்களும்‌ விளங்கத்‌ தோன்றி உடனே ப்ராதாவான கோ 
கர்ணனை ஈமஸ்கரித்து இங்கனம்‌ மொழறியத்‌ தொடங்கி 
“அப்பா/பக்‌ துவே/உன்னால்‌ சரன்ப்சேததேரஷதக்‌ திணின்‌ நு 
விடுபட்டேன்‌. நீ என்னிடம்‌ க்ருபை செய்தனை. பாக 
வதகதை புண்யமானது, ப்சேதபிடையையும்‌ போக்கல்‌ 
லது. அதிலும்‌ ஸப்காஹம்‌ மிக மேன்மையு/டை து, ஸ்ரீ 
க்ருஷ்ணலோகத்தைக்‌ கொடுக்கவல்லது, ஸப் சஹ ஸ்ர 
வணத்திற்கு ஸமஸ்த பாபங்களும்‌ நடுங்குகின்றன. இது 
எத்தகைய கரூரமான பாபத்தையும்‌, அகணி ஸமித்‌ துக்‌ 
களைக்‌ கொளுத்துவதுபோல்‌ போக்கிவிடும்‌. இச்சு ்ரீபா 
சவத கதையை ஒரு தடவையாவது கேளாதவனுடைய 
ஜன்மம்‌ பயனற்ததே. சுகறாஸ்தரமாகிய இக்க பாகவத 
கதையைக்‌ கேளாமல்‌ சசீரத்தைப்‌ போஷித்துக்கொண்டு 
வருவதரல்‌ என்ன உபயோசகம்‌சசரீரம்‌ கிலைய நிறது. தோலை 
மேல்‌ மூடி.யிருக்னெ௦ து, உள்ளே ுர்க்கக்கமான மாம்ஸ 
மே உள்ளது, மல மூத்ரங்களுக்கு இருப்பிடம்‌, கழத்த 
னம்‌ சோகம்‌ சோகம்‌ மூதலிய பல ஆபத்துக்களையுடை 
யது. எவ்வளவு சாப்பிட்டும்‌ மேன்மேலும்‌ ஆஹாரத்தை 
விரும்புமேயன்றி இதை கிறைத்து விட்டோமென்று 
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ஒருக்காலும்‌ கிச்சிக்தையாயிருக்க முடியாது, இத்தகைய 
பல தோஷங்களுக்கெமாயிருப்ப.து; ஒரு க்ஷணத்தில்‌ கா 
சம்‌ அடையக்கூடியது, இப்படிப்பட்ட சரீரத் இனால்‌ ஸ்தி 
சமான கார்யத்தை ஏன்‌ ஸாதிக்கலாகாதோசி காலையிதற்‌ 
சமைத்த அன்னம்‌ ஸாயங்கரலத்திற்குள்‌ கெட்டுப்‌ போ 
கின்றது. இத்தகைய அ௮ன்னரஸ*்‌இனால்‌ ௮ளர்க்த சரீரத்‌ 
தை எவன்‌ மான்‌ வதமென்று நினைப்பான்‌? ஸப்தாஹன்‌ர 
வணத்தினால்‌ ஸ்ரீவிஷ்‌ணுவை ஸமீபத்‌ இில்பெறலாம்‌. ஆகை 
யால்‌ ளம்ஸாரம்‌ இருவகற்கு இதுவே மூக்யமான உபாயம்‌, 
ஜலத்தில்‌ குமிழிகள்‌ போலவும்‌, ஜச்‌.துக்சனில்‌ கொசுக்கள்‌ 
போலவும்‌, பாகவதகதை கேட்காத சரீரங்கள்‌ வீணாச 
வே மரணத்தை .டைகின்றன. ஜ்ஞான சூன்யமான 
மூங்கிலுக்கும்‌ கதை கேட்பதனால்‌ கணுக்கள்‌ பிளக்தன 
வாயின்‌, ப்ராணிகளின்‌ அஜ்ஞானமாஇற மணுக்களெல்‌ 
லாம்‌ பிளக்துபோமென்பதில்‌ என்ன ஆச்சர்யம்‌? ஸப்‌ தாஹ 
ம்ச்வணம்‌ செய்கால்‌ மனத்திலுள்ள அஜ்ஞானமெல்‌ 
லாம்‌ இரும்‌, ஸமஸ்த ஸம்சயங்களும்‌ தொலையும்‌, ஸமஸ்த 
கர்மங்களும்‌ க்ஷீணிதஅப்போம்‌. ஸம்ஸாரமாகிற சேற்றை 
அலம்பிச்‌ சுத்திசெய்யும்‌ புண்ய இர்த்தமாகய ஸ்ரீபாகவத 
கதை ஹ்ருதயத்தில்‌ இருக்குமாமின்‌ மோக்ஷம்‌ கையிலி 
ருப்பகாகவே பண்டிதர்கள்‌ கிர்ணமித்திருக்கன்றார்கள்‌ 
என்றான்‌, அவன்‌ இங்கனம்‌ சொல்லிக்‌ கெரண்டிருக்கை 
யில்‌ வைகுண்டவாஸிகளோடு கூடியதும்‌ பளபளவென்று 
பேசொளியுடன்‌ ஜ்வலிப்பதுமாகய ஓர்‌ விமானம்‌ வக்த.து. 
அப்பொழுது துக்துலியின்‌ புதல்வனாகிய : தூக்‌.துகாரி 
ஏல்லாரும்‌ பார்த்‌ அுக்கொண்டிருக்கையில்‌ விமானத்தை 
அடைக்தான்‌. கோகர்ணன்‌அவ்விமானத்திலுள்ள வைஷு 
ணவர்களைப்‌ பார்த்து *கான்‌' கதை சொல்லக்‌ கேட்ட 


வர்‌ பலரும்‌ பாபமற்றவ.சாமிருக்கையில்‌, அவர்களுக்கும்‌ 
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தசே காலத்திக்‌ விமானங்களை ஏன்‌ கொண்டுவரவில்லை. 
இங்கு எல்லோரும்‌ ஸமமாகளே கேட்டுக்கொண்டிருச்‌ 
தார்கள்‌. பலத்தில்‌ மாச்ரம்‌ ஏன்‌ பேதம்‌ உண்டாமிற்று£ 
வாரீர்‌ வைஷ்ணவர்களே / இதை எனக்கு மொஜிவீர்க 
னாக” என்றான்‌. அவ்வைஷ்‌ணவர்களும்‌ அவனைப்‌ பார்‌ 
தீது “கேட்டதில்‌ பேதம்‌ உண்டாகையால்தான்‌ பலத்தி 
அம்‌ பேதம்‌ உண்டாயிற்று. எல்லோரும்‌ கேட்டார்க 
ளென்பது வாஸ்கவமே. ஆயினும்‌ அவ்வாறு மனனம்‌ 
செய்யளில்லை. கையால்‌ பலத்இல்‌ பேதம்‌ உண்டா 
மிற்று, இச்சப்சேதனா?ய நூச துகாரி இவ்வேமூரர்ரி 
களும்‌ உபவரஸமிருக்தே சுதை கேட்டான்‌. ஊக்கமுள்ள 
மனத்துடன்‌ அசை மனனஞ்‌ செய்தான்‌. மனஷக்கறில்‌ 
லாமல்‌ கேட்கும்‌ கேள்வியெல்லாம்‌ வீணே! உறுஇஷில்‌ 
லாத ஜஞானமும்‌, சளக்கமில்லாக கேள்வியும்‌, கம்பிக்கை 
யில்லாத மக்த்ரமும்‌, மனகிலைமையில்லா த ஜபமும்‌, ளைவு. 
ணவரில்லாக தேசமூம்‌, ஸத்பாகாரமில்லாத ஸ்ராத்தமும்‌, 
வேதம்‌ இதா தலனுக்குக்‌ கொடுத்த தானமும்‌, ஆசாரமில்‌ 
லாத குலமும்‌ பயனற்றவைகளே. முக்யமாய்‌ கதை கேட்‌ 
பதற்கு புருவாக்யத்தில்‌ விய்வாஸமும்‌ தன்னிடத்தில்‌ 
இனேனெங்றற எண்ணமும்‌ (கமக்கு இதையொழிய வேது 
கதியில்‌ யென்ற. எண்ணமும்‌) மனோதோஷங்களை 
வென்‌ நிருக்கையும்‌ மனஞக்கமும்‌ ஆகிய இவை குறைவற 
இருக்கவேண்டும்‌. இக்த கியமத்துடன்‌ கேட்பார்களா 
மின்‌, அப்பொழுதுதான்‌ கேட்டதத்குப்‌ பலன்‌ உண்டா 
கும்‌. மீளவும்‌ இவ்வாறு கேட்பார்களாயின்‌, எல்லாரும்‌ 
வைகுண்டலோகத்தில்‌ வஸிக்கப்‌ பெறுவார்கள்‌; வாசாய்‌ 
கோகர்ணனே! உனக்கு பகவான்‌ தானே கோலோகம்‌ 
கொடுப்பான்‌. இது நிச்சயம்‌? என்று மொழிக்து அவர்‌ 
கள்‌ எல்லோரும்‌ வைகுண்டம்‌ போய்ச்‌ சேர்க்தார்கள்‌, 
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பிறகு கோகர்ணன்‌ ம்ராவணமாஸத்தில்‌ (ஆவணிமாதத்‌ 
தில்‌) ஸஎப்சாஹ விதியின்படி, மிளவும்‌ சுதை சொல்லத்‌ 
தொடங்கினான்‌. முன்‌ கேட்டவர்களே மீளவும்‌ அந்த சிய 
மத்துடன்‌ எழு சாதரிகள்‌ கதை கேட்டார்கள்‌. காரதனே/ 
கதையின்‌ முடிவில்‌ ஈடக்ததைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ சேட்பா 
யாக, விமானங்களோடும்‌ பக்தர்களோடும்‌ ஸாக்ஷாத்‌ பக 
வான்‌ தானே ,ஆவிர்ப்பவித்தான்‌. ஜயசப்தங்களும்‌ சமண்‌ 
றப்தங்களும்‌ அங்குப்‌ பெருங்‌ கோவு.மாமிருக்தன, ஸ்ரீ 
ஹரிஅனவ்விடத்‌.கில்‌ வக்து ஸக்தோஷத்தினால்‌ பாஞ்சஜளஎ்ய 
த வணி செய்தான்‌. கோகர்ணனை அலிங்கனஞ்‌ செய்து 
அவனுக்குத்‌ சண்னுடைய ஸாரூப்யத்தைக்‌ கொடுத்தான்‌. 
கேட்ட மற்றவர்சகளெல்லோசையும்‌ இருக்ஷண த்இிற்குள்‌ 
நிலமேகம்போல்‌ கறுத்‌.துப்‌ பீதாம்பரம்‌ உடுத்துக்‌ கிரீட 
மும்‌ குண்டலங்களும்‌ அணிக்து தன்னோடொச்்‌ திருக்கும்‌ 
படி. செய்தான்‌, அப்பொழுது கோகர்ணனுடைய கரு 
பையமினால்‌ அவ்ஷரில்‌ சண்டாலர்‌ வரையிலுமுள்ள ஸகல 
மான ஜீவராசிகளும்‌ விமானங்களில்‌ ஸ்தாபிக்கப்‌ பெற்ருர்‌ 
கள்‌, அவர்களெல்லோரும்‌ யோகிகள்‌ போய்ச்‌ சேரும்படி. 
யான தன்னுடைய லோகத்திற்கு பகவானால்‌ அனுப்பப்‌ 
பெற்றுர்கள்‌. கோகர்ணனை பகவான்‌ தானே கோலோ 
கத்திற்கு அமைத்துக்‌ கொண்டுபோனான்‌. முன்பு ஸ்ரீரா 
மன்‌ அயோ த்யையிலுள்ளவர்களெல்லோரசையும்‌ அழைத்‌ 
அக்கொண்டு போனாற்போல்‌, ஸ்ரீபாகவகம்‌ கேட்ட ஜனங்‌ 
களெல்லோமையும்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ யோகிகளுக்கும்‌ சக்தீர 
௭ஸகிர்யர்களுக்கும்‌ அடைய முடியாக கோலோசகத்திற்கு 
அழைத்துக்கொண்டு போனான்‌. சாரதனே! இ. ஸ்ரீபா 
கவச கதையின்‌ மஹிமைக்கு நிதர்சனமான இதிஹாஸம்‌. 
சிதாரகூடத்தில்‌ வாஸஞ்‌ செய்கின்ற சாண்டில்யமுணிவர்‌ 
யுண்யமான இக்த இதிஹாஸத்தை ப்‌ரஹ்மாகக்த.த.துடன்‌ 
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அவ்வப்பொழு.து படித்துக்‌ கொண்டிருப்பார்‌. இக்த இ௫இ 
ஹாஸத்தை ஒருதடவை கேட்பசாயின்‌, இது அவர்களு 
டைய மைஸ்த பாபஸமூஹங்களையும்‌ பஸ்மம்‌ செய்யும்‌. 
ம்ராத்த காலத்தில்‌ படிப்பார்களாயின்‌, பித்ருதேவதை 
களுக்கு இது மேலான தீருப்தியை விளைக்கும்‌. இனக்‌ 
தோறும்‌ இதைப்‌ பாராயணம்‌ செய்வார்களாயின்‌, இது 
மோக்ஷத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌? என்றருர்கள்‌. அங்கனம்‌ ஸன 
கரதிகள்‌ சாரதருக்கு பாகவத கதையின்‌ மஜறிமையை 
யும்‌, அதற்கு சிசர்சனமான இதிஹாஸத்தையும்‌ சொல்லி 
மேல்‌ ஸப்தாஹ ம்‌ரவணம்‌ கடச்சவேண்டிய௰ கரமங்களை 
யும்‌, அதற்கு வேண்டிப ஸஹாய தீரவ்யஸம்பத்‌ இயையும்‌ 
அச்த தர்மத்தை ஈடத்துங்‌ காலத்தில்‌ அனுஷ்டிக்க வே 
ண்டியவ்‌ ரத உபவாஸாதஇ கிபமங்‌ கையும்‌ கரமமாக விவ 
ரித்துமொழிக்தார்கள்‌, பாசவத பாராயணம்‌ முடிக்கதற்‌ 
பின்‌ சாக்இக்காக கடத்தவேண்டிய ப்ராஹ்மண போஜன 
தானாகி தர்மங்களையும்‌ விவரித்தார்கள்‌, அங்ஙனம்‌ ஸப்‌ 
தாஹ விதியின்படி. ஸ்ரீபாகவத கதையை நாரதருக்கும்‌ 
அங்குள்ள மற்ற ஜனங்களுக்கும்‌ முதலே பிடித்துக்‌ 
கடை வரையிலும்‌ விடாமல்‌ ஸவிஸ்கரமாகச்‌ சொல்லி 
முடித்தார்கள்‌. ஏழுகரன்‌ வரையிலும்‌ எல்லோரும்‌ சிய 
மத்துடன்‌ கதை கேட்டபின்பு பகவானை விதியின்படி. 
ஸ்தோத்ரம்‌ செய்தார்கள்‌. அதெல்லாம்‌ முடிர்தபின்பு 
ஜ்ஞான பக்தி லைசாக்யங்களுக்கு கல்லபுஷ்டியும்‌ பரிபூர்‌ 
ணமான கிறக்த யெளவனமும்‌ உண்டாயின.ரரரதரும்‌ தன்‌ 
மனோரதம்‌ கைகூடப்பெற்று கருதார்்‌ த தரானார்‌. அவர்‌ 
உடம்பெல்லாம்‌ மயிர்க்கூச்சல்‌ உண்டாகப்‌ பெற்று மஹத்‌ 
தான ஆகக்த ஸாகரத்தில்‌ மூழ்கினார்‌. பகவானிடத்தில்‌ 
மிகுக்க ப்ரிதிருடைய காரதர்‌ இங்கனம்‌ கதை கேட்டு: 
ஸச்தேவூத்தினால்‌ தழதழத்த உரையுடன்‌ கைகூப்பிக்‌. 
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'கொண்டு (குமாரர்களே! கருணா 1. 
கான்‌ அனுக ரஹிக்கப்பட்டு தன்ய 5 
களையும்‌ போக்குமவனாகையால்‌ / 
டைய பகலான்‌ எனக்கு இப்பொழு. த 
தவத்தை கனமாகவுடையவர்களே! ஸ்ரீ ரன. சீத 
யைக்‌ கேட்பது ஸமஸ்த தர்மங்களைக்‌ காட்டி.லும்‌ மேற்‌ 
பட்டதென்று கினைக்கின்றேன்‌, ஏனென்னில்‌, இதனால்‌ 
வைகுண்ட கரதனாகய ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ கைப்படுகிருன்‌” 
என்றூர்‌. இங்கனம்‌ அர்த வைஷ்ணவேரத்தமரசன கார 
தர்‌ சொல்லிக்கொண்டிருக்சையில்‌, யோககெளில்‌ சிறந்த 
சுஈமுனிவர்‌ அங்கும்‌ இங்குமாகச்‌ சுற்றிக்கொண்டு அவ்‌ 
விடம்‌ வக்‌.து சேர்க் சார்‌. அவர்‌ பதினா வயதுடைய பா 
'லன்‌ போன்றவர்‌, வ்யாஸ மஹர்ஷியின்‌ புதல்வர்‌. ஜ்ஞான 
மாகிம ஸழமுதர சத்தைக்‌ கரை புண்டு ௮ளரும்படி. செய்வ 
இல்‌ சக்தரன்‌ போன்றவர்‌ 7 ஆத்மலாபச்தினால்‌ ஸந்தோ 
ஷூம்‌ அடைச்அ ஒன்றிலும்‌ குறையில்லாகவர்‌, அவர்‌ ப்ரீதி 
யுடன்னீபாகவதத்தை மெல்லமேல்லப்‌ படி.த்‌.துக்கொண்டு 
கதையின்‌ முடிவில்‌ அவ்விடம்‌ வர்தார்‌, ஸபையிலுள்ளவர்‌ 
எல்லாரும்‌ தேஜஸ்வியாகய அம்முனிவர்‌ வச்தவடனே 
எழுந்து அளர்க்குச்‌ இறக்த ஓராஸனம்‌ கொடுத்தார்கள்‌. 
தேவர்ஷியானநாரதரும்‌ ப்ரீஇயுடன்‌ ௮வரைப்பூஜித்தா்‌, 
அவரும்‌ ஸுகமாக உட்கார்க்து ஸபிகர்களைக்‌ குறித்து 
நிர்மலமான ஐர்‌ வார்த்தையை இங்ஙனம்‌ மொழியத்‌ தொ 
டங்கி “வாரீர்‌ பண்டிதர்களே! ரஸிகர்களே! பிழைக்க 
விருப்பமுடையவர்களே! இக்த-ஸ்ரீபாகவதம்‌ வேதமாகிற 
கல்ப வருக்ஷத்தில்‌ உண்டான பழம்‌. இது அம்ருதம்‌ 
போன்ற ருசியுடையது, சுகமஹர்ஷியரகித கிளியின்‌ 
முகத்இினின்று கழுவினது, இதன்‌ ரஸத்தை எல்‌ லாரும்‌ 
ப்ரி.இயுடன்‌ பரு5க்‌ களிப்பீர்களாக, இந்த ஸ்ரீபாகவத 
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புராணத்தில்‌ சாகத்வேஷாதி தோலங்களற்ற ஸதபுரு 
ஷர்கள்‌ ஆசரிக்கும்படியான பரமதர்மம்‌ கூ ஐப்படுகின்‌ 
று. ஸம்ஸார தரபங்களைப்‌ போக்குவ.தம்‌ க்ஷேமங்களைக்‌ ! 
கொடுப்ப.துமாகய பாப்‌ரஹ்மமாகிஉ உண்மையரன வஸ்து 
வை இச்தப்‌ புசாணத்தினால்‌ தெளிவாக அறியலாம்‌. 
இந்தப்‌ புசாணம்‌ ஜ்ஞானாகிகரான வாாஸமுணிவசால்‌ -- 
இயற்றப்பெற்மது. ஆகிரம்‌ சொல்லி என்‌? இக்த ஸ்ரீபாக 
வககதைச்‌ கேட்பார்களாயின்‌, உடனே பரமபுருஷ்னான 
ஸர்வேற்வரனை மனத்தஇல்‌ கிலைகிறுத்கிக்கொண்டு அனு. 
பவிக்கப்‌ பெறுவார்கள்‌. இந்த ஸ்ரிபாகவதபுராணம்‌ மற்ற 
எல்லரப்‌ புரர்ணங்கலாச்‌ காட்டிலும்‌ சிறப்புடையது. இது 
ளைஷணவர்களுக்கு சிதிபோன்ற து. இதில்‌ வைசாக்பத்‌ 
திற்டமான ததவஜ்ஞானம்‌ ஈன்கு வெளியிடப்பட்டிருக்‌ 
கின்றது. ஜ்ஞான பக்தி வைராக்பங்களொடுகூடிய நிவ்‌ 
ருத்தி தர்மம்‌ இதில்‌ விசதமாய்க கூறப்பட்டி ருக்கின்‌ ஐ.து. ' 
இதைக்‌ கேட்டும்‌ படி.ச்.தும்‌ இசன்‌ பொருளை விசாரித்து 
மனனஞ்‌ செய்பவர்‌ பக்தி விளைபப்பெற்று மோக்ஷத்தை 
அடைவார்கள்‌. ஸ்௮ர்க்கத்திலானது ஸத்பலோகத்திலா 
வது கைலாஸத்திலாவது வைகுண்டத்இிலானது இந்த 
சஸம்‌ டைக்காது, ஆகையால்‌ பாக்யமுடைமிர்களே/ 
இச்சு ரஸத்தைப்‌ பானஞ்‌ செய்வீர்களாக, இதைக்‌ கை 
விடவேண்டாம்‌. கைவிடவேண்டாம்‌” என்முர்‌, இங்கனம்‌ 
சுகமுனிவர்‌ சொல்லிக்கொண்டிருக்கையில்‌ ஸ்ரீபகவான்‌, 
ப்சஹ்லாதன்‌ பலிசக் ரவர்க்கு உத்தவர்‌ அர்ஜுனன்‌ 
ஆகிய இவர்களுடன்‌ ஆவிர்ப்பவித்தான்‌. காரதர்‌ அவர்‌ 
களெல்லோரையும்‌ பூஜித்தார்‌. ஸ்ரீபகவரன்‌ பெரிய ஓர்‌ 
ஆனைத்தில்‌ உட்கார்க்துஅனுக்ரஹத்‌ துடன்‌ இக.ழ்கின்ற ' 
மையில்‌ அவனுக்கெஇிரில்‌ கின்றுகொண்டு அவர்கள்‌ 
சீர்த்தனஞ்செய்யத்‌ தொடங்கனொர்கள்‌. அதைக்‌ கேட்கும்‌ 
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பொருட்டு ருத்‌ ரனும்‌ பார்இழும்‌ ப்ரஹ்மதேவனும்‌ 
அன்விடம்‌ வந்தார்கள்‌. ப்ரஹ்லாகன்‌ தாரளம்போட்‌ 
டான்‌, உத்தவர்‌ காம்ஸ்பலாத்யம்‌ வா௫க்கார்‌. காரதர்‌ 
விணையை எடுத்‌ துக்கொண்டு பாடினார்‌. அர்ஜுனன்‌ 
ஸ்வரங்களில்‌ மர்‌ த்கனாகையால்‌ சாகங்களை ஆலாபித்‌ 
தான்‌. இந்த்ரன்‌ ம்ருதங்கம்‌ வா௫ித்தான்‌, குமாரர்கள்‌ 
ஜயசப்தங்களாச்‌ செரன்னார்கள்‌, ரக்‌ சர்த்தனைகளின்‌ 
பாவங்களை எடுத்தூரைச்தார்‌, அப்பொழுது ஜ்ஞான 
பக்தி வைராக்பங்கள்‌ மூன்றும்‌ ஸபை ஈடுவில்‌ கர்த்தனம்‌ 
செய்தன. இங்கனம்‌ ஆச்சர்யமான அக்தக்‌ இர்த்தனத்‌ 
தைக்‌ கேட்டு பகவான்‌ மஹாநந்தத்‌ துடன்‌ அவர்களை 
-கோக்கி “ஓ பாகவதர்களே! கான்‌ இப்பொழு துகதையின்‌ 
கீர்த்தன்‌ இனால்‌ ஸச்தோஷூம்்‌அடைக்தேன்‌, நீங்கள்‌ என்‌ 
ணனிடத்தினின்று வரம்‌ விரும்பிப்‌ பெறுவீர்களாக" என்‌ 
மூன்‌, அதைக்‌ கேட்டு ப்ரீ தியினால்‌ மன உருக்கமுடைய 
ராகிய அம்மஹாரனுபரவர்கள்‌ மிழுக்த ஸந்தோஷம்‌ 
அடைக்து பகவானைப்‌ பார்தீது “மஹாப்ச[]! சரங்கள்‌ 
அபேக்திக்கத்தக்க அனுக்ரஹம்‌ மற்றொன்றும்‌ இல்லை, 
இக்கலிகாலததில்‌ ஸப் சாத ஸ்ர வணம்‌ செய்பவருடைய 
ஹ்ருதயத்தில்‌ நீ கித்பவசஸஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌. இம்ம 
ஜனோதத்தை மாத்ரம்‌ நீ கிறைவேற்றவேண்டும்‌” என்றார்‌ 
கள்‌. அச்த பகவானும்‌ “தமாஸ்‌.து' (அப்படியே ஆகட்‌ 
டும்‌) என்று மொஜிக்து அக்தர்தீதானம்‌ அடைந்தான்‌. 
அப்பால்‌ காரகர்‌ ஸனக ஸனம்தனாஇகளையும்‌ சுகாஇ 
மஹர்ஷிகளையும்‌ ஈமஸ்கரித்தார்‌. பிறகு௮ங்கு வக்‌.சவசெல்‌ 
லோரும்‌ அச்ச ஸரீபாகவசக கதையாகிற .அம்ருகததைப்‌ 
பாரனஞ்செய்து மதிமயக்கமெல்லாம்‌ தெரலையப்பெற்று 
மிகுந்த ஸந்தோஷம்‌ அடைக்து தக்‌.கம.து இருப்பிடம்‌ 
களுக்கும்‌ போனார்கள்‌, இங்கனம்‌ பக்தி தன்‌ புதல்வர்‌ 
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களான ஜ்ஞான வைசாக்யங்களோடு சுகமுனிவரால்‌ தன்‌ 
சாஸ்த்ரமா௫யே பாகவதத்தில்‌ பாதுகாக்கப்பட்டது. 
ஆகையால்‌ பாகவதத்தைப்‌ பாராயணம்‌ பண்ணுவோர்‌ 
களின்‌ மனத்தில்‌ பக்தியும்‌ ஜ்ஞான வைசாக்யங்களும்‌ 
குடிகொள்கன்றன, ௮.து முதல்‌ அன்வைஷ்‌ணவர்களின்‌ 
மனத்தில்‌ பகவான்‌ நித்பவாஸஞ்செய்கன்றுன்‌. தாரிதீரிய 
அக்கமாகிற ஜ்வரத்இனால்‌ பிடிச்கப்பட்டவர்களும்‌ மா 
யையாகறை பிசாசுகளால்‌ தொக்தசவு செய்யப்‌ பெற்றவர்‌ 
கஞும்‌ ஸம்ஸாரமாடற ஸமுதரத்தில்‌ ூழ்கப்‌ பரிதபிக்‌ 
இன்றவர்களுமாகெ ப்ராணிகளின்‌ க்ஷேமத்தின்‌ பொருட்‌ 
டே இக்த ஸ்ரீபாகவதம்‌ கர்ஜனை செய்கின்றது என்றார்‌, 
இங்கனம்‌ மொழிகன்ற ஸுூதரைப்பார்‌ தீ.துச்‌ செளனகர்‌ 
இவ்வாறு வினவத்தொடங்‌௫, வாரீர்‌ ஸி.தரே! ஈுகமுணி 
வர்‌ பரீக்ஷித்து மன்னவனுக்கு இக்த ஸ்ரீபாகவத தை 
யை எப்பொழுது மொழிக்தார்‌? கோகர்ணன்‌ துக்துகா 
ரிக்கு மொழிர்த.து எப்பொழுது? சாரதருக்கு ஸனகாஇி 
கள்‌ மொழிர்தது எப்பொழுது? எனக்குள்ள இந்த ஸக்‌ 
-தேஹச்தைத்‌ இர்ப்பி.ராக என்றார்‌. அதைக்கேட்ட 
ஐதபெளசாணிகரும்‌ றொெளனகசைக்‌ குறித்து ஏரரீர்‌ 
மாமுணியே/ ஸ்ரீச்ருஷ்ணன்‌ பூலோகத்தை விட்டுப்‌ புறப்‌ 
பட்டுப்போன காள்‌ முதல்‌ முப்பது வர்ஷங்கள்‌ சென்ற 
பின்பு புட்டாசிமாதத்தில்‌ ஈவமிமினன்று தொடங்கிச்‌ 
சுகர்‌ பரீக்ஷித்துக்கு இந்தக்கதையை உபதே௫த்தார்‌. பரீ 
க்ஜித்து 'கேட்டதற்குமேல்‌ கலிமில்‌ இரு நாறு வர்ஷங்‌ 
கள்‌ சென்றபின்பு ஆனிமாதத்தில்‌ சுக்லபக்ஷச்‌.து ௪வமி 
யினன்று தொடங்கி கோகர்ணன்‌ சொன்னான்‌, அது 
முதல்‌ நூற்றுமுப்பது வர்ஷங்கள்‌ சென்றபின்பு கார்த்‌ 
,திகைமாதத்தில்‌ சுக்லப்க்ஷத்‌ து சவமிமினன்௮ு தொடங்க 
ப்ரஹ்மகுமாரர்கள்‌ கா. தருக்குச்‌ சென்னார்கள்‌.நீர்‌ ே : 
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டதையெல்லாம்‌ உமக்கு இங்கனம்‌ மொஜழிக்தேன்‌, கலிகா 
லத்தில்‌ ஸஎம்ஸாரமாகிற ரோகத்தைப்‌ போக்கும்‌ மருந்து 
ஸ்ரீபாகவ சதை யொன்றே யென்று ரிச்சமிக்கப்பட்டி. 
ருக்கின்றது, இது ஸ்ரீக்ருஷ்ணஷுக்கு மிகவும்‌ ப்ரியமா 
யிருக்கும்‌; ஸமஸ்த பாபங்களையும்‌ போக்கும்‌ ; மோக்ஷ_ச்‌ 
திற்கு முக்ய ஸா தனம்‌; பக்‌ தியை வளர்க்கும்‌, இத்தகைய 
தான இந்த ஸ்ரீபாகவத சதையை ப்ரீஇயுடன்‌ கேட்பீர்‌ 
களாக, மற்ற உபாயங்களை ஆசரிப்பதனால்‌ பயன்‌ என்ன£ 
லோக ஸம்ஹாரகனான யமனும்‌ தன்‌ ரதர்களைக்‌ குறி 
,ச்‌.து அவருடைய காதோடு ஏகாச்தமாக *வாரீர்‌ தூதர்‌ 
களே! பகவானுடைய கதைகளைக்‌ கேட்பதில்‌ மனஷக்க 
மூடைய மஹானுபாவரிடம்‌ போகவேண்டாம்‌. அவர்‌ 
களக்‌ சண்டால்‌ கையும்‌ பாசமுமாயிருக்கும்‌ பயங்கரவே 
ஆத்தைத்‌ தவிர்ச்து பக்.திற்‌ரச்தையுடன்‌ பணிக்‌ து செல்‌ 
வீர்களரக, கரம்‌ மற்றவர்க்கு ப்ரபுக்களே யன்றி வைஷ்‌ 
ணவர்‌ விஷயத்தில்‌ காம்‌ ப்ரபுக்களல்லோம்‌. அவர்களே 
கமக்கு ப்ரபுக்களாவார்‌" என்றான்‌. ஆகையால்‌, எவன்‌ 
இந்த ஸ்ரீபரதவத கதையை ப்ரீ.இரயுடன்‌ ,படிப்பானோ, 
எவன்‌ பக்தியுடன்‌ கேட்பானோ, அவனுக்கு எப்படிப்‌ 
பட்ட மனோசதமும்‌ கைகூடாததன்று, எல்லாம்‌ கை 
கூடும்‌? என்று கதத கக்க. ஸெளனக முணி 
வர்க்குச்‌ சொன்னார்‌. 


இச்ச ஸ்ரீபாகவத மாஹாதம்யம்‌ ஸ்ரீபாத்ம புராணத்தில்‌ உத்‌ 
ந்தண்டத்தில்‌ ஆறு ௮.தியாயங்களால்‌ கூறப்பட்டிருக்கின்றது. 


கியி பய்‌ 





ஸ்ரீ க்ருஷ்ணாய ஈம* 
ஸ்ரீமதே ராமா துஜாய ஈம$ 


ம்ரீபாரகடதும்‌. 


ம்ருமஸ்ுந்கும்‌. 


ஜர்மாகீயஸ்ய யதோ௨உர்கயாலிதரத 
ம சார்மேஷ்வவிஜ்ஞஸ்‌ ஸ்வசாட்‌ 
சேரே விரஹ்ம ஹரா ய ஆகிசவயே 
மூஹ்யக்இி ய ஸுரய8 | 
தேஜோவாரி மரா? பதோ விரிமயோ 
யத தரிஸர்பமோ மரஷா 
'மாம்சா ஸ்வேோ ஸா நிரஸ்‌சகுஹக? 
ஸ.தீய பர பீமஹி |! 
இக்‌த கைல.ப்‌ரபஞ்சத்திக்கும்‌ பிறத்‌;தல்‌ இருத்தல்‌ 
மறைதல்‌ ஆகிய இவற்றை விளைவிப்பவனும்‌ இக்த ப்ரபஞ்‌ 
ணை அதன: அணு 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணாயாம 8. 
ஸ்ரீமதேராமாறுஜாய ஈம* 
ஸகல வேதரஹஸ்யங்களை உணரார்‌ தவரும்‌ பராசரமஹர்‌ ஷியின்‌ 


புதல்வரும்‌ ஸத்யவஇயிடத்தில்‌ பகவானுடைய ௮ம்சமாய்‌ அவதரித்த 
வருமாண பாதசாயணரென்னும்‌ வ்யாஸபகவான்‌ ஸமஸ்‌,சகல்யாண 


2 ஸ்ரீபாகவதம்‌. [௮-௧. 


சத்திலுள்ள எல்ல.ப்‌ பொருள்களிதும்‌ ௮மைக்திருக்கை 








குணாச்மகனான ஸர்வேமீ வரன்‌ படைத்ததும்‌, ப்ரஹ்மசேவன்‌ மு.தல்‌ 
க்ரிமி டோதி பர்யர்‌ தமாயிருப்பதுமான ஜகத்திலுள்ளவர்‌ அனைவரும்‌ 
பரமபுருஷன்‌ தன்னை ஆராதிக்கும்‌ பொருட்டுச்‌ சரண களேபரங்கள்‌ 
கொடுக்சப்பெற்றும்‌,ரான்முகன்முசல்‌ பரம்பரையாக வருவதும்‌,தர்ம 
அர்த்த காம மோக்ங்கங்களை ௮றிவிப்பதுமான வேதககளை அத்ய 
யனஞ்‌ செய்தும்‌, தர்‌,சமது கர்மங்களைச்‌ தொடர்ர்த மதியுடையவரா 
கையால்‌ ௮,சனடியாச வர்‌.௪ ஜன்ம ஜராமாணா$ியான ஸம்ஸாரதுச்‌ 
சங்களால்‌ அடியுண்டு வேசப்பொருள்களை உணராமல்‌ வருர்‌ துவதைக்‌ 
சண்டு,மனஇரசச்சங்கொண்டு, அவர்களை உஜ்ஜீவிச்கச்‌ செய்யவிரும்பி, 
அறிய ௮ரியதும்‌ ஜன்மந்சோறும்‌ ஹிதோபசேசஞ்‌ செய்கையால்‌ 
அனேகமாயிரம்‌ மாதாபிதாக்களைக்‌ காட்டிலும்‌ போன்புடையதும்‌ பூர்‌ 
வபாகமென்றும்‌ உத்‌ தரபாகமென்‌ றும்‌ இருவகைப்‌ பட்டதுமான வேத 
த்துக்கு வயாக்யானஞ்‌ செய்யமுயன்‌ நு தமது சிஷ்யரான ஜமினி 
மஹர்வியைக்‌ சொண்டு பூர்வபாகத்துக்கு வ்யாக்யானஞ்‌ செய்வித்‌ 
துச்‌ தான்‌ உத்தாபாகத்தைப்‌ பிழையில்லாத சாரீரக ந்யாயங்களைக்‌ 
கொண்டு வ்யாக்யானஞ்‌ செய்து, பெரும்பாலும்‌ வேதத்தின்‌ பூர்வபா 
கார்த்சீத்தைச்‌ தெளிவுடன்‌ உரைப்பதும்‌ பஞ்சம வேதமென்று ப்‌ர 
ஹித்தி பெற்றதுமான ஸ்ரீமஹாபாரதமென்னும்‌ இதிஹாஸத்சை 
கிர்மித்து முக்யமாக வேதப்‌ பொருள்களை விசதமாகக்‌ கூறுவசான 
பூரீபாகவதமென்னும்‌ புராணரத்ன.த்தை நிர்மிக்கச்‌ தொடங்க முத 
லில்‌ மங்களஞ்‌ செய்சன்ரார்‌:--ஜர்மாகீயஸ்ய--இத்யா தியான முதல்‌ 
ீலோகத்தினால்‌. 
பதம்‌--ஜர்மாலி, அஸ்ய, யத8), ௮ர்வயாத; இதரத8, ௪, அர்மே 
ஷு, அலிஜ்ஞு, ஸ்வசாட்‌, தேரே, ஸீரஹ்ம, ஹரா, ய 
ஆகிகவயே, முஹ்யர்‌இ, ய, ஸுாரய) சதேஜோவாரிமரடா? யத, 
விகிமய£, யர, த்ரிஸர்‌.25, மரஷா, மாம்கா; ஸ்வேஈ, ஸஷி, நிரஸ்‌, 
குஹக, ஸத்ய, பர, யீமஹி; ்‌ 
இதன்‌ தாத்பர்யம்‌--(அஸ்ய)-- இர்ச ப்ரபஞ்சுத்திற்கு, (யத 
எர்தப்‌ பப்ரஹ்மத்தினின்று, (ஜர்மாகி) ஜன்மம்‌ மு.சவியவை; ஜன்ம 
ஸ்‌.இிதி லயங்கள்‌--பிறத்தல்‌ இருத்சல்‌ மறைதல்‌ ஆயெ இவை, 
[ஒதி] விளைகின்றனவோ, இங்கு ஸ்திதிபிலாவது 'லயச்‌.இலர்‌ 
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பரல்‌ இதத்கு உபாதான கரரணமும்‌ ஸ்வரூபத்தாலும்‌ 





வது மோக்ஷம்‌ அடங்யெசென்றுணர்க, ஸ்‌இதியாவத-- ரக்ஷ 
ணம்‌. இதையே இருத்தலென்‌ நம்‌ கூறுகர்‌. இருத்சல்‌ க்ஷ்மமா 
யிருத்தல்‌, ௮,தாவத--அனிஷ்டங்கள்‌ தொலையப்‌ பெற்று இஷ்‌ 
டற்‌ கைகூடப்பெற்றிருக்கை, இதுவே மோக்ஷம்‌. ௮ல்லது--ஸம்ஸா 
ச.த்தினின்‌ று கடந்து ப்ரக்ருதியினின்‌ று விடுபட்டு ஈலீவரன்‌ இரு 
வடி. சேரப்‌ பெறுதலாயின்‌, லயமெனப்படுகந ப்ரளயத்‌இல்‌ சேரும்‌. 
இதனால்‌ ஜசத்திற்கு உபாதான காரணமும்‌ நிமித்தகாரணமும்‌ ஈம. 
வானே யென்றமை ஏற்பட்டது. உபாதான காரணமாவது : குடத்‌ 
திற்கு மண்போல்‌ தானே கார்யமாக மாறுந்தன்மையுடைய 
வஸ்து. நிமிச்தசகாரணமாவது--குடத்‌இற்குக்‌ குயலன்போல்‌ கார்யத்‌ 
தை விளையச்‌ செய்யும்‌ வஸ்து. ஆனால்‌ உலகத்தில்‌ குடச்திற்கு மண்‌ 
உபாதான கரரணமாசவும்‌ குயவன்‌ நிமித்த காரணமாகவும்‌ இருப்‌ 
பதைச்‌ கண்டிருக்ன்றோம்‌. ஆசையால்‌ உபாதான காரணமும்‌ நிமி 
தீத காரணமும்‌ வேறுபட்டிருக்க வேண்டியிருக்க, இங்குப்‌ பரப்ரஹ்‌ 
மம்‌ ஒன்றே ஜுத்திற்கு உபாசான காரணமும்‌ நிமித்த காரணமுமா 
யிருக்கை எங்ஙனே கூடுமென்னில்‌(அக்வயாகிதர சம்‌ சார்மேவஷ)௮ர்‌ 
மேஷ--கார்யமான சேவமனுஷ்யாதி வஸ்‌.துக்களில்‌. (௮ச்வயாத்‌) 
அனுவ்ருச்தியால்‌-தொடர்ர்‌ இிருக்கையால்‌, எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ 
தான்‌ ௮மைர்‌ இருக்கையால்‌, இரந்த ப்ரபஞ்சத்திற்கு எவன்‌ உபாசான 
காரணமோ என்று பொருள்‌. (இதர,த8) அப்படி.யில்லாமையால்‌, 
சொடர்ச்‌ இராமையால்‌, ப்ரக்ருதி புருஷர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுப 
ட்டு அவற்றை சியமித்துக்கொண்டு. சணியே யிருச்கையால்‌ எவன்‌ 
இர்ச ப்‌ரபஞ்சத்இற்கு ரிமிச்சசாரணமோ என்று பொருள்‌, ஈமீ£வ 
ரன்‌ ஜசச்செல்லாம்‌ தானே யென்னும்படி. எல்லாவற்றிலும்‌ ௮மைச்‌ 
'இருக்கையால்‌ ஜகசஇிற்கு உபாதான சாரணமும்‌, ஜசத்தைச்‌ காட்டி. 
லும்‌ வேறுபட்டு அதை ரியமித்துக்கொண்டிருக்கையால்‌ அதற்கு நிமி 
த்தகாரணமும்‌ ஒருவனே ஆவானென்று கருச்‌.து. ஸர்வசக்தியனாகாச 
குயவன்‌ மண்ணின்‌ கார்யமான குடங்களில்‌ ௮மைர்‌ திராமையால்‌ குட 
'ச்சைப்பற்றி அவன்‌ உபாசான காரணமாக மாட்டான்‌. அசேதன 
மான மண்‌ குடச்திற்கு.௨பாசான காரணமாயிலும்‌ குடச்தைக்‌ காட்‌ 
லும்‌ வெறுபட்டிருக்கை. சேராமையால்‌ நிமித்த காரணமாகாது 
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ஸ்வ்பரவத்தாலும்‌ இக்‌.த. ப்ரபஞ்சத்திலுள்ள எல்லாப்‌ 
பொ௫ள்களிலும்‌ வேறுபட்டி ௫க்கையால்‌ இதற்கு சிமித்‌ த்‌ 
தீகாசணமும்‌, 'வேதாச்தங்களில்‌ சொல்லப்படும்‌ குணங்‌ 
கள்‌, தன்னிடத்‌இல்‌ பொருக்‌துகையாலும்‌ மற்ற ப்ரக்ருதி 
க்கும்‌ புருஷனுக்கும்‌ பொருக்தாமையாலும்‌.இக்த ப்ரபஞ்‌ 
சத்‌.இற்கெல்லாம்‌ கா.ரணமாமிருக்க உரியவனும்‌ என்றும்‌ 
எங்கும்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அறி தவனும்‌ சே.தனர்களைப்‌ 
பப்ரஹமமோ என்றால்‌--ப்‌ரத்பகஷம்‌ முதலிய ப்‌ரமாணங்களால்‌ 
அறியப்‌ பெறாசதும்‌ வேதார்‌ சந்களால்‌ மாத்‌ரமே அறியக்கூடியதும்‌. 
சேதன ௮சேதனங்களைச்‌ காட்டிலும்‌ விலக்ஷ்ணமாயிருப்பதும்‌ இரு 
வசைச்‌ காரணங்களுமாயிருச்கைக்‌ குரிய ஸர்வஜ்ஞத்ல ஸர்வசக்இத்‌ 
வங்கள்‌ அமைச்‌ இருப்பதுமாகையால்‌ இரண்டு காரணங்களும்‌ சா 
னே ஆகச்கூடூமென்று கரு,ச்‌.து. வேசார்தங்களில்‌ ஸர்வ வல்விஷஈ 
வீரஹ்ம' (ஐடா ச்ம்யமித ஸர்வம்‌' 'அயமாச்மா ₹மீ£ஹ்ம' சச்‌ தவ 
மஸி' இச்யாதியான சல பாசங்கள்‌ பாப்‌்ரஹ்மம்‌ சானே ஐசத்சென்‌ 
னும்படி. எல்லாவற்றிலும்‌ உட்புகுர்‌. து நிறைர்‌ இருக்கும்‌ சன்மையைச்‌ 
சொல்லுகின்றன. (சைக்தி! 1ய3 பரயிவ்யா௨ இஷூச்‌ பரமிவ்யா 
அர்தரோ ய5 புரயிலீ ஈ வேக யஸ்ய புரமிவீ ற£ீர௨ ய ஆச்மரி இஷ்‌ 
௦5்‌.ஆத்மாநோஉர்சரோ யமாத்மா ௩ வே,ி£யஸ்யாச்மா ரரீரம்‌' இச்‌ 
யாதியான சல பாகங்கள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ வேறுபட்டு அவற்றுள்‌ எங்‌ 
கும்‌ மறைர்து நின்ற நியமித்துக்‌ கொண்டிருக்சன்றமையைச்‌ சொல்‌ 
அடன்றன. அல்லது--(அர்வயாத்‌) இருவகைக்‌ காரணங்களும்‌ பரப்‌ 
ஹ்மமே யென்று கூறுகின்ற 'ஸஷேவ ஸோம்யேடிம.மீர அஹீகேக 
மேவாளீவிதியம்‌'இச்யாதியான வேதாந்த வாக்யங்கள்‌ பரமபுருஷனி 
டத்தில்‌ பொருர்‌ துசையாலும்‌; (அர்மேஷு) மற்றப்ரக்ருஇி புருஷ்ர்‌ 
களில்‌ (இதர,28) பொருக்‌தாமையாலும்‌ பரமபுருஷ்னே இருவசைச்‌ 
காரணங்களுமென்று பொருள்‌. ப்ரஹ்மத்தின்‌ ஸ்வரூப குணாதிகள்‌ 
எப்படி சாஸ்‌.த்‌ர.தீதினால்‌ அறியத்தச்சவைசளோ, அப்படியே இருவ. 
கைக்‌ காரணங்களும்‌ பாப்ரஹ்மமேயென்றும்‌ ப்‌ரதானமும்‌ ஜீவனும்‌: 
அப்படி ஆகமாட்டார்களென்றும்‌ சாஸ்த்‌ர.த் தினால்‌ ஏற்படறெசென்று 
கருத்து. காரணமாயிருக்கைச்‌ குரிய ஸர்வஜ்ஞத்வம்‌ முதலிய குணங்‌ 
களமைர்தவனென்‌ூறத மேல்‌-- (அவிஜ்ஞ்‌) எல்லாச்‌ 'சாலட்சளிலும்‌ 
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போல்‌ கர்மதிதிற்குட்படாமல்‌ ஸ்வ தச்‌ ்‌ தீ.ரனாயிருப்பவலும்‌ 
இயற்‌ தகையாக வே எல்லாவ ற்‌ை யும்‌ ௮, தியுக்‌ தி திறமை புடை 


எல்லா இடங்களிலும்‌, ஏல்லாவற்றைபுமறிர்‌ தவன்‌; ஸர்வஜ்ஞன்‌. இது இத 
நிமித்த காரணமாயிருக்கைக்கு வேண்டியத. இது உபாதானகாரண 
மாயிருக்கைக்குரிய ஸர்வசக்‌ இத்வத்‌ இற்கும்‌ உபலக்ஷ்ணம்‌. ஸர்வஜ்ஞ 
னும்‌ ஸர்வசச்தியனுமாகையாலே இருவகைச்‌ காரணங்களுமாயிருக்‌ 
கை. அவனுக்குப்‌ பொருந்து மென்று கருத்து. இந்த ஸர்வஜ்ஞச்வ 
ஸர்வசக்தித்வங்கள்‌ ஸுஈக்ரு.தத்இினால்‌ விளைச்‌ இருக்குமாயின்‌ கர்மச்‌ 
,இிற்குட்டட்டவனென்று சதயானஞ்‌ செய்தற்குரியனல்லனே யென்‌ று 
சங்‌இத்துப்‌ பரிஹரிக்சிறார்‌--(ஸ்வராட்‌) ஸ்வதர்த்ரன்‌. கர்மச்திற்குட்‌ 
பட்டவர்களைச்‌ தாண்டுமவன்‌. அல்லது--ஸர்வஜீஞ த்வா இகுணம்‌ 
ஸுக்ருதச்தால்‌ விளைச்சதாயின்‌, ௮து அளவிடலாயிருக்குமாசை 
யால்‌ எல்லா உலகங்களுக்கும்‌ காரணமாயிருக்க நேராது, அதனால்‌ 
“சாரண? துமீயேய?! என்னும்‌ மிர௬.இக்கு விரோதமாசச்‌ காணமல்‌ 
லாச வஸ்துவை த்யானஞ்‌ செய்தல்‌ ஈ.சிதமன்றே யென்று சல்இத்‌ 
துச்‌ சொல்‌ லுிருர்‌--(ஸ்வராட்‌)ஸ்வேரைவசாஜசே ப்‌ரகாாதே ஸர்வ? 
விஷயீகரோ இதி ஸ்வராட்‌-.தானே ப்ரகாடிப்பவன்‌--எல்லாவற்றை 
யும்‌ அறியுர்தன்மையன்‌. இது இயற்கையேயன்றிக்‌ கர்மத்தினால்‌ வர்‌ 
,அதன்றென்று கருத்து, ஈமிவான்‌ உலகத்தை யெல்லாம்‌ படைச்ச 
வல்லவனே ஆயினும்‌ அவன்‌ ஜகத்தைப்‌ படைப்பதற்கு ப்யோ 
ஜனம்‌ சொல்லவேண்டும்‌. ப்ரயோஜனமில்லாமல்‌ செரியாதவலும்‌ 
ஒரு கார்யத்தில்‌ முயற்சி கொள்ளமாட்டானல்லவா:? உலகம்‌ படைப்‌ 
பில்‌ ஈறீவரனுச்கு ப்யோஜனம்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை. பு,த்திபூர்வமாக 
ஒருவன்‌ ஒருகார்யத்சைச்‌ செம்யத்‌ தொடங்குவதற்கு இருவகை ப்ர 
யோஜனங்கள்‌ உண்டு. தன்‌ ப்யோஜனமாவது, பிறர்‌ ப்யோஜன 
மாவது, ஈமிவரன்‌ விருப்பங்களெல்லாம்‌ நிறைவேறப்பெற்றவனாுசை 
யால்‌ ஜ$த்தைப்‌ படைப்பதனால்‌ அவனுக்கு இல்லாத ப்‌யோஜன 
மொன்று பெறவேண்டியதில்லை. ஆகையால்‌ சன்‌ ப்[யோஜனச்இற்‌ 
சாக ஜகத்மைப்‌ படைச்கறானென்று சொல்லமுடியாது. இங்கன 
மே பிறர்‌ ப்‌யோஜனத்திழ்காகப்‌ படைக்கறானென்பதும்‌ சேரா.து. 
சிலாளனான . ஈமீ.வான்‌: பிறர்ச்காசப்‌. படைப்பதாவது--பிறரை 
அனுச்ரஹிக்கும்‌ பொருட்டுப்‌ படைச்கையாம்‌. "கர்ப்பத்தில்‌ இருத்தல்‌ 
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பவனும்‌ ப்ரஹ்மதேவனுக்காகத்‌ தன்‌ ஸங்கல்பத்‌ தினால்‌ 
மறையை விரித்தவனும்‌ ஸ்வரூபமும்‌ ஸ்வபானமும்‌ அளவி 
டமுடியா திருக்கையால்‌ பண்டிதர்களும்‌ ௮றியமுயன்று 


ஜன்மித்‌தல்‌ மழெத்சன்மை மாணம்‌ ஈரகம்‌ மு, சலிய பலவகை தக்கங்‌ 
கள்‌ நிறைர்‌ த உலகத்சைப்‌ படைப்பது பிறரை அனுச்‌ரஹிக்கைச்காக 
வென்று மொழியலாகாது. பிறரை வாழ்விக்க வேண்டுமென்னும்‌ 
நினைவுடன்‌ படைப்பானாயின்‌ ஸுஈகமே வடிவாயிருக்கும்படி ஜகத்‌ 
தைப்‌ படைக்கவேண்டும்‌. ௮.இில்லாமையால்‌ பிறர்‌ ப்‌யோஜனத்திற்‌ 
காகவென்று சொல்லமுடியாது. இங்கனம்‌ நரகக்‌ படலாம்‌ 
யால்‌ ப்ரஹ்மம்‌ ஜகத்தித்குச்‌ காரணமென்று கூறலாகாது" என்னும்‌ 
சங்கையில்‌ சொல்லுகிருர்‌ (சேகே வீரஹ்ம ஹரா ய ஆரிகவயே) 
எவன்‌ . ப்ரஹ்மதேவனுக்காகச்‌ சன்‌ ஸங்கல்பத்தினுல்‌ மறையை 
விரித்‌ தானோ. இங்கு (யோ ஸீரஹ்மாணா விடியாத பூர்வ யோவை 
வேடாஹீச ப்‌. ஹிணோதி சஸ்மை'என்னும்‌ 6 ௬.இ ப்ரமாணம்‌. இ௩்ஐ 
னம்‌ வேதரூபமான சாஸ்‌,தரச்சை வெளியிட்டது ஹிதச்திற்சாகவெ 
ன்பது வெளிச்சமே. இங்ஙனமே ஜகத்தைப்‌ படைப்பதும்‌ ஹிசத்திற்‌ 
காகவே. ஈம்‌வான்‌ தயையிஞல்‌ சேதனர்கள்‌ மோக்ஷம்‌ பெறுதற்கு 
வேண்டிய ஜ்ஞானலாபத்திற்கு மூலமான கரண களேபாரங்களைச்‌ 
கொடுக்கும்‌ பொருட்டு ஐக,ச்சைப்‌ படைக்கிறான்‌. கர்ப்பவாஸம்‌ ஜன்‌ 
மித்‌.தல்‌ கிழத்தனம்‌ மு,சலிய துக்கங்கள்‌ அவ்சவர்‌ கர்மச்இனால்‌ விளை 
பவையாகையால்‌ அது ஈமீ.வரனுடைய குற்றமன்று. வேசசாஸ்ச்‌ 
சத்தை வெளியிட்டதற்கு ப்யோஜனம்‌ இதுவென்று செரிவிக்கும்‌ 
பொருட்டு ௮தை வெளியிடாத. பக்ஷத்தில்‌ வரும்‌ கெடுதியைச்‌ காட்டு 
இருர்‌. (முஹ்யக்தி யா ஸாமிரய₹) ஜ்ஞானமுடைய உபாஸகர்கள்‌ 
எவன்‌ விஷயத்தில்‌ மதிமயக்சம்‌ பெறுன்றார்களோ. அளவிடமுடி. 
யாத வைபவமுடையதாகையால்‌ பரப்ரஹ்மத்தை அறியமுயன்‌ நு 
வ்யாகுலப்பகிருர்களென்‌ று கருத்து. அளவிடச்கூடாச பாப்‌ரஹ்மச்‌ 
தை உள்ளபடி. அனுஸ்ர்‌ இக்கையே சாஸ்த்ர.த்தை வெளியிட்டதற்கு 
மேச்யப்சயோஜனம்‌. இரத வேதமென்னும்‌ சாஸ்.தீர.த்தை வெளி 
யிடாச பக்ஷத்‌இல்‌, அளவிடச்கூடாச ஸ்வரூடரூபகுண விபூதிகளை 
வேறு ப்ரமாணங்களால்‌ அறிய முடியாமையால்‌. பாமபுருஷார்த்தங்‌ 
களான அவற்றை அறிய கேசாமல்‌ பண்டி ர்கள்‌ மதி மயங்கப்‌ பெறு 
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மதிமயங்கப்‌ பெறும்படி. திகழ்்றவனும்‌ தேஜஹஷ்ஸ-௪ 
ஜலம்‌ பூமி ஆகிய இவற்றிற்கு ஒன்றோடொன்று கலக்கி 
ருத்‌ தலை வில்ப்பவனும்‌ ஸத்வம்‌ ரஜஸ்ஸ-உ தமஸ்ஸ-ஈ என்‌ 
னும்‌ இக்குணங்கள்‌ அமைந்த ப்ரக்ர௬ுஇியால்‌ இயற்றின 





வார்கள்‌. ஆகையால்‌ இவர்ச்கு மதிமயச்சம்‌ விளையா இருக்க வேண்டு 
மென்று மறையை விரித்தானென்று கருத்து. ப்ரக்ருதியும்‌ புருஷ 
னும்‌ ஜகத்காரணமாக மாட்டார்கள்‌; ப்ரஹ்மமே ஜகத்காணமென்று 
நிலைப்படுத்‌ துவதற்குச்‌ சாரணஞ்‌ சொல்‌ ஓரார்‌ (தேஜோவாரிமரஉ? 
யசோ விரிமய8) தேஜஸ்ஸ-ஈ ஜலம்‌ பூமி ஆயெ இவற்றிற்கு ஒன்றோ 
டொன்று கலர்‌இருத்தல்‌ எவனால்‌ ௨ உண்டாடன்ற? தா, தரிவ்ருத்கர 
ணம்‌ செய்தவன்‌ எவனோ என்று பொருள்‌, இர்த தீறிவ்ருத்காணம்‌ 
அண்ட ஸ்ருஷ்டிச்கு முன்பே ஈடர்‌ ததாகையாலும்‌ ௮ண்ட ஸ்ருஷ்டி. 
க்குப்‌ பின்பு சான்முகன்‌ பிறந்‌ சானாகசையாலும்‌ மற்ற சேவ மனுஷ்‌ 
யாதிகள்‌ அனைவரும்‌ நான்முகன்‌ மூலமாய்ப்‌ படைக்கப்பட்டவராகை 
யாலும்‌ ஈறீவரனைமொயிர் த மற்ற சேதனருடைய கார்யமாசமாட்‌ 
டாது. சேதனகார்யமான இது அ௮சேசனமான ப்சக்ருதிக்குப்‌ 
பொருந்தாது. ஆகையால்‌ இது பரமபுருஷனுடைய கார்யமே 
யென்று கருத்து. *பரப்ரஹ்மம்‌ ஒருவிசமான விகாரமும்‌ இல்‌ 
லாததென்று மீருதி சொல்லிற்று, ஒன்று ஒன்றாக மாறம்‌ வஸ்து 
வேஉபாதான கரரணமாம்‌. அத்தன்மை எவ்விதத்திலும்‌ மாறுர்‌ 
தன்மையற்ற பரப்‌ரஹ்மத்திற்கு எங்கனே யென்னில்‌ சொல்லு 
இருர்‌ (யத்ர தரிஸர்(மோ மரஷா) (ரிஸர்‌-௦4) ஸத்வம்‌ ரஜஸ்ஸு 
,சமஸ்ஸுு என்ற இம்மூன்‌.று குணங்களால்‌ இயற்றப்‌ பெற்ற ப்[பஞ்‌ 
சம்‌, (யதீர மரஷா) எவனிடத்தில்‌ பொய்யோ, இல்லையோ, ப்‌£பஞ்‌ 
சம்‌ ஸ.ச்வ ரஜஸ்‌ தமோ குணங்களைப்பற்றினசாகையால்‌ ப்ரஹ்ம 
ஸ்வரூபத்தைப்‌ பற்றினதன்று. ஆகையால்‌ ப்‌ர£ஹ்மத்திற்கு விகார 
மில்லை. விகா£,த்இிற்டெமான காரணத்வமும்‌ விகாசமில்லாமையும்‌ 
சன்றோடொன்று சேராதவையாகையால்‌ ௮வை யிரண்டும்‌ பாப்‌ 
சஹ்மத்‌தினிடத்தில்‌ எங்கனே பொருந்து மென்னில்‌--ஈமீ£வான்‌ 
சே சனுசே தனஸ்களைச்‌ சரீரமாக வுடையவனாய்ச்‌ சொண்டு ஐசத்இழ்‌ 
குச்‌ சாரணமானொனாசையால்‌ காரணமாயிருச்சையைப்பற்றி வரும்‌ 
விசாரங்களெல்லாம்‌ சரீரமான சே தனாசேசனங்களைப்பற்றினவை 
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ப்ரபஞ்ச த்தன்மை இல்லாதவனும்‌ சன்‌ ஜஞானமென்னும்‌ 
ப்ரகாச.திதினால்‌ தான்‌ ௮ தியாக ச:து ஒன்றுமே இல்லையென்‌ 
னும்படி. எல்லாம்‌ அறிச்து அஜ்ஞானமற்‌ ்‌ நிருப்பவனும்‌ ர்‌ 
விகா.ரங்களின்றி என்றும்‌ தஇருவகைப்பட்டவனும்‌ பரப்‌. 
ஹ்மமென்று கூறப்படுப்வனுமாகிய பசமபுருஷனை தீயா 
களே. பரப்‌ரஹ்மம்‌ விகாரமற்றதே. ஆகையால்‌ விசோசமில்லை..மேல்‌ 
சேசனனுச்குள்ள ப்‌ரமம்‌ முதலியவைகளும்‌ மற்றுமுள்ள எல்லாச்‌ 
தோஷங்களும்‌ பரப்‌ரஹ்மத்‌இற்கு இல்லையென்கிறார்‌ (மாம்சா ஸ்வேர 
ஸா நிரஸ்தகுஹகம்‌) என்றும்‌ ஸங்சோசமில்லாததும்‌ ஸ்வாபாவிகழு 
மான ஜ்ஞானச்தினால்‌ தான்‌ அறியாத வஸ்நு ஒன்‌ றுமேயில்லை மென்‌ 
னும்படி எல்லாம்‌ அறிர்‌ தவன்‌, இதனால்‌ முக்சுரைச்காட்டிலும்‌ விலக்ஷ 
ணமாயிருக்கை சொல்லப்பட்டது. முக்தர்‌ ஸம்ஸார. இனின்‌ று விடுப 
ட்டு ப்ரச்ரு இஸம்பர்‌ சமற்றுப்‌ பரமபதம்‌ பெற்றவர்‌. அவர்க்கு மோக்ஷச 
சையில்‌ ஜ்ஞானஸங்கோசமில்லையாயினும்‌ ஸம்ஸார தசையில்‌ ஜ்ஞான 
ஸங்கோசமுண்டாகையாலும்‌ மேல்வர்‌ இருக்கும்‌ தஞானலிகாஸம்‌ பக 
வத்கடாக்ஷத்தினால்‌ வ*,தசாகையாலும்‌ என்றும்‌ ஸ்வாபாவிகமாயிருப்‌ 
பதன்று: (ஸத்யம்‌) ஸ்வாபாவிசமான நிலைமையுடையவன்‌. இசனால்‌ 
விகாரங்களுக்கடெமான அசேசனத்திலும்‌ ௮,சன்‌ ஸம்பர்‌ தமுடைய 
சே தனனைக்காட்டி லும்‌ விலக்ணமாயிருச்சை தெரிவிக்கப்பட்ட து. 
ப்ரக்ருதி ஒன்று மற்றொன்றாக மாறுவதும்‌, சேனன்‌ ஜ்ஞானஸங்‌ 
கோசம்‌ மு;.தலிய ஸ்வபாவமாற்றங்களைப்‌ பெறுவதுமாயிருக்கையாலே. 
ஸ்வர்பாவிகமான நிலைமை அவ்விருவர்க்கும்‌ இல்லை. (பரம்‌) தேச 
கால வஸ்‌.த: பரிச்சேதங்களற்ற ஸ்வருபமுடையவன்‌. இதனால்‌ பரிச்‌ 
சின்ன ஸ்வரூபரான ரிதயர்களைச்‌ சாட்டி லும்‌ விலக்ஷணமாயிருக்கை 
அறிவிச்சப்‌.பட்டது:. இங்குள்ள ஸச்யபதத்தினால்‌ ! ஸ.த்யா 'ஜ்ஞார 
மாச்சு ஸீ ரஹ்ம' என்டெ ஸீருஇவாச்யம்‌ நினைவுமூட்டப்‌ படுது. 
தன்‌ இங்கு *விரஹ்ம' என்னும்‌ பத.த்தைச்‌ கூட்டிக்கொள்‌ 

, இங்கனம்‌ ஜகச்சாரணமான ப்ரஹ்மம்‌ தன்னையொழிர்‌ த எல்‌ 
ல வதரி லும்‌ விலக்ஷணமாயிருக்குமென்‌ நு சொல்லப்பட்டது. இங்ல 
னம்‌ எவ்விதச்‌.இலும்‌ அளவிட முடியாத ஸ்வரூபமுடைய பசப்சஹ்‌ 
மத்சை (பீமஹி) ச்யானிப்போமாக, உபாஹிப்போமாக, : உபாஸன 
ததை ஆசம்ஹிக்சையால்‌ ஆ£ர்வாச ரூபமான மங்கள்ம்‌ “செய்யப்பட்‌ 
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னஞ்‌ செய்வேசமாக. ! மாமுனிவர்‌ இயற்‌. நினும்‌ அழகூய 
அமரன இந்த ஸ்ரீ பாகவதமென்னும்‌ மஹாபுசாண த்தில்‌, 
டது. அமீர்‌ ஈமஸ்க்ரியா வஸ்‌.து நிர்டேோஸோவாபி தக்முலம்‌' என்று 
ப்ரமாணம்‌. இதில்‌ (ஜரமாஜீயஸ்ய யத என்று மாரீரகமீமாம்ஸை 
யின்‌ இரண்டாவது ஸுஜுத்‌ர.த்தை மு.சலில்‌ எடுக்கையால்‌ அங்குச்‌ 
சொல்லுற நிர்ணயங்களெல்லாம்‌ இந்த ப்ரபக்கத்தில்‌ தெளிவாக 
வெளியாமென் நு தெரிவிக்கப்பட்டது. இங்கு *மீமஹி' என்னும்‌ 
சப்தத்சாலும்‌ மற்ற அர்.த்தங்கள £லும்‌ சாயத்ரியின்‌ ஸ்வரூபம்‌ ஸங்க்‌ 
சஹிச்கப்பட்டது (சுருக்கமாகச்‌ சொல்லப்பட்டது). இர்சப்புரா 
ணம்‌ சாயத்ரி தொடச்சமா.பிருச்குமென்‌ பது-- 
மீர்ச்மோஉஷ்டாஉ௱ஸாஹஸ்ரோ லீவாஉ௰ஸ்கந்மஸம்மித$ | 
ஹய.மீரீவ வீரஹ்மவினீயா யதா வரத்ர வமஸ்தமா | 
மாயச்ர்யாறீச ஸமாரம்மோ யத்‌ மா_மவத௦ விட-3! 
என்று ஸ்காந்த புசாணத்தில்‌ ௨ உ.த்சரசண்டத்தில்‌ கூறப்பட்டது. 
அங்ஙனமே மாச்ஸ்‌:ப புராணச்‌இலும்‌-- 
(ஆரவிய யத்ர மாயத்ரீ௦ வர்ண்யதே மர்மவிஸ்‌தர5 | 
வர,ச்சாஸுமரவமலி சாபி யத்ர மா.2வ.த௦ விட04 7 
என்று சொல்லப்பட்டது. 
1, இங்கு-- 
மர்ம ப்ரோஜ்ஸிசகைவோ௨உத்ர்‌ பாமோ ரிர்மத்ஸரசாணா? ஸதா 
வேகீய? வாஸ்தவமத்ர வஸ்து றிவ9? சாபதாரயோர்மூலசம்‌ | 
ஸ்ரீமலீமா.மவதே மஹாமுநிகரசே இ வா பராரீம்‌ வர3 (க்ணாத்‌।। 
ஸளீயோ ஹரனீயவருமீயதே௨உத்ர கர.திவிரர-ஈம்‌.ரூஷவிஸ்‌ ௪ 
என்பது மூலம்‌. இந்த மிலோக,த்தினால்‌ இர்.த ப்ரபர்தத்.தில்‌ சொல்‌ 
றெ விஷயம்‌ இன்னதென்றும்‌, இதற்கு ப்யோஜனம்‌ இன்னசெ 
ன்றும்‌; இந்த ப்ரபந்த.த்திற்கு ௮.இகாரி இன்னானென்றும்‌ சொல்லு 
கருர்‌. விஷயமாவது 'முச்யமாய்‌ நிரூபிக்சப்படும்‌ பொருள்‌, அந்த. 
விஷயம்‌ இங்கு ர்மம்‌: அது ஸாத்பமென்றும்‌- ஹி 'ச்தமென்றும்‌ இரு. 
வகைப்பட்டிருக்கும்‌. ஹித்சமான வஸ்துவே சர்மமென்பது; 
*யேசவேடஉ்விஷோ விப்ரா யேசாமீயாத்மவிஷோ. ஜரா | 
"தே வடர்தி மஹார்த்மாச? கரஷ்ண? டர்ம? ஸநாசாம்‌:" 
என்ற தார வசனத்தில்‌ காணலாம்‌. (வேசவிச்துக்களான ப்ரா 
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பிறர்‌ பெருமையைப்‌ பொரு திருக்கும்‌ தன்மையாயெ மாத்‌ 
ஹ்மணர்களும்‌ ஆத்மஸ்வரூபம்‌ அறிர்ச மற்றவரும்‌ மஹானுபாவ 
ஞான ஸ்ரீக்ருஷ்ணனை மேலான தர்மமாகச்சொல்லுகின்றனர்‌) என்று 
இர்த வசனத்தின்‌ பொருள்‌. இதல்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணனை தர்மமென்ற ௫ , 
க்ருஷ்ணன்‌ ஸித்சவஸ்‌து வென்பது வெளிச்சமே. அவன்‌ ஸ்வயம்பு 
வாகையால்‌ ஒருவரால்‌ ஸாதிக்கத்தகுர்தவனல்லன்‌. மற்றும்‌ பெரி 
யோர்‌ 'அலெளசெத்வே ஸதி ரீரேயஸ்ஸாமாத்வ? மர்மலக்ஷண ம்‌'என்‌ 
று கருதுன்றனர்‌. லோகாஇதமாய்க்கொண்டு ஈன்மைகளை நிறை 
' வேற்றிக்கொடுப்பது சர்மமென்று இதன்‌ கருத்து. ஹித்‌ ததர்மமாவது 
பரமாச்மர்‌. பாமாச்மா லோகா தேனாய்‌ நின்று ஈன்மைகளை நிறைவே 
ற்ற வல்லவனென்பது ஹித்தமே. ஈன்மையாவது ஸம்ஸார. இனின்‌ று 
கடந்து ப்சக்ருஇி ஸம்பர்‌ச மற்று ௮,சன்‌ மூலமான துச்கங்களை ச்‌ துற 
ந்‌. து பாமபதஞ்சென்று மஹாரர்தஸ்வரூபனான பரமாத்மாவை அனு 
பவி சல்‌, இதை நிறைவேற்றுவதற்குப்‌ பரமாத்மா ஒருவனே வல்ல 
வன்‌.'அமர,தஸ்யைஷ ஸேது*'என்‌ நு மர. இங்கு ப்ரமாணம்‌. அமர 
தம்‌-மோக்ஷம்‌. மோக்ங்கொடுப்பதற்கு இர்சப்‌ பரமாத்மாவே உபாய 
மென்கை. மோக்ஷமாவது €ழ்ச்சொன்ன பரமாத்ம ப்ராப்தியே. ஸா 
திய தர்மமாவது; பரமாச்மாசாதன ரூபமான பக்தி. 'மர்ம*ப்சோஜ்ஸி 
,சசைசவோ௨உத்‌ர பரமோ நிர்மச்ஸராணா? ஸதாம்‌' என்பது வரையில்‌ 
ஸாத்யதர்மத்தைச்‌ சொல்லுறது. (வேய? வாஸ்தவமத்ச வஸ்‌.து 
ஸிவடி? சாபத்ரயோர்மூலாம்‌' என்பது 'வரையில்‌ ஸித்ததர்மத்சைச்‌ 
சொல்லுது. (ஈமீவரஸ்‌ ஸனீயோ ஹழ்உீயவருமியதேஉதா கர” 
,இலி ௭௩08 ரூ.ஷுுவிஸ்‌ த,ச்கூணாசி என்ற இசனால்‌ ப்‌யோஜனஞ்‌ 
சொல்லுறது. ப்‌யோஜனம்‌,வ்யவஹிதமென்‌ றும்‌ அவ்யவஹிதமென்‌ 
றும்‌ இருவகைப்பட்டிருக்கும்‌. அவ்யவஹித ப்ரயோஜனமாவத--உட 
னே விளையும்‌ ப்யோஜனம்‌. வ்யவஹிச ப்‌யோஜனமாவது--ச்‌ரமத்‌ 
தில்‌ விளையும்‌ ப்்‌யோஜனம்‌. இங்கு ௮வ்யவஹித ப்‌யோஜனம்‌, 
அனாயாஸமாக ஈமிவானை மனத்தில்‌ இருத்தியனுபவித்தல்‌. வ்யவ 
ஹிச ப்ரயோஜனம்‌ - பகவதனுபவம்‌ பண்ணப்பண்ண கரமத்தில்‌ 
விளையும்‌ சாபத்சயசார்‌.இி. சாபத்ரயமாவது-ஆத்யாத்மித ஆ௫பெள 
திச ஆதிதெய்விசங்களென்று மூன்று வகைப்பட்ட தாபங்கள்‌, 
சாபம்‌-துக்கம்‌. ஆத்மாத்மிசதாபமாவது. 'ரசோகாஇகளால்‌ : சரீரத்‌ 
இல்‌ விளையும்‌: துச்சம்‌. ஆதபெளதக,சாபமர்வது--மற்ற *ப்ராணி 
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ஸர்யம்‌ முசலிய தோஷரங்களொன்றுமில்லா த பெரியோர்‌ 
கள்‌ ஆசரிப்ப.தும்‌ கபடமற்ற.தும்‌ மேன்மையுடைய துமான 


களால்‌ விளையும்‌ துக்கம்‌. ஆதிதெய்விகசாபமாவது - செய்வா சன 
மாய்‌ விளையும்‌ புத்ரகளத்ராதஇி மாணரூபமான துச்கம்‌. மோக்ஷத்‌ 
தில்‌ இச்சையுடையவன்‌ இந்த ப்ரபர்‌.த,ச்சைக்‌ கற்க ௮இிகாரியென்‌ 
பது இர்த ப்‌யோஜனச்‌இனால்‌ ஏற்பென்றது. (ப்ரோஜ்ஸி சுகை 
,சவ$) வஞ்சிக்கவேண்டு மென்னும்‌ நினைவுடன்‌ வெளிப்பட்ட ப்‌ர 
பர்‌ தங்களில்‌ சொல்லுற சைச்யவர்தனம்‌ முசலியவற்றைப்போ 
லன்‌ ற இதில்‌ சொல்லும்‌ பொருளென்றமை ஏற்படஇன்றது. (ரிர்‌ 
மத்ஸராணா? ஸதா? மர்ம8) மனத்தில்‌ த்வேஷமில்லாச பெரியோர்‌ 
கள்‌ அனுஷ்டித்து வரும்‌ தர்மமென்கையால்‌ வேதச்தில்‌ சொன்ன 
அ௮பிசாசம்‌ மு.சலியவற்றைப்‌ போன்றவையன்றென்‌ று செரி௫றது- 
அபிசாரம்‌-கசுன்யம்வைத்தல்‌. இது முதலியவை தவேஷமுடைய ௮ற்‌: 
பர்செய்யும்‌ செயல்கள்‌. (பசம4) எல்லாவற்றிலும்‌ மேலாயிருப்ப.து- 
இசனால்‌ அற்பபலன்களைக்‌ கொடுக்கும்‌ காம்யகர்மங்களைப்‌ போலன்‌ 
தென்று தெரிவிச்கப்பட்டது. காம்யகர்மமாவத-ஒரு பலனை உச்சே 
சித்துச்செய்யுஞ்‌ செயல்‌, ஸ்வர்க்கம்‌ வேண்டுமென்று ஜ்யோதிஷ்டோ 
மாதி யாகஞ்செய்தல்‌ சாம்யகர்மம்‌, அல்லது- மச்ஸாமென்று சாமம்‌: 
ச்சோதம்‌ மு.தலியவற்றிற்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. காமக்ரோசாதி கோஷங்‌ 
களதற்றுஈமதமாதியான நற்குணங்கள்‌ ௮மைர்து மோகத்‌ தில்‌ இச்சை 
யுடைய பெரியோர்கள்‌ செய்யும்‌ தர்மமென்கை. இதனால்‌ ஸ்வர்க்கம்‌: 
மூசலிய அற்பபுருஷார்‌.த்தங்களைக்குறித்‌.துச்‌ செய்யுஞ்செயல்களன்‌ று 
இங்குச்‌ சொல்லுமவையென்று கருத்து, (பரம$) *ஸர்வேஷாமே. 
வ ௰ர்மாணாமுத்தமோ வைஷ்ணவோ வியி? என்றபடியே பகவா 
னுடைய முகமலர்த்தியே முக்யபலனாகப்பெற்ற செயலென்சை. 
ஸ்வார்த்த மோக்ஷமென்றும்‌ பரார்த்த மோக்்மென்றும்‌ மோக்ஷம்‌ 
இருவசைப்பட்டிருக்கும்‌. ஸ்வார்த்‌த மோக்ஷமாவது : ஈரான்‌ துச்சம்‌: 
களைத்‌ துறர்து. மஹாநர்‌. சத்தைப்‌ பெறவேண்டுமென்‌ று ஸாதிக்கும்‌ 
மோக்ஷம்‌, பரார்த்‌ ச மோகஷமாவது-பகவானுடைய முசமலர்த்‌இியே: 
பலனென்று அவனையே உபாயமாசப்‌ பற்றினவன்‌ அவனுடைய: 
அனுக்ரஹச்இினால்‌ பெறும்‌ மோகம்‌. இர்சப்‌ பரார்த்த மோக்ஷத்தை: 
விளைக்கும்‌ தர்மமே பரமதர்மம்‌. (பரம?) என்றால்‌ மேன்மையடைய: 
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சர்மத்தையே அனைவரும்‌ ஸாதிச்சவேண்டுமென்று 
கூறப்படுகின்றது; பின்னும்‌, இம்‌ எத்த கத்கட படர 





வென்று பொருள்‌. இ, தற்கு மேன்மையாவ து: தான்‌ ஸு$இக்க 
வேண்டுமென்ற ஸ்வார்த்தமோகம்‌ போலன்றிப்‌ பாமபுருஷனு 
டைய முகமலர்த்தியே பயனென்றிருக்கும்‌ மோக்ஷத்தை விளைச்சை 
யாற பெருமையே, இங்கனம்‌ ஸாத்யதர்மரூபமான விஷயம்‌ 
சொல்லப்பட்டது. இனிமேல்‌, மோக்ஷ£த்தையே பயனாகவுடைய ஸாச்‌ 
யதர்மச்தினால்‌ ஆ.ா.திக்கப்படுவதும்‌ இந்தப்‌ புராணத்தினால்‌ ௮றியக்‌ 
கூடியதுமான பரப்‌ரஹ்மமாகற ஸித்த தர்ம மென்னும்‌ மற்றொரு 
விஷயத்தைச்‌ சொல்லுமொர்‌--(வேல் ய வாஸ்தவமத்‌ா வஸ்து ஸிவ 
55 தாபச்ரயோர்மூலா? ஸ்ரீமசீவா.மவதே மஹா மூர்கரசே) லம 
வத இஏ? மா.மவதம்‌-பகவானுடைய ஸ்வரூப ரூப குண விபூதிகளை த்‌ 
"செளிவுடன்‌ ப்‌ரதிபாதிச்கையாலே (நிரூபிக்சையாலே) இர்சப்‌ புரா 
ணச்திற்கு பாகவதமென்னும்‌ பேர்‌ உண்மையாயிருக்கும்‌. (2ஹா நூரி 
கரதே) பெருமையுடைய முனிவர்‌ இயற்றினது. முனிவர்க்குப்‌ பெரு 
மையாவது (ஸஹோவாச வ்யாஸ பாராறர்ய$' என்று வேதங்கள்‌ 
புகழும்படி மிகவும்‌ ஆப்தராயிருக்கும்‌ பெருமை. ஆப்‌தனாவான்‌ உண்‌ 
மையை மொழிபவன்‌. இசனால்‌ இர்‌ தப்புாணத்‌.இற்கு வக்த்ருவைலக்ஷ 
ண்யம்‌ உண்டென்று தெரிகிறது. வக்த்ருவைலஷ்ண்யமாவது-ப்‌ரபர்‌ 
த.ச்தை இயற்றினவன்‌ விலக்ஷணனுபிருக்சப்‌ பெறுகை. மற்றை தேவ 
தைகள்‌, இல்லாத குணத்தை ஏறிட்டுப்புகழவேண்டியவை, இங்கு நிரூ 
பிச்சப்படிம்‌ சேவதை அப்படியன்‌ று. என்பதை அறிவிக்கும்பொருட்டு 
(வாஸ்‌ சவம்‌) என்‌இருர்‌. வஸ்‌ துசோ மாவ₹-வாஸ்‌ தவம்‌. வாஸ்‌,சவம்‌ ௮ஸ்‌ 
யாஸ்‌இ.தி வாஸ்‌,தவம்‌ - ஏதிட்சேசொல்ல வேண்டா தபடி. ஸ்வாபாவிச 
மான தர்மங்களை யுடையது. (றிவஒம்‌) மங்களத்தைச்‌ கொடுப்பது- 
இங்கு மங்சளமாவது மோக்ஷ£சந்தமே.. இதனால்‌ இஷ்டங்களைச்‌ 
"கொடுக்குக்தன்ஸ்ம கூறப்பட்டது. (தாபத்‌ரயோந்மூலாம்‌) ஆத்‌ 
யாத்மிகம்‌ முதலிய மூன்று தாபங்களைப்‌ போக்குவது, ஆத்யாத்மிகம்‌ 
முதலிய தாபங்களின்‌ விவரம்‌ முன்னமே கூறப்பட்டது. இதனால்‌ 
அனணிஷ்டங்களைப்‌ போக்குச்‌ தன்மை ஏற்பட்டது. அல்லது (வாஸ்‌ 
வம்‌) என்பதனால்‌ வேறு சாஸ்ச்ரங்களில்‌ 'ப்‌ஈக்ருஇ -ப்ரஹ்மத்‌இத்‌ 
கும்ப்டாமல்‌ ஸ்ல்சர்த்ர்மா௫ 'ஜதத்இிற்குக்‌ சாரணமா்யிருக்கும்‌. வேறு 
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யோர்கள்‌ வருந்தி அறிவதும்‌ மங்கள த்தைக்‌ கொடுப்ப 
அம்‌ சாபதரயத்தைப்‌. போக்குவதும்‌ வாஸ்தவமுமான 
வஸ்து இன்னதென்று தெளிவாக ஒதப்படுகிறது.. மற்ற. 
சாஸ்தரங்களால்‌ என்ன ப்ரயோஜனம்‌ £: கேட்கவேண்டு 
மென்னும்‌ விருப்பமுடைய மஹாபாக்யசாலிகள்‌ இக்தம்‌ 
புசாணங்‌ கேட்டவுடனே ப.மபுருஷனை மனத்தில்‌ கிறுத்‌ 
,திக்கொண்டு அனுபவிக்கப்‌ பெறுவார்கள்‌, " ரஸத்தை 
அறிந்தவர்களும்‌ பகவானை ஆராய்க தறியுக்‌ தன்மைய 
ப்ரஹ்மமென்பது டையாது' என்று சொல்வது போலன்றியே இது 
உண்மையான பரப்‌ரஹ்மத்இின்‌ ஸ்வரூப ஸ்வபாவாதிகளை உள்ளபடி. 
யே அறிவிக்குமென் று அந்தச்சாஸ்‌ தரங்களைச்‌ காட்டிலும்‌”இது வில 
க்ஷண்மாயிருக்கை அறிவிக்கப்பட்டது. ப்ரஹ்மத்திற்குட்படாச ப்ர 
க்ருதி சாரணமென்பது ப்‌ரமாணங்களுக்குச்‌ சேராது. ஆகையால்‌ 
அங்கனம்‌ ஸ்வதர்சரமான ப்ரக்ருதியே காரணமென்று சொல்லும்‌: 





மற்ற சாஸ்தீரம்‌ ப்ரமாணமாகமாட்டாது. (றரிவடி தாப, ,ச்யோர்‌ 
மூலஈம்‌) என்றெ இவ்விரண்டு பதங்களால்‌ அற்பர்களும்‌ பல வருச்‌ 
தங்களால்‌ வருந்‌ துமவர்களும்‌ அற்பஸ-ஈகங்களை ச்கொடுப்பவருமான 
தேவதார்தரங்களைப்‌ போலன்று இங்குர்‌ சொல்லப்படும்‌ பாவஸ்‌.து 
வென்று சோற்றுகறது. ஆக மோக்ஷஸா தனமான தர்மமும்‌ அச்‌,சால்‌ 
ஆசாஇக்கப்படும்‌ சேவதையும்‌ இர்தப்‌ புசாணத்திற்‌ சொல்லப்படும்‌ 
விஷடமென் று சொல்லப்பட்டது: இனி மற்ற சாஸ்‌. த்ரங்களால்‌ ப்ர 
யோஜனமில்லை யென்றது (௫௦வா பரை8) என்றுட்மேல்‌ ப்ரயோஜ 
னஞ்‌ சொல்லுறெது (ஈமீவரஸ்‌ ஸக்யோ ஹழசகியவருமீயசே௨உத்‌£ 
கரிய மாரி ரூஷ்ஈவிஸ்‌ சுத்க்ணாத்‌) ஈம்‌. வான்‌ கேட்போர்‌ 
களின்‌ காதுவழியாய்‌ ஹ்ருதயத்தில்‌ ப்ரவே௫த்து நித்பானென்று 
கருத்து. 'யத்நேக சத்தே விரிவேறிய! என்றெபடியே மனச்தினால்‌ 
நினைச்கநுடியாத எமிவரனை அனாயாஸமாச மனத்தில்‌ நிலைறி லத்த 
வது இசைச்‌ கேட்டவுடனே உண்டாகும்‌ பலன்‌. தாபத்ரயம்‌ நீங்கப்‌ 
பெறுதல்‌ பகவதனுபவம்‌ பண்ணப்பண்ண ராளடைவில்‌ விளையும்‌ 
1, "இங்கு 'ரி.அமசல்பதரோர்‌ .மலித ஹல? ம ௦கமுவாடிமரத 
வீரவஸஃயுசம்‌ | பீவ த மா.மவத? ரஸமாலய5 முூஹுரஹோ ரஹிசா 
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“டையவருமான மஹானுபாவர்களே / மோக்ஷ்மாகிற ஸா 
சாம்சத்தோடு கூடியதும்‌ மிகுக்த ருசியுடையதும்‌ சுக 
மஹர்ஷியாகிம கிளியின்‌ முகத்தினின்று கழுவின.தும்‌ 
பரகவதமென்னும்‌ பேருடையதுமான வேதமென்னும்‌ 
கல்ப வ்ருக்ஷத்தின்‌ பழத்தை உங்கள்‌ வாழ்சாள்‌ முழுவ 
தும்‌ தும்‌ இப்புவியில்‌: பருகச்‌ களிப்பீர்களாக. 





ஹ-வி ஸர மாவுகா?' என்பது மூலம்‌. இங்கனம்‌ விஷய ப்ரயோஜனல்‌ 
களைச்சொல்லினும்‌ இது ப்ரமாணமென்டற நிச்சயம்‌ ஏற்படாவிடின்‌ 
இசைக்கேட்க நேராது, ஆகையால்‌ இது வேதங்களின்‌ ஸாசமே” 
என்று இதன்‌ ப்ராமாண்யத்தைச்‌ சொல்லுகிருர்‌. இக்தப்‌ புராணத்‌ 
*தைச்‌ கல்ப வ்ருகமாக நிரூபித்துச்சொல்லுவசற்குக்‌ காரணம்‌ இது 
தர்ம அர்த்ச காம மோக்ங்களென்ூற நான்கு புருஷார்த்தங்களையும்‌ 
அவற்றை ஸாதிக்கும்‌ உபாயங்களையும்‌ அறிவித்து அ௮வ்வழியால்‌ தர்‌ 
மாஇகளின்‌ பலன்களை விளைவிப்பதாகையே. (வாடித சாப்பிடுங்கள்‌) 
என்னாமல்‌, (பிஸ.த பானஞ்செய்வீர்கள்‌) என்கையால்‌ மாம்பழம்‌ 
மே.சலியவை தோலுங்‌ சொட்டையுமாய்‌ அ௮ஸாசாம்சங்கள்‌ அதிகமா 
யிருட்ப துபோலன்றிக்‌ கல்பங்ருக்ஷத்தன்‌ பழம்‌ முழுவதும்‌ ரஸமயமா 
யிருப்பதுபோல்‌ இந்தப்‌ புராணமும்‌ ௮ஸாராம்சம்‌ சிறிதுமின்றி 
முழுதும்‌ ஸாரமாயிருக்குமென்று: தோற்றுறெ.து. (ுகமுவால்‌ 
அலிதம்‌) உயர்ந்த மரத்‌ இலிருக்கும்‌ பழம்‌ இளியின்‌ மூக்கால்‌ தள்‌ 
ளுண்டு எப்படி. ஸ-ஈகமாம்‌ எடுத்து அனுபவிக்கக்‌ கூடியதாயிருக்கு 
மோ, அப்படியே வேதமாடற வருக்ஷத்தின்‌ நுனிச்ளேயான வேசாச்‌ 
தங்களில்‌ விளையும்‌ ஜ்ஞானமாற பழம்‌ சுகமஹர்‌ஷியாகிற சளியின்‌ 
மூகத்தினின்று ஈழுவி ஸுகமாய்க்‌ இடைகச்சக்கூடியசாயிருக்கு 
மென்று கருத்து. 'சீவா ஸுஈபர்ணா ஸயுஜா ஸவாயா! என்றெ மருதி 
யின்படி. சுசமஹர்ஷியைப்‌ பக்ஷியென்றைது. ஜீஞானகர்மங்கள்‌ 
இரண்டு சறைகள்போல்‌ கமனஸாதனமாயிருக்கைபாலே ஜ்ஞானி 
களைப்பகதியென்பது மற்றிடத்திலும்‌ உண்டு, வேதமாநெ ங்ருக்ஷச்‌ 
(நின்‌ பழமென்கையாலே வேசத்தின்‌ ஸாரார்‌.த்தங்களே இதில்‌ சொல்‌ 
லப்படுசன்றன வென்றும்‌; சுகருடைய மூலமாய்‌ வர்‌. தசென்கையால்‌ 
ரஷ்டர்‌ பரிச்ரஹித்தசென்றும்‌ ஏற்பட்டது. இங்கு 'றஈகமுவால்‌ 
மலிதம்‌ ? என்கையால்‌. இர்சப்‌ புராணத்தைச்‌ சுகாவெளியிட்ட 
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1சைமிசமென்னும்‌ பேருடைய திவ்ய க்ஷேத்ரத்தில்‌ 
செளனகர்‌ முதலிய முனிவர்கள்‌ பேராசந்தம்‌ அளிப்ப 





வரென்றும்‌ இசை இயத்றினவர்‌ வ்யாஸ மஹர்ஷியேயென்‌ றும்‌ சிலர்‌ 
கூறுசன்றனர்‌. சு இதை இபற்றினதாக வேறு இலர்‌ கூறு 
இன்றனர்‌. ்‌ 

1, இங்கு 'சைமிளே௨ரிமிஷக்ஷ்த்சே முரயமி' மெளாகாக 
ய8 | ஸத்ர5 ஸ்வர்‌. மாய லோகாய ஸஹஸ்‌ரஸமமாஸத '! என்பது 
மூலம்‌, (ஸ்வர்‌._ சாய லோசாய) இங்கு ஸ்வர்ச்ச லோகமாவது பரமபதம்‌. 
(அரர்தே ஸ்வர்டேம லோசே ஜயேயே ப்‌7இதிஷ்‌௦இி' என்றும்‌ £ஸ்வர்‌ 
மே லோகே அமரதத்வா மஜர்தே' என்றும்‌ மீருதியில்‌ பாமபதத்‌ 
சைஸ்வர்க்க றப்தத்தால்‌ சொல்லுவதுபோல்‌ இங்கும்‌ சொல்லுகிறது; 
இல்லையாயின்‌ 'முஈய₹ றெளாகாடிய*! என்பது பொருர்தாது. (உமா 
ம வமேமீ புரேோ.இி ஜர்ம கரஷ்ண ப்ரணாமீ ஈ புசர்வவாய' (பல: அம. 
வமேதயாகங்கள்‌ பண்ணினும்‌ மீண்டு ஜன்மித்தல்‌ மாறாது. க்ருஷ்‌ 
ணனுக்கு ஒரு ப்ரணாமஞ்செய்தவன்‌ மீளவும்‌ ஜன்மம்‌ பெறமாட்‌ 
டான்‌) என்று சொல்லும்‌ பரமபாசவதசான மெளனகர்‌ அற்பமான 
ஸ்வர்ச்சபோகத்தை விரும்பினாசென்பது பொருந்தாது. ருத்லிக்குச்‌ 
களே யஜமானர்களாயிருக்சப்பெற்ற யாகம்‌ ஸ.தரமெனப்படும்‌. ௮ல்‌ 
லது பகவானுடைய குணங்களைக்‌ குழாங்கூடி. அனுபவிக்சையாகற 
ப்ரஹ்ம ஸ.த்ரத்சை இங்கு ஸ,சரமென்ெறது. அதன்‌ ஸ்வரூபம்‌ பத்‌ 
தாவது ஸ்கர்‌தத்‌இல்‌. மிரு இ தோத்யாயத்தில்‌ 'துல்யமீ ரத பலீளி 
லாஸ்‌ துல்யஸ்வீயாரிமமீயமா£ | ௮பி ௪க்௬3 ப்ரவசா ஏக்‌ ற-ஜீ' 
ரூஷவோ௨உபே! (சாஸ்‌தர ஜ்ஞானமும்‌ தவமும்‌ ஈன்னடச்சையும்‌ 
ஓச்‌.இருக்கப்பெற்றுத்‌ தன்னுடையவனென்‌ றும்‌ சத்ருவென்றும்‌ உதா 
ஹீனனென்றும்‌ பேதம்‌ பாராட்டாமல்‌ எல்லாரையும்‌ ஒன்றாகப்‌ 
பார்க்குர்கன்மை அமைர்‌ து எல்லோரும்‌ மறைப்பொருள்‌ கூறவல்ல 
வரேயாயிருர்தார்கள்‌, ஆயினும்‌ சொல்லுவதற்கு ஸனர்‌சனரொரு 
வரையே ஏற்படுத்திக்கொண்டார்கள்‌. மற்ற ஸனகாஇ மஹர்‌ ஷி 
கள்‌ மீரோதாக்களாழிருர்தார்கள்‌. (வெறுமனே கேட்டுக்கொண்‌ 
டிருக்தார்கள்‌),. எல்லோரும்‌ பரமாத்மாவின்‌ உண்மையை ௮றிர்‌,த 
வசாயினும்‌ ஒருவரைச்‌ சொல்பவராக ஏற்படுத்திக்கொண்டு - மற்றவர்‌ 
பேசாமல்‌,பசவத்‌ குணங்களைச்‌ சேட்கையே ப்‌£ஹ்ம ஸ.தரமென்று 
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தான பரசபதம்‌ பெறுதற்காக, ஆயிரமாண்டுகள்‌ கடத்தி 
கிறைவேம்றளேண்டிய௰யதான ைரமென்னும்‌ யாகத்தை 
அனுவஷ்டித்‌.தார்கள்‌, ஒருக்கால்‌ ௮ம்‌ முனிவர்கள்‌ விடி. 
யற்காலத்தில்‌ ஹோமத்ரவ்யங்களைக்‌ கொண்டு அக்னியில்‌ 
ஹோமஞ்செய்‌.து கடமைகளை த்‌ இர்த்துக்கொண்டு, உரிய 
படி வெருமதிக்கப்‌ பெற்று உட்கார்ர்‌ திருக்கன்ற ஸ்்த 
சைப்பார்திது பரி.இடிடன்‌ கவர்‌ வினவ ச்‌ தொடக்‌ 
கஞ்சன்‌, 





கருத்து) என்று இங்கனஞ்‌ ப ரந்க்ல ட து. ஆன பற்றியே 
ஹீரா கீர்வஸ,ச்ரேண” என்று மேல்‌ சொல்லுவதும்‌ பொருந்து 
ன்றது. இங்குச்சிலர்‌ மெனகர்‌ வினவுசல்‌ முதலிய மிலோகங்‌ 
கள்‌ பின்புள்ளார்‌ பண்ணிச்சேர்த்தவை-யென்றும்‌ பரீக்ஷித்து முசு 
வியவர்‌ வினவும்‌ லோகங்கள்‌ ஸு தர்பண்ணிச்சேர்‌. த்தவை யென்‌ 
தும்‌ கூறுன்றனர்‌. அது பொருந்தாது. தரிசாலஜ்ஞாரான இர்ச 
ப்ரபர்‌ சச்சைச்‌ செய்த மஹர்ஹியே அவற்றையும்‌ நிர்மிச்சாரென்று 
சொல்லக்கூடும்‌. ஸத்வித்யை ஆனர்தவல்வி 'ப்‌ரதர் த்தன விச்யை 
மூ.தலிய வேதாக்த பாகங்களில்‌ 'ீ'வேசகேதுர்‌ ஹாருணேய ஆஸ 
தீ ஹ பிதோவாச மீவேதசேதோ"என்‌ றும்‌, ம ர.ம-ஈர்வை வாருணி3 
வருண? பிசாமுபஸஸார | அமீஹி ௨.மவோ ஸீ ரஹ்மேதி' என்‌ றும்‌, 
'ப்ரசர்,சோ ஹவை ஷடைவோாஹிரிர்சீ ரஸ்ய. ப்ரிய மாமோபஜ 
மாம”. என்றும்‌ இவை மு,சலிய வினாவிடைகளெல்லாம்‌ மின்னானார்‌ 
கூட்டினவை யென்பது யுச்‌தமன்‌.றல்லவா? (ஆனால்‌, வேதத்திற்கு 
இயற்றினவ ரில்லாமையால்‌ ௮ ,சானே வினாவிடைகளர்ல்‌ சொல்ல 
வேண்டிய பொருள்களைச்‌ சொல்லுறெது. இது ஒரு புருஷன்‌ 
செய்த ப்‌ரபர் சமாகையால்‌ இஇல்‌ பிறர்‌ செய்த வானங்களும்‌ ஆங்‌ 
.காங்குச்‌ சேர்ந்திருக்கை சோஷமன்தே' என்னில்‌, அப்படி. ௮ன்‌ து. 
அப்படியாயின்‌ இந்த ப்ரபந்தம்‌ முழுவதும்‌ ஒருவசே செய்தாரென்‌ 
ஐமை பொருந்தாது. இந்தப்‌ புராணம்‌ முழுவதும்‌ வினாவும்‌ விடையு 
மாகவே யிருப்பதால்‌ 'கரர்‌.தகர்த்தாவின்‌ வசனங்கள்‌ இவை, பி.றரு 
“டைய வசனங்கள்‌ இவை! என்று பிரித்துச்‌ சொல்லமுடியாது. 
ஆசையால்‌ பீரபர்தஞ்செய்த வ்யாஸ மஹர்ஷியே €ழ்மூன்று வகை 
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ரிஷிகள்‌ சொல்லுகருர்கள்‌ :--* நீர்‌ இதிஹாஸல்‌ 
களையும்‌ எல்லாப்‌ புராணங்களையும்‌ தர்மசாஸ்‌ தரங்களையும்‌ 
இ.தியுணர்க் து பிறருக்கும்‌ சொல்லி மிருக்கின்‌ நீர்‌, 
மற்றும்‌, வேதமுணர்க் தவர்களில்‌ சிறந்த வ்யாஸ பக 
வானும்‌ பராவரததவங்களை அறிக்க அத்தகையரரான 
மற்ற முனிவர்களும்‌ எக்தப்‌ புசாணங்களையும்‌ தர்ம 
சரஸ்தரங்களாமும்‌ அறிவார்களே, அனையெல்லாவற்‌ 
றையும்‌ நீர்‌ அதியயனனு செய்துணர்ச து பிறர்க்கும்‌ 
கற்பித்திருக்‌இன்‌ மீர்‌, கல்லியந்கையுடையலசே / சண்மன 


மங்கஏங்களை.ர்செய்து இதில்‌ சொல்லப்பரம்‌ விஷயம்‌ இன்னசென்‌ 
றும்‌ இசனால்‌ விளையும்‌ பீயோஜனம்‌ இன்னதென்‌ றஞ்‌ சொல்வி 
,சரிகாலஜ்ஞாாகையால்‌ (வருங்காலம்‌ நிகழ்காலம்‌ கழிகாலமென்றெ 
மூன்று காலங்களிலுமுள்ளவற்றையும்‌ ஈன்காராய்ச்‌ தறிர்‌தவராசை 
யால்‌) வேதார்த்தங்களைத்‌ தெளிய அறிவிப்பதான இர்தப்புராணச்‌ 
இற்கு,பரீ குதித்து செளனகர்‌ சுகர்‌ ஸமி தர்முசலானோர்‌ வினவுதலும்‌ 
விடை கூறுதலுமாய்‌ வரும்‌ நடத்தையை ஆலோித்து அதில்‌ அவர்‌ , 
களுடைய வினாக்களையும்‌ விடைசளையும்‌ குறிக்கும்படியான மீலோ ்‌ 
கங்களைச்‌ சாமே ஆங்காங்கு நிர்மிக்கமுயன்று மு,சவில்‌ ப்‌ரபந்த,ச்‌ 
இன்‌ முகவுரையான இந்த முதல்‌ ஸ்கர்‌ சத்இல்‌ மு.சலில்‌ வினவுவோ 
னான பரீகநித்தும்‌ மறுமொழி கூறுவோராகிய சுகரும்‌ இரிடச்தில்‌ 
சேர்க்‌ ததையும்‌ பரீக்ஷிச்து கேட்ச முயன்றதையும்‌ ப்ரயோபவேகச்‌ 
தையும்‌ அதற்கு ஹேதுவான ப்சாஹ்மணரமாபத்தையும்‌ சொல்ல விரு 
ம்பி, ப்ரயோபவோத்திற்கு முன்புள்ள பிறத்தல்‌ முதலான பரீகதித்‌ 
இன்‌ வ்ருத்தார்த.த்தையும்‌, அதற்கு முன்புள்ள அவன்‌ தந்தை முத 
வியவர்களின்‌ வ்ருத்தார்‌ த.த்தையும்‌, சனக்கும்‌ தேவரிஷிக்கும்‌ ஈடர்‌,ச 
ஸம்வாதத்தையும்‌, ௮௫2 ரிஷிபின்‌ ஆஜ்ஞையால்‌ தான்‌ இந்த ப்சபர்‌ 
தஞ்செய்தசையும்‌ மெளனகஸ-௫.தர்களின்‌ வினாவிடை மூலமாய்ச்‌ 
சொல்லச்‌ கருதி), முதலில்‌ றொெளனகாஇிகள்‌ வினவின வண்ணத்சைச்‌ 
சொல்லச்‌ தொடங்குகருரென்பதே உண்மையான பொருள்‌. 
1. மாரீசச மாஸ்ச்ரத்தில்‌ ப்ராஹ்மண க்ஷத்ரிய வைரீயர்கள்‌ 
,சவிச மற்றவர்க்கு ௮இகாரமில்லை யென்று அப௱-டுத்ராதகரணச்‌ 
2 ட்‌ 
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மூடைய வ.சான வ்யாமைஹர்ஷியின்‌ அனுக ரஹத்தினால்‌ 
௮க்த இதிஹாஸபுராணங்களால்‌ ஓதப்படும்‌ வஸ்‌. துவை 
நீர்‌ உள்ளபடி. அறிவீர்‌, மிகுக்‌ 5 ப்சேமமுடைய உம்மைப்‌ 
போன்ற சிஷ்யனுக்கு ஆசார்யர்கள்‌ சொல்லக்கூடாத 
ரஹஸ்ய த்தையும்‌ சொல்லுவார்கள்‌, ஆகையால்‌ இதிஹா 
ஸபுசாணாஇ ரஹஸ்யங்களையெல்லாம்‌ கீர்‌ உண்மையாக 
அ.திக்தவரே; வளர்க்‌ த ஆயுஞுடையவசே/புருஷர்களுக்கு 
எ.து தவருமல்‌ கன்மையை விளைக்குமோ, அதை கீர்‌ ஆங்‌ 
காங்கு ஆராய்க து கிச்சயித இருக்கின்‌ நீர்‌, அதை எங்க 
ளுக்குச்‌ சொல்ல நீர்‌ உரியராஇன்‌ மீர்‌, (எ இறந்த ஈன்‌ 
மையோ, அதை கிறைவேற்றிக்கொடுக்கும்‌ உபாயம்‌ எது 
வோ, அதை எங்களுக்குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌), பெரியோ 
ர்களின்‌ ஸபைகளில்‌ புகழத்தகுக்‌தவசே !/ இந்தக்‌ கலியுக 
தீதில்‌ ஜனஸ்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ ஆயுள்‌ அற்பமாயிருக்கப்‌ 
பெற்றவர்‌, நாராண்கெள்‌ பிழைக்இருக்கன்றார்களென்‌ 
கிற நியதி இல்லை, (ஆகையால்‌ க்ருதயுகம்‌ முதலிய மற்ற 
யுசங்களிற்போல்‌ சிலகாலம்‌ போகங்களை அனுபவித்து 
௮! பரல்‌ மோக்ஷூத்தில்‌ மனஞ்செலுச்சலாமென்பதற்கு 
அவகாச லில்லை.) மத்‌.றும்‌, இச்சு முக.த.நில்‌ ஜனங்கள்‌ மச 
தில்‌ நிர்ணயித்இருக்ற.து. ஆசையால்‌ சாரீரச றாஸ்‌த்‌ர.த்‌இல்‌ ௮இ 
காரமில்லாசவனும்‌ இதிஹாஸ புராணாதிகளை ஓதினமையால்‌ உண்‌ 
டான அபாதப்‌ர தீதியுடையவனுமாகய கான்‌ ப்ரஹ்மவித்‌ துக்க ளான 
உங்களுடைய கேள்விக்கு எப்படி விடைகொடுச்ச வல்உனாவேனெ 
ன்னும்‌ சலகையைத்‌ தடுத்துர்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌--(ஈன்மனமுடை 
யரான ல்யாஸமஹர்ஷியின்‌ அனுக்‌ரஹச்தினால்‌) என்று. நீர்‌ சாரீரக 
மாஸ்த்ரம்‌ கற்சாமற்‌ போயினும்‌ பேரறிஞரான வ்யாஸருடைய அனு 
க்ரஹத்தினால்‌ நீர்‌ எல்லாவற்றையும்‌ உள்ளபடி. அறிவீர்‌, உம்முடைய 
அறிவு ஆபாதப்‌இி.தியன்‌ று (௮பாதப்‌7 £இ-உள்‌ நுழையாமல்‌ மேலெ 
முக்த ௮றிவு). 5 
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ஸ்வபாவசாயிருக்கிள்றனர்‌; அன்றியும்‌ மிகுஇயும்‌ மக்த 
புத்திகள்‌; மக்தபாக்யர்கள்‌; தாபத்ரயத்தினாலும்‌ தர்ம 
அர்த்த காமங்களில்‌ உள்ள விருப்பத்தினாலும்‌ வருத்த 
மூற்றிருப்பவர்‌; (மர்‌தபுத்திகளரகையால்‌ கன்மை இன்ன 
தென்றும்‌ அதை கிறைவேற்றும்‌ உபாயம்‌ இன்னதென்‌ 
அம்‌ விரைவில்‌ அ.றியுச்‌ இறமையத்றவர்‌; மக்தஸ்வபரவ 
சாகையால்‌ கன்மைக்கு வேண்டிய உபாயத்தைக்‌ தேடுக 
, இறமையற்றவர்‌; தாபதீரயத் தினால்‌ வருக்‌.துக்‌ தன்மைய 
சாகையரல்‌ ஒருக்கரல்‌ ஈன்மைக்கு வேண்டும்‌ உபாயத்‌ 
தைத்‌ தேட முயற்ி கொள்ளினும்‌ பலவகை இடைூறு 
கள்‌ கேரப்‌ பெறுமவர்‌, ஆகையால்‌ இக்தக்‌ சலிகாலத்தி 
அள்ள ஜனங்கள்‌ பாக்யமற்றவ ர.) ஆன பற்றி ஜனங்கள்‌ 
தாம்‌ தாம்‌ விரும்பும்‌ தர்மாஇகளை கிறைவேத்றிக்கொடுக்‌ 
கும்‌ உபாயங்கள்‌ வெவ்வேருயிருக்கையால்‌ அவர்கள்‌ 
கேட்கவேண்டி௰ கர்மங்கள்‌ பலவாயிருக்கும்‌; மிகுதியும்‌ 
வருக்திச்‌ செய்யவேண்டியவைகளான அனை பெளண்ட 
ரீசமென்றும்‌ வாஜபேயமென்றும்‌ பலவாறு பிரிக்திருக்‌ 
கும்‌, ஒவ்வொரு கர்மமும்‌ பலவகை அங்கங்களையுடைய 
தாகையால்‌ மிகுதியும்‌ விரிக்‌ இருக்கும்‌. ஆகையால்‌ சேட்‌ 
வேண்டியவை பலவாயிருப்பினும்‌ அவற்றில்‌ எது அறச்‌ 
ததோ, எது இஷ்டங்களைச்கொடுத்‌.து அ௮ணிஷ்டத்தைப்‌ 
போக்கவல்லதோ, எதை அிச்தால்‌ மனம்‌ காம க்சோ 
1, இங்கு !(யேசாத்மா ஸுப்ரஹீகிதி' என்பது மூலம்‌. இங்கு 
ஆச்மமப்தம்‌ மனத்சைச்‌ சொல்லுகிறது. இதனால்‌ மோகத்தில்‌ இச்‌ 
சையுடையவர்‌ மனத்தெளிவுக்காகவே யத்னஞ்செய்பவேண்டும்‌, 
மனம்‌ தெளியப்பெறில்‌ 'ப்ரஸாஜே ஸர்‌வஷ-ஈ3$வாகா? ஹாசிரஸ்யோப 
ஜாயதே | ப்ரஸச்சசேதஸோ ஹ்யாஸ-॥ வரகீயி£ பர்யவதிஷ௦ இ? 
என்றெபடியே துக்கஹானி முதலியதெல்லாம்‌ தானே விளையுமெ 
ன்று தெரிவிக்கப்பட்டத. ௮ல்லத--ஆ.த்மறப்தம்‌ பரமாத்மாவைச்‌ 
சொல்லுறது. இதைச்‌ கருதியே (எந்த உபாயத்தினால்‌ பரமாத்மா 
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்‌ | தாதியான தோவஷூக்களொன்றுமின்‌ றித.தெளிவுறுமோ, 
எதனால்‌ பரமாத்மா எம்மிடத்தில்‌ அருள்புரிவானோ, அப்‌ 
படிப்பட்ட உபாயத்தை வெண்ணெய்‌ தஇரட்டுவதுபோல்‌, 
உமது ஸுிக்ஷமபுத்தியால்‌ ஆசாய்க்தெடுத்துக்‌ கேட்க 
வேண்டுமென்னும்‌ ' பெறாவிருப்பமுடைய எங்களுக்குச்‌ 


சொல்வீராக, ஸ தத்த உரக்மு மங்களம்‌ உண்டாகுக, 


கி தீதில்‌ ௮ருள்‌ * புரிவானே) என்று மேல்‌ ரத்தம்‌ (தமல 
வீய மவ ப்ரஸர்நே ஸ்ரீரிகேதரே' என்று ஸ்ரீயபதியான ஸர்‌ 
வேறிவான்‌ அருள்புரிவானாயின்‌ மற்நசெல்லாம்‌ கைகூடினாற்போல 
வேயென்து கருச்து. (கேட்கவேண்டியவை பலவாயிருப்பினும்‌ அவற்‌ 
றில்‌ எது ஸாரமோ அதைச்சொல்லவேண்டும்‌) என்கையால்‌ பலவகை 
யான கர்மங்கள்‌ கேட்கவேண்டியவை யன்ரென்று தெரி௫றெது. கர்‌ 
மங்களும்‌ பலச்தின்‌ மூலமாய்‌ விடத்தக்கவை யென்றும்‌ ஸ்வரூபச்‌ 
இனால்‌ பற்றச்‌சகுர்‌ சுவை யென்றம்‌ பிரிச்து ௮றிவதற்காகச்‌ கேட்ச 
வேண்டிபவைகளே. இல்லையாயின்‌ ஸம்ஸாரசச்தை வளர்க்கும்‌ புத்ரபசு 
௮ன்னாதியான பலன்களில்‌ வெறுப்பு உண்டாகா சாகையால்‌ அவற்‌: 
நில்‌ கால்‌ சாழப்பெற்றிருப்பின்‌ மோக்ஷ உபாயங்களை அறிவிக்கும்‌ 
படியான அச்யாக்ம றாஸ்த்ரங்களை (வேசார்ச மாஸ்‌தரங்களை)ச்‌ 
கசேட்சவேண்டு மென்கிற விருப்பமே உண்டாகாது. 'கர்மங்களின்‌ 
பலன்சளை விரும்பாமல்‌ கேவலம்‌ கர்மங்களைச்‌ செய்யின்‌, அவை பா 
மாத்மோபாளன ச்திற்கு ஸஹகாறிகளாம்‌' என்னும்‌ நினைவும்‌ உண்‌ 
டாகமாட்டா.து. அசையால்‌ கர்மங்களும்‌ சேட்சவேண்டியவையே. 
ஆயினும்‌ 'சர்மங்கள்‌ பலத்தின்‌ வழியாய்‌ விடச்சகுர்‌சவைகளே. பா 
மாச்மோபாஸனச்‌இற்கு அங்கமாகச்‌ சக்தி உள்ள வரையிலும்‌ அனு 
ஷ்டிச்சத்சக்கவை' என்று இவ்வளவு மாதரமே முமுக்ஷ£க்கள்‌ கேட்க 
வேண்டுமென்னுங்‌ கருச்சினால்‌ இங்கனம்‌ சொல்லிற்று. இங்கனம்‌ 
வீரராகவியம்‌. இது பக்திரிஷ்டனுக்குப்‌ பொருந்தும்‌. ப்ரபத்தி ரிஷ்ட 
னுக்குக்‌ கர்மங்களை யெல்லாம்‌ அனுஷ்டிக்க வல்லமை யிருப்பினும்‌ 
அவை ஈமீவரனே உபாயமென்றிருக்கும்‌ ஸ்வரூபத்இிற்குச்‌ சேரா 
வாகையால்‌ ஸ்வரூபவிருத்தங்கள்‌. ஆகையால்‌ அவை அவர்க்கு ஸ்வ 
ரூபேண தீயாஜ்யங்களாம்‌. 
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பக்தர்களைப்‌ பாதுகாக்கக்‌ ,தன்மையனான பகவான்‌ வஸு 
தேவருக்கு தேவூயிடத்தில்‌ எதைச்‌ செய்ய அவதரித்தர 
னோ, அதையெல்லாம்‌ நீர்‌ அறிவீர்‌, அர்த ஸ்ரீக்ருஷ்ண 
பகவானுடைய சரிதரச்தை சாங்கள்‌ கேட்சு விருப்பமுற்‌ 
ிருக்கன்றோம்‌. ஓஸுூதசே/ அதை எங்களுக்குச்‌ செரல்‌ 
லவேண்டும்‌. இந்த பகவான்‌ ப்‌ ரரணிகளின்‌ இல்‌. டங்கல்‌ 
கிறைவேற்றுவதற்கும்‌ அச்த இஷ்டங்களைப்‌ பாதுக ரத்‌ 
துக்கொடுப்பகற்கும்‌ அவதரித்தான்‌, மற்றும்‌, ஜன்ம 
ஜசாமசணாதிருபமாயிருக்கையாலே மிகுதியும்‌ பயங்கர 
மான ஸம்ஸாரத்தில்‌ ஆழச்‌ தவன்‌ மனக்கருக்தின்‌றியே 
யாயினும்‌ இந்த பகவானுடைய காமத்தை உச்சரிப்பான 
யின்‌ ௮க்த க்ஷணமே அந்த ஸம்ஸார த.இணனின்று விடுபடு 
வான்‌. 1 இவனுடைய காமோச்சாசணத்திற்கு ஸம்ரை 
சம்‌ தானே பயப்படும்‌, ஓ ஸுூிதரே !/ *இக்தபகவானு 
டைய பாதங்களைப்‌ பற்றின முனிவர்‌ மமதமாகி குணங்‌ 
களுக்கிருப்பிடமாகத்‌ தமது பாதங்‌ களைத்‌ தொட்டமாத்‌ 


1. இங்கு யக்‌ ஸிவேதி ஸ்வய? ஐவ?! என்பது மூலம்‌. இங்கு 
*ஜயம்‌' என்றும்‌ பாடமுண்டு, அப்பொழுதும்‌ ஜன்ம ஐராமாணாதி 
பயங்களை விளைச்கையாலே ஸம்ஸாசத்தையே பயமென்கிறது. தே 
ஹாவஸான காலத்திலுண்டான பகவர்நாமோச்சாணம்‌ கேசே 
மோக்ஷ ஸாதனமாமென்‌ றும்‌, மற்றைக்‌ காலத்கதிலுண்டான பகவர்கா 
'மோச்சாரணம்‌ கர்ம ஜ்ஞானயோகாதிகள்போல்‌ பக்‌இியோகக்திற்கு 
உபகாரசமாக அசன்‌ மூலமாய்‌ மோக்ஷ ஸாசனமாமென்றும்‌ உணர்‌. 
இவ்விஷயம்‌ ஆருவது ஸ்கந்தத்தில்‌ அஜாமிளோபாக்யானச்தில்‌ 
தெளிவாய்‌ வெளியாகும்‌. இங்கனம்‌ வீரராகவீயம்‌. பசவச்சாமோச்‌ 
சாரணம்‌ எக்காலத்திலும்‌ மோக்ஸா சனமாமென்றும்‌ கர்மத்ஜான 
பக்தியோகங்கள்‌ வ்யாஜோபாயமாமாபோல்‌ இதுவும்‌ வ்யாஜோபாய 
மென்றும்‌ ஈறி வரன்‌ சானே உபாயமென்‌ நும்‌ பேரறிஞர்‌ கூறுவர்‌, 

2; இங்கு !யத்பாகி ஸும்‌ ரயாஸ்‌ ஸுமி. த முகய8 ப்ரறமாயகா₹| 
ஸகீய8 புகந்த்புபஸ்பரஷ்டா$ ஸ்வர்ம-ஈர்யாபோ ௨ நுஸேவயா * 
என்பது மூலம்‌. கங்கையின்‌ ஜலம்‌ ஸ்னானபானாதிகளால்‌ . புனிதஞ்‌ 
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சத்தில்‌ ௮க்த க்ஷணத்திலேயே ௮னை வரையும்‌ புனிதஞ்‌ 
செய்வார்கள்‌. இவனுடைய பாதத்தினின்றுண்டான 
கங்கையின்‌ ஜலம்‌ ஸ்னைபானாஇகளால்‌ தன்னைப்‌ பணி 
முமவர்களனைவரையும்‌ புனிதஞ்‌ செய்யும்‌, மற்றும்‌, 
இவனுடைய யமஸ்‌ஸ- கேட்பவர்களுக்கும்‌ சொல்பவர்க 
ளுக்கும்‌ புண்யத்தை விளைக்கும்‌. இவனுடைய சரித்ரம்‌ 
அதிசெய்யத்‌ தகுக்தது, கலிய லுண்டான தோஷம்‌ 
கப்‌ போக்குக்‌ இறமையுள்ள அப்படிப்பட்ட பகவானு 
டைய கீர்த்தியை, மனத்தூய்மை பெறவேண்டுமென்னும்‌ 
விருப்பமூடைய எவன் தான்‌ கேட்கமாட்டான்‌ 2 அனை 
வரும்‌ கேட்பார்கள்‌. சேதனர்களைப்போல்‌ கர்மத்தினால 
ன்றி லீலையால்‌ பற்பல மூர்த்திகளைக்‌ கொள்கின்ற அக்த 
பகவானுடைய சரிதரங்களை விருப்பமுடைய எங்களுக்குச்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌, அர்த பகவானுடைய சரிதரங்கள்‌ 
பரக்‌ இிருப்பவைகளும்‌ கேட்டமாதரத்தில்‌ விருப்பங்களை 
யெல்லாம்‌ நிறைவேற்றிக்‌ கொடுப்பவைகளுமாயிருக்குமே. 
அவற்றையெல்லாம்‌ காரதாதிகளான மஹர்ஷிகள்‌ பாடி. 
யிருக்கின்றார்களல்லவா? மிகுக்க மதியுடையவசே / தன்‌ 
னுடைய ஆச்சர்யசக்‌ தியால்‌ பலவகை லீலைகளைச்‌ செய்ப 
வனும்‌ எல்லோரையும்‌ அடக்சச்கொண்டு கிற்பவனும்‌ தன்‌ 
னைப்‌ பற்றினாருடைய பாபங்களைப்போக்குக்‌ தன்மைய லூ 
மாகிய பகவானுடைய சுபமான அவதார கதைகள்‌ முழு 
வதையும்‌ எங்களுக்குச்‌ சொல்வீராக, ப்‌ரஹ்மாதிகளான 





செய்யும்‌, பகவத்ஸம்பர்ச முடையவர்‌ சமது பாதங்களைச்‌ சொட்ட 
மாத்‌ ரத்திலேயே புனிசஞ்‌ செய்கிருர்களென்று கங்காஜலத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ பாகவதர்களுக்கு மேன்மை யண்டென்று சிலர்‌ பொருள்‌ 
கூறுகின்றனர்‌. கங்காஜலம்‌ எப்படி. புனிசஞ்செய்யுமோ அப்படியே 
பாகவதர்களும்‌ புனிதஞ்செய்வார்கள்‌ என்று தருஷ்டார்தமா கவும்‌ 
கூறலாம்‌. வீரராசகவீயம்‌. 


௮-௧.] ப்‌ரதம ஸ்கர்சம்‌. 2 


சிறப்புள்ள தேவதைகள்‌ அதிசெய்யப்பெற்றவனும்‌ சிற 
த புகழமுடையவனுமான பகவானுடைய அவதாச ௧ த 
கல்‌ காரங்கள்‌ பலவாறு கேட்டி ருக்கின்றோம்‌. ஆகினும்‌ 
அவனுடைய சரித விஷயத்தில்‌ எவ்வளவு கேட்பினும்‌ 
எங்களுக்கு தீருப்தி உண்டாகவில்லை, அக்க பகவானு 
டைய சரித்ரம்‌ ௬ூயறிக்‌ திவர்களுக்கு அடிக்கடி. மிகுதி 
யும்‌ ௬ுகொமாயிருக்கும்‌, (எத்தனைகரம்‌ கேட்டுனும்‌ பக 
வானுடைய சரித்ரம்‌ புதிதுபுதிதாக மிக்க ருகசமாமிரு 
க்குமாகையால்‌ எங்களுக்கு இல்‌ தீருப்தியே உண்டாக 
வில்லை), ப்ரஹ்ம ௬ுத்ராஇகளுக்கும்‌ ப்சபுவான பரம புரு 
ஷன்‌ கபடமாணி.. உருவம்‌ பூண்டு மறைக்து தன்‌ குணங்‌ 
களில்‌ சிறி துங்குறைவின்‌ நித தமையனான பலராமனுடன்‌ 
மாணிடவர்க்குச்‌ செய்யமுடியாத பல வீசச்‌ செயல்களரம்‌ 
செய்.தரனல்லவா£(மானிட ருடைய சரிதரங்கள்‌ ஒருதரங்‌ 
கேட்டில்‌ மிளவும்‌ கேட்கவேண்டுமென்‌ னும்‌ விருப்பத்தை 
விளக்கமாட்டா. பகவானுடைய வீரச்செயல்களேர என்‌ 
ரூல்‌ மாணிடவர்‌ செயல்போலன்‌ மி விசிராமரக, தன்றே 
எத்தனை தரம்‌ கேட்பினும்‌ புதிதுபுதிதாக மேன்மேலும்‌ 
கேட்கவேண்‌ டுமென்னும்‌ விருப்பச்தை விளைக்குமாகை 
யால்‌ கரங்கள்‌ அவற்றைப்‌ பலவாறு செவியுற நிருப்பினும்‌ 
தீருப்தி உண்டாகப்பெருமல்‌ மீளவும்‌ கேட்க விரும்புகின்‌ 
றோம்‌.) “பகவானுடைய வீரச்‌ செயல்கள்‌ நெடுகாள்‌ கே 
ட்கவேண்டியவை, நீங்களோ தினக்தோம்‌ தலஞ்‌ செய்‌ 
பவர்‌, கையால்‌ உங்களுக்கு அவற்றைக்‌ கேட்க 
அவகாசம்‌ ஏ.து'ஏன்‌மீசோ? தவத்திற்கு விக்னஞ்‌ செய்‌ 
வதான கலியுகம்‌ வக்‌ தமை கண்டு வேறு _உபரய த்தினால்‌ 
கதம்‌ பன்காக்‌ அதம யத்த சர்கடன்‌ தவனை ததத 
ங்களைப்‌ போக்குந்‌இறமையுடைய பகவானுடைய கதை 
யைக்‌ கேட்பதத்காக மத்ற செயல்களை கி௮த்கி ஒழிவு 
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டையவரரகி, விஷ்ணுவின்‌ ஸந்கிகானமுடைய இக்த 
கைமிச க்ஷேத்ரத்தில்‌, ஆயிரமாண்டுகள்‌ செய்து நிறை 
வேற்றக்கூடிய இர்க்கஸகாரமென்னும்‌ யாகத்தை ஈடத௪ 
முயன்று உட்கார்க்‌ இருக்கின்றோம்‌. ப்ராணிகளின்‌ தவம்‌ 
முதலிய ஸாசங்களைப்‌ போக்குவ.தும்‌ பகவத்குண ர்த்த 
னம்‌ தவிர மற்ற உபாயங்களால்‌ கடக்க்முடியா த.துமான 
கலியைக்‌ கடக்க விரும்புனெற எங்களுக்கு, ஸமுதரத்‌ 
தைக்‌ கடக்கவிரும்பும்‌ ஜனங்களுக்குக்‌ ! கர்ணதாசனைக்‌ 
காட்டிக்கொடுப்பதுபோல்‌, ஈண்வரணன்‌ உம்மைக்‌ காட்டிக்‌ 
கொடுத்தான்‌. (கலிமின்‌ தோஷங்களை நினைத்து வருக்‌.து 
கின்ற எங்களுக்கு கீர்‌ தெய்வா தினமாய்கேர்பட்டீர்‌). ப்ரா 
ஹ்மணர்களுக்கு ஈன்மைசெய்யுக்‌ தன்மையனும்‌ தர்மதீ 
தைப்‌ பாதுகாப்பவனும்‌ பக்தியோகத்தினால்‌ ஆராதிக்‌ 
கத்‌ தகுக்தவனுமாகிய ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ தன்னுடைய லோ 
கம்‌ சேர்ந்த பின்பு தர்மம்‌ எஏவனைச்‌ சமணம்‌ அடையும்‌ 7 
(காப்பவனில்லாமையால்‌ கலியினால்‌ தோல்வி அடைக்து 
அதை வெல்லுக்‌ இறமையற்றிருக்கின்‌ உது. ஆகையால்‌ 
கலியைப்‌ போக்குவதான பகவானுடைய சரிதீரத்தையே 
சொல்வீராக), ஒன்றாவது அத்தியாயம்‌ முத்திற்று. 
வ்யாஸர்‌ சொல்லுகிருர:--ரோமஹர்வணாரது புதல்‌ 
வசான ஸதர்‌ இங்கனம்‌ ப்சாஹ்மணர்களின்‌ அழகான 
கேள்விகளால்‌ ஸக்தோஷமுற்று அவரது வசனத்தைப்‌ 
புகழ்க்‌ து கெளரவித்‌து மறுமொழி கூறத்‌ தொடங்கினார்‌. 
ஸுதர்‌ சொல்லுகிறார்‌: -என துகுருவாயெ ஸ்ரீ ௬௧ 
முனிவருக்கு ஈமஸ்காரம்‌. இவர்‌ தன்னுடைய ஓஞானத்‌ 
1. ஓடம்‌ நடத்‌ தவோன்‌. 
2. ஸுடுசர்‌ ப்ராஹ்மணர்களின்‌ கேள்விகளுக்கு உத்‌ தரமான 
இர்தப்புசாணச்சைச்‌ கேட்பிச்சவிரும்பி, இர்தப்புராணத்தை வாடச்‌ 
துக்கேட்பிப்பவர்‌ மற்றவரும்‌ இங்ஙனமே செய்யவேண்டுமென்‌ று 
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கதைகளைக்‌ கூறுதல்‌, 
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தினால்‌ ஸமஸ்த ப்சாணிகளுடைய ஹ்ருதயத்திலும்‌ வ்யா 
பசித்திருப்பவர்‌; பரப்‌ரஹ்மம்‌ கைகூடப்‌ பெற்றவர்‌; ஆகை 

உயரல்‌ செய்யவேண்டிய செயல்‌ மற்றொன்றும்‌ இல்லா தவர்‌. 
இவர்‌ தந்‌ைத முதலிய தேஹபக்‌ துக்களை த துறக்‌. து வைர 
க்யத்தினால்‌ தேத்மனம்‌? அதனா த்தித்குசிய அ்தத்கயல 


தெரிவிக்கும்‌ பொருட்டு இதை முதலில்‌ வெளியிடுசையால்‌ மஹோப 
காரஞ்செய்த தன்‌ குருவான ஈசசை ஈமஸ்கரிச்துர்‌ சரணமடைகை 
யாற மங்கள ஞ்செய்கரர்‌. சுகர்‌, யோடிகளில்‌ நெப்புத்றவர்‌. அவர்‌ 
ப்ரஹ்மோபாஸன ஸித்தியுடையவர்‌. ஆசையால்‌ அவர்‌ செய்யவேண்‌ 
ய கார்யம்‌ மற்றொன்றும்‌ இல்லா திருக்கப்பெற்று சேஹஸம்பர்‌ தி 
களான த்தை முதலானாரசைத்‌ துறந்து ஸ்ச்யாஹியாய்க்‌ சனியே 
போகத்சொடங்குகையில்‌, அசைச்‌ சுண்டு, வ்யாஸர்‌ மிகுக்ககுண 
முடைய பிள்ளையைப்‌ பிரிக்‌ இருச்சப்‌ பொறாமல்‌ அவரைப்‌ பின்மிரா 
டர்ந்து பிள்ளாய்‌ ! பிள்ளாய்‌ !” என்றழைச்சார்‌. சுகர்‌ தன்னுடைய 
ஞானத்தினால்‌, ஸமஸ்‌.த வஸ்‌.துக்களிலும்‌ நிறைர்இருக்கையால்‌, அப்‌ 
பொழுது அவருடைய ஜீஞானச்‌இனால்‌ நிரம்பின அங்குள்ள 
வ்ருக்ஷங்கள்‌. * சாங்கள்‌ சுகஸ்வரூபர்களே 1 என்று ப்‌ர.தி.ச்வணி 
செய்சன. அதற்குச்‌ காரணம்‌ ஈகர்‌ சன்‌ ஞானத்தினால்‌ ஸமஸ்‌,ச 
வஸ்துக்களின்‌ ஹ்ருதயத்தில்‌ வ்யாபிச்திருக்கையேயாகும்‌. அப்படிப்‌ 
பட்ட சுகமுனிவரை ஈமஸ்கரிக்ேன்‌ என்று கருத்து. ஈறவ 
ரன்‌ ஸமஸ்த வஸ்துக்களிலும்‌ ஸ்வரூபத்தினால்‌ சிறைர்‌ திருப்பது 

'போல்‌ ஜீவாத்மாக்சகள்‌ அணுஸ்வருபர்களாகையால்‌ ஸ்வரூபவ்யாப்இ 
சொல்ல அமையாது. 'ஏஷோஉணுராச்மா' என்றும்‌ 'அரா.மீர 

மாத்ரோ ஹ்யவரோ௨உபி உரஷ்ட£' என்றும்‌ ரீருஇியில்‌ ஜீவாச்மா 

அணுஸ்வருபனென்று சொல்லப்பட்டது. ஆத்மா ஜஞானஸ்வரூப 
னும்‌. ஜ்ஞானமே குணமாகப்பெற்றவனுமாயிருப்பான்‌. அர்த ஜ்ஞா 
னத்திற்கு மோக்தசையில்‌ சான்‌ முழுவதும்‌ வ்யாமிக்குர்‌ தன்மை 
உண்டாமென்று 'ஸசாரக்தயாய கல்பதே' என்ற மருதி சொல்லு 
இறது. ஆயினும்‌ சுகர்‌ ப்‌. ஹ்மோபாஸனம்‌ கைகூடப்பெற்றவசாகை 
யால்‌ முக்தர்சளைப்போல்‌ ஜ்ஞானஸங்கோசச்தை விளைக்கும்‌ கர்மம்‌ 
,திர்ர்‌ து தர்மபூசஜ்ஞானம்‌ அளவின்றி மலரப்பெற்றிருச்கையால்‌ அர்‌, 
ஜ்ஞானகூரீலமாய்‌ வருக்ஷங்களில்‌ வ்யாபிச்திருர்‌ தமை பொருந்தும்‌. 
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ஒருவரையும்‌ எதிர்பாராமல்‌ புறப்பட்டார்‌, அப்பொழுது 
ஸ்ரீ வயாஸபகவான்‌ ஜ்ஞானாதிகரான இவ்வருமைப்‌ புதல்‌ 
வசை இம்மஹானுபாவரைப்‌ பிரிக்கிருக்கப்‌ பொருமல்‌ 
பிள்ளாய்‌" என்றழைக்தரர்‌, அப்பொழுது, வருக்ஷங்க 
ளெல்லாம்‌ இவருடைய ஜ்ஞான த.இனால்‌ கிறைக்‌து “இவை 
யெல்லாம்‌ அவரே என்னும்படி. யிருக்தமையால்‌ *கரங்கள்‌ 
எல்லோரும்‌ சுகஸ்வரூபர்களே ? என்று ப்‌. ரதித்வணி 
செய்தன. இவர்‌ இப்படிப்பட்ட மஹானுபாவர்‌. இவரு 
டைய ஜஞானபூர் கத்தியை வர்ணிக்கமுடியாது. இம்‌ 
மஹர்ஷியை வணங்குகின்றேன்‌. முனிவர்களே த்‌ அதம்‌ 
வேதாக்தங்களில்‌ ஓதப்படும்‌ பரப்ரஹ்மத்தின்‌ ஸ்வ 
ரூபாஇகளை அறிவிப்பது மாத்சமன்றி வேதத்தின்‌ மூர்ன 
பாகங்களில்‌ பாச்கச்‌ சொன்ன கர்மங்களையும்‌ பகா 
னுடைய ஆசா தனமாக ஆங்காங்கு கிரூபிச்‌ துச்‌ சொல்லு 
கையால்‌ ஸமஸ்த வேதங்களின்‌ ஸுரமென்பதில்‌ ஸந்தே 
ஹமில்லை்‌, ஆகையால்‌ இக்தப்‌ புராணம்‌ போன்றது மதி 
ஜனொன்றும்‌. இல்லை... இது எல்லரம்‌ ஏுசசாணங்களிலும்‌ 
மேன்மையுடையது. இது ஜீவாகம ஸ்.௮ரூபச்ையும்‌ 
'உள்ளபடி அறிவிப்பதில்‌ பம்‌ போன்‌ நிருக்கும்‌. இருள்‌ 
மூடப்பெற்றுக்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலப்படாத வஸ்துக்களை 
எப்படி. விளக்கொளி உள்ளபடி அ.றிவிக்குமோ, அப்படி. 
யே இக்தப்‌ புராணம்‌ ஜீவாத்ம பரமாதமாக்களின்‌ உண்‌ 
மையை அறிவிக்க வல்லது; இது ஸம்ஸாரத்தைக்‌ கடக்க 
'வேண்டுமென்னும்‌ விருப்பமில்லா தவர்களுக்கு இக்த ஸம்‌ 
ஸாரத்தில்‌ ருசியை விளைக்கும்‌ படியான அஜ்ஞான த்தைப்‌ 
போக்கும்‌, இப்படி. மிகுந்த மேன்மையுடைய இநத்த' 
பாகவதத்தை அக்தச்‌ சகமுனிவர்‌ தாமே முன்னம்‌ வயற்‌ 
ஸரிடத்தினின்று உபதேசம்பெற்று அனுபவித்தார்‌. அம 
மஹானுபாவர்‌ இருவர்க்கும்‌ வெளியிடக்‌ கூடா த சஹஸய 
மான இக்தப்புராணத்தை ஸம்ஸாசத்தில்‌ ஆழ்க்து வருக்‌ 
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அம்‌ ப்ராணிகளிடத்தில்‌ தமை கூர்க்து வெளியிட்டனர்‌. 
வேதங்களைப்‌ பிரித்‌ து ப்சாணிகளுக்கு மஹோபகாசஞ்‌. 
செய்த வ்யாஸ மஹர்ஷியின்‌ அருமைப்‌ பு ,தல்வரும்‌ முனி 
வர்களனைவர்க்கும்‌ குருவுமாகிய அக்தச்‌ சுகமஹர்ஷி' 
யைச்‌ சசணமடை௫இன்றேன்‌. 1 காரரயணனையும்‌ மணிதர்‌ 











1. இங்கு சாராயணு ஈமஸ்கரதிய ஈர சைவ ஈரோத்தமம்‌ ! 
கே.வி, ஸரஸ்வ௦ வ்யாஸ தசோ ஜயமுகீரயேசி' என்பது மூலம்‌. 
ஈமிவரன்‌, நரனென்றும்‌ சாராயணனென்றும்‌ தானே ரஷ்யனுமாய்‌ 
ஆசார்யனுமாய்‌ அவதரித்து பதரிகாமீ ரமத்தில்‌ இருந்‌. து ௫ யோவை 
மாரதவர்வேஸ்மிந்‌ க்ஷேமோாய ஸ்வஸ்சயே நரணாம்‌ | மர்மஜ்ஞார 
மோபேச ஆகல்பாஷாஸ்யிதஸ்‌ தப? என்று மேற்‌ சொல்லுறபடி. 
யே சனது அனுஷ்டானச்தின்‌ மூலமாய்‌ தர்மத்தை ஈடத்துகை 
யாலும்‌ ராரதாஇகள்‌ மூலமாய்‌ ஸமஸ்சுமான வேதாக்த சாஸ்ச்ரங்‌ 
களையும்‌ வெளியிட்டமையாலும்‌ பாமாசார்யனாய்‌ மஹோபகாரசனா, 
கையாலும்‌ அவனை அவயம்‌ ஈமஸ்கரிக்க வேண்டுமென்று கருத்து. 
வாக்குக்கு அதிஷ்டான சேவசையாசையால்‌ ஸரஸ்வஇயையும்‌ 
ஈமஸ்கறிக்க வேண்டுமென்று (ஸரஸ்வஇம்‌) என்றது. (கே.வீம்‌) ஜே 
வஸ்ய சதுர்முவஸ்ய பச்ரீ கே.லீ-சாம்‌-இங்கு ஸரஸ்வதஇக்கு ப்சண்ம 
சேவனுடைய பத்னியென்று அவனுடைய ஸம்பர்‌.ச,சைச்சாட்டு 
கையால்‌ ப்‌ரஹ்மதேவனையும்‌ ஈமஸ்கரிக்ச வேண்டுமென்று தெறிவிச்‌ 
கப்பட்டது. அ௮ர்‌.௪ ப்ஹ்மதேவன்‌ பாவானுடைய சகான்காவது ங்யூ 
ஹாவசாரமான அகிருத்சனுடைய காபீ£கமலத்தில்‌ உண்டாகத்‌ 
தவத்தினால்‌ அந்த அறிருத்‌த பசவானை ஸந்தோஷிக்கர்செய்து அவ 
சால்‌ இந்தப்‌ புராணச்திற்கு மூலமான பாகவத ஈ.துமமிலோகி 
உபசேடிக்கப்பெற்று அதை சாரதருக்கு உபதேச சான்‌. ஆகையால்‌ 
அவன்‌ பெரிய ௨.பகரசசனும்‌ ஆசார்யனுமாகையால்‌ ஈமஸ்கரிச்சத்‌ 
தகுர்தவனென்று கருத்து. இதனால்‌ அரிருத்த சாரதர்களையும்‌ ஈமஸ்‌: 
கரிக்கவேண்டுமென்பது ஏற்பட்டது. சான்முகன்‌ அநிருத்தனி' 
டத்தினின்ற பாகவத சதுமீரீலோடயைப்‌ பெற்றதும்‌ அதை சார 
தருக்கு உபதேச் ததும்‌ இரண்டாம்‌ ஸ்கர்‌தத்இில்‌ வெளியாகும்‌. ராச 
சரிடத்தினின்று சதுறீரீலோகியைப்பெற்று இர்தப்புசாணம்‌ முழு: 
வதும்‌ இயற்றி மிகுதியும்‌ மஹோபசாசஞ்‌ செய்தாராகையால்‌ வ்யா 
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தசரிற்‌ இறந்த சரனையும்‌ ப்ரஹ்மதேவனது பத்ணியான 
ஸசஸ்வதியையும்‌ வ்யாஸரையும்‌ . சமஸ்கரித்து, அப்பால்‌ 
ஸமஸ்த பாபங்களையும்‌ வெல்லுவதாகையால்‌ ஜயமென்‌ 
னும்‌ பேருடைம இந்தப்‌ புராணத்தை வாசிக்கவேண்டும்‌, 
முனிவர்களே / நீங்கள்‌ ஜகத்தின்‌ மங்கள த்தைப்பற் றி 
என்னை நன்றாக வினவினீர்கள்‌, மங்களஸ்வரூபனான 
க்ருஷ்ணனைப்பற்றி வினவினீர்களல்லவா 2 க்ருஷ்ணனை 
ஏவ்வகையில்‌ கினைப்பினும்‌ மனம்‌ நன்றாகச்‌ தெளிவுறும்‌, 
வினாவிடைகளால்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணனை ஸ்வரூப ரூப குண விபூ 
,தஇகளோடு கினைப்போமாயின்‌, மனமாசெல்லாம்‌ இரும்‌, 
.மாசறவே,மனம்‌ தெளிவுபெறும்‌. மனம்‌ தெளியின்‌,ஸமஸ்‌த 
மங்களங்களும்‌ தானே விளையும்‌. ”ஒரு காரணத்தைப்‌ 


சை ஈமஸ்கறிக்க வேண்டுமென்னும்‌ அபிப்சாயத்தினால்‌ (வ்யாஸம்‌) 
என்றது. ௮ல்‌ இங்கனம்‌ கமம்‌ கண்டுசொள்க--மு.தலில்‌ சுகரை 
யும்‌, பிறகு வ்யாஸரையும்‌, அப்பால்‌ காரதமையும்‌, அப்பால்‌ ஸரஸ்‌ 
வதியையும்‌, அப்பால்‌ ப்ரஹ்மசேவனையும்‌, அசன்‌ பிறகு அகிருத்‌ 
தனையும்‌, அதன்‌ பிறகு ஈரகாராயணர்களையும்‌ வணங்கவேண்டும்‌, 

1. இங்கனம்‌ 'மங்‌.மலாசார யுக்சாராச நித்ய ப்ரயதாத்ம 
ராம்‌! ஜபதா௨ ஜுஹ்வசா? சைவ விரிபாதோ ஈவிஎள்யதே' என்றெ 
ப்ரமாணக்இன்படி குருதேவதா ஈமஸ்சாரரூபமான மங்களஞ்செய்து 
அச்ச ப்ராஹ்மணர்களின்‌ கேள்வியைப்புகழ்ச்‌ து கொண்டாடுரர்‌ 
ஸுஸ்சர்‌. 

2. “நீர்‌ ப்ராணிகளுக்கு எது மேலான ஈன்மையென்று நிச்‌ 
சயி.த்‌இருக்ிறீரோ ௮௩,௪ ஈன்மையைக்‌ சைகூடுவிக்கும்‌ உபாயம்‌ எ.து 
“வோ என்று கேட்டதற்கு, கர்ப்ப ஜன்ம ஜரா மாணாதியான அனர்ச்‌ 
தங்கள்‌ அமைச்ச ஸம்ஸாரத்இினின்‌ ற விடெட்டு ப்ஹ்மாகர்‌ சத்சைப்‌ 
"பெறுகையாகிற மோகமே மேலான ஈன்மையென்றும்‌, அ,தற்கு பச 
வச்பச்தியே உபாயமென்றும்‌, ௮௫.௪ பக்தி பலாபிஸர்தி யில்லாமல்‌ 
“செய்யும்‌ வர்ண ஆமி ரம தர்மங்களாலும்‌ ஜ்ஞானயோக சமதமாதிக 
ளாலும்‌ ஸ.த்துக்களின்‌ ஸஹவாஸம்‌ முதலியவற்றின்‌ மூலமாயும்‌ 
,பசவானுடைய குணங்களைக்‌ கேட்கவேண்டுமென்றும்‌ ' விருப்பம்‌ 
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பம்றி விசையாததும்‌ இடை கூறுகளால்‌ தடைபடாததும்‌. 
மனத்தெளிவை விளைவிப்பதும்‌ வேறு நினைவுகளால்‌ மறை. 
யாததும்‌ பரமபுருஷனைப்‌ பற்றினதுமான பக்தி, ப்ராணி, 
களுக்கு எர்‌.த தர்மத்‌தினால்‌ உண்டாகுமோ, ஒரு பலனைக்‌, 
குறித்துச்‌ செய்யாச அந்த தர்மமே சிழப்புற்றது. 
“சப்தாதி விஷயங்களில்‌ மனம்‌ தாழப்‌ பெற்றவனுக்கு. 
வேறு கினைவுகளால்‌ மறையாத பக்தி எங்கனம்‌ வி&£ 
யும்‌2 சப்தாதி விவ.யங்களில்‌ செடுசகாள்‌ பழனைமையால்‌, 
இப்போது வேண்டாமென்று விருப்பமற்திருப்பினும்‌ 
அவை இடையிடையில்‌ வச்து மனத்தை இழுக்குமே”' 
என்‌கயீர்களோ 2 அப்படி அன்று, எல்லாவற்றிலும்‌ 
தான்‌ சிறைச்‌ திருப்பவனும்‌ எல்லாம்‌ தன்னிடத்தில்‌ இருக்‌ 
கப்பெற்றவனும்‌ ஜ்ஞானம்‌ முதலிய ஆறு குணங்கள்‌ . 
அமைச்தவனுமாகிய பகவாணனிடத்தில்‌ பக்தியோகஞ்‌ 
செய்யின்‌, அது சப்தாஇவிஷயங்களில்‌ மனஞ்செல்லப்‌ 
பெருமையாகிற வைராக்யத்தை விளைவில்‌ விளைவிக்கும்‌, 
ஈன்வரன்‌ அற்தராக்மாவாகையாலும்‌ உலகத்தில்‌ சமக்‌ 
குப்‌ புலப்படுகன்ற சப்தாதிவிஷ.யங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ 
மிகுக்த செம்மையுடைய எனாகையாலும்‌ அவனிடத்தில்‌: 
பக்தி செய்யின்‌, ௮.து மிகுதியும்‌ இனிதாயிருக்கும்‌. ஆகை 
யால்‌ அது வேறு விஷயங்களில்‌ செல்லாதபடி. மனத்தை 
அடக்டப்‌ பரமபுருஷணிடத்தில்‌ கிலை கிறுத.தும்‌, உலகத்‌ 
தில்‌ ஒருவனுக்கு அழகான ஒர்‌: வஸ்‌.துவில்‌ ப்ரீதி விஃாயு 
மாயின்‌, அது அவனது மனத்ஜை. வேறு தலத்து 


இவய, மழவன்‌, அல்லஸ்ஸு அ வையாககய்‌ 





உண்டாடி அதன்வழியாய்‌ விளையுமென்றும்‌ மொழியத்‌ சொடம்‌ள: 
மூசலில்‌ பக்தியோகத்திற்கு உபசாரகமான வர்ண ஆற்‌ ரமதர்மமே: 
இறந்தது, பலாபிஸர்‌ இயோடு செய்யும்‌ மற்றதெல்லாம்‌ ஸம்ஸார.த்தை' 
மேன்மேலும்‌ வளர்க்குமாகையால்‌ ௮னர்த்தத்சையே விளைக்குமென்‌ 
களர்‌, 
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போகவொட்டாமல்‌ தடுக்கு மென்பது வெளிச்சமே, இனி 
எல்லாவத்றிலும்‌ ' மேன்மையுற்ற பகவானிடத்தில்‌ ப்ரீதி 
உண்டாகுமாயின்‌ ௮.து விரைவில்‌ மனத்தை விஷயாக்தச 
ங்களில்‌ செல்லவொட்டாமல்‌ தடுக்குமென்பது சொல்ல 
வேண்டுமோ 29 ஆகையால்‌ மற்ற கினைவுசளால்‌ மறை 
யாத பக்தி உண்டாகுமென்பதில்‌ எக்தேஹமில்லை, தன்‌ 
னைத்‌ தவிர மற்ற காரணங்களால்‌ கடைக்க அரிதான 
ஜஞானத்தையும்‌ இதுவே விளக்கும்‌. ப்ராணிகள்‌ கன்று 
கவே அனுவடி த்ததர்மம்‌ பகவானுடைய கதைகளில்‌ ப்ரீ 
தியை விளைக்காது போமாயின்‌ வீண்ணரமமே அல்லவாசி 
ஆகையால்‌ தர்மங்களை அனுஷ்டிக்கும்போது வேது 
பலன்களைக்‌ கருதி அனுஷ்டிக்கலாகாஅ, அப்படியாயின்‌ 
அனை மேன்மேலும்‌ ஸம்ஸாரததையே வளர்ப்பவையாம்‌- 
பலனைக்‌ கருதாமல்‌ செய்யும்‌ தர்மமே பகவானுடைய 
குணங்களில்‌ விருப்பத்தை விளைத்து அடைவில்‌ பக்த 
யோகத்தையும்‌ விளைக்குமாகையால்‌ சிறக்‌.த தரம்‌ பலனைக்‌ 
கருதிச்செய்யுச்‌ தர்மமெல்லாம்‌ வீண்டீரமத்தையே பயனா 
குப்‌ பெற்றது, அன்றியும்‌ மஷத்தான துச்கங்களுக்‌ உட 
மான எம்ஸாரத்தை வளர்க்குமாகையால்‌, அவை மிகுஇ 
யும்‌ அதர்மங்களேயாம்‌, தாம ௮ர்ச்ச காமங்களில்‌ தர்மத்‌ 
திம்குப்‌ பலன்‌ அர்த; மென்றும்‌, அரத்‌,ச,த.இக்குப்‌ பலன்‌ 
கசமமென்றும்‌, கரமதீ.இிற்குப்‌ பலன்‌ இச்‌.தரியங்களின்‌ தரு 
ப்தி யென்றும்‌, இர்த்ரிய: தீருப்திக்கு ஜீவனமே பலனென்‌ 
அம்‌, ஜீவன த்இற்கு மீளவும்‌ தர்மமே பலனென்றும்‌ உலக 
த்தவர்‌ நினை தீதிருப்பர்கள்‌. ௮.து உண்மை அன்று, பல 
னைக்‌ கருதாமல்‌ செய்யுச்‌ தர்மம்‌ மோக்ஷத்திற்கு உபாய 
மான பக்தியை விளைக்குமாகையால்‌ மோக்ஷமே பலனாகப்‌ 
பெற்றது, ஆகையால்‌ அதத்கு அர்த்தமே பலனென்௮ 
கினைக்கலாகாது, அர்த்தத்தை விள்க்குமாகையால்‌ தர்‌ 
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மம்‌ சிறந்த புருஷார்‌ தீ தமென்று உலக த்தவர்‌ நினைப்பதும்‌ 
பிசகே. தானம்‌ யாகம்‌ முதலிய ஒருவகையான தர்மமே 
பலனைக்‌ கருஇ அனுவ்‌.ட.க்கல்‌ அற்ப பலன்களை விளைக்‌ 
கும்‌. பலனைக்‌ கருதாம்ல்‌ அனுஷ்டிக்கல்‌ மேலான பலனை 
விளைக்கும்‌. இப்படி. மிருக்க, பலனைக்‌ கருதாமல்‌ தர்மங்‌ 
கலைச்‌ செய்யும்‌ வழியை அனாதரித்து * அர்த்தத்தை 
விளைக்குமாகையால்‌ தர்மம்‌ புருஷார்.ச்தம்‌? என்று அற்ப 
புருஷார்த்தமான அர்த்தச்தைக்‌ கருதும்‌ உலகத்தவர்‌ 
செல்லும்‌ வழியை விவேகமுள்ளவர்‌ ஆதரிக்கலாகாது, 
மற்றும்‌, தர்மத்தைப்‌ பயனாகவுடைய அர்த்தத்தற்குக்‌ 
காமம்‌ பலனென்பதும்‌ பொருளன்று, அன்னபானாதியான 
காமமே அர்த்தத்திற்கு (தன .த்இிற்கு)ப்‌ பலனென்று உல 
கத்தவர்‌ கினை த்திருப்பர்கள்‌. தளத்‌ இற்கு தர்மஞ்செய்‌ 
தலே ப்ரயோஜனம்‌, அக்த தர்மத்தைச்‌ செய்யும்‌ பொழு 
ம்‌ பலனைக்‌ கருதாமல்‌ 0 ௦ல்‌ செய்யவேண்டும்‌. அது. மோக்ஷ 
த்திற்கு. உபரயமான பக்தியை விளைக்கும்‌. மற்றும்‌, காம 
த்திற்கு இக்த்ரியங்களின்‌ தீருப்தியே பலனென்று உலக 
தீதவர்‌ கினைப்பர்கள்‌, ப்ராணிகள்‌ விரும்பும்‌ உண்ணும்‌ 
சோறு பருகு நீர்மு தலியவற்றைக்‌ காமமென்பர்கள்‌, அத 
கு இக்த்ரியங்களின்‌ தருப்தியே பலனென்பது உண்மை 
யன்று, தேஹத்தின்‌ தா. சணமேகாமத்திற்குப்‌ பலன்‌, தே. 
ஹத்தைத்‌ தரித்துப்‌ பிழை இருப்பதற்குப்‌ பலன்‌ கதவத்‌ 
தை ஆசாய்க்தறிதலே, 6பிை 'கழத்திருக்கைக்கு. ப்சயோஜ 
னம்‌,கற்செயல்களைச்செய்து. அதன்முன்‌. தர்மத்தைப்‌ 
ச்‌ பறுகையேோயெ நினைக்கலாகரு, “தத்வ த்தை அறி 
வேண்டுமென்‌ ,ீர்‌. அச்தத்‌ தத்வம்‌ இன்னதென்து என்‌ 
களுக்கு த்‌ தெரியவில்லையே” என்னில்‌ செ சால்க்‌ கன்‌. 

ஜ்ஞான ,த்தையே ஸ்வரூபமாக வடையதும்‌ ஜ்ஞானமே 
குணமாசப்பெத்றதும்‌ தன்னைப்போன்ற மற்றொரு வஸ்‌ 





பெனறுகையேயென்‌ 
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வும்‌ தனக்கு மேற்பட்ட அஸ்தூவமின்‌ நிவிளங்குவதும்‌ 
அவயவங்களின்‌ தி அலி ற்‌ திருப்ப தூம்‌ ஜா.திமுதலிய பே 
தங்களில்லா ததும்‌ “பரப்‌ ரஹ்மம்‌ - பரமாதீமா - பகவான்‌” " 
இவை முதலிய சப்தங்களால்‌ ஆக்காங்கு ஓதப்படவெது 
மான வஸ்துவே ' வேததத்வமென்று தி.த்வமறிச்‌ தவர்‌ 
சொல்லுவார்கள்‌]பக் தி யோகத்தை வளர்க்கும்‌ தர்மமே. 
சிறக்ததரகையாலும்‌ தர்மஅர்த்த காமங்களும்‌ மோக்ஷ£த்‌ 
தைகிறைவேற்றுவதற்கேயாகையாலும்‌ மோக்ஷத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ வேறு சிறந்த புருஷார்‌ தீதமில்லாமையாலும்‌ 
விருப்பமுடையவர்‌ பக்இியினால்‌ ஜீவாதிமாவினிட த.இில்‌ 
அக்தராதீமாவா மிருக்கன்ற பரதத்வமான பரம புருஷ. 
னைப்‌ பேரரவலுடன்‌ ஸாக்ஷா£த்காரஞ்‌ செய்கன்றனர்‌. 
வேதங்களில்‌ விதித்த யாசகம்‌ முதலிய கர்மங்களாரல்‌ 
௮க்‌.க.பக்‌இயை மேன்மே அம்‌ வளர்க்கவேண்டும்‌. மு தலில்‌ 
ஜீவாத்ம ஸ்வரூபத்தை ௨௦ ள்ளபடி. அறிகையே அக்த பக்‌ 
திக்கு முக்ய காரணம்‌. மற்றும்‌ வைசரக்யம்‌ அதற்கு 
அவண்யமாம்‌ வேண்டும்‌, மற்ற விஷயன்களில்‌ ம மனப்பற்றி 
ல்லாஇருக்கையே வைராக்யமாம்‌, ஜீவாத்மஜ்ஞானமும்‌ 
வைசாக்யமும்‌ வேதங்களில்‌ வித்த யாகாஇ கர்மங்க 
ளும்‌ ஆகிய இக்த அங்கங்களோடுகூடின பக்‌.இியினால்‌ ஜீவ 
அக்கு அக்தசாதமாவாயிருக்கும்‌ பரம புருஷனை முணி 
வர்கள்‌ மிக விருப்பத்‌ துடன்‌ கேசே காண்செமுர்கள்‌. 

சிறச்த ௮ர்சணர்களே இங்கனம்‌ பக்தியே மோக்ஷததி 
திகு உபரயமாகையால்‌ ப்சாஹ்மண க்ஷத்ரிய கி வர்ண 
க்களைப்‌ பற்றியும்‌ ப்சஹ்மசாரி கருஹஸ்தன்‌ முதலிய 
ஆல்‌ரமங்களைப்‌ பற்றியும்‌ பிசிர்‌ ந்‌ இருக்கின்ற தர்மங்களைச்‌ 
சிறிதும்‌ தவருமல்‌ அனுஷ்டி. ப்பதற்குப்‌ பலன்‌ பகவானை 
ஸந்தோஷிக்கச்‌ செய்கையேயாகும்‌, தர்மத்தை ஈன்கு 
கடத்‌ துவானாமின்‌ அதனால்‌ பகவானுக்கு மனக்களிப்பு 


ம்‌, வேத,தச்வம்‌-வேதங்களால்‌ அதியக்கூடிய தத்வம்‌. தச்வமா 
வது உண்மையான பொருள்‌. 
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விலாகின்றது, அதனால்‌ பகவானுக்கு இவனிடத்தில்‌ 
அனுகூல ஸங்கல்பம்‌ (கல்ல கினைவு) உண்டாகின்றது, 
அதனால்‌ பக்தியோகத்தைத்‌ தடுக்கும்படியான பாபக்க 
ளெல்லாம்‌ தொலைகன்றன, அனக்கரம்‌ பக்தியோகம்‌ 
தானே விளையும்‌. ப்சாபக ப்‌ரஇபக்தகமென்றும்‌ ப்ராப்தி 
ப்ர இட ச்‌. தகமென்‌ ன்னும்‌ ஜிவனுக்குப்‌. பாபம்‌ .இருவகைப்பட்‌ 
ய கும்‌. “இல்‌. பக்‌ இ. வி்‌ வதற்கு தடையான பாபம்‌ 





ப்ராபகப்‌ர.இப இபச் தகம்‌., ௮. தூ த. ர்மங்களைச்‌ செய்வதனால்‌ 





ட்ட 
திரும்‌. பகவானை டட ட 
ப்சாப்‌ /இப்ச இப 

ஆசையால்‌ பக்தி உண்டரவத, ற்குத்‌ தடையான பாபங்களை 


7 ற்கு இடை॥ ரன பாபம்‌ 





ம்‌. அதை பக்கியேரகம்‌ இர்க்கின்‌ து, 


யெல்லாம்‌ தர்மானுஷ்டான த.இனால்‌ போக்கு, பக்தியை 
 - அதனால்‌ பகவானை: ம்‌ அண ர்க 





கீ த்தூ. கிலைகி த கறுகாட ர்‌ பல்‌ தகக. பா துகர. ர்ச்‌ 


கும்‌, தக்‌ தன்மையனான. பகவானை எக்‌. காலத்திலும்‌ செவிகளா 
ர்க்‌ 7க்‌ கேட்பதும்‌. வாயாரச்‌ வாழ்த்துவ.தூம்‌ மனதார த்யா 
னிப்பதும்‌ _தைகளாரப்‌ _துஜிப்ப.துஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
இந்த பகவானை த்யானஞ்‌ செய்கையாகிற பக்தியென்‌ 
ணுங்‌ கக்தியைக்‌ கொண்டு அவிழ்க்கமுடியாத முடிச்சு 
போல்‌ கடக்க முடியாத கர்மமென்னும்‌ பக்தக்தைப்‌ 
பண்டி தர்சன்‌ அறுக்கினறுச்கள்‌. அப்படிப்பட்ட பக 
வானுடைய சதைகளில்‌ ஏவனுக்குக்கான்‌ பக்தி உண்‌ 
டாகாது 2 (பகவானிடத்‌இில்‌ பக்தி பண்ணினால்‌ ௮ன 
ச்த்தங்களை விலாக்கின்ற ஸம்ஸாரத்தைக்‌ கடக்கலா 
மாகையால்‌ அர்த பக்தியை விளைக்கவல்ல அனணனுடைய 
கதைகளைக்‌ கேட்க எல்லோரும்‌ விருப்பமுறுவர்‌.) அ௮க்.த 
ணர்களேர! தர்மரனுஷ் டான தினால்‌, கேட்கவேண்டுமெ 
ன்னும்‌ ' விருப்பத்தைச்‌. தடுக்கன்்‌௦ பாபங்களைப்‌ போக்‌ 
8 
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கக்‌ கேட்க விருப்பமுண்டாகப்பெற்று ஸ்‌.ரத்தையுமுடை 
யவனுக்கு வாஸுதே யனுடைய (பகவானுடைய) கதை 
களில்‌ ப்ரி.தி உண்டாவதற்குப்‌ பெரியோர்களைப்‌ பணிவ 
தம்‌ கங்கைமுதலிய புண்ய இர த்தங்களில்‌ ஸ்ஞானஞ்‌ 
செய்வதுமே காரணம்‌, எவனைக்‌ கேட்டுலும்‌ சொல்லி” 
அரம்‌ மஹத்தானபுண்யம்‌ உண்டாகுமே,அ.த்தகையனான 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ தன்‌ கதையைக்‌ கேட்குக்‌ தன்மைய/சான 
ஸாதுக்களுடைய மனத்துள்‌ புகுக்து நிலை கின்று சண்ப 
னாக பக்கி உண்டாவதற்குத்‌ தடைசெய்யும்‌ பாபங்களைப்‌ 
போக்குவான்‌. பகவாணிடத்தில்‌ பக்தியுடையரான பெரி 
யோர்களைப்‌ பணிக்து "அவரிடம்‌ பகவானுடைய குணப்‌ 
களையும்‌ சரிதீரங்களையும்‌ தினக்தோறும்‌ கேட்பதனால்‌ 
பாபங்களெல்லாம்‌ தொலைக்து போகையில்‌, உத்தமற்லோ 
கைன பகவானிடத்தில்‌ இடமான பக்தி உண்டாகும்‌. 
“பாபங்கள்‌ தொலைக்தால்‌ பக்தி ஏப்படி. உண்டாம்‌! என்கி 
ன்றீ்‌ ர்களோரசி சொல்லுசன் றேன்‌ கேளுங்கள்‌. பெரியே. சர்‌ 
கலப்‌ பணிஎதே தர்மம்‌, ௮சனால்‌ பாபல்கள்‌ சாலைக்கு 
போகையில்‌, , சஜஸ்ஸு தமஸ்ஸு ஆகிய இவற்றின்‌ 
கார்யங்களான காமக்சோத லோபாதிகள்‌ என்வெனை 
உண்டோ இக்த தோஷங்களெல்லாம்‌ தாமேகஹி௫ஏன்றன. 
இர்த தோஷங்கள்‌ தொல்ையப்‌ பெறின்‌,மனு ௬த்தமான 
ஸத்வகுண த்தில்‌ நிலைநின்று தெளிவு பெறுன்றது. மனம்‌ 
தெனிக்தால்‌-இடமானபக்‌ தி விரைவில்விளையமென்பத ங்கு 
ஸ்ந்சேஹம்‌ உண்டோ 27 இங்கனம்‌ மனம்‌ தெளியப்பெத்று 
பகவானிடத்தில்‌ பக்தியோகம்‌ விளைக்து அதன்மூலமாய்‌ 
மற்றவிஷயங்களில்‌ மனப்பற்தற்றுவிளங்கும்‌ புருஷனுக்கு 
பகவத்‌ விஷயமான தத்வஜ்ஞானம்‌ உண்டாகும்‌. (பகவா 
னுடைய ஸ்வரூபத்தையும்‌ குணங்களையும்‌ விபூதிகளையும்‌ 
கேசே கண்டாற்போல்‌ உள்ளபடியே அறியுக்‌. இறமை 
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உண்டாம்‌). பரமாத்மாவான சண்வரனைக்‌ கண்டமாத்சத்‌ 
தில்‌, பகவானை அடைவதற்குச்‌ தடையான கர்மங்களெல்‌ 
லாம்‌ தொலைஏன்றன. பாபங்கள்‌ தொலையவே அதன்மூல 
மான ஸந்தேஹங்களும்‌ தொலைசன்‌ தன,அ௮ன்யதாஜ்ஞான 
விபரீதஜ்ஞானங்களும்‌ போடன்றன., அப்பால்‌ மனத்‌ 
தில்‌ முடிச்சுபோன்ற அஹங்கா.ர மமகாரங்கள்‌ தொலை 
றும்‌. அஹங்காச மமகாசங்களே ஸம்ஸாரத்திற்கு வேரா 
கையால்‌ அலைதொல்ைந்தால்‌ ஸம்ஸாசத்தினின்றும்‌ கடக்‌ 
தாற்போலவே, பிறகு ப்சண்மப்சாப்தி பச்னமில்லாமலே 
ஸித்‌ இக்கும்‌, மோக்ஷமே புருஷார்க்கம்‌. அதற்கு உபா 
யம்‌ பக்தியே யாகையால்‌, இதை அறிச்ச பண்டி தர்கள்‌ 
மிகுக்ச ஸஎர்தோஷத் துடன்‌ பசவானான வாஸுதேளணி 
டத்தில்‌ மனத்தெளிவை விளைக்கும்படியான பக்தியைச்‌ 
செய்கின்றனர்‌, “உலகங்களைப்‌ படைப்பது பாஹ்மதேவ 
னும்‌ அவற்றை ஸம்ஹரிப்பது ரு.தீ£னுமாமிருக்கையில்‌ 
வாஸுதேவனிடத்தில்‌ பக்கி செய்கையே மோக்ஷத்தி 
த்கு உபாயமென்ப.து எப்படி." என்கின்‌ மீர்களோ.., சொல்‌ 
அ ூன்மேன்‌ கேளுங்கள்‌. ஸத்வம்‌ ஏஜஸ்ஸ-ு தமஸ்ஸு௰ 
என்னலும்‌ இவை ப்சக்ருதியின்‌ குணங்களே. ஜீவாத்மாவுக்‌ 
கும்‌ பாமாத்மாவுக்கும்‌ அவை கிடையாது. ௮ச்த ஸ.தீவா 
இகுணங்களைக்கொண்டு பரமபுருஷன்‌ இரக்ச லோகத்தை 
க்காப்பது படைப்பது அழிப்பது ஆகிய இவத்தித்காக 
ஹரி என்றும்‌, விரிஞ்சி (ப்ரஹ்மதேவன்‌]) என்றும்‌, ஹரன்‌ 
என்றும்‌ பேர்களை ஏற்றுக்கொள்கின்றான்‌. அதில்‌ ஸத்வ 


1. ப்ஹ்ம விஷ்ணு ருத்ரர்கள்‌ மூவரும்‌ ஒரே வஸ்‌.துவென்‌ து சிலர்‌ 
சொல்லுஜொர்கள்‌. சிலர்‌ இம்மூன்று வஸ்‌ துக்களைச்‌ காட்டிலும்‌ மே 
லான பாதத்வ மொன்றுண்டென் று கூறுகிறார்கள்‌. அவ்விரண்டு 
பக்ஷங்களும்‌ அழகல்ல. ஏனென்னில்‌--6 ௬ .இகளும்‌ ஸ்ம்ருதிகளும்‌ 
ப்ரஹ்ம ருத்ரர்சளைப்‌ பாமபுருஷன்‌ படைத்தானென்றும்‌, இவர்கள்‌ 
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குணத்தைக்‌ கைப்பற்றி ஹரியென்னும்‌ பேர்பெற்ற விஷ்‌ 
ணுவினிட தீஇனின்றேப்ராணிகளுக்கு ஸமஸ்‌.த ஈகன்மைக 
ளும்‌ விளையும்‌. தன்னையும்‌ ஈன்வரனையும்‌ உள்ளபடி. அ.றித 
அம்‌ ஸம்ஸாரத்தைக்‌ கடத்தலும்‌ பரமபுருஷனைப்‌ பெறு 
தலுமாயெ இவையே ஸம்ஸாரிகளுக்கு ஈன்மைகளாம்‌. 
எல்லாவ்றீறிற்கும்‌ காரணமாகையாலும்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ 
மேன்மையுகறவனாகையா லும்‌ சல்லறிலை விளக்கும்படி. 
யான ஸத்வகுணத்தைகடத்‌ துவோனாகையச லும்வரஸ-ு 
தேவனே தன்னைப்‌ பணியுமவச்களுக்கு இக்சன்மைகலா 
விளைப்பான்‌. அவணிடத்தில்‌ பக்தி செய்கலே மோக்ஷத்‌ 
தைச்‌ கொடுக்கும்‌, ஆகையரல்‌ ஸத்‌. சஜஸ்கமோகுணங 
களில்‌ ஸதவகுணமே மோக்ஷத்திற்கு ஹேதுவாம்‌. “இம்‌ 
மூன்றும்‌ ப்ரக்ரு. தியின்‌ குணமாமிருக்க, ஸத்வகுண மொ 
ன்றுமாதாமே மோக்ஷத்திற்கு ஹேதுவென்றும்‌, மற்ற 
வளை இரண்டும்‌ மோக்ஷ ஹே.துக்களன்றென்றும்‌ சொல்‌ 
லுவது எப்படி.” என்கிறீர்களோம்‌ பூமியின்‌ வேற்றுமை 
யான கட்டையிணின்று முதலில்‌ புகையும்‌ பிறகு அக்னி 
யும்‌ உண்டாகின்றன. இரண்டும்‌ ஒரு கட்டையினின்று 
உண்டாயிருப்பினும்‌ புகை வெளிச்சங்‌ கொடுப்பதன்று 7 
மற்றும்‌ ஸ்வர்க்க ஸித்திக்கு உபாயமுமன்று, ௮க்ணியேர 
வென்ருல்‌--வெளிச்சங்‌ கொடுப்பதும்‌ ஸ்வர்க்கங்‌ கொடுப்‌ 
பதுமாயிருக்கும்‌, இங்கனம்‌ ஒன்றிலுண்டான இரண்டு 
அவனுக்குச்‌ சரீரமாயிருப்பகரென்றும்‌ அவன்‌ இவர்களுக்கு அந்த 
ராத்மாவென்றும்‌, அவனே இவர்களைக்‌ கொண்டு ஸ்ருஷ்டி. ஸம்ஹா 
மங்களை ஈடத்துகறானென்றும்‌ சொல்லுகையால்‌ மூவரும்‌ ஒசே 
வஸ்து வென்பது பொருந்தாது. அம்மூவரில்‌ ஒருவனாயெ ஸ்ரீவிஷ்‌ 
ஹணுவே பாதத்வமென்றும்‌ அவனுக்கு மேற்பட்ட வஸ்து எதுவுமே 
இல்லை யென்றும்‌ றீருஇ ஸ்ம்ருதகள்‌ முறையின்‌ றமையால்‌ மூவ 
ரைக்காட்டிலும்‌ மற்றொரு தத்வமுண்டென்பது சிறிதும்‌ பொருர்‌ 
தாது, ்‌ 
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வஸ்ுக்களுக்கு ஸ்வபாவம்‌ ஒன்றோடொன்று பேறுபட்‌ 
டிருப்பதை உலக த்தில்‌ கண்டிருக்ளெறோமல்லவாசி இங்க 
“னமே, ஸத்வம்‌ ரஜஸ்ஸு தமஸ்ஸு என்ற இம்கூூன்றும்‌ 
ஒரு ப்ரச்ரு.திமின்‌ குணங்களேயாமினும்‌ ஐஇன்றோடொ 
ன்று வெள்வேறுன தன்மையுடையவைகளாமிருக்கும்‌. 
ரங்க புருஷனுக்குத்‌ தமோகுணம்‌ சென்றபின்பு செ 
யல்சளில்‌ தாண்டுவகரன சஜோகுணமும்‌, அதன்பிறகு 
மனக்கலக்கமில்லாமைக்கு ஹேதுவும்‌ பரம புருஷனு 
டைய காட்சிக்கு உபரயமுமான ஸககுணமும்‌ கோன்‌ 
அம்‌, இங்கனம்‌ ஸச்குணமே பரப்ரஹ்மகிதைக்‌ கரண்‌ 
பதற்கு உபரயமாகையாலும்‌, ஸத்னத்தை ஈட தி.துின்ற 
விவு.ஹுூவினிடத்இினின்றுமே சன்மைகள்‌ விளை௰ன்‌ மமை 
யாலும்‌ முற்காலத்தில்‌ முனிவர்கள்‌ ரஜஸ்ஸுஈம்‌ தமஸ்‌ 
ஸும்‌ கலசப்பெருமல்‌ சுத்தலத் மே சரீரமாகப்‌ பெற்று 
அதை கடத்‌. துவோனும்‌ ஷி.ரட்குண்யபரிபூர்ணனும்‌ கண்‌ 
காது முதலிய இர்தரியங்களால்‌ விலாயும்‌ அறிவகளைக்‌ 
கடக்தவனுமரகிய விஷ்‌ ணுவையே பணிகஈ்தார்கள்‌, இன்ன 
ண்ணமே இக்க ஸம்ஸாரத்தில்‌ அகத முணிவர்களை அனு 
எரித்து, ஸத்குணமே சரீரமாகப்‌ பெற்ற பகவானை 
எந்த ப்சாணிகள்‌ பணிகின்றார்களோ, அ.அர்கள்‌ க்ஷேமம்‌ 
பெறுலார்கள்‌,. சஜோகுணமே முக்யமாகப்பெற்ற ப்ரஹ்ம 
தேவனையும்‌ தமோகுணமே தலையெடுக்கப்பெற்ற ரதா 
னையும்‌ பணி௫ன்‌ றவர்கள்‌ க்ஷேமம்‌ பெறமாட்டார்கள்‌; வி, 
சைவில்‌ அதியுச்தன்மையுள்ள பயன்களைப்பெற்று மீனவும்‌ 
ஸம்ஸாரத்‌.இல்‌ ஆழ்க்து கிற்பார்கள்‌. விஷ்ணுவைப்‌ பணி 
வோர்‌ ராண்வதமான மோக்ஷமென்னும்‌ பெருகன்மை 
யைப்‌ பெற்று வாழ்வார்கள்‌. மோக்ஷத்தில்‌ இச்சையுடை 
யவர்‌ ஸத்வமே தலையெடுக்கப்பெற்று அஸுூியையில்லா த 


வரக, புயங்கரமான உருவமுடையவரும்‌ தமோகுணம்‌ 
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அமைக்தவருமான ருதராதி தேவதைகளை த துறகது 
சுத்த ஸச்அமயமானவிஷ்ணுவின்‌ அவதாரங்களை உபாஸி 
க்ஏின்றார்கள்‌, ரஜோகுணமும்‌ தமோகுணமும்‌ ஸ்வபாவ 
மரயிருக்கப்பெற்ற ப்சாணிகள்‌ ரஜஸ்‌வபாவர்களும்‌ தமஸ்‌ 
வபாவர்களுமான பிதருக்களையும்‌ ருத்ரா இகளையும்‌ ப்ரஹ்‌ 
மாஇிகளையும்‌, ஸம்பதீது ஆதிபத்யம்‌ ஸச்‌. தானம்‌ முதலிய 
பலன்களைப்பெறவிரும்பிஉபாஸிக்சன்றார்கள்‌.(ஸ,த்வகுண 
மேஸ்வபாவமாயிருக்கப்பெற்றவர்களோ என்றால்‌, சத்த 
ஸச்வஸ்‌பாவனான விஷ்‌ ணுவினிடம்‌ பக்‌.இ செய்பவராக 
வேறு ப்ரயோஜனங்களை விரும்பாமல்‌ அழிவின்‌ நி நிலைகி 
ன்றமோக்ஷமென்னும்‌ பெரும்‌ பயனைப்‌ பெறுனெரூர்கள்‌, 
மற்றஸம்பத்து முதலிய பலன்களெல்லாம்‌ அழியுக்‌ தன்மை 
யவைகளே]), பூர்வபாக மென்றும்‌ உத்தரபாக மென்றும்‌ 
இருவகைப்பட்ட வேதங்களெல்லாம்‌ வாஸ-தேவனையே 
உட்கருத்தாக வடையை. *அச்ணிமுதலிய தேவதை 
கலை உத்தேசித்த யாகாஇ கர்மங்களை விதிக்னெ.ற வேத 
த்தின்‌ பூர்வபாகங்கள்‌ எப்படி, வாஸுஈ தேவனைச்‌ சொல்‌ 
அம்‌” என்ன்‌ மீர்களோ 7 அக்னி முதலிய தேவதைக 
ஸின்‌ ஆசாதன ரூபமான யாகங்களும்‌ அவர்க்கு ௮க்தரா 
தீமாவான வாஸுதேவனுக்கே சேருகின்றன. யாகாதி 
கர்மங்களில்‌ முக்யமாக ஆசா திக்கப்‌ பெறுமவன்‌ அக்னி 
முதலிய தேவதைகளைச்‌ சரீரமாகவடைய வாஸுதே 
வனே. கேவலம்‌ ௮க்னிமு தலிய தேவதைகளையே ஆசாதி 
க்கிறோமென்கற எண்ணத்துடன்‌ யாகாதி கர்மங்களைச்‌ 
செய்பவர்க்கும்‌ அவர்‌ விரும்பின பலன்களை, இவனே 
அக்த ௮க்னிமுதலான தேவதைகளுக்கு ௮ச்தராத்மாவா 
கையால்‌ அவர்‌ மூலமாய்த்‌ தானே ஆராதிக்கப்பெற்று 
அவர்க்குத்‌ தெரியாமல்‌ நிறைவே நிக்கொடுக்கின்றருன்‌- 
இங்கனம்‌ அவரவர்‌ செய்யுங்கர்மங்களுக்குப்‌ பலள்‌ கொடு 
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பவன்‌ வரஸுஈதேவனே யாகையரல்‌ அக்தக்‌ கர்மங்களால்‌ 
ஆசா இக்கப்படுமவனும்‌ அவனே. ஆகையால்‌ வேதத்தின்‌ 
பூர்வபாகங்களும்‌ இக்தராதி தேவதைகளின்‌ மூலமாக 
வும்‌ நேராகவும்‌ அவனையே சொல்லுகின்றன. *வேதாச்‌ 
தங்களில்‌ ல இடங்களில்‌ இக்தரன்‌ முகலான தேவதை 
களே உபாஸிக்கத்தகுக்தவசென்பதாகத்‌ தெரியவருக 
ன்றதே்‌ என்கிறீர்களோ ச அப்படி. அன்று, பெரும்பா 
அம்‌ வேதாச்தங்களில்‌ விதிக்கப்பெற்றயோகங்கள்‌ (தயா 
னயோகங்கள்‌) வாஸுதேவனைப்‌ பற்றினவைகளே. சில 
வற்றில்‌ மேலுக்கு ருத்‌ ராதிதேவதாக்தர விஷயம்போல்‌ 
தோரற்றினும்‌ முன்பின்‌ ஸக்தர்ப்பங்களிலுள்ன அடை. 
யாளங்கள்‌ ருதீராதியான தேவதாக்தரங்களுக்குப்‌ பொ 
ருச்தாமையால்‌ அர்த ருத்சாஇகளைச்‌ சரிரமாகக்கொண்டு 
அவர்க்கு அந்தசாத்மாவாயிருக்கும்‌ வாளாதேவனைப்‌ 
பற்றினவைகளே யென்று கிச்சமிக்கவேண்டும்‌. மற்றும்‌, 
ஸ்ம்ருககெளிற்‌ சொல்லும்‌ கர்மங்களால்‌ ஆரா.இப்ப.தும்‌ 
வரஸுதேவனையே. சுபிலாஇிஸ்ம்ருககெளில்‌ சொல்லும்‌ 
ப்ரக்ருஇபுருஷர்களின்‌ ஜ்ஞானமும அவர்களைச்‌ சரீரமாக 
வடைய லாஸுதேவனைப்‌ பற்றினதே. (அத்த ஸ்ம்௬இி 
களை இயத்றின கபிலாதிகள்‌ மாத்ரம்‌ அ௮ங்கனம்‌ தெரிக்‌ து 
கொள்ளவில்லையேயாயினும்‌ ப்ரக்ருதியையும்‌ புருஷனை 
யும்‌ (ஜீவாத்மாவையும்‌) பற்றி அவர்கள்‌ சொன்னதெல் 
லாம்‌ அவற்றிற்கு கிர்வாஹகனான வாஸுதேவனுடைய 
பெருமையைச்‌ சொன்னாற்‌ போலவே யன்றி வேறில்லை]. 
வேதாக்தங்களின்‌ உட்கருத்தை உள்ளபடி. அறிந்து 
வெளியிடும்‌ மனுமு தலிய மஹர்ஷிகள்‌ இயம்‌.றின ஸ்ம்ருதி 
களில்‌ சொல்லுற க்ருச்ச்‌ரம்‌ சாக்த்ராயணம்‌ முதலான 
,தவங்களும்‌ வாஸுதேவனுடைய ஆசாதனங்களே, ஆயி 
சம்‌ செரல்லியென்‌ 2 வேதங்களிலும்‌ ஸ்ம்ருதிகளிலும்‌ 
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விதிக.ூருக்கும்‌ தர்மங்களெல்லரம்‌ வாஸ-ஈதேவ னுடைய 
ஆரா. தனங்களே. அவற்முல்‌ பெறக்கூடிய ஈற்கடுகளும்‌ 
வாஸுதேவனுடைய .ந.னேங்களே. பெயரும்‌ உருவமு 
மாகப்புலப்படுகிற இவஅ்வுலகமெல்லாம்‌ ஸ்ருஷ.டிக்கு முன்பு 
வாஸுதே௮னாகவே இருக்கது. (வாஸுதேவனை விட்டுப்‌ 
/91.சதுச்செரல்ல முடியாமல்‌ அவனிடத் திலேயே லயம்‌ 
பெற்றுப்‌ பேரும்‌ உருவமுமில்லாமல்‌ ஸுிக்ஹமமாயிருக்‌ 
தது). அத்ககையனான அர்த பகவானே, ஸத்வம்‌ முதலிய 
குணங்கள்‌ கிறைக்ததும்‌ ஸதீதும்‌ அஸத்துமாய்‌ இருவ 
கைப்பட்டி முப்பதும்‌ தனக்குச்‌ சரிரமரகிருப்பதுமரண 
மாயையென்னும்‌ ப்ரக்ருஇயால்‌, கான்‌ அச்தக்க வஸ்துக்‌ 
கணில்‌ உன புகுந்து எங்கும்‌ நிறைக்து கிழ்பினும்‌ அவம்‌. 
றின்‌ குணங்கள்‌ தனக்குப்‌ படியாதபடி கின்று இன்வல 
கத்தை யெல்லாம்‌ படைத்தனன்‌; (இங்கனம்‌ ஸமஷ்டி. 
ரூபமாயும்‌ வ்யஷூடி ரூபமாயுமுள்ள அசித்துக்கு அக்தர்‌ 

யாமியாய்‌ அதற்குக்‌ காரணமாயிருப்பவன்‌ வாஸ 

சே.வனாகையால்‌ அவனல்லா த வஸ்‌_து இன்றுமே இல்லை), 

அ௮னள்வாஸுதேவன்‌௮அத்தகையதான தன்மாயையால்‌ இய 

ந்றப்பெம்றவைகளும்‌ இதோ புலப்படுகன்‌ றவைகளும்‌ பிர 
மன்‌ முதற்கொண்டு பூச்சிப்‌ புழுவரையிலுள்ளனளைகளு 
மான சரீரங்களில்‌, தான்‌ உள்‌ புகுரப்‌ பெம்றுத்‌ தனக்குச்‌ 
சரிரமான ஜிவாத்மாவுடன்‌ உள்புகுக்து ௮ந்தக்த தேவம 
னுஷ்யாதி சரீரங்களையுடையவன்‌ போலவும்‌ அக்தந்தச்‌ 
சரீரங்களையுடைய ஜீவாத்மாவின்‌ குணங்களையுடையவன்‌ 
போலவும்‌ தோற்றுகிள்றுன்‌, ௮க்ணி ஒருவகைப்பட்டதே 
யாயினும்‌ எப்படி. காஷ்டத்தில்‌ வேறுபட்டு வெளித்‌ 
தோற்றிக்‌ தன்‌ தோற்றத்துக்கிடமான காஷ்டங்களில்‌ 
பற்றி எரிகின்றதாடுப்‌ பலவாறு புலப்படுகன்றதோ (புல்‌. 
இல சொமுதலிய பேதங்களையுடையதாகத்‌ தோற்று. 
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கின்றதோ) இங்கனமே மாயை யெனப்படும்‌ ப்ரக்ருதி 
யின்‌ வேற்றுமையான தேவமனுஷ்பாதி தேஷஹங்களில்‌ 
புகும்‌, ஜீவன்‌, ஜ்ஞானாகக்த ஸ்ரூபனுகையாலே ஒரு 
வகைப்பட்டிருப்பினும்‌, “கான்‌ தேவன்‌,கான்‌ மனுவி.பன்‌” 
ஏன்னும்படி பலவாறு பிரிவினயுடையவனாகத்‌ தோழ்று 
கின்றான்‌, (ஜகக்தை யெல்லாம்‌ தனக்குச்‌ சரீரமாகக்‌ 
கொண்ட பரமாத்மா ஜீவாதமாவினுள்‌ புகுக்‌,து ஜிவனே 
யென்னும்படியாச தேவமனுஷ்யாஇி சரீசங்களில்‌ புகுக்‌ 
து, சானொருவனே யாயினும்‌ “இவன்‌ தேவன்‌, இவன்‌ மனூ 
ஷ்யன்‌” என்னும்படி. பலவரறு தோற்‌ றுகன்றான்‌]. விண்‌ 
வாதமாவான இக்த வாஸுவே.ள்‌ ஸத_ரஜஸ்கமோகுண 
ங்களின்‌ வேற்‌ றுமையாகையரல்‌ அ.க்குணங்கள்‌ கிறைக்க 
சூரி ஜலம்‌ தேஜஸ்ஸு காற்று ஆகாயம்‌ என்கிற ஐம்பூத 
ங்களும்‌, ஓசை காற்றம்‌ தோற்றம்‌ ஈவை உரல்களென்‌ 
இற ஜர்‌.து பூக ஸு்க்ஷமங்களும்‌,செனி வாய்‌ கண்‌ மூக்கு 
முதலிய ஜ்ஞானேக்த்சியங்களும்‌ வாக்‌ பாணி பாதம்‌ முத 
லிய கர்மேக்தரியங்களும்‌ மனமும்‌ (அல்ல து-ஜீவ.னும்‌] 
ஆூய இவற்றைக்‌ கெரண்டு தானே கிர்மித்த தேவமனு 
ஷ்‌யாஇ தேஹங்களில்‌ ஜீவன்‌ மூலமாய்‌ உள்ளே புழுகு 
அவற்றின்‌ குணங்களான நர்றம்‌ முதலிய விஷயங்களை 
அனுபவிக்கின்றான்‌. இந்த லோகேண்வரன்‌ ஸம்ஸாரத்தி 
னின்று உலகங்களைக்‌ கரை யேற்ற முயன்று சுத்தஸத்வ. 
மயமான வடிவங்‌ கொண்டு இர்யக்கு மனுஷ்‌யன்‌ தேவன்‌ 
முதலிய லீலரவதர.ரங்களில்‌ விருப்பு.நுன்றான்‌. இரண்‌ 
டாவது அத்யரயம்‌ முற்றிற்று, 


உட்‌ ப ஸுஸ.தர்‌ பகவானுடைய த தக்‌ 





அவதாரங்களைக்‌ கூறுசல்‌. 
ஸு்தர்‌ சொல்லுனெருர்‌.-பகவரனான வாஸுதே 
வன்‌ முதலில்‌ ப்ரஹ்மாண்டத்தையும்‌ அதத்குள்ளுண்‌ 


42 ஸ்ரீபாகவதம்‌, [௮-௩. 


டான வஸ்துக்களையும்‌ படைக்க விரும்பி, புருஷார்களெ 
னப்படும்‌ ஜீவாத்மாக்களோடு கூடியதும்‌ ஜ்ஞானேக்கத்‌ 
சியங்கள்‌ ஐக்தும்‌ மற்றும்‌ ஆகிய ய இக்த்ரியங்‌ 
களும்‌ நிலம்‌ நீர்‌ இ விசும்பு கால்‌ (காற்று) ஆகிய ஓம்‌ 
தங்களும்‌ ஆலய பதினாது தத்வள்களையும்‌ பதினாறு 
கலைகளாகவுடையதும்‌ மஹத்து முதலிய ததீவங்களால்‌ 
விளைக்க.துமான உருவத்தை ஏற்றுக்‌ கொண்டான்‌. தனது 
சரீர: அவயலவங்களின்‌ வேற்றுமைகளால்‌ தேவர்‌ மனுஷி 
யர்‌ முதலிய ப்ராணிகள்‌ கிறைக்த உலகத்தையெல்லாம்‌ 
படைப்பவனும்‌ மரீசிமு தலான ப்ரஜாப.இிகளுக்கு ப்‌.சபு௮ 
மான தரன்முகன்‌, பேராழியில்‌ படுத்து யோக கித்ரை 
செய்கின்ற எக்த பகவானுடைய காபியரகிற பெருக்தடா 
கத்‌ இடையிலுள்ள தாமரைப்பூவினின்று உண்டானானோ, 
அத்தகையனான கிரு ,த்தனெனப்படும்‌ பகவானுடைய 
உருவம்‌ இடமும்‌ பரிசு தீதமுமாகிச்‌ சத்தஸத்வமயமாயி 
ருக்கும்‌, இவ்வருவம்‌ அரிருத்தனென்னும்‌ பேருடை 
யூ. இவ்வுருவத்தை மிகுக்க அறிவுடைய மனத்தினால்‌ 
காரண்கின்முர்கள்‌, இன்வருவம்‌ ஆயிரம்‌ பாதங்களும்‌ ஆகி 
சம்‌ துடைகளும்‌ ஆயிரம்‌ புஜங்களும்‌ ஆயிரம்‌ முகங்க ளும்‌ 
அமைச்‌, து, ஆன தபத்தியே, அற்புதமாக ஆயிரம்‌ தலைக 
ளும்‌ ஆகிரம்‌ காதுகளும்‌ ஆமிரங்கண்களும்‌ ஆயிரம்‌ மூச்‌ 
குகளும்‌ உடையதாக ஆயிரம்‌ கிரீடங்களாலும்‌ பீதாம்‌ 
ப்சங்களா.லும்‌ திருக்குண்டலங்கள ரனும்‌ விளச்சமுற்றிரு 
க்கும்‌. இக்த அகிருத்த உருவம்‌ பலவகை அவதார சங்களு 
க்கு மூலகாசணமாயிருக்கும்‌. இதுவே, ஸமஸ்த லோகங்‌ 
அலாயும்‌ படைக்கின்‌ த கான்முகனுக்கும்‌ உத்பத்தி ஸ்தான 
மாகையால்‌ ஸமஸ்த லோகங்களுக்கும்‌ பீஜம்‌ போலிருக்‌ 
கும்‌. இது மாறுதல்‌ முதலிய விகாரங்களெவையுமில்லா 
தது) அப்சாக்ருதமாமிருக்கும்‌.இக்த அகிருத்தபகவானு 





6 ட ௫ ம ச டடக்‌ ட 
4: ஸ்ருஷ்டி. காலத்ில்‌ மஹா லைத்தில்‌ 


சகட்று௩. ரவ மட டம்‌ பம்ட்பகவா வடைய 


௩] ப்பதம ஸ்கந்தம்‌, 48 


டைய சரீரமான சே தனாசேதனங்களின்‌ ஒரு பாகத்தி 
ஸல்‌ தேவதைகளும்‌ திர்யக்கெனப்படும்‌ பஈுபகூதி முதலிய 
2 வகளும்‌ மனுஷ்யர்களும்‌ மத்றவைகளும்‌ உண்டாகன்‌ 
ன. அந்தப்‌ பசமபுருஷனே கான்முகனைச்‌ சரீரமாகக்‌ 
காண்டு அவனுள்‌ புகுந்து கெளமாரமென்கற உருவத்‌ 
௦௪ அடைக்து (ஸனத்குமாசாதிகளாம்‌ அவதரித்து) 
சிர்விக்னமான பாதகம்‌ ததை கடத்தினான்‌. இதுவே 
லவ ரரம்பிபாதாளத்தில்‌ சென்ற பூமியை இவ்வுல 
ரத "க்ஷமத்திற்காக. எடுக்க. முயன்று, யஜ்ஞங்க 
ருக்கு ப்சபுவான பகவான்‌ ராஹ ௨ ருவத்தைக்‌ கொண்‌ 74 
ட ரன்‌. இது இரண்டாவது அவதாரம்‌, மூன்முவது ௮வ.. 
ரரம்‌ ரசம்‌ சிஷிஜன்மம்‌. அக்‌ ்‌ ம அபக பக்‌ 


ப்‌ 


தமத டத. புகுந்து) ப பாஞ்சசாத்‌ர 
சாஸ்தீரத்தை -மொழிக்தான்‌. இச்த மாஸ்த்ரத்தினால்‌ 
சிவ்ருத்தி தர்மகிஷ்டர்கள்‌ ப்ரள்ருத்தி தர்மங்களை அனு 
$டிக்கவேண்டியதில்லையென்று தெரியவருகின்றது; 
,சர்மனென்டிற தகப்பனிடத்தினின்று ஜீவனிடத்தில்‌ 
அனுப்ரவே௫ிக்காமல்‌ தன்னுடைய அஸாதாசண அம்ச 
ன உருவத்துடன்‌ தோற்றங்கொண்ட சான்காம்‌ ௮வ 
மத்தில்‌ நர சரசராயணர்களெனப்படும்‌ .நிஷிகளாகப்‌ பிற! 1 
க்து து இச்த்ரியவ்களைபெ.) "ஓரம்‌ ம்‌ அடக்கி | மற்ற எவர்க்‌ த்‌ ட்‌ 
செய்யமுடியாத. சம்கக்கை. கடத்தினஞன்‌. ஓர்தாம 3 
ஙதாசம்‌ பதரரம்‌ கலெரென்‌ று ப்ரஸித்தம்‌. இந்தக்‌ கபிலாவதாரத்‌ % 
இல்‌ ஈண்னரன்‌ உயிரின்‌ உண்மையை உணர்கையாகிற யோ 
கத்தின்‌ மஹிமையால்‌ தன்‌, 'சன்மையை அடைக்க ஸித்தர்‌ 
களுக்கு அதிபதியா9, ௮க்த ஸித்தர்களில்‌ தலைவசான 
ஆஸுரி மெள்பகர்க்கு, காலத்தினால்‌ மறைக்த ப்ரக்ருதி 
மஹத்‌ த முதலிய தத்வஸமூஹத்தின்‌ உண்மையை ச்ச, 


க்ம்‌ ஸ்ரீபாகவதசம்‌, [௮-௩ 


யித்து அறிவிப்பகான ஸாங்க்ய யோகத்தை உபதேசித்‌ 
/ தரன்‌ [பி 'றகு “கீ எனக்குப்‌ பிள்ளையாகப்‌ பிறக்கவேண்டும்‌” 
என்ற அத்ரிமணாஷியின்‌ விருப்பக்தை சிறைவேற்ற 
முயன்று அம்மஹர்ஷிக்கு அனஸு௰யைரிடத்தில்‌ தத்தா 
சிசேயசரகப்‌ பிறக்‌ து அலர்க்கருக்கும்‌ ப்ரஸ்லா கன்‌ மு.தவி 
யவர்க்கும்‌ அதயாத்மனிக்யையை உபதேசித்தான்‌. இக்க 


்‌ தத்தாத்சேவசே பகவானுடைய ஆறுவது அவ தாரமி) 


பிறகு ர௬ுசியென்பவர்க்கு அவருடைய .நகூஇயென்னும்‌ 


த பார்யையிடத்தில்‌ பஜ்ஞனென்னும்‌ பேர்‌ (ுண்டுபிறச்‌, கான்‌, 


இது பகவா னுடைய ஏழாவது அதா. ரம்‌, அர்த யஜ்‌ 


ட ஞன்‌, பாமன்முதலிய தேவகணங்களோடுகூடி. ஸ்வயம்பு 


வமன்வக்தரத்தைப்‌ பரிபாலித்‌து வச்‌ தா.ன்‌.ஸ்‌்வாயம்புனம 


னுவின்‌ போனாக ௧7 ரபியென்பவருக்கு அவாதுப தணியா 
1 


1 


இயமேருதேளியிட தீதில்‌ ௬௮. பளென்பனனாகப்பி மந்தான்‌. 

இதுபகவானுடைய எட்டச௮.து அவதார ரம்‌, அவன்‌ யோ 

இன்னரர்கள்‌ அனுவிடிக்கக்‌ தகுக்த.தும்‌ ஆம்ரமதர்மமா 

ர்க்கங்களில்‌ இரர்கதாசையால்‌ ப்ரஸ்மசரரி சருஹஸ்தன்‌ 

முதலிய ஸமஸ்சு ஆஸ்‌ ரமஸ்தர்களும்‌ புகழத்தகுக்த.து 

மான தரமமார்க்கத்தை வெளியிட முயன்று அளதரித்த 

னன்‌. ஹாுங்காரங்களால்‌ வேனனைப்‌ பாழ்செய்த முணி 

வர்கள்‌ உலகங்கலைக்‌ காக்கும்பொருட்டு வேண்டுகையில்‌ 

்‌ ப்ரு.துளின்‌ ! உருவத்தை அடைக்தான்‌ (ப்ருதுசக்ரவர்த்தி 
யென்னும்‌ ஜீவனிட த்தில்‌ ஆவேூத்து ப்ருதுளவாக அன 
தரித்தான்‌). ஓ அர்தணர்களே ! அவன்‌ பசுவின்‌ உருவர்‌ 
தீரித்த இர்ச பூமிலினின்று ஓஷ.இகளைக்‌ கறச்தான்‌: 
ஆகையால்‌ இவன்‌ அனைவர்க்கும்‌ மிகவும்‌ அன்பிற்கிடமா 
மிருக்‌ தான்‌, இதுவே பகவானுடைய ஒன்ப தாவது அவ 
ரம்‌. சாக்ஷுவுமன்வச்தரத்தின்‌ பூளயத்தில்‌ பகவான்‌ 





ட மத்ஸ்யத்கின்‌ உருவக்சைக்கொண்டான்‌.இது பத்தாவது 


௮-௩.] ப்‌ரசம ஸ்கர்சம்‌. 46 


அவதாரம்‌, ௮ச்க மச்ஸ்பாஅதாரஞ்செய்த பகவான்‌ வை 
வள்_த மனுவாய்‌ ஜணிக்கப்பேரசிற ஸத்யல்‌ தனை, 
ூமியாகிற ஓடத்தில்‌ ஏற்றிக்கொண்டு ரக்நித்தான்‌.(த 
ஏரஸுரர்கள்‌ ஸமுத்ரங்கடையும்பொழுது ப்‌ரபூவாகய 
பகவான்‌ கூர்மாவதாரஞ்செய்து மத்தாக ஏம்பட்டிருக்‌.த (( 
மக்தசபர்வதத்தைப்‌ பின்பூறுத்தில்‌ தரித்தான்‌. இது பதி 
ஜென்றாவது. அவதரசம்‌. பிறகு ' 2. அவ 
14 





தரித்தான்‌. (தன்வந்தரி யென்னும்‌ ஜீவனிடததி ஆலே 
'ததான்‌), இது பன்னிரண்டாவது அவதாரம்‌, பின்பு 
பகவான்‌ மே ரஹினி 0 மெ ன்‌.னும்‌ பெண்ணின்‌ 2. கங்‌ 
கொண்டு அஸ-டரர்களை மதிமயங்கச்‌ செய்து தேவதை | 15 
கணை அம்ருதபானஞ்‌ செய்வித்தான்‌, இது அன்த 
டைய ப தின்மூன்றாவ து அவ தாரம்‌.(தேப்பால்‌ அவன்‌. நர 
ஸிம்ஹ உருவம்‌ கொண்டு பலிஷ்‌.டனாகிய ஹிசண்யககிபு | 
வைத்‌ துடையிலிட்டுக்கொண்டு, பரய்‌ முடைசிறவன்‌ கோ 





14 
பைகளை அறுப்பதுபோல்‌,மார்பைப்‌ பிளக்தான்‌.இ.து பக) 
வானுடைய பதினான்‌௧'௭.த. அவ தரரம்‌பின்பு ததக 

(பேலிசக்ரவர்த்ி அபஹரித்‌ துக்கொண்டு போன லோகங்க 
ளை மீட்கவிரும்பிக்‌ கண்யபருக்கு அதிதிமினிடத்தில்‌ வாம 
னனாம்ப்‌ பிறர்‌. து மூன்நடிகள்‌ இரப்பளனா3, பலிரக்ரளர்த்‌ 
இியின்‌ யாகபூமிக்குப்‌ போகினான்‌. இது பஇினைக்தாவ.து' 
அவ தாரம்பதினாருல.து அவதாரத்தில்‌ பகவான்‌ ராஜாக்‌ 
களெல்லாரும ப்ஹ்மத்ரோஹஞ்செய்வதைக்‌ கண்டு இ 
பத்தொருதடவைகள்‌ ராஜாக்களை ஸம்ஹரித்‌து பூமியில்‌ 
க்ஷ£தீரியர்களே. இல்லா திருக்கும்படி செய்தான்‌.(சரஜாக்‌ 
கள்‌ ப்ரஹ்மணத்சோஹஞ்செய்வது கண்டு தனது ௮ம௪ 
தீஇினால்‌ பரசுராமனென்னும்‌ ஜீவனிடத்தில்‌ ஆகேசித்து, 
மூமிமில்‌ க்ஷ£த்ரியர்களே இல்லா தபடி. செய்தான்‌.) ண்‌ )। 
பதினாருவது அவதாரம்‌, பின்பு பதினேழாவது௮வதார 


46 ஸ்ரீபாகவசம்‌. [௮-௩, 


"தீஇல்‌ பராசாரிடத்தினின்று ஸ.தயவியிட த்தில்‌ வேதன்‌ 
ட யாஸராம்ப்‌. ச்‌ ப்சாணிகள்‌ அனைவரும்‌ வேதங்களை ்‌ 
(1 யெல்லாம்‌ ஒதி௮வ/ ந்நின்பொருள்களை உள்ளபடி. அதிதத்‌ 
( குப்‌ போதுமான புத்தியற்று மக்தபுத்திருடையவர்களா 
ட யிருக்கக்கண்டு வேதமா வருக்ஷ£த்இந்குப்‌ பல 
(களை ஏற்படுத்தினான்‌. (வேதத்திற்கு ருக்‌ யஜுஸ்ஸு 
| ஸாமம்முதவிய பிரிவுகளை ஏற்படுத்‌ இனன்‌]. பின்பு பதினெ 


ட்டாம்‌ அவதாரத்தில்‌ ராவணனை வதிக்சையாகிற தேவ 
1 கார்யத்தைச்‌ செய்ய முயன்று க்ஷ£த்ரியகுலத்தில்‌ ஸ்ரீராம 
ஞாய்ப்‌ பிறக்து ஸமுத்ர. நிக்ரஹம்‌ _மு.தலிய “பல வீரச்‌ செ: 
யல்களைச்‌ செய்தான்‌. பத்தொன்பதாம்‌ அவதாசத்தில்‌ 


பகவான்‌ பா.தவர்களில்‌ பல சாமனென்றும்‌ க்ருஷ்ணனெ 





ன்னும்‌ ண்‌ கல்‌ ட பூமியின்‌ பாரத்‌ 


மம்‌. அ தத கன்த 2 சாம்‌ அவ தாரம்‌ ம்‌. பின்பு கலியுகம்‌ 
உண்டாகையில்‌, தேவத்வேஷிகளை மதஇிமயங்கச்‌ செய்‌ 


8 


யும்பொருட்டு பகவான்‌ கேடதேசத்தில்‌ புத்தனென்னும்‌ 
| பேர்பூண்டு ஜினனுக்குப்‌ பிள்ளையாகப்‌ பிறக்கப்‌ போகன்‌ 
ருன்‌. (இ.து இருபத்தொன்றாம்‌'௮வதாரம்‌),பின்பு ஜகத்‌ 
பதியான பகவான்‌ இகத கலியுக த்திற்கும்‌ க்ருதயுகத்தித்‌ 
கும்‌ இடையில்‌ அரசர்கள்‌: அதர்மத்தில்‌ முயன்று கேவ 
லம்‌ திருடர்களாமிருக்கையில்‌ ௮வர்களை வதிக்கும்பொரு 


ரு 


ட்டு விஷ்ணுயசஸ்ஸென்பவனுக்குப்‌ பிள்ளாயாய்‌ அவ தரி 
க்கப்‌ போனெறுன்‌, அவன்‌ பெயரினால்‌ கல்கயென்று ப்‌7 
ஸித்தி பெறுவான்‌, ஓ அ௮ச்தணர்களே / இந்த ௮வதார 
ன்களும்‌ கணக்கில்லாத மற்றும்‌ பல அவதாரங்களும்‌ 
சுத்த ஸத்வமயனான அ௮கிருதத பகவானிடத்‌ தினின்றுமே. 
உண்டாகின்றன, உலராத ஜலாதாரத்தினின்று பல 
வகைக்‌ கால்வாய்கள்‌ பெருவெருவதுபோல்‌ இந்த ௮வ 


௮-௩.] ப்ரதம ஸ்சர்சம்‌, க்‌்‌ 


தாசற்களும்‌ மற்றும்‌ பல அவதாரங்களும்‌ அகிருத்‌ தனி 
டத்தினின்று உண்டாகின்றன; மக்தரங்களை ஸாக்ஷாத்‌ 
"கரித்த 'வஸிஷ்டா இகளும்‌ ஆத்மஸ்‌ வரூபத்தையும்‌ பர 
மாத்மஸ்வரூபத்தையும்‌ உள்ளபடி. மனனஞ்‌ செய்யுக்‌ தன்‌ 
மையரசானண சக்திய ள ல களம்‌ இந்த்ராதி தேேவதைக. 
ளும்‌ ப்ரியவ்ரத ன்மு தலிய மனுபுதரரகளும்‌ மணானுபாவ 
ர்களான த. திக்ஷர்‌ ர முதலிய ட்‌ ப்ரஜாப, ,இிகளும்‌ ஆகிய இவர்க. 
எனைவரும்‌ பகவானான விஷ்‌ணுவின்‌ அம்ச த்தினல்‌ உண்‌ 
டானவர்களே. இவர்களனைவரும்‌ அகிருத்சனென்னும்‌. 
பரமபுருஷனுடைய * அம்சத்தின்‌ ஓர்‌ அம்சத்இினால்‌ 
உண்டானவர்கள்‌. க்ருஷ்ணாவகாசமோ வென்றால்‌ ஷாட்‌ 
குண்ய பரிபூர்ணனைனை (ஜ்ஞான சக்‌.தி பல ஐஸ்வர்ய வீர்ய 
தேஜஸ்ஸுக்களென்கிற ஆறுகுணங்களும்‌ கிறைக்திருக்‌. 
௫௦) அகிருத்த பகவானுடைய பூர்ணாவதாரழே, இத்த. 
கைய அவதாரங்களெல்லாம்‌ முகக்தோறும்‌ ௮ஸுரா.இ 
களால்‌ வயாகுலஞ்‌ செய்யப்பெற்ற லோகத்திற்கு ஸுகம்‌ 
விளைப்பதற்காகவே. (இங்கனம்‌ பகவான்‌ முகர்தோறும்‌ 
அவ தாசஞ்‌ செய்து ௮அஸுரர்களால்‌ சலிஏண்ட . உ லக்‌ 


ர 'சழ்ச்சொன்ன . ஸனகசாதி அவதாரங்களில்‌ வராஹ காராயண 
மத்ஸ்ய கூர்ம மோஹிணி ஈரஹிம்ஹ வாமன ஸ்ரீராம அவதாரங்கள்‌ 
பூர்ணாவதாரங்களே யாயினும்‌ இவ்விடத்தில்‌ ௮ம்சாவதாரங்கள்‌ பல 
வும்‌ கலர்‌ திருக்கையால்‌ எல்லாவற்றையும்‌ ௮ம்சாவதாரமென்௫றது. 
ஆகையால்‌ வராஹாதி ௮வசாரங்கள்‌ பூர்ணாவதாரங்களென்பதற்கு 
விசோதமில்லை. ௮.இில்‌ பூர்ணாவசாரமாவ.த--ஷாட்குண்யம்‌ நிறைந்த 
ஸ்வரூபசத்துடன்‌ பகவான்‌ நேரே செய்யும்‌ அவதாரம்‌. அம்சத்து 
டன்‌ அவதறிக்சையாவது--ஷாட்குண்ய பரிபூர்ணனான பகவான்‌ 
அச்தந்த ஜீவாச்மாக்களுக்கு அர்தராச்மாலாயிருர்து ஐமிவர்ய வீர்‌ 
யாதி குணங்களில்‌ ஏசேனு மொன்றை ஜீவன்‌ மூலமாய்‌ வெளியிட்‌. 
டுச்‌ கொண்டு அவதரிச்சல்‌. வராஹாதி அவதாசங்கள்‌ பூர்ணாவதா 
சங்களென்பது ௮ர்‌சர்தப்‌ புராணங்களால்‌ தெரிய வருகின்றது. 


48 ஸ்ரீபாகவதம்‌. [௮-௩. 


தை வாழ்விக்கின்றான்‌ ),எவனேனும்‌ ஒரு மனிதன்‌ பகவா 
னுடைய இந்த அவதார ரஹலஸ்யத்தைக்‌ காலையும்‌ மாலை 
யும்‌ மனனுக்கமுற்று, பக்‌இயுடன்‌ சீர்த்தனஞ்‌ செய்வானா. 
யின்‌ துக்கஸமூஹத்கினின்று விடெடுவான்‌, (ஸமஸ்த 
துக்கங்களுக்கும்‌ இடமான ஸம்ஸாரதஇணின்று விபெடு 
வான்‌), (பசுவானுடைய ஜன்மம்‌ ஜீவனுடைய ஜன்மத்‌ 
தைப்போல்‌ கர்மத்தினால்‌ வக்ததனண்று; அவனுடைய ஸங்‌ 
கல்பத்‌ இனால்‌ உண்டானது], ஜ்ஞானஸ்வரூபனும்‌ உருவ 
மற்றவனுமாகிய பகவானுடைய மாயையென்டிற ப்சக்கு 
இயின்‌ குணபரிமைரூபங்களரன மத்து முதலிய தத்‌ 
வங்களால்‌ ஆதாரமாயிருக்க௦ தன்னிடத்தில்‌ கிர்மிக்க 





பட்ட இக்த ஜகத்தெல்லாம்‌ பகவானுடைய : உருவமே. 

உலகத்திலுள்ள தேவமனுஷ்யாதி .உருவங்களெல்லாம்‌ 
பகவானுடைய உருவங்களேயாயிருக்க, ஜீவாதீமாக்கள்‌ 
“நான்‌ தேவன்‌” “கரன்‌ மனுஷ்யன?” ஏன்று கினைப்பது ப்‌ர 
மமே, ஆகாயத்தின்‌ உண்மையை அறியாதவர்கள்‌ மேச 
ஸூஹங்களை ஆகாயத்தில்‌ ஏறிடுகின்றார்கன்‌. காற்றின்‌ 
உண்மை தெரியாதவர்‌ பூமியின்‌ தூக்‌ காற்றில்‌ ஏ.றிடி௰ 
ன்மூர்கள்‌, இங்ஙனமே ஜீவாத்மாவின்‌ உண்மையை அறி 
யாதவர்கள்‌ தரஷ்டாவான ஜீவனை தரும்யமென்று ப்‌சமி. 
கடன்றுர்கள்‌. (தீரும்யமாவது கண்ணால்‌ காணத்தகுந்த 
வஸ்து, தரஷ்டாவானவன்‌ காண்பவன்‌, ஜிவாத்மாவுக்கு 
உருவமில்லை. ஞானமே அவனுக்கு ஸ்வரூபம்‌ ஆகை 

யால்‌ அவன்‌, கண்ணால்‌ காணத்தகுக்தவனன்று, ஆனது” 
பற்‌.நியே அவன்‌ தரஷ்டாவெனப்படுவான்‌. கண்ணால்‌ கண்‌ 
டறியக்கூடிய தேவமனுஷ்பாஇ சரீரங்களே தருற்யமெ 
னப்படு5, ஜீவாதமாவின்‌ உண்மையறியாதவர்‌ தேவாதி 
சரீரங்கனாயே ஆத்மாவாக ப்ரமித்து ஆத்மாவை தீரும்‌ 
யமென்று ப்ரமிக்கன்றார்கள்‌. ஆகையால்‌ தேவாதி.சரீர 


௮-௩.] ப்‌ரதம ஸ்கந்தம்‌. 49: 


ங்கள்‌ ஜீவஸ்வரூபமாகமாட்டா, தேவாதி சரீரத்தை 
அதத்கு ௮பிமாணியான ஜீவன்‌ தரிக்கன்றுனாகையால்‌ ௮ 
க்த தேவாதி சரீரம்‌ அர்த்த அபிமானி ஜீவனுக்கு உறு 
வமே ஆயினும்‌ பரமபுருஷனே அகத ஜீவனுக்கும்‌ உள்‌ 
ளே இருக்து அக்தக்த ஜீவராசிகளையும்‌ தேவாதி சரீரல்‌ 
களையும்‌ தரிக்க்றானாகையால்‌ அந்த ஜீவாதமாச்களும்‌ . 
தேவாஇசரீரங்களும்‌ பரமா தீமாவின்‌உருவங்களே,தேஹ 
த்தையும்‌ ஆத்மாவையும்‌ பசமபுருஷனே தரிக்கின்றானெ 
ன்கி௰ெைீஜ்ஞானம்‌ ப்‌ ரமமன்று. பாக்ருஇயும்‌ புருஷனும்‌ பச 
மாத்ம ஸ்வரூபமன்றென்றும்‌, ப்ரக்ருகியே .,ஆத்மாவென்‌ 
அம்‌, தரன்‌ ஸ்வதக்தரனென்றும்‌, ப்ரக்ருதியை ஜீவாத்‌ 
மாவே தரிக்கன்றானென்றும்‌ உண்டாகிற இக்கினை ஏகன்‌ 
அஜ்ஞான த்இினால்‌ உண்டாகின்‌ உவை), “ஜீவன்‌ தருன்ய 
னன்ரு௫ல்‌ அவன்‌ ஸ்வரூபம்‌ என்‌£ என்கியீர்களோ?ி சே 
தனாசேதன ரூபமான இரக்த ப்ரபஞ்சதீகிற்‌ காட்டிலும்‌ 
௮க்த ஜீவன்‌ விலக்ஷணமாயிருக்குக்‌ தத்வம்‌. ௮க்த ஜிவ 
னை வெளியிக்தரியங்களால்‌ கரணமுடி.பா..து. ௮க்.த ஜீவன்‌ 
காண்பதற்கும்‌ கேட்பதற்கும்‌ உரியதல்லாத வஸ்து; பல 
வாறு பிரிவண்ட. வம்ப. ஸ்‌தாலமாகுச்‌ தன்மையு 
அல்மமாயிறுந்து க கார்ய தசையில்‌. னல. பிரிவண்ட 
ஸத்வாகி குணங்களால்‌ ஸ்‌.தாலமாகும்‌. இக்த ஜீவன்‌ 
 அததகையனல்லன்‌, ஆனதுபற்றியே கரண்பதற்கும்‌ 
கேட்பதற்கும்‌ உரியதல்லாச வஸ்து. கரண்பதற்குரியது 
கார்ய தசையை அடைந்து ஸ்‌.தாலமாமிருக்கின்‌ ஐ ௮சே 
தனமான ப்ரக்ருதி, கேட்பதற்குரியது காரண தசை 
யை யடைந்து ஸுக்ஷமமாயிருக்கும்‌ ௮சேதனமான 
ப்சக்ருதி. இவ்விருவகைப்பட்ட அசே தனத்தைக்‌ காட்‌ 


ஒம்‌ ஜீவன்‌ வே௮பட்டிருப்பான்‌, இத்தகைய வஸ்து 
க்‌ 
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வே ஜீவன்‌. இவன்‌ ப்ரக்ருதி ஸம்பக்த.த் தனால்‌ அடிக்கடி. 
பிறப்பதும்‌ சாவ துமாயிருப்பவன்‌, “ஆனால்‌ ப்சக்ருதி ஸம்‌ 
பர்தத்தினால்‌ விளையும்‌ பிறத்தல்‌ முதலிய துச்கங்களுக்‌ 
"கிடமான ஸம்ஸாரத்தை எக்த உபாயத்தினால்‌ கடக்க 
ல்ரம்‌2 ஸம்ஸாரத்தைக்‌ கடச்த ஜீவாத்மாவின்‌ ஸ்வரூ 
பம்‌ எத்தகையது? என்ூறிர்களோ, : பிறத்தலும்‌ 
சாதலும்‌ ஆகிய இவை அசேதனமான ப்ரக்ருதியின்‌ தர்‌ 
மங்களே, இவற்றை அஜ்ஞான த்.இினால்‌ ஜீவாத்மாவிணி 
டத்தில்‌ ஏறிரினெறார்கள்‌. தன்னைச்‌ சரீரமாகவுடைய பச 
மாத்மாவைப்பற்றின கல்ல றிவினால்‌ ௮க்தப்‌ பிறத்தலும்‌ 
சாதலும்‌ தீருன்‌ றன; இங்கனம்‌ உண்மையான ஜ்ஞா 
னத்இனால்‌ பிறத்தல்‌ சாதலாயே ப்ரக்ருதி ஸம்பந்தத்தி 
னால்‌ வருந்தோஷங்கள்‌ தொலையப்‌ பெற்று விளங்கும்‌ 
ஜ்ஞான ஸ்வரூபனுன ஜீவாத்மாவின்‌ ஸ்வரூபம்‌ ப்ரஹ்ம 
மெனப்படும்‌. ப்‌ரக்ர௬ுக ஸம்பக்தம்‌ ”ரப்பெற்று௮ளவின்‌ றி 
மலரும்‌ ஜஞானகுணமுடையவனாகையால்‌ ஜ்ஞானஸ்வரூப 
னான ஜீவாதமாவை பீரஹ்மமென்கிறரூர்கள்‌. மஹத்தத்‌ 
வம்‌ முதலிய கார்யங்களின்‌ மூலமாய்ப்‌ பரவி கிற்சின்ற இம்‌ 
மாயையும்‌ அதன்‌ ஸம்பக்தத்தினுல்‌ தேஹாத்மாபிமா 
னம்‌ முதலிய அஜ்ஞானமும்‌ எப்பொழுது தீருமோ, அப்‌ 
பொழுதுதான்‌ பரமாத்ம ப்ராப்தியால்‌ வெளித்தோழற்று 
வதும்‌ தனக்கு இயற்கையாகவே உண்டாயிருப்பதுமான 
மஹிமையைப்‌ பெற்று (அபஹதபாப்மத்வம்‌--பாபமற்‌ 
திருக்கை முதலிய எட்டுக்குணங்கள்‌ தோத்றப்பெறுகை 
யாகிற மாஹாதம்யம்‌ பெற்று) பரப்‌்சஸண்மக்சை அனுப 
விப்பவனா வைகுண்ட வாஸிகளால்‌ புகழப்பெற்று வாழ்‌ 
வானென்று ஆத்மஸ்வரூபத்தின்‌ உண்மையை அறிக்க 
வர்‌ கருஅூன்றுர்கள்‌, பாபமந்‌றிருக்கை முதலிய எட்டுக்‌ 
குணங்களும்‌ தோற்றப்‌ பெறுகையாகத மஹிமையானது 
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ப்ரக்ருதி ஸம்பச்தத்தினால்‌ மறைச்திருக்்றது. இகத 
ப்ரக்ருதி ஸம்பக்தம்‌ சீங்செவடனே அந்தக்‌ குணங்கள்‌ 
*வெளித்‌ தோற்றுன்றன. ஆகையால்‌ அவை ஸ்வபரவ 
ித்தத்களே, பரமபுருஷன்‌ ஜீவனைப்போல்‌ இங்க 
னம்‌ கர்மத்‌ இனால்‌ ஜன்மிப்பவனல்லன்‌. அவனைப்போல்‌ 
புண்யபாபரூபமான கர்மங்களுடையவனுமல்லன்‌, அவன்‌ 
ஸமஸ்த ப்ரணிகளுடைய. ஹ்ருதய கமலத்தின்‌ இடை 
பில்‌ இருக்து ௮க்த ப்சாணிகளை சியமித்துசக்‌ கொண்‌ 
ஒ.ருப்பான்‌, இத்தகையனான பரமபுருஷனுக்கு இங்க 
னம்‌ கீழ்ச்‌ சொல்லப்பட்ட ஜன்மங்களையும்‌ செயல்களையும்‌ 
ஆஞானாஇகரசான பெரியோர்கள்‌ வே தரஹஸ்யங்களெ 
ன்ன வர்ணிக்கின்றார்கள்‌, அச்‌. பகவான்‌ வீணாகாத லீலை 
முடையவன்‌. சேதனர்களும்‌ ௮அசேதனங்களுமான இந்த 
ஜகத்தையெல்லாம்‌ படைப்பவனும்‌ பாதுகாப்பவனும்‌ 
ஸம்ஹரிப்பவனும்‌ அவனே. அவன்‌ இக்க உலகத்தில்‌ 
பற்றுடையவனல்லன்‌, அவன்‌ இவ்வுலகத்தைப்‌ படைப்‌ 
பது முதலியவையெல்லாம்‌ லீலைக்காகவே (விளையாட்‌ 
கூற்காகவே). ஆகையால்‌ அவன்‌ ஜீவனைப்போல்‌ 
ஜன்மாக்கர வாஸனையின்படி. புத்தி செல்லப்‌ பெற்று 
ஸாுகதுக்காதகளை விளைக்கும்படியான கர்மங்களைச்‌ 
செய்பவனல்லன்‌. மற்றும்‌, ஜீவனைப்‌ போல்‌ பல 
வகை இடையூ.றுகளால்‌ செயல்‌ தடைபடப்‌ பெறாமல்‌ 
கினை த்தை யெல்லாம்‌ தடை யொன்றுமின்‌ றி நிறை 
வேற்றுக்‌ சன்மையன்‌. இவனைப்போல்‌ அற்பச்செயல்‌ 
களைச்‌ செய்கையின்‌ றி உலகங்களைப்‌ படைப்பது முதலிய 
பெருஞ்‌ செயல்களையுடையவன்‌, தான்‌ படைத்த உலகத்‌ 
இல்‌ பற்றற றவனாகையால்‌ ராகம்‌ தவேஷம்மூ தலியன உண்‌ 
டாகப்‌ பெறுமவனல்லன்‌. ஆனதுபத்றியே வைஷம்யமும்‌ 
(பக்ஷபாதமும்‌) தயையில்லாமையும்‌ அவனுக்குச்‌ சிறி 
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அம்‌ கடையாது. இத்‌ சகையனாகைமயால்‌ இவையெல்லாம்‌. 
அமைந்த ஜீவனைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்டவனென்று: 
சொல்லவேண்டுமோ£ மற்றும்‌, சேதனாசே தனரூபமான 
வஸ்துக்களில்‌ அ௮க்தசாத்மாவாய்‌ அந்தந்த வஸ்துக்‌ 
களுக்குத்‌ தெரியாமல்‌ மறைக்திருப்பான்‌, ஜீவனோவென்‌ 
மூல்‌ பற்பல அட்‌ யாளங்களால்‌ அறியக்கூடியவன்‌. 
அவன்‌ ஸ்வதக்தரன்‌!ஒருவனுக்குட்பட்டி ருப்பவனல்லன்‌). 
ஜீவன்‌ காரலகர்மாதிகளுக்குட்பட்டி ருப்பவன்‌, அவன்‌ 
“ஜ்ஞான பல ஐஸ்வர்ய வீர்ய க்தி தேஜஸ்ஸுக்களென்‌ 
இற்‌ ஆறு ௫ ஆது குணங்களுக்‌ * கிருப்பிடம்‌, ஜீவன்‌ இவற்றித்‌: 
கெதிர்‌தீதட்டானகுணங்களுடை யவன்‌, அவன்‌ செவிவாய்‌ 
கண்‌ மூக்கு உடல்‌ மனம்‌ என்கிற ஆறு இச்தரியங்களால்‌: 
அறியத்தகுக்த ௪ப்தாதி விஷயங்களை (ஒலி சுவை உருவம்‌ 
கரற்றம்‌ ஊறு ஆகிய இவைகளை) லிலையாக அனுபவிக்க 
ன்முன்‌, ஜீவன்ஸுகிப்பதும்‌ துக்கிப்பதும்‌ மதிமயங்குவ.து 
மாமிருப்பான்‌, ஆகையால்‌ தன்‌ ஸங்கல்பத்தினாலும்‌. 
வேதவாக்யங்களாலும்‌ தேவாதி காமங்களையும்‌ தேவாதி 
உருவங்களையும்‌, கடன்‌, வேஷூங்களாக்‌ கொள்வதுபோல்‌, 
இய்றுகின்ற இச்சு எற்வரனுடைய தன்மைகளை எவ்‌ 
வளவு வல்லமையு௨உன்‌ அ.றியப்புசினும்‌ எக தப்சாணியும்‌, 
சப்தாஇி விஷயங்களில்‌ மனம்‌ செல்லப்பெற்று உண்மை 
யான அ.றிவற்நிருக்கையால்‌ உள்ளபடி. அ.றியவல்லனல்‌ 
லன்‌. ப்ராணிகளனைவரும்‌ ௮ஹங்காச மமகாரங்களால்‌ 
ஆத்ம பரமா திமாக்களின்‌ உண்மையை அறியாதிருக்‌ 
இன்றார்கள்‌. ஆகையரல்‌ ஈஎண்வரனுடைய உண்மையை 
இவர்கள்‌ எப்படி. ௮.றிவார்கள்‌? நடன்‌, பலவகை வேஷ்‌ 
அளைக்‌ கொள்வ அபோல்‌, மத்ஸ்ய கூர்மாதி உருவங்களை 


திம்‌ அக்தக்த கரமங்களையும்‌ ம்‌ கொள்ள்‌ வதும்‌ உலகக்க 
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௦னத்தினால்‌ அறியவும்‌ வாயால்‌ மொழியவும்‌, சப்தா.தி., 
விஷயங்களில்‌ மனஞ்செல்லப்பெத்த எக்கு ப்சாணியும்‌, 
வல்லமையந்ததே. சப்தா.திவிவஷ.யங்களில்‌ மனஞ்செல்லப்‌ 
'பெறுதவனும்‌ ஜீவாதீமாவின்‌ உண்மையையும்‌ பரமாத்மா 
வின்‌ உண்மையையும்‌ அறிக்து மனனஞ்செய்யுக்‌ தன்மை 
புடையவனுமாயிருப்பவன்‌ எவனோ, ௮வனே அறிவான்‌. 
எவன்‌ மாயையெனப்படும்‌ ப்ரக்ருதியின்‌ குணமான கா 
.மக்சோ தாதிகளின்றி என்றும்‌ மாருமல்‌ பகவானைப்‌ 
,பணிக்து தாமரைமலர்‌ போன்ற அ௮க்தச்‌ சக்ரபாணியி 
னது பாதங்களின்‌ பரிமளத்தை அனுபவிப்பானோ, அவ 
னே ௮க்த பகவானான சக்‌.ரபாணி.ின்‌ (சக்ராயுதக்தைல்‌ 
கையிலேக்தின ஸ்ரீ விஷ்ணுவின்‌] பசவியை அறிவான்‌. 
.மஹானுபாவர்களான ஓ அ௮க்தணர்களே / பகவரனுடைய 
குணங்களை கெஞ்சினால்‌ மனனஞ்‌ செய்யும்‌ தன்மைய 
சான முனிவர்களே ! நீங்கள்‌ மிகுதியும்‌ பூஜிக்க த்‌ தகுக்த 
வர்‌, நீங்களே தன்யர்கள்‌ (ப்‌ ரயோஜனங்‌ கை கூடப்பெற்ற 
வர்‌),ஏனென்‌ூீர்களோ? சொல்லுகிறேன்‌, கேளுங்கள்‌ . 
இவ்வுலகத்தில்‌ ஸமஸ்த லோகங்களுக்கும்‌ காதலும்‌ எல்‌ 
லாவற்றிலும்‌ அக்தரா த்மாவாமிருக்‌து எல்லாம்‌ சளக்குச்‌ 
சரீரமாகப்‌ பெற்றவனுமான வாஸுதேவனிடத்தில்‌ நீவி 
கள்‌ பக்தியைச்‌ செய்கன்‌ நீர்களல்லவா£ ஆகையால்‌ நீங்‌ 
கள்‌ மிகுக்த பாக்பசாலிகள்‌.வாஸுதேவனிட த.இல்‌ பக்‌.இ 
உள தாயின்‌,கர்ப்பவாஸ ஜன்ம ஜரா மரணாகி துக்கங்களு 
க்கு விளைகிலமாசையால்‌ பயங்கசமரன ஸம்ஸாரத்தில்‌ 
சுழன்று வருத்தப்படுவது மீளவும்‌ உண்டாகாது. இதை 
விட மனிதனுக்கு வேறு கன்மை தஒன்றுண்டோரி இப்படி. 
ப்பட்ட பக்தியையுடைய நீங்கவன்றோ க்ருதார்‌.த்தர்கள்‌” 
(ப்ரயோஜங்‌ கைகூடப்‌ பெற்றவர்‌), பாகவதமென்று 
பேர்பெற்றதும்‌ வேதத்‌ காடொத்திருப்பதும்‌ பரப்சஹ்‌ 
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மத்தை உள்ளபடி. அறிவிப்பதும்‌, சிறந்தப்ரஹ்மாதி தே 
வர்களால்‌ புகழப்படுக்‌ தன்மையமைந்து சிறக்க புகழுடை. 
யவனுமான பகவானுடைய சரித்‌ரத்தைக்‌ கூறுவதுமா 
இய இந்தப்‌ புராணத்தை, வேதங்களையெல்லாம்‌ அ.றிச்த 
வ்யாஸமாமுணிவர்‌ இயற்றினார்‌. கேட்போர்களுக்கு கல்‌ 
ல.றிவை விளைவித்து ௮ர்வசளை தன்யராக (ப்ரயோஜனமப்‌: 
கசைகூடப்‌ பெற்றவராக)ச்‌ செய்வதும்‌ சிறக்க மங்களத்‌ 
தைக்‌ கொடுப்பவையரன பகவானுடைய ஸ்வரூபரூபா தி 
களை அ.றிவிப்பதாகையால்‌ மங்கள த்திற்கருப்பிடமும்‌ பெ 
ருமையுடையதுமான இசக்தப்‌ புராணத்தை உலகத்தின்‌ 
கன்மைக்காக, ஜ்ஞானிகளில்‌ சிறக்தவரும்‌ தம்பு.தல்வரு 
மான ஸ்ரீசுகமுணிவர்க்கு உபதேத்தார்‌. அங்ஙனம்‌ வயா 
ஸரிடம்‌ உபதேசம்பெற்ற அக்தச்‌ சுகமுனிவர்‌, பூர்வபாக 
மென்றும்‌ உத்தரபாகமேன்றும்‌ இருவகைப்பட்ட ஸகல 
வேதங்களின்‌ உட்கருத்தையும்‌ இதிஹாளங்களின்‌ கருத: 
தையும்‌ தொகுத்தெடுத்து சயாயங்களால்‌ சீர்திருத்தி 
மைத்து வ்யரளபகவான்‌ இயற்நின இக்தப்‌ புராணத்‌ 
தை மஹாராஜனான பரீக்ஷித்துக்கு மொழிந்தார்‌. கப்‌ 
கையின்‌ கரையில்‌ ப்ராயோவேசங்கொண்டு மஹர்ஷிகள்‌ 
சூழப்பெற்றிருக்கும்‌ பரிகூதித்துக்கு இந்தப்‌ புராணத்‌ 
தைச்‌ சுகமுணிவர்‌ சொல்லிக்கொண்டிருக்தார்‌. அரதப்‌ 
பரீக்தித்தின்‌ ௮ருகல்‌ மஹாதேஜள்வியும்‌ ப்‌ரஹ்மர்ஷியு 
மான சுகமுனிவர்‌ இந்தப்‌ புராணத்தைக்‌ கேட்பித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ தருணத்தில்‌, ஓ ௮ந்தணர்களே / அங்‌ 
குப்‌ போயிருக்க கானும்‌ அவருடைய அனுக்‌ரஹத் தினால்‌ 
இக்தப்‌ புராண சத்தைக்‌ கேட்டேன்‌. அ௮.கனம்‌ கேட்ட 
"சான்‌, கேட்டபடியே என்‌ புத்தியில்‌ பட்டவளவும்‌ உங்க; 
ஞக்குச்‌ சொல்லுகேன்‌ கேட்பிர்களாக, புக்தப்‌ பூர 
ணம்‌ மிகுதியும்‌ ௮.றிய அரிதாமிருக்கும்‌. ௮தை'என்‌ புத்‌ 
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தியில்‌ பட்டவளவு சொல்லுகிறேன்‌, கேட்பிர்களாக, பக 
வானான க்ருஷ்ணன்‌ தர்மஜ்ஞானாுககளோடு தனது லோ 
கத்திற்குப்‌ போனவுடன்‌, கலி தலை யெடுத்துப்‌ பரவலா 
யிற்று, அதனால்‌ ஜனங்கள்‌ காடாந்தகாரமான ராத்ரி 
மில்‌ கண்‌ தெரியாமல்‌ தடுமா.நுவதுபோல்‌ அறிவற்றுத்‌ 
தடமாற்ற முத்‌றிருக்கையில்‌, ஸுகர்யோதயமான பின்பு 
இருள்‌ கீங்கெ கண்‌ பொருள்களைக்‌ கண்டறியுக்திதமை 
பெறுவதுபோல்‌, இக்தப்‌ புரணமா௫ய ஸுமர்யோதயத்தி 
னால்‌ அறிவற்றவர்‌ அனைவரும்‌ அறிவு தெளியப்‌ பெறு 
கின்ரார்கள்‌, இங்கனம்‌ கலிதோஷூத்.தினால்‌ அறிவு கெட்‌ 
டுத்‌ தடுமாறுகற ஜனங்களின்‌ ஈன்மைக்காகவே இசக்தப்‌ 
பூசாணம்‌ உண்டாயிற்று, கலியிருள்‌ மூடப்பெழ்‌ப அறி 
வென்னும்‌ உட்சுண்‌ தெரியாதவர்களுக்கு வெளிச்சங்‌ 
கொடுப்பதற்காக இப்பொழுது இந்தப்‌ புரரணமென் னும்‌ 
ஸூர்யன்‌ உஇத்தான்‌. மூன்றுவது அதயாயம்‌ முற்றித்து, 1 





அக்‌ “நகக்‌ கக | ஆசை 

வ்யாஸர்‌ சொல்லுகிறார்‌: -ஸுதர்‌ இங்கனம்‌ சொல்‌ 
லிக்கொண்டி ருக்கையில்‌ இர்சக்க ஸதரமென்னும்‌ யாகத்‌ 
தில்‌ (ப்ரஹ்மவிசாரமாகிற பெரும்‌ பாக.த.இில்‌) இகைஷையுற்‌ 
திருக்கும்‌ முனிவர்‌ கூட்டத்திற்குத்‌ தலைரும்‌ ஜ்ஞான 
,தினாலு.£ வயதினாலும்‌ முதிர்ச்‌ தவரும்‌ ரக்வேதமோ.துச்‌ 
தன்மையருமான செளனசமுணிவர்‌ அவரைக்‌ கொண்‌ 
டாடி, இங்கனஞ்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கினார்‌, எ தரே 7 
ஸுதரே/ நீர்‌ ததவஜ்ஞானங்களெல்லாவற்றையும்‌ பெ 
நிற பாக்யசாலி; மற்றும்‌ பேசத்தெரிக்தவர்களில்‌ மேன்‌ 
மையுற்றவர்‌. ஆகையால்‌, மஹானுபாவசான சுகர்‌ -பரி 
கழித்‌ துக்குச்‌ சொன்ன புண்யமான பாகவதகன தயை 
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எங்களுக்குச்‌ சொல்வீராக, இச்சத பாகவதகதை எக்த 


யுகத்இல்‌ கடந்தது? எந்த இடத்தில்‌ ஈடக்தது: 2 எக்தக்‌ 
கரசணத்தைப்பற்றி உண்டாயிற்று? ! க்ருஷ்ண தவைபாய 
னர்‌ எவருடைய ஆரண்டுதலால்‌ இக்த பாகவத ஸம்ஹி 
தையை நிர்மித்தார்‌ 2 சுகர்‌ பரீ௯தித துக்குச்‌ சொன்ன 
தாகச்‌ சொன்னீர்‌. இது எப்படி, பொருக்‌தம்‌2 ௮க்.த கரு 
ஷ்ண த்வைபாயனருடைய (வ்யாஸருடைய) புதல்வரான 
௬கர்‌ யோகெளில்‌ சிறந்தவர்‌ (ம௦ஹாயோக) ; எல்லாவதி 
றையும்‌ ஸமமாகப்‌ பார்க்கும்‌ தன்மையர்‌, தேவமனுஷ்‌ 
யாதி சரீரங்களெல்லாம்‌ ப்‌ரக்ருஇயின்‌ பரிணமமங்களாகை 
யரலும்‌ (வேறுபாடேயாகையாலும்‌ தனக்குத்தான்‌ தோ 
திறுவதன்றிப்‌ பிறர்க்கே தோற்றுவகாகையரலும்‌ ஒருவ 
கைப்பட்டவை யென்றும்‌, ஜீவராகெளெல்லாம்‌ ஜ்ஞா 
னமே உருவமாகப்‌ பெற்றவையாகையரல்‌ ஒருவகைப்பட்ட 
வையென்றும்‌ பரமபுருஷன்‌ எங்குச்‌ தொடர்க்து நிறை 
ச்‌. ஜ்ஞானம்‌ முதலிய கல்பாணகுணங்களமைக்து ஒரு 
வகைப்பட்டவனென்றும்‌ உணர்ச்‌ து எல்லாவற்றையும்‌ ஸம 
மாகப்‌ பார்க்குக்‌ தன்மையர்‌), எஇிலும்‌ விகல்பம்‌ பாராட்‌ 
டாதவர்‌, தேவன்‌, மனுஷ்யன்‌' என்கிற பேதமெல்லாம்‌ 
சரீரததைப்பற்‌ றினதேயன்‌ றி எல்லா ஆச்மாக்களும்‌ தரு 
வகைப்பட்டவசென்றுணர்ச்‌ தவராகையால்‌ தேவமலுஷு்‌. 
யாகி பேதங்களை ஆத்மாக்களிடத்தில்‌ ஏறிட சன்மைய 
சல்லர்‌, ஈன் வரன்‌ எங்கும்‌ நிறைந்‌ இருக்கையால்‌ அவனல்‌ 
லாத வஸ்து ஒன்றுமேயில்லை யாகையால்‌ எல்லாவற்றை 
யும்‌ பரப்ரஹ்மமாகவே பார்க்குர்‌ தன்மையர்‌; அல்லாத 
வஸ்து உண்டென்னும்‌ ஜ்ஞானமற்றவர்‌ / பகவரனிட௨ 
தீதில்‌ என்றதும்‌ மாருத மதியுடையவர்‌ ; எப்பொழுதும்‌ 
தாக்கமில்லா தவர்‌, தன. மஹிமையை வெளிப்படுத்‌ 
1, க்ருஷ்ண தலைபாயனசென்று வ்யாஸருக்குப்‌ பெயர்‌. 





57. ஜலக்ரீடை செய்சின்‌ ஐ அப்கரமடக்தையர்‌ ஈகர்வரும்போது 
அஸ்தரமில்லரமலே யிருக்கையும்‌, வ்‌பாஸர்‌ வரும்போது 
வஸ்த்ரங்களை டுக்‌ நுந்கொள்கையும்‌. 
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தாமல்‌ மறைத்‌ துக்கொண்டிருக்குக்‌ தன்மையர்‌) தன்அச்‌ 
தெரியா தவர்போல்‌ கோற்றுமவர்‌, ஒரு காலத்தில்‌ வ்யா 
ஸமைஹர்ஷி ஆடையுடுத் துச்‌ தன்‌ புதல்வரான சுகரைப்‌ 
பின்றொடர்ச் கனர்‌. அப்பொழுது ஜலகரீடை செய்கின்ற 
தேவஸ்தரீகள்‌ இடீலென்று துணிகளை உடுத் துக்கொண்‌் 
டார்கள்‌. அரையில்‌ ஆடையின்‌ றி வருன்ெ.றவரும்‌ யெள 
வனப்‌ பருவமுடையவரும்‌ அவரது புதல்வருமான ௬௧ 
ரைப்‌ பார்த்து அவர்கள்‌ சிறிதும்‌ வெட்கமின்றி ஜல 
-கீரிடையில்‌ ஆழ்ச்திருச்‌ தார்களேயன்‌ றி ஆடையுடுக்கவில்‌ 
ஸை, அச்த ஆச்சர்யத்தைப்‌ பார்த்து, வ்யாஸர்‌ தேவஸ்த்‌ 
ரீகளை வினவுகையில்‌, அவர்கள்‌ “உமக்கு ஸ்த்ரீயென்றும்‌ 
புருஷனென்றும்‌ பேதபுத்தி உண்டு. உமது புதல்ஙர்க்கு 
அந்த பேதபுத்தி இல்லை, அவர்க்கும்‌ உமக்கும்‌ வெகுவாச 
அண்டு. அவர்‌ பரக்ருஇியிலும்‌ ஜீவணிலும்‌ வேறுபட்டிருக்‌ 
கும்‌ பரமபுருஷணனிட தீதிலேயே கண்‌ வைத்திருப்பவா- 
அவர்‌ மற்ற எதிலும்‌ கண்‌ வைப்பவால்லர்‌. ஆகையால்‌ 
அவரைக்‌ கண்டும்‌ எங்களுக்கு வெட்கம்‌ உண்டாகவில்லை” 
என்று ன்யாஸருக்கு மறுமொழி கூறினார்கள்‌. இத்தகை 
யரரன அம்மூணிவர்‌ பிச்சே ,நினதைபோலும்‌ ஒன்‌ அுமறி 
யாத மூடன்போலும்‌ உலாவிக்கொண்டி.ருப்பவரல்லவா£ி 
அத்தகையசான அந்தச்‌ சுகழுணிவர்‌ குருஜாங்கல தேச 
ங்களில்‌ இரிந்து ஹஸ்‌இனபுரத்இிற்கு எங்கனம்‌ வந்தார்‌£ 
யட்டணத்து ஜனங்கள்‌ ௮வசை எங்கனம்‌ கண்ட றிக்தார்‌ 
கள்‌? பாண்டவர்கள்‌ து பேரனும்‌ ர ரஜரிஷியுமான பரி ௯தி 
திதுக்குச்‌ சுகமுனிவசோடு எங்களம்‌ ஸம்வாதம்‌ கடந்த 
தூ 2 அவர்களது ஸம்வாகத்திலன்றோ பகவானுடைய 
ஸ்வரூபரூபகுணவிபூதிகளை அ.நிவிப்பதாகையால்‌ வேதம்‌ 
போன்ற இக்தப்‌ புராணம்‌ வெளியசயிற்றென்்‌9 நீர்‌. ௮ச்த 
மதமா ௫யசமொணன ௬க௧ர்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ பற்தற்றவசா 
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கையால்‌ இல்லறமுடையவர.து வீடுகளில்‌ பசு கறக்கிற:. 
பொழுதளவுமாதரமே எதிர்பார்‌ த்துக்கொண்டிருப்பார்‌) 
அதற்குமேல்‌ கிற்கமாட்டார்‌. அதுவும்‌ அகத க்ருஹஸ்த 
ருடைய வீடுகளைப்‌ பரிசுத்தஞ்‌ செய்வதற்காகவே யன்‌றி' 
வேறு காரணத்திலைன்று, ஒரிடத்தில்‌ வெகு கோரம்‌ 
இருக்கமாட்டார்‌, அப்படிப்பட்ட அம்முனிவர்‌ வெகுகா 
லஞ்‌ சொல்லி முடிக்கவேண்டி௰ இக்தப்‌ புராணத்தை இ 
நிடத்தில்‌ இருந்து எங்கனம்‌ மொழிந்தார்‌ 2 ஸு தரே 1 
அபிமன்யுவின்‌ புதல்வனாகிய பரீக்ஷித்து மஹா பாகவத. 
னென்றும்‌ (பகவானிடத்தில்‌ மிகுக்க பக்‌ இியுடையவனெ 
ன்றும்‌) அவனுடைய உற்பத்தியும்‌ செயல்களும்‌ மிகவும்‌: 
அற்புதங்களென்றும்‌ சொல்லுகிருர்கள்‌, அவற்றையெல்‌: 
லாம்‌ எங்களுக்குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. பாண்டவர்களின்‌ 
சிறப்பை வளர்க்கும்‌ தன்மையனும்‌ ஸார்வபெளமனுமா 
கிய அ௮ச்தப்‌ பரீகூறித்து எந்தக்‌ காசண த்தைப்பத்திப்பெ- 
'சிய ராஜ்ய ஸம்பத்தையெல்லாம்‌ உபேக்தித்து, கங்கை 
யின்‌ கரையில்‌ ப்ராயோபவேசஞ்‌ செய்தான்‌ 7 சத்ருக்கள்‌ 
தமது யோககச்க்ஷமத்திற்காகத்‌ தனங்களைக்‌ கொண்டு 
வக்து கொடுத்து எவனுடைய பாதபீடத்தை வணங்கு 
சிறார்களோ, அப்படிப்பட்ட வீரனாகய அச்தப்‌ பரிகூதி 
தீ.து யெளவனப்‌ பருவமுடை.யவனாயிருக்தும்‌ து.றக்கமுடி 
யாத ஸாம்ராஜ்ய லக்ஷ்மியை ப்ராணன்களோடு துறக்க 
முயன்று ப்ராயோபவேசஞ்‌ செய்தானென்கிறீர்‌, இது 
மிகவும்‌ ஆச்சர்யமாயிருக்கன்றது, *பரீ௯தித்து மிகுக்த 
பக வத்பக்கி புடையவனென்று நீரே சொன்னீர்‌, பகவா 
-னிடத்தில்‌ பக்‌ இயுடையவர்க்கு தேஹத்திலும்‌ த தஹ ஸம்‌ 
பந்இிகளிடத்திலும்‌ மனப்பழ்‌ நில்லாமை இயற்கையில்‌ ஏற்‌ 
பட்டதே. ஆகையால்‌ இது ஆச்சர்யமன்தே' என்க 
சோரி அப்படி: அன்று, பாகவதர்கள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ 
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மனப்பற்றில்லா தவசே. ஆயினும்‌, உத்தமண்லோகனை 
பகவானையே முக்யமாகவுடைய ஜனங்கள்‌ (பசவானிடத்‌ 
தில்‌ பக்இியுடையவர்‌) தமக்காகப்‌ பிழைத்‌இருக்கிருர்‌ 
களல்லர்‌ *ஆனால்‌ ஏதுக்காக” என்கிறிரோ 2 உலகத்‌ 
இினுடைய கன்மைக்காகவும்‌ சிறப்புக்காகவும்‌ அவற்றை. 
மேன்மேலும்‌ வளர்ப்பதற்காகவும்‌ ஜீவித்திருக்கறார்கள்‌. 
இங்கனம்‌ பிறர்க்கு உபகாசஞ்செய்யும்‌ தன்மையதரன 
தேஹத்தை எக்தக்காரணசத்தினால்‌ துச்சமாக கினை தது 
அதைவிட முயன்ருன்‌ 7 இங்கனம்‌ சாங்கள்‌ வினவின தற்‌: 
கெல்லாம்‌ மறுமொழி கூறுவீசாக, மற்றும்‌, நாங்கள்‌ கே 
ளாதச கன்மை ஏதேதுண்டோ, அதையும்‌ எங்களுக்குச்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌, நீர்‌ வேதவாக்யம்‌ தவிர மற்ற புராண 
இதிஹாஸாதியான வாக்குக்களின்‌ விஷத்தில்‌ பாரங்கத 
சென்று கான்‌ அறிவேன்‌, ஆகையால்‌ அவற்றையெல்லாம்‌ 
எங்களுக்குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌' என்றார்‌. 

இங்ஙனம்‌ வினவின செளனகாதஇகளைப்‌ பார்த்து 
ஸுதபெளசாணிகர்‌ இங்கனம்‌ மொழிந்தார்‌, தீவாபாயு: 
கம்‌ கடக்கும்‌ தருணத்தில்‌ ௮இி.லும்‌ யுகங்களில்‌ மூன்றாவ 
தான அக்தயுகம்‌ முடிகிற ஸமயத்தில்‌ பராசரருக்கு ஸத்ய 
வதியிடத்தில்‌ மஹாயோகியான வ்யாஸர்‌ விஷ்ணுவின்‌ 
அம்சமாகப்‌ பிறக்தார்‌, அவர்‌ ஒரு எமயத்தில்‌ ஸூஸ்‌வ.தி 
கதியின்‌ பரிசுத்தமான ஜலத்தை எடுத்து ஆசமனஞ்செ 
ய்‌.து கித்யகர்மங்களா முடி.த்‌.துக்ரெண்டு ஸர்யோதய 
மாகையில்‌ ஸஹாயமின்‌ றிக்‌ தாமொருவரரகவே ஏகாக்த 
மான இடத்தில்‌ உட்கார்ந்தார்‌. ஸமஸ்தவேதங்களின்‌ 
கரைகண்டவரும்‌ பராவரங்களை அறிக்சவரும்‌ (பரத.த்வ 
மான எஸ்வரனையும்‌ அவனுக்குக்‌ &ழ்ப்பட்ட த.த்வங்க 
ளான ப்சக்ருதி புருஷர்களையும்‌ உள்ளபடி. உணர்ச்‌ தவரும்‌) 
ஆயெ. அக்த வ்யாஸர்‌ அறியமுடியாத: வேகமுடைய 
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காலத்தினால்‌ பூலோகத்தில்‌ யுகக்தோறும்‌ தர்மத்திற்கு 
கேரும்‌ வ்யத்பாஸத்தையும்‌, நிலம்‌ நீர்‌ இ விசும்பு கால்‌ 
ஆ$ூய ஐம்பூதங்களின்‌ பரிணாமங்களான (வேற்றுருவங்க 
எான)தேவாதி சரீ ரங்களும்‌ அவற்றில்‌ பற்றுடையஜீவாத்‌ 
மாக்களும்‌ சக்தி குறையப்‌ பெற்றிருப்பதையும்‌, ஜனங்கள்‌ 
தம்‌ தமது வர்ண ஆஸ்‌ ரமங்களுக்கு ஏற்பட்ட தர்மங்களை 
அனுஷ்டிப்பதில்‌ ற்ரத்தை யற்றும்‌, மரதை உண்டா 
பினும்‌ அவற்றை அனுஷ்டி.ப்பதற்கு வேண்டிய பலமற்‌ 
அம்‌, பலம்‌ உளதரயினும்‌ புத்தி விபரீ. தமாகப்‌ பெற்றும்‌, 
திர்மானுஷ்டானத்‌இற்கு வேண்டிய ஜ்ஞானமும்‌ ஆயுளும்‌ 
குழையப்பெற்றும்‌ பாக்யமற்றிருப்பதைக்‌ கண்டு, பரமாத்‌ 
மாவின்‌ உண்மையை மனனஞ்செய்யுக்‌ தன்மையராகை 
யால்‌ வீணாகாத ஸங்கல்பமுடைய அம்முனிவர்‌ பரிசுத்த 
மான மனத்தினால்‌ ஸமஸ்த வர்ணாஸ்‌ரமங்களுக்கும்‌ (பச 
ஹ்மக்ஷ£த்ரிய வைஸ்யசூத்ரவர்ணங்களுக்கும்‌,ப்ரஹ்மசாரி 
க்ருஹஸ்த வானப்சஸ்த ஸக்யாஸிகளாகிய ஆஸ்‌ ரமஸ்தர்‌ 
களுக்கும்‌, எது ஈன்மையென்று இக்தித்து அதைச்‌ 
செய்ய முயன்றார்‌. ப்ராஹ்மண க்ஷத்ரிய வைஸ்யர்களா 
இற ப்ரஜைகளைச்‌ சேர்க்ததும்‌ கன்மையைக்‌ கொடுப்ப 
காகையால்‌ அவர்கள்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டியதும்‌ வேத 
த்இன்‌ முதல்பாகத்தினால்‌ அறிவிக்கப்படுவதும்‌ பரிசுத்த 
மாயிருப்பதும்‌ சாதுர்ஹோதர மென்னும்‌ மந்தர்‌ .இனால்‌ 
'வெளிப்படுவதுமான கர்மத்தை ப்ரஜைகள்‌ தமது ஈன்‌ 
மைக்காக அனுஷ்டிக்கவேண்டு மென்பதை ஆலோூத்‌ 
து, முதலில்‌ யஜ்ஞா.இகர்மங்களை அனைவரும்‌ ஸ்‌ஈகமாக 
அ.றியும்பொருட்டு, அவற்றை அறிவிப்பதும்‌ ஒேவி.தமா 
யிருப்பதுமாகயே வேதத்தை ருக்கு யஜுஈஸ்ஸு ஸாமம்‌ 
அதர்வம்‌ என்னும்‌ பேதங்களால்‌ கான்கு ௮கசையாகப்‌ 


விரித்தார்‌, தசேவகையாயிருஈத வே தராசியினின்‌அ ருக்‌ 
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யஜுஸ்‌ ஸாம ௮.தர்வங்க ளென்சற கான்குவேதங்களையும்‌ 
பிரித்து எடுத்து ஸுகமாக ஓ.தும்படி. செய்தார்‌. அஙக 
'னமே அர்த வேதத்தினின்ற௮ு இதிஹாஸ புராணங்களை 
யும்‌ எடுத்தார்‌. அவை ஐச்தாம்‌ வேதமேன்று வழங்கெரு 
கின்றன, அக்த ருக்குமுகலிய வேதங்களில்‌ ருக்வேதத்‌ 
தைப்‌ பைலரென்னும்‌ முனிவர்‌ ஒஇ மறவாமல்‌ மனத்தில்‌ 
கிறுத்இிக்கெண்டார்‌. அ.றிஞசாகிய ஜைமினி ஸரமவேதத்‌ 

தை ஓ.இனார்‌.வைசம்பாயனரிஷி ஐருவசே பலவாறு பிரிக்த: 
யஜுர்வேதத்தின்‌ கரை யறிக்கவரென்று ஸம்மதசாமி' 
ருந்தார்‌. தருவின்‌ புதல்வராகிய ஸுமக்துவென்னும்‌ 
முனிவர்‌ அதர்வமென்டுற அங்கிரற்மாகையின்‌ கரையை 
அறிக்தார்‌. என்பிகாவான ரோமஹர்வு.ணர்‌ இதிஹாஸ 
புராணங்களை யெல்லாம்‌ ஓ.இ அவற்றைக்‌ கரை கண்டார்‌. 
அத்தகையரான இந்த மஹறர்ஷிகள்‌ தாம்தாம்‌ ஓதின 
வேதபாகங்களைத்‌ தமது இஷ்யர்‌ மூலமாகவும்‌ அவரு 
டைய கிஷு.யர்‌ மூலமாகவும்‌ அவருடைய சிஷயர்‌ மூலமாக 
வும்‌ பலரவாறு பிரித்தார்கள்‌. அதனால்‌ ௮ந்க வேதங்‌ 
கன்‌ பல பிரிவுகளைப்பெற்றன, அவற்றில்‌ ருக்வேதம்‌ 
இருபத்தோரு சாகைகளாகவும்‌, யஜுர்வேதம்‌ நூத்‌ 
ஜொரு சாகைகளாலும்‌, ஸாமவேதம்‌ ஆயிரம்‌ சாகை 
களாகவும்‌ ஆதர்வணவேதம்‌ தன்பது சாகைகளாகவும்‌ 
பிரிக்தன. ஓரே வகையாயிருரச்த வேதத்தை ஓதியுணரச்‌ 
க்‌.து ஜீவிக்கு்‌ இறமையில்லா த ஏழை ஜனங்களிடத்தில்‌ 
மிகுக்த ப்ரீ.தியடன்‌ வ்யாஸர்‌ அப்படிப்பட்ட இக்த வேதங்‌ 
களை அத்தகையசான அ௮.நிவத்தவரும்‌ ஓதித்‌ .தரிக்கும்படி. 
அவற்றைத்‌ தமது சிஷ்யர்களைக்கொண்டும்‌ ௮வசது சிஷி. 
யர்களைக்கொண்டும்‌ பலவாறு பிரித்தார்‌. ஆனதுபற்றியே 
இவர்க்கு வ்யாஸசென்னும்‌ பேர்‌ விளைந்தது, “ஸ்த்ரிகளுக்‌ 
கும்‌ சூதீசர்களுக்கும்‌ ப்‌.ராஹ்மணர்‌ போரும்‌ க்ஷத்ரியர்‌ 
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போலும்‌ வைன்யாபோலும்‌ தோம்றுற பலவகைத்‌ 
தாழ்க்த ஜாதியர்களுக்கும்‌ ஒருவரிடம்‌ ஒருவர்‌ கேட்டுத்‌ 
தரிக்கப்பெறுவதாகய வேதத்தில்‌ ௮௫காரம்‌ இல்லை, உப: 
சயனமில்லாமல்‌ வேதம்‌ ஐதுவதற்கு ப்ரஸக்‌இ இல்லை, 
உபகயனமென்கிற ஸம்ஸ்காரம்‌ ப்‌.ராஹ்மண க்ஷத்ரிய வைன்‌ 
யர்களுக்கே உள்ளது. ஆகையால்‌ உபகஈயனமில்லாத 
ஸ்த்ரீசூத்சாதிகளுக்கு வேதமோதுவதில்‌ அதிகார 
மில்லை. ஆனதுபற்றி வேதங்களில்‌ விதிக்கப்பட்ட கர்மங்‌ 
களால்‌ ஸாஇக்கத்தகுக்‌ த கன்மையில்‌ அறிவில்லாத மூடர்‌ 
களுக்கு வேறுவிதமாக ஈன்மை உண்டாகாது. இப்படி. 
செய்தால்தான்‌ அவர்க்கு இக்த ஸம்ஸரத்தில்‌ கன்மை 
உண்டாகும்‌” என்று ஆலோசித்து எல்லோரும்‌ பிழைக்க 
"வேண்டுமென்னும்‌ கருணையால்‌ பாரதமென்னும்‌ இதிஹா 
ஸ த்தை வ்யாஸ முணிவர்‌ இயற்றினார்‌, ஓ அ௮ச்தணர்‌ 
களே! இங்கனம்‌ எல்லாவிதத்தினலும்‌ உலகங்களின்‌ 
கன்மையில்‌ முயன்று பலவாறு ஹிதங்களைச்‌ செய்தும்‌ 
பாதராயண மஹர்ஷிக்கு (வ்யாஸமாமுனிவர்க்கு] “உல 
சுத்திற்கு வேண்டிய நன்மைகளெல்லாஞ்‌ செய்தோம்‌? 
என்னும்படியான மனக்களிப்பு உண்டாகவில்லை, அப்பொ 
மூ.து சிரம்பவும்‌ தெளிச் த மனமுடையரல்லாத அம்முனி 
வா்‌ பபரிசுத்தம ரன ஸரஸ் இ ஈஇயின்‌ கரையில்‌ ஏகாக்த 
.மரன ஓரிடத்தில்‌ இருச்‌.து* மன த்தெளிவில்லாமைக்கு கிமி 
சீதம்‌ என்‌ 2” என்று விசாரித்து இங்கனம்‌ தன்மனத்தில்‌ 
சொல்லிக்கொண்டார்‌. வ்‌.ரதங்களில்‌ தவரமுமல்‌ கின்று சச்‌ 
தோ தேவதைகளையும்‌ குருக்களையும்‌ (ஆசாரர்யர்களையும்‌) 
அக்ணிகளையும்‌ கபடமில்லாமல்‌ பூஜித்தேன்‌, அவற்றின்‌ 
கட்டளைப்படி. சடக்தேன்‌.பாச தமென்னும்‌ வ்யாஜ.த்‌.இனால்‌ 
வேதங்களின்‌ பொருள்களைச்‌ தெளிவரக எடுத்துசைத்‌ 
தேன்‌. ஸ்த்ரீகளும்‌ சூதீரர்களும்‌ மற்றுமுள்ள ஸங்க.ரஜா 
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,தியர்களும்‌ தக்‌. தமக்கு வேண்டிய ஈன்மைகளை நிறைவேற்‌ 
றிக்கொடுக்கவல்ல தர்மங்களை ஸுகமரகக்‌ சண்டறியும்‌ 
படியான அர்த பாரதமென்னும்‌ இ௫ுஹாஸத்தில்‌ பலவா 
அ தர்மங்களை எடுத்துக்கூறினேன்‌. ஆயினும்‌ என்‌ தேஹ 
த்திலுள்ள வனும்‌ இக்தரியங்களின்‌ ப்சபுவுமாகிய ஜீவாத்‌ 
மாவும்‌ என்‌ மனதும்‌, ஈன்னடதக்சையாலும்‌ வேதமேச 
துவதாலும்‌ உண்டான தேஜஸ்ஸினால்‌ பரிசு ச்தராயிருக்‌ 
தும்‌, அத்தகையகான ப்‌ ரஹ்மவர்ச்ஸயமில்லா தவச்‌ 
(கன்னடத்சையாலும்‌ வேதமேரதுவதகரலும்‌ உண்டான 
தேஜஸ்ஸில்லா தவர்‌) போல்‌ கிறைவற்றவராகத்‌ தோற்று 
இன்றார்கள்‌. (என்மன த ஈன்னடத்தையாலும்‌ வேதமேச 
துவதாலும்‌ என்றும்‌ பரிஈத்சமாயிருப்பகாயினும்‌ இப்‌ 
பொழுது சுத்தியற்றதுபோல்‌ தெளிவாகச்‌ தோற்‌ 
அுூன்ற.து).சான்‌ பரகவதர்கள்‌ ஆசரிக்குக்‌ தர்ம்ங்களைப்‌ 
பெரும்பா லும்‌ நிரூபிக்கவில்லையே. அதனால்‌ தான்‌ இங்க 
னம்‌ ஏன்‌ மனம்‌ தெளிபா இருக்ள்றதோி எல்லோர்ச்‌ 
கும்‌ அந்தராத்மாலான பகவான்‌ ஸக்தோஷிக்கிலன்‌ 
ஜோ அவனால்‌ தூண்டப்படுவகசான மனத்திற்கு ஸக்தேச 
லம்‌ உண்டாகும்‌. அச்சு பகவான்‌ கன்னிடத்தில்‌ பக்‌. இழு 
டைய பாகவதர்கள்‌ ஸக்தோஷித்தரல்‌ சான்‌ ஸக்தகோஷம்‌ 
அடைவான்‌. அந்த பாகவதர்களுக்கு ஸக்தேோரஷத்தை 
விளைவிப்பவை பாகவததர்மற்களே, அவற்றை கரன்‌ உள்‌ 
ளபடி. சிரூபித்துச்‌ சொல்லாமையால்‌ என்‌ மனது எக்‌ 
தோஷமற்றிருக்க்றது. இது கிச்சயம்‌” என்று சிந்தித்‌ 
தார்‌. இங்கனம்‌ தன்னைத்தான்‌ பரிதபித்தவனாக கினை 
தீ தவரும்‌ ஆன பற்றியே வருச்‌.துன்றவருமான அக்க 
வ்யசஸர்‌ வீற்.நிருப்பதம்‌ ஸரஸ்வஇ௰ின்‌ கசையிலிருப்ப 
தும்‌ முன்‌ சொன்னதுமான அவரது அ த்தி ” 
காச தமுனிவர்‌ வக்தரர்‌, அங்கனம்‌ ரிட்‌ ௪ 
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அடையாளச்களால்‌ காரதரெனறறிகது, விசைவுடன்‌ 
எழுக்‌.து தேவதைகளால்‌ பூஜிக்கப்படும்‌ மஹிமையுடைய 
சாரதமுணிவரசை முறைப்படி. பூஜித்தார்‌. நான்காவது: 
அத்யாயம்‌ முற்றிற்று, 
எக எ ததத உ ததன்‌ 21 

அனக்தரம்‌ (முறைப்படி பூஜித்த பின்பு) ஸுகமாக 
உட்கார்க் கிருப்பவரும்‌ பெரும்புகழமுடையவரும்‌ கையில்‌ 
வீணை எச்திக்கொண்டிருப்பவரும்‌ தே௮ரிஷியுமாகய ௧7 
சதர்‌, தனது அனும.இியின்படி உட்காரச்‌ இருக்கும்‌ ப்ரஹ்‌ 
மரிஷியான வயாளரைப்‌ பார்த்து மொழியத்‌ தொடங்‌ 
கினார்‌. 

நாரதர்‌ சொல்லுகிறார்‌: பராச குமாரரே! மஹா 
னுபாவரே/ உமத சரீரதிலிருக்கும்‌ ஜீவாத்மா மனத்‌ 
துடன்‌ ஸக்தோஷுமுற்றிருக்கிறுனா£ நீர்‌ அறிய முயன்ற 
தெல்லாம்‌ கிறைவேறிம்றல்லவரரி ஏனென்னில்‌-- எல்லாப்‌ 
பொருள்களையும்‌ தெளிவாக எடுக்துரைப்பதும்‌ பெரிய 
தும்‌ அற்புதமுமான பராதமென்னும்‌ இதிஹாஸச்தை 
இயத்‌ நினீரல்லவர. ஆகையால்‌ உமத விருப்பங்களெல்‌ 
லாம்‌ கிறைவேறியிருக்குமென்றுகினைக்கின்‌ ஜேன்‌. மத்றும்‌ 
அ௮னாஇியான வேதத்தை ஓதினீர்‌. வல்லவசே/ அதன்‌ 
பூர்வபாகப்‌ பொருள்களை எடுத்துரைக்கும்‌ பூர்வமீமாம்‌ 
ஸை யென்னும்‌ க்ரக்கத்சை உமது சிஷ்யாரகய ஜைமி 
ணியைக்கொண்டு செய்வித்தும்‌, ௮தன்‌ உத்தரபாகப்‌ 
பொருள்களை நிச்சயிப்பதான உச்தரமீமாம்ஸை யென்‌ 
ணும்‌ கரக்தத்தை நீசே செய்தும்‌ ௮ வேதத்தின்‌ பொ 
ருள்களை சன்றாககிர்ணயித்து இங்கனஞ்‌ செய்யவேண்‌ 
டய செயல்களையெல்லாம்செய்து நிறைவேற்றியும்‌, செயல்‌ 











தல்‌, 


௮37 


வ்யாஸரிடம்‌ 


. தரரதர்‌ 


0 


அ-ட௫.] ப்ரதம ஸ்கந்தம்‌. 65 
'இரப்பெருமல்‌ (ப்ரயோஜனங்‌ கைகூடப்‌ பெருபல்‌) வரு 
தீதமுறுபவன்போல்‌ தோற்று மர்‌. 
வ்யாஸர்‌ சொல்லுகிறார்‌ :--நீர்‌ தேது சொன்னீ 
சோ, இதெல்லாம்‌ எனக்கு உள்ளதே, ஆினாம்‌ எண்‌ 
மனம்‌ தெளிவில்லாதிருக்கின்றறு அசன்‌ கரரணம்‌ 
எனக்குத்‌ தெரியவில்லை, அசையாமல்‌, அழ்ச்து அறி 
அடையவரும்‌ ப்ரஹ்மாவின்‌ புதல்வருமான உம்மையே 
வினவுகின்றேன்‌. “கான்‌ அறியேன்‌” ஏன்னலாகச 
தூ. கீர்‌ அத்தகைய மஹிமையுடையவரல் ளா 2 நீர்‌ 
ஜ்ஞாணிகளில்‌ சிறக்தவர்‌, ரஹன் பயங்களை யெல்லரம்‌ அறி 
வீர்‌. ப்ராணிகளின்‌ மனக்திலுவ்ளகை யெள்றரம்‌ நீர 
அறியுக இறமையுடையவர்‌. ஏ னென்னிஃ-- ஜு க்திம்கெல்‌ 
லரம்‌ காரணலனும்‌ எல்லாம்‌ அறிக்‌ கவனாமரிய பச மபுருஷ 
ணை உபாணித்திருக்‌ இறீர்‌. அக்தப்‌ பரமபுருவஷுன்‌ ப்ர ஹ்மா 
திகள்‌ அனைவரும்‌ தனக்குக்‌ இீழிருக்கப்பெ. று எல்‌ 
லோரையும்‌ கியமிக்கும்‌ சன்மையன்‌. அவண்‌ மன த்தினா 
லேயே ஐகத்தையெல்லாம்‌ படைப்பதும்‌ காப்பதும்‌ அழி 
ப்பதுமாயிருப்பவன்‌. ஆயினும்‌ அலன்‌ ளத்வாஇ குண 
களோடு பற்றுடையலனல்உன்‌. இத்தகையஞன பாமபுரு 
அன்‌ ப்‌. ராணிசளுடைய மனத்தில்‌ உள்ளதையெல்லரம்‌ 
அறியுக்‌ இறமையுடையவன்‌. வனை சபாஸித்தரும்‌ 
அவ்கனமே ப்சாணிகளின்‌ மனக்கருத்தை அதிவார்களெ 
ன்‌.பதில்‌ ளக்தேஹமில்லை, கீரும்‌ எல்லார்‌ அறிக்க பகவா 
னை உபாஸித்தவராகையால்‌ உமக்கு எல்லாம்‌ தெரியும்‌, 
கீர்‌ ஸமிர்யன்போல் குன்று லோ கங்களிலும்‌ இிரிர்து அங்‌ 
கரங்குள்ள வஸ்‌.துக்களையெல்லாம்‌ கண்டி.றிக் தவர்‌) கர 
தீது எல்லா பாரரணிகளின்‌ உள்ளே புகுக்‌இருப்பது 
பேசல்‌, நீர்‌ ஜ்ஞூன,த்‌இனால்‌ ப்சணிகளின்‌ உள்ளே எஞ்‌ 
சரிப்பவர்‌, அவற்றின்‌ மனக்கருத்இிற்கு ஸா௯தியாயிருப்‌ 
க 
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பவர்‌; அவற்றின்‌ மனக்கருத்தை யெல்லாம்‌ கேசே கண்‌ 
டறிக்தவர்‌, ஆகையால்‌, பரப்ரஹ்ம விஷயத்திலும்‌ அச்‌ 
தப்‌ பப்ரஹ்மக்சை அறிவிக்கிற வேதத்கிலும்‌ தர்மர்‌ 
தவருமல்‌ வ்சதங்களை ஆசரித துச்‌ சரையேறி மிருக்றெ 
எனக்கு எச்த விஷயத்தில்‌ குறைவோ, அதை ஆசரய்க்‌ 
தறிப கீர வல்லசாகையால்‌ அதை எனக்குச்‌ சொல்ல 
பேண்டும்‌. 
கரரதர்‌ சொல்லுடன்றார்‌ :-€கேட்பவர்க்கும்‌ சொல்‌ 
பவர்க்கும்‌ எமஸ்த பாபங்களையும்‌ போக்கவல்லகான பக 
வரனுடைய புகழை நீர்‌ பெரும்பாலும்‌ சொல்லவில்லை 
பாரததஇில்‌ ரிர்ரில இடங்களில்‌ அத்த பகவானுடைய 
புகழைச்‌ ரிறிதுமாத்ரமே மொஜிக்தீர்‌, எதனால்‌ உமது 
மனம்‌ தெளிந்து களிப்புறுமோ, அப்படிப்பட்ட பகவா 
னுடைய புகழை முக்யமாக நீர எடுத்‌ துரை த்தவால்லீர்‌. 
ஆன துபற்றியே உமதுமனம்‌ களிப்பற்றிருக்கிறன்து, 
அதற்குக்‌ காரணம்‌ பகவான்‌ களிப்புருமையே, அதற்குக்‌ 
காரணம்‌ அவனுடைய புகழை முக்யமாக எடுத்‌ துரையா 
மையே, இங்க௱ம்‌ பகவான்‌ ஸந்தோஷம்‌ ௮டையா 
மையால்‌ அவனால்‌ தூண்டப்படுவகான உமது மனமும்‌ 
தெளிவின்றி எ்தோஷம்‌ அடையாதிருக்கன்றது. பக 
வானுடைய ஸ்வரூபகுண விபூதிகளை உள்ளபடி. அறி 
ந்து அவற்றை முக்யமாக எடுத்துக்‌ கூறருமையாகற இக்‌ 
தக்‌ குறையே உம.து மனம்‌ தெளிக்து களிப்புமுமைக்குக்‌ 
. காரணமென்று யான்‌ கினைக்கின்றேன்‌. முனிவர்களில்‌ 
இறந்தவசே! தர்மம்‌ அர்த்தம்‌ காமம்‌ முதலிய புருஷா 
ர்த்தங்களை அவற்றிய்கு வேண்டிய உபாயங்களோடு 
ஸ்ரீமஹா பாசகமென்னும்‌ இதிஹாஸத்‌இல்‌ எப்படி. நிசம்‌ 
பவம்‌ எடுத்துச்‌ கூறினீரோ, அ௮ங்கனம்‌ வாஸுதே னு 
டைய மஹிமையைப்பெரும்பாலும்‌ வர்ணிக்கவிற்லை, ஒரு 
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பப்ரபக்தம்‌ பதங்களும்‌ பொருள்களும்‌ அற்புதமாயிருக்கப்‌ 
பெறினும்‌ ஸ்ரீ விஷணுவின்‌ புகமை எதேனுமோரிடத்தி 
"லும்‌ எடுத்து மொழியாதாயின்‌, ௮.து அழயெ மானஸ 
மென்னும்‌ ஸரஸ்ஸில்‌ வணிக்குக்‌ தன்மையுடைய தறம்ஹ 
பக்ஷிகள்‌ நெஞ்சிலும்‌ சினைக்கப்பெறராு ச வாயஸூர்த்தமே 
யாம்‌) (காக்கை குடிக்கும்‌ குட்டையேயாம்‌), மானஸ ஸர 
ஸ்ஸில்‌ வஸிக்கும்‌ பக்ஷிகள்‌ ஊர்‌ தெருினின்று பெரு) 
வருவதான எச்௫ல்‌ நீர்‌ நிறைந்ததும்‌ காக்கைகள்‌ நீய 
குடித்‌ துச்கொண்டுவரப்‌ பெற்றதுமான சி.றுகுட்டையை 
மனத்திலும்‌ கினைக்கமாட்டா, அங்ஙனமே, மிகுதியும்‌ 
அழூயெதான பசப்ரஹ்மத்தையே பற்றி ப்ரஹ்மாகக்தத்‌ 
தை அனுபவிப்பவரும்‌ தா பமன ததருமாகய பெரியோர்‌ 
கள்‌ பகவானுடைய புகழை மொழியாக செய்யுளை, அது 
அழடூய தாயினும்‌, கண்ணெடுத்துப்‌ பார்க்கவும்‌ விரும்ப 
மாட்டார்‌) காக்கைபோன்ற காமுகர்களுக்கே உரியதெ 
ண்று கினைப்பார்கள்‌. அயலார்‌ தூண்டினும்‌ அதைக்‌ கே 
ட்கமாட்டார்க ள்‌ழரு ப்ரபந்தம்‌ ஸ்லோகக்தேரறும்‌ அப 
த்தங்கள்‌ சிறைக் இருப்பினும்‌ பசவானுடை ப கழை னெ 
-ஒதியூடிகி ஐ ராமங்கள்‌ அமைக்‌ இருக்குமாகின்‌, அது மை 
ஸ்த ஜனங்களின்‌ பாபத்தைப்‌ போக்குக்‌ இ௱மையுடைய 
தாகும்‌ ஸத்புமுஷர்கள்‌ அதைப்‌ பிறர்‌ பாடக்‌ கண்டு தரங்‌ 
கள்‌ ஆதரவுடன்‌ கேட்பார்கள்‌? கேட்பவர்‌ உளரரயின்‌ 
தாமும்‌ பாடுவார்கள்‌ 7 அவ்விரண்டும்‌ இல்லயாயின்‌,। 
தமக்குள்‌ தாமே பாடிக்கொண்டிருப்பார்கள்‌) கர்மதி 
தைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்டதான ஆத்மஜ்ஞானமான து. 
சாகத்வேஷம்‌ முதலிய தோஷங்களமு்றிருப்பினும்‌, 
தன்னைப்பற்றினாரைக்‌ கைவிடாதிருக்குக்‌ தன்மைய 
னான பாமபுருஷனிடத்தில்‌ பக்‌.இ யத்‌ றிருக்குமாயின்‌.௮.து 
அவ்வளவு சோயிக்காது. இங்கனம்‌ இருக்கையில்‌, செய்‌ 
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யூங்‌ காலங்களில்‌ பலவகை வ்‌சதங்களால்‌ தேஹத்திற்கு 
ஸ்‌ரமத்தை விளைப்பதும்‌ அர்த்தம்‌ காமம்‌ ஆகிய இவய றில்‌: 
விருப்பத்‌ இனால்‌ செய்யப்பவெ.தமான கர்மயோகம்‌ பகவா ்‌ 
ணனிடத்தில்‌ பக்தியை உட்கொண்ட ரா தாயின்‌, அது அழ 
காமிரா அ; அயலன் களை விரும்பாமல்‌ சிஷ்காரணமாக 
ச்செய்யப்படுக்‌ கர்மயோகமும்‌ அச்சு தனிட தீதில்‌ ( ஆஸ்ரி' 
தர்களைக்‌ கைவிடாதபகவானிடத்தில்‌) பக்‌ இய ிருக்கு 
மாயின்‌, உபயோகமற்‌ தே கர்மயோகமும்‌ ஜ்ஞுனயோ 
கமும்‌ பகவானிடத்தில்‌ பக்தியற்நிருக்குமாமின்‌. அழகா 
யிராதென்னில்‌, அர்த்தம்‌ காமம்‌ முகலிய வேறு பலன்‌ 
களை உத்தேூத்து.்‌ செய்யுங்‌ கர்மங்கள்‌ பசுவானீட த.தில்‌ 
பக்தியற்நிருக்குமாயின்‌, சோபிக்கமாட்டா வென்பதைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொல்ல சேண்டுமோ?ி மஹாபாக்ய முடை பவே 
(பகவானுடைய அம்சாவதாரமாய்‌ வேதங்கள்‌ யெல்‌ 
லாம்‌ ஸாக்ஷாத்காரஞ்‌ செய்யுக்கிறமை அமைக்‌ திருக்‌ 
கையரகிம பெரும்பாக்யமூடையவரே!) நீர்‌ ப்ராணிகளின்‌ 
தமித,த,ல்‌ மனக்கு முடையவர்‌. அல்வளவுமா சரமே 
யன்று 7; அங்கனம்‌ ப்ராணிகளின்‌ ஹிதங்களையெல்லாம்‌ 
டன்ளபடி. கண்டறியும்படி. அமோகமான அ௮.றிஏமுடை 
யவர்‌; மற்றும்‌ ப்ராணிகளின்‌ ஹித,ச்தை கிழைவே.ற்றுகை 
யாற வரதத்தில்‌ திடமாக ஊன்‌ நியிருப்பவர்‌.*சான்‌ இத்‌ 
,தகையனென்௮ு எப்படி. தெரியும்‌ என்மிரோ2? *லோகப்‌ 
களின்‌ ஹிதத்திற்காகவே வ்யாஸர்‌ ௮வதரிச்தார்‌' என்‌ 
இற பரிசுத்தமான உமது புகழ்‌ எங்கும்‌ கிறைக்கிருக்‌ 
இற தல்லவோசி இப்படிப்பட்ட கீர்‌, அனர்த்தங்களை விளை 
ப்பனவாயெ தர்மஅர்த்தகாமங்களை மாத்திசம்‌, கிரூபித்‌ 
துச்‌ சொல்லிவிட்டது ௮ழகன்று, ஆகையால்‌ அகன்ற 
அடிகளால்‌ மூன்று லோகங்களையும்‌ ௮ளச்த பகவானு 
டைய சரித்சத்தையே யோகத்தினால்‌ சன்றாக ,ஆலோ 
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இத்து ப்ராணிகளின்‌ ஜன்ம ஜரா மாணாகியான பர்தங்க 
ளெல்லாம்‌ இரு லாம்‌ இரும்படி ப்‌ ப்ரபக்‌ ்‌ சஞ்செய்வீராக. அப்படியில்லை 
*யாமின்‌, அவன்‌ எடுத்த உருவங்களோடும்‌ அவற்‌.றித்சமை 
&த காமங்களோடும்‌ எம்பக்த மற்‌.றிருக்கற பொருள்களை 
வர்ணிக்றெ உமது ம. தெளிவற்றதா எப்பொழுதும்‌ 
ஏவ்வகை நிலைமையும்‌ பெறாது; எப்பொழுதும்‌ வ்யாகுல 
மாகவேயிருக்கும்‌. நீர்‌ ஏசதேனுமொன்றைச்‌ சொல்லினும்‌ 
து பகவானுடைய செயல்களும்‌ உருவங்களும்‌ காமங்‌ 
களும்‌ அமைக்‌ இருக்குமாயின்‌, அப்பொழுதே உமது மனம்‌ 
தெவிஒற்று கில்மைபெறும்‌. புக்தி வ்யாகுலமற்‌ றிருக்கை 
யாவ.து-பகலவானுடைய செயல்களையும்‌ உருவங்களையும்‌ 
காமங்களையும்‌ உட்கொண்டிருக்கையே, இத்தன்மை 
உமது மனத்திற்குஅப்பொழுதே ஸித்திக்கும்‌; வேறுவித 
மரக இது உண்டாகாது, ஏதேனுமொன்றைச்‌ சொல்ல 
சினைக்கி.லும்‌, அதைப்‌ பரமபுருஷூ.னுக்குட்படாமல்‌ அவ 
னைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்ட ஸ்வதச்தார வஸ்தூலரகச்‌ 
சொல்லுவீராயின்‌, அந்தப்‌ பரமபுருஷன்‌ செய்க தேவ 
மனுஷ்பாஇ உருவங்களையும்‌ அவற்றிற்‌ கிணங்க அக்‌ 
த்ர்த நாமங்களையும்‌ உள்ளபடி. அறியாமல்‌ ப்ரமித்தவரர 
வீர்‌. அப்பொழுது உமதுமதி கன்னிலைமையற்றதேயாம்‌. 
எப்பொழுதும்‌ முக்யமாகப்‌ பசமபுறுஷி னுடைய சகித்ரத்‌ 
தையே வர்ணிச்கவேண்டும்‌, அதற்கிணங்கன தேனு 
மொன்றைச்‌ சொல்லவேண்டி வரின்‌, அதையும்‌ அவனு 
டைய விபூதிபாகவே (அவனுக்குட்பட்டதாகவே) வர்‌ 
ணிக்கவேண்டும்‌, அப்படியாயின்‌ மதி வயாகுலப்படாமல்‌ 
தெளிவுற றிருக்கும்‌. இல்லையாயின்‌, வெள்ள த்தில்‌ கரத்‌ 
றினால்‌ கோணை வழியில்‌ தள்ளுண்ட மகட்‌ வ்யாகுல 
முற்று சன்னிலைபெரு.து. இய, ந்சையாகவே அர்த்த சா 


மங்களிலி விருப்பமுடைய ஜனங்களுக்கு அவற்றை கிதை 
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வேற்றிக்‌ கொடுக்கும்‌ தர்மத்தின்‌ வழிகளைப்‌ பாசதமென்‌ 
னும்‌ ப்ரபக்‌த.த்‌.இினால்‌ அறிவித்த நீர்‌, ஜனங்களுக்கு ஈன்‌ 
மையைச்‌ செய்ய முயன்று அவற்றிற்குக்‌ கெடுதியே 
செய்‌இர்‌. கீர்‌ செய்ய நினைத்ததற்கு கேர்விபரீதமே கேர்‌ 
க்தது, ஆகையால்‌ இது மிகுதியும்‌ நிக்தைக்கிடமாமிருக்‌ 
கின்றது, கான்‌ இப்படி, சொல்லினும்‌ ஜனங்கள்‌ தம்‌: 
மிஷ்டப்படிமோக்ஷமார்க்கத்தில்‌ நடக்கட்டுமே. மற்றும்‌, 
பாரதத்தில்‌ சில இடத்தில்‌ * அர்.த்தகாமங்கள்‌ சிறந்த 
வையன்று, அவற்றைத்‌ தூறக்‌.து மோக்ஷமார்க்க த்தில்‌: 
கடப்பதே கலம்‌” என்றும்‌ சொல்லியிருக்கையால்‌ என்‌ 
மேல்‌ பிச௫ல்லை' என்கிமிசோசி ஸர்வஜ்‌ஷரரகிய உம்மைத்‌ 
தவிர மற்ற ஜனங்களெல்லாம்‌ எல்லாமறிக்தவால்லர்‌, 
௮க்த ஜனங்கள்‌ உமது வார்த்தையைக்‌ கேட்டு அர்த்த 
காமங்களே மேலான புருஷார்‌ த்தங்களென்றும்‌ அவற்‌ 
ிற்கு வேண்டி௰ உபாயங்களை அனுஷ்டிக்கையே மே 
லரன தாமமென்றும்‌ கினைத்து அந்த தர்ம அர்த்த கா 
மங்களென்கிற தீரிவர்க்கத்தைச்‌ தடுக்க கெஞ்சிலும்‌ 
நினைவுகொள்ளா இருக்கின்றனர்‌. நீர்‌ பாரத.தீ.இல்‌ தமி 
வர்க்க மெனப்படுகிற தர்ம அர்த்த காமங்களைப்‌ பரக்கச்‌ 
சொல்லிமிருச்கையரல்‌ அதைச்‌ கண்டு, ஜனங்கள்‌ “அவ்‌ 
றைத்‌ துறக்து மோக்ஷமார்க்கததில்‌ சடச்கவேண்டும்‌” 
என்பதே உமது கருத்தென்று அறியா இருக்கின்‌ றனர்‌, 
“தெரியாத ஜனங்களுக்குச்‌ தெரியாமற்‌ போனால்‌ பேச 
கட்டும்‌, எல்லாமறிக்தவன்‌ என்‌ சருத்தை ௮றிவானல்ல 
வாசி? என்கிறீரோ / ப்‌ரபுவாகய இக்க பகவானுடைய 
அபாச சேஷ்டிதத்தை, கிவ்ருத்தி தர்மமென்கிற ப்ரபத்‌ 
திமார்க்கத்தில்‌ இழிஈ்த பேசறிஞன்‌ ஸுகமாக அறிவா 
னென்பது வாஸ்தவமே. ஆயினும்‌ அத்தகைய மனிதன்‌ 
கிடைப்பது அரிது; ஆகையால்‌, ரஜஸ்ஸ- "முதலிய 


௮-இ.] ப்‌ரதம ஸ்கந்தம்‌. ர1 


குணங்களின்‌ மூலமாய்‌ வரு சாகாதி தோஷங்களால்‌ 
ப்‌சவ்ருத்தி மார்க்கத்தில்‌ போகின்றவரும்‌ ஆத்மஜ்ஞான 
மத்தவருமாகிய மற்ற ஜனங்கள்‌ ௮ச்த விபுவின்‌ சேஷ்டி. 
தத்தை அறியும்படி, அதை ஓர்‌ ப்ரபக்தஞ்‌ செய்வீராக, 
ப்சபர் தங்களை இயற்றுவது தெரியாத விஷயங்களைத்‌ 
தெரிவிப்பதற்காகவே, தாமே தெரிந்தவர்க்கு காம்‌ தெரி 
யப்படுத்தவேண்டி௰ அவஸ்யமில்லை.ெதெரியா தவர்களுக்கு 
கம.து ப்ரபச்தத னால்‌ உண்மை ஏற்படாதாமின்‌, அது 
வீணே. ஆகையால்‌ அர்த்தகாமங்கள்‌ துறக்கத்‌ தகுந்த 
வையென்றும்‌, பகவானுடைய சரித்சங்களை அறிதலே 
மேலான புருஷார்ச்சச்ைை நிறைவேற்றும்‌ உபாயமென்‌ 
அம்‌ இவ்விஷயத்தை, அறிஞர்‌ ஸுகமாக அறிவதத்‌ 
கும்‌ அறிவிலா மனிகர்‌ புதிதாக அ.நிவதற்கும்‌ ஓர்‌ ப்ரபச்‌ 

தஞ்‌ செய்வீராக. ஒருவன்‌ தான்‌ விரும்பின பலனை 
கிறைவேற்றும்‌ பொருட்டு, பகவானிடத்தில்‌ பக்.இ யில்‌ 
லாமல்‌ ஏதேனுமொரு தர்மத்தைச்‌ செய்யும்‌ தன்மை 
யைத்‌ துறக்து பகவானுடைய பர .தாரவிக்‌ தத்தைப்‌ பணி 
யமுயன்று, அர்த முயர்ச்சி கிறைவேறுவ தற்கு முன்னமே 
மரணம்‌ அடைவானாயின்‌, ட்‌ எங்காயினும்‌ ஏதே 
ணும்‌ கெடுதி உண்ட. ரகுமோ : 2 உண்டாகாது, (கல்ல 
தைச்செய்பவன்‌ இருக்காம்‌ கெடுதி அடையமாட்‌ 
டான்‌), அங்கனம்‌ பகவரணுடைய பாதாரவிக்தங்களைப்‌ 
பணியாமல்‌ தான்‌ ஏதேனுமொரு தர்மத்தையே அனுள்‌. 
ஒப்பவன்‌ எந்த பலனைப்பெறுவதரகச்‌ கண்‌ டோம்சி ஏதும்‌ 
பெறுவதாகக்‌ கண்டிலோம்‌. (தாம்‌ அனுஷ்டி.தீ.த தர்மங்‌ 
களுக்குப்‌ பலனான ஸ்வர்க்காதி லோகங்களை அடைக்‌ தும்‌, 
புண்யம்‌ க்ஷீணித்த வுடனே மனுஷ்ய லோகத்தில்‌ வக்து 
விழுவார்கள்‌. பகவானுடைய பா.தற்களைப்‌ பணியுமவன்‌ 


ஒருக்கரலும்‌ ௮ங்கனம்‌ சழுவமாட்டான்‌), மேல்‌ ப்ரஹ்‌ 
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மாதி லோகங்களிலும்‌ கீழ்‌ பாதாளம்‌ முதலிய லோக்‌ 
களிலும்‌ திரின்ற ஜீவரா௫ிகளுக்கு எ௫த ஸுகம்‌ டைக்‌ 
காதோ, 6பரப்சஹ்மத்தை அனுபவிக்கையால்‌ விளைவ 
தான அத்தகைய ஸாுகத்தை கிறைவேத்றிக்கொடுக்க 
வல்ல உபாயத்தை அ.றிவிப்பதற்காகவே பேச நிஞனான 
பண்டிதன்‌ ப்ரயத்னம்‌ செய்யவேண்டும்‌.) இப்படிச்‌ செய்‌ 
யில்‌, தான்‌ ப்சாணிகளுக்கு ஹிதஞ்‌ செய்தவனாவான்‌; 
இல்லையாமின்‌, அது கேராது. ௮ச்த ஸுஈகமோவெள்ருல்‌ 
(மற்ற. விஷயங்களால்‌ விளையும்‌ ஸுகமோ வென்றால்‌) 
சீழ்‌ பாதாளாதிலோகங்களிலும்‌ மேல்‌ ப்ஹ்மாகு லோ 
கங்களிலும்‌, அறியமுடியாத ஆழ்ர்த வேகமுடைய ௧௪ 
லதக்தினாலும்‌ அதனால்‌ பக்வம்‌ ௮டைக்த ஜன்மாக்தர கர்ம 
தீதினாலும்‌, உழல்கின்ற ஜீவராசிகளுக்கு மற்ற உபரயத்தி 
னாலேயே எம்பவிக்கும்‌. அவரவர்‌ வேண்டா இருப்பினும்‌ 
ஒரு ப்ரயத்னமு மில்லாமல்‌ த௫தமது கர்‌ஈத்இன்படி துக்‌ 
கங்களை ஏங்கனம்‌ பெறுின்றார்களோ, அங்ஙனமே மற்ற 
ஸாகங்களையும்‌ பெறுகின்றுர்கள்‌.மற்றும்‌, பலன்களை விரு 
பம்பரமல்‌ செய்யும்‌ வர்ணாரம தர்மங்களால்‌ விலூற பக்‌ 
தியைத்தவிர மற்ற உபாயங்களால்‌ கெடுகாள்‌ வருக்‌இப்பெ 
றும்‌ மற்ற ஸுகமெல்லாம்‌ துக்கமே. (துக்கத்தின்‌ கலப்‌ 
புடையதே). கழ்ச்சொன்ன உபாயத்தினால்‌ சடைக்கும்‌ 
ஸுகமே சிறிதும்‌ துக்கத்குன்‌ கலப்பில்லாகது, ஒபாத 
சசயணசே / (வ்யாஸமானீச்தசசே /) மோக்ஷ பூமியைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ தள்மையனான பசமபுருஷனைப்‌ பணியுக்தன்‌ 
மையன்‌ (பக்இியோகம்‌ கைபுகுச்தவன்‌] ஸம்ஸாரத்தி 
ணின்று விரிபபிவானன்றி எவ்விதத்திலும்‌ அதில்‌ கால்‌ 
தாழமாட்டான்‌. பக்தியோகத்தில்‌ முயன்று ௮து கை 
கூடப்பெறாதவனும்‌ கேவல கரம்ய கர்மங்களில்‌ முயன்ற 
மற்மவன்போல்‌ ஸம்ஸாரத.தில்‌ கால்‌தாழமாட்டான்‌.. பக்கி 
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மாச்கர வாளனையால்‌ பகவானுடைய பாதாரவிக்‌ தன்‌ 
களைத்‌ தவிர மற்ற உபாயமில்லை யென்னும்‌ ப்சபத்திமார்க்‌; 
கத்தை மறவாமல்‌ அதைவிட விரும்பமாட்டான்‌; ஏனென்‌ 
ணில்‌, முகுக் தனைப்‌ பணிழுக்‌ தன்மையன்‌ நிகரில்லாத ஆகச்‌ 
மே வடிவாகப்பெம்ம பரமாத்மாவைக்‌ கைப்பற்‌ நின 
வனல்லவர£ அரிய பெரும்‌ பொருன்‌ கைப்படின்‌ அதை 
எவன்‌தான்‌ விட விரும்புவான்‌ 7 இக்க ப்ரபஞ்ச இற்கு 
வளர்தல்‌ மறைதல்‌ பிறத்தல்‌ ஆூய இவை எ௫னிடத்தி 
னின்று உண்டாகின்மனவோ, அப்படிப்பட்ட பரமபுரு 
ஷன்‌ இச்சு உலகத்தில்‌ தான்‌ படைச்ச சேசனாசேதன 
வஸ்துக்களெல்லாவற்றிலும்‌ புகுந்து இவையெல்லசந்‌ 
.அளனே யென்னும்படி. எங்கும்‌ அமைக்‌ து ஜகத்ஸ்வரூப 
ஸனாயிருக் தும்‌ இதைக்காட்டிலும்‌ வேறுபட்டிருப்பவன்‌. 
இப்படிப்பட்ட பக வரனுடைய குணளஜஹங்களை தீர்‌ ஸ்வ 
மாகவே அறிவீர்‌, ஆயினும்‌ கீர்‌ கேட்டதற்காகச்‌ சிறி 
துமாதரம்‌ சொன்னேன்‌. அவனுடைய குணங்கள்‌ இவ 
'வொன்றும்‌ அளவிட முடியாதவை. ௮.து உமக்குச்தெரி 
ந்த விஷயமே. ஆகையால்‌ கீர்‌ இத்தகைய | குணஸூஹங்‌ 
களை பர்ர்க வண்டும்‌, ஏல்லரவற்றையும்‌ உள்ளபடி. 
அ.றியுக்‌ இறமையுடைய நீர்‌ பரமபுருஷ னுடைய அம்சரவ 
தாரமும்‌ கர்மதி இனால்‌ விலாயும்‌ ஜன்மமற்றவரும்‌ ஆயி 
ணும்‌ உலகத்டின்‌ க்ஷமதிர்கரக ஸ்வேச்சையால்‌ 
அவதரித்தவருமாக உம்மை நீரே அ.திர்‌.துகொள்‌, 
வீராக, உம்முடைய உண்மை இத்தகையது. ஆகை' 
பால்‌ இத்தகைய நீர்‌ மஹரனுபரவனான பரம ரஷனு 
டைய அவதரசம்‌ சரிதீரம்‌ குணம்‌ முதலியவற்றை ௪ எடுத்து 
ரைக்கும்படியரன ஓர்‌ ப்ரபக்தஞ்‌ செய்வீராக, இப்படி. 
அமின்‌ , நீர்க்ருசக்ருத்யராவீர்‌ (செய்யவேண்டியவை 


ரக ஸ்ரீபாசவதம்‌. [௮-௫.. 


களச்‌ செய்தவராவீர்‌,, அதனால்‌ உமது மனம்‌ 
தெளிந்து அளந்துஷ்டி. யெல்லாம்‌ நீங்கும்‌. பிரமன்‌ முத 
லிய சிறப்புற்ற தேதேவதைகளால்‌ புகழப்படும்‌ தன்மையலும்‌” 
சிறந்த புகமுடையவனுமாகிய பகவானுடைய முணல்க: 
எக்‌ வாக்‌ ீர்‌.த்தனஞ்‌. செய்கையே, ப்ரயோஜனங்களெல்லாம்‌ 
கைகூட விரும்பும்‌: புருஷன்‌ இயற்றின தவம்‌ (உப. 
வாஸம்‌ முதலிய தம்‌) மக்தீசஜபம்‌ வேதமோதல்‌ யாகம்‌ 
முதலியன செய்தல்‌ குளம்‌ கிணறு முதலியன வெட்டுவிச்‌. 
தல்‌ தத்வங்கலை உணர்தல்‌ ஈதல்‌ ஆகிய இவந்தித்கு அதி 
வில்லாத பயனென்றுப்ரசயோஜன த்தின்‌ உண்மை அறிக்த 
, பண்டிதர்கள்‌ கிரூபித் இருக்கிறார்கள்‌] பாரதா இக்ரக்த்‌ 
கள்‌ மிகவும்‌ பரக்‌இருக்கையால்‌ அதில்‌ ஸாரமான அர்த்த 
தீதைக்‌ கண்டுபிடிப்பது ஸமு தீரங்கடைக்‌ து அம்ரு தமெடு 
ப்பது போன்றதே, ஆகையால்‌ அது அமைர்த்தர்களால்‌ 
செய்யமுடியாது, ஆனதுபத்றி மோக்ஷத்தில்‌ இச்சை 
முடைய ஜனங்களுக்கு வேண்டிய அரும்‌ பொருள்களை 
யெல்லாம்‌ சேர்த்து ஓர்‌ ப்ரபக்தமாகச்‌ செய்வீராக, தவம்‌ 
முதலியன செய்யும்‌ புருஷன்‌, உக்தம மலோகணான பக 
வானுடைய குணங்களைச்‌ சொல்லுவதிலும்‌ கேட்பதிலும்‌ 
விருப்பம்‌ உண்டாகப்பெறுவானாயி்‌, அப்பொழுதுதான்‌ 
அவன்‌ செய்க தவம்‌ முதலியனை எல்லாம்‌ ஸபலமாம்‌. 
இல்லையாமின்‌ அவையெல்லாம்‌ ஸீணே. ஆகையால்‌ நீரும்‌: 
பரமபுரு னுடைய குணங்களைக்‌ சர தீதனஞ்செய்‌.து உம 
தூ தவம்‌ முசலிய செயல்களை யெல்லாம்‌ பயன்பெறச்‌ செ 
ய்து பிறரையும்‌ அக்குணங்களைக்கேட்பிதது ப்ரயோஜ: 
னவ்‌ கைகூடச்செய்வீசாக,முனிவசே!கான்‌, முன்‌ கல்பத்‌ 
தில்‌ கடந்த ஜன்மத்தில்‌ வேதமோதும்‌ ஸக்யரஸிகளுக்கு. 
தாஸியான ஓர்‌ பெண்டிர்க்குப்‌ பிள்ளையாகப்‌ பிறக்திருக்‌ 
(தேன்‌, ருக்கால்வர்ஷுகரலம்‌ வரக்‌ கண்டுக்‌ தயேககள்‌ 


௮-௫.] ப்ரதம ஸ்கந்தம்‌, 75: 


சாதுர்மாஸ்ய திக்ஷையைக்கொண்டு இருப்பிடத்தை விட்‌. 
டுப்போகா திருக்க மூயலுகையில்‌, கான்‌ பரலனாயிருக்கும்‌. 
'பொழுதே என்னை அ௮ச்த யோககள்‌ சுற்ரூவை. செய்ய: 
கியோகித்தார்கள்‌, யோகிகள்‌ எல்லோரிடத்திலும்‌ ஒசே 
விதமான காட்சியுடையவரே. ஆயினும்‌ அவர்கள்‌, கான்‌ 
ஜிஹ்வாசாபலம்‌ முதலிய சாபலங்களொன்று மின்‌ நி இந்த்‌ 
சியங்களை அடக்கிக்கொண்டு பாலர்க்கு இயற்கையாகவே: 
'ஏத்பட்ட விரையாடல்களிதும்‌ பத்தற்து அனுகூலனாச்‌ 
சொன்னபடி. சுற்ரூஷை. செய்வதும்‌ மிதமாகப்பேசுவது: 





மாயிருக்கக்‌ கண்டு என்னிடத்தில்‌ கருணைகூர்ந்தரர்கள்‌. 
அவர்கள்‌ எனக்குச்‌ தாங்கள்‌ புத்து மிகுந்த அன்னா 
களைக்‌ கொடுத்து என்னை ஸந்தோஷப்படுக்‌ துகையில்‌, 
கான்‌ அவற்றை இருக்கால்‌ புசித்தேன்‌. அதனால்‌ பாகவத: 
சிடத்தில்‌ ப்ரீதி உண்டாவதற்குத்‌ தடையான பாபங்‌. 
களெல்லாம்‌ இசப்பெற்றேன்‌. இங்கனம்‌ பகவானிடத்தில்‌ 
பக்தியுடைய அர்த யோக்ளுக்குச்‌ சுற்ரூஷை செய்ய 
முயன்ற சான்‌ பகவத்‌ பக்தர்கள்‌ ஆசரிக்கெ தர்மங்களில்‌ 
ப்ரீதி உண்டாவதற்குள்‌ தடையான பாபங்களெொல்லரக்‌இர்‌ 
ந்து பரிசுத்தமான மனமுடையஅனாகி அகத தர்மத் திலே 
யே ௬௫ உண்டாரகப்பெத்றேன்‌. மனத்தில்‌ தர்மரு உண்‌ 
டானபின்பு இனக்கதோறும்‌ பகவானை கருஷ்ண.னுடைய 
கதைகளைப்‌ பாடுகள்‌ உ ௮க்‌.த யோகிகளின்‌ அனுக்சஹச்‌ 
இனால்‌ மனத்திற்‌ இனியமையான அக்து க்ருஷ்ண கதை 
களைச்‌ கேட்டுக்கொண்டிருக்தேன்‌. ஓ வ்யாஸரே7 அகத 
க்ருஷ்ணகதைகளைக்‌ காரலந்தோ.றும்‌ (மூன்று காரலங்களி 
அம்‌) ம்சத்தையுடன்‌ கேட்டுக்கொண்டி ருக்க எனக்கு, 
அனைவர்க்கும்‌ பரீ.இயை விரைக்கவல்ல பெரும்புகழு 
டைய பகவானிடத்தில்‌ ப்ரீதி உண்டாயிற்று, அப்பொ 
மூ பிரியமான புகழுடைய ௮ச்‌த பகவானிடத்‌தில்‌ ௬௪ 





1] ஸ்ரீபாக வதம்‌. [௮-டு. 


உண்டாகப்பெற்ற எனது மதி எவ்வகைத்‌ தடையுமின்‌ றி 
விளக்க முற்றது, ௮க்த மதியால்‌ பசப்‌ரஹ்மம்‌ உள்ளே 
பபுகுக்‌ து தரிக்கப்பெற்ற சான்‌ கார்யகாசண ஸ்வரூபமான 
ஐகத்தெல்லாம்‌ என்னிடத்தில்‌ இருப்பதாகவும்‌, அந்த 
| ஜு த்தெல்லாம்‌ என்னுடைய மாயையால்‌ கற்பிக்கப்பட்ட 
"சாகவும்‌ கண்டேன்‌, ப்ரக்ருஇயின்‌ பரிணாமமான தேஹத்‌ 
தைச்‌ சேதனன்‌ தரிக்கிரானென்றும்சே தனனை ஈன்‌ வரன்‌ 
தரிக்கிருனென்றும்‌ஆத்மாவும்‌ தேகேஹமும்வேஅபட்டவை 
யென்றும்‌ ஆத்மாவுக்கும்‌ பர மாத்மாவுக்கும்‌ உள்ள ஸம்ப 
ந்தம்‌ அழிக்கமுடியாததென்றும்‌ அறிந்தேன்‌, இங்களம்‌ 
அ௮கச்த யோகிகள்‌ பாடுகின்ற பகவானுடைய கிர்மலமரன 
பூகழை, சசத்ரு, தூ து வர்ஷரு.து ஆகிய இரண்டு ருதுக்கள்‌ 
முழுவதும்‌ மூன்று காலங்களிலும்‌ கேட்டுக்கொண்டி. 
-௫க௫த எனக்கு மனத்தின்‌ தோவூ.மான ரஜஸ்ஸு தமஸ்‌ 
ஸு ஆகிய இவைகளைப்‌ போக்குச்‌ இறமையுடைய பக்தி 
உண்டாயிற்று, அங்கனம்‌ பக்இ உண்டாகப்‌ பெற்று அனு 
சாகமுடைய சான்‌ பாலனாயினும்‌ மிக்கவணக்க முடையவ 
னாகிருச்தேன, க்ரமத்தில்‌ பாபல்களெல்லாம்‌ தொல்யப்‌ 
பெத்தேன்‌; இக்த்ரியங்களை வென்றேன்‌. இத்தகைய 
"கரன்‌ அச்த யோகிகளைத்‌ தொடர்க்து புருற்குவை. 
செய்துகொண்டி.ருக்கையில்‌, இனரிடத்தில்‌ ப்ரீ.திசெய்‌ 
யுக்கன்மையசான அம்மஹானுபாவர்கள்‌ பேரகழுயன்று 
என்னிடத்தில்‌ கருணை கூர்ச்து பகவரன்‌ தானே மொழி 
கததும்‌ நிக சஹஸ்யமுமான குத்வஜ்ஞான த்தை எனக்கு 
உபதே அத்தர்‌. கன, ஜகத்தை “யெல்லாம்‌ படைப்பவனும்‌ 
ஜ்ஞானம்‌ பலம்‌ ம்‌ முதலிய குணங்கள்‌ கிறைக்தவனுமாகயெ 
வாஸுதேவனுடைய மாயையென்னும்‌ ப்ரக்ருஇியின்‌ 
மஹிமையை கரன்‌ எச்தஜ்ஞானத்தினால்‌ ௮றிக்தேனோ, 
எந்த ஜ்ஞான த்‌.இனொால்‌ யோகிகள்‌ அப்படிப்பட்ட வாஸ 
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தேவனுடைய ஸ்தானமான பரமபதத்தைப்‌ பெறுகின்றார்‌ 
களோ, அப்படிப்பட்ட '௮ர்‌.தத பஞ்சகஜ்ஞானத்தை உப 
தேரித்தார்கள்‌. ப்ராஹ்மண ம்ரேஷ்டசே! பலன்களை 
விரும்பாமல்‌ செய்யுஞ்‌ செயல்களை சஸ்வரனிடத்தில்‌ அர்ப்‌ 
பணஞ்செய்கையே ஆச்மாதமிகமென்றும்‌. ஆதிதெய்விக 
மென்றும்‌ இபெள இகமென் றும்‌ மூன்‌அவகைப்பட்ட 
ஸம்ஸார தரபங்களைப்‌ போக்கவல்லதென்து ஸ்ரு இயும்‌ 
ஸ்ம்ருதியும்‌ புசசணங்களும்‌ தெரிவிக்‌ இன்றன, ஸம்ஸார 


தாபங்கள்‌ பாபத்‌இனால்‌ விரகன்‌ றன, அக்தப்பாபம்‌ பம்‌ பலன்‌| 
களை விரும்பாமல்‌ செய்யப்படும்‌ ப [மத்தினால்‌ தொ லையும்‌, 
அப்பால்‌ ல்பக்தியோகம்‌ ௨ உண்டாகும்‌. அதன்‌ மஹறிமையால்‌ 


திவனவ்கவைவகைள படைக்‌ 


அந்த ஸம்ஸார தாபங்கள்‌. தரமே. தொல்யும்‌. வ்ரதக்‌ 
களை கனரக அ அனுவ.டி த்தவசே! [ஏக்‌ க ஆஹாரா இகெளால்‌' 
வ்யாகி உண்டாகிற றதேர, அப்படிப்பட்ட ,அபத்பமான 
தரவயததை டட கட அப பப பரக்கும்‌ ம அதி 
உபயோசப்படுத்தினும்‌ வயா தி அளருமேயன்‌ திததிரா து ர்‌ 
எச்த வஸ்துவால்‌ எக்கு வ்யாதி வளருமோ அகத வ்யா 

க்குறுதையே மருக்தாககினை த்து உபயோகப்படுத்‌ தினால்‌ 
அது அக்த வ்யாதியை வளர்க்குமேயன்றி அதைத்‌ தீர்க 
காது, இங்கனம்‌ பயன்களை. _ விரும்பிச்செய்யும்‌ செயல்‌ 
களெல்லரம்‌ ப்சரணிகளுக்கு. ஸம்ஸாரத்தை : வளர்ப்பவை 
யேயாம்‌,.. . அவற்றை ஈன்வர னிடத்தில்‌ அர்ப்பணஞ்‌ செய்‌ 
யாமல்‌. விடின்‌ அவைகடை௫ியில்‌ ஆத்ம காசத்தை விளைப்‌ 
பனவாம்‌. (ஸ்தாவர ஜன்மங்களை விளைத்து ஆதிமராசத்‌ 





1. அர்த்த பஞ்சசமாவது ஐர்து: அர்த்தங்கள்‌. அவையாவன ;-- 
ப்சாப்யனான பரமாத்மாவின்‌ ஸ்வரூபம்‌, ப்ராப்சாவான ஜீவாச்மாவின்‌ 
ஸ்வரூபம்‌, உபாய ஸ்வரூபம்‌; பல ஸ்வரூபம்‌,விரோ இ ஸ்வரூபம்‌ ஆயெ 
இவையே. இவற்றை உள்ளபடி அறிகையே அர்த்த பஞ்சக ஜ்ஞா 


னமாம்‌. 
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தையுங்கொடுக்கும்‌). பகவானை ஸந்தோஷப்படுத்‌ அும்படி. 
ரன எக்தச்செயல்‌ செய்கிறோமோ, அதனால்‌ தான்‌ பக்க 
"யோகமும்‌ பரமாத்மாவை ஸாக்ஷாத்கரிப்பதற்கு ஹேது] 
வான ஜ்ஞானமும்‌ உண்டாகவேண்டும்‌. “கீ செய்யுஞ்‌ செ 
யல்களையெல்லாம்‌ என்னிடத்தில்‌ அர்ப்பணஞ்‌ செய்வாய்‌" 
என்று பகவான்‌ உபதே௫ித்த சிக்ஷையை உட்கொண்டு 
அடிக்கடி வர்ணாஸ்‌ரமங்களுக்கு£த்‌ தகுக்த கர்மங்களைச்‌ 
'செய்‌.துகொண்டு பகவானான க்ருஷ்ணனுடைய கல்யாண 
குணங்களையும்‌ அவற்றை வெளியிடுகிற அனவ து காமல்‌ 
களையும்‌ பச்தியோகத்தில்‌ விருப்பமுடையலர்‌ வாயாற்‌ 
'சொல்லுவதும்‌ கெஞ்சால்‌ கினைப்பதுஞ்செய்வார்கள்‌. யக 
வான்‌ கற்பித்த சக்ஷையின்படி கர்மங்களைச்செய்.து | அவற்‌ 
றை அவனிடத்‌.இல்‌ அர்ப்பணஞ்செய்தலும்‌ ்‌, குணங்களை 
யும்‌ சாமங்களையும்‌ கினை த்தல்‌ சொல்லுதல்‌ முதலியவை 
களும்‌ பக்தியோக் தை க விளைப்பனவாம்‌. ப்‌.ரணவ த்‌ துடன்‌ ! 
வாஸுதேவ ப ப்ரத்மும்ன ௮ நிருத்த அ க்கை மூர்த்கி 
காமங்கள்‌ கான்கையும்‌ “வாயார மொழ்‌ கமஸ்‌ 
காரரஞ்செய்து, மக்த்ரமே அடம்‌ ரகப்‌ பெத்த வனும்‌ 
கர்மத்‌ இனால்‌ விளையக்கூடிய வேறு அடல்பிகல் க 
வனும்‌ யஜ்ஞங்களால்‌ பூஜிக்கப்படும்‌ புருஷ னுமாகிய 
பரமபுருஷு.னைப்‌ பூஜிக்கும்‌ புருஷனே ஈல்லறிவடைய 


வனாவான்‌. அந்தணசே! இங்கனம்‌ கான்‌ தனது கட்டளை 
பின்படி.ஆசரித்ததைக்கண்டு, கேசவன்‌, (ப்ரஹ்மருத்சாதி 
களுக்கும்‌ ப்தீரன பாமபுருஷன்‌) எனக்குத்‌ தன்னி 
டத்தில்‌ பக்‌.தியையும்‌ அதனால்‌. விளையக்‌ கூடிய ஸாக்ஷாத்‌ 
காரருூபஜ்ஞான த்தையும்‌ ஐற்வர்யத்தை பும்‌ கொடுத்‌ 
தான்‌. பல பெரியோரிடத்தில்‌ பலவாறு தர்மங்களைக்கே 
ட்டெொர்ச்தவசே! பெரும்‌ புகழோசே! பகவானுடைய புக 
மை வெளியிடிவகான ஓர்ப்சபக்கச்தை இயற்றுவீராக. 
அதில்‌, அறிவுடையவர்‌ அறிய விரும்பும்‌ ப்ரயோஜனங்‌ 
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களெல்லாம்‌ குறைவற அமைக்‌்திருக்க வேண்டும்‌, கூன்‌ 
வகைப்பட்ட ஸம்ஸார தாபங்களால்‌ வருந்தின மன 
(முடைய மனிதர்களின்‌ வருத தங்களெல்லாம்‌ மற்ற எத்த 
உபாயங்களாலும்‌ இராதவையாமினும்‌ அந்த ப்ரபந்தத்‌ 
(தினால்‌ இரவேண்டும்‌. இதுவே, ஈமது வருத்தங்களை 
யெல்லாம்‌ இர்க்கும்‌, மற்ற எதனாலும்‌ ோது என்று 
ப்சாணிகள்‌ அனை வரும்‌ ஆதரிக்கும்படியான ஓர்‌ ப்ரபக்‌ 
,ததிதை இயற்றுவீராக, ஐர் தாவது அத்யாயம்‌ முற்‌ 
ற்று, 





நாரத வ்ரு,ச்.தாக் சம்‌ 

ஸு தர்சொல்லுகிருர்‌:- அச்‌ தணர்‌ தலைவ.சானசென 
னகசே / இங்கனம்‌ ஸதயவதஇயின்‌ புதல்‌ வரான வ்யரஸர்‌ 
'தேவர்ஷியாகிய காரதருடைய ஜன்மத்தையும்‌ கர்மத்தை 
யும்‌ கேட்டு, மீளவும்‌ ௮ம்முணிவசை வினாவிஞர்‌. 

வ்யாஸர்‌ சொல்‌ லுகறுர்‌:--உமக்கு ஜ்ானோபதேச 
ஞ்செய்த அந்த யோகிகள்‌ சாதுர்மாஸ்பதிக்ஷை கழிச்சு 
வுடன்‌ வெளியேபோகையில்‌, இஎம்பருவச்‌ திலிருந்து கீர்‌, 
அப்பால்‌. என்‌ செய்தீர்சி ப்ரஸ்மாவின்‌ புதல்‌சே! அக்த 
யோூகள்‌ போனபின்பு மேலுள்ள வயதை மெல்லாம்‌ 
எக்த கடத்தையால்‌ கழித்‌இர்ச காலம்‌ வருகையில்‌ இக்தச்‌ 
சரீரத்தை எவ்வாறு துறக்‌இர்‌2 முனிய்சேஷ்டசே! முன்‌ 
கல்பத்தில்‌ உமக்கு யோகிகள்‌ உபதேூத்த தத்‌ வஜ்ஞா 
னத்தை இக்காலம்‌ மறைக்கவில்லையன்ரு2 காலம்‌ எல்லா 
வம்றையும்‌ அழிக்கும்‌ தன்மையுடையது. ஆயினும்‌ உ௰ 
க்கு ஜன்மாக்தரத்தில்‌ விரைந்த தத்வஜ்ஞானம்‌ இச்‌.த ஜன்‌ 
மத்திலும்‌ மாறுதருக்கன்றதே. 

சாரதர்‌ சொல்‌ லுறொர்‌.--எனக்குஜ்ரானோபே 'தசஞ்‌ 
செய்த யோககள்‌ சாதுர்மாஸ்ய இக்ஷை கழிக்க பின்பு 
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க” பேச கையில்‌, இளம்பருவச்திலிருக்‌ த கரன்‌ அப்‌ 

சகன்‌ டன்‌ புதல்வன்‌ _ _இல்லை, அவள்‌" 
பெண்பிள்ளைகளுக்கு ஸ்வாபாவிகமான அிவின்மைக்கு 
இருப்பிடமாயிருக்தாள்‌. அவள்‌, வேறு ஜீவனோபாயமில்‌ 
லாமையால்‌ ஊழியஞ்செய்து பிழைத்து வக்தாள்‌? வேது 
கதியில்லாத என்னிடத்தில்‌ மிகுதியும்‌ ஸ்னேஹம்‌ வைத்‌ 
இருந்தாள்‌. தாயாகிய அம்மாது. பிறர்க்கு ஊழியஞ்‌ 
செய்பவளாகையால்‌ ஸ்வாஇினமின்றி என்னுடையயோக 
க்ஷேமத்தில்‌ விருப்பருடையவளாயினும்‌ அதை சிறைவே 
திறவல்லமையத்றிருக்‌ தாள்‌. இவ்வலகமெல்லாம்‌ பொம்மை 
போல்‌ ஈஸ்வானுடைய ஆன த இலன்றோ இருக்கின்‌ ஈது, 
ஆகையால்‌ அவன்‌ தெய்வகதியைத்‌ தாண்டமுடியாமல்‌ 
ஊழியஞ்செய்து ஜிவிப்பதும்‌ என்னிடத்தில்‌ ப்ரீதியை 
மாற்றிக்கொள்ளமுடியாமல்‌, என து இஷடங்களைச்செய்ய 
வும்‌,செய்தஇவ்‌,டங்களை வளர தீதுக்கொடுக்கவும்‌ விரும்பி 
அதைச்‌ செய்யமுடியாமல்‌ ஒருக்‌ துவதுமாமிருக்தான்‌. 
அப்பொழுது. கான்‌ ஐக்‌ வயதுள்ள பாலனாமிருச்கேன்‌ தன்‌, 





அப்பொழுது "எனக்கு "இக்கு தெரியாது; தேசகரலங்‌ 
களையும்‌ அறியேன்‌. அ௮த்சகைய கான்‌ என்‌ தாயை எ.£ிர்‌ 
பார்த்‌ துக்கொண்டு அவள்‌ ஊஜழியஞ்செய்யப்பெற்ற அகத: 
ப்ராஹ்மண க்ருஹத்தில்‌ வஸித்துக்கொண்டி.ருக்தேன்‌, 
இவளுக்குேஹவியோகம்‌எப்பொழுதுகேருமோ?இவள்‌ 
ஏப்பொழுது மரணம்‌ அடைவாளோரி கான்‌ ஏங்கேனுஞ்‌ 
சென்று எனது ஈன்மையைத்‌ தேடுவதற்கென்து ௮வள்‌ 
காலஞ்செல்வதை எதிர்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்தேன்‌. 
இக்களம்‌ இருக்க, ஒருக்கால்‌ சாதீரியில்‌ வீட்டினின்று 
புறப்பட்டுப்‌ பசு கறக்றெதழ்காக. வழியே. போகையில்‌, 


வவஷவவம்ப்‌ பட 
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அங்கிருக்ச ஓர்‌ ஸர்ப்பக்தை என தாய்‌ காலால்‌ மிதஇித்‌ 
தாள்‌. அங்கனம்‌ மிதியுண்ட ஸர்ப்பம்‌ காலஸ்வரூபமான 
“தெய்வத்தினால்‌ தாண்டப்பட்டு அவலக்‌ கடிக்கையில்‌, 
அவன்‌ மரணம்‌ அடக்தாள்‌) அப்பொழு,து கான்‌ ௮வன்‌ 
மரணம்‌ அடைந்ததைக்‌ கண்டு, இது, பக்தர்களுக்கு 
ஸுக த்தையே விரும்புர்கன்மையனான பகவானுடைய 
அ௮னுக்சஹமே யென்று நினைத்து வடதிசையை நோக்‌ 
இப்‌ புறப்பட்டுப்‌ போனேன்‌. அங்ஙனம்‌ பேரகையில்‌, மிகு 
இயுஞ்‌ செழிப்புடைய தேசங்களையும்‌ பட்டணங்களையும்‌ 
க்ராமங்களையும்‌ இடைச்சேரிகளையும்‌ சத்னம்‌ மு சவியவை 
விளையும்‌இடங்களையும்‌ பயிரிடுங்குடிகள்‌ இருக்குங்கராமன்‌ 
களையும்‌ வேடச்சேரிகளையும்‌ புஷ்பவனங்களையும்‌ ௮சண்‌ 
யங்களையும்‌ உபவனங்களையும்‌ (மணிகர்‌ வைத்து வளர்க்‌ 
குக்தோட்டங்களையும்‌) பலவகையான கைரிக தாதுக்‌ 
களால்‌ விரித்ரங்களான பர்வதங்களையும்‌ யானைகளால்‌ 
மூறிக்கப்பட்ட கஇளைகளையுடைய மரங்களையும்‌ பரிசுத்த 
மான ஜலமூடைய குளங்களையும்‌ தேவதைகள்விளையாடப்‌ 
பெற்றவைளும்‌ பலவாறு குலாவுகன்ற பறவைகள்‌ சிறைக்‌ 
கிருப்பவைகளும்‌ வண்டுகள்‌ உலாவப்பெற்றுத்‌ திகழ்சன்‌ 
தநவைகளுமரன தாமரை யேடைகளையும்‌ கான்‌. ஸஹாய 
மில்லாமல்‌ ஒருவனேயாகச்‌ கடக்து சென்று, ஓர்‌ மஹச்‌ 

தான அரண்யத்தைக்‌ சண்டேன்‌. அது வழல்களும்‌ மூவ 
ச காணற்புதர்களும்‌ தர்ப்பங்களும்‌ சேக மூங்கில்‌ 
களும்‌(கா.த்றில்‌ சப்திக்கும்‌ மூங்கில்களும்‌)சூழ்ச்‌ தபச முடி 
யாததாகி அஷ்டயானைகளும்‌ மலைப்பாம்புகளும்‌ சரிகளும்‌ 
உலாவப்பெற்று | பயங்கரமான உருவங்களால்‌ மிகவும்‌ 
பயங்கரமாயிருக்தது. அப்பொழுது கரன்‌இக்தரியங்க ளும்‌ 
சரீரமும்‌ இளைததுச்‌ தண்ணீர்‌ விருப்பமும்‌ பசியும்‌ உண்‌ 
டாகப்பெற்அ ஓர்‌ ஈயின்‌ மடுவில்‌ ஸ்ஞனைஞ்செய்து தண்‌ 
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கீர்‌ குடி.த்‌.து தாஹக்‌இிரப்பெற்றேன்‌. மனுஷ்ப ஸஞ்சார 
மில்லாத . நத அரண்யத்தில்‌ ஓர்‌ அரசமரத்தின்‌ ௮டி 
வில்‌ சென்று ஜீவாத்மாவின்‌ உள்ளேயிருக்கும்‌ பரமா த்‌ 
மாவை கான்‌ கேட்டபடி. தயானிக்கத்‌ தொடங்கினேன்‌. 
அப்யாஸத்தினால்‌ ஸ்வா டனஞ்‌ செய்யப்பட்ட மன தீ.இனால்‌ 
பகவானுடைய பாதா.ரவிந்தங்களை தமானித்துக்கொ 
ண்டு ப்ரீதியுடன்‌ தயாணிக்கையில்‌ கண்களில்‌ ஆகக்‌ தகீர்‌ 
பெருகப்பெறிருக்கிற என்‌ ஹ்ருதயத்தில்‌ பரமபுருஷன்‌ 
தோற்றினான. அப்பொழுது ப்ரீதிமின்‌ மிகுதியால்‌ அங்‌ 
கம்‌ முழுவதும்‌ மயிர்க்கூச்சல்‌ உண்டாகப்பெற்று மிகுஇ 
யும்‌ ஸுகம்‌ அடைந்து ஆகக்த வெள்ள த்‌.இல்‌ மூழ்க, மனி 
வே! தேஹத்தையும்‌ ஆத்மாவையும்‌ அறியா இருக்‌ 
தேன்‌. மனதிற்கு மிகுஇரும்‌ ப்ரியமாயிருப்பதும்‌ சோ 
கத்தைப்‌ போக்குவநுமான அப்பொழுது தோற்றின பக 
வானுடைய உருவத்தை மீளவும்‌ காணப்பெழுமல்‌ தழ 
தழப்புற்று மனாலருத்தத்துடன்‌ இக்ரமாக ஏழுக்‌ திருச்‌ 
தேன்‌, அக்த உருவத்தை மீளவும்‌ பார்க்க விரும்புகின்ற 
கான்‌ மனத்தை நிலை கிறுதஇக்கொண்டு தயாணித்தும்‌ 
கரணப்பெற்றிலேன்‌. ஆனதுபற்றியே விஷயாக்தரங்‌ 
களில்‌ மனஞ்செல்லப்‌ பெற்ரவன்போல்‌ தருப்‌ வெற்‌ நிருக்‌ 
மேசன்‌. சான்‌ இங்கனம்‌. அர்த உருவச்சை மினல்‌ கரண 
விரும்பி நிகுக்க யதனஞ்‌ செய்.துகொண்டி.ருக்கையில்‌, 
வாக்குக்கு விஷயமாகாத (வாயால்‌ செசல்லமுடி.யா த) 
குண வைப௮ங்களையுடைய பசமபுருஷன்‌ கண்ணுக்குப்‌ 
புலப்படாமலே ஆகாயத்தில்‌ கம்பீரமும்‌ அழயெதுமான 
உரையால்‌ என்‌ சோகங்களைப்போக்க முயன்று “இவ்வுல 
சுத்தில்‌ இக்த ஜன்மத்தில்‌ கீ என்னைப்‌ பார்க்க உரியவன 
ல்லை. என்னைக்‌ காண்பதற்குச்‌ தடையான பாபம்‌ கழியப்‌ 
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கரன்‌ புலப்படிமவனல்லேள்‌. (பாபம்‌ கழியப்பெருத 
அத்பயோகிகள்‌ எவ்வளவு வருக்தி முயற்சி செய்யினும்‌ 
"என்னைக்‌ காண வல்லால்லர்‌. “ஆமின்‌ இப்பொழு. ஒரு 
தடவை புலப்பட்டதென்‌' என்கிறாுயோ.? சொல்லுஇதேன்‌, 
பாபமற்றவனே 7 நான்‌ என்‌ உருவத்தை ஒரு தரம்‌ காண்‌ 
பித்தேனென்பது, உளக்கு என்னைப்‌ பார்க்கவேண்டு 
மென்னும்‌ விருப்பம்‌ உண்டாவதற்காகவே, இப்பொழுது ' 
கரன்‌ ஒரு தரம்‌ காட்டின எள்‌ உருவகத்தை மீளவும்‌ காண்‌ 
பதற்கு அடிக்கடி. விருப்ப முற்றிருப்பாயாக, கேவல 
விருப்பத்தினால்‌ என்ன ப்சயோஜனம்‌ 2 என்கிருயோ 7 
என்னைப்‌ பார்க்க வேண்டுமென்னும்‌ விருப்பம்‌ மரறப்பெ 
முத புருஷன்‌ கன்னடத்தை யுடையனாக மனத்திலுள்ள 
சாகம்‌ முதலிய தேரஷங்கலா யெல்லாம்‌ மெல்லமெல்லப்‌ 
போக்குவான்‌, ஆகையால்‌ உனக்கு என்னைக்‌ காணவே 
ண்டுமென்னும்‌ விருப்பம்‌ மாருதிருப்பதற்காகவே இப்‌ 
பொழுது ஏன்னுருவத்தைக்‌ காட்டினேன்‌, சிறிதுகாலம்‌ 
ஸத்புருஷர்களுக்குப்‌ பணிவிடை செய்‌ அதனாலேயே உண 
க்கு என்னிடத்தில்‌ இடமான மதி உண்டாமிற்று, ஆகை 
யால்‌ பாபிஷ்டமான இந்த சூத தேஹத்தைத்‌ துறக்து 
கல்பாக்தரத்தில்‌ என்‌ பக்‌ தனாயிருக்குக்‌ சன்மையைப்பெறு 
வாம்‌, உனக்கு ஏதோ ஒரு காரணத்தினால்‌ என்னிடத்தில்‌ 
இடமாக உண்டான இந்தமதி, எனது அனுக்சஹத்‌ இனால்‌ 
எவ்விதத்திலும்‌ ப்ரளய காலத்திலும்‌ மாருிருக்கும்‌' 
என்று மொழிக்தரன்‌. தர்மத் தினால்‌ விளையும்‌ தேஹமழற்ற 
தும்‌ ஆகாயமே சரீ ரமாகப்‌ பெற்றதும்‌ எல்லோரையும்‌ 
அடக்கிக்கொண்டு கடப்ப.தும்‌ ஈன்வரனெனப்‌ படுவதும்‌ 
ஏங்கும்‌ கிறைக்‌ருப்பதும்‌ ஸ்வா£தனமான தன்னிலை 
வுடையதுமாகய பரப்‌ரஹ்மம்‌ இவ்வளவு மொழிக்து வெறு 
மனே மிரூச்தது. அப்பால்‌ சானும்பெருமையுடையவ.ரனை 
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வரிலும்‌ மேலான பெருமையுடைய அம்மஹானுபரவனால்‌ 
கருணை செய்யப்பெற்று அக்தப்‌ பரமபுருஷனுக்கு.த்‌ 
தலைவணக்கி ஈமஸ்காரஞ்செய்தேன்‌. அப்பால்‌ தேசகால்‌ 
வஸ்து பரிச்சேதமில்லாத ௮க்ச௪ பசவானுடைய காமப்‌ 
களையே லஜ்ஜையில்லரமல்‌ படித்‌ துக்கொண்டு உலகங்‌ 
களுக்கு மங்களம்‌ விசைப்பவைகளும்‌ வேதரஹஸ்யங்களு 
மரன அவனுடைய ஜன்மங்களையும்‌ செயல்களையும்‌ கினை த்‌ 
துக்கொண்டே பூமி.பில்‌ திரிபவனா3 மனக்களிப்புடன்‌ 
விஷயாச் தரங்களில்‌ (மற்ற சப்தாதி விஷூயங்கவில்‌) 
விருப்பமற்று எக்‌. த ப்ராணிகளிடக்கிலும்‌ த்வேஷூமில்லா 

மல்‌ தேஹம்‌ ஸ்வாதீன மத்‌.திருக்கைய ரகிற மதமும்‌ தொ 
லையப்பெற்று எங்கும்‌ இருப்பிடங்‌ கொள்ளாமல்‌ இந்தச்‌ 
சரீரம்‌ முழவு பெறுங்காலச்தை எதிர்பார்த்‌.துக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தேன்‌, இங்கனம்‌ அக்தக்‌ கல்பம்‌ முழுவதும்‌ ஜீ.வித்‌ 
இருக்தேன்‌. ஓ அக்தணர்‌ தலைவரே / க்ருஷ்ணனிடத்‌ 
திலேயே மதி வழங்கப்பெற்றுத்‌ தாயமனத்தனாகி 
மற்ற சப்தாதி விஷயங்களில்‌ மனப்பத்றின்‌ றி இங்கனம்‌ 
,இரிகன்ற எனக்கு ௮ச்‌த சேஹசத்சை விளைவிக்கும்‌ ப்ரா 
ரப்தகர்மம்‌ கழியுங்காலம்‌ கேருகையில்‌ ஸுதாம பர்வதத்‌ 
தின்‌ ஸமீபத்திலுண்டாகிற மின்னல்போல்‌ மசணகாலம்‌ 
ஸம்பவித்தது. அப்பொழுது ஸமஸ்த ஜீவரரகெளின்‌ 
லயத்தித்கும்‌  ஆதாசமாகி அ௮ங்களனம்‌ ப்ரஸித்தமாயிருப்‌ 
பதும்‌ ப்ரக்ருதி ஸம்பக்த மற்றிருக்கையால்‌ பரிசு த்தமாயி 
ருப்பதுமான அகிருத்த மூர்த் தியில்‌ சான்‌ லயம்‌ பெற 
மூயன்‌ திருக்கையில்‌, பஞ்ச பூத விகாரமான ௮ ்‌ தேஹம்‌ 
தனக்கு நிமித்தமான ப்ராரப்தகர்மம்‌ . மூடியப்பெத்று 
வீழ்க் த, ௮. அப்பொழுது: கல்பதீ.தின்முடி.வில்‌ இர்த ஜகத்‌ 
தையெல்லாம்‌ ஸம்ஹரித்துத்‌ தன்னிடத்தில்‌ லயிக்கச்‌ 
செய்து ப்ரளய ஸமுதரத்தின்‌ ப்ரவாஹத்தில்‌ ,சயனித்‌ 
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துகச்கொண்டிருக்கற அகிருத்தனென்னும்‌ _ _பகவானு 
டைய காயி கமலத்தில்‌ படுத்‌ இருக்கும்‌ சான்முகனுடைய 


ப்சாணன்களில்‌ ப்சவேரித்தேன்‌ அப்பால்‌ ஆகிரம்‌ நபிரம்‌ யுகங்‌ 
கள்‌ கழிக்த பின்பு. காபி பி கமலத்‌.இனின்று எ எழுக்து “முக்‌ து இக்த' 
உலகங்களையெல்லாம்‌ பை படைக்கமுயன்ற கரனமுகனுடைய 
ப்சரணன்‌. “ன்‌ முதனியவற்‌ நினின்று மரீசியுடன்‌ வஸிஷ்டதி 
மஹர்ஷிகள்‌ உண்டானார்கள்‌. அப்பொழுதுகானும் காரத 
னென்னும்‌ “பேர்கொண்டு பிறக்கலானேன்‌. அனந்தரம்‌ 
மஹா விஷ்ணுவின்‌ அனுக்‌ரஹத்தினால்‌ எங்கும்‌. நடை 
தடைபடாதவனாகி ப்ரஹ்மசர்ய வரதத்‌இம்குச்‌ சிறிதும்‌ 
லோபமில்லாமல்‌ _ மூன்று லோகங்களின்‌ உள்ளும்‌ வெளி 
யும்‌ ஸஞ்சரித.துக்கொண்டிருக்‌52, றன்‌. தேவன்‌ கொ 
டுத்ததும்‌ கநிஷாத ரூஷப கரக்தார ஷூட்ஜ மத்யம தைவத 
பஞ்சமங்களென்கிம ஸப்த ஸ்வரங்களாகற ப்‌ரஹ்மத்தி 
னால்‌ அலங்காரமுற்றதும்‌ ஸ்வரங்களைக்‌ கேட்டு மகிழும்‌ பக 
வான்‌ ஸக்ரிதானஞ்‌ செய்யப்பெற்றது மாகிய இந்த வீணை 
யை மீட்டி ஸ்ரீ ஹரிசதா கானஞ்‌ செய்து கொண்டு(பகவா 
னுடைய கதைகளைப்‌ பாடிக்கொண்டு) இங்கனம்‌ திரி 
இன்றேன்‌; பக்தர்களுக்கு பரிதியை விளைக்கின்‌ உ புகழு 
டையவனும்‌ கங்காதி புண்யதிர் த்தங்களுக்‌ கடமாூப்‌ 
பரிசுத்தமான பரதாரவிக்தங்களை யுடையவனும்‌ தனது 
பாதாரவிந்தத்தில்‌ கங்கையென்னும்‌ புண்யகதி உண்டா 
கப்பெற்றதவனுமாகிய பகவான்‌ தனது புகழகளைப்‌ பாடு 
இன்ற என்னுடைய மனத்தில்‌ அழைக்கப்பட்டவன்போல்‌ 
சிகரமாகத்‌ தர்சனங்கொடுக்கிறுன்‌. அடிக்கடி ஈப்தாதி 
விஷயங்களை அனுபவிக்க வேண்டுமென்னும்‌ விருப்பத்‌ 
தினால்‌ மனம்‌ வருக்தப்பெற்ற ஜனங்களுக்கு ஸம்ஸாரமர 
இற ஸமுதரத்தின்‌ வெள்ளமெல்லாம்‌ போனவழி ௦ தரி 
யரம்ல்‌ தொலையச்செய்யுக்‌ 'தஇறமையுடையது இது வொன்‌ 
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றே. எது வென்கிறீரோ சி(ஸ்ரீபகவானுடைய சரித்ரங்‌ 
களைக்‌ சர்‌. சனஞ்செய்கையே. )சப்‌.தா.தி விஷயங்களை 
அனுபவிக்க விரும்பி அவ்விருப்பம்‌ மாறப்பெறுமல்‌ ஸம்‌: 
ஸாச ஸாகரத்தில்‌ ஆழ்க்து மிகுஇயும்‌ அலமருகன்ற ஜச்‌ 
துக்களைக்‌ கரையேற்றுவிக்குக்‌ தெப்பம்‌ பகவானுடைய 
குணங்களை வர்ணிக்கையே. அடிக்கடி, காமச்இனாலும்‌: 
கோப,க்தினாலும்‌அடி.பட்டுக்கலங்கின மனது முகுக்த ஸே 
வையினால்‌ (மோக்ஷ போகங்களைக்‌ கொடுக்கும்‌ பகலானு: 
டைய குணங்களையும்‌ சரிதீரங்களையுங்‌ கேட்பது சத்த 
னஞ்செய்வது முதலிய பணிவிடைகளால்‌) எங்கனம்‌ தெ 
னிவு பெறுமோ, அ௮ங்கனம்‌ யமகியமாதியான யோகமார்‌ 
க்கங்களாலும்‌ தெளிவு பெருது, (ஆகையால்‌ ஜன்‌ 
களுக்கு உண்மைசெய்ய வேண்டுமென்னும்‌ விருப்பம்‌ உள 
தாயின்‌ பகவரனுடைய குணங்களை எல்லாரும்‌ சன்றுக 
அனுபவிக்கும்படி. அவன்‌ குணசரித்சங்களை யெல்லாம்‌. 
முக்யமாக எடுத்துரைப்பகான ர்‌ ப்ரபக்தத்தை இயற்று 
வீராக), பாபமற்றவசே / நீர்‌ என்னை எதைப்‌ பற்றி வின 
வினீரோ, அதையெல்லாம்‌ இங்கனம்‌ சொல்லி முடித்‌ 
தேன்‌. என்னுடைய ஜன்மம்‌ செயல்‌ ஆகிய இவற்றின்‌ 
சஹஸ்யத்தையும்‌ உமது மனம்‌ எதனால்‌ தெளியுமோ 
அதையும்‌ உமக்குச்‌ சொன்னேன்‌. 

ஸழ்தர்‌ சொல்லுகிறார்‌ :--மஹானுபாவசாகிய நார 
த முனிவர்‌ இங்கனம்‌ மொழிக்.து, உபரிசரவஸ-*வின்‌ வீர்‌ 
யத்‌.இனால்‌ பிறந்‌ தஸத்யவதியின்பு தல்வரரகய ௨ வ்யரஸரிடம்‌ ம்‌, 
போய்‌ வருகழேனென்று விடைபெற்று வீணையை வாசத்‌ 
துக்கொண்டே இஷ்டப்படி. திரியக்தொடங்கப்‌ போனார்‌. 
தேவரிஷியாகய கா.சதர்‌ என்னபாக்யசாலியோ/ ஆச்சர்‌ 
யம்‌. ஏவர்‌ சார்ங்கபாணியாகிய பகவானுடைய புகழைப்‌ 


பாடிக்கொண்டு தான்‌ வீணை வாசிக்கும்‌ ஸந்தோஷ்த்‌ 
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,தில்‌ ஆழக்து ஸம்ஸார காபங்களால்‌ வருக்துகிற இந்த 
ஜக த்தையும்‌ ஸக்தோஷிக்கச்‌ செய்கறாரோ. அத்தகைய 
தேவரிஷியான காரதரது பாக்யத்தை என்னென்று செ 
ல்லுவேன்‌ சீ ஆறுவது அத்யாயம்‌ முற்றிற்று பூசா” 


அர்ஜுனன்‌ உபபாண்டவர்களைக கொன்ற 
அமிவத்சாமாவை ஜபித்துக்‌ 
கட்டிக்‌ கொண்டுவர சல்‌. 


-,-ஆ4 ௮-௩ 


செளனகர்‌ சொல்லுகிறார்‌. -ஸுகபே/ சா ரதர்போன 
பின்பு மஹா மஹிமையுடையவரும்‌ மமர்ச்தருமான பாத 
சரயண முனிவர்‌ (வ்யாஸர்‌) தான்‌ கினைத்ததையே அவ 
ரும்‌ சொல்லக்‌ கேட்டு அப்பால்‌ என்‌ செய்தார்‌ 2 
ஸு.தர்‌ சொல்லுகிறார்‌: -ஸரஸ்வஇ யென்னும்‌ பேரு 
டைய ப்‌ரஹ்மசதியின்‌ மேல்கரையில்‌ சம்யாப்சாஸ 
மென்று ப்சஸித்தமானது _வ்யானருடைய ஆஸ்ரமம்‌. 
அங்கு ரிஷிகள்‌ ஓயாமல்‌ யாகங்கள்‌ செய்துகொண்டிருப்‌ 
பார்கள்‌, இலச்தை மரங்களின்‌ வரிசைகளால்‌ அலங்கா? 
முற்ற அந்தத்‌ தனது ஆஸ்ரமத்தில்‌ வ்யாஸா்‌ ஜல.ச்கை 
எடுத்து ஆசமனஞ்‌ செய்து மனத்தை வேறு விஷயன்‌ 
களில்‌ போகவொட்டாமல்‌ அடக்கித்‌ தன்னிலயில்‌ இருக்‌ 
கச்செய்தாரர்‌. ௮வர்‌ பகவானிடகத் டில்‌ தனக்குள்ள பக்‌.இ 
யோகத்தினால்‌ பரிசுத்தமான தன்‌ மனத்தை வேறு விஷ 
யங்களில்‌ போகவொட்டாமல்‌ அடக்க ஊக்கத்‌. துடணி 
ருக்சச்செய்‌.துமு தலில்‌ பரமபுருஷினைக்‌ கண்டார்‌. உடனே 
அவனுக்குச்‌ சரீரமாக அவனையே ஆதா.சமாகவுடைய 
மாயையென்னும்‌ ப்ரக்ருதியையும்‌ கண்டார்‌. ஜீவன்‌ 
எச்ச மாயையினால்‌ மதிமயங்கப்பெற்று அர்த மாயை 
யென்னும்‌ பீ ரக்ருதியைக்‌ காட்டிலும்‌ தான்‌ வேறு பட்ட 
வனாயினும்‌ ஸத்வம்‌ ரஜஸ்ஸு சமஸ்ஸு என்றெ மூன்று 
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குணங்களின்‌ பரிணாமமான சரி. ரதீ்தையே அச்மாவாக 
சினைக்கிறானோ, அதீ தகைய சரீசாத்ம ப்சமத்தினால்‌ வி 
ஷம்‌ அனர்ச்சமாகய தாப தரயச்சையும்‌ அடைகிறுனோ, 
அப்படிப்பட்ட மாயையை அம்முனிவர்‌ ஸாக்ஷ£ த்கரிச்‌ 
தார்‌, எல்லாமறிக்த அச்ச வ்யாஸமாமுணிவர்‌, ஸம்ஸார தீ 
இல்‌ விலயும்‌ அனர்த்தமாகய தாபதரயதச்தைப்‌ போக்கும்‌ 
உபாயம்‌ பகவாணிடத்தில்‌ செய்யப்படும்‌ பக்தியோகமே 
யென்பதை அறியாமல்‌ வருர்துகற லோக த்‌இற்கு ஈள்மை 
யை விலக்கும்‌ பொருட்டு ஸா தீவக ஸம்்‌ஜநிதை யெனப்‌ 
படுகிற இக்க பாகவத மஹா, புசாணத்தைச்‌ செய்தார்‌. 

ஜனங்கள்‌ ஸம்ஸாரத்தில்‌ விளகற தாபங்களாகிறஅனர் த்‌ 
,ததிதைப்போக்கும்‌ உபாயம்‌ இன்னதென்று அறியாமல்‌ 
தடுமாற்ற முறுவதைக்கண்டுஅவ்வனர்‌த்தங்களைப்‌ போக்‌ 
கும்‌ உபாயம்‌ அதோக்ஷஜனிடத்தில்‌ (பகவானிடத்தில்‌) 
செய்யப்படும்‌பக்‌தியோகமே யென்று சிச்சமித்தறிச்சார்‌. 
பிறகு பாகவதமென்னும்‌ பேருடைய இக்த ஸம்ஹிதை 
யைச்செய்தார்‌.எர்த ஸம்ஹிையைக்கேட்டமா தரத்தில்‌ 
சோகம்‌ மோஹம்‌ பயம்‌ ஆகிய இவற்றைப்‌ போக்குக்‌ தன்‌ 
மையுள்ள பரமபுருஷனான கருஷ்ணனிடத்தில்‌ ப்சாணி 
களனைவர்க்கும்‌ பக்தி உண்டாகுமோ, அப்படிப்பட்ட 
பொருளடக்கமுடைய பாகவத ஸம்ஹறிதையை ஜனங்‌ 
களின்‌ க்ஷேமத்திற்காக வயாஸமுனிவர்‌ இயற்றிஞர்‌. 
புத்ரமித்ர களத்ராதிகளின்‌ வியோகத்‌இனால்‌ (பி.ர்ளை 
கண்பன்‌ பெண்டாட்டி முதவியவர்களைப்‌ பிரிவ தால்‌) உண்‌ 
டாகும்‌ வருத்தமாக சோகமும்‌, ஆத்மாவல்லாத சரி 
சத்தில்‌ ஆத்மாவென்னும்‌ வும்‌, தன்னுடைய தல்லாத 
வஸ்துவில்‌ தன்னுடையதென்னும்‌ நினை வுமாகிய 
ஹோஹமும்‌, மேல்‌ வருக்துக்கங்களை நினை த.துவருச்‌ துகை 
யாற பயமும்‌ ப்‌ராணிகளுக்கு ஸம்ஸாரத்‌இல்‌ விளையும்‌ 
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அனர்த்தங்கள்‌, இவற்றைப்‌ பாமபுருஷன்‌ தன்னிடத்தில்‌ 
பக்தி செய்பவர்ககுப்போச்ி மேன்மேலும்‌ ஸுகத்தை 
விளைப்பான்‌. ௮ச்சகைய பச்இ இச்சு பாகவத ஸம்ஹிசை 
யைக்‌ கேட்ட மாகீரதீஇினால்‌ உண்டாகுமென்று நினைத்து 
வ்யாஸ பகவான்‌ ஜனங்களின்‌ க்ஷேம.ச்இத்காக இம்மஹா 
புசாணத்தை இயற்றினார்‌. அம்மூணிவர்‌ தரன்‌ சொல்ல 
விரும்பின அர்த்தங்களை அடைவே அமைத்து க்ரமமாக 
வே இக்த ஸம்ஹிதையைச்‌ செய்து முடித்து, ஸம்ஸார 
தர்மங்களில்‌ முகம்‌ மாறப்பெற்‌.று மனம்‌ பரமபுருஷனிட ச்‌ 
இல்‌ ஊக்கமுற்றிருக்குர்‌ சன்மையை விளைக்க சமதமா 
,தியரன நிவ்ருத்தி மார்க்கத்தில்‌ ஆழ்க்து பசப்ரஹ்மத்‌ 
,கின்‌ உண்மையையே மனனஞ்செய்யும்‌ ஸ்வபாவரும்‌ தன்‌ 
புதல்‌ வருமான சுகரை £ இதைக்‌. கற்கச்சொல்லி அவர்ச்கு 
உபதேித்தார்‌.... 
சொளனகர்‌ சொல்லுகிறார்‌ :--அச்தச்‌ சுகர்‌, ஸாம்‌ 
ஸரசிக வ்ரு.த்தியில்‌ மனஞ்செல்லப்பெருமல்‌இக்‌ தரியங்களை 
அடக்கக்கொண்டு பாப்ரஸஹ்மகமானமாகிற நிவ்ருத்தி 
மார்க்கத்திலேயே மனஷக்க முடையவசென்னும்‌ பரம 
புருஷனுடைப உண்மையையே மனனஞ்செய்யுக்‌ தன்மை 
ரென்றும்‌ கீரே சொன்னீர்‌. கரங்களும்‌ கேட்டிருக்‌ 
கிறோம்‌. இங்கனம்‌ இது ப்ரஸிச்தமே. இத்தகையரான 
அம்முணிவர்‌ கேட்கவேண்டியவைகளும்‌ இதவேண்டிய 
வைகளுமாகய எல்லாவற்றிலும்‌ ஆதரமில்லா தவர்‌, எல்‌ 
லாவற்றிலும்‌ உதாஸீனமாயிருப்பவர்‌ ) பரமாத்மாவினி 
டத்தில்‌ மனத்தை நிறுத்தி ப்ரஹ்மாகக்தம்‌ அனுபவிக்கும்‌ 
தன்மையர்‌, இப்படிப்பட்டவர்‌ எந்தக்‌ காரணத்திற்காக 
மிகவும்‌ பெரியதான இக்த ஸம்ஹிையை அப்யஸித்தார்‌£ 
ஸுதர்‌ சொல்லுகிறார்‌ முனிவர்‌, பாமாத்மாவினி 
உத்திஜேயேமன த்தை கிலைகிறுத்தி ப்ரஹ்மாகக்தம்‌ அலு 
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பவிக்குச்‌ தன்மையசே; மற்றும்‌, லோகவருத்தாக்‌ த.தீ 
தை அறிவிக்க கரச்தங்களை கெஞ்சல்‌ கினைப்பதுஞ்‌. 
செய்பவரல்லர்‌7 எதிலும்‌ அபேக்ஷை யற்ற.ராகையால்‌: 
தருவர்க்கு உட்பட்டு அவர்களால்‌ தரண்டப்படமொறு தன்‌: 
களைப்‌ பராஇனமாக்குக்‌ தன்மையரல்லர்‌,  ஆமினும்‌ 
அவர்கள்‌ தரிவிக்ரமாவதாரஞ்‌ செய்‌ துபலிமிடத்‌ இணின் நு 
லோகங்களை இரந்து இக்தரனுக்குக்‌ கொடுக்க மஹோ 
பகாரகனான பகவாவிடத்தில்‌ தரு ப்யோஜன த்தையும்‌. 
எதிர்‌ பாராமல்‌ கிஷ்காரணமாகவே, “பகவான்‌ இத்த 
கைய குணமுடையவன்‌ 7 இத்தகைய ஸ்வரூபழடைய 
வன்‌” என்றும்‌ பகவானுடைய ஸ்வரூப ரூப குணங்களை 
நினைக்கையாகிற பக்இியைச்‌ செய்யுச்‌ தன்மையர்‌, 

இங்கனம்‌. பகவானிடத்தில்‌ ப்ரீ. தியுடன்‌ அவனது ஸ்வ 


ல்ல பம -விபூகிகளை உள்ளபடி. அறிச்து மனனஞ்‌. 


செய்கை ப பக்தியின்‌ வடிவமாகையால்‌, அ.இல்‌ பக்‌.இக்கு. 


விஷயமான பகவரனுடைய ஸ்வரூப ரூப குண விபூககலை 
உள்ளபடி. அறியவேண்டியது அவளண்யமாகையால்‌, அவ 
திறை விறதமாக விவரித்துச்‌ சொல்லுற இக்த ஸம்ஹி' 
தையை அம்முணிவர்‌ அப்பணித்தார்‌. வேதாச்‌ தங்களில்‌ 
அறியப்பட்டவைகளும்‌ அனுபவத்தில்‌ வழங்க வருபவை 
களுமான பகவானுடைய குணங்களால்‌ இழுக்கப்பட்ட 
மதியுடையவரும்‌ ஜ்ஞானாஇி குணங்களுக்‌ இருப்பிடமும்‌ 
பாதராயணருடைய (வ்யரஸருடைய) புதல்வருமாயெ- 
௮க்த.சுகமுணிவர்‌, என்றும்‌ விஷ்‌்ணுவினிடம்‌ பக்‌ இசெய்‌ 
யுக்தன்மையசான வைஷ்ணவ ஜனங்களிடத்இல்‌ மிகுதி' 
யும்‌ ப்ரீ திருடையவர்‌. அவர்‌ மஹத்தான இந்த ஸம்ஹிதை 
யை அத்யயனஞ்‌ செய்தார்‌ (ஓ.இனார்‌), பகவானுடைய: 
குணங்களை அனுபவிப்பதற்கு வேதங்களை ஒதி உணர்ச்‌ 
தமையே போதும்‌. ஆயினும்‌, வேதாக்‌ தங்களை ஓஇயுண 
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ச்ச்தவர்களுக்கும்‌ பகவானுடைய குணங்களை எடுத்து 
சைக்கும்‌ ப்ரபக்தங்களைக்‌ கம்உறிவது அவள்யமாகையா 
லும்‌, இக்ச ப்‌.ரபக்தம்‌ முழுவதும்‌ பகவானுடைய குணங்‌ 
களையே கூறுச்சன்மையதரகையாலும்‌, அவதாரம்‌ குணம்‌ 
விபூதி பக்கர்‌ அவரது குணங்கள்‌ ஆமை இவத்றோடு 
கூடவே பகவானை அனுபவிக்க வேண்டுமாகையரல்‌ அள 
தாரம்‌ குணம்‌ பக்தர்சிலை ௮ல௮ரத குணம்‌ ஆய இளை 
வேதாக்தங்களில்‌ விசகமாக விசேஷித்து ஏற்படாமை. 
யரலும்‌, வேதரக்தங்களால்‌ அறியுங்குணங்களைக்‌ காட்டி 
௮ம்‌ மேலான குணங்கண்‌ இக்த ப்ரபக்கத்தில்‌ தெரி 
கையாலும்‌ இதை அம்முனிவர்‌ தனக்கு அனன்யமென்‌ 
றே அப்யஸித்தார்‌. ஆகையால்‌ இக்தப்‌ புசாணம்‌ வே 
தாக்தங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ மற்றை இதிஹஷாஸபுரரளாங்‌ 
களைக்காடடி லும்‌ சிறக்ததென்பதில்‌ எம்தேஹமில்லை. 
மேல்‌, பரீ௯தித்தின்‌ ஜன்மத்தையும்‌_ செயலையும்‌ அவன்‌ 
சரீரவியோகம்‌ பெற்றதையும்‌ பாண்டவர்களின்‌ வருக்தாக்‌ 
தத்தையும்‌ இவற்றிற்குச்‌ தொடர்ச்சியான க்ருஷ்ண 
கதைகளையும்‌ சொல்லப்‌ போகிறேன்‌, கேளுங்கள்‌, பாரத 
யுத்தத்தில்‌ கெளரவவீரர்களும்‌ ஸ்ருஞ்ஜயவீரர்களும்‌ யதி. 
தத்தில்‌ மாண்டு வீரஸ்வர்க்கம்‌ அடைசையில்‌, தருத 
சாஷ்ட்ரனுடைய பிள்ளையான துர்யோதனள்‌, பிமன்‌ ப்ர 
யோூச்ச கதையின்‌ ௮ஜ.யால்‌ தடி.போல்‌ பரு. துருண்ட. 
துடைகள்‌ முறிச்து விழுகையில்‌, தீசோணாசார்ய புதீரனா 
கய அனண்வத்தாமரவென்பவன்‌ தான்‌ செய்ய நினைத்து: 
கார்யம்‌ ப்ரபுவான தருதராஷ்ட்ரனுக்கு அரிஷ்டமாயி' 
னும்‌ இஷ்டமாயிருக்குமென்று நினை ததுர்த்செளபதியின்‌ 
புதல்வர்கள்‌ தாங்கக்கொண்டிருக்கைமில்‌ அவரது தலை 
களைச்‌ சேதித துக்கொண்டு வக்தான்‌, ன்‌, அவன்‌ செய்த இ இக்‌ 


1. இவர்களுக்கு உபபாண்டவர்களென்‌ றும்‌ ன்றும்‌ பேருண்டு.. 
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தச்‌ கார்யம்‌ த்ருதராஷ்ட்ரனுக்கு௮ப்ரியமே, அவனுக்கு 
மாதாரமே அன்று) அனை த்துலகங்களுக்கும்‌ அப்சியமே 
ஆனதுபற்றியே இகத அசட்டுச்செயலை இப்பொழுதும்‌ 
நிச்‌இக்ிறுரகள்‌, இப்படி. கடக்கையில்‌, அப்பொழுது ௮வ 
சது மாதாவான சசெளபஇ குழச்தைகளுக்கு கேர்ச்சபய 
க்காமாரமரணத்தைக்‌ கண்டு பரிதரபமுற்றுக்கண்களில்‌ 
- நீர்‌ பெருஈப்பெற்று வருச்இனொள்‌. அப்பொழுது அர்ஜு5 
னன்‌ அச்சு ச்ரெளபடுபை ஈல்வரர்திதைகளால்‌ ஸமாதா 
ஸப்படுச்ிக்கொண்டே இங்கனம்‌ மொழிகச்தான்‌. 
“மங்கள்‌ ஸ்வபரனமடையவேோ 7 ப்ரரஹ்மணாதம 
ணும்‌ ஆயுத,ச்தைக்‌ கொண்டு கிரபசாஇகளைக்‌ கொன்ற 
வனுமரகிய அக்த அற்த்தாமாவின்‌ சரஸண்ஸை, என்‌ 
கரண்டிவதடிணின்று விடுத்த பாணங்களால்‌ கான்‌ அறு 
தீதுக்கொண்டு வருவதும்‌, பிள்ளைகளைப்‌ பறிகொடுத்த நீ 
அக்தச்‌ சரஸ்ஸைக்‌ காலால்‌ மிஇத்து ஸ்னானஞ்செய்வதும்‌ 
எப்பொழுதோ, அப்பொழுதே உனது சோகத்தைப்‌ 
போக்குவேன்‌, இவ்வள ஏஞ்செய்‌.து உன்‌ சோகத்தைப்‌ 
போக்ககான்‌ ஸித்தமாமிருக்கையில்‌ நீ வருந்‌. துவதேன்‌?” 
என்று இங்கனம்‌ அழகாயிருப்பவைகளும்‌ விரிதரங்களு 
மான வரர்த்தைகளால்‌ தனது அருமைக்‌ காதலியரகிய 
,திசெளபதியை ஸமாதானப்படுக.இ, என்றும்‌ தன்னைப்‌ 
பற்றிளவர்களைக்‌ கைவிடாமல்‌ காக்குக்‌ தன்மைய 
னான க்ருஷ்ணனே ஈண்பனும்‌ ஸாரஇயுமாகப்‌ பெற்றுக்‌ 
கவசம்‌ அணிந்து பயங்கரமான காண்டீவமென்னும்‌ 
தனுஸ்ஸை ஏக்திக்கொண்டு ஹ.நூமத்வஜமுடையவ 
ஞை அர்ஜுனன்‌ ரதத்தில்‌ ஏறிக்கொண்டு தன.து ஆசார்‌ 
யராசிய தீசோணாது குமாரனான அனண்வத்தாமாவைக்‌ 
தொடர்ச்‌ ஓடினான்‌, அங்ஙனம்‌ ஒடி.வருஏன்ற அர்ஜுன 
ஊைத்தாரத்தினின்றேபார்ததுக்‌ குழக்தைகளைக்கொன்ற 
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அஸ்வத்தாமா பயத்தினால்‌ மனம்‌ சுலங்கப்‌ பெற்று ப்ரா 
ணன்களைப்‌ பாதுகாத்துக்‌ கொள்ள விரும்பிப்‌ தூகியில்‌ 
'என்வளளவு தூரம்‌ பேரக முடியுமோ அவ்வளவு அரரமூம்‌ 
சத.தீதில்‌ ஏறிக்கொண்டு ஐடி.ப்போ னான்‌. ருத்சனிடத்தி 
னின்று ன்று பயற்‌.து திக்ஷப்ரஜாபகி ஓ௫.னுற்போல்‌ அவ்வ 
வ.த்தாமா. இற. னான்‌. எவ்வள துரரம்‌ இடிப்போ யினும்‌ 
தனக்கு ரக்ஷகன்‌ ஒருவனும்‌ சேரரமல்‌ கூ.இிரைகள்‌ ஐய்க்‌ 
இருக்கக்‌ கண்டு அப்பொழுஅ ப்ராஷ்மண ஸ்பேவு.டரான 
தீசோணமுடைய குமாரன்‌ அண்வக்காமச ப்ரஹ்ம சிரஸ்‌ 
ஸளென்னும்‌ அஸ்கரமே கன்னப்‌ பாதுகாததுக்கொள்‌ 
வதற்கு உபாயமென்றறிக்கான்‌, இப்பொழுது கான்‌ 
ப்ரஹ்ம ஸமிசஸ்னென்னும்‌ ௮ஸ்தச தனால்‌ அர்ஜுனனைக்‌ 
கொன்று என்னைச்‌ காப்பாற்றிக்கொள்கியறேனேன்று 
நினைத்தான்‌. அப்பால்‌ ஜலத்தை எடுத்து அசமனஞ்‌ 
செய்து அஸ்கரப்ரயோகஞ்‌ செய்வதற்கு வேண்டிய மன 
ஞக்கத்துடன்‌ ௮க்த அஸ்தாரத்தின்‌ உபஸம்ஹுச த்தை 
அறியாதவனாயினும்‌ ப்ராணாபத்து கேர்க்திருக கையால்‌ 
அந்த ப்ரஹ்மஸமிரஸ்ஸென்னும்‌ அள்‌.த்சத்தை ப் யோகத்‌ 
தரன்‌, அனந்தரம்‌ எல்லாத் திசைகளிலும்‌ கிறைக்தூ 
ப்சகரசிப்பதும்‌ பயங்கரமுமாகிய தேஜஸ்ஸைக்‌ கண்டு 
ப்சாணாபத்து கோர்ததாக சினை த்து அர்ஜுனன்‌ க்ரஷ்‌ 
ணனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொன்னான்‌, 

அர்ஜுனன்‌, அங்களனம்‌ தோற்றின தேஜள்ளைப்‌ 
பார்த்து அதனுடைய உண்மை இன்னதென்றும்‌. 
அதை அடக்குவதற்கு வழி இதுவென்றும்‌ தெரியாமல்‌: 
அவ்விரண்டையும்‌ தெரிவிக்கவேண்டுமென்று ஜ்ஞானா.தி' 
குணங்களுக்கு விஃைகிலமான ஸ்ரீக்ருஷ்ணனை வினவ 
மூயன்து “எனக்கும்‌ தெரியாது" என்று எங்குச்‌ சொல்லி! 
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விடுசிருனோவென்லும்‌ அபிப்சாயத்‌ துடன்‌ முதலில்‌ பக 
வானைஸ்வாபாவிகமான தர்மங்களால்‌ ஸ்தோதரஞ்‌ செய்‌ 
பத்தொடங்கிளறை்‌, 
க்ருஷ்ண! க்ருஷ்ண/ க்ஷத்ரிய குலத்டும்‌ கெல்லாம்‌ 
பறெப்பிடமான மஹிமையுடைய நீண்ட புததண்டங்களா 
யுடையவனே! பக்தர்களுக்கு அபயங்கொடுப்பவனே/ 
ஸம்ஸாரத்திலுள்ள தகாபத்ரயத்தினம்‌ சஹிக்கப்படு 
இன்ற ஜனங்களுக்கு ரீயொருவனே ஸம்ஸாரத்தினின்று 
விநியிக்குங்‌ சுரையாமிருக்கின்‌ னை, நீ லோசங்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ ஸுகத்தை விளைவிப்பவன்‌; அதிலும்‌, பக்தர்‌ 
சுஷக்கு விசேஷிக நூ அபயங்கொடுப்பவன்‌, மற்றும்‌ ஸம்‌ 
ஸுசமாகிற மஹத்தான பயத்தையும்‌ போக்குச்‌ திறமை 
முடையவள்‌, இத்தகையனான உனக்கு, இப்பொழுது 
கேர்ச் இருக்கெ பயத்தைப்‌ போக்கு௮து ஓர்‌ வருக. சமோசி 
“ஆம்‌, இத்தகையளன்‌ சண்வானல்லவேோச கரன்‌ அன்றே? 
என்னில்‌, நீதான்‌ ஸாக்ஷாத்‌ எற்வரன்‌. கீயே எல்லோர்க்‌ 
கும்‌ ரசன்மையானஅன்‌? உலகங்களணுக்கெல்லாம்‌ கரண 
மரமிருப்பவன்‌, எல்லோர்க்கும்‌ அச்தராதமானாய்‌ எல்‌ 
லோரையும்‌ சிக்திக்து ஈஉடத்திச்சொண்டு எல்லோருடைய 
ஹ்ருதயங்களுக்குள்ளே இருக்கும்‌ பரமபுருஷன்‌ நீயே 
மாயையென்னும்‌ ப்சக்௬இ, ஜீ௮னென்னும்‌ ப்ரக்ரு.இ 
ஆயெ இருவகைப்பட்ட ப்சக்ருககளைக்‌ காட்டிலும்‌ 
நீ வேறுபட்டவன்‌. “ஈண் வரன்‌ எல்லாவற்றையும்‌ தரித்துக்‌ 
கொண்டிருப்பவனாபின்‌, அவன்‌ எதை ஆதாரமரகக்‌ 
கொண்டிருக்கின்றனன்‌? தேஹக்கைச்‌ காட்டி லும்‌ வேறு 
பட்ட ஜிவனுக்கு “ரான்‌ தேவன்‌, சான்‌ மனுஷ்யன்‌ 
என்று தேஹக்சைச்‌ சேர்ந்த மலுஷ்யத்வாதி தர்மங்க 
ளோடு ஸம்பக்தம்‌ உண்டாயிருப்பகாகத்‌ தெரியவருற 
தே. என்வரனுக்கு மாதரம்‌ ப்ரக்ருஇயின்‌ தர்மங்கள்‌ ஸம்‌ 
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பக்இக்கா திருப்பது எப்படி? என்னில்‌, சொல்லுகிறேன்‌. 
அன்றும்‌ தோற்றுவ.தும்‌ ௮ளவிட முடியாததுமான தர்ம 
'ழூதஜ்ஞான மென்னும்‌ சக்தியால்‌ சேதனா சேதனரூப 
மான ப்சக்குஇயின்‌ தர்மங்களை உதறித்‌ தான்‌ே வறு ஆத்‌ 
ரத்தை எதிர்‌ பாராமல்‌ கேவலம்‌ தனது மஹிமையிலே 
யே கிலைகின்‌ றிருப்பவன்‌, ஜீவனோவென்ருல்‌ கர்மத்தி 
னால்‌ ஜ்ஞுானஸங்கோசம்‌ உண்டாகப்பெற்று தேஹத்தை 
மே ஆத்மாவாக ப்ரமித்து தேஹதாமங்களை ஆத்மா 
வினிட த்தில்‌ எஏறிட்டுக்கொள்கிறான்‌.சஸ்வரனோ என்றால்‌, 
என்றும்‌ மாறாக ஜ்ஞான சக்தியால்‌ அவற்றை உதறி அக்‌ 
தந்த ஜீவாதமாக்களுக்கு அக்தராத்மாவாய்‌ இருக்து 
அவரவர்‌ சர்மங்களுக்குக்‌ தகும்தபடி. பலன்களைக்‌ கொ 
டுத்‌. துக்கொண்டு மற்றொருவனால்‌ தர்க்கப்படாமல்‌ சன்‌ 
னைத்‌ தானே தரித்து சிலைகின்றிருப்பான்‌, அத்தன்மை 
யுடைய ஈற்வானேயாமே நீ உளக்கு ஸ்வாபாவிகமான 
உன்‌ மஹறிமை கைசோரப்‌ பெறருமலே, கேஹத்தையே 
ஆத்மாவென்று பரமித்தல்‌ தன்னைத்‌ தான்‌ ஸ்வதச்தர 
னென்று ப்‌ ரமித்தல்‌ ஆய மாயையின்‌ . கார்யதீ.இனால்‌ 
மதிம௰யங்கப்‌ பெற்றும்‌ தடுமா.றுன்ற ஜீவலோகக்இழ்கு 
தர்ம அர்த்த காம மோக்ஷ ரூபமான கன்மையையும்‌ 
அவற்றின்‌ மாற௮ுதலாகய கெடுஇியையும்‌ அவரவர்‌ கர்ம 
களுக்குத்‌ தகுக்தபடி கொடுக்கின்றாப்‌. இங்கனம்‌ அந்த 
சாத்மரவரம்‌ கின்று ஈன்மைகளைக்‌ கொடுப்பது மாதர 
மேயன்றி அவதாரங்கள்‌ மூலமாகவும்‌ ஜீவசாசிகளுக்கு 
யோக க்ஷமங்களை ஈடத்துகறொாம்‌. பூமிக்கு பாசமான 
துஷ்டர்களை ஸம்ஹரிப்பதற்கும்‌, ப்யோஜன த்தை எதிர்‌ 
பரரரமல்‌ சிஷ்காரணமாகத்‌ தன்னிடத்தில்‌ பக்தி செய்‌ 
யுச்தன்மையரான தன்னுடையவர்கள்‌ தன்னை அடிக்கடி 
மறவாமல்‌ தயாணிப்பதற்குமே இக்க உன்‌ அவதாரம்‌. 
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இக்தச்‌ தேஜஸ்ஸு ஏ. எவ்விடக்கினின்று வரு 
கிறது? எதனால்‌ நீங்கும்‌?” என்பது ஒன்றுமே' எனக்குச்‌ 
தெரியவில்லை. எங்கும்‌ சிறைக்‌ இருப்பதும்‌ மிகவும்‌ பயம்‌ 
கரமுமரகிய ஓர்‌ தேஜஸ்ஸாு வருறெதென்பது மாதமே 
எனக்குத்‌ தெரிது இதை எனக்குச்‌ சொல்லுவரயாக” 
. என்றுன்‌. 
இங்ஙனம்‌ ஸ்கோதீரஞ்‌ செய்து விண்ணப்பஞ்‌ செய்‌ 
பப்பெற்ற ஸர்வஜ்னானாய பகவான்‌ சொல்லுகிறான்‌ :-- 
ப்சாணாபத்‌துகேர்க்‌ இருப்பதைக்‌ கண்டு தசோண பு,த்ரனா 
கிய அற்வத்தாமா ப்ரயோகித்த ப்ரஹ்மாஸ்கரமே இக்‌ 
தத்‌ தேஜஸ்ஸென்று அறிவாயாக.இக்த தசோணபுத்ரன்‌ 
தான்‌ ப்யோகித்த இர்த ப்ரஹ்மாஸ்தாச்தஇின்‌ உபஸம்‌ 
ஹாசத்தை அறியான்‌. இவன்‌ ப்ரயோகித்த ப்ரஹ்மாஸ்‌ 
தரத்தைக்‌ தடுக்கும்படியான அஸ்தம்‌ மற்றொன்றுமே 
இல்லை. ஆகையால்‌ பீரஹ்மாஸ்தாரத்தை ப்ரயோூக்க 
ஏம்‌ உபஸம்ஹாரஞ்‌ செய்யவும்‌ அ.மிக்த நீ ளெம்பியிருக்‌ 
கிற இந்த ப்ரஹ்மாஸ்சார தேஜஸ்ஸை ப்‌ரஹ்மாஸ்கர தே 
ஜஸ்ஸினாலேயே தடுப்பாயாக, 
ஸுதிதர்‌ சொல்லுறார்‌ :--இங்கனம்‌ “இந்த ௮ஸ்த்‌ 
சத்தை இவ்வாறு உபஸ்ம்ஹாசஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌'என்‌ று 
பகவான்‌ மொழிக்த உபாயத்தைக்‌ கேட்டு, சத்ருவீரர்‌ 
களை அழிக்குக்‌ இறமையுடையஅர்ஜுனன்‌ ஜலத்தை எடு 
தீது ஆசமனஞ்‌ செய்து அக்த ஸ்ரீ க்ருஷ்ணனை ப்‌ர.த.௯தி 
ணஞ்செய்து ப்‌.ரஹ்மாஸ்தரத்திற்கு ப்‌ரதியாக ப்ரஹ்மா 
ஸ்த்ரத்தையே ப்ரயோகித்தான்‌. அப்பால்‌ அவ்விரண்டு 
அஸ்த்‌ ரங்களின்‌ தேஜஸ்ஸாுக்களும்‌ பாணங்கள்‌ கிறைக்து 
ஒன்றோடொன்று சேர்க்து த்யாவாபூமிகளையும்‌ஆகாய த்‌ 
தையும்‌ சூழ்க்து மறைத்து ஸுடிர்யனும்‌ அ௮க்னியும்போல்‌ 
வளர்க தன, அனக்தரம்‌ மூன்று லோகங்களையும்‌ தஹிப்‌ 
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பதான அச்ச தீரோணபுதரனும்‌ அர்ஜுனனும்‌ ப்ரயேோ 
இச்தப்ரஹ்மாஸ்‌ தங்களின்‌ தேதேஜன்ஸைக்‌ கண்டு ஸமஸ்‌.த 
“ப. ரஜைகளும்‌ அதனால்‌ தஹிக்கப்பட்டு இது ப்ரளயாக்னி 
யென்று நினைத்தார்கள்‌. உலகமெல்லாம்‌ பாழாகும்‌ போவி 
ருக்க ப்‌ சஜைகளின்‌உபதரவ த்தையும்‌ க்ருஷ்ண னுடைய 
அடிப்சாயத்தையும்‌ கண்டு அர்ஜுனன்‌ ப்ரஹ்மாஸ்தாரங்க 
ஸிரண்டையும்‌ எம்ஹாரஞ்செய் தான்‌. அப்பால்ஸமீபத்‌.இல்‌ 
சென்று கொடுக்‌ தன்மையனும்‌ கெள தமிமின்‌ (ச்சோண 
பத்ணனியான க்ருபியின்‌) புதல்‌ எனுமான மவுத்‌, காமவைக்‌ 
கோபத்தினால்‌ கண்கள்‌ சவக்கப்பெற்ற அர்ஜுனன்‌ சுயிற்‌ 
மூல்‌ பசுவைக்‌ கட்டுவ.நுபோல்‌ வலிவடன்‌ அழுக்தக்‌ கட்டி 
னான்‌. சத்ருவாய அக்க தரோணகுமாரனை பலவக்த 
மாகச்‌ கயிற்றால்‌ கட்டி ளேனை இறங்னை இடத்திற்குக்‌ 
கொண்டு போக விரும்புசன்ற அர்ஜுனனைப்‌ பார்த்து 
பகவானான ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ தர்மத்தைப்பரீ கதிக்கமுயன்று 
கோபித்தவன்போல்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கினான்‌; 
ஸ்ரீபகவான்‌ சொல்லுகிறான்‌ :--அர்ஜுனா / இத்த 
ப்‌.ராஹ்ணா தமனைப்‌ பாதுகாப்பதற்கு கீ தகுக்‌தவனல்லை, 
இவனைப்‌ பிழைக்க விரவது உனக்கு யுக தமேயன்று, 
சாத்ரியில்‌ தூங்கக்கொண்டிருக்த இளம்‌ பிள்ளைகளைக்‌ 
கொன்ற பரவியான இக்த துர்ப்ராஹ்மணனை வஇப்பா 
யாக. தர்மத்தை உணர்ச்த புருஷன்‌, மத்யபான த்‌.இனால்‌ 
மதித்திருப்பவன்‌ அவதரனமற்றவன்‌ பைத்மம்‌ பிடித்‌ 
தவன்‌ தரங்கக்கொண்டிருப்பவன்‌ இகஞன்‌ பெண்டிர்‌ 
ஒன்றுமறியாத மூடன்‌ சரணம்‌ அடைந்தவன்‌ சதம்‌ முறி 
யப்‌ பெற்றவன்‌ பயக்தவன்‌ ஆகிய இத்தகையனான சத்ரு 
வை வதிக்கமாட்டான்‌; இது தர்மத்தின்‌ ஸ்திதி. தயை 
யத்றவனும்‌ ூர்ப்புத்தியுமாய எந்தப்‌ புருஷன்‌ பிறரு 
டைய ப்ராணன்களால்‌ தன்‌ ப்‌ ராணான்களை வளர்க்கவிரும்‌ 
ர 
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புகிறுனோே அனனை வதஇப்பது அவனுக்கு கன்மையை 
விளைப்பதேயாம்‌. அவன்‌ செய்த பாபத்திற்கு அந்த 
வதம்‌ ப்ராயச்சித்கமாடி அவனைப்‌ பாபம.ற்றவனாக்‌௪ 
அவனுக்கு கன்மையை விக்கும்‌. இல்லா தபக்ஷத்தில்‌ 
அவன்‌ தரன்‌ செய்த பாபத்டுற்கு ப்ராயச்சித்கம்‌ செய்‌ 
யாமையால்‌ த்தப்‌ பாபத்தின்‌ தேரஷ.த்‌.இனொல்‌ உரக த்தை 
அடைவரன்‌. (மற்றும்‌, கான்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
பொழுது 7 பஞ்சாலசாஜன்‌ புதல்வியான தரெளபதக்கு 
* பெரு்தன்மையுடையவளே / கோயிக்குக்‌ தன்மைய 
ளே/ எவன்‌ உனது புதல்வர்களை வறித்தானோ அவன து 
இரஸ்ஸைக்‌ கொண்டு வருகிரேன்‌ ஏன்று ப்ரதில்ஞை 
செய்தாய்‌. ஆகையால்‌, பாபிஷ்‌. டனும்‌ சிரபராஇகளைக்‌ 
கொல்லுச்‌ தன்மைபனும்‌ உனது அனபிம்சிமான குமர 
ரர்களைக்‌ கொன்றவனும்‌ ப்சபுவரன தருதராஷ்ட்ரனுக்கு 
அகிஷ்டமான இந்தக்‌ கார்யத்தைச்‌ செய்தவனும்‌ குல 
தூஷ்சனுமாயெ இவனை வழிக்கக தகும்‌. இவன்‌ தன்‌ 
மைகளில்‌ ஒன்வொன்றுக்குமே இவனை வஇக்கவேண்டிய 
தரமிருக்க, இவை மித்தனையுமுள்ள இவனை வதஇக்காமல்‌ 
விடுவது யுக்கமேபன்று--ஏன்றனன்‌, 
இங்கனம்‌ தர்மத்தைப்‌ பரிகூதிக்கும்‌ பொருட்டு 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ பலவாறு மொழிந்து தூண்டி.னும்‌, அர்‌ ஜ-௪ 
னன்‌ பிள்ளைகளைாக்கொன்றவனாயினும்‌ஆசசர்ய புத்சனாகை 
யால்‌ அத்த தரோணகுமாரனை ௮.இிக்க விரும்பவில்லை. 
அவன்‌ தனது ஆசார்யன்‌ செப்த உபகாரத்தை அறிக்க 
மஹானுபாவனாகையால்‌ அவனை வதிக்கச்‌ சிறிதும்‌ 
விருப்பமுறவில்லை. அப்பால்‌ கோவிக்தனே ஈண்பனும்‌ 
ஸாரஇியுமாகப்‌ பெற்ற அவ்வர்ஜுனன்‌ தனது விடுதிக்கு 
வந்து, பிள்ளைகள்‌ மாண்டதைப்‌ பற்றிச்‌ சோூக்கின்ற 


அருமைக்‌ காதலியான பாஞ்சாலியின்‌ பொருட்டு அகத 





8, அர்ஜ்ஜானன்‌ அம்வத்தாமாவைக்‌ கட்டிக்‌ 
ன்‌ 


சகெரண்டுவந்து கரெ௱பி மிடம்‌ விடுதல்‌, 


௮-௭.] ப்‌ரதம ஸ்‌.சக்தம்‌. 99 


சிசோண புதாரனைக்‌ காண்பித்தான்‌, அங்ஙனம்‌ அர்‌ 
ஜுனன்‌ கட்டிக்கொண்டு வச ௮ச்தவனாம்‌ கமிற்றுல்‌ கட்‌ 
ரிண்டிருப்பவனும்‌ தரன்‌ செ கு. ௧7/7 தீதில்‌ அருகுப்ஹை 
உண்டாகப்‌. பெடுறுக்‌ தலையை அணரத்டிக்‌ ஜி ம்ம்மா 
மிருப்பவனும்‌. அபகரரஞ்‌ செய்தவனும்‌ அர்.ஷ ன்னால்‌ 
அம அடைக்தவனும்‌ ஆசரர்ப புத்ர னம அப. அபர 
வத்தாமாலைப்‌ பார்த்து திரெளபடு ஈல்ளியர்கையுடைய 
ஏனரகதையரலம்‌ நமஸ்காரஞ்‌ செய்தரள்‌, பறிவ்ரதையும்‌ 
்‌ , பட்ட ்‌ 

கல்ல. விவபரவமுடையஅளுமரமிய. தீரெனபமி. இந்த 
ஆசார்ய ர்க்க அர்ஜுனன்‌ கட்டிக்கொண்டு அச்குதற்‌ 
குப்‌ பெரமுமல்‌ இ௮ஙனம்‌ மொழிக்தாள்‌, 

தீரெ௱பதி ரொல்லுிறுள்‌ -டுவரை விரிற்கண்‌ 

7 
விடுங்கள்‌. இஎர்ப்சாண்மணர்‌; அஇிலும்‌ ஆசாம்ப புத்சர்‌, 

படட பகற்‌ ்‌ ்‌ ்‌ த ்‌ 
இவர்‌ கேவலம்‌ ஆசசர்ப புத்சென்பதுமாத்ரமே அன்று. 
கிரூபித் துப்‌ பார்க்கையில்‌ தர்தையே பெனள்னவேண்டும்‌. 
ரஹஸ்‌.பத்தேரடு உடன கனுர்வேதத்தையும்‌ ப்யோக 
உபஸம்ஹாரங்களோடுகூடின அஸ்த ஸதூஹங்களையும்‌ 
எலகுடைய அனுக்ரஹ கு.இனால்‌ நீ அப்யளிக்காயோ, 
அப்படிப்பட்ட மஹாணனுபாவராண தீசோணாசார்யசே 
இதோ பிள்வாமின்‌ வடி.௮மாரிருக்கின்று்‌. ்‌ தச்தையே 
பிள்ளையாவான்‌ ” என்று வேதம்‌ சொல்லு; சல்லவா. 


ஆகையால்‌ பிள்வக்குச்‌ செய்த அபகாரம்‌ தக்தைக்கே 

சேரும்‌. “அவர்தான்‌ ஸ்வர்க்கம்‌ போய்ச்‌ சேோக்தாரே. 

அவர்க்கு ஏன்ன அளம2'என்கருயோ/அக்க க்சோணா 
சார்யருடைய சரீரத்தின்‌ பாதியான ௮௮7. பத்னிக்ருபி 
வீசஞன புதல்வனைப்‌ பெற்தவளா இருக்கின்றாளல்ல 
வா; அனுமசணஞ்செய்யவில்லையே. ஆகையால்‌ த்சோணா 
சார்யர்‌ ஸ்வர்க்சஞ்‌ செல்லினும்‌, அவரது சரீரத்தின்‌ 
பாதியாகிய அவர்‌ பத்னிக்கு அபகாரஞ்‌ செய்ததேயாம்‌- 
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கரன்‌ சொல்லும்‌ தர்மம்‌ உங்களுக்கே தெரியும்‌. கீங்கள்‌ 
என்னும்‌ ஆசார்யனை அவமதிக்கலாகாதென்னும்‌ தர்மச்‌ 
தவறாமையாகிற மஹாபாச்யமுடையவர்‌... ஆகையால்‌ 
ஆசார்யனை வெகுமதிக்கும்‌ தன்மையுடைய நிங்கள்‌ 
அவ்வாசார்ய வம்சத்தை வழுக்தச்‌ செய்வ து யுக்‌தமன்று, 
நீங்கள்‌ அவ்வம்சக்கசை அடிக்கடி பூஜிப்பதும்‌ வெருமஇப்‌ 
பதுமே தகுந்தது. காம்‌ இவர்க்கு அபகாரஞ்‌ செய்வோ 
மாயின்‌, (இவரை வடிப்போமாயின்‌] கருபி (தசோணா. 
. சார்யருடைய பத்ணி) என்னைப்போல்‌ மிகுதியும்‌ துக்கு 
்‌ முறுளாள்‌. குழந்தைகள்‌ மரணம்‌ அடையப்‌ பெற்று நான்‌ 
எப்படி. அடிக்கடி முக தீதில்‌ கண்ணீர்பெருக்கிக்கொண்டு 
சோதனஞ்‌ செய்க றேனோ, அங்கனம்‌ இக்தப்சாஹ்மண 
னுடைய தாயான கெளதமி (கெள தமருடய புதல்வி 
யான க்ருபி)] ரோதனஞ்‌ செய்யவேண்டாம்‌. இவரை 
வதித்தால்‌ அவள்‌ என்னைப்போலவே பிள்ளையைப்‌ பறி 
கொடுத்து சோதனஞ்‌ செய்வாள்‌. அங்கனஞ்‌ செய்வது 
உங்களுக்குக்‌ தகுக்ததன்று, மற்றும்‌, இது, சங்குலச்‌ 
திற்கு அனரத்தத்தையும்‌ விளைக்கும்‌. எந்த சாஜாக்கள்‌ 
மனத்தை வெல்லுச்‌ இதமையற்று ப்சாண்மண குலத்தின்‌ 
மேல்‌ கோபமுற்று அதை வருந்தச்‌ செய்கிறார்களோ, 
அங்ஙனம்‌ வருத்தமுற்ற அ௮க்த ப்ராஹ்மணகுலம்‌ அந்த 
சாஜாக்களது வம்சக்சை ௮னுபச்‌இகளோடு (அவரைச்‌ 
சேர்க்தவரோடு) எக்‌.ரத்தில்‌ கஹித்‌துவிடும்‌--எனருள்‌:. 
ஸு்தர்சொல்லுகறார்‌:--ஓ அச்தணர்களே! இங்க 

னம்‌ தர்மதீதினின்று ஈழுவாததும்‌ சயரயத்தினின்று 
தவரறுததும்‌ தயையோடு கூடின தும்‌ பொய்யும்‌ கொடுமை 
யுமத்றதும்‌ பக்ஷபா தமில்லா ததும்‌ தனக்குத்‌ தகுக்‌.ததும்‌ 
ஆழ்க்த அபிப்சாயமுடையதுமான தசெளபகியின்‌ வார்த்‌ 
தையைக்‌ கேட்டு யுதிஷ்டிரன்‌ கொண்டாடினான்‌. அங்க 
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ஈமே ஈகுலன்‌ ஸஹதேவன்‌ யுயுசானன்‌ (ஸாதயச) அர்‌ 
டானன்‌ தேவியின்‌ புதல்வனாகிய ஸ்ரீக்ருஷ்ணபகவான்‌ 
இவர்களும்‌ மற்றும்‌ அங்குள்ள புருஷர்களும்‌ ஸ்த்ரீகளும்‌ 
கசெனளபஇயின்‌ வசன த்தைக்கேட்டு மிகுஇியும்கெளரவித்‌ 
தார்கள்‌, அவர்களில்‌ பீமஸேனனோவெள்முல்‌, கோபா 
சேசமுற்று “ப்ராஹ்ம்ணா சமனான அச்த த்ரோடைபு,தரனை 
௮.இப்பதே கலமென்று நினைக்கறேன்‌. ஏனென்னில்‌- 
இவன்‌ ப்ரபுவான தருகராஷ்ட்ரனுடைய ப்ரயோஜனத்‌ 
இற்காகவாவது தன்‌ ப்பயோஜனத்திற்காகவரவ நு உறங்‌ 
குன்ற செக்களை வ௫இச்சானல்லன்‌,  பெனெனையேோ 
வென்ருல்‌, வேண்டுமென்று வீணூகவே அதித்தான்‌” 
என்முன்‌, 

பீமன்‌ சொன்னதையும்‌ தரெளபதி மொழிர்ததை 
யும்‌ கேட்டு, சதுர்ப்புஜனும்‌ மஹானுபரவனுமாகிய 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ தனது கண்பனாகிய அர்ஜுன னுடைய 
முகத்தைப்‌ பார்த்துச்‌ சிறிது புன்னகை செ.ப்பவன்‌ 
போன்று இங்கனம்‌ மொழிக்‌ தான்‌. 

ஸ்ரீப்கவான்‌ சொல்லு ருன்‌:--இ௮ன்‌ ப்சாஹ்மணகுல 
தீதில்பிறஈ தவனைகையால்‌ துர்கடத்‌ையுடையவனாபிதும்‌, 
வஇிச்கத்‌ தகுக்தவனல்லன்‌, கிரபராஇகளைச்‌ கொன்றுனா 
சையால்‌ இவன்‌ வதிக்கத்‌ தகுக்தவன்‌, இங்கனம்‌ வதிக்‌ 
கத்‌ தகுக்தவனென்பதற்கும்‌ வதிக்கத்‌ தகுச்தவனள்‌றென்‌ 
பதற்கும்‌ தகுந்த காரணங்கள்‌ சொல்லியிருக்கிதேன்‌. 
ப்சாஹ்மணன்‌ எத்தகைய அபராதஞ்‌ செய்யினும்‌ அவனை 
வதிக்கலாகாதென்பதும்‌, சிசபராஇகளை விக்க முபன்ற 
வன்‌ ஏவனாயினும்‌ விசாரிக்காமலே அவனை வடக்கலா 
மென்பதும்‌ ஆகிய இசண்டும்‌ எனது ஆஜ்ஞையே.(இசண்‌ 
டும்‌ சரஸ்தீரங்களில்‌ ஓப்புக்கொள்ளப்பட்டவைகளே), 
ஆகையால்‌ இரண்டையும்‌ கடவாமல்‌ ஈகடத்துவாயாக, 
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ப்ரீஇக்கிடமான உன்பதினணியை நீ ஸமாதானப்படுத்தும்‌ 
பொழுது என்ன ப்சதிஜ்ஞை செய்தாயோ, அதை ஸத்‌ 
யமாகச்‌ செய்வாயாக, ப்ராதாவான மீமஸேனனுக்கும்‌ 
பஞ்சாலராஜன்புதல்வியான தரெளபதிக்கும்‌ கண்பனாகிய 
எனக்கும்‌ இஷ்டத்தை நிறைவேற்றுவாயாக' என்றுன்‌. 
௮ப்பால்‌இங்களம்‌ சொல்லபப்பட்டஅர்ஜுனன் கருத்தை 
அறியுக்‌ இறமையுடையவனாகையா ல்‌, கிருஷ்ணனுடைய 
மனக்கருத்தை அறிக்து கத்தியால்‌ அந்த ப்ர சண்மணன்‌ 
தலையில்‌ தரித்திருக்ச மணியைக்‌ தல்மயிர்களோடு ௬௨ 
வே அறுத்து எடுக்‌ துக்கொண்டான்‌, அனக்தரம்‌ கயி 
நிறை அவிழ தி. முன்னமே பின்னாகளைக்‌ கொள்‌ தனால்‌ 
தளி மழுங்கப்பெற்றுக்‌ தேஜள்ஸைக்‌ கொடுப்பகான 
மணியும்‌ தொல்ைகது மிகுஇயும்‌ ஒனியத்நிருக்கிற அச்சு 
தசோணபுகானை வி டுிரினின்றா.. வெளித்தூ£க்ி 
னான்‌. 
இப்படி செய்யினும்‌ அர்ஜுனன்‌ கான்‌ ப்ர இஷ்ளை 
செய்ததும்‌ பீமன்‌ சொன்னதும்‌ செய்சகரகவில்லையே* 
யென்று சங்கெிசெளனகரைப்‌ பார்க து ஸுதர்சொல்‌ 
கிறார்‌. தலை மொட்டையடிப்பதும்‌ தனத்தைப்‌ பிடுங்‌ 
கிக்கொள்வ.றும்‌ இருப்பிடக்தினின்று வெளியேபோகத்‌ 
துரத்து தும்‌ஆகிய இவையேஅபராதஞ்செய்த ப்சாஹ்டி 
ணர்களுக்கு ௮கமாம்‌. கைகால்‌ முதலியவத்றைச்‌ சேதிப்ப 
தாகிய சரீரதண்டனை எத்தகைதய அபராதஞ்‌ செய்‌ 
யினும்‌ ப்ராஹ்மணர்களுக்குக்‌ கிடையாது, அவற்‌.றில்‌ 
அண்‌ த்தாமாவக்கு மூன்றும்‌ செய்யப்பட்டன, அத 
னாுலேயே தேஹதண்டனையும்‌ செய்தாற்போலவேயா 
ய்விட்டது. அப்பால்‌ பாண்ட ஏர்களெல்லோரும்‌ தரெள 
பதியுடன்‌ கூடப்‌ புதாசோகத்தினால்‌ வருத்தமுற்தவசா௫, 
மாரணம்‌ அடைந்த பர்‌.துக்களுக்குப்‌ பிணத்தை எடுத்துக்‌ 
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கொளுத்துவது முதலிய கார்யங்கள்‌ எவ்வெவை செய்‌ 

வவேண்டுமோ அவற்றையெல்லாம்‌ செய்தார்கள்‌. ஏழா 
அத்யாயம்‌ முற்றிற்று, 





ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ உத்சரையின்‌ கர்ப்பச்சை 
அபாண்டவேயாஸ்தாரச்சினின்ற பாது 
காத்தலும்‌, குர்தி ஸ்ரீக்ருஷ்ணனை.. [ 
ஸ்தோச்ாம்‌ செய்தலும்‌. 


அ 


ஸு்தர்‌ சொல்லுகிறார்‌. -அனக் தரம்‌ அக்தப்‌ பாண்ட 
வர்‌, மாரணம்‌ அ௮டைச்து ப்ரேத உருவச்‌. துடன்‌ ஜலதர்ப்ப 
ணம்‌ ச்ராத்தம்‌ முதலியவற்றை விரும்புகிற புத்ரா தியான 
பந்‌ துக்களுக்குத்‌ தர்ப்பண இகளைக்‌ கொடுகும்‌ பொருட்டு 
திசெனபதிமு; தலிய ஸ்த்ரிகளை 'முன்னிட்டுக்கொண்டு கரு 
ஷ்ணனுடன்‌ அ போனார்கள்‌. அங்குப்‌ பாண்ட 
வாதிகள்‌ அணைவரும்‌ அடிக்கடி. மிகுதியும்‌ புலம்பி மர 
ணம்‌ அடைக்தவர்களுக்கு ஐலங்‌ கொடுத்‌.து கருஷ்ணனு 
டைய பாதரசவிச் தங்களின்‌ சஜஸ்ஹீனால்‌( அரன்களால்‌]பரி 
சுத்தமான கங்கரகதிின்‌ ஜலத்தில்‌ ஸ்னைஞ்‌ செய்‌,து பரி 
சுத்தரானார்கள்‌. ௮க்த கங்கையின்‌ கசையில்‌ தம்பியின்‌ 
புதல்வர்களான தர்மபுதீராதிகளுடன்‌ உட்கார்க்இருக்‌ 
கும்‌ குரராஜனான தருதராஷ்ட்ரனையும்‌ புக்சசோகத்தி 
னால்‌ வருக்‌.துங்‌ காக்‌ தாரியையும்‌ ௮த்தகையளான தரெள 
பதியையும்‌ கும்‌இயையும்‌,பர்‌.துக்கள்‌ மாண்டுபோகையால்‌ 
சோகத்தினால்‌ வருக்துகன்ற மற்றவசையும்‌, க்ருஷ்ணன்‌ 
முனிவர்களும்‌ தானுமாய்‌, ப்ராணிகளிடத்இில்‌ காலன்‌ 
தடையில்லாமல்‌ ஜன்ம ஜரா மரணா.இகளை விளைக்கும்‌ கடத்‌ 
தையை அறிவித்து ஸமாதானப்படுத்தினான்‌. அக்ஷத்‌ 
ஆதம்‌ (சூது சதுர ங்கம்‌) முதலிய உபாயங்களால்‌ வஞ்‌ 
சனை செய்த துர்யோதனாதிகள்‌ பறித்துக்கொண்ட 
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அஜாதசத்ருவின்‌ (புதிஷ்டா னுடைய) ஸொக்த சாஜ்பத்‌ 
தைஸாஇத்துக்‌ கொடுத்து, சாஜரக்களான யுதஇிஷ்டி. 
சாஇசளின்‌ பத்ணிபாகிய தசெளபடஇயின்‌ தலைமயிர்களைப்‌ 
பிடித்திழுத்க பாபத்தினல்‌ ஆருள்‌ ௯திணிக்சப்‌ பெறத்‌ 
திருக்கும்‌ துஷடர்களான அம்மா ஸனா இகளை அர்ஜு 
னாஇகளால்‌ முடித்து, மக்தீசம்‌ தக்ஜிணை ஆமே இவத்கில்‌ 
சிறிதும்‌ குறைவின்றி முக்ய பக்ஷத்‌இற்‌ ணெங்கும்படி. 
யு.இஷடினைக்‌ கொண்டு மூன்று அவமே வமேதயாகங்கள்‌ 
செய்வித்‌.துப்‌ பரிசுத்தமான அவனுடைய தர்தி. இயை முழு 

வதும்‌ சிரம்பும்படி, பரவச்‌ செய்தான்‌, அப்பால்‌ பாண்டு 
வின்‌ புதல்வர்களான யுதிஷ்டி அர்ஜுனாகிகளிடத்தி 
அம்‌ மற்றவர்களிடத்திலும்‌ போய்வருறேனென்று 
விடைபெற்றுக்கொண்டு தன்னால்‌ பூஜிச்சப்பெற்ற (வ்யா 
ஸர்‌) முதலி.ப அ௮ச்தணர்களால்‌ பூஜிக்கப்பட்டு ஸாத்யக 
யோடும்‌ உததவசோடும்‌ கவாரசைக்குப்‌ போசு மனத்‌ 


புதில்‌ சிச்சயித்து ரதத்தில்‌ ஏறிக்கொண்டான்‌. அப்பொ 


மூதா "அம்மஹானுபர வன்‌ பயத்தினால்‌ த தழதழப்புற்றுப்‌ 
பின்றொடர்ச்துவக்து வழியில்‌ கின்று மேல்வருமாறு விண்‌ 
ணப்பஞ்‌ செய்கின்றவஞம்‌ அபிமன்யுவின்‌. பத்ணியுமாயெ 


உத்தரையைக்‌ கண்டான்‌, 

. உத்தரை சொல்‌ லுூருள்‌: ்‌-ஓதேவர்க்குக்‌ தவனே! , 
ஜகத்தை யெல்லாம்‌ பாதுகாப்பவனே / ஸகிக்ஷ்மமான 
அர்த்தங்களை பெல்லரம்‌ அதியுச்‌ தன்மையனே / காக்க 
வேணும்‌ காக்கவேணும்‌, எதிணிடத்தினின்று அப.பம்‌ 
(பயமில்லாமை) உண்டாகுமோ அப்படி.ப்பட்டவஸ்‌_து உன்‌ 
டத மற்றொன்றும்‌ எனக்குப்‌ புலப்படவில்லை, 
உன்னை யொழிச்த மத்தவசெல்லோரும்‌ ஒருவரோடொரு 
வர்‌ வரசி.பில்லாமல்‌ மருத்புவுக்கு உட்பட்டவர்களே தான்‌ 
ம்ருத்புவுக்கு உட்பட்டவன்‌ மற்றொுருவனை எவ்கனம்‌ 
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கரக்க வல்லவனாவான்‌ 7௪ இனின்று கான்‌ உன்னைப்பாது 
காரக்கவேண்டுமோ அப்படிப்பட்ட பயம்‌ உனக்கு இப்பொ 
முது என்ன வக்‌இருக்கிறது?' ஏன்டிருயோ? சொல்லு 
கிழேன்‌ கேள்‌. ஈரவரனே ! ப்‌ரபூ! ஜ்வலிப்ப.தும்‌ இரும்‌ 
பினாற்‌ செய்யப்பட்ட துமான £ ஓர்‌ பாணம்‌ என்னை எதிர்‌ 
த்து "வருகின்றது. ஓ சாதனே / ௪ பாணம்‌ என்னை 
யதேஷ்டமாகக்‌ கொளுத்தட்டும்‌, என்‌ கர்ப்பம்‌ மாத்ரம்‌ 
பாழாகாதிருக்கும்படி, அருள்புரியளேணும்‌ ' என்றுன்‌. 
ஸு்தர்‌ சொல்லுறார்‌. --இங்கனம்‌ அர்த உச்சரை 
மொழிர்த வசன த்தைக்கேட்டு பக்தர்களிடத்தில்‌ நிகுஇ 
யும்‌ ப்ரீகியுடைய பகவான்‌, பாண்டவர்களே இல்லாமல்‌ 
காசமாகும்படி. செய்வதற்காக தரோண புத்னான ௮ம்‌ 
வத்தாமன்‌ ப்ரயேரகித்த ப்ரஹ்மாஸ்‌ தீரம்‌ இங்கனம்‌ பாண 
ரூபமாக வருறதென்பதை அறிக்‌ துகொண்டான்‌, மறொள 
னசசே / பகவான்‌ அ௮ங்கனம்‌ அறிச்தபொழுதே, பாண்‌ 
டவர்களும்‌ ஜ்வலித்‌ துக்கொண்டு தம்மை எதிர்த்து வரு 
இற ஐர்து பாணங்களைக்‌ கண்டு அஸ்தரங்களை எடுத்‌ 
துக்கொண்டார்கள்‌, பீரபுவாகிய க்ருஷ்ணன்‌, தன்னை 
யொரழிக்த மற்றோரிடத்‌ லும்‌ மனஞ்‌ செல்லப்‌ பெருத 
வரும்‌ ல சக்ஷகனுக நினை தீ. திருப்பவருமான 
பரண்டவர்களுக்கு அங்கனம்‌ ஆபத்து நகேரிட்டிருப்ப 
தைக்‌ கண்டு , ரன்‌ அஸா காரணமான ஸ்‌*தர்மானாஸ்‌ 
தசத்தினால்‌ ௮க்த பாணங்களைத்‌ தடுத்துத்‌ தனது பக்‌ 


தார்கனான பாண்டவர்களைப்‌ பாதுகாத்தான்‌. அப்பால்‌, 





எல்லோர்க்கும்‌ அக்தராத்மா வாயிருப்பவ னும்‌ உள்ளே 
பூகுக்து தரிப்பவனும்‌ எப்படிப்பட்ட .நூண்ணிப பொருள்‌ 
களையும்‌ அறியும்‌ இிறமையுடையவனுமாகிய ஸ்ரீக்ருஷ்ணபக 
வான்‌ உத்தசையின்‌ கர்ப்பத்தில்‌அபாண்டவாஸ்த்ரம்‌ பு.குக்‌ 
இருப்பது கண்டு குருவம்சம்‌ பாழாகாமல்‌ வளர்ந்து பர 
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[ம்படி, இருவுள்ளங்கொண்டு விராடராஜன்‌ பு.தல்வியா 
ய உத்தரையின்‌ வயிற்றில்‌ தான்‌ புகுக்து அந்த கர்ப்பம்‌. 
சஹ்மாஸ்தரதீ.இனால்‌ பாழாகா இருக்கும்படி. தன்‌ மாயை ' 
னால்‌ மறைத்‌. துக்கெரண்டு ஸு தர்றன தீதினால்‌ அபாண்‌ 
_வாஸ்தாத்தைத்‌ தடுத்தான்‌. அச்‌.த ப்ரஹ்மமமிரஸ்ஸென்‌ 
னும்‌ அஸ்த்ரம்‌ எதனாலும்‌ தடுக்கமுடியாததே) ஆனது 
/தீறியே எங்கும்‌ வீணாகாத.து. ஆயினும்‌, மெளனகரே7 
மிஷ்‌ ணுவின்‌ தேஜஸ்ஸான ஸுதர்மானத்தை அடைக்‌ து 
கன்றாக அணைக்‌ துவிட்டது. ப்ரஹ்மாஸ்தரம்‌. ஸு. தர்பர 
ஈம்‌ தவிர மற்ற எதனாலும்‌ தடுக்கமுடியாத.து ஸுதர்‌ 
னமொன்தனு மாச்சமே மற்ற எதனாலும்‌ தடுக்கமுடியா 
தீ.து. இன்விஷூயத்‌்இில்‌ ஆச்சர்பப்படேண்டியதொன்று 
மில்லை, எல்லா ஆச்சர்யங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான 
ஆச்சர்யமயமாயிருப்பவனும்‌ தன்னைப்‌ பற்றின அஸ்தரங்‌ 
கள்‌ ஆபரணங்கள்‌ குணங்கள்‌ விபூதிகள்‌ முதலியவற்‌ 
றை ஈழுவவிடாதவனுமாகய பகவாணிட த்தில்‌, ஸுதர்‌ 
மனத்தினால்‌. ப்ரஹ்மாஸ்தசத்தைக்‌ தடுச்கானென்ற 
இதை ஐராச்சர்யமாக நீர்‌ நினைக்கவேண்டாம்‌. ஏந்த 
பகவான்‌ கர்மத்தினால்‌ பிறத்தல்‌ முதலிய விசா சங்களொன்‌ 
அமின்றிச்‌ சேதனாசே தனமயமான இவ்வலக த்தை யெல்‌ 
லரம்‌, விவ்‌பாட முயன்ற தனது கருவியாகிய மாயைய 
னால்‌ (ஆச்சர்யசக்‌இமால்‌) படைப்பதும்‌ காப்பதும்‌ அழிப்ப 
தூஞு செப்கிறுணனோ, அப்படிப்பட்ட மஹானுபாவனுக்கு 
இது ஒரு செயலோ 2 ஆகையால்‌ இவ்விஷயத்தில்‌ ஆச்‌ 
சீர்பப்படவனேண்டிய அவமஸ்யமில்லை. அப்பால்‌ ப்ரஸ்மாஸ்‌ 
த்ரத்திணின்று விடுபட்ட பு.சிஷ.டாரன்‌ முதலிய பு.தல்வர்க 
யரனவள்‌ புறப்பட்டுப்போக முயன்‌ றிருக்க 2 ஸுீக்ருஷ்ண 
னைப்‌ பார்த்து இங்கனம்‌ மொழிக்‌ தாள்‌. ௩ 
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குக்தி சொல்லுகிறாள்‌: ஸமஸ்த ஜகத்திற்கும்‌ சார 
ணமாகையால்‌ முதல்வனும்‌ ப்ரக்ருதியில்வேறுபட்டவனும்‌ 
சண்வரனுமாகிய , உன்னை ஈமஸ்கரிக்கறேன்‌, நீ ப்ரக்ருதி 
யைப்போல்லமமைஸ்த ப்சாணிகளுக்கும்‌ புலப்படுமனனல்லை, 
ஸமஸ்த பூதங்களி லும்‌உள்ளும்பு தமும்‌ கிறைக்‌ இருப்பவன்‌. 
ஜிவர்களின்‌ “அஜ்ஞானமாகற இரையால்‌ மறைக்கப்பட்‌ 
ஒூருப்பவன்‌. ஜிவராசிகள்‌ அஜ்ஞானம்‌ இரைபோல்மறைக்‌ 
கப்பெற்று உன்ஸ்வரூபத்தைக்‌ தமது இக்த்ரியங்களால்‌ 
அ.றியவல்லரல்லர்‌, “எல்லோர்க்கும்‌ இப்படி. அ.றியமுடி. 
யாதவனோ' என்னில்‌, அப்படியில்லை, கன்னை உள்ளபடி 
அறிச்‌ து உபாஸிக்கா தவர்களின்‌ இக்தசியங்களுக்கு மரத்‌ 
சமே புலப்படாதவன்‌, பலவகை விகாரங்களை அடையுர்‌ 
தன்மையனல்லை, ஆகையால்‌ நீ அறிவிலா மணிதர்களுக்‌ 
குப்‌ புலப்படுமவனல்லை, பலவாறு விகாரமுறும்‌ வஸ்து 
வல்லவே அ.றிவில்லா தவர்க்கும்தோற்றும்‌.யோக த.இனால்‌ 
தெளிக்க மனத்இிற்கே நீ தோற்றுவாய்‌. யோசஞ்செய்யா 
மையால்‌ மதிதெளியப்பெருதவர்க்கு நீ ு.நியப்படுக்கன்‌ 
மையனல்லை, வெள்வேறு வேஷங்களைப்‌ பூண்டு ஆடிப்‌ 
பிழைக்கும்‌ நகர்த்‌ தகன்போல்‌ புலப்படுகின்‌ ரூம்‌. மரறுவே 
ஷூம்‌ பூண்ட ஈர்‌ த்தகனுடைய உண்மையறியா தவன்‌ கரத்‌ 
த௲னைக்‌ காண்பானாயின்‌ 'இவன்‌ இத்தகையன்‌” என்று 
எப்படி. அ.றியவல்லனல்லனோ, அங்ஙனமே யோகத்தி 
னால்‌ தெனிவ பெற்ற மனமே உனது உண்மையை யறிய 
வல்லதன்றி, அங்கனம்‌ தெளியா கமனம்‌ உனது உண்மை 
யை அ.மியவல்ல தன்று, அப்படியே எப்பொழுதும்‌ 
உன்‌ ஸ்வரூபச்தையே மனனஞ்செய்யுக்‌ தன்மையரும்‌ பரி' 
சத்தமான மனமுடையவருமாகய பரமஹம்ஸர்கள்‌ செய்‌ 
யும்‌ பக்தியோகத்திற்கு விஷயமாகிய உன்னை, ஸ்த்ரீக 
எரகையால்‌௮த்தகைய வழிகளில்‌ அதிகாரமில்லாத காங்‌: 
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கள்‌ எங்கனம்‌ அறிவோம்‌ “ஆனால்‌ உனக்கு என்ன தெரி 
யும்‌' என்கராயோ ரி ஜனங்கள்‌ காட்யமாடும்‌ புருஷனை 
அவன்‌ நடத்துஞ்செயலைப்பற்றி (ஈடன்‌, ஈர்த்தகன்‌” என்‌ 
ழே அறிவார்களன்்‌ றி அவனுடைய ஜாதி பெயர்‌ குணம்‌ 
முதலியவற்றை எப்படி அ.றியவல்லரல்லசோ, அங்ஙனமே 
இச்த அவதாரத்திலுள்ள க்ருஷ்ண வாஸுதேவாதி கா 
மங்களும்‌ சாரமரையுக்‌ இயனாயிருக்கையுமாகிய அனைவர்க்‌ 
கும்‌ புலப்படுமவற்றை மாதரமே ய. றிவேனன்‌ நி மற்றொன்‌ 
அம்‌ அறியேன்‌, க்ருஷ்ணனென்னும்‌ பேருடைய உனக்கு 
ஈமஸ்காரரம்‌, வஸுதேவ குமாரனாக வாஸுதேவனென்‌ 
னும்‌ பேருடைய உனக்கு கமஸ்காரம்‌, தேவூக்கு ஸச்‌ 
தோம்‌ வினைக்கும்‌ புதல்வனுகையால்‌ தேவ கக்கனனெ 
ன்னும்‌ பேருடைய உனக்கு கமஸ்காரம்‌. கந்தகோபனுக்‌ 
குக்குமாரனாகி ஈச்தகோபனென்னும்‌ பேருடைய உனக்கு 
சமஸ்காரம்‌, பாக்களை மேய்த்துப்‌ பாதுகா தீதமையால்‌ 
'கோவிர்கனென்னும்‌ பேருடைய உனக்குப்‌ பலதடவை 
தமஸ்காரம்‌, தாமரை யுக்தியனா3.ப உனக்கு ஈமஸ்காசம்‌, 
தாமரைப்‌ பூமாலையணிக் த உனக்கு கமஸ்கரரம்‌. தாமசை 
(மலர்போன்ற கண்காயுடைய உனக்கு ஈமஸ்காரம்‌. தாம 
சை மலர்போன்ற இருவடிகளையுடைய உனக்கு ஈமஸ்கச 
சம்‌ இருடீசேசனே / துர்ப்புத்‌யொகிய கம்ஸனால்‌ நெடு 
கரன்‌ வசையில்‌ தகையுண்டு சோதெதிருநச தேவகியை 
அச்ச வருத்தத்தினின்று விடுவித்தாற்போல்‌, கானும்‌ 
என்‌ புதல்வர்களும்‌, ஸர்வசக்‌ இ / கரதனாகிய உன்னால்‌ பல 
வகை ஆபத்துக்களின்‌ ஸமூஹத்திணின்்‌ று விடுவிக்கப்‌ 
பெற்றிலோமா, உன்‌ தாயைப்போலவே எங்களையும்‌ பாது 
காத்தனை. 'எக்தெரந்த ஆபத்துக்களினின்று உங்களை 
கரன்‌ பாதுகாத்தேன்‌' என்கிறாயோ 2 சொல்லுகேன்‌ 
கேள்‌ (விஷத்‌ இனின்றும்‌ மஹத்‌ தான அக்னியினின்றும்‌ 
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(நெருப்புப்பற்றி யெரின்ற அரக்குமாளிகையினின்்‌ அம்‌): 
புருஷர்களைப்‌ பிடுங்க இன்னுச்‌ த.ன்மையசான ராக்ஷஸர்‌ 
களைக்கண்ட பயத்தினின்றும்‌, அஸத்துக்களான தூர்‌ 
யோ தனாஇிகளின்‌ ஸபையில்‌ கோர்க்க அவமானத்தினின்‌ 
அம்‌, வனவாஸமைரகிற பெருங்கஷ்டச்இனின்றும்‌, யுத்தங்‌ 
கள்‌ தோறும்‌ பலவகையரான மஹா சதர்களுடைய (கக. 
ரில்லாத வீரர்களுடைய) ஆயுதங்களினின்றும்‌, தீரோண 
புத்ரனாகிய அம்வத்தாமாவின்‌ அபாண்டபேயாஸ்தாரத்‌ 
இனின்றும்‌”.. ஹீ! நாங்கள்‌ உன்னால்‌ ர௯திக்கப்பட்‌ 
டோம்‌ஆமினவும்‌ ! ஸாம்ஸாரகஇன்‌ காட்சியைக்‌ கொடாது 
தாகிய உன்‌: உன்‌ ப திர்சனம்‌ என்களுக்ளுக்‌. தல்‌ 


ஜக த்ருரூ ! ரக த்குரூ / ௨ எமக்கு ஆங்காங்கு அடிக்கடி ஆபத்துக்கள்‌! 


உண்டாகுமாக, ஏந்து ஆபத்துக்களில்‌ ர-்ஷகனாகிய 
ப 





உன்னைக்கண்டு களிப்போமே £, அப்படிப்பட்ட ஆபத்துக்‌ 
கள எங்களுக்கு அடிக்கடி. விளையுமாக, “கான்‌ ஈஎன்வச 
னாகில்‌, உன்னைப்போல்‌ எல்லோரும்‌ என்னை ஏன்‌ இங்க 
னம்‌ மொழியவில்லை' ஏன்கறாயோ 7 அதற்குக்‌ கரராணஞ்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. கேள்‌. கற்குலத்‌, தில்‌ பிறப்பு பணம்‌ கல்வ” 
ஆயெ ( இவற்றின்‌. ஸம்ருத்க தஇிகளால்‌. மேன்மேலும்‌ வளர்‌ 
க்‌.து வருன்ற மதமுடைய ப புருஷன்‌ மதிமயங்கித்‌ தான்‌ 
பிறனென்ற.. வே வக.மற்‌ஐவனாகையரல்‌ உன்னை வாயாஜ்‌. 
செரல்லவு! ம்‌ உரியனல்லன்‌, ஒன்றிலும்‌ விருப்பமில்லாமை 
யால்‌ கைமுதலில்லாத ஏழையர்களுக்கே நீ தோற்று 
வாயன்றி மத்றவர்க்குத்‌ தோற்றாய்‌, உன்னையே சரணம்‌ 
அடைந்து உன்னைப்பெறுதற்குத்‌ தாங்கள்‌ ஒரு முயற்‌ 
யுஞ்செய்யாமல்‌ உனது பாதங்களையே சம்பிமிருக்குங்‌ கை 
மூதலில்லாத ஏழையர்க்கு ஸுகமாக அடையச்‌ தகுக்த 
வனும்‌ ஸத்வம்‌ ரஜஸ்ஸு தமஸ்ஸுஈ என்கிற குணங்களின்‌ 
கார்யமான காமக்சோதா.இகள்‌ என்றும்‌ தண்டப்பெரு த 
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வனும்‌ தன்னையே தான்‌ அனுபவிக்கும்‌ ஆகந்தத்தில்‌ 
ஆழ்க்திருப்பவனும்‌ பசி தாஹம்‌ சோஈம்‌ மோஹம்‌ ஜசை 
ம்ருத்பு என்கிற விகாரங்களின்றிர்‌ சாச்தமாயிருப்பவ 
! னும்‌ மோக்ஷங்கொடுப்பவனுமாமயெ உளக்கு நமஸ்காரம்‌. 
*ப்ரஹ்மாருதக்சன்‌ இஃ தரன்‌ மூகலானவர்களின்‌ ஒருவனே 
நீ செரன்னபடி. மிருப்பவனன்‌ றி சானல்லேன்‌? ஏன்கிரு 
யோசி அப்படி.யன்று, ப்சஸ்டருத்சா இகலாயும்‌ தன்‌ வசத்‌ 
பில்‌ அடக்கிவைத்‌.துக்‌ கொண்டி.முக்கும்‌ கரலஸ்வரூபனாக 
ேஉன்னை மான்‌ அறிவேன்‌. ஆனது பற்றியே சணக்குக்‌ 
கரலத்தினால்‌ விவ்யும்‌ ஜன்ம ஜரா மரணூஇ விகரரங்கள்‌ 
இல்லை, “கானும்‌ ப்ரக்ருதி ஸம்பக்‌தமுடை பவனைப்பேச 
லவே பக்ஷ்பாதம்‌ முகலிய தோஷங்கள்‌ ஓயப்பெறுஇருக்‌ 
கேனே? என்கிமுயோ சி அப்படியன்று. நீ இயம்கையில்‌ 
பக்ஷபா தமில்லாமல்‌ ஏங்கும்‌ எமமாகவேயிருப்பவன்‌, நீ 
கரலஸ்வரூபனா? உலகங்களை அங்கன மங்களம்‌ ஸுநப்ப 
டுத்துவதும்வருத்தப்படுத்‌ துவதுமாயிருக்கறுயாகையால்‌ 
உனக்குப்‌ பக்ஷ்பச தமும்‌ தயையில்லாமைரும்‌ உள வேயாயி 
னும்‌ ௮வை சேதனர்களுடைய புண்ம பாப ரூபங்களான 


கர்மங்களுக்குப்‌ பலன்‌ கொடுக்கையே யாகையால்‌ கீ இய 
நகையில்‌ ஸமமாயிருப்ப வனே. கரல ஸ்வரூபனாகிய உன்னி 
டத்தினின்அுமே ப்சாணிகளுக்கு ஸுக துக்கங்கள்‌ உண்‌ 
டாகின்றன. அவரவர்செய்த புண்பாபங்களுக்குத்‌ த்குக்த 
படி நீ ஸாகதுக்கங்களைக்‌ கொடுக்‌ கறாயாகையால்‌ ரீ அவ 
திறிற்கு சிமித்த மாதீரமேயன்‌ றி அவரவர்‌ செய்த புண்ய 
பாபங்களே அவரவர்‌ அனுபவிக்கற ஸுக .துக்கங்களு 
க்கு முக்யகாரணம்‌, ஆகையால்‌ அது உன்‌ தோஷமன்று, 
அவர்களுடைய தோஷமே, *சானும்‌ சிலரை அனுக ரஹி 
ப்ப.தும்‌ நிக்ரஹிப்ப,து மாமிருக்கே ேனாகையால்‌ எனக்கு 
எப்படி. பக்ஷபாதா.இகள்‌ இல்லாமற்‌ போகும்‌ 2' என்று 
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யோ ச பகவானே! மனுஷ்யர்களைப்போல்‌ ஈடக்கமுயன் ற: 
டன்‌ செயலையும்‌ உன்‌ கருத்தையும்‌ எவன்‌ அறியவல்லன்‌ / 2 
ஸ்‌ இடத்தில்‌ கீ தண்டனை செய்வதும்‌ கடைசியில்‌, 






॥ ௮. முடி௰ன்று. ஆகையால்‌ உனக்‌, 
குப்‌ பக்ஷபாதா 8 இதேோஷங்கள்‌. உண்டென்‌.னலாகர து. 
( கனை ரகடாஸுரன்‌ யமளார்ஜுனங்கள்‌ குலலயாடீடம்‌ 
சாணான்‌ முஷ்டிகள்‌. கேரஸலைன்‌ கம்ஹன்‌ மு.தலியவர்‌ 
கலா கிக்ரஹஞ்செய் ததும்‌ அவர்களுக்கு மேலான புரு 
ஷிார்த்தமாயே.. மோ்ஷத்தையே. விலாத்தமையால்‌ 
அனுக ரஹமாகவே மந்த து நன து பற்மியே பக்ஷ்பா 
தம்‌ முதலியதோஷங்கள்‌ ஒன்றுமில்லாத உள்ளிட த்‌இல்‌ 
அத்தகைய தோஷங்களை ஏறிடும்‌ புருஷர்களுடைய 
புத்தி விபரீதமே. உனக்கு எவ்விதத்திலும்‌ ப்‌£இிக்டை 
மானவனும்‌. தீவேஷூத்திற்டெமானவனும்‌ கிடையாது. 
அத்தகைய உன்னிடத்தில்‌ மனிதர்களின்‌ புத்தி ரஜஸ்‌ 
தீமோ குணங்களின்‌ ஸம்பச்‌தத்னொல்‌ உண்மை யறியுக்‌ 
தன்மையத்றிருக்கின்றது. கர்மத்தினால்‌ பிறக்கும்‌ பிற 
வியற்றனனும்‌ ஜன்மாக்கர சர்மத்தின்படி. புத்து செல்லப்‌ 
பெற்று அதன்படி. கர்மங்களைச்‌ செய்யுக்‌ தன்மையற் தவ 
அம்‌ எல்லோர்க்கும்‌அக்‌.க.சாத்மாவாரிருப்பவ மாகிய கீ 
இர்யக்கான பக பக்ஷி முகலியவை ரிஷிகள்‌ மஹிதர்‌ ஐல 
ஜர்துக்கள்‌ ஆகிய இக்க ஜா.இிக.ரில்‌ பி ித்தனும்‌ அச்தக்த 
ஜா.இக்ணெங்கின செயல்களைச்‌ செய்தலும்‌ மி, குந்த அனு 
காரமேயன்றி வேறில்லை. பிறவியத்றவனும்செயலற்தவனு. 
மாகிய உனக்குப்‌ பிறவியும்‌ செயலும்‌ இயற்கையில்‌ ஏது 2 
அவை கடனத்திற்காக ஏறிட்டுக்‌ கொண்டவையே, ஆகை 
யால்‌ கீ வசரஹம்முதலிய இர்யக்ஜா.இகளிலும்‌, பார்க்க 
வன்‌ ஆத்சேயர்‌ கர்த்தமர்‌ முதலிய ரிஷிஜா.இிகளிலும்‌, 
சாகவயாதவாகி மனுஷ்ய ஜா.இகளிலும்‌ மத்ஸ்யம்‌ கூர்‌ 
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மம்‌ முதலிய ஜலஜர்து ஜாஇகளிலும்‌ பிறக்கமையும்‌ 
அக்தச்த ஜாதிகளுக்கெங்கெ செயல்களைச்‌ செய்த 
மையும்‌ சஈடனமேயன்றி உனக்கு அவை இயற்கையில்‌ 
ஏற்பட்டவையன்று, முன்பு கீ பால்யத்தில்‌ ஒருக்கால்‌ 
அபராதஞ்‌ செய்கையில்‌ இடைச்சியாகய யசோதை 
உன்னைக்‌ கட்டுவதற்காகக்‌ கயிற்றை யெடுததுக்கொண் 
டாள்‌. அப்பொழுது கண்ணீர்களால்‌ மெய்குலையப்பெற்‌று 
பயத்தை அறிவிக்கும்‌ பரபரப்புடன்‌ கூடின கண்கள்‌ 
அமைக்த முகத்தை மேல்‌ தாக்க) எல்லோரும்‌ தன்னி 
டத்தில்‌ பயப்படும்படி. பபங்கசனான மீருதீயுவையும்‌ பயப்‌ 
படுத்‌. துக்‌ கன்மையனானநீபயச்‌ தவன்போ ல்நடன்ஞ்செய்.து 
கின்மனையே, (இவ்விருப்பு என்னை மதிமயங்கச்‌ செய்ன்‌ 
ஐது. உனது அவதாரத்தின்‌ ப்யோஜனத்தை அறிய 
மூயன்றவர்களில்‌ சிலர்‌, நீ கர்மதஇினால்‌ விளையும்‌ பிறப்பில்‌ 
லர.தவனாயினும்‌, ப்ரீ இக்கிடமாகப்‌ புண்யண்லோகனுமான 
ய.துவக்கு யசஸ்ஸை விளைக்கும்‌ பொருட்டு அவனுடைய 
வம்சத்தில்‌ அவ .தரித்தாயென்று சொல்லுகிறார்கள்‌ (மலய 
பர்வதத்திற்குப்‌ புகழை விளைக்கும்‌ பொருட்டுச்‌ சக்‌ தனம 
சம்‌ அம்மலையில்‌ எங்கனம்முளைக்கின்‌ றேததோ)௮அகங்ஙளன மேகீ 
யும்யதுவம்ச த.இற்குப்‌ புகழைவிலைக்கும்பொருட்டு ௮ இல்‌ 
அவதரித்தனையென்கிரூர்கள்‌. மற்றுஞ்சிலர்‌ இவ்வுலகத்இ 
அள்ள ஸாதுக்களின்‌ க்ஷேமத்திர்காகவும்‌ தேவதைகளை" 
திவேஷிக்கின்‌ற அஸுரர்களை வதிப்பதற்காகவும்‌ மீ பிறவி 
ய.த்றவனாயிருக்தும்‌ வஸு தேவன்‌ தேவகி இவர்களால்‌ 
மூன்‌ ஜன்மத்தில்‌ வேண்டப்பட்டவனாகி வஸுதெவனுக்‌ 
ரு தேவூயினிடத்தில்‌ பிள்ளையாகப்‌ பிறர்‌ தாயென்கிருர்க 
ள்‌,வே.று சிலர்‌,ஸமு.தர த்தில்‌ ஓடம்போல்‌ பெரும்‌ பாசத்த. 
னால்‌ வருக்‌.துகின்ற பூமியின்‌ பாரத்தை நீக்கும்‌ பொருட்டு 
சான்முகன்‌ வேண்டுகையில்‌ பிறக்தாயென்௫ருூர்கள்‌. 
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இன்னஞ்‌ சிலர்‌, இவ்வுலகச்தில்‌ அவிச்யை (தேஹமே 
ஆத்மாவென்னும்‌ ப்ரமதிதை விளைவிக்கும்‌ அஜ்ஞானம்‌) 
சரமம்‌ (அக்த அஜ்ஞானத்இனால்‌ சப்தாகி விஷயங்களில்‌ 
உண்டாகும்‌ அபிலாஷம்‌) கர்மம்‌ (அக்தக்த விருப்பங்களை 
கிறைவேற்றுவதற்குச்‌ செய்யுஞ்‌ செயல்‌) ஆய இவற்முல்‌ 
வருக்துகின்ற ஜனங்கள்‌ செவிகளாரக்‌ கேட்பதும்‌ கெஞ்‌ 
சார கினைப்பதுஞ்‌ செய்தற்குரிய சேஷ்டிதங்களை கடத்து 
வதம்காகவே அவதரித்தானென்கிறுர்கள்‌. (ரோவர்‌ உன்‌ 
சரிதரங்கமாச்‌ சொல்‌ லுமவர்‌ உண்டால்‌ கேட்பதும்‌, 
கேட்பரர்‌ உண்டாகில்‌ தாம்‌ சொல்லுவதும்‌, செல்லு 
வோராவ.து கேட்போராவது இல்லையாயின்‌ தமக்குள்‌ 
தாமே பரடுவதும்‌ கெஞ்சார நினைப்பதும்‌ கினைத்துக்‌ 
களிப்ப.துமாமிருக்கறார்களோ, அவர்களே ஸம்ஹாரமர 
இற ப்ரவாஹத்தை ஒழியச்‌ செய்வகாகிய உனது பாதார 
விக்தங்களைர்‌ சிகரத்தில்‌ காண்பார்‌ கள்‌) இங்கனம்‌ 
எங்களைப்‌ போன்ற சண்பர்களைப்‌ பாதுகாப்பதம்சாகவே 
உணது அவதாரம்‌. அப்படிப்பட்ட நீயும்‌ உன்‌ ளெொர்த ப்‌ச 
யோஜ் த்‌ இற்காகமுயன்றுற்‌ போலிருக்கிள்‌ து.ஏனென்‌ 
னில்‌, ப்சபூ! உன்னை அடுத்துப்‌ பிழைக்கும்‌ ஈண்பர்களா 
கிய எங்களை இப்பொழுது விட்டுப்போக விரும்புகின்றா 

யல்லவச.  வருச்‌.துகின்ற பற்பல ராஜாக்களிணிடையில்‌ 
துக்கத்தை ஜயிதகிருக்கற எங்களுக்கு உனது பாதார 
டத இப்பொழுது விட்டுப்போக துன்தல்‌ கொண் 
டாற்போல்‌ தோற்றுறது, மனுஷ்யர்களோடொத்த 
பெயரும்‌ உருவமும்‌ ௮அமைக்த உனது கரட்‌ச, இக்த்ரியங்‌ 
களுக்கு ப்சபூவரன ஆதீமாவின்‌ காட்சிபோல்‌ எவர்க்கு 
கேர்க்ததோ, அப்படிப்பட்ட பாண்டவர்களும்‌ ய துக்களு 
மச கரங்கள்‌ எத்தகையர்சி சாங்கள்‌ எச்தகுணத்தி 
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னால்‌ உன்னைக்‌ கண்டோம்‌? உன்னைக்‌ காண்பதற்கு சேண்‌ 
டிய குணங்கள்‌ இன்றும்‌ எங்கவிடத்தில்‌ இல்லை. யமநிய 
மாதி அவி.டாங்கயோகம்‌ செய்தவர்க்கன்றோ ஆத்ம 
ஸாக்ஷா£த்காரம்‌ உண்டாகும்‌. அங்கனம்‌ உனது காட்சி 
யம்‌ அத்தகையர்க்கே உண்டாகக்‌ ௯.ட.ய.து. இங்கனம்‌ 
ஒரு குணமுமில்லாத சரங்கள்‌ உன்னைக்‌ சண்டதரற்கு 
உனது கருணையே காரணமன்றி வேரொன்று காரண 
மன்று. சரங்கள்‌ உள்ளைக்‌ காரணுக்டுறமையுடைய ரிஷி 
முதலியவர்களின்‌ கரமங்களைப்‌ பேத்நிலோம்‌. அக்கரமம்‌ 
பெறுதற்குரிய தாபஸ உருவமும்‌ பெக்றவரல்லோம்‌. இத்‌ 
தகைய எங்களுக்கு நீ உனது காட்சியைக்‌ கருணையாலே 
யே கொடுத்தாயன்றி வேறில்லை, கதாதானே!? (கெள 
மோதூயென்னுங்‌ கதை பிடித்தவனே!] இப்பொழுது 
இரத ுமியானது தமக்கு அஸாதாரணமான தீவஜம்‌ 
வஜ்ரம்‌ அங்குசம்‌ முதலிய சேகைகளோடுகூடின உன்‌ 

அடிவைப்புக்களால்‌ அலங்காசமுற்றகாகி ப்ரகாசிக்கின்‌ 
ஐது; நீ புறப்பட்டுப்‌ போனவுடனே சோயிக்கப்‌ போகிற 
இல்லையல்லவா. உனது குளிர்ந்த காட்சிகளால்‌ இந்தத்‌ 
தேசங்கள்‌ மிகுதியும்‌ ஸம்ருத்தி, புடையவைகளாயிருக்‌ 
இன்றன. இத்தேசங்களில்‌ செடிகளும்‌ கொடிகளும்‌ ஈன்கு. 
செழிப்புற்‌ நிருக்கன்‌றன. அங்கன மே அ சண்யங்களும்‌ பா்‌ 
வதங்களும்‌ கஇகளும்‌ மற்றுமுள்ள ஜலா தாரங்களும்‌ வளர்‌ 
த்து வருன்றன. உலகத்திற்‌ கெல்லாம்‌ நாதனே! எல்‌ 
லோருடைய மனத்தையும்‌ நினை தீதபடி கியமித்‌ துக்கொ 
ண்டுபோகுச்‌ திமமையுடையவனே/ எல்லோர்க்கும்‌ ௮க்த 
சாத்மாவாயிருப்‌ வனே ஐக.த்தை யெல்லாம்‌ சசீரமாகக்‌ 
கொண்டவனே /(என்னை ச்சேர்ந்த பக்‌ துக்களாகய பாண்‌ 
டவரிடத்திலும்‌ வ்ருஷ்‌ணிகளிடத்திலும்‌ எனக்குத்‌ 
இடமாக உண்டாயிருக்கின்ற ப்ரிதியாகற பாசத்தை 
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அுப்பாயாக.) இக்த என்‌ விருப்பத்கை நிறைவேற்‌ 
திக்‌ கொடுப்பாயாக. மதுபஇ / உன்னிடத்தில்‌ எனக்கு 
ப்ரீதி மாறுதிருக்கும்படி, அருள்‌ புரிவரயாக, மற்றை 
விஷயங்களில்‌ ப்ரீதி உண்டாகாமல்‌ உன்னிடத்திலே 
யே ப்ரீதி வளரர்து வரும்படி. அனுக்£ஈஹிப்பாயாக;. 
எனக்கு மற்ற விஷயங்களிலுன்ள ப்ரீதியெல்லாம்‌ உண்‌ 
ணிடத்இல்‌ பாய்க து. மேன்மேலும்‌ வளர்க்துவரும்படி 
அருள்‌ செய்வாயாக, என்‌ புத்தி வேறு விஷ.பங்களிற்‌ 
செல்லாமல்‌, கங்கை ஸழுகாரத்தில்‌ தனது ஜலப்ர வாஹத்‌ 
தைப்‌ பெருக்குவது பேரல்‌ ௨ ன்ஷிடக்திலேயே ப்ரீதி 
யைப்‌ பெருக்கிக்‌ கொண்டிருக்குமாக, சுங்கை ஸழுதீரம்‌ 
போய்ச்‌ சேராமல்‌ தன்‌ ஜலப்சவாஷச்தை எப்படி. சிறுத்‌ 
இச்‌ கொள்ளமுடியாகோ, அங்கனமே என்‌ புத்‌இயும்‌ 
உன்னை அடையாமல்‌ களிக்க முடியாக தாகி உன்னிடத்‌ 
தில்‌ ப்ரிதி பெருகப்‌ பெற்றிருக்குமாக, ஸ்ரீக்ருஷ்ணா/ 
(எமள்‌ த லோகங்களுக்கும்‌ ஸுகம்‌ விைப்பவனே!) அர்‌ 
ஜுனனுக்கு மிகுந்த சண்பனே / வ்ருஷ்ணிகளில்‌ சிறந்த 
வனே !/ உலகங்களுக்கு உபத்‌ரவஞ்செய்கின்‌ ற ராஜவம்ச த்‌ 
தைச்‌ கொளுத்துவதும்‌ ௮ழியாததுமான வீர்யமுடைய 
வனே! கோவிஈ்கனே! பசுக்களுக்கும்‌ ப்சாஹ்மணர்களுக்‌ 
கும்‌ தேவதைகளுக்கும்‌ உள்ள மனவருத்தங்களைப்‌ போ 
க்குவதான அவதாரமுடையவனே! யோகேண்வர/ (ஸு: 
க்ஷமங்களையறியுக்‌ இறமையுடையவனே!) எல்லோர்க்கும்‌ 
ஹிதத்தை உபதே௫ப்பவனே !/ எனக்கு ஈன்மை செய்வா 
யாக. 

ஸு்தர்‌ சொல்லுகிறார்‌: -இங்கனம்‌ குக்திமதுசமான 
வசனங்களை மொஜிர்து தன்‌ மஹிமைகளெல்லாம்‌ பாடப்‌ 
பெற்ற ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ தன்னுடைய ஆச்சர்ய சக்தியால்‌ 
உலக த்தை மதிமயங்கச்செய்பவன்போன்து மர்‌ தஹாஸஞ்‌ 
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செய்தான்‌. அப்பால்‌ சன்‌ பட்டண த.கிர்குப்‌ பேகமுயன்ற 
பகவான்‌ அக்தக்‌ குக்தியையும்‌ மத்த ஸ்த்ரீகளையும்‌ “அப்படி. 
(யே ஆகட்டும்‌? என்று அங்கேரிதது ப்ரீகிழுடன்‌ யுதிஷ 
(டடரனால்‌ தடுக்கப்பெம்று ஹுஸ்தினபரதஇிக்கே போனான்‌, 
அப்பொழுது ஈற்ரனுடைய சேஷ்டிதங்களை கன்கறிக்த 
வ்யாஸாஇ முணிவர்களும்‌ அம்புகமான செயலுடைய கரு 
ஷ்ணபகவானும்‌ பழ்பல இஇிஹாஸங்களைச்‌ சொல்லி எவ்‌ 
வளவ ஸமாதானப்படுத்தினும்‌ தர்மடுதாண்‌, பந்துக்கள்‌ 
மாண்டுபோன சோகத்தினால்‌ வருக்இக்‌ காலத்தின்‌ ௧இ 
இத்தகையதென்று தெரியப்பெரு இருந்தான்‌. ஓ அந்த 
ணர்களே/ பக்‌ துக்களிடத்தில்‌ ஸனேஹத்தினால்‌ அவர்கள்‌ 
மாண்டதற்கு மதி மயங்கப்பெற்று ப்ரக்ருதி ஸம்பக்தத்‌ 
இற்குட்பட்டு தேஹத்திலும்‌ ௮தன்தொடர்ச்சியுடையவரி 
டத்திலும்‌ தாழ்க்இிருக்கற மனத்தினால்‌ சண்பர்களுடைய 
வதத்தையே இிர்தித்துக்‌ கொண்டிருக்கு தர்மபுத்ரன்‌ ' 
சொன்னான்‌, ஆ! துர்ப்புத்தியாகிய ஏன்மன த்தில்‌ வேரூன்‌ 
நியிருக்கிற அஜ்ஞானத்தைக்‌ காண்டீர்கனாக. சாய்‌ 
கரி முதலியவை பகூஷிக்கத்தகுர்‌ த தாகையால்‌ பிமர்க்கே 
யாரசய இந்த தேஹத்தின்‌ ஸாகத்திற்காக கான்‌ பற்பல 
அக்ஷெளஹிணிக்‌ கணக்குள்ள லஸன்யங்களைக்‌ கொன்‌ 
றேன்‌. இளைஞர்‌ ப்ராஹ்மணர்‌ கன்மனமுடையோச்‌ ஈண்பச்‌ 
பித்ருக்கள்‌ (த௫தைகள்‌ தந்‌ைத முறையிற்‌ சேர்ச்‌ தவர்‌) 
ப்ரா தாக்கள்‌(உடன்‌ தோன்றல்கள்‌ அம்முறையிற்‌ சேர்க த 
வர்‌) ஆசார்யர்கள்‌ ஆ௫ய இவர்க்கு த்சோஹஞ்‌ செய்த 
சான்‌ நாருயிரம்‌ வர்ஷங்கள்‌ அனுபவிப்பினும்‌ எனது 
கரகங்களுக்கு முடி.வில்லைபோலும்‌. கான்‌ பதினாமிரம்‌ ஜன்‌” 
மங்களெடுத்தாயினும்‌ இக்தப்‌ பாபத்தினின்று தப்பித்‌ 
துக்கொள்ள வல்லனாவேனா2 பரஜைகளைப்‌ பாதுகாக்‌ 
கும்‌ அதிகாரத்தில்‌ முயன்றிருக்தற மன்னவன்‌ தர்ம 
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யுததஞ்‌ செய்து'சத்ருக்களை வதிப்பானாயின்‌ ௮து ௮வ 
னுக்குப்‌ பாபமாகாதென்பது மாதசமேயன்றி தர்மத்‌ 
தின்‌ பொருட்டே ஆகுமென்னும்‌ பகவானுடைய ௮௪ 
னம்‌ எனக்கு விவேகத்தை விலாக்க வல்லதரகவில்லை, 
௮க்த பகவானுடைய வசனத்தை கரன்‌ எவ்வளவு ஆராய்‌ 
ச்து பார்க்கினும்‌ எனக்கு அதனால்‌ விவேகம்‌ உண்டாக 
வில்லை, தர்மருத்ததிதினல்‌ சத்ருக்களை வதிப்பது ரா 
ஜாக்களுக்கு தர்மமே: ௮.து செய்யத்தக்கதே யென்று 
பகவான்‌ கட்டனையிட்டிருப்பினும்‌ அது எனக்கு மனத்‌ 
தெளிவை விளைக்கவல்லமையற்றிருக்கன்றது. *தர்மத்‌ 
தின்‌ பொருட்டு முயன்றவனுக்கு எவ்விததஇிலும்‌ தடுக்க 
முடியாமல்‌ பாபம்‌ கேருமாயின்‌ அதை வர்ணாமரம தாமம்‌ 
களால்‌ போக்கிக்‌ கொள்ளலாம்‌, ஸ்ருதியும்‌ தர்மத்‌ இனால்‌ 
பாபத்தைப்‌ போக்கலாமென்கிறதே” என்னில்‌ - நரன்‌ 
்‌ இச்த தர்மயுத்தத்தில்‌ பர்த்தாக்கள்‌ முதலிய புச்‌ 
துக்களைக்‌ கொன்று பெண்டிர்களுக்குச்செய்த ௮பகாசம்‌ 
என்னிடத்தில்‌ தலைக்கொண்டிருக்கின்றது, அதை கான்‌ 
க்ருஹஸ்தாஸ்ரமத்திற்கு ஏற்பட்ட தர்மங்களால்‌ போக்‌ 
கடி.த்‌.துக்‌ கொள்ள வல்லனல்லேன்‌. வெகு காலம்‌ அனுப 
வித்‌.து.த்‌ இரவேண்டியதான பெரும்‌ பாபத்தைச்‌ சிறிது 
காலத்தில்‌ சிறைவேற்றக்‌ கூடிய க்ருஹஸ்ததர்மங்க 
ளால்‌ போக்குவது ஸாதயமன்று, சேறு படிக்க அங்கத்‌ 
தை எப்படி. ( சே 'நீ.நிஞல்‌ சத்த செய்ய ப முடியாதோ. 
கள்ளெடுத்தமையால்‌, “தோஷூழமுடைய பாதாத்தை எப்‌ 
படி. மீளவும்‌ ௮க்தக்‌ கள்ளினாலேயே ௬5. செய்யமுடியா 
தோ, அங்கனமே ஒரு ப்ராணி ஹிம்ஸையாஅுண்டான 
பாபத்தை ஆயிரம்‌ யாகங்கள்‌ செய்தும்‌ போக்கமுடியா. து. 
யாகங்கள்‌ பசுஹிம்ஸைக்டெமாகையால்‌. ்‌ பாபம்‌ கலக்‌ 


இருப்பவைகளே. அத்தகைய யாகங்கள்‌ ஆயி£ஞ்‌ செய்யி 
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ணும்‌ பசது குருமிதாரஇகளைக்‌ கொன்ற பாபத்தினின்று 
விடுபடவல்லனல்லேனென்று நினைக்கின்றேன்‌. எட்டச 
வது அத்யாயம்‌ முற்றிற்று, 





[' தர்மபுத்ரன்‌ சம்பிகளுடன்‌ க்ருஷ்ணனை 

| அழைச்துக்கொண்டு பீஷ்மரிடம்‌ போத | 
ஒழு ஓம்‌, 2 ஷ்மரிடம்‌ தர்மங்களைக்‌ கேட்பதும்‌, “)_ஆ-௮உ- 

| பீஷ்மர்‌ க்ருஷ்ணனை ஸ்தோசாஞ்‌ செய்து ] 

(௫ ப்சாணன்களே விடுதலும்‌. ரி] 
ஸாுாதர்‌ செரல்லுமமுர்‌ :--இங்களம்‌ தர்மபுத்ரன்‌ 
தான்‌ ப்ஜைகளுக்கு தீரோஹஞ்‌ செய்கதைப்பற்றி மிகு 
இயும்‌ பபக்து, ஸ்வர்க்கத்திற்கு ஸாதனமான தர்மங்க 
ஊத்தெரிச்‌ துகொள்ளவேண்டுமென்னும்‌எண்ண த.துடன்‌ 
யுத்தபூமியான குருக்ஷேத்சத்‌இல்‌ அடியுண்டு விழுக்திருக்‌ 
இன்ற பீஷ்மபைக்‌ சாண்பதம்காகப்‌ புறப்பட்டுப்போனான்‌. 

அப்பொழுது அவன்‌ தம்பிகள்‌ அனைவரும்‌ ஸ்வர்ணமய ' 

மான அலங்காரங்களை அணிச்து சமணீயங்களான 
சிறந்த அமண்வங்களால்‌ இிகழ்சின்ற ரதங்களில்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டு தர்மபுத்சனைப்‌ பின்றொடர்க்தார்கள்‌, அக்த 
ணர்களே! அங்ஙனமே வ்யாஸர்‌ தெளம்யர்‌ மூதலிய 
ப்ராஹ்மணோத்தம /களும்‌ அவனைப்‌ பின்சென்ரார்கள்‌. 
ப்ரஹ்மரிஷியே/ பக வானணான ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ அர்ஜுன னும்‌ 
சானுமாக ரதத்தில்‌ ஏறிக்கொண்டு தர்மபுதாரனைப்‌ 
பின்‌ சென்றான்‌. அப்பொழுது அம்மன்னவன்‌ யக்ஷர்க 
ளோடு உடின குபேரன்போல்‌ ப ரகாடித்தான்‌. ஆகாயத்‌ 
தினின்று கழுவின தே௮வன்போன்று பூமியில்‌ வீழ்க இருக்‌ 
இற பீஷ்மரைக்‌ சண்டி பாண்டவர்கள்‌ தம்மைப்பின்‌ செ 
ன்றுவச்‌ தவருடன்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணனை முன்னிட்டுக்கொண்டு 
கமஸ்கரித்தார்கள்‌. ஸத்தமரே/ (மேன்மையுள்ளவரே] 
அற்குபரதவம்ச)த்‌இல்‌ சழக்தவராயே பிஷ்மரைப்‌ பார்க்க 
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ப்ரஹ்மரிஷிகள்‌ அனைவரும்‌ தேவரிஷிகளும்‌ ராஜரிஷி 
களும்‌ ஆக எல்லோரும்‌ வக்‌இருக்சார்சள்‌, அவர்களில்‌ 
சிலரைச்சொல்லுகதேன்‌ கேளும்‌. பர்வதர்‌ காரதர்‌ தென 
ம்யர்‌ பசவானான பாத.ராயணர்‌ ப்ருஹதஸ்வர்‌ பரதவ 
ஜர்‌ பாகுராமன்‌ அவருடைய சிலு.பர்கள்‌ வஸிஷ.டர்‌ இக்தச 
ப்சமதர்‌ தீரிதர்‌ கருக்ஸமத7 அஸிதர்‌ கக்ஷிலான்‌ கெள 
தமர்‌ அக்ரி கெ௱கிகம்‌ ஸுதர்பானர்‌ ஆய இவர்களும்‌ 
பரிச த்தர்களான பாரஹமராதர்‌ முதலிய மற்றுமுள்ள 
முணிவர்க; சூம்‌ கண்யபர்‌ அங்கிரஸ்‌ மூ சலரனவர்களும்‌ 
தச்தமது 7விூய/கனளோரடு அவ்விடத்திற்கு வக்‌இருக்தார்‌ 
கள்‌ ச்‌ மிரு த்‌ யர கீியமுூடைய ௮/௮ 7. களெல்ேே லாரும்‌ அங்‌ 
கனம்‌ வக்‌ இருப்பதைக்‌ கண்டு தர்மங்களை உணர்க்‌ தவரும்‌ 
தேசகாலங்களை அறிச்தவரும்‌ அஷ்டவஸ-கக்கவில்கி ரகக 
வருமரகிய பீஷ்மர்‌ அவரவர்கமுத்‌ தக. தபடி பூஜித்தார்‌. 
அப்பொழுது பீஷ்மர்‌, ஜகதிற்வரனும்‌ மரயையரல்‌ 
(கனது ஸங்கல்ப ஜ்ஞான தஇினால்‌) இருவருவக்கள்‌ எடுப்ப 
வனுமாகிய க்ருஷ்ணன்‌ தன்னெ திரில்‌ உட்கார்க்‌ இருக்கக்‌ 
கண்டு அவனுடைய ப்சபாவத்தை அறிக்‌ சவராகையால்‌ 
மனத்தில்‌ தமாணித்து மானஸிகமான உபசாரங்களரல்‌ 
பூஜிச்சார்‌. அப்பால்‌ தன்னைப்‌ பணிச்து உட்கரர்ச்‌ இருப்ப 
வரும்‌ வணக்கத்தோடும்‌ ப்சேமத்தோடும்‌ இகழ்பவரு 
மான பாண்டு புத்ரர்களை பரீ.தியின்‌ மிகுதியால்‌ பெருக 
வருிின்ற கண்ணீர்களால்‌ ஓன்அும்தெரியாமல்‌ கண்கள்‌ 
மறைக்கப்பெற்று இங்கனம்‌ மொழியத்‌ தொடங்கினார்‌. 
ஓ தர்மபுத்ானே! ஆ! ஏன்ன கஷ்டம்‌! ப்ராஹ்மணர்களை 
யும்‌ தர்மத்தையும்‌ பக்தர்களைக்‌ கைவிடாத பகவானையும்‌ 
அனுவர்தஇக்குச்தன்மையரராண நீங்கள்‌ இங்கனம்‌ வரு 
ந்‌இப்பிழைக்கத்‌. தகுக்‌தவல்லீர்‌, ஸுகமாக ஜீவிக்கத்‌ 
தகுந்த நீங்கள்‌ இங்கனம்‌ வருக்துவது மிகவருத்தமாயி 
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ருக்க்ற.து, அதிர கனான பாண்டு மரணம்‌ அடைகையில்‌ 
இளம்பிள்ளைகளையுடைய மறுமகளான குந்தி சிறந்த 
பிள்ளைகளைப்‌ பெற்றவளாயினும்‌ அடிக்கடி, பலவகை வருத்‌' 
தங்களை அனுபவித்தாளல்லவா, உங்களுக்கு என்னெ 
ன்ன அப்சியம்‌ (வருத்தம்‌) உண்டாயிற்றோ, அதெல்லாம்‌ 
காலத்தினால்‌ கேர்க்ததென்று கினைக்கெ றேன்‌, “எனக்கு. 
வருத்தம்‌ வித்த அச்காலம்‌ எத்தகையது” என்கிறு 
யோ 2 சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌, காத்றின்‌ அதனை த்தில்‌ 
மேகங்களின்‌ வரிசைபோல்‌ எதன்‌ ௮.இனைத்தில்‌ இன்வல 
கமெல்லரம்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொண்டிமுக்தேதோ, அதுவே 
கரலமெனப்படுகின்‌ற அ, காலமே உலக கதையெல்லாம்தன்‌ 
அதன த்தில்‌ கடத்து. ராஜாவான தர்மபு தரனும்‌. 
கதையைக்‌ கையிலேக்தின வ்ருகோதசனும்‌ (ீமளோன 
னும்‌) அர்ஜுனனும்‌ தீரெளபதியும்‌ காண்‌ உூவமென்னும்‌. 
தனுஸ்ஸாம்‌ தர்மபுதீரா திகளுக்கு கண்பனான க்ருஷ்ண 
னும்‌ எங்கு இருக்கிறார்களோ அக்குங்கூட ஆபத்து 
விளைக்கமை மிகுதியும்‌ அற்புதமே. இ தல்லாம்‌ காலத்‌ 
,தின்கார்யமே. ஐகத்திற்கெல்லாம்‌ ப்ரபுவான க்ருஷ்ணன்‌ 
தர்மபுத்சா இகளுக்கு சண்பனாமிருந்தும்‌ கரல,த்தையே 
அனுளரித்திருக் தரன்‌, இல்லையாமின்‌ இ* தகைய ஆபத்‌ 
துக்களெல்லாம்‌ உங்களுக்கு உண்டாக இடமே இல்லை, 
க்ருஷ்ணன்‌ இருக்குமிடத்திலுங்கூட ஆபத்தென்ருல்‌ 
இதை என்னென்று சொல்லலரம்‌, இத மிகவும்‌ ஆச்சர்‌ 
யமே. இவன்‌ எல்லாவற்றையும்‌ தீடுக்கவல்ல வனாமிருக்‌ தும்‌ 
காலத்தை அனுஸரித்து வெருமனே யிருர்‌ தமையால்‌ 
தான்‌ இத்தகைய ஆபத்‌.துக்கள்‌ விளைக்தன, இந்த க்ரு 
ஷ்ணனுடைய அபிப்சாயத்தை அ.றியமூயன்ற பண்டிதர்‌ 
களான ப்‌ரஹ்மாதிகளும்‌ மதிமயங்கப்‌ பெறுகிறார்கள்‌. 
ஆகையால்‌ உலகத்தில்‌ ஜனங்களுக்கு உண்டாகும்‌ ௭-௯: 
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துக்கங்களெல்லாம்‌ தெய்வானேமாய்‌ விளைபவைகளே.. 
தெய்வமாவது காலாதிகளைத்‌ தாண்டி. அவற்றை அனு 
ரித்‌ இருக்கும்‌ தன்மையுள்ள ஈண்வரனான கருஷ்ணனே, 
கீ இதை அறிக்து, அவன்‌ ஈடத்த கடப்பவனாக, வல்‌ 
வனே! நர்கா/ அகாதைகளான ப்ரஜைகளைப்‌ பாது 
காத்து வருவாயாக, இந்த ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ ஜ்ஞான பல 
ஐண்வர்ய வீர்ய ஸ்க்கு தேஜஸ்ஸுக்களென்டற ஆறு: 
குணங்கள்‌ கிறைக்சவனும்‌ ஜகக்இற்ககெல்லாம்‌ சாரண 
மாமிருப்பவனும்‌ பசமபுருஷனுமாகய கா. ராயணனாயிருச்‌ 
தும்‌ மாயையால்‌ உலகத்தை மஇிமயங்கச்செய்து தன்னு: 
ருவச்தை மறைத்துக்கொண்டு யாதவர்களின்‌ இடையில்‌ 
தானும்‌ ஒரு யாதவன்போல்‌ இரி௫ன்றான்‌. மன்னவனே 7 
“மிகு.இயும்‌ ரஹஸ்யமான (இக்க கருஷ்ணனுடைய மஹி 
மையை, பகவானான சிவன்‌ அறிவான்‌, அ௮ங்களம்‌ தேவ 
சிஷியாகிய சார தரும்‌ பசவானான கபிலரும்‌ அறிவார்கள்‌?) 
எவனை நீ அம்மானுடைய பின்ளையாகவும்‌ உன்‌ ப்ரீதிக்‌ 
கிடமாகவும்‌ உனக்கு ஈண்பஞளாகவும்‌ மிகுக்த உபகாரகனாக 
ஏம்‌ கினைக்கின்றாயோ , மற்றும்‌ நீ எவனை மக்தரியாகவும்‌ 
ஒருக்கால்‌ துரதனாகவும்‌ ஒருக்கால்‌ ஸ்னேஹத்.தினால்‌ ஸாச 
இியாகவும்‌ வைத்துக்‌ கொண்டாயோ , அப்படிப்பட்ட 
இந்த ஸ்ரீக்ருஷ்ணனுடைய மஹிமையைச்‌ சி௨னும்‌ காரத: 
ரும்‌ கபிலருமே அறிவார்கள்‌. மத்றவர்க்குத்‌ தெரியா. 
கீ இப்படி. கினைக்னும்‌ செய்யினும்‌ அவன்‌ புத்தி ஒருக்‌. 
கானும்‌ மாறுகிறதில்லை, அவன்‌ எல்லார்க்கும்‌ ௮ச்தராத்‌ 
மரவாயிருப்பவன்‌, ஆகையால்‌, மாமாவின்‌ பு,தல்வன்‌ 
முதலிய முறைகளிழ்‌ சேர்க்தவனாக கினைப்பதும்‌ தூத 
னாகக்‌ கொள்வதும்‌ ஸாசதியாகச்‌ கொள்வதுமாயிருக்கி.௦ 
உனக்கும்‌ அச்த.ராச்மாவாயிருக்து உனக்கு அச்தக்த 
கினைவுகளை விளைவிப்பவனும்‌ அவனே. வஸ்‌ தூக்களெல்லா- 
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வற்றிலும்‌ தான்‌ உட்புகுந்து சியமித்துக்கொண்டிருப்‌ 
பினும்‌ ௮வற்றின்‌ தோஷங்கள்‌ தன்மேல்‌ இிண்டப்பெரு 
தவன்‌. தேஹமே ஆத்மாவென்னும்‌ ப்ரமமாகிற அஹங்‌ 
காரமற்ற வனாகையால்‌ தனக்குச்‌ சரிரமான சேதனவர்க்‌ 
கத்தின்‌ தோஷங்கள்‌ தன்னிடத்தில்‌ பற்றப்பெரு தவன்‌. 
தனக்கு நிகரானமற்றொருபொருளில்லா தவன்‌.இவனுக்கு 
உட்படாமல்‌ ஸ்வதம்தீரமாமிருக்கும்‌ வஸ்து இஒன்றுமே 
இல்லை ; எல்லாவற்றிலும்‌ மேலாகி கிகரும்‌ மேது 
மின்றி ஸ்வதக்‌ தீரனாபிருப்பவன்‌, சே தனாசே தன ஸ்‌.௮ரூப 
மான ஜகத்தெல்லரம்‌ தனக்குச்‌ சரீ ரமர௰த்‌ தனது கிய 
மனம இற்கு உட்பட்டிருக்கையால்‌ எல்லாவற்றையும்‌ ஓரு 
வாருகப்பார்க்கும்‌ தன்மையன்‌, இத்தகை குணங்களெ 
ல்லாமில்லாதவனுக்கன்றோ மஇக்கலக்கம்‌ உண்டாகும்‌. 
இக்குணங்களெல்லரம்‌ அமைக்தவனுக்கு மஇிவிளக்கமே 
யல்லவர2 எண்வரன்‌ எல்லார்க்கும்‌ ௮ தரரதீமாவாக எல்‌ 
லரவற்றையும்‌ ஸமமாகப்‌ பார்க்கும்‌தன்மையனே/ஆினும்‌ 
இ மன்னவனே! ஒருப்‌ரயோஜன த்தையும்‌ எதிர்பாராமல்‌ 
தன்னிடத்தில்‌ பக்தி செய்யும்கன்மையசான பக்தர்களி 
டத்தில்‌ மிகுஇயும்‌ அருள்‌ புரியும்‌ ஸ்பபாவனென்று அறி 
வாயாக, ஏனென்னில்‌- க்ருஷ்ணன்‌, ப்சசணன்களை விட 
முயன்றிருக்கிற எனக்கு கேர வந்து தர்னனங்கொடுத்‌ 
தானல்லலவா. இவனிடத்தில்‌ பக்இயுடன்‌ மனத்தை நில்‌ 
கிறுத்தி வாக்கினால்‌ இவனுடைய சாமத்தை மாத்ரமே 
மொஜழிச்துகொண்டு தஹத்தை விடிியயோகிமற்றதஜனங்‌ 
கள்‌ விரும்புகிமறப்தாதி விவயங்களை௮னுபவிப்பதற்குக்‌ 
காரணமான புண்யபாப கர்மங்களினின்று விடுபரிவான்‌. 
அப்படிப்பட்ட க்ருஷ்ணன்‌ எனக்குகேரே வக்து தர்னம்‌ 
கொடுத்தான்‌. இக்த ஸ்ரீச்ருஷ்ணனுடைய. காமர்‌ த்தன 
மாதீரமேபுண்யபாபகர்மங்களை விடுவித்‌ துச்‌ சிறந்த மேன 
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மையைக்‌ கொடுக்குமாமின்‌, நேரே அவனுடைய காட்ட 
யின்‌ மஹிமையைப்பற்றிச்‌ சொல்லவேண்டுமோ 2 கான்‌ 
*இக்தர்சரீரத்ை எவ் வளவில்‌ விடுவேனோ) அது வரை 
பில்‌, தெளிக்த புன்னகையும்‌ வசத கண்களும்‌ அமைக்‌ ஆ 
“விளங்குவதும்‌ தாமரை மலர்போன்ததுமாகய முக 
முடைய சதுர்ப்புஜனான ஸ்ரீக்ருஷ்ண பகவான்‌ என்‌ கண்‌ 
ணுக்குப்‌ புலப்பட்டிக்கொண்டே. என்‌ தீபானத்‌ இற்கும்‌ 
விஷயமாகி இங்கேயே இருப்பானாக, 

ஸுூதர்‌ சொல்‌ லுிறார்‌ :--பு.திஷூட்டிரன்‌. ச ஷ்மரு 
டைய ௮சனத்தைக்‌ கேட்டு பாணங்களால்‌ இயத்றின 
படுக்கையில்‌ படுக்‌ துக்கொண்டி.ருக்கிற அக்க மீஷ்மரைப்‌ 
பரர்த்து, ரிஷிகள்‌ பலரும்‌ கேட்டுக்கெண்டிருக்கையில்‌ 
கரனாவகையான தர்மங்களை வினவினாள்‌. புருஷர்களின்‌ 
ஸ்வபரவங்களையும்‌ ப்ராஹ்மணக்ஷதரியாதி வர்ணங்களை 
யும்‌ ப்ரஹ்மசர்யம்மு தலிய ஆஸ்‌ ரமங்களாயும்‌ ௮னுஸரித்‌ து 
அவ்வவதற்றிற்குச்‌ தகுச்தபடி. வேதங்களில்‌ விஇக்கப்பட்‌ 
டவைகளும்‌ வைரரக்யம்‌ காமம்‌ ஆசிய இவ்விரண்டு கச 
ணங்களைப்பற்றி கிவ்ருக்தி தர்மங்களென்றும்‌ ப்ரவ்ருத்தி 
தர்மங்களென்றும்‌ இருவகைப்‌ பட்டவைகளுமான தர்மங்‌ 
களைச்‌ த/்மபுதீரன்‌ வினவினான்‌. ௮ங்கனமே புருஷஸ்வ 
பாவத்தையும்‌ வர்ணாஸ்‌ரமங்களையும்‌ அனுஸரித்துச்‌ ௪௬ 
க்கமாகவும்‌ விஸ்கரமாகவும்‌ பல பிரிவாகப்பிரித்து விதி 
க்கப்பட்டதான தர்மங்களையும்‌ நீதிமாஸ்‌ தரங்களில்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட சாஜதர்மங்களையும்‌ பாஞ்சசாத்‌.ர மாஸ்தரத்இல்‌ 
சொன்ன மோக்ஷ தர்மங்களையும்‌ ஸ்தரி தர்மங்களையும்‌ 
பகவானைச்கேட்பது து.இ செய்வது மூதலிய பகவத்தர்‌ 
மங்களையும்‌ ஸங்க்ஷேபமாகவும்‌ விஸ்தரமாகவும்‌ வினாவி 
ன்‌. முனிவசே / பலவ்கை: இதிஹாஸங்களின்‌ உண்மை 
யைஅறிக்த பீஷ்மர்‌ தர்ம அ௮ர்‌.த்த சாம மோக்ஷங்களையும்‌ 
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அவற்றை கிறைவேற்றும்‌ உபாயங்களையும்‌ வர்ணித்தார்‌. 
'இக்கனம்‌ புதிஷ்டிரன்‌ கேட்ட தர்மங்களை பீஷ்மர்‌ மெச 
ஹர்‌. அுசெசண்டி ருச்கையில்‌ இஷ்டப்படி. மரணம்‌ கேரு. 
காது வரம்பெற்தவரும்‌ யோகியுமாயெ அவர்‌ விரும்பிக்‌ 
கொண்டிருக்‌ ச உத்தசாயண காலம்‌ வச்சது.அனேகமாயி" 
சங்கணக்குடைய குருபாண்டவர்களனைவர்க்கும்‌ முன்‌ 
னின்று கடத்தும்‌ சாயகரான (தன வம்ச,த்‌இல்‌ பிறக்க 
வர்‌ பலரையும்‌ ஈற்கதி அடையச்‌ செம்பவசான) அக்து 
பீஷ்மர்‌ வார்‌ த்தைகளை கிறுகதிச்‌ கண்கணைமலர விழித்து: 
இமை கொட்டாமல்‌, தேஹத்திலும்‌ அதைச்சேர்க்த பக்‌ 
துக்களிடத்திலும்‌ பற்றற்றகான மனத்தை, எதிரில்‌ 
இருப்பவனும்‌ இகழ்கின்ற பீதாம்பர முடையவனும்‌ ஆத 
புருஷனும்‌ சதுர்ப்புஜனுமாகய ஸ்ரீக்ருஷ்ணனிட ச்‌ இல்‌: 
சிலைகிறுத்தினார்‌. (ஸ்ரீச்ருஷ்ணனுடைய திருமேனியை 
மிக ஊக்கத்துடன்‌ தயாணிக்கும்படி. மனத்தை அனி 
டத்தில்‌ கிலை கிறுத்தினார்‌),. பரிசு ததமாகி கிலைகின்று ஸ்ரீ 
க்ருஷ்ணனை தயானஞ்செய்யும்மதியினால்‌ பசவானை௮அடை 
வதற்கு இடையூறை விளைவிக்கும்‌ ப்ராரப்தரூபமான.௮௬ 
பமெல்லாம்‌ திரப்பெற்று ௮௫்த பகவானுடைய காட்ட 
யின்‌ மஹிமையால்‌ ஆயுத அடிகளாலுண்டான வேதனை 
மெல்லாம்‌ தீர்க. து ஸமஸ்த .இக்தரியங்களின்‌ வயாபாரம்‌: 
களும்‌ தடுங்க தேஹா*க்ம ப்‌சமம்‌ முதலிய அவிவேகங்க 
ளெல்லாம்‌ அழிக்து கிர்மலராய்‌ விளங்கும்‌ பீஷ்‌.மர்‌ சரீர 
தை விடத்தொடக்க ஜனார்த் தனனை இங்கனம்‌ து.திசெம்‌: 
தார்‌, 
ஸ்ரீபீஷ்மா்‌ சொல்லுகறார்‌:--யா தவர்களில்‌ றச்‌ தன 
ணும்‌ பாகவதர்களுக்கு சா.தனும்‌ சேதனாசேதனங்களைக்‌ 
காட்டி. லும்‌ வேறுபட்டு எல்லையில்லாத மஹிமையுடைய 
வனும்‌ அளவிற்‌ து ஸ்வபாவஸித் தமான ஆகச்‌ சமுடைய 
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வனும்‌ ஓரிடத்தில்‌ விளையாடுவதற்காக வடி.வங்கொண்ட 
வனும்‌ தன்‌ ஸங்கல்பத்தினால்‌ சே தனர்களுக்கு ஸம்ஸா. 
ப்ரவாஹத்தை விள்விப்பவனுமாகிய க்ருஷ்ண பகவா 
னிடத்தில்‌ என்‌ புதி மற்மொன்றிலும்‌ விருப்பமின்‌ நி 
கில்சின்றிருக்குமாக, மூன்று லோகங்களும்‌ காண 
ஆசைப்படத்‌ தருச்ததும்‌ பச்சிலைசிமுடைய தும்ஸமிர்ய 

கிசணம்போல்‌ பொன்‌ சிசம்‌ அமைக்த மேலான டீதாம்‌ 
பரம்‌ உடுத்திருப்பதும்‌ முன்கெற்றி மயிர்களின்‌ வரிசை 

கனரல்‌ மறைக்து அழகான தரமசை மலர்போன்ற முக 

முடைய துமான உருவங்தரித்தவனும்‌ அர்ஜுனனுக்கு 

கண்பனுமாகிய ஸ்ரீக்முவ.ணணிடத்தில்‌ எனக்குப்‌ பறி 

சுத்தமான (ப்ரயோஜனங்களெவதற்றையும்‌ விரும்பாத 

தான) ப்ரீதி உண்டாகுமாக, யுத்தத்தில்‌ குதிரைகளின்‌ 
குளப்படிகளால்‌ ளெம்பின தாட்கள்‌ படிந்து அழுக்‌ 
கடைக்து நாற்புறமும்‌ தொங்குகின்ற முன்‌ கெழ்றிமயிர்‌ 

களாலும்‌ பெருகவதிகின்ற வேர்வைஜலங்களா லும்‌௮லவ்‌ 
காரமுற்ற முகமுடையவனும்‌ சான்‌ ப்ரயோகித்த கூரான 
பரணங்களால்‌ பிளவுண்ட தோலுடையவனும்‌ ரக்தத்தி 
னால்‌ விளங்குங்கவசம்‌ அமைச்‌ தவனுமாகய ஸ்ரீக்ருஷ்ண 
பகவாணிடத்தில்‌ என்மனம்‌ பேசாமல்‌ கிலையுற்றிருக்கு 
மாக, முத்தம்‌ தொடங்குகிற ௮க்த க்ஷணத்தில்‌ ஸ்கே 
ஹிதனை அர்ஜுனன்‌ மொழிக்த வசன த்தைக்கேட்டுத்‌ 
தன்னுடையவசான பரண்டவர்களுடையதும்‌ சதீருக்க 
ளான கெளசவர்களுடயதுமான இரண்டு ஸைன்யங்க 
னின்‌ இடையில்‌ ரதத்தை கிறுத்தி கின்று கண்ணோக்‌ 
கத்தினாலேயே சத்ரு ஸைனயத்திலுள்ளவருடைய ஆயு 
அரப்‌ பறித்தவனும்‌ ௮ர்ஜ எனுக்கு ஸ்னேஹிதனுமான 
க்ருஷ்ணனிடத்இல்‌ எனக்கு ப்ரீதி உண்டாகுமாக. 
கொஞ்ச தூரத்தில்‌ மறைக்திருக்கற ஸைன்யக்தின்முன்‌ 
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பாகத்தைக்‌ கண்டு அங்கிருப்பவர்‌ ௮னைவரும்‌ பந்துக்க 
ளாயிருப்பதை அ.றிக்‌து பக்துக்களை வஇப்பது தோஷ. 
மென்னும்‌ புத்தியால்‌ அதினின்று முகம்‌ மாறவைத்த 
அர்ஜுனனுடைய குச்ளித புத்தியைக்‌ கண்டு ஆத்மஸ்வ 
ரூபத்தை அறிவிக்க கையரகிற உபகிஷத்சை உபதே 
சித்து எவன்‌ அக்த தர்ப்ப. இியைப்‌ போக்னொனோ அப்‌ 
படிப்பட்ட ஸர்வாஇகனான (எல்லோரிலுஞ்‌ சிறக்க) பக 
வானுடைய சரணாரவிக தங்களில்‌ எனக்கு ப்ரீ உண்டா 
குமாக, கிரபராஇியைக்‌ கொல்லுக்‌ தன்மையுள்ள என்‌ 
னுடைய பாணங்களால்‌ அடியுண்டு கவசம்‌ முதறிக்‌.து ரக்‌ 
ததிதினால்‌ உடம்பு முழுவதும்‌ கிறைக்‌ தவனா௫, *ஆயுதம்‌ 
எடேன்‌' என்ற தன்‌ ப்[இஜ்ஞையைத்‌ நுறக்‌து “ஆயுதம்‌ 
எடுக்கச்‌ செய்கிறேன்‌! என்ற என்‌ ப்ரதிஜ்ஞையை ஸத்‌ 
யஞ்‌ செய்வதற்காக, ரதத்திலிருக்தவன்‌ அதினின்று 
களம்பிக்குதிதீது ஸ-* தர்மணனசகர கை ஏக்‌ திக்கொண்டு 
யரனையை வ.இக்கும்பொருட்டுக்‌ ளெம்பிப்‌ பாயும்‌ ஹிம்‌ 
ஹம்போல்‌, பலாத்காரமாக என்னை வதிக்கும்பொருட்டு 
பூமி கடுங்கும்படி எவன்‌ என்னை எதிர்த்து வச்‌. சானோ, 
௮க்த முகுக்கனே ஸ்ரீக்ருஷ்ணபகவானே எனக்குக்‌ கதி 
யரவானாக, அர்ஜுனனுடைய ரதமே குடும்பமாகப்‌ 
பெற்றவனும்‌ உழவுகோலையும்‌ குதிரைகளின்‌ கயிறுகளை 
யும்‌ பிடித்துக்கொண்டு ௮௫.5 மோபையினால்‌ கண்ணாயி 
சங்‌ கொண்டு காணும்படி மிகவும்‌ அழயெனுமாகய பக 
வாணிட த்தில்‌, மாரணம்‌ அடைய முயன்‌ நிருக்கற எனக்கு 
ப்ரீதி உண்டாகுமாக, தீவக்த்வ யுத்தத்தில்‌ மாண்டவர்‌ 
அனைவரும்‌ எவனைப்‌ பார்த்த மாதரத்தினால்‌ தமக்கு 
ஸ்வபரவஸித்‌ தமான பாபமற்றிருக்கை மு.தலியகுணங்கள்‌ 
தோற்றப்‌ பெறுகையாகிற மோக்ஷத்தை அடைந்தார்‌ 
களோ, அப்படிப்பட்ட பகவானிடத்‌.இல்‌ எனக்கு ப்ரீ.இ. 
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உண்டாகுமாக, அழூய கடையாலும்‌ விலாஸத்தின 
அம்‌ அழகான புன்‌னகையாலும்‌ ப்ரேமம்‌ பெரு வழி' 
கின்ற கண்ணோேக்கத்தினாலும்‌ ிகுக்சு வெகுமக செய்யப்‌ 
பெற்ற இடைப்பெண்கள்‌ சாமம்‌ தலைக்கொண்டு விவேக 
மற்று ஸரீக்ருஷ்ணனை ஸாதாரணமாக கினைத்து அவண்‌ 
செய்த பூகணைம்ஹாரம்‌ முதலியசேவஷ்‌.டி தங்களை அனு 
கரிப்பவரரகி எவனுடன்‌ ஓற்றுமை அடைந்தார்களேர, 
அப்படிப்பட்ட பகவானிடத்நில்‌ எனக்கு ப்ரீதி உண்டாகு 
மாக. முஇஷட்டிரான்‌ செய்த. ராஜஸ்மய யாகத்தில்‌ 
முணிவர்கூட்டங்களும்‌ சாஜன்ரேஷடர்களும்‌  கிறைக்த 
ஸபையின்‌ மதயத்தில்‌ எவன்‌ இத்த யுதிஷட்டிராகெள்‌ 
கடத்தும்‌ முனிகணங்கள்‌ அனுமதிக்ததுமான அக்ர 
புூஜையைப்‌ பெற்றானோ, அப்படி.ப்பட்டவனும்‌ பார்க்கப்‌ 
பதினஞயிரங்கண்கள்‌ வேண்டும்படி. மிகவும்‌ அழசியனும்‌ 
எனக்கு அச்தசரதமரவுமான இக்த ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌, கான்‌ 
இந்த ரரீரத்தை விரிம்வசையில்‌ என்‌ கண்களுக்குப்புலப்‌ 
பட்டுக்கெரண்டு என்முன்னே இருப்பானாக. அங்ஙனம்‌ 
கீழ்ச்‌ சொன்ன இயற்கையுடையஏனும்‌ தரன்‌ அவரவர்‌ 
செய்த புண்ய பாபரூபக/மங்களுக்குத்‌ தருக்தபடி 
ஸ்ருஷ்டி த்த ப்ராணிகளின்ஹ்ரு தயக்தோறும்‌, ஸூர்யன்‌ 
தானொருவனே யாயினும்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலப்படுகிறஜலம்‌: 
முதலியவஸ்‌ துக்களில்‌ வெவ்வேறாகத்‌ தோத்றுவதுபோல்‌, 
இயற்கையில்‌ தான்‌ ஓசே தகையனாமினும்‌ பலவாறு: 
தோற்றுன்றவனுமாகய பரமபுருஷனைப்‌ பெற்தேன்‌. 

ஸஹ்தர்‌ சொல்லுஇருர்‌/--இங்ஙனம்‌ பரமாச்மாவான 
ஸ்ரீக்ருஷ்ண பகவானிட த்தில்‌ மனம்‌ வாம்‌ சண்‌ ஆயெ 
இவற்றின்‌ வ்யாபாரங்களுடன்‌ ஆ தமானைப்‌ புகச்செய்‌ தூ: 
(க்ருஷ்ணனிடம்‌ ஸம்பக்தித்‌ ததாக அனுஸக்தித்து)அக்‌.த 
பீஷ்மர்‌ ஸ் வாஸம்‌ உள்ளே அடக்கப்பெழ்று மரீரத்தைத்‌: 
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துறக்து அர்ச்சிராடு மார்க்கத்தினால்‌ பசமபுருஷனை 
அடைங்தார்‌, அப்பொழுது பிஷ்மர்‌ பக்தங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ துறக்து நிர்த்தோஷமான ப்ரஹ்மத்தை அடைவதை 
அ.றிக்‌.து அங்குள்ளவர்‌ அனைவரும்‌ சரத்ரியில்‌ ப௯தி 
தன்போல்‌ பேசாமல்‌ வெறுமனே இரு தார்கள்‌, அங்கு 
ஆகாயத்தில்‌ தேவதைகளாலும்‌ பூமியில்‌ மனுஷ்யர்களா 
லும்‌ வரசிச்கப்பெற்ற _நுக்‌துபிவாத்யங்கள்‌ முழங்கின. பக 
வரனிட த.௫ல்‌ பக்‌ தியுடைய ஸாறுக்கள்‌ “ஆ மீஷமருடைய 
பாக்யமும்‌ மஜமிமையும்‌ மற்றெவர்க்கும்‌ சேராது” என்று 
புகழ்க் தார்கள்‌. ராஜாக்கள்‌ பெய்த புஷ்பவர்ஷூங்களும்‌ 
அவர்மேல்‌ விழுந்தன, பார்க்கவசே / பரலோகஞ்‌ சென்ற 
பிஷ்மருடைய ஸம்ஸ்காரம்‌ முதலிப கார்யங்களை கடத்தி 
பபுதிஷட்டிரன்‌ முஹூர்த்தகாலம்‌ துக்கித இருக்கான்‌. 
அப்பொழுது முனிவர்கள்‌ ஸக்தோஷூம்‌ அடைக்து ஸ்ரீக்ரு 
ஷ்ணனை, வேதாக்தங்களில்‌ வருக்கு அறியக்‌ கூடிய ௮வ 
னது ரஹஸ்யத்தை (ஸ்வரூபக் இன்‌ உண்மையை) வெளி 
யிடுற சாமங்களால்‌ துதிசெய்தார்கள்‌. அப்பால்‌ அம்‌ 
முனிவர்கள்‌ க்ருஷ்ணணிடத்‌ இலேயே மனம்‌ கிலைகிற்கப்‌ 
பெற்று மீண்டு தர்தமது ஆன்சமங்களுக்குப்‌ போய்ச்‌ 
“சேர்ந்தார்கள்‌, அதன்‌ பிறகு யுஇஷ்ட்டிரன்‌ க்ருஷ்ண 
னுடன்‌ ஹாஸ்‌.தினபுரஞ்‌ சேர்க்து, தந்தையாகிய தருத 
சாஷட்ரனையும்‌ பதிவ்ரதையான கரக்தரரியையும்‌ ஸமா 
தானப்‌, படுத்தினான்‌. அப்பால்‌ தச்தையான தீருதராவு. 
ட்ரன்‌ அனுமதிக்கவும்‌ பகவானான வாஸுஈதேவன்‌ * அப்‌ 
படியே செய்‌” என்று அபிஈந்தனஞ்‌ செய்யவும்‌ பெற்று 
வல்லனாயெ மு.திஷ்ட்டிரன்‌ தந்‌ைத பாட்டன்‌ முதலிய வரி 
சையில்‌ வந்த ராஜ்யத்தைப்‌ பெற்று தர்மச்‌ தவறூமல்‌ பரி 
பாலித்து வச்சான்‌, ஒன்பதாவது அத்யாயம்‌ முற்றிற்று, 
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, [ஸ்ரீ க்ருஷ்ணன்‌ யுதிஷ்டிரனை ராஜ்யம்‌ 
ஓஓ | ஆளும்படி. நியமித்துச்‌ சான்‌ த்வாரகைச்‌ னை 
குப்‌ போசல்‌. 
ஸமொளனகர்‌, இங்ஙனம்‌ மொஜழிக்த ஸு தரைப்‌ பார்த்து 
“ஓஸுதசே / தர்மக்தை கடத்துமவர்களில்‌ மேன்மை 
ற்ற யுதிஷ்டிரன்‌ தன்‌ பாகமாகிய ராஜ்யத்தை ஆசைப்‌ 
படுின்றவரும்‌ கிரபராஇகளான தம்மை வக்க முயன்ற 
வருமான அர்யோதகனா களை முடித்து போஜனம்போன்‌ 
ராஜ்யத்தை மீளவும்‌ பெற்றுக்‌ தம்பிகளான பீமஸே 
னா.திகஞுடன்‌ எவ்வண்ணம்‌ .ஜ்யபரிபாலனஞ்செய்‌ 
தரன்‌ 2 மற்றும்‌, அப்பால்‌ என்‌ செய்தான்‌ 2? என்று 
வினாவிஞர்‌. 
ஸ்தா செரல்லுகிறார்‌ :--4வரரீர்‌ மொெளனகசே 7 
ஜ்ஞானாகி குணங்களெல்லாம்‌ கிறைந்தவனும்‌ ப்ரபு 
மாகிய  ஸரீக்ருஆணன்‌, ஜகத்‌்இற்கெல்லாம்‌ யோக 
க்ஷேூமங்களைச்‌ செய்து அதை வளர்க்குக்‌ தன்மைய 
னாகையால்‌ ங்கில்‌ புதரில்‌ கூங்கல்கள்‌ தன்றோ 
டொன்று உறைவதாலுண்டாகுங்‌ காட்டுச்‌ தீப்போன்ற 
வம்ச கலஹத்தினால்‌ (வம்சத்தில்‌ ஒருவரோடொருவர்க்‌ 
குண்டாகுங்‌ கலஹத்தினால்‌)பாழான குருவம்சத்தைப்‌ பரீ 
கஷிதது மூலமாய்‌ மீளவும்‌ முலாளளம்பச்செய்து பு.இிஷ 
டாரனைத தன்‌ ராஜ்யத்தில்‌ கிலைகிறுத்கிச்‌ செய்யவேண்‌ 
டிய கார்யம்‌ கிறைவேறப்பெய்று மனக்களிப்புற்‌.றவனா 
னான்‌. யுகிஷ்டிரன்‌ பீஷ்மர்‌ செரன்னதையும்‌ பக்தர்‌ 
களைக்‌ கைவிடாத பகவரன்‌ மொஜிக்ததையுங்‌ கேட்டு 
தேஹாத்ம விவேகம்‌ முதலிய ௮,றிவுகள்‌ உண்டாகவும்‌ 
தேஹாத்மப்ரமம்‌ முதலிய அஜ்ஞானங்கள்‌ தொலையவும்‌ 
பெற்று பீமளேனன்‌ முதலிய தம்பிகள்‌ தன்‌ மனத்தின்‌ 
படி. தொடர்ச்து வரப்பெற்று இக்தரன்போல்‌ ௮ச்சு தனை 
யே) ஆஸ்ரிதர்களைக்‌ கைவிடாத பகவானையே) அவலம்ப 
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மாகப்‌ பற்றித்‌ திசைகளின்‌ கடைசியை எல்லையாகவுடைய 
மண்டலத்தை யெல்லாம்‌ பரிபாலித்‌து வர்தான்‌, அஜா 
தசத்ருவென்னும்‌ புகழ்பெற்ற யுதிஷ்டிரன்‌ ராஜாவா. 
யிருக்கும்‌ பொழு.த,மேகம்‌ காலக்‌ சவருமல்‌ பதேஷ்டமாக 
மழை பெய்துகொண்டிருக்கது, பூமி விரும்பின விருப்‌ 
பங்களா யெல்லாம்‌ ஈரச்தது. பசுக்கள்‌ பாலின்‌ மிகுதி 
யால்‌ பருத்த மடியுடையவையாகி ஸச்தோஷூத்துடன்‌ 
இடை ச்சேரி முழுவதையும்‌ பாலின்‌ பெருக்கினால்‌ கனை ச்‌ 
துச்‌ கொண்டிருந்தன, அக்க புஇிவுூடிரனுடைய ராஜ்‌ 
யத்தைச்‌ சேர்க்த ஈகஇகளும்‌ ஸமுத்ரங்களும்‌ பர்வதங்க 
ளும்‌ வருக்ஷங்களும்‌ கொடிகளும்‌ மற்றுமுள்ள, ஸமஸ்த 
இஷ.திகளும்‌ அக்தக்த முதுக்களுக்குத்‌ தகுக்தபடி. பதே 
ஷ்டமாகப்‌ பலித்துக்கொண்டிருக்கன, அஜாத சத்ரு 
௮சசனாகி ஆண்டுவரும்பொழுது ப்சாணிகளுக்கு மனோ 
வ்யாதிகளாவது சரிர வயாதிகளாவது ஆதிதைவிக 
ஆதிபெளதிக ஆத்பாத்மிகங்களெள்ற வருத்தங்களர 
வது ஏவையும்‌ உண்டாகவில்லை. இங்கனம யுஇஷ்.டிரன்‌ 
சாஜ்ய பரிபாலனஞ்‌ செய்துவரும்‌ பொழுது, ஸ்ரீக்ருஷ்‌ 
ணன்‌, ஈண்பர்களான யுதிஷ்டிரா களுக்கு மனவருத்த 
மில்லாமைக்காகவம்‌ உடன்‌ பிறக்த ஸ-ாபத்ரைக்கு ப்ரி 
யஞ்‌ செய்வதற்காகவும்‌ ஹஸ்‌.இனாபுர தீதில்‌ சிலமாதங்கள்‌ 
வஸித்திருக்து, அப்பால்‌ ௮ந்த யுதிஷ்டிரனிடம்‌, போய்‌ 
வருகறேனென்று விடைபெற்றுக்கொண்டு அவனை 
அணைத்து நமஸ்கரிததுச்‌ தனக்குத்‌ தாழ்க்தவய துடைய 
சிலரால்‌ தரன்‌ ௮ணைத்து கமஸ்கரிக்கப்‌ பெற்று ரதத்‌.இல்‌ 
ஏறிக்கொண்டு நடக்தான்‌, அப்பொழுது ஸுபத்ரை 
த்செளபதி குக்‌.இ விராடனது புதல்வியாகிய உத்தரை 
காச்தாரி தீருதராஷ்ட்ரன்‌ யுயுதஸ- கெளதமன்‌ ஈகுலன்‌ 
ஸஹதேவன்‌ பிமளேனன்‌ தெளம்யர்‌ இவர்களும்‌ மாத்ஸ்‌ 
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யன்‌ புதல்வி முதலிய மற்றைப்‌ பெண்டிர்களும்‌ மதி மயன்‌ 
கப்பெற்று ஸ்ரீக்ருஷ்ணனுடைய விரஹத்தைப்‌ பொறுக்க 
முடியாமல்‌ வருக்‌இனார்கள்‌, ஸா.துக்களின்‌ ஸஹவாஸத்கு 
னால்‌ துஸ்ஹைவாஸக்தொலையப்பெற்றஅறிவள்ள புருஷன்‌ 
ப்ரீ. இயை விளைக்குக்‌ தன்மையுள்ள இவனுடைய புசமை 
மாத்ரமே ஒருதரஞ்‌ சொல்லக்கேட்பானாயின்‌, மீளவும்‌ அவ 
னைத்‌ துறக்இிருக்கப்‌ பொருள்‌. அப்படி.ப்பட்டபகவானனை 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணனிடத்தில்‌ காட்டி முதலியவற்றால்‌ மடுயூன் நப்‌ 
பெற்ற குக்‌இபுத்ரர்களான யுஇிஷ்டிராககெள்‌ அவனது 
.ரிரிவை எங்கனம்‌ பொறுக்க வல்லரரவார்கள்‌? அந்த 
யுதிஷ்டிராகிகள்‌ அனைவரும்‌ ஸ்னேஹத்கினாலும்‌ சரீர 
ஸம்பக்தத்தனொ.லும்‌ மனக தொடாப்பெற்று இமை கொட்‌ 
ரமல்‌ மற்றொன்றிலும்‌ செல்லாக கண்களால்‌ அவனை 
யே பார்த்‌. துக்கொணடு ஆங்காங்குத்‌ தொடர்க்து இரிச்‌ 
தார்கள்‌. அப்பொழுது பக்துக்களான குக்கி முதலிய 
ஸ்த்ரீகள்‌, தேவ புதரனாய ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ க்ருஹத்‌ 
இனின்று புறப்ப்டுப்போகையில்‌, அமங்களம்‌ உண்டா 
கவேண்டாமென்று கினைத்து ப்சேமவெள்ளங்‌ கலக்த 
இர்தையின்‌ மிகுதியால்‌ பெருக வருகின்ற கண்ணீரை 
யும்‌ தடுத்து சிறுத்தினார்கள்‌, மருதங்கம்‌ சங்கம்‌ பேரி 
வீணை பணம்‌ கோமுகம்‌ துக்திரி ஆனகம்‌ கண்டை 
முதலிய வாத்யங்களும்‌ துக்துபி வாதயங்களும்‌ சே 
கரலத்தில்‌ முழங்கின. குரு ஸ்த்ரீகள்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணனைப்‌ 
பார்க்க விரும்பி உப்பரிகைகளின்‌ ,நூணிகளில்‌ ஏறி ப்ரீதி 
யும்‌ லஜ்ஜையும்‌ புன்னகையும்‌ அமைந்த கண்ணோக்க 
முடையவரரகி ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்மேல்‌ புஷ்பமழைகளைப்‌ பெய்‌ 
தார்கள்‌, ப்ரீ.தக்டெமான அர்ஜுனன்‌ தனக்கு மிகுதி 
மும்‌ கண்பனாயெ ஸ்ரீக்ருஷ்ணனுக்கு முதிது ஸரங்களால்‌ 
அலங்காரஞ்‌ செய்யப்பெற்றதும்‌ ரத்னங்கள்‌ இழைத்த 
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சரம்புடையதுமான வெண்குடை பிடி.கீகான்‌. உத தவன்‌ 
ஸாதீயகி ஆ௫ய இருவரும்‌ சிறக்‌.து அற்புதமான சாமரம்‌ 
கை ஏடித்து வீசினார்கள்‌. இங்களம்‌ உபசாரங்கள்‌ செ 
ய்யப்பெற்று ய துக்களுக்கு சர கனாயெ ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ தன்‌ 
மேல்‌ புஷ்பங்களை இறைக்கப்பெற்று விளங்கினான்‌. அப்‌ 
பொழுது, ஸத்வம்‌ ரஜஸ்ஸ தமஸ்ஸு என்கிற ப்ராக்‌ 
ரத குணங்கள்‌ அற்றவனும்‌ ஜ்ஞானம்‌ சகி முகலிய 
ஆது குணங்களே இயற்கையாகப்‌ பெற்றவனுமாகய 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ பெயவேண்டிய தொன்றுமில்லாமல்‌ விருப்‌ 
பங்களெல்லாம்‌ நிறைவேறப்‌ பெற்றவனாகையால்‌ அவனுக்‌ 
குத்‌ தகாதவைகளும்‌ பக்‌.இயும்‌ ஸ்னேஹமும்‌ தலைக்கொ 
ண்டு மநிமமங்கித்‌ தட்டிமாறி வழிந்து வருமலையாகை 
யால்‌ பக்தி ஸ்னேஹங்களுக்குச்‌ தனியிடமான அவனுக்‌ 
குத்‌ தகுக்தவைகளும்‌ ஸத்யங்களுமாகிய ௮ச்தணர்‌ மொ 
மதியும்‌ ஆசீர்வாதங்கள்‌ ஆங்காங்குச்‌ செவிப்பட்டன.ஏறப்‌ 
பூற்ற கான்முகன்‌ முதலிய தேவதைகள்‌ புகழப்பெற்ற 
வனும்‌ சிறந்த புகழுடையலனுமாகிய ஸ்ரீக்ருவ்ணனிடச்‌ 
இல்‌ , மாறாத மனமுடைய ஹஸ்தினாபுரத்து மாதரார்‌ 
மணிகள்‌ அப்பொழுது செவிக்கும்‌ கெஞ்சுக்கும்‌ இணி 
தாக ஒருவரோடொருவர்‌ இங்கனம்‌ பேசிக்கொண்டார்‌ 
கள்‌, 
£ப்ரளயத்தின்‌ பொழுது ஸத்வம்முதலிய குணங்கள்‌ 
தலையெடுப்பதற்கு முன்னம்‌ கர்மங்களாகிற சக்திகள்‌ 
பலன்‌ கொடுக்கத்‌ தொடங்காமல்‌ உறங்குக்‌ தருணத்தில்‌ 
சே தனாசேதனங்களுக்கு ௮ச்தராரதமாவாகி அவற்றைச்‌ 
சரீ ரமாகவுடையவனும்‌ அவற்றை நியமித்து ஈடத்துக்‌ 
,தன்மையனும்‌ ஸ்ருஷ்டிமு.தலிய ஸங்கல்ப மற்றவனுமா 
கய தான்‌ பூமி ஆகாயம்‌ முதலிய கார்யவர்க்கங்கள்‌ 
சவையுமின்‌ றி காமல்களும்‌ உருவங்களுமாகற பிரிவ 
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களுமில்லா திருக்கும்பொழுது எவன்‌ தன்சீனவிட்டுப்‌ 
பிரித்‌ துச்சொல்லவும்‌ முடி.யாக ஸுிக்ஷமமான சே தனா 
சே தனங்களைச்‌ சரீ ரமாகக்கொண்டு தனியனேயா௫ உபர 
கான கரரணமும்‌ கிறித்தகாரணமும்‌ மற்னொன்றாகரமல்‌ 

அவையும்‌ | தானேயாயிருச்‌ தரனோ, அப்படிப்பட்ட ஆதி 
புருஷனே இக்த ஸ்ரீக்ருஷ்ணனாக அவதரித்தான்‌. இது 
ப்ரஸித்தமே, எவன்‌ தானொருவனே உபாதான காரண 
மும்‌ கிழித்த காரணமுமாகித்‌ தனது ஸங்கல்பத்தினால்‌ 

அரண்டப்பெய்ற.தும்‌ தனக்குச்‌ சேஷப்பட்டி ருக்கும்‌ ஜீவா 

தீமாக்களுக்கு ஜ்ஞுன ஸங்கோசச்கை விாவித்துச்‌ 
தனது உண்மையை அவர்க்குக்‌ தெரியவொட்டாமல்‌ 
மறைக்குக்‌ தன்மையதுமான ப்ரக்ருதி தன்‌ விகாரமான 
கார்யவர்க்கங்களப்‌ படைக்க ஸித்தமாமிருக்கையில்‌, 

காமரூபங்களில்லாத ஜீவாத்மாவுக்கு அற்சு சரமரூபங்‌ 
க. வழங்க விரும்பி வேதமென்னும்‌ சாஸ்தசத்தை 
வெளியிட்டு அக்த ப்ரக்ருதியில்‌ அக்தராதமாலாய்ப்‌ 
புகுக்து கரமரூபங்களை வழங்கினானோ, அத்தகைய பரம 
புருஷனே இகச்த ஸ்ரீக்ருஷ்ணனாக அவதாரஞ்செய்தான்‌. 

மன முதலிய இக்த்சியங்களை ச்‌ தச்‌ தமது வழியே போக 
வொட்டாமல்‌ வென்றவரும்‌ ப்ராணவாயுவை இஷ.டப்படி 
அடக்கி விடுமாறு ௮௪ப்படுச்திக்கொண்டவருமான பண்‌ 
டி தர்கள்‌ பக்தியுடன்‌ கூடினறும்‌ பரிசுக்தமுமான மனத்‌ 
,தனால்‌ஏவனுடைய ஸ்வரூபத்தைச்‌ கண்டறிகிருர்களோ, 

எவன்‌ தன்னை கினைத்த மாதரத்தில்‌ மனத்தைப்‌ பரிசுத்‌ 
தஞ்செய்ய வல்லவனோ, அப்படி ப்பட்ட பாம புருஷனே 
இவன்‌, தோழீ / ரஹஸ்பங்களான வேதாரச்தங்களில்‌ 
ழைக்து அவற்றில்‌ மறைந்து ரஹஸ்யமாயிருக்கற ஈஸ்‌ 
வ.ரனுடைய ஸ்வரூப ரூப குணங்களின்‌ உண்மையை 
அறிக்‌. து உபதே௫ிக்கும்‌ பெரியோர்கள்‌ எவனுடைய பரி 
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சத்தமான கதையைத்‌ தொடர்ச்து பாடுகிறார்களோ, 
என்‌ தானொருவனேயாகத்‌ தன்னுடைய லீலைக்காக 
ஜுத்தைப்‌ படைப்பதும்‌ காப்பதும்‌ அறிப்பதுமாக, 
அர்த ஜகத்திற்கு அச்தராகமாவாயிருக்து அவற்றின்‌ 
தோஷங்கள்‌ தன்மேல்‌ எம்பக்‌ இக்கப்‌ பெறு இதிருக்ொனோ, 
அப்படிப்பட்ட பரமபுருஷனே இக்கு ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌. *ஆ 
னல்‌ ஏன்‌ யாதவர்களில்‌ ஓஒருவன்போல்‌ புலப்படுகிறுன்‌2? 
என்கியீர்களோ? சொல்லுகிறேன்‌ கேளுங்கள்‌. எப்பொ 
மு.து சாஜாக்கள்‌ அஜ்ஞான,ச்‌இனால்‌ அழக்‌ த மதியுடைய 
வசாக அதர்மத்‌இனால்‌ ஜீவிக்க க்தொடங்குகிமுர்களோ, 
அப்பொழுது இக்த பகவான்‌ துஷ்டர்களை அழித்து ஸா 
துக்களுக்கு க்ஷேமத்தை விலைவிக்கும்பொருட்டு ஈத்த 
ஸதவமயமான உருவங்களைக்கொண்டு முகங்கள்தோறும்‌ 
அவதாரஞ்செய்து ஐன்வர்யம்‌ ஸக்யம்‌ புண்யகாமம்‌ சமை 
புகழ ஆகிய ஸ்வபாவ ஸித்தமான இக்குணங்களை விடா 
மலே இவ்வுலகத்தில்‌ புலப்படுவான்‌. ய துவின்வம்சம்‌ மிகு 
இயும்‌ புகழத்தகுக்தது. மதுவனமும்‌ அங்கனமே மிகுஇ 
யும்‌ புண்யம்பெற்றது. ஏனென்னில்‌, புருஷஸ்சேஷ்ட 
னும்‌ (ஸாத்வதர்களுக்கு காதனும்‌) ஸ்ரீமஷாலக்ஷமியின்‌ 
கணவனுமாகிய இச்த ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ ௧ன.து ஜன்மத்தி 
னால்‌ யதூவம்சத்தையும்‌, அடிக்கடி, ஸஞ்சாரஞ்செய்வத 
னால்‌ மதுவனத்தையும்‌ சிறப்புறும்படி, செய்கன்றுனல்ல 
வா..ஆகையால்‌ ய.துவம்சமும்‌ மதுவனமும்‌ மிகுக்த பாக்ய 
மூடையலை வென்பதில்‌ ஸச்‌ேகேஹம்‌ உண்டோசி குறஸ்‌.த 
லியென்னும்‌ பேருடைய தீவராகை ஸ்வர்க்கலோகத்தின்‌ 
புகழையும்‌ இரஸ்கரிக்கும்படியான பெருமையுடையது. 
மற்றும்‌ பூமிக்குப்‌ புண்யமான புகழை விளைவிக்கும்‌ இற 
மையமைச்தது, ஏனென்னில்‌--அ௮க்த தீவசரகா ஈகரத்தி 
லுள்ள ப்ரஜைகள்‌ தம்மை அனுக ரஹிக்கும்‌ பொருட்டு 
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கி.ச்பவாஸஞ்‌ செய்பவனும்‌ புன்னகை அமைக்த கண்‌ 
ணோக்க முடையவனும்‌ தமக்கு சாயகனுமாகிய ஸ்ரீக்ருஷ்‌ 
ணனைக்‌ கண்டனுபவிக்கிறுர்களல்லவாசி இந்த ஸ்ரீச்ருஷ 
ணனால்‌ கை பிடிக்கப்பெற் ம மாதரார்மணிகளான அவ்‌ 
விடைச்சேரிமில்பெண்கன்‌ உபவ ரஸம்மு சலியன்ர தங்கள 
அம்‌ புண்யதிர்த்தகஸ்ணைங்களாலும்‌ ஹோமங்களா.லும்‌ 
தான தர்மங்களாலும்‌ மற்றும்‌ பலவகை ஈன்னடத்தை 
களாலும்‌ பூர்வஜன்மத்தில்‌ ஈற்வரனை ஆசாதஇத்திருக்க 
வேண்டும்‌. இழ கிச்சயம்‌. ஏனென்னில்‌, தோழீ / அம்மா 
தாரிகள்‌ இச்சு ஸ்ரீக்ருஷ்ணனிடத்தில்‌ மனம்‌ மாருஇருக்‌ 
கப்பெற்‌.று மூமயங்? இவனுடைய அம்ருதம்போன்ற 
அதரத்தை அடிக்கடி பானஞ்‌ செய்கின்றார்களல்லவாசி 
ஆகையால்‌ அவர்கள்‌ ஜனமாச்தரத்தில்‌ பெருக்தவஞ்‌ 
செய்‌ இருக்கவேண்டும்‌. இல்லையாமின்‌இதநுகடைக்குமோசி 
இக்த ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ மதித்த பமிரர-பரலா இகளை ஸ்வயம்‌ 
வரத்தில்‌ ஹிம்ஸித்து ஜயித்து வீர்பமாகிற பக்தயத்தி 
னால்‌ ருக்மிணி ஜாம்பவதி ஸத்யபாமை முதலிய எக்தெச்த 
மாதரார்மணிசமாக்‌.. கொண்டுவக்கானோ; மற்றும்‌, 
கரகாஸுரவதத்தின்பொழுது மற்ற எச்தெந்த மா 
கரசிகளை ஆயிரமாயிரமாய்க்‌ கொண்டவர்‌ தானோ, இவர்‌ 
களெல்லோரும்‌ பரிஈ த்தியைப்‌ பறக்தோடச்‌ செய்வதும்‌ 
(தூய்மைக்குச்‌ சிறிதும்‌ இடமாகாததும்‌] மேன்மையை 
உதறியிருப்பதும்‌ (சகடோரச்‌ செயல்களுக்டெமாயிருப்ப 
தும்‌) ஆய பெண்மையை மிகுதியும்‌ சிறக்கசெனச்‌ செய்‌ 
இன்றார்கள்‌. வாஸ்‌ வத்தில்‌ பெண்மை பல தேரவூங்களுக்‌ 
கிடமாகையால்‌ பறிக்க த்தகுக்ததேயாயினும்‌ இக்த ரக்‌ 
மிணி ஜாம்பவதி ஸத்பபாமை முதலிய மாதரசிகளரல்‌ 
அத்தகைய பெண்மைக்குப்‌ பெருஞ்‌ சிறப்பு நேரிட்டது. 
எனெனில்‌, இவரது கணவனாூய புண்டரிகாக்ஷன்‌ (செக்‌ 
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தரமசை மலர்‌ போல்‌ மிளிரச்‌ து செவ்வரியோடி கீண்டழ 
கிய கண்களையுடைய புருஷோத்தமன்‌) 'ருக்‌.மிணீ/ ஸத்ய 
பாமே ஜரம்பவதீ! வருவாய்‌” என்று ௮ழகான அழைக்‌ 
குஞ்‌ சொற்களால்‌ மனத்இிற்ணெயனாி எப்பொழுதும்‌ 
இச்சப்‌ பெண்மணிகளின்‌ க்ருஹச்தை விட்டுப்‌ போகா 
மல்‌ தொடர்ச்திருக்கிறானல்லவர2”ஏன்று இங்கனம்‌ பட்ட, 
ணத்துப்‌ பெண்மணிகள்‌ பேரிச்கொண்டிருச்‌ தாரர்கள்‌? 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ பட்டணத்துப்‌ பெண்மணிகள்‌ இங்க 
னம்‌ மொழியும்‌ உரைகலாப்‌ புன்னகை அமைக்த கண்‌ 
ணோக்கத்தினால்‌ அபிசகஈ் இத்‌ துக்கொண்டே சென்றான்‌. 
அப்பொழுது அஜாத சத்ருவாகய யுதிஷ்டிரன்‌ க்ருஷ்‌ 
ணனிடத்திலுள்ள ஸ்னேஷத்தினால்‌ கத்ருக்களிடத்தி 
னின்று சங்கித்து ஸ்ரீக்ருஷ்ணனைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ பொ 
ருட்டு ரசகஜ.தாரகபதாதிகள்‌ (தேர்‌ யானை குதிரை கா 
லாள்‌) ஆகிய கான்கு அங்கங்கள்‌ அமைக்த ஸேனையை 
அனுப்பினான்‌, அப்பால்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ தன்னைப்‌ பிரிக்‌ 
இருக்கப்‌ பொருமல்‌ வருச்தி வெகு தாரம்‌ பின்றொடர்ந்‌.து 
வருகின்‌ ஐவரும்‌ இடமான ஸ்னேஹமுடையவருமான யதி 
ஷ்டிரன்‌ முதலிய கெளரவர்களை ஈன்கு ஈல்வார்த்தை 
களால்‌ ஸமாதானப்‌ படுத்தித்‌ இருப்பியனுப்பி ௮ன்பர்க 
ளோடு தனது பட்டணமாகய தவாரசைக்குச்‌ சென்றான்‌. 
குருக்ஷேத்ரச்‌ தொடங்கி மருதன்வம்‌ வசையிலுள்ள தே 
சங்களைத்‌ தாண்டி. ப்ரபுவாயே ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ குதிரை 
சிறிது இளைப்புறப்பெற்று ஸெளவீர ஆபீ7 சேசங்‌ 
களுக்கு ௮ப்பாலிருப்பவைகளும்‌ தவாரகைக்கு ௮.ணுனெ 
வைகளுமான ஆனர்த்த மென்னுக்‌ தேசங்களுக்குப்‌ 
பேரய்ச்‌ சேர்க்தான்‌. அத்தேசத்திலுள்ளவர்களால்‌ ஆங்‌ 
காங்கு பூஜாஸாதனங்களோடு எதிர்கொண்டு வந்து 
தூஜிக்கப்பெற்று ஆனர்‌ சத்த சேசங்களுக்குப்‌ போய்ச்‌ 
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சேரும்‌ பொழுது, பார்க்கவசே! ஸூர்யன்‌ மேற்கு இக்‌ 
குக்குப்‌ போனான்‌; ஸமு.த்‌ர ஜலத்தையும்‌ அடைக்தான்‌: 
பத்தாவது அத்யாயம்‌ முற்றிற்று, 
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ஸுதர்‌ சொல்லுகிறார்‌: -அர்சு  ஸ்ரீக்ருஷ்ணபக 
வாரன்‌ மிகுதியும்‌ செழிப்புத்றவைகளும்‌ தன்னைச்‌ சேர்க்க 
வைகளுமான ஆனர்தத தேசங்களை அடைந்து இத்தனை 
காலம்‌ தன்னைப்‌ பிரிக்து வருக. துகன்ற அங்குள்ள வர்‌ 
களின்‌ வருத்தத்தை யெல்லாம்‌ தணிப்பவன்போல்‌ சவ்‌ 
கங்களில்‌ சிறசச பாஞ்சஜன்ய கதை எடுக்‌.து ஊதினான்‌. 
அங்கனம்‌ ஸ்ரீச்ருஷ்ணன்‌ எடுத்‌.து ஊதப்பெற்ற அக்க 
ஸ்ரீபாஞ்சஜன்யம்‌ இயற்கையில்‌ இடையெல்லாம்‌ வெளுத்‌ 
திருப்பகாயினும்‌ ஸ்ரீ க்ருஷ்ணபகவானுடைய இருப்‌ 
பவளச்‌ செவ்வாயின்‌ செம்மையால்‌ சிவர்து தாமரை 
மலர்போன்ற அவனுடைய இருகரங்களி ணிடையில்‌ 
இருச்.து, தாமரைக்‌ குவியலில்‌ உரக்க வொலிக்கின்ற கல 
ஹம்ஸப்பறவைபோல்‌ மிகவம்‌ ப்ரகாசித்கது, ஜகதஇிய்கு 
பயத்தை விளைவிக்கும்‌ துஷ்டர்களுக்கெல்லாம்‌ பயங்கர 
மான அச்தப்‌ பாஞ்சஜன்யத்தின்‌ தவணியைக்‌ கேட்டு 
ப்ரஜைகளெல்லோரும்‌ தமது ப்ரபுவான பகவானுடைய 
காட்சியில்‌ பேராவலுடையவராக எஇர்கொண்டு சென்‌ 
மூர்கள்‌, மிகுர்த பச்தியுடைய அங்குள்ள ப்‌. ரஜைகள்‌ 
அனைவரும்‌, தன்னையும்‌ ஜகத்தையும்‌ ப்காரிக்கச்செய்து 
மற்றொருவர்‌ வெளிச்சத்தையும்‌ எதிர்பாராத ஸமிர்ய 
னுக்கு விளக்கைக்‌ காட்டுவதுபோல்‌, பூஜைக்கு வேண்‌ 
டிய தரவ்யங்களை யெல்லாம்‌ எடுத்துக்கொண்டு ப்ரீதி 
யால்‌ தாமரைமலர்‌ போன்ற முகங்கள்‌ மலரப்பெற்றவ 
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சாகி ஸக்தோஷத்தினால்‌ தழ.தறத்த மொழியுடன்‌ அக்த 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணானைப்‌ பார்த்து இங்ஙளம்‌ மொழியத்தொடங்‌ 
கினார்கள்‌, அவனோ என்னில்‌-- என்றும்‌ அழியா த.தும்‌' 
எல்லைகில்லாத.*ுமான தனது ஆசக்தத்தை அனுபவிக்கப்‌ 
பெறுகையால்‌ அவாரப்த ஸமஸ்த காமனும்‌ (விருப்பங்‌ 
களெல்லாம்‌ கைகூடப்பெற்று எதையும்‌ பொருள்‌ செய்யா 
இிருக்குர்தன்மையனும்‌) அளவிறக்த ஜ்ஞானாகக்த ஸ்வ 
ரூபனான தன்னைச்‌ தான்‌ அனுபவிப்பதில்‌ கிலைகின்‌ றவனூு 
மாகையால்‌ பிதர்செய்யும்‌ பூஜையை எ இர்பார்க்குக்‌ தன்‌ 
மையனல்லன்‌, அத்தகையனான பகவானை அவர்கள்‌ ப்ரீ 
தியின்‌ மிகுதியால்‌ பூஜிக்க விரும்பி அதற்கு வேண்டிய 
தசவ்யங்களை யெல்லாம்‌ எடுத்து எகிர்கொண்டு சென்றார்‌ 
கள்‌, ௮.௮, தன்னைத்‌ தான்‌ விளங்கச்‌ செய்துகொண்டு 
ஜக த்தையெல்லாம்‌ விளக்கமுறச்‌ செய்பவனும்‌ மற்றொரு 
வெளிச்சத்தை எதிர்பாரா தனனுமாகிய ஸுிரயனுக்கு 
விளக்கு வெளிச்சம்‌ கரண்பிப்பதுபோலிருக்த.ந, 'இதம்‌ 
கெல்லாம்‌ காசணம்‌ அவர்க்கு அவனிடச்கிலுள்ள ப்ரீஇ 
யே. அத்தகைய ப்ரிதியுடைய அவர்கள்‌, பிள்ளைகளெல்‌ 
லாரிடத்திலும்‌ மிகுந்த ஸ்னேஹமுடையவனும்‌ ரக்ஷ 
கனுமாகிய தர்‌தையைக்‌ கண்டு அவனது புதல்வர்கள்‌ 
களி துப்‌ பேசுவதுபோல்‌, தம்மிடத்தில்‌ ப்ரீ இயுடைய 
வனும்‌ ரக்ஷ்கனுமாயே ஸ்ரீக்ருவ்‌.ணனைக்‌ கண்டு களித்து 
இங்கனம்‌ மொழிக்தார்கள்‌. “காதா / நான்முகனும்‌ ௮௮ 
னது புதல்வர்களான லன கர.இகளும்‌ இக்தாரன்‌ மு.சலிய 
தேவதைகளும்‌ வணங்கப்பெற்ற உனது பா.தாரவிந்தம்‌ 
களைப்‌ பணிக்தோம்‌. இவ்வுலகத்தில்‌ சன்மையை விரும்பு 
மவர்களுக்குச்‌ சிறக்க சன்மையை கிறைவேற்றிக்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌ உபாயம்‌ உன்‌ இருவடிகளே. அனைவரிலும்‌ மேலான 
ப்ரஹ்மா 'இகளையும்‌ வ௪ப்படுத தும்‌ வல்லமையுடைய கால 
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மும்‌ உனது பா தரரவிந்‌ தங்களில்‌ வல்லமையத்நதேயாம்‌. 
இப்படி. எல்லாரையும்‌ அழப்படுத்‌.து்‌ இிறமையுடைய 
காலத்தையுங்‌ கா ,ந்கடைகொள்ளுர்‌ தன்மையனான 
உனது பாதாரவிரஈ தங்களைப்‌ பணிக்தோம்‌. ஜகத்தையெல்‌ 
லாம்‌ பாதுகாப்பவனே / நீ எமது க்ஷேமத்தின்‌ பொருட்‌ 
டுக்‌ இகழ்வாயாக, எங்களுக்கு அன்னையும்‌ ஈண்பனும்‌ 
பதியும்‌ பிதரஒம்‌ நீயே, மற்றும்‌, மேலான மேன்மைகளை 
விள்க்குங்‌ குருவும்‌ மேலான தெய்வமும்‌ எமக்கு நீயே, 
உன்னைப்‌ பணிந்து காரங்கள்‌ கருத்தெல்லாம்‌ ஈடேழப்பெற்‌. 
ஹோம்‌. அப்படிப்பட்ட நீ எங்கள்‌ க்ஷேமத்தின்‌ பொருட்‌ 
டுக்‌ திகழ்வாயாக. ஆ உன்னால்‌ கரங்கள்‌ இறந்த கரத. 
ணுடையவரானோம்‌, ஏனென்னில்‌, ஸ்வர்க்கத்திலுள்ள 
தேவதைகளுக்கும்‌ கரணமுடியாமல்‌ வெகு தர. மாயிருப்‌ 
பதும்‌ ப்ரீஇியமைக்த புன்னகையுடைய தும்‌ ஸ்னேஹம்‌ 
வழியப்பெற்ற கண்ணோக்கமுடையதுமாயயே முகத்துடன்‌ 
கூடி. அழூயெதுமான உனது உருவத்தை சாங்கள்‌ கா 
ணப்பெக்றோ மல்லவா? எங்களுக்கு இதைவிட மேலான 
ப்சயோஜனம்‌ ஏஎன்னவேணடும்‌ சி புண்டரீகரக்ஷா / (செக்‌ 
காமரைக்கண்ணனே 1) நீ உனது ஈண்பர்களாப்‌ பார்க்க 
வேண்டுமென்னும்‌ விருப்பத்இனல்‌ குருதேசங்களுக்கோ 
மதுதேசங்களுக்கோ, எப்பொழு.து போயினையோ, ௮ம்‌. 
பொழுது, ஆஸ்ரிதர்களைக்‌ கைவிடா இருக்கும்‌ தன்மை. 
யனே ! உன்னைப்பாராக கரங்கள்‌ ஸ்ர்யனைக்‌ காணப்‌ 
பெருத கண்கள போல்‌, தரு க்ஷணகாலத்தையும்‌ கோடி. 
வர்ஷங்களோடொக்க நகினைத்திருந்தோம்‌' என்றார்கள்‌. 

இங்கனம்‌ ப்ரஜைகள்‌ மொழிச்‌ த மொழிகளைக்கேட்‌ 
டுக்கொண்டே பக்தர்களிடத்தில்‌ மிகுதியும்‌ ப்சேமமுடை 
யவனாயெ ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ தனது கண்ணோக்கத்தினால்‌ 
அனுக்‌ரஹஞ்‌ செய்துகொண்டே தனது பட்டணத்திற்‌. 


(40 ஸ்ரீபாகவதம்‌ (அ-௧௧. 


குள்‌ ப்ரவேசித்தான்‌, அச்ஈகரம்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணனோடொத்த 
பலமுடைய மதுக்கள்‌ போஜர்‌ தசார்ஹர்‌ குகூரர்‌ 
அக்தகர்‌ வ்ருஷ்ணிகள்‌ ஆகிய இவர்களால்‌ பாது 
காக்கப்பெற்று காகங்களால்‌ பாதுகாக்கப்‌ பெற்ற 
போகவதி யென்னும்‌ சாகலோகம்போல்‌ தஇிகழ்வற்றிருச்‌ 
தீது. மற்றும்‌, அச்சகரம்‌ எல்லா ௬ுதுக்களும்‌ ஓரே கா 
லத்தில்‌ தொடர்ந்து தோன்‌ றப்பெற்றிருக்கையால்‌ புஷ்‌ 
பம்‌ காய்‌ பழம்‌ முதலிய ஸம்ருத்இகளெல்லாம்‌ கிறைக்த 
மச்தாரம்‌ பாரிஜாதம்‌ முதலிய புண்ம வருக்ஷங்களும்‌ 
பலவகைக்‌ கொடிகளும்‌ அதன்‌ கீழுள்ள ஆஸ்ரமங்களும்‌ 
அமையப்பெற்ற 1 உத்யானங்களேரடும்‌ உபவனங்களோ 
டும்‌ ஆசரமங்களோடும்‌ கூடித்‌ தாமரைச்‌ குளங்களால்‌ 
சோபை மிகப்பெற்றிருக்கும்‌ 7 மற்றும்‌, கோபுசம்போ 
ன்ற வாசற்படி.களின்‌ மார்க்கங்களில்‌ கரவல்‌ மா முதலிய 
மரங்களின்‌ தனிர்களரல்‌ இயற்றின தோரணங்கள்‌ கட்‌ 
டப்பெற்றதும்‌ விசித்ரமான தவஜம்‌ பதாகை ஆகிய இவ 
நிறின்‌ நூணிகளால்‌ உள்ளே வெயில்‌ நுழையப்பெரு.த.து 
மரயிருக்கும்‌; ராஜமார்க்கங்களும்‌ ஸு.தாரண வீதிகளும்‌ 
கடைத்தெருஏகளும்‌ யானை குரிரை கட்டுமிடங்களும்‌ 
கன்கு விளக்செ சுத்தி செய்யப்பெற்றதும்‌, வாஸனை ஜலங்‌ 
கன்‌ தெளித்துப்‌ பழம்‌ புஷ்பம்‌ அக்ஷதை முளை தளிர்‌ 
ஆகிய இவை இறைக்கப்பெற்றதுமாகி அழகாயிருக்கும்‌, 
தவாரங்கள்தோறும்‌ தமிர்‌ அக்ஷதை பழம்‌ கரும்பு இவை 
களாலும்‌ பூர்ணகும்பங்களாலும்‌ மற்றும்‌ பூஜைக்குவேண்‌ 
ஆய வஸ்‌ துக்களாலும்‌ தாபம்‌ இபம்‌ இவைகளாலும்‌அலங்‌ 





1 உத்யானம்‌-ராஜாக்கள்‌ விளையாடுமிடம்‌. உபவனம்‌-வனங்க 
ளின்‌ ௮ருகே யிருக்கும்‌ தோட்டம்‌. 'ஆராமம்‌-செடிகளை வைத்து 
வளர்க்குர்‌ தோட்டம்‌. 
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புரத்தில்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ ப்‌.ரவேடித்தான்‌, இங்கனம்‌ மிகு 
தியும்‌ ப்ரீதிக்கிடமான பகவான்‌ வருவதைக்‌ கேட்டு ஆழ்‌ 
ந்த மனமுடைய வஸுதேவரும்‌ அக்கரரும்‌ உக்சணேன 
ணும்‌ அற்புத பராக்‌ ரமனாகிய ராமனும்‌ ப்‌ரத்யும்னன்‌ 
சாருதேஷ்ணன்‌ ஜாம்பவதயின்‌ புதல்வனாகிய ஸாம்பன்‌ 
ஆகிய இவர்களும்‌ மிகுக்த ஸக்தோஷவேக த்‌ இனால்‌ 
படுக்கை, ஆஸனம்‌ போஜனம்‌ இவற்றை உதறித்‌ துறந்து 
மேலான ஓர்‌ பானையை முன்னிட்டுக்கொண்டு ஸ்வஸ்.இ 
வாசனஞ்சொல்லுகிற ப்ராஷ்மணர்களோடும்‌ ௪ங்கவா 
தய முழக்கங்களோடும்‌ மற்றும்‌ பல வாச்யகோஷூங்‌ 
களோடும்‌ வேகதகோவூ.த்தோடும்‌ மிகுச்ச ஆதசமுடைய 
வராகி ப்ரீதியின்‌ மிழுஇியால்‌ பயமும்‌ சிறிதா சேரப்‌ 
பெற்று சதங்களில்‌ ஏறிக்கொண்டு ஸ்ரீக்ருஷ்‌ணனை 
எதிர்கொண்டார்கள்‌. அங்ஙனம்‌ வேசிப்‌ பெண்மணி 
கஞும்‌ அழகான குண்டலங்களால்‌ இகழ்கின்‌ உ சபோலங்‌ 
கன்‌ அமைந்த முகங்களின்‌ சோபையால்‌ ப்‌ரகரசிப்பவ 
ராசி அந்த ஸ்ரீக்ருஷ்ணனைப்‌ பார்க்க விரும்பி வாஹனங்‌ 
களில்‌ ஏ.றிக்கொண்டு எ.இிர்சென்றுர்கள்‌. அபிகயம்‌ பிடிக்‌ 
கும்‌ கடர்களும்‌ பெண்களுக்கு ஆட்டங்கற்பிக்கிற கரதத 
கர்களும்‌ பாட்டுப்பாடுகிற கக்‌தர்வர்களும்‌ புராணஞ்சொ 
ல்லுகிற ஸூ தர்களும்‌ வம்சாவளி படிக்கும்‌ மாக தர்களும்‌ 
மங்களஞ்சொல்லும்‌ வசதிகளும்‌ ஸ்‌.துதி பாடகர்களும்‌ 
உத்தம மலோகனாயெ ஸ்ரீக்ருஷ்ணனுடைய அற்புத சரித்‌ 
சங்களைப்‌ பாடினார்கள்‌, அப்பொழுது ஜ்ஞானாதி ஷாட்‌ 
குண்யம்‌ (ஜ்ஞான சக்தி பல ஐஸ்வர்ய வீர்ய சக்தி,தே 
ஜஸ்ஸ--க்களென்கிற குணங்களாறும்‌] கிழமைக்த ஸ்ரீக்ரு 
ஷ்ணன்‌ விஇப்படி வணக்கத்துடன்‌ சஈமஸ்கரிப்பது 
அணை த்துக்கொள்வது கையைப்பிடி.ப்பது மக்‌ தஸ்மிகஞ்‌ 
செய்வது காட்டு கொடுப்பது ஆகிய இவற்றால்‌ அவரவர்க்‌ 
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குத்தகுக்தபடி, வலுஈ தேவா இகளுடன்‌ கலக்து ஸமஸ்த 
மரன பக்துக்களுக்கும்‌ பட்டணத்து ஜனங்களுக்கும்‌ ப்ரு 
'தீயர்களுக்கும்‌ ஸம்மானஞ்செய் தரன்‌, மற்றும்‌ விபுவாகய 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ ம்வபரகன்‌ (சண்டாலன்‌) வசையிலுமுள்ள 
அனைவரையும்‌ ஆன்வாளப்படுத்தி அவரவர்க்கு வேண்‌ 
டய இஷ்டங்களைக்‌ கொடுத்து ஸம்மானஞ்செப்தான்‌. ஸ்ரீ 
க்ருஷ்ணன்‌ தானும்‌ பத்னிகளோடு கூடின குருக்கள்‌ 
(ஆசசர்பபதம்‌ நிர்வஹிக்கற அக்தணர்‌ தலைவர] வயது 
சென்ற பெரியோர்கள்‌ மற்றை அக்தணர்‌ மற்றுமுள்ள 
ஸ்துதி பாடகர்‌ ஆகிய இவர்களால்‌ ஆசீர்வா தஞ்‌ செய்யப்‌ 
பெற்று தவாரகாபுசத்‌இற்குள்‌ ப்வேடித்தான்‌. ஸ்ரீக்ருஷ 
ணன்‌ தவாரகையின்‌ சாஜமார்க்கத்இல்‌ நுழைந்து செல்‌ 
அம்‌ பொழுது ஆங்காங்கு ஸ்தீரீகள்‌ அக்கு ஸ்ரீக்ருஷ்னா 
னைக்‌ கண்டு களிப்பதாகிற மஹோச்ஸவம்‌' கோப்பெற்று, 
அ௮க்தணரே/ உப்பரிகைகளின்‌ மேல்‌ ஆசோஹித்தார்கள்‌. 
ஸ்ரீமஹாலக்ஷமிக்கு வாஸஸ்‌ கானமாகிய இருமேனியுடை 
யனனும்‌ ௮ச்யுதனும்‌ (ஆஸற்ரிதர்களைக்‌ கைவிடாதவ.னும்‌) 
ஆகிய ஸ்ரீகருஷ்ணனை தீவாரகையிலுள்ள மடக்தையர்‌ 
மணிகள்‌ இனந்தோறும்‌ பார்த்துக்கொண்டிருப்பினும்‌ 
அவரது கண்கள்‌ தீருப்தி உண்டாகப்‌ பெருமையால்‌, 
அவர்கள்‌ அவனைக்‌ கண்டு களிப்பசாகற மஹோத்‌ 
ஸவம்‌ கேரப்பெற்று உப்பரிசைகளின்மேல்‌ ஏறினார்கள்‌. 
க்ருஷ்ணனைக்‌ கண்டு தருப்தி உண்டாகப்பெரு திருக்கை 
யாவர்க்கும்‌ வெளிச்சமே. இவனுடைய மார்பு ஸ்ரீமஹா 
லக்ஷ்மிக்கு வாஸஸ்கானம்‌; இவனுடைய முகம்‌ காண்‌ 
போர்‌ கண்களுக்கு இவனுடைய லாவண்ய ரஸத்தைப்‌ 
பானஞ்செய்வதற்குப்‌ பாதீரம்போன்றது. இவனுடைய 
புஜங்கள்‌ லோகபாலர்களுக்கு இவனுடைய லாவண்ய 
ஸத்தைப்பானஞ்‌ செய்வதற்குரியபாதீசம்‌ போன்றவை. 
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இவனுடைய பாதாரவிகதகள ஸாூரததை ய, 

வர்களுக்கு இவனுடைய லாவண்ய சஸத்தைப்‌ பானஞ்‌ 
செய்வதற்குரிய பாதம்‌ போன்றவை. அப்படிப்பட்ட 
பகவானைத்‌ இனக்தோறும்‌ பார்த்துக்‌ கெணடி.ருப்பவர்‌ 
களுடைய கண்களும்‌ தீருப்‌ர உண்டாகப்பெறா வென்‌ 
பதுயுக்தமே, வழியில்‌ வெண்கொழற்றக்குடைபிடிக்கவும்‌ 
வெண்சாமரங்கள்‌ வீசவும்‌ பெற்றுப்‌ பெரன்னர்ரமான 
வஸ்தீரங்களையுடைய அந்த பகவான்‌ வனமாலையுடன்‌ 
கூடி, சே காலத்தில்‌ தோற்றுகிற ஸுிர்யன்‌ சக்கான்‌ 
இந்தசதனுஸ்ஸு மின்னல்‌ ஆகிய இவத்றோடுகூ.டின 
காலமேகம்போ பாரகாடித்தான்‌. அப்பால்‌ தாய்தக்தை 
களான தேவ€£ வஸுதேவர்களின்‌ க்ருஹ சத்தில்‌ புகுச்‌து 
பகவான்‌, தேக ரோஹிணிமுதலிய தாய்மார்களால்‌ 
அணைக்கப்பெற்று தேவூமுதலிய தாய்மார்களெழு 
வரையும்‌ ஸந்தோஷ.த்துடன்‌ தலைவணங்கி ஈமஸ்கரித்‌ 
தான்‌. அகத தேவூமுதலிய தாய்மார்கள்‌ புதல்வனுய 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணனை மடியில்‌ ஏ.நிட்டிக்கொண்டு ஸ்னேஷச்‌ 
இனால்‌ ஸ்தனங்களில்‌ பால்‌ பெருகப்பெற்று ஸந்தோஷூத்‌ 
தினால்‌ தழதழத்த மனமுடையவரரக்‌ கண்கலவினின்று 
பெருக வருகின்ற அ ஆகக்த நீர்களால்‌ அவனை கனைத்தார்‌ 
கள்‌, அனக்தரம்‌ போக்யவஸ்துக்களும்‌ போகத்திற்கு 
வேண்டிய கருவிகளும்‌ போகஸ்தானங்களும்‌ கிறைக்து 
இதைக்காடடிலும்‌ இறந்தது மற்றொன்றும்‌ இல்லை 
என்னும்படி. எல்லாவற்றிலும்‌ மேன்யுற்ற தும்‌ பதினாரு 
யிரம்‌ மனைவிசள்‌ வாஸஞ்செய்யும்‌ உப்பரிகைகள்‌ அடங்‌ 
இயெதுமான தனது க்ருஹத்திற்குப்‌ போனான்‌. அப்பொ 
முது, நெடுகாள்‌ தேசாக்தரம்‌ சென்று மீண்டு வீட்‌ 
.ம்குவக்த அன்பனை ச்‌ தூச தீ திலேயே கண்டு ருக்‌.மிணி 
முதலிய மனைவிகள்‌ மனத்தில்‌ மஹத்தான ஸச்தோஷூம்‌ 
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விளையப்பெற்றுக்‌ கண்களில்‌ வெட்கம்‌ வழிக்த முகப 
உடையவசரகி "வாரதங்களினின்றும்‌ ஆனை தீ.இனின்‌ நுய 
க்குவணக மே. சக ௫த்துக்கொண்டிருக்கும்‌ மனச 
கருத திவின்றும்‌ கரமாக எழுக்இருக் தார்கள்‌. எல்‌& 
வில்லாத ஸ்ளேஹம்‌ சிறைந்த அம்மனைவிகள்‌ தமத 
கணவன்‌ அச்இருக்கக்‌ கண்டு அனனைச்‌ தமது புதல்வ, 
கனரலும்‌ கண்களாலும்‌ மன திதினாலும்‌ ஆலிங்கனம்‌ 
செய்தார்கள்‌. ப்ருதுண்ரேஷ்டசே! பெட்கமுற்றிரு: 
௦ அம்மடக்தை:ப/மணிக்‌ கண்களிணின்று பெரு! 
வருகின்ற கீரைத்‌ திக்கினும்‌ மன உறுஇயில்லாமையா: 
அது சிற்காமல்‌ பெரு? அழிக்க.நு, இக்த ஸ்ரீக்ருஷிணாக 
அம்மாதரசிகளின்‌ பச்கத்திலிருக்‌ தும்‌ ஏகரக்தத்‌.இிலிரு 
தும்‌ தன்னை இஷுடப்படி அனுபவிக்கும்படி. கொடுத்சே 
யிருக்கின்றான்‌ 7) ஆயினும்‌ அவனுடைய பாதாரவிக்‌ தா 
கள்‌ இரண்டும்‌ அவர்களுக்குப்‌ பு.5.துபு.திதாகவே இருக்‌, 
தன. ஆகையால்‌ அவன துபா தாசவிக் தத்‌ தினின்று வல 
தரன்‌ பிரிக் இருக்கப்‌ பெசறுப்பாள்‌2 மற்ற எல்லா இட 
களிலும்‌ மன கிலைமையில்லாமையரல்‌ கா.ஓுரன்2ப்‌ பெரு 
மல்‌ சஞ்சலையாயிருக்கன் ற ஸரீமஹாலக்ஷ்மியும்‌ இவ 
டைய பாதாரவிக்தங்களை எப்பொழுதும்‌ விடாமல்‌ அவத 
திலேயே ஊழ்றமுற்றிருக்கின்றாள்‌. அப்படிப்பட்ட பகவா 
னுடையபா தாவிக்‌ தங்களை எவள்‌ தான்‌ விட்டிருக்க வல்‌ 
ளாவாள்சி இவன்‌ இங்கனம்‌ பூமிக்கு பாசமான உற்பத்‌, 
1, வ்‌ரதங்களினின்று எழுசர்திருக்கையாவது வ்‌ரதங்களை ச்‌ 
துறச்கையே. வ்‌ரதாநுஷ்டானம்‌ கருஷ்ணனுடைய காட்டிக்காககே 
யாகையால்‌, அது கேரவே வ்சதங்களைத்‌ துறச்சார்கள்‌. மனச்‌ 
னின்று எழுர்திருக்கையாவது சிர்சையைச்‌ துறக்கையே. க்ருஷ்ண 
னைக்‌ காணாமையாலுண்டாயிருர்‌ ச மனச்சிர்சை ௮வனைக்சண்டமை 
யால்‌ நீங்கிற்றென்று கருத்து. 

















.௮-௧௪.] ட ப்ரதம ஸ்கந்சம்‌. 14! 


புடையவரும்‌ அனேகம்‌ அக்ஷெள ஹிணிக்‌ கணக்குடை௰ 
-ஸைன்யக்கள்‌ அமையப்பெத்றவசாகையால்‌ அளவில்‌ 
லாத மெளர்யமுடையவருமாகிய கெளரவ ர; ரஜாக்களுக்‌ 
கும்‌ பாண்டவராஜரக்களுக்கும்‌ ஒருவசோடொருவர்க்கு 
வைரத்தை வளர்‌க்இ, மூங்கில்‌ புதரில்‌ கரம்நு அக்ணியை 
உண்டாக்கி. அதை வளர்த்‌ அம்குதங்கல்‌ புகர்‌ முழுவதை 
யும்‌ ஈரசஞ்செய்‌௮. துபோல்‌, கான்‌ ஆயுதமெ.. மலே அம்‌ 

மன்னவர்கள்‌ இருவரை யெரருவர்‌ அடி.தீ.து.க்கெரண்டு 
மாண்டு முடியும்படி செய்து தன்‌ கருத்து நிறைவேறப்‌ 
பெற்றான்‌. அப்படிப்பட்ட பகவான்‌ தன்று ஸங்கல்பத்ி 
னால்‌ இக்த மனுஷயலோக தில்‌ அவதரிதறுச்‌ மக்க மா 
தசார்மணிகளின்‌ கூட்டத்‌ இிணிடையில்‌ இருக்‌ து ஸ்த்ரீ 
லேோலனான மற்மொரு அற்பன்போல்‌ கரீடித்தரன்‌ (வில 
யாடினான்‌). எக்த மடச்தையர்மணிகள்‌ தமது ஆழ்க்த 
மனக்கருக்தை அ.றிவிப்பவைகளும்‌ அமலங்களும்‌ அழகா 
மிருப்பனைகளுமான புன்னகைகளானும்‌ வெட்கம்வறியப்‌ 
பெத்து விளங்கும்‌ கண்ணோக்கங்கனச லும்‌ மன்மதனையும்‌ 
அடித்துச்‌ தோற்பிக் து மதிமயங்கச்செய்‌. தூ ௮னன்‌ தன்‌ 
கையிவிருக் ௪ வில்லையும்‌ விட்டு விழும்படி.செய்தார்களோ 
அத்ககையசான மாதரசிகளும்‌ தமறு வஞ்சனங்களால்‌ 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணானுடைய மனத்தை இழுக்க வல்லமைய ற்றி 
ருக்கார்கள்‌, மனுஷ்பசேஷ்டைகளால்‌ மனிதன்போல்‌ 
கடித்துச்‌ கனத உண்மையை மறைப்பவனும்‌ வாஸ்தவத்‌ 
இல்‌ பற்றற்றவனாயினும்‌ பற்‌ இுடையவன்போல்‌ தோற்று 
கின்றவனுமாகிய அப்படிப்பட்ட இக்த பகவானை எவன்‌ 
தன்னைப்போல்‌ ஓர்‌ மணி தனாகவும்‌ அத்ப விஷயங்களில்‌ 
மனப்பற்றுடையவனாகவும்‌ சினைக்னெறுனோ, அவன்‌ 
மிகுதியும்‌ அறிவற்ற மூடனேயா வான்‌. மூலப்சக்ரு.இயில்‌ 
வ்யாபித்‌ிருச்‌ தும்‌, ௮க்‌.த ப்ரக்ரு.தியின்‌ குணங்களரகிய 
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ஸத்வ ரஜஸ்‌ கமஸ்ஸுஈக்களாலும்‌ ஜீ௮வனிடத்திலுள்ள 
1! அவித்யை அஸ்மிதை ராகம்‌ தவேஷம்‌ முதலிய குணங்‌ 
களாம்‌ எப்பொழுதும்‌ இண்டப்பெருமலிருக்கையே 
ஈண்வரனுக்குள்ள ஐஸ்வர்யமாஞம்‌. ஈண்னரனுடைய 
ஜ்ஞானம்‌ எப்படி. ஸக்வாஇ குணங்களும்‌ ராகரதி குணங்‌ 
களும்‌ இண்டப்‌ பெருதிருக்குமோ, அங்ஙனமே அவ 
னும்‌ ௮வை இண்டப்பெறுமல்‌ பரி-ஈ.த்தனாமிருப்பான்‌. 
ஸம்ஸாரிகளுக்கு இச்த்ரியங்களால்‌ உண்டாகும்‌ ம.இகள்‌ 
எப்படி. எண்‌ ௮ரனை அறியுக்‌ இறமை யற்‌ நிருப்பவைகளேோ, 
மற்றும்‌, மூடத்தன த இனால்‌ விபரீ சமாக அ.றியுந்தன்மை 
புடையவைகளோ, அங்கனமே அறிவிலிகளான அம்மா 
தரடிகளும்‌ அக்த பகவானை ஏகாரர்தத்தில்‌ ஸ்த்ரீகளின்‌ 
கூட்டத்தை அனுஸரித்‌ இருக்கும்‌ தன்மையனென்றே 
கினை தீதார்கள்‌, அவர்கள்‌ தமது பர்த்தாவான அக்த 
ஸ்ரீக்ருவ்‌.ணனுடைய ஸ்வரூபச்தை அறிச்தவரல்லர்‌, 
ஆசையால்‌ அவன்‌ செய்யும்‌ உடன த்தை உண்மையாகவே 
நினைத்து அவனை ஸ்தரீலோலனென்று ப்ரமித்தார்கள்‌. 
பதினொன்றாவது அத்யாயம்‌ முழம்‌ 
_ஆஒ- அ பரீகதித்து மஹாராஜாவின்‌ ஜனனம்‌. ட_ஆ- ௨ 
ஸமெளனகர்‌ சொல்அகிறுர்‌:--த்சோண குமாரனா 
இய அண்வத்தாமன்‌ ப்ரயோகித்ததும்‌ அளவற்ற ஐளியு 
டையதும்‌ ப்‌ரஹ்மசிரஸ்ஸென்னும்‌ பேருடைய துமாகிய 
அஸ்தாத்தினால்‌ உத தசையின்‌ கர்ப்பம்‌ பாழ்செய்யப்பெற்‌ 
2.து. அப்பால்‌ மீளவும்‌ ஈற்வரனாயயே ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ அகத 
கர்ப்பத்தைப்‌ பிழைப்பித்தானென்‌ நீர்‌, மஹானுபாவனா 
கய அக்தப்பரீகூதித்து ஜனித்த விதத்தையும்‌, ௮வன்‌ ஈட 
த்தின செயல்களையும்‌, அவன்‌ மரணம்‌ அடைக்த பின்பு 








1, அவித்யை - அஜ்ஞானம்‌. அஸ்மிசை -- அ௮ஹம்பாவம்‌. 
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எக்த கதி பெற்றுனோ, அதையும்‌ கீர்‌ சொல்ல சினைப்பிரா 
யின்‌, கான்‌ கேட்கவிரும்புகின் றேன்‌. எனனுக்குச்‌ சுகமு 
'ணிவர்‌ பரமாத்மாவின்‌ உண்மையை அமிவிக்கிம ஜ்ஷான 
ததை உபதேரித்தாசோ, அப்படி ப்பட்ட மஹாபாகவத 
னாகிய ௮க்தப்‌ பரிக்தித்தின்‌ ஜன்மாதி ௮்ருத்தாக்தத்‌ 
தைக்‌ கேட்கவேண்டுமென்‌.று பேராவலுத்றிருக்கற எங்‌ 
களுக்கு அதைச்‌ சொல்வீராக, 

ஸு்தர்‌ சொல்லுகிறார்‌. - தர்மராஜன்‌ ஸ்ரீக்ருவி.ண 
டைய பாதாரவிக்தங்களைப்‌ பணிதலால்‌, உலகத்தவர்‌ 
விரும்பத்தகுக்த கரமங்களெல்லானம்‌.றி.லும்‌ விருப்பமற்ற 
வனாகத்‌ தமப்பனைப்போல்‌ தானும்‌ ப்ரஜைகளை மனக்களி 
ப்புமச்‌ செய்‌. துகொண்டு சாஜ்ய பரிபாலன ஞ்செப்து எ௫்‌ 
தான்‌, பசித்தவனுக்கு அன்னம்‌ தவிர மம்௦ பூமாலை சக்த 
னம்‌ தாம்பூலம்‌ முதலியலையெல்லாம்‌ ஏங்கனம்‌ மனக்‌ 
களிப்பை விளைக்கவல்லவையல்லவோ, அர்தணர்‌ தலைவ 
சே! அங்ஙனமே, ஸம்பத்துக்களும்‌ (போக்யவஸ்‌ துக்கள்‌ 
போகத்திற்கு வேண்டிய கருவிகள்‌ முதலியவற்றின்‌ ஸம்‌ 
ரூத்இகளும்‌) ஸ்வர்க்காஇ ஸுகங்களை விளைவிக்க அண்‌ 
வமேத ராஜஸுயாதி யாகங்களும்‌ கப்பம்‌ கொடுக்கிற 
ஜனங்களும்‌ பட்டமஹறிஷிகளும்‌ ஜய?லர்களான பீமஸே 
னன்‌ முதலிய உடன்‌ தோன்றல்களும்‌ சத்ருக்களின்‌ உபத்‌ 
சவம்‌ சிறிதுமில்லாத பூமியும்‌ ஜம்பூத்வீபத்‌.இற்கு அதி 
பதியாயிருத்தலும்‌ ஸ்வர்க்கலோகம்‌ வரையிலும்‌ பரக்த 
பெரும்‌ புகழும்‌ ஆகிய இக்காமங்களெல்லாம்‌ தேவதை 
களுக்கும்‌ ஆசைப்படத்‌ தகு தவையாயினும்‌ ௮.2 தகைய 
இக்காமக்களெல்லாம்‌ மோக்ஷங்‌ கொடுக்கவல்ல ஸ்ரீக்ருஷ்‌. 
அணனிடத்திலேயே நகிலைகின்ற மனமுடைய சாஜனாகிய யத 
ஷ்டிரனுக்கு மனக்களிப்பை விலைவித்தனவா£ விளைவிக்க 
வில்லை, ஓப்ருகுபுதரசே! வீரனாகய ௮௫.5 உத்தசையின்‌ 
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புதல்வன்‌ மாதாவின்‌ கர்ப்பதஇலிருக்கும்‌ பொழுது ப்ரஹ்‌. 
'மாஸ்தீரத்தின்‌ தேஜஸ்ஸினல்‌ தறிக்கப்பட்டவனாடி அப்‌ 
பொழுது ஓர்‌ புருஷனைக்‌ கண்டாள்‌. அப்புருஷள்‌ அங்‌ 
குவ்‌.டத்தின்‌ அளவுடையவன்‌/ தேஹத்தில்‌ சிறிதும்‌ 
அழுக்கில்லா தவன்‌; ஸ்வர்ணமயமான இரீடம்‌ அணிச் த 
வன்‌: பருத்தழூ மேணியுடையவனாகையால்‌ ஆசைப்‌ 
படத்தகுக்க கரட்டியுடைய வன்‌; கீலமேகம்பேரல்‌ கறுத்த 
கிறதமழூடையவள்‌ ; மின்னல்பேர ன்ற. பீதாம்பரம்‌ உடு த்‌ 
தவன்‌ ; தன்னைப்‌ பற்றினை என்றும்‌ கைவிடரதவன்‌/ 
இரண்டுருண்டு அழகா நீண்டு மூழக்தரன்‌ வரையிலுக்‌ 
தொக்குகின்ற கான்கு பாஹ எதண்டங்கள்‌. அமைக்‌ 
தவன்‌: உருக்கி அழுக்செடுத்த அழகான பொன்னாத்‌ 
செய்க குண்டலங்கலா அணிக்குள்‌ 7 சிவச்து செர்‌ 
தாமசை மலர்போன்ற ஈண்களை முடையவன்‌ 2 கையில்‌ 
கதை பிடி.தீதவ ன்‌, இச்சகையனும்‌ தன்னைச்‌ ரறிறி 
நால்றிசைகளிலும்‌ சுழன்று வருகின்‌ உவனும்‌ கெருப்புத்‌ 
துணுக்கைபோல்‌ இகழ்சன்ற கதையைத்‌ தனது 
காற்புறங்களிலும்‌ சுழந்றுன்றவனும்‌. தாரகனுமாயெ 
ஓர்‌ புருஷன அச்ச உத்தசையில்‌ முமரரன்‌ கண்டான்‌, 
ஸுிர்யன்‌ பணியைப்‌ போக்குவுபேரல்‌, தீன்‌ கதையால்‌ 
ப்ரண்மாஸ்த்ரத்டிர்‌ தேஜஸ்ஸைப்‌ பாழ்செய்சள் றவனும்‌ 
௮௬ல்‌ இருப்பவனுமாகிய இச சகைய புருஷனைக்‌ கண்டு 
*இவனாம்‌” என்று பர்பரலோசகை செய்தான்‌. ஆனதுபம்‌. 
றியே ்‌ பரிதி 'த்தென்‌ ஆம்‌ பேர்‌ பெற்றுள்‌. அளவிடமுடி. 
யாத வைமூபஸவபாவங்களை புடையவனும்‌ தர்மத்தைச்‌ 
காரக்குக்கன்மையனும்‌ வல்லவனும்‌ ,தன்னைவ்‌ பத்தின 
ருடைய பாபங்களைப்‌ போக்குக்‌ தன்மைய னுமாகிய அ௮க்த 
பகவான்‌ பத்தாவது மாதத்தில்‌ கர்ப்பத்‌ இலிருக்கும்‌ 


1 பரீகழிக்கை எ பர்யாலோசனை செய்கை. 
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அச்தச்‌ சசுவின்மேல்‌ வக்த அக்த ப்ரஹ்மசரஸ்ஸென் னும்‌ 
அஸ்தரதக்கைக்‌ துத்தி அக்தச்ச பார்திறுக்கொண்டி. 
ருக்கும்‌ பொழுதே அவ்விடத்திலேயே மறைக்தான்‌, அப்‌ 
பால்‌ குணங்களெல்லாம்‌ அமைந்ததும்‌ ஆனுகூல்யத்‌ 
தோடு கூடின ஈக்ரன்‌ குரு முதலிய க்ருஹங்கள்‌ உதிக்க 
ப்பெத்ற துமான ருபலக்னத்தில்‌ பாண்டுவின்‌ வமசத்தை 
வள்சச்செய்பவனும்‌ அர்தப்‌ பாண்டுேவே மீளவும்‌ பிறக்‌ 
சானோ என்னும்படி. மிகுக்த ஓியுடன்‌ ப்ர காசிப்பவனு 
மாகிய பரி௯திதீ ற பிறக தரன்‌. அப்பால்‌ ஸக்தோஷழுற்ற 
மனமுடைய யுஇலஒ.டிரண்‌, தெயம்ய கிருபர்‌ முதலிய ௮க்‌ 
தணர்கவோருகூடி.ச்‌ சிறக்த மங்கள ஆீர்வரனங்களைச்‌ 
செங்வித்து ஜாககர்மமென்னும்‌ ஸம்ஸ்காரத்தை கடத்‌ 
இனான்‌. அனக்தரம்‌ மன்னவர்‌ தலனாகிய யுதி௮டசண்‌ 
ஸ்வர்ணம்‌ பசு பூமி கராமம்‌ பானை குநிசை முதலிய 
இஷ்டவஸ்‌ துக்களையும்‌ மற்றும்‌ விரும்பத்‌ கக்‌ த மேலான 
பல வஸ்‌.துக்களையும்‌ அசர்‌ மேன்மைக்கும்‌ விருப்‌ 

/வ களுக்கும்‌ தகுந்தபடி. விரும்புவோர்க்குக்‌ கொடுத 
சான்‌, தானஞ்‌ செய்யத்தகுக்க இடம்‌ இன்னதென்‌ 
தறிக்க அம்மன்னவன்‌, போன்‌ பிறக்தமைபற்‌றி அந்த 
ஸமயம்‌ தானஞ்‌ செய்யத்தகுஈத கரலமென்‌ தறிக்‌ து 
அத்தருணத்தில்‌ ப்சாஹ்மணர்களுக்குச்‌ இறந்த அன்ன 
தானஞ்‌ செய்தான்‌. அங்களம்‌ ஸ்வர்ணாஇகள்‌ தானஞ்‌ 
செய்யப்பெற்று ஸச்தோஷூ.மூற்௦ அச்தணர்கள்‌ வணக்‌ 
கத்தினால்‌ வணங்க சாஜாவான யுதிஷ்டிரனைக்‌ குறி 
த்து. இங்கனம்‌ மொழியத்‌ தொடங்கி “பூருவின்‌ வம்‌ 
சத்தில்‌ பிறச்த உங்கள.து ஸக்சஇியின்‌ ௮பி௮ருச்திக்குக்‌ 
காரணமாகிய கர்ப்பபிண்டம்‌ காசம்‌ அடைகையில்‌, 
எங்கும்‌ தடையில்லாகவனும்‌ தெய்வக்‌ குழாங்களில்‌ 
தலைவனும்‌ எவ்வகையிலும்‌ எங்கும்‌ வல்லவனா யிருக்குக்‌ 
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,தன்மையனுமாகிய ஸ்ரீமஹாவிஷ்ணு உங்களிடம்‌ அனு 
க்‌. ரஹத்தினால்‌ இவனைப்‌ பாதுகாத்தான்‌, ஆகையால்‌ 
இவன ' விஷ்‌ ணுராதனென்னும்‌ பேர்பூண்டு அச்தப்‌' 
பேரினால்‌ உலகமெங்கும்‌ 'ப்‌சஸித்தி பெற்றுப்‌ பெரும்புக: 
மூடையவனும்‌ குணங்களால்‌ மேன்மையுற்றவனும்‌ மஹா 
பாகவதனுமா மிருப்பானென்பதில்‌ ஸக்தேதஹமே இல்லை” 
என்ருர்கள்‌. ப்ராஹ்மணர்கள்‌ இங்கனம்மொழியக்கேட்ட 
யுஇஷ்டான்‌, அனனுக்கு மேல்‌ வரும்‌ மேன்மைகளை ௮.றிய 
விரும்பி அவ்வக்‌ சணர்களை நேக்கி 4ஓ சிறப்புடைய அச்‌ 
தணர்களே / இப்பொழுது பிறந்த இக்தச்‌ 2௬ ஸா.துக்க 
ளான பெரியோர்களிடம்‌ ஜஞுனேபதேசம்பெற்று மஹா 
ணுபாவர்களும்‌ பரிசுத்தமான புகழமுடையோர்களுமரகய 
பாண்டு முதலான எம வம்சத்து சாஜரிஷிகளை யசஸ்‌. 
ஸீனால்‌ அனுஸரித இருப்பானா 2 பாண்டு முதலிய எமது 
பூர்விக அசசர்களைப்போல்‌ இவன்‌ புகழ்‌ பெத்றிருப்‌ 
பானா 2? என்று வினாவினான்‌. இங்கனம்‌ யுதிஷ்டிரனால்‌ 
விளவப்பெற்ற அவ்வக்சணர்கள்‌ அவனுடைய குணங்‌ 
களை மொழிய முயன்று “குக்தியின்‌ குமாரனே / இவன்‌, 
வைவஸ்வதமனுவின்‌ புதல்வனாகிய இக்ஷவரகுவைப்போல்‌ 
சேர்மையுடன்‌ ப்ரஜைகளைப்‌ பாதுகாத்து வருவான்‌) 5௪ 
சத குமாரனாய ஸ்ரீராமன்போல்‌ ப்ராஹ்மண குலத்‌ 
இற்கு ஈன்மை செய்யுச்‌ தன்மையனும்‌ ஸத்யஸக்தனுமா 
யிருப்பான்‌ ; உனை சக்ரவர்த்தியின்‌ புதல்வனாகிய பி 
சக்ரவர்ச்தியைப்போல்‌, எல்லையில்லாமல்‌ தானஞ்‌ செய்ப 
வனும்‌ தன்னைப்‌ பற்நினார்களைக்‌ காப்பதில்‌ இண்மை 
முடையவனுமாயிருப்பான்‌ ; துஷ்யச்தனறுடைய புதல்வ 
னானை பரதன்போல்‌ யாகஞ்செய்யுச்‌ தன்மையசான தன 
்‌ 1 விஷ்ணுராசன்‌ -விஷ்ணுவினால்‌ ரசஷிக்கப்பட்டவனென்‌ று 
பொருள்‌ ம்‌ கட்‌ 
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வம்சத்தரசர்களுடைய புகழை மேன்மேலும்‌ வளசச்‌ 
செய்வான்‌. மற்றும்‌, இவன்‌ வில்லானிகளில்‌ சிறக்தவ 
(கிக்‌ கார்த்தவீர்பார்ஜுானன்‌. பாண்டவார்ஜுுனன்‌ 
ஆகிய இவ்விருவரையும்‌ கிகட்‌த்‌ இருப்பான்‌ ; ௮ச்ணியைப்‌ 
போல்‌ பிதர்க்குப்‌ பொ.றுக்கமுடியா இருப்பான்‌; ஸமுதரம்‌ 
போல்‌ தாண்டமுடியாமல்‌ ஆழ்க்‌ இருப்பான்‌ (ஆழ்க்த 
கருத்துடையனாமிருப்பான்‌). மற்றும்‌, இவன்‌ ஸிம்ஹம்‌ 
போல்‌ பராக்‌ ரமசாலியும்‌ ஹிமாலயம்போல்‌ ப்சாணிகளனை 
வரும்‌ அடுத்துப்‌ பிழைக்கத்‌ தகுக்கவனும்‌ பூரியைப்‌ 
போல்‌ பொறுமைய/டைய/வனும்‌ தாய்தக்தைகளைப்போல்‌ 
ப்சஜைகளின்‌ அபரா தங்ககாக்‌ கணிசியா தவனுமாயிருப்‌ 
பான்‌) மைஸ்த பூதங்களிலும்‌ பேதம்‌ பரசரட்டாமல்‌ த்‌ 
இருக்கு தன்மையில்‌ ப்ரஹ்மதேவனைப்‌ போன்‌ றவனும 
ஞானத்தெளிவிலும்‌ அருள்‌ புரிவதிலும்‌ ருத்னோடொ 
தீதவனும்‌ புருவி.ரர்‌ ததங்கலா விரும்புகிற ப்ராணிகள்‌ 
அனைவரும்‌ அடுக்கத தகுக்தவனும்‌ ஸ்ரிவிஷ்‌ ணுதேவ 
னைப்போல்‌ ஸ்ரீமஹால-்ஷ£மிக்கு வாஸஸ்‌ தானமுமாயிருப்‌ 
பான்‌) தோவூஞ்‌ சிறிதும்‌ கலக்காமல்‌ ஸகல கற்குணங்க 
ளுக்கும்‌ இடமாமிருக்கையால்‌ பெருமை அமைக்து ஸ்ரீ 
க்ருஷ்ணனைத்‌ தொடர்க்‌ இருப்பான்‌; ரக்இிதேவன்போல்‌ 
மிகுதியும்‌ தான?லனும்‌ யயாதியைப்போல்‌ தர்மிஷ்டனு 
மாமிருப்பான்‌, இவன்‌ தைர்யத்‌ தில்‌ பலிசக்‌7 வர்‌. த்தியைப்‌ 
போன்றவனும்‌, ப்‌ ரஹ்லா தனைப்போல்‌ க்ருஷ்ணனிடத்‌ 
தில்‌ சிறந்த பக்தியுடையவனுமாயிருப்பான்‌, இவன்‌ அள 
வில்லாத அஸ்வமேதயாகங்களைச்‌ செய்பவனும்‌ ஜ்ஞான 
த்தினுலும்‌ வயஇனாலும்‌ மு௫ர்க்த பெரியோர்களைப்‌ 
பணியுக்‌ தன்மையனுமாயிருப்பான்‌. மற்றும்‌, இவன்‌ ஜன 
மேஜயாதி ராஜரிஷிகளைப்‌ படைப்பான்‌. இவன்‌ பூமியின்‌ 
க்ஷேமத்இற்காகவும்‌ தர்மத்தை கிலைசிறுத்துவதற்காக 
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வும்‌, தர்மமார்க்கத்தைக்‌ கடக்குக்‌ தன்மையரை தண்‌ 
டிப்பவனாகிக கலியை சிக்£ஹிப்பான்‌. ப்ராஹ்மண குமாச 
னுடைய சாபத்தினால்‌ தாண்டப்பெற் ம தக்ஷகணனிடத்தி' 
ணின்று தனக்கு மாரணம்‌ கேகுவதைக்‌ சேட்டு தேஹத்தி 
ஓம்‌ அதைக்‌ கொடாக்த பர்துக்களிடத்திலும்‌ பற்றற்ற 
வனா இவன்‌ எநீவிஷ ணுவின்‌ ஸ்கானத்தைப்‌ பெறுவான்‌. 
இவன்‌ ன்யாஸ மஹர்ியின்‌ புதல்‌வராகிய ஈுகமுணிவரிட 
த்தில்‌ ஜீவாத்ம பாமாத்ம ஸ்வரூப ஸவபாவங்களை விசாரி 
தீ.தூ உள்ளடி. அறிக்து தேஹத்திலும்‌ ௮தசைச்‌ தொட 
*ர்க்தவரிடத்ிலும்‌ பற்றற்று, மன்னவனே! இந்த ஸாரீரத்‌ 
தைக்‌ கங்கையின்‌ கரையில்‌ துறக்து என்விகத்டிலும்‌ பய 
மில்லாத விஷ்‌.ணுவிள்‌ ஸ்தானக்‌.£ப்‌ போய்ச்சேரப்‌ 
போகிழுன்‌, இது கிச்சயம்‌' என்மு/கள்‌; இங்ஙனம்‌ ராஜ 
னாகிய யுதிஷ்டிரனுக்கு அ௮க்தப்‌ பரி௯தித்தின்‌ குணம்‌ செ 
யல்‌ முதலியவற்றை அறிவித்து ஜுாதகனைப்பற்றி வரும்‌ 
விசேஷங்களையெல்லாம்‌ அறிவிக்கும்‌ ஜ்யோதகின்‌ மாஸ்தர 
தீதில்‌ சிபுணராகிய அவ்வர்கணார்கள்‌ அனை வரும்‌அம்மன்‌ 
னவனிடம்‌ ளெருமஇி பெற்றுச்‌ தந்தமது க்ருஹங்களுக்‌ 
குப்‌ போய்ச்‌ சேர்க்தார்கள்‌. அங்குனம்‌ அக்தணர்களாரல்‌ 
மேல்வருங்‌ கணங்களெல்லாங்‌ கூறப்பெற்த இக்த உத்த 
ரையின்‌ புதல்வன்‌ பரிக்ஷித்தென்று உலகத்தில்‌ புகழ்‌ 
பெற்றான்‌. ஏனென்னில்‌--ப்ரீபுவாகிய (இமமையெல்லரம்‌ 
அமைக்க) இவன்‌ தாய்வமிம்.றிலிருக்மும்பொழு த கண்ட 
பரமபுருஷனை தயானஞ்செய்துகொண்டு இவ்‌ வலக த்தில்‌ 
மனிதர்களுக்குள்‌ ௮க்தப்‌ பாம புருஷனை ச்‌ தேடிஞன்‌. 
அங்ஙனம்‌ தேடிப்பார்த்து ஸ்ரீக்ருஷ்ணனே அந்தப்‌ பரம 
புருஷனென்று கிச்ரமித்தான்‌, ஆகையால்‌ இவன்‌ ! பரீ 
அதித்சென்று உலகமெய்கும்‌ புகழ்‌ பெற்றான்‌, அங்கனம்‌ 

1. சான்‌ கணட புருஷன்‌ எவஞயிருப்பானென்‌ நு பரீகஷித்துப்‌ 


௮௮-௧௨.) ப்‌ரதம ஸ்கந்தம்‌. 155 


புகழ்பெற்ற அம்மன்னவர்‌ புதல்வன்‌ (அந்த சாஜருமா 
ரன்‌) சுக்லபக்ஷ£த்தில்‌ தினந்தோறும்‌ வளர்க்‌ து வருசன்ற 
கலைகளுடன்‌ சக்தரன்‌ வளர்வதுபோல்‌, இனக்தோறும்‌ 
தர்தைகளால்‌ வாச்க்கப்பெற்று வளர்க து வக்தான்‌, இப்‌ 
படியிருக்கையில்‌, மன்னனான. தர்மபுத்ரன்‌ ஜஞாஇக 
ளுக்கு தீசோஹஞ்‌ செய்தமையால்‌ சக்த பாபத்தைப்‌ 
போச்சு விரும்பி அண்வமேதயரகஞ்‌ செய்‌,து பகவானை 
ஆரசாஇக்க முயன்று, ப்ரஜைகளிடம்‌ கப்பம்‌ வாங்‌ கவ.து' 
ப்ரஜைகளை,ம்‌ தண்டி.த்துப்‌ பணம்‌ வரங்‌ து ஆசிய இல்‌ 
விரண்டு வழிகள்‌ தவிர மற்ற ஏவ்விதக்கலும்‌ .அந்தயா 
நத்திற்குப்‌ போதுமான தளம்‌ கோப்‌ பெரு தனனா? “ப்ச 
ஜைகவிடத்தில்‌ ஈப்பம்‌ வாங்குவதால்‌ வருக்கனமும்‌, ப்ர 
ஜைகளைத்‌ தண்டித்து வாங்கும்‌ தனமும்‌ யாகத்திற்கு 
உபயோகப்படாது. வேறு உபாயத்தினாலும்‌ சான்‌ தளத்‌ 
தை ஸம்பா இஸ்கவில்லை, ஆகையால்‌ எங்ஙனம்‌ யாகஞ்‌ 
செய்வேன்‌” என்று சிச்தையில்‌ ஆழ்க்தான்‌. அர்த யதி 
ஒூடிரனுடைய அபிப்சாயத்தைக்‌ கண்டு பீமன்‌ முதலிய 
அவனது உடன்‌ பிறக்தவர்கள்‌. அச்சுகனால்‌ தாண்டப்‌ 
பட்டவராகி வடஇரசையில்‌ சாஜாக்களை ஜயித்து அவசிட 
சதினணின்று தனத்தை அபாரமரகக்‌ கெரண்டுவக்தார்‌ 
கள்‌, முஇஷ்டிரன்‌ அந்த தனத்தினால்‌ யாகத்திற்கு வேண்‌ 
டிய ஸம்பாரங்களை யெல்லரம்‌ ஸித்தப்படுத்‌திககொண்டு 
மனவிருப்பங்‌ மைகூடப்‌ பெற்று மக்தீரம்‌ தக்.தரம்‌ தீரன்‌ 
யம்‌ ஆகிய இவற்றின்‌ லோபத்தினின்று பயக்து என்‌ 
வகைக்கெடுதியும்‌ கேராதபடி. மூன்று அண்வமேதயரகங்‌ 
கள்‌ செய்து ஸ்ரீவி௮ணுவை ஆசாஇத்தான்‌. ஜ்ஞானாதி 
குணங்கள்‌ கிறைந்த ஸ்ரீக்றாவ்‌.ணனும்‌ அம்மன்னவனால்‌ 
அழைக்கப்பெற்று அச்.தணர்களைக்‌. கொண்டு யு.திஷ்டி.ர 


பார்த்‌ தானாகையால்‌ பரீ கதித்சென்னும்‌ பேர்பெ ற்ருனென்‌ றுகருத்து 
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னால்‌ யாகஞ்‌ செய்வித்து ஈண்பர்களுக்கு ப்ரீ தியை விளை 
க்க விரும்பி அங்குச்‌ சில மாதங்கள்‌ வாஸஞ்‌ செய்தான்‌. 
அப்பால்‌ பச்‌.துக்களோடு கூடின யுதில.டிரனும்‌ தரெள்‌ 
பதியும்‌ அனுமதி கொடுக்கப்‌ பெற்று அர்ஜுனனோடு. 
கூடி. யாதவர்கள்‌ சூழ்க்து வசப்பெற்று, இ அக்தணர்‌ 
தலைவசே/ ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ தவாரவஇக்குப்‌ போனான்‌. 
பன்னிரண்டாவது அதியாயம்‌ முற்றிற்று, 





_௨உஒஓ. விதான்‌ ஹஸ்‌இனாபுரச்இிற்கு வரு,சல்‌. ,ஆ-௨உ. 

ஸ்தா சொல்லுூிருர்‌ :--ஓ மெனனகரே / குரு. 
பாண்ட யுத்தத்திற்கு முன்னமே ஆலேோசனைக்கரக 
தீரூதரரஷட்ரன்‌ அழைக்கவும்‌ அவன்‌ பிள்ளை துர்யோத 
னன்‌ பரிபவிக்கலம்‌ பெற்ற விதுரன்‌ இர்ச்தயார்‌ தரையை 
உத்தேரித்துப்போனான்‌. .ஏவன்‌ அறிஞசாகய மைத்ரேய 
மஹர்ஷியினிடம்‌ பாமாத்மாவின்‌ உண்மையை .துறிக்‌.தூ 
அக்த ஆத்மஜ்ஞான த்இினால்‌ செய்யவேண்டியகார்யங்க 
ளெல்லாம்‌ கிறைவேறப்‌ பெற்றவனும்‌ அறியவேண்டிய 
வை அனைத்தும்‌ தெரியப்‌ பெற்றவனுமாகி மிண்டு ஹஸ்‌ 
இனாபுரத்திற்கு வர்தான்‌. விதுரன்‌ குஷாரவகோத்சத்‌ 
இல்‌ பிறஈ்ச மைத்ரேய மஹர்ஷியின்‌ முன்னிலையில்‌ எத்‌ 
தனை கேள்விகள்‌ கேட்டானோ, அவற்றில்‌ சில கேள்வி 
களுக்கு மறுமொழி கேரப்பெதற்ற மாத்ரத்திலேயே கோ 
விக்தணிடத்தில்‌ மாறாத பக்தி உண்டாகப்‌ பெற்றவனாக 
மற்றைக்‌ கேள்விகளுச்கு மறுமொழியை எ திர்பாசாமலே 
அவ்வளவில்‌ பாயோஜனம்‌ கைகூடப்பெத்றுத்‌ இரும்பி' 
னான்‌. பக்துவரகிய அளவ்விதுரன்‌ அங்கனம்‌ ,இரும்பிவந்தா 
னென்அ தெரிக்து தர்மபுதீரனும்‌ அவன்‌ தம்பிகள்‌ பீம 
லேனா, இகளும்‌ தருதராஷ்ட்சன்‌ யுய.த்ஸு ஸஞ்ஜயர்‌ கர. 
பாசார்யர்‌ குக்திகாக்தாரி த்செளபதி ஸுபத்சை க்ருபி' 
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ஆகிய இவர்களும்‌ மற்றை .நுக்தப்புர ஸ்த்ரிகளும்‌ அவ 
சது புதல்வர்களும்‌, சரீரங்கள்‌, போய்வர்த ப்ராணனை 
எ.இர்பார்ப்பதுபோல்‌ அன்விதுரனைக்‌ கட்டி. அணைப்‌ 
ப.து ஈமஸ்கரிப்பது ஆகிய இவற்றை வி.இப்படி. நடத்தி 
நெடுகாள்‌ பிரிக்‌ இருக்‌ தமையால்‌, 'ஏப்பொழுது பார்க்ககே 
ருமோ? என்னும்‌ பேசாவலால்‌ மனங்கலங்‌ க ப்பெற்‌ நிருச்‌ 
தமையால்‌ அவனைக்‌ கண்டவுடனே ஆகக்‌ த.த்‌னால்‌ கண்‌ 
ணிீர்சளை வெள்ளம்‌ வெள்ளமாகப்‌ பெருக்‌ இனார்கள்‌, அன்‌ 
விதுரனுக்கு ராஜாவான யுதிஷ்டிரன்‌ ஐராளனங்‌ கொ 
டுத்‌.து, அவன்‌ அதில்‌ உட்கசர்க்‌இருக்கக்கண்டு” அவனைப்‌ 
பூஜித்சான்‌. அனக்தரம்‌ போஜனஞ்செய்நு இளைப்பாறி 
ஆனை த்தில்‌ உட்கார்க்இருக்கன்ற அல்வி.துரனைப்‌ பார்‌ 
த்து பக்துக்களெல்லோரும்‌ கேட்டுக்கொண்டிருக்கும்‌ 
பொழுது யுதிஷ்டிரன்‌ இங்ஙனம்‌ மொழிர்தான்‌, 
யுதிஷ்டிரன்‌ சொல்லுகிறான்‌ :--உமது அனுக்ரஹ 
மாகிற சிறகுகளின்‌ நீழலில்‌ ௮ளர்க்த எங்கப்‌ பற்றி' 
உமக்கு ஜ்ஞாபகம்‌ இருக்றெதர2 எங்கக மறக்காதிருக்‌ 
இறி.ரா? எங்கள்‌ தாயும்‌ காங்களும்‌ விஷம்‌ ௮க்ணிமு,தலிய 
பலவகை ஆபத்துக்களிணின்‌,று விடுபட்டு உம்மால்‌ பாது 
காக்கப்‌ பெற்றோமல்லவார கீர்‌ இக்த பூமண்டலத்தைச்‌ 
சுற்றும்‌ பொழுது எந்த வ்ருத்தியைக்கொண்டு காலங்‌ 
கடத்தினீர்‌2எந்தெக்தப்‌ புண்யிர்‌ த்தங்களுக்கும்‌ பகவா 
னுடைய ஸக்கிதானம்‌ மாறுதிருக்கப்‌ பெற்ற எக்தெக்த 
'இிவ்யக்ஷே தீரங்களுக்கும்‌ போயிருக்‌ இர்‌? எல்லாம றியவல்‌ 
லவரே/ உம்மைப்‌ போன்ற பாகவதர்‌ (பகவானிடத்தில்‌: 
பக்தியுடையவர்‌) தரமே பரிச த்தராயிருக்குச்‌ தன்மையர்‌, 
இர்த்தயா த்சையால்‌ வரும்‌ தூய்மையை நீங்கள்‌ ஏ.ிர்‌ 
பார்க்கவேண்டிய அவஸ்யமில்லை, “அனால்‌ 'அவர்கள்‌ 
இர்த்தயாத்ரை ஏதுக்காகச்‌ செய்கருர்கள்‌?” என்னில்‌, 
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அவர்கள்‌ தமது மனத்தில்‌ கித்பயாஸஞ்‌ செய்கிற பகவா 
னால்‌ புண்ய இர்த் தங்களையும்‌ பரிசுத்தமாக்குவதற்காக 
அவ்வவ்விடங்்‌களில்‌ இரிரன்றார்களன்‌ றி வேறில்லை, இயற்‌ 
கையில்‌ சங்கை முதலிய புண்ப இர்த்தங்களில்‌ பாபிஷ்‌ 
டர்கள்‌ ஸ்னைஞ்‌ செய்து கழித்துப்‌ போன பாபங்‌ 
களைப்‌ போக்டு அவ்றையும்‌ இவர்கள்‌ பரிசுத்தஞ்செய்‌ 
கிருர்கள்‌, அதனால்‌ தமக்கு வரும்‌ பாபங்களாயோ வென்‌ 
னில்‌, தமக்கு அச்தராத்மாவாயிருக்கும்‌ ககாதரனான 
பரமபுருஷனுடைய தயான த்தினால்‌ போக்கக்‌ கொள்ளு 
இருர்கள்‌.  அ்தப்‌ பாமபுருஷன்‌ பாபங்களுக்கு எஇர்த்‌ 
தட்டாமிருப்பவனாகையால்‌ அவனிடத்தில்‌ பாபங்கள்‌ ஸம்‌ 
பக்இிப்பதற்கு ப்ஸக்‌ இியே இல்லை. அப்பனே! ஸ்ரீக்ருவ. 
ணனையே தேவதையாகவுடைய சமது ஈண்பர்களும்‌ பக்‌ 
அுக்களுமாயெ பறுக்களைக்‌ கண்டிரோசி அல்லது, அவர்‌ 
கள்‌ தமது பட்டணமாகிய தீவாசகையில்‌ க்ஷேமமாமிருக்‌ 
திருர்களென்று சேள்விப்பட்‌௩ரோசி' என்றான்‌. இங்க 
னம்‌ தர்மராஜனால்‌ வினவப்பெற்ற அல்விதுசன்‌ யதுகுலம்‌ 
பரழானமை கவிம மற்றெல்லாவற்றையும்‌ தரன்‌ பார்த்‌ 
ததைப்‌ பார்‌ தீதபடியும்‌ கேட்டதைக்‌ கேட்டபடியும்‌ அவர்‌ 
களுக்கு முறையே மொழிகச்தான்‌. *யதுகுலம்‌ பாழான 
ஸங்கதியை மாதரம்‌ ஏன்‌ சொல்லவில்லை? என்கியசோசி 
ஓ மெளனகசே! சொல்லுகேன்‌ கேளும்‌. ௮.து ஸஹிக்க 
முடியாதது; மற்றும்‌, தானே வாப்போகிறது,; மனத்‌ 
இற்கு அப்சியமான விஷயம்‌, அப்படிப்பட்ட அந்த யது 
குல க்ஷயதிதை அவன்‌ மொழியா திருக்தான்‌. அவ்விதுர 
னோவென்னில்‌, மிகுக்ச மனஇரக்கமுடையவன்‌. .அக்த 
-ஸங்கதியைச்‌ சொல்லின்‌ இவர்களெல்லோரும்‌ அக்த 
அனிஷ்டத்தைப்‌ பொறுக்க முடியாமல்‌ துக்கப்பார்கள்‌, 
இவன்‌ அதைப்‌ பார்த்துப்‌ பொறுக்கும்‌ இறமையுடைய 


௮-௧௩.] ப்ரசம ஸ்‌ந்தம்‌. 157 


வனல்லன்‌, ஆசையால்‌ ௮க்த ஸங்கஇதியை அவர்களுக்‌. 
குச்‌ சொல்லாமலே மறைத்துவிட்டான்‌. அனச்தாம்‌ 
அவ்விதுரன்‌ தேவனைப்போல்‌ வெகுமதி செய்யப்பெழ்று 
ஜ்மேஷ்‌.ட ப்ராதாவான கருதசாவ்‌..ட்ரனுக்கு ஈன்மை 
கச்‌ செய்பவனும்‌ தர்மபுத்சன்‌ முதலிய மற்ற அனை 
வர்க்கும்‌ ப்ரீதியை விளைப்பவனுமாகி அங்குச்‌ லகர 
லம்‌ ஸுகமாக வஸித்திருக்கரன்‌, மாண்டவ்யருடைய 
சாபத்தினால்‌ யமன்‌ என்வளைவு காலம்‌ இப்பூமியில்‌ விதுச 
னென்னும்‌ சூதரனாகப்‌ பிறக இருந்தரனோ, அர்த நூறு 
வர்ஷூங்களும்‌, ஸாரயன்‌, பாபஞ்‌ செய்சவர்க்கு அவவ 
ருடைய பாபத்துற்குத்‌ தகு சபடி. தண்டனை. செய்வித்‌ 
துக்‌ கொண்டிருக்கான்‌, இப்படி. யமனே அிதுரனாகப்‌ 
பிறக்‌ தானாகையால்‌ அவன்‌ ப்சாணிகளின்‌ ஆயுள்‌ முடிவு 
முதலிய கஇியெல்லாம றியுக்‌ இறமையுடையவன்‌, ஆனு 
பற்றி தருதராஷ்‌.ட்ரனுக்கு மரணகாலத்தை அறிவித்து 
மோக்ஷ உபாயதிதை உபதேூத்து ஈன்மை செய்‌ 
தான்‌. அக்காலம்‌, புஇஷ்டிரன்‌ ராஜ்யம்‌ பெக்றுக்‌ குலத்‌ 
தை கிர்ஏஹிக்குச்‌ இறமை அமைச்ச” பேரனாகிய பரீ 
அதித்துப்‌ பிறக்கக்‌ கண்டு, இந்தசாி லோகபாலர்களை 
நிகர்த்த ஸஹோதசர்களோடு கூடிப்‌ பெருஞ்‌ செல்வத்‌ 
துடன்‌ ஸந்தோஷூ முற்றிருச்தான்‌. எல்லாவற்றையும்‌ 
தனக்கு ஸ்வாதினமாக்குக்‌ தன்மைய,தும்‌ ஆன துப்‌ ,மீயே 
எத்சகையனுக்குங்‌ கடக்க முடியாத. துமன கரலமர 
னது பிள்ளை பெண்டிர்‌ முதலிய க்ருஹஸ்ச ஸுகங்களில்‌ 
மனஞ்‌ செல்லப்‌ பெற்றவரும்‌ அதைச்‌ சேர்க்தவ்யாபாரத்‌ 
தினால்‌ மனஷூக்கமற்று மரணகாலம்‌ வருமென்பதையும்‌ 
௮ தியசமல்‌ இரி௫ன்‌ றவருமாகய ப்‌ராணிகளுக்குத்‌ தெரி 
யாமலே கடந்தது. யுதிஷ்டிரா இகளுக்கு விஷ.ய ஸுகங்‌ 
கலை அனுபவிக்குங்‌ காலம்‌ கடக்துசென்றது. அப்போது 
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விதுரன்‌ தருகசாஷ்ட்சனைப்‌ பார்தது ராஜனே! இவ்வி 
டத்திணின்று 2௧ம்‌ கீர்புறப்பரிவீராக, சமக்குஸமீ. சத்து 
வக்இருக்கற இக்‌ தபயத்தை ஆலோடிப்பிராக, எவ்வகை 
காரணத்தினாலும்‌ எப்பொழுதும்‌ எதற்கு.த்‌ தடைசெய்ய 
முடியாதோ, அப்படி.ப்பட்டதும்‌ பகவானுடைய ஆஜ்‌ 
ஞுயின்படி. மாறாமல்‌ ஈடப்பதுமாகய மரணகாலம்‌ ௩ம்‌ 
மெல்லோர்க்கும்‌ இதோ ஸமீபித்து வக்இருக்கன்றது, 
இதோ புலப்படுகிற ஜச்‌. துவெல்லாம்‌ மரணகாலம்‌ ஸமீ 
பித்து வாப்பெறின்‌ மிகு இழும்‌ ப்ரீஇக்கிடமாகிய ப்ராணன்‌ 
களும்‌ விட்டுப்‌ பிரிக்து போகப்பெறுமென்முல்‌, ப்ரண 
னைத்‌ தொடர்ச்த மற்ற தனாஇிகளினின்று விடுபடுமென்‌ 
பதைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லவேண்டுமோசீ அப்படிப்பட்ட கர 
லம்‌ சமக்கு இப்பொழுது அருகாமையில்‌ வக்திருக்கின்‌ 
றது. உமது தந்த உடன்‌ தோன்றல்‌ ஈண்பர்‌ புதல்வர்‌ 
ஆகிய இவ்வனைவரும்‌ மரணம்‌ அடைந்தார்கள்‌. யெள 
வன வயதும்‌ போயிற்று, சரீரமும்‌ கிழத்தனம்‌ மூடப்‌ 
பெற்றது. ஆயினும்‌ ஜீவனத்திற்காகச்‌ சத்ருவின்‌ க்ரு 
ஹத்தை அடுத்திருக்கின்‌ மீர்‌. ஆ! என்ன ,ஆச்சர்மம்‌/ 
ஜர்‌ துக்களுக்கு ஜீவித்திருக்கவேண்டுமென்னும்‌ விருப்‌ 
பம்‌ மேன்மேலும்‌ எல்லையில்லாமல்‌ வளர்க்‌ து வருக்தன்‌ 
மையது. நீர்‌ ௮௫௪ ஆசையாலல்லவோ, பீமன்‌ ௮அவமதித்‌ 
அக்‌ கொடுக்கிற பிண்டத்தை வாங்கப்‌ புத்‌ அ வீட்டைக்‌ 
காக்கும்‌ சாய்போல்‌ விழுக்இருக்கிமீர்‌, இக்த பீமாஇ' 
களை விக்கும்‌ பொருட்டு இவர்‌ இருக்த. அரக்குமாளி 
கையில்‌ கெருப்பை இட்டீர்கள்‌ ; இவர்களுக்கு விஷூங்‌ 
கொடுத்திர்கள்‌; இவருடைய பத்னியாகய தரெளபதி 
யைத்‌ தலைமயிர்களைப்‌ பிடி.தீ.திழுப்பது வஸ்‌.த.ராபஹாஞ்‌ 
செய்வது முதலியவற்றால்‌ அவமஇத்தர்கள்‌, இவர்களு 
டைய தனத்தையும்‌ ராஜ்யத்தையும்‌ பறித்துக்கொண் 
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உர்சள்‌, இவையெல்லாம்‌ நீசே செய்விதரே்‌, டய] 
டைய பிண்டத்தைப்‌ புசித்து ஜிவிக்கிமிராகையால்‌ அவர்‌ 
கள்‌ கொடுத்தவை பேரன்ற இந்த ப்ராணன்களால்‌ 
என்ன ப்ரயோஜனம்ரி இ.நு மிஈவம்‌ ஹினப்பிழைப்பே, 
இங்கனம்‌ சத்முக்களின்‌ பின்டத்தைத்‌ இன்று ௮வர்கெச 
டுத்‌ த ப்ராணன்௧ளையுடை பவரும்‌ இன்னம்‌ பிழை)த்திருக்‌ 
சேண்டுமென்னும்‌ விருப்பம்‌ மாருஇருக்கப்‌ பெற்றவரும்‌ 
தேஹத்தை விட விரும்பா கவருமாகிய உம்முடைய தே 
ஹம்‌ இழிந்த வஸ்தரங்கள்போல்‌ இழத்கன்மையால்‌ 
தளர்ச்‌ து கொல்யப்போிறதேயன்‌ றி இப்படியே இருக்‌ 
கப்‌ போகிறடில்லை. கனக்கு வேண்டி௰ புருஷ.ரர்ததங்க 
ளெவற்றையும்‌ சிறைவேற்றிக்‌ கொடுக்கக்‌ இறமையற்ற 
சாய இக்த தேஹத்தை, அதில்‌ மனவிரூப்பமின்‌ றி 
ஸம்ஸமைரபந்தத்தை விலாவிக்கிற புண்யபாபங்களொல்லர 
வற்ழையும்‌ தொலைத்துக்‌ தனது ஜ்ஞுஇிகளுக்கும்‌ தெரி 
யாரதபடி. எவன்‌ விடுகிருனோ, அவனே இிரனென்று 
(யோகியென்று) கூறப்படுவான்‌, மற்றும்‌, எனன்‌ தன்‌ புத 
இியாலாவது பிறனுடைய உபதேசத்தினாலாவ.து இகத 
ஸம்ஸாரத்தில்‌ வைராக்யம்‌ உண்டாகப்பெற்று இக்த்ரியங்‌ 
களை ஜயித்துச்‌ தன்னைப்பற்‌ றினாருடைய ஸம்ஸார பந்த்‌ 
தைப்‌ போக்முச்‌ தன்மையுள்ள பகவானை மனத்தில்‌ கிலை 
நிறுத்திக்கொண்டு பிள்ளபெண்டிர்முதலிய க்ர௬ுஹத்‌ 
தைக்‌ துறக்து போலானோ, அக்தப்புருஷ்னே மனிதர்க 
ளில்‌ இறந்தவனாவான்‌. ஆகையால்‌ உம.து ஜ்ஞா இகளுக்கு 
உமதுகஇ ரிறிதுக்‌ தெரியாதபடி. கீர்‌ வடதிசையை கோக்‌ 
இச்‌ செல்வீராக, இதற்குப்‌ பின்புள்ள காலமெல்லாம்‌ 
பெரும்பாலும்‌ புருஷர்களின்‌ சமாதி குணங்களை அழிக்‌ 
குக்தன்மையதே. இனிமேல்‌ வருங்காலம்‌ கலிகாலமே, 
அது புருஷர்களின்‌ குணங்களை யெல்லாம்‌ ௮ழியமாற் நி 
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விடும்‌, ஆகையரல்‌ இணி நீர்‌ இங்கிருப்‌ப.து ஸரியன்று. 
கான்‌ சொன்னபடி. புறப்பட்டுப்போவதே கலம்‌” என்து 
மொழிக்தான்‌. அஜமீட வம்ச தில்‌ பிறக்தவனும்‌ புத்தி' 
யே சண்ணாகப்பெற்றவனும்‌ (குருடனாயினும்‌ சண்‌ ஸ்தா 
னத்திலுள்ள புத்தியால்‌ எல்லாவற்றையும்‌ கேசே பார்த்‌ 
தரற்போல்‌ அறியுக்கன்மையலும்‌) தம்பியாகிய வி.துரனால்‌ 
உபதேசஞ்செய்யப்‌ பெற்றவனும்‌ அரசனுமாயே தருகரா 
ஷ்ட்ரன்‌ ப்ராதாவான அவ்விதுரனால்‌ சரன்‌ போச வேண்‌ 
டிய தேசத்தின்‌ ௮றி காட்டிக்கெரடுக்‌£ப்பெற்று தேஹ 
த்திலும்‌ அதைத்தொடர்ச்த பற்துக்களிடத்திலும்‌ இட 
மரக ஊன்றியிருச்‌,2 ஸ்னேஹங்களாகிற பாசங்களை 
யெல்லரம்‌ அறுதீ.துக்கொண்டுகருஹத்தினின்று வெளிக்‌ 
களம்பிப்‌ போனான்‌. ஸுபலனுடைய புதல்வியும்‌ பதிவ்‌7 
தையும்‌ ஈல்லியற்கை புடையவளஞமாலெ கரக்தரரியும்‌, எவ 
ர்க்கும்‌ என்வகைக்‌ கெ டுஇயுஞ்செய்யா நு ஸமஸ்த ப்சாணி' 
களுக்கும்‌ சண்பர்களான பேரகிகளுக்கு மிகுக்க ஸச்தோ 
ஷம்‌ விளைப்பசாயெ ஹிமாலயத்தைக்‌ குறித்துப்போ 
கின்ற தன்‌ கணவனைப்‌ பின்சென்றாள்‌, அச்த தருச்சாஷ்‌ 
ட்ரன்‌ அங்ஙனம்‌ புறப்பட்சிப்போனது விவேககளைக்‌ தட்‌ 
டியெழுப்புவது போலிருக்தது, அனக்தரம்‌ தர்மபுத்ரன்‌ 
அக்னி ஹோமங்களை மூடிகீது எள்ளு பசு பூமி ஸ்வர்‌ 
ணம்‌ ஆகிய இவற்முல்‌ ப்ராஹ்மணர்கலா ஸத்கரித்து 
கமஸ்கரித்‌ துக்‌ தாய்‌ தச்தைகளிடத்தில்‌ ப்ரீதி அழியாதி 
ருக்கப்பெற்றவனாகையால்‌ தரம்‌ தர்தைகளான காக்‌ 
தாரி த்ருகராஷ்‌.ட்ரர்களை வக்‌ தனஞ்செய்ய விரும்பி அர்‌. 
கருஹத்திற்குள்‌ சென்று த௫்தைகளான தீருத்சாஷ்ட்‌ 
ரன்‌ வி.துரன்‌ ஆகிய இவர்களையும்‌ காயரன காரந்தாரியை 
யும்‌ கரணப்பெறுமல்‌ இகைத்து கின்றான்‌, அப்பால்‌ தாம்‌ 
த௫்‌ைதைகளைக்‌ காணாமையால்‌ பயக்க மனமுடைய அவ்‌ 
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வஜாதசத்ரு அங்கு உட்கார்ம்‌இருக்‌.தம்‌ ஸஞ்ஜயனைப்பார்‌ 
த்து “ஓ காவல்கணி / (ஸஞ்சய 7) ககதந்தை கண்ணில்‌ 
லாதவர்‌, வயது செ ண்றவர்‌. அத்தகை ரரண அவர்‌ 
இப்பொழுது எங்குப்‌ போனார்சி பிள்ளாகளெல்லோரும்‌ 
மாளப்பெத்று அருக்துகிற் ற தாயான காத தாரியும்‌ என்‌ 
குப்‌ போனாள்‌ 2 அங்ஙனம்‌, கம்ிர்மய்யனும்‌ ஈண்பனு 
மாய விதுரர்‌ எங்கே போனாச்‌ £ என்னால்‌ தன்‌ பச்‌.துக்‌ 
களான புத்சர்களெல்லோரும்‌ வதிக்கப்பெற்றவரும்‌ 
துக்கரமுற்தவருமாகிய தீருதசாவ.டரர்‌ விவேகமற்ற என்‌ 
னிடத்கில்‌ தோஷூக்தைச்‌ ச இத்து ஒருக்கால்‌ க்கை 
மில்‌ போய்‌ விழுர்தாசா என்ன 2 எமது தந்தையாகிய 
பாண்டு மரணம்‌ அடைக்‌ இருக்கும்பொழுது சண்பர்சகளும்‌ 
புதல்வர்களுமாகிம ஈம்மெல்லோரையும்‌ பாதுகாத்தார்‌ 
களே. அத்தகையரும்‌ கக்‌ தர்தையின்‌ உடன்‌ தேரன்றல்‌ 
களுமான தருதராவு.ட்‌ர விதுரர்சளிருவரும்‌ இங்விடத்‌ 
தை விட்டு எங்குப்‌ போனாச்கள்‌ 2” என்று வினாவினான்‌. 
இங்கனஞ்‌ சொல்லப்பெற்ற ஸஞ்ஜயன்‌ தன்‌ ப்ரபுவரகிய 
தருதசாஷ்ட்ரனைக்‌ சாணாமையால்‌ மிகு இயும்‌ வருக்‌ இ அவ 
னைப்‌ பிரிச்தமையால்‌ அச்சு க்ரண த்இற்குள்ளேயே இளை 
தீது தயையினாலும்‌ ஸ்னேஹத்கினொாலுண்டாகுக்‌ தழதழப்‌ 
பினாலும்‌ மறுமொழி கூற வல்லமையக்றிருக்கான்‌. அப்‌ 
பால்‌ மெதுவாகக்‌ கைகளால்‌ கண்ணீர்களைத்‌ துடைத்து 
விவேக புத்தியால்‌ மனத்தை சிலைப்படுத்திக்கொண்டு ப்ரபு 
வான த்ருதராஷ்ட்ரனுடைய பாதங்களை கினைத்‌.துக்கெச 
ண்டு அஜாதசத்ருவைப்‌ பார்தது ஸஞ்ஜயன்‌ மொழிச்‌ 
தான்‌, “குருகுல குமாரனே! தர்மபுதீ.ர/ உனது தாய்‌ தக்‌ 
தைகளாகய த்ருதராஷ்ட்சன்‌ விதுரன்‌ காந்தாரி ஆகிய 
இவர்களுடைய மனக்கருத்தை சான்‌ அறியேன்‌. மஹூபச 
ஹு/உன்னைப்போல்‌ கானும்‌ மஹானுபாவர்களரன அவர்‌ 
11 
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கனல்‌ வஞ்‌சிக்கப்பெற்றேன்‌! என்றான்‌. அப்பால்‌ அதே 
மையத்தில்‌ ஜ்ஜானா9 குணங்களெல்லாம்‌ அமைக்த காச 
தர்‌ தும்புருவுடன்‌ அளவிட.ம்‌ வர்தார்‌, அவரைப்‌ பார்தது 
முதிஷ்டான்‌ தம்பிகளும்‌ தானுமாய்‌ எழுர்து எதிர்கொ 
ண்டு வக்தனஞ்செய்து பூஜித்து இங்கனம்‌ மொழிக்‌ 
தான்‌, 

யுூடிரன்‌ சொல்லுகிறான்‌ பகவானே! எமது 
தற்தைகள்‌ போனபோக்கை ஈரண்‌ அறியேன்‌. அவர்சுள்‌ 
இஙவ்விடசக்‌ணின்ற எங்குப்‌ போனார்கள்‌ சீ அங்யனமே, 
பிள்ளைகளைப்‌ பறிகொடுத்‌து வருக்தும்‌ பதில்‌ ரதையான 
எங்கள்‌ தாய்‌ காச்தாரியும்‌ எங்குப்‌ போனாளோ தெரிய 
வில்லை, தக்‌தைகளைப்‌ பிரிச்த துயாமாகிற ளாகரத்தில்‌ 
மூழ்கக்கக்கிற எங்களுக்கு நீர்‌ தெய்வானைமாய்தி 
தென்பட்டீர்‌. உம்மைப்‌ பார்த்த மாதர தீ௫ினால்‌ எங்கள்‌ 
வ்பணனம்‌ இரக ௪.து. மேல்‌ ஆகக தமும்‌ கேருமென்று பர 
விக்ிழேள்‌. சுசையற்ற பேசரழிமில்‌ ூழ்கினவர்களுக்கு 
இடம்‌ கடத்து கர்ணதாசன்போல்‌, துச்கஸாகரத்‌இல்‌ 
மூழ்னெ எங்களுக்கு கம்‌ தரசனங்கொடுத் டிம்‌. ஆகை 
யால்‌ கீச்‌ என்‌ தாய்‌ த்தைகள்‌ போன போக்கைச்‌ செரல்‌ 
வீரா? என்றான்‌. ஹெளனகசே! இங்கனம்‌ தர்மபுதசன்‌ 
விரவுகையில்‌, தேவரிஷியும்‌ முணிவர்கவில்‌ (பகவானு 
டைய குணங்களை மனனஞ்செய்யுச்‌ தன்மையரில்‌) சிறக்த 
வரும்‌ ஜ்ஞானாதி குணங்கள்‌ கிறைக்‌ தவருமாகிய அக்கார 
தர்‌ அவனுக்கு இங்கனம்‌ மொஜழிக்தார்‌. “ராஜனே 
எந்தச்‌ சரீரத்தைப்‌ பற்றியாவது சரீரத்தைத்‌ தொடர்ச்த 
மற்ற எவனைப்பற்றியாவது மீ சோடக்கவேண்டிய அவ - 
ம்யமில்லை. ஏனெனனில்‌--இக்த ஜகத்தெல்லாம்‌ கர்மவ்‌ 
களுக்குத்‌ தகுக்‌.தபடி. பலன்களைக்‌ கொடுக்கமுயன்ற ஈஸ்‌ 
அ௮ரனுக்கு உட்பட்டது, இச்ச்சாதிலோகபாலர்சளோடு 
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த்‌. இவ்அலகங்களெல்லாம்‌ (ப்சஹ்மதேவன்‌ முதல்‌ 
மூச்‌ சிப்புழுவரையிலுள்ன ஸல ஜனஙஈ.ஷம்‌) அக்க எஸ்‌ 
வரனுக்குப்‌ பணியிடை செய்யுச்‌ தன்மைகிலிருப்பவை. 

(ப்சாணிகளை ஒன்றோடொன்று சேர்ப்பிக்ெவனும்‌ ௮வ 
னே; பி.ரீக்ி௦வனும்‌ அவனே), பிணைக்கயில்‌ நில்‌ பூட்டுக்‌ 
நடிறுகளால்‌ கட்டுண்டவை களும்‌ (ஹூக்கில்‌ கடிது கோக்‌ 
ஈப்பெழ்‌ற தலைக்கஉரிறுகளால்‌ ஈட்டுண்டவைகஞும்‌) ஆசிய 
நரற்கரல்‌ ஜக்‌. துக்கள்‌ இரு£உால்‌ ஜிவனுக்‌ தப்‌ பணி செய்வ 
நுபோல்‌, வேதமரகிறபிணைக்க யிற்றில்‌ வர்ணும்ரம விசே 
ஷிங்கண த்தொடர்க்கசாமங்களால்‌ கட்டுண்ட உலகங்க 
ல்லாம்‌ ஈண்னர னுக்குப்‌ பணிவிடைசெய்யுக்‌ தன்மையில்‌ 
இருக்கன்‌ ன.  இல்வுலகக்கில்‌ விளையாட. வேண்டுமென்‌ 
அம்விருப்படிடைய புருஷூ.ன.து. இச்சையிள்படி விளை 
பாட்டின்‌ கருவிகளுக்குச்பே/த.இயும்‌ பிரிவும்‌ எப்படி உண்‌ 
ரகிள்கனவோ, அங்ஙனமே ஈஸ்வர னுடைய இச்சையின்‌ 
படி. மனிதர்களுக்குச்‌ சேர்திஇயும்‌ பிரிவும்‌ உண்டாகும்‌. 
விரையரட்டில்‌ விருப்பழுடைய புருஒ..௮ுடைய இச்சையின்‌ 
படி விளையாட்டின்‌ கருவிகளான ௮ஸ்அுக்கள்‌ எப்படி. இன்‌ 
ளோடொன்று சேருவதும்‌ பிரிவ துமாமிருகு தகுமோ, அ 
கனமே எண்வரனுடைய விளையாட்டுக்‌ கருவிகளான உல 
கங்களெல்லரம்‌ அனன.து இச்சைபின்படி சேருவ.தும்‌ பிரி 
வதுமரயிருக்கும்‌. நீ உலகத்தை சிலைசின்றநதெள்.று நினைக்‌ 
கிராயாரி அல்லது, கிலையத்மதென்று சினைக்கிராயாசி கிலை 
கின்றதும்‌ சிலையற்ற_துமாகி இரண்டு தன்மையுமுடையதா 
மிருக்குமென்று சினைக்கவோ இடமில்லை, சே வஸ்து 
வுக்கு ஒன்றோடொன்‌.நுபொருக்தாத இரண்டுதன்மைகள்‌ 
உண்டென்பதை காம்‌ பார்த்த.இில்ல்‌ கேட்டதுமில்லை, 

அப்படி. இருச் தாஅம்‌ எவ்வகையிலும்‌ அந்த தேஹாதி 
கைப்பற்றி காம்‌ சோகிக்கவேண்டி௰ அவள்யமில்லை, ஒரு 
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வஸ்துவக்கு இயற்கையில்‌ எற்பட்ட. ௪/மத்தை எவனா 
௮ம்‌ போக்கடிக்கமூடியாது. இப்படி பிருக்கையில்‌, ௮ங்‌ 
கனம்‌ ௮௮சவர்‌ சோகிப்பதற்‌ சக்‌ ஈரரணம்‌ தேஹமே ஆ த்‌ 
மாவென்னும்‌ ப்சமத்தினால்‌ தேஹாதிகளில்‌ விளையும்‌ ஸ்னே 
ஹமே யொழிய மற்றொன்று மன்று, ஓ ராஜனே ஆகை 
யால்‌ தேஹச்தை ஆத்மாவாக ப்ரமிப்பதத்குக்‌ காரண 
மான அத்ஞா ன த்தினால்‌ உன்‌ மனதில்‌ உண்டாயிருக்குக்‌ 
தழு தழப்பைக்‌ துறப்பாயாக, கரன்‌ இல்லாமல்‌ சாதனற்ற 
வரா, இனர்களாயிருக்கற அவர்கள்‌ எங்கனம்‌ ஜீனிப்பார்‌ 
கள்‌? என்று வினவகருயோ 7 சொல்லுேன்‌. கேள்‌. 
ஆகாயம்‌ பூரி முதலிய பஞ்சபூதங்கள்‌ ல்‌ இயற்தப்பெற்றடி 
இச்சு தேஹமான.து காலம்‌ அத்ருஷ்‌..ம்‌ ஐதவரஇி.குணங்‌ 
கள்‌ ஆகிய இவத்‌ (நின்‌ கட்டளைக்‌. உட்பட்டி.ருக்.கும்‌. 
இத்தகைய தேஹமுடைய ஒருவன்‌ இத்தகையனான மற்‌. 
ஜொருவனை ஏங்கனம்‌ ரக்திக்கவல்லனா௮ரன்‌ச தான்‌ ஸர்ப்‌ 
பத்தினிடம்‌ அசப்பட்ட ஒருவன்‌ அங்ஙனமே ஸர்ப்பத்தி 
னிடம்‌ அகப்பட்ட மற்றவர்களை எங்கனம்‌ பரதுகரக்க 
வல்லனன்றோ, அங்கனமே தன்தேஷம்‌ தனக்கு ஸ்வா 
,னைமற்றிருக்கப்பெற்ற ஒருவன்‌ அத்தகைய மற்றொரு 
வனை எங்கனம் கரக்க வல்லனாவான்‌ ச கையில்லாத பூதங்‌ 
கள்‌ (ஓஷதிகள காய்‌ இழங்கு பசுக்கள்‌ மருகங்கள்‌ முத 
லியலை) கையுள்ள ஜக்துவுக்கு ஜீவனமாகன்றன. அப்‌ 
கனமே கையில்லாத காற்கால்‌ ஜக்துக்களுக்குக்‌ காலில்‌ 
லாத ஜந்துக்கள்‌ ஜீவனமாகின்றன, ௮ச்‌.தக்‌ கரவில்லா ௬ 
ஜக்துக்களிலும்‌ மஹத்தான மலைப்பாம்பு முதலிய ஐச்‌ 
துக்களுக்கு அற்பஜக்துக்கள்‌ ஜீவனமா௫ன் றன. ஆகை 
யால்‌ ஜீவனோடிருக்கும்‌ ஜக்‌ துவே ஜீவனம்‌ (பக்ஷணம்‌) 
ஆகின்றது. ஒ ராஜனே / அங்கம்‌ ஈஸ்வரனுக்கு உட்‌ 
பட்டதாசச்‌ சொன்ன இக்க ஜகத்தையெல்லாம்‌ பகவா 
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னொருவனே தேவ மனஷூயாதஇி தேஹங்களைக்‌ கொண்ட 
ீவாத்மாக்களின்‌ உள்ளே புகுச்‌.து அவர்களை கியமிப்ப 
தும்‌ தரிப்ப துமாமிருக்கினறுன்‌, இங்கனம்‌ ஜினாச்மாச்‌ 
களுக்கு அக்தராதமாவாமிருப்பினும்‌ தன்னுடைய உண்‌ 
மையைத்‌ தான்‌ அறிச்தவனாகையால்‌ அவர்களது தோ 
ஷத்தின்‌ மம்பக்கம்‌ இவனுக்கு சேராது ஜிவாத்மாக்‌ 
கள்‌ தேஹத்தை ஆத்மாவென்று பரமித்து சேஹத்தி 
னால்‌ விளையும்‌ துக்கங்களை அனுபவிக்கின்முர்கள்‌, அதத்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ தமது ஸ்வரூபம்‌ தமக்குத்‌ தெரியாமையே, 
இவன்‌ அத்தகையனல்லன்‌, மற்றும்‌, இவன்‌ அக்தராத்‌ 
பமாவாயிருப்பது மாதசமேயன்றி வெளியிலும்‌ எங்கும்‌ 
நிறைக்கு விளங்குக்‌ கள்மையன்‌. “அனால்‌ ஒருவன்‌ எப்பட 
தேவமனுஷ்யாழி ரூபமாய்ப்‌ பலவாயிருக்கக் கூடும்‌? என்க 
ரூயோசி ௮வன்‌ தேவமனுஷியாதி ரூபமாய்‌ மாறித்‌ தன 
க்குச்‌ சரீரமாமிருப்பதும்‌ ஜீவாதமாக்கள்‌ ஸம்பந்இக்கப்‌ 
பெற்றதுமாகயெ ப்ரக்ருஇியால்‌ அவன்‌ பலவரறு தோற்று 
கருன்‌. இயற்கையில்‌ அவன்‌ ஒருவனே. சேதனாசேதன 
ஸ்வரூபங்களான தேவ மனுஷூயாதி சரீரபேதத்தால்‌ 
வேறுபட்டுத்‌ தோற்றுகிமுன்‌, உன்‌ தந்‌தகள்‌ கேவலம்‌ 
தமது கார்யத்திற்காகவே புறப்பட்டுப்போனவரல்லர்‌. 
மற்றை எதற்காகவென்னில்‌, நீங்களும்‌ இங்ஙனமே புறப்‌ 
படவேண்டுமென்று உங்களுக்கு அறிவிக்கும்‌ பொருட்‌ 
டும்‌ இங்கனம்‌ போனார்கள்‌. ஸகல ஜகத்திற்கும்‌ அக்த 
சாத்மாவாமிருப்பவனும்‌ மூன்று லோகங்களையும்‌ தன்‌ 
வசத்தில்‌ வைத்‌.துக்கொண்டிருப்பவனும்‌ காலத்தைச்‌ 
சரீரமாகக்‌ கொண்டவனும்‌ ஜ்ஞானாதிகுணங்கள்‌ கிறைக்‌ 
தவனுமாகய ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ பூதங்களை யெல்லாம்‌ தன்‌ 
கட்டளைக்குட்படுத்‌தஇி அவற்றிற்கு க்ஷேமத்தை விளைவிக்‌ 
சூம்‌ தன்மையனாகையால்‌ தேவதைகளுக்கு தீவேஷி 
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களான துஷ்டர்களை அழிப்பதற்காக மருத்யுஸ்ூபனாக 
இந்த பூமியில்‌ அவதரித்தான்‌. அளன்‌ தேனதைகளுக்‌ 
காகச்‌ செய்யவேண்டிய கார்யம்‌ (அவது சத்ருக்களை 
அதிச்கையாகிற கார்யம்‌) பெரும்பாலும்‌ முடி.வபெற்ற.து. 
இப்பொழுதோவென்றால்‌ செய்யவேண்டிய 1 கார்யம்‌ 
சிறித குழையப்பெற்று அதை எதிர்பார்த்துக்கொண்‌ 
ஒருக்கிறான்‌. ஆகையால்‌ எம்வானாகய அக்த ஸ்ரீக்ருஷ்‌ 
ணன்‌ இப்பூமியில்‌ எவ்வளவு காலம்‌ இருப்பானோ, அது 
வரையில்‌ நீங்கள்‌ எதிர்பார்த்துக்‌ கொண்டிருப்பிர்க 
னாக. அப்பொழுது நீங்களும்‌ புறப்படுவீர்களாக. தீருத 
சரஷ்ட்ரன்‌ தன்‌ பரர்யையாசய கரச்தரரியோடும்‌ உடன்ச்‌ 
தோன்றலாகிய விதுசனோடும்‌ ஹிமாலயத்தின்‌ தென்புறத்‌ 
இினுள்ள ரிஷிகளின்‌ ஆற்‌ சமத்கஇிற்குப்‌ போனான்‌. அக்த 
இடம்‌ ஸப்தஸ்சோ தஸ்ஸென்னும்‌ பேருடையது. எங்கும்‌ 
புகழ்பெற்ற ஸ்னர்க்ககஇியான கங்கையான.து எப்‌.தரிஷி' 
களின்‌ ப்ரி.இிக்காக ஏழு ப்ரவாஹங்களோடுகூடி. அந்த 
இடத்தில்‌ ஏழு விதமாகப்‌ பிரிக்‌ இருக்கிற தாகையால்‌ அவ்‌ 
விடத்தை ஸப்தஸ்ரோ தள்ளென்னும்‌ பேருடையதாகச்‌ 
'சொல்லுகிமுர்கள்‌. ௮க்த இடத்திற்குப்‌ போனான்‌. “அப்‌ 
குப்‌ போம்‌ என்‌ செய்யப்போகிருன்‌? எல்ஙனம்‌ ஜீவிக்கப்‌ 
போகிழமுன?'என்கறாயோ. சொல்லுகயேன்கேள்‌. அங்கு 
மூன்று ஸக்தயைகளிலும்‌ ஸ்னைஞ்‌ செய்து அக்னி 
களை விதிப்படி ஹோமஞ்‌ செய்‌,தூ ஜலத்தையே ஆஹா 
மாகக்கொண்டு காமாதி தோஷங்களால்‌ மனங்‌ கலங்கப்‌ 
பெமுமல்‌ தெளிவுற்று * தாசேவணை தனேஷணை புத்ரே 
யிட்டால்‌ ௮வன்‌ வருச்சப்பவோனென்று சாரதர்‌ மறைத்துச்‌ ரொல்‌. 
அகிரர்‌. 

2. தாரேஷ்ணை - மனைவிபிடத்தில்‌ ஆசை, தனேவணை - தன்‌ 
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ஷணை ஆயெ குன்று ஈஷணைகளும்‌ தொலையப்பெத்து 
,ஸகைமாமிருக்கப்‌ போரான்‌. நெடுநேரம்‌ உட்கார்ச்‌ 
இருப்பினும்‌ அதனால்‌ விளையும்‌ வருக்கம்‌ உண்டாகப்‌ பெ 
மூமல்‌ ஆணனைத்தை சென்று ப்ராணம்‌ அபசனம்‌ முதலிய 
வாஸ வாயுக்கள்‌ ஐர்தையும்‌ ஐயித்நு ஈப்தாதி விஷ.ய 
ங்களினின்று இர்தரிபங்களாறையும்‌ அடக்கி பகவானு 
டைய உருவத்தை ஓயாமல்‌ தயரவிச்கையால்‌ ஸத்வம்‌ 
ரஜஸ்ஸு தமஸ்ஸு ஆசிய இம்மூன்று குணங்களால்‌ 
வில்பவைகளும்‌ மோக்ஷத்‌இற்குத்கடை செய்பவைகளும்‌ 
புண்யபாபரூபங்களுமான அழுக்குக்களெல்லாம்‌ தீவம்ஸ 
மாகப்பெற்று. ஜ்ரூனஸ்வரூபனாகிய ஆத்மானிணிட த.தில்‌ 
அவ்விக்தரியங்களை அடங்கச்செய்துக. தின்‌ ஆகார 
ததை மஹாகாரத்தோடொக்க அனுலஸர்இப்பதுபோல்‌ 
அ௮க்த ஆத்மாவையும்‌ பசப்ரஹ்மத்‌ கினிடத்‌ தில்‌ அழுத்‌.இத்‌ 
தொடுத்து அத்தோடொத்ததாக அனுளஸம்‌இத்து ப்ரக்‌ 
ரு.சியின்‌ குணங்களான ஸத்‌ ரஜஸ்‌ தமஸ்ஸுக்களின்‌ கர 
ர்யமான ராகத்வேஷா இகளின்‌ மூலமாய்‌ மேல்வரக்கூடி.ய 
அனர்த்தங்களெல்லாம்‌ அதியப்பெற்று இக்‌ தரியங்களை த 
தகைச்து வாஸனையைப்‌ போக்கி மனத்தை நிலைசிறுத்தி 
ஜலம்‌ பருகுவது முதலிய ஆஹாரங்களையும்‌ துறச்‌.து மெர 
ட்டைமரம்போல்‌ அசையாமல்‌ இரு க்கப்போின்றான்‌. தே 
ஹத௲ாரணததிற்கு வேண்டி௰யச ரர்பங்களை மெல்லாம்‌ தூற 
க்து ஸுகமாயிருக்கிள்ற அச்சு தருதராஷ்ட்ரனுக்கு கீ 
விக்னஞ்‌ செய்யவேண்டாம்‌. ராஜனே / அக்த தருதசா 
ஷ்ட்ரன்‌ இன்றைத்தினர்‌ தொடங்கி ஐர்தாவ.து கானில்‌ 
தன்‌ சரீர த்தை சிச்சயமாய்‌ விடப்போடன்றுன்‌, அந்தச்‌ 
சரீரம்‌ யோசாக்னணியாலேயே பஸ்மமாய்விடப்‌ போகன்‌ 
தது, .. அப்பால்‌ பர்த்தாவின்‌ தேஹம்‌ பர்ணசால்யோடு 


இல்‌ ஆசை, புத்ரேஷீணை - ௪புத்சனிடத்தில்‌ ஆரை. 
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அக்ணிகளால்‌ தஹிக்கப்பெற்‌றிருக்கையில்‌, அவனுடைய 
பத்னியும்‌ பதிவ்ரதையுமாகய வெளியிலிருச்த காக்தாரி 
௮அச்த அக்னியில்‌ புகுக்‌அ ப்ரரணன்களை விடப்போகிறுள்‌. 
குருகுல கூமாரனே/ அர்ச ஆச்சர்யத்தை விதுரன்‌ 
கண்டு ப்ராதரவான தருதராஷ்ட்சன மோக்ஷம்‌ அடைக்‌ 
மையால்‌ ஸந்தேரஷூமாம்‌ அ௮னைப்‌ பிரிக்சமையால்‌ துக்‌ 
கமும்‌ உண்டாகப்‌ பெற்று அவ்விடத்‌ னின்று புண்யதிர்‌ 
திதங்களைப்‌ பணிய விரும்பிப்‌ பூறப்பட்டுப்‌ போவான்‌” 
ஏன்றுர்‌, இங்கனம்‌ மொழிக்‌ து, பகவானான காசதர்‌ தும்‌ 
புருவம்‌ தரனுமாய்‌ ஸ்வர்க்கக்தைக்‌ குறித்து மேற்கெம்‌ 
பிச்‌ சென்ரூர்‌. யுதிஷ்டிரனும்‌ அர்த கார தருடைய வசன 
த்தை மனத்தில்‌ கிறுத்திக்கொண்டு சோகங்களை த அற 
த்தான்‌, பதின்மூன்றாவது அத்யாயம்‌ முற்றித்‌று, 





சர்மபுக்ரன்‌ அவாகுனங்களைக்‌ கண்டு 
துக்க சல்‌. 


ப்‌ ஷன்‌ 


ஸஷ்தர்‌ சொல்லுூருர்‌ :-பக்‌ துக்களான யாதவர்க 
ஊைப்‌ பார்க்கவேண்டுமெ்னும்‌ விருப்பத்தினாலும்‌ ௨௧௫ 
மண்லோகனாகிய ஸ்ரீக்ருஷ்ணனுடைய சரிதரத்தை அறிய 
வேண்டுமென்னும்‌ விருப்பததினாலும்‌ அர்ஜுனன்‌ தவார 
கைக்குப்போயிருக்கும்பொழு,து சிலமாதங்கள்‌ கடந்தன, 
ஆயினும்‌ ௮வ்வச்ஜுனன்‌ ௮க்த தவாரகையினின்று இரு 
ம்பிவரவில்லை, அப்பொழுது குருவம்சத்தைத்‌ தலையெடுக்‌ 
கச்செய்யுச்‌ இறமையுடைய யுதிஷ்டிரன்‌ பயங்காமாமிருப்‌ 
பவைகளும்‌ துக்கத்தை அ.றிவிப்பவைகளுமான ௮வசகு 
னங்களைக்‌ கண்டான்‌, வஸந்தம்‌ முதலிய ௬.துக்களின்‌ தர்‌ 
மங்கள்‌ மாறப்பெற்ற காலத்தின்‌ சதி பயங்காமாயிருப்ப 
தையும்‌, கோபம்‌ லோபம்‌ பொய்‌ ஆ௫ய இவற்றில்‌ மனஞ்‌ 
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செல்லப்பெற்று மனிதர்கள்‌ ஜிவன த இிற்காகப்‌ பாபகடத்‌ 
தையில்‌ இருப்பதையும்‌, வ்யவஹாரமெல்லாம்‌ கபடமய 
மாயிருப்பதையும்‌, ஸ்னேஹம்‌ கெட்ட எண்ணம்‌ கலர்‌.இரு 
ப்பதையும்‌, தந்‌ைத தாய்‌ சண்பள்‌ உடன்தோன்றல்‌ பார்‌ 
யை பர்தீதா ஆகிய இவர்கள்‌ ஒருவரோ டொருவர்க்கு 
ராகம்‌ தீவேஷூம்‌ முதலிய தோ ங்கள்‌. உண்டாமிருப்‌ 
பதையும்‌, தகப்பன்‌ கன்னிகையை விக்ரயஞ்‌ செய்வதை 
யும்‌, பிள்ளை தாய்‌ தந்தைகளுக்குப்‌ போஷு.ணஞ்‌ செய்யா 
இருப்பதையும்‌, ப்ர ரஹ்மணன முதலிய மூன்று வ ர்ணத்த 
வர்களும்‌ வேதமோதுவ தில்‌ விருப்பமற்‌ நிருப்பதையும்‌, 
சூத்ரர்கள்‌ வேத மோ துவதையும்‌ கண்டான்‌. அக்கனமே 
துக்கத்தை அறிவிக்கிற மற்றும்‌ பலவகை அவசகுனங்க 
ளும்‌ மேல்ஏரப்போகற விபரீத காலத்திற்குத்‌ தகர்‌ தபடி 
உண்டரவதையும்‌, மனிதர்கள்‌ லோபம்‌ முதலிய அதர்மங்‌ 
களே இபற்கையாயிருப்பதையும்‌ கண்டு சாஜனாகய யுதி 
ஷ்டிரன்‌ தன்‌ தம்பி முமஸேனனைப்‌ பார்த்து இங்கனம்‌ 
மொழிந்தான்‌. 

யுதிஷ்டிரன்‌ சொல்லுகிறுன்‌ - தவரரகையில்‌ பக்துக்‌ 
களைப்பார்த்து வருவதற்காக வும்‌ புண்ய ம்லோகனுகிய 
புநிக்ருஷ்ண னுடைய நடத்தையை அறிவதற்காகவும்‌ அர்‌ 
ஜுனனை அவ்விடம்‌ அனுப்பினேன்‌. இப்பொழுது அவன்‌ 
போய்‌ ஏழுமாதங்கள்‌ ஆன. இன்னம்‌ உன்‌ தம்பி ௮ர்ஜு* 
னன்‌ வக்‌ துசேரவில்லை. அதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னவோ 
எனக்கு உண்மையாகத்‌ தெரியவில்லை. இருக்கால்‌ தேவர்‌ 
ியாகிய காரதர்‌ மொஜழிக்த அக்க ரலம்‌ இபபொழுது ஸமீ 
பித்இருக்குமோ£ எக்தக்கால மென்கிறாயோ?ி ஜ்ஞானாதி 
குணங்களரல்கிறைக்த ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்விளையாட்டிற்காகக்‌ 
.கொண்ட சுத்தஸத்வமயமான தன்சரீரத்தை எக்காலத்‌ 


இல்‌ விடப்போடுமுனென்று நாரதர்‌ ஈமக்கு மொஜிகச்தா 
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சோ அக்காலம்‌ இப்பொழுது ஸமீபித்‌.து விட்டதோ என்‌ 
னவோவென்று கினைக்கன்றேன்‌, ஏந்த பகவானுடைய: 
அனுக்ரஹத்தினால்‌ ஈமக்கு ஸம்பத்‌ தூக்களும்‌ ராஜ்யமும்‌ 
பதனியும்‌ ப்ராணன்களும்‌ குலமும்‌ ஸ்தானமும்‌ சதருக்‌ 
களை ஜயித்தமையும்‌ உண்டாயினவோ, மற்றும்‌ எனு 
டைய அனுக்சஹத்தினால்‌ நமக்குப்‌ புண்லோகங்களும்‌. 
உண்டாகப்போகின்றனவோ;அத்தகையனைஸ்ரீக்றாஷ்ண 
பகவான்‌ தனது .அப்சாக்குக லீலாமானுஷ விக்ரஹத்‌ 
தை விடப்போடற காலம்‌ காசதர்‌ சொன்னபடி இப்பொ 

மூ.து ஸமிபித்திருக்குமோ என்னவோசி மாணிடவர்களில்‌ 
சிறப்புற்ற மீமஸேனனே/ ஆகாயத்ில்‌ உண்டாமவைக 
ளும்‌ மூமியில்‌ உண்டாமவைகளும்‌ தேஹத்தில்‌ உண்டா 
மவைகளும்‌ பயங்கரமா யிருப்பவைகளும்‌ கமத புத்தியை 
மயங்கச்‌ செய்யும்படியான பயத்தை உடனே வருவதாக 
அ.றிவிப்பவைகளுமான உத்பாதங்களைச்‌ கரண்பாம்‌. முத. 
லில்‌ தேஹத்தில்‌ விளயும்‌ உத்பா தங்களைக்‌ காண்பாய்‌. 

ஓஒ யீமேே/ எனது இடச்‌. துடை இடக்கால்‌ இடக்கை. 
ஆகிய இவை அடிக்கடி துடித்ிள் தன, ஹ்ருதயத்தில்‌ 
(மார்பில்‌) ஈடுக்கமும்‌ உண்டாகிற்றது. இவை யெல்லாம்‌, 

எனக்குச்‌ சீக்‌ரத்திலேயே அணிஷ்டம்‌ வரப்போகிறகெ 

ண்று தெரிவிக்கின்றன. இக்தக்‌ குள்ளகரி அக்ணி3போல்‌ 

ஜ்வலிக்கன் ற முகமுடையதரகி ஸிர்யனுக்கு எதிர்முக. 
மாக ஊனயிரிின்றது. இமா! இகத கரய்‌ எனக்கு எ.இர்‌ 

முகமா) ப;பமில்லாமல்‌ .அழுன்‌ ஐ.து, சறப்புற்றவைகளான 
பச குதிசைமுதலிய சாற்கரல்‌ ஜா்‌.துக்கள்‌ என்னை இடஞ்‌. 
செய்கின்றன. மற்றை அற்பங்களான கழுதை கடா முத 

லியன என்னை வலஞ்செய்கின்றன. புருஷ ஈசேஷ்டனே! 
யானை குதிரைமுதலிய என்‌ வாஹனங்களெல்லாம்‌ அழு. 
இன்றனவாகக்‌ காண்டுன்றேன்‌. இதோ ர்‌ புரு யமக 
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தன்போன்று கூ.வென்று கூவிக்கொண்டு என்‌ மனத்தை 
கடுங்கச்‌ செய்கின்றது. மற்றும, இதோ தரு கோட்டா 
னும்‌ அதற்கு எ.இரில்‌ மற்றொரு கோட்டானும்‌ யமதாத 
ர்கள்‌ போன்று என்‌ மனத்தை நூிங்கச்‌ செய்பவையா 
உறங்காமல்‌ கஉவென்னும்‌ சப்தங்களை மிழற்றி இத்தேசம்‌ 
பாழாய்விடப்போகிறதென்று தெரிவிக்கின்றன. தஇசைக 
ளெல்லாம்‌ அழுக்கடைச்‌ இருக்கின்‌ மன. பரிே ௮ஷுங்களும்‌. 
புலப்படுகின்றன. பூமியும்‌ பர்வதங்களோடு நடுங்குகின்‌ 
தது. அகால மேகங்களும்‌ இடிகளும்‌ உண்டாகின்றன. 
காற்று கடினஸ்ப ர்சமுூடையதாகி தூனைக்கிளப்பி இருவா்‌ 
வளைத்துக்கொண்டு விசுன்றது, மேசுங்கள்‌ காத்புறத்‌ 
இினும்‌ பார்க்கு வழங்காமல்‌ ஆபாஸமாயிருக்கும்படி: 
சக்தமழை பெய்கன்றன. ஸூர்யன்‌ ஒளியற்றிருப்பதைக்‌ 
காண்பாய்‌. ஆகாயத்தில்‌ சகரன்‌ ப்ருஹஸ்பஇிமு தலிய கச 
ஹங்கள்‌ ஐன்ரோடொன்று கலஹஞ்செய்கன்றன காண்‌, 
ஆகாயமும்‌ மூமியும்‌ மிகுஇயும்‌ கலக்கமுற்ற பிசாசக்‌ கூட்ட. 
ங்கள்‌ சிறைக்து எரி௫றாப்போல்‌ புலப்படுகின்றன, கிழக்கே 
பரயும்‌ ஈஉதிகளும்‌ மேம்கே பாயும்‌ ஈதங்களம்‌ குளங்களும்‌ 
ப்சாணிகளின்‌ மனங்களும்‌ கலக்கமும்‌ திறாக்கன்‌ ஜன. ஆஹ 
வனீயம்‌ முதலிய அக்ணிகள்‌ செய்யால்‌ தோரமஞ்செய்யப்‌ 
பெற்றும்‌ எரியாது புகைகன்றன. இத்தகைய அவசகுனங்‌ 
கள்‌ உண்டாகப்பெற்ற இக்காலம்‌ எவ்வித அனிஷ்டத்தை 
விளைக்குமோ எனக்குத்‌ தெரியவில்லை. குழச்தைகள்‌ ஸ்த 
ன்ய பானஞ்செய்வதை விரும்பா இருக்கின்றன. தாய்மார்‌ 
களும்‌ குழந்தைகளுக்குப்பால்‌ ஈரக்கப்பெறு திருக்கின்றுர்‌ 
கள்‌, பசுக்கள்‌ முகத்தில்‌ கண்ணீர்‌ தஞம்பப்பெத்று அழு 
கின்றன. தொழுவத்தில்‌ வ்ருஷ்பல்கள்‌ ஸக்தோஷ முறுஇ 
ருக்கின்றன, தேவப்‌ இமைகள்‌ அழுபவையோல்‌ தோற்று 
இன்றன? சரீரத்தில்‌ புழுக்கம்‌ உண்டாகப்பெதறுகின்‌ றன 
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மற்றும்‌ இளம்பிக்‌ இப்பவையபோல்‌ புலபீபரிகன்றா 
இரச தேசங்களும்‌ க்ராமங்களும்‌ பட்டணமும்‌ பகன்‌ உ. 
பானக்களும்‌ இடைச்சேரிகஷம்‌ ஆண்ரமங்‌ ஷம்‌ சோ 
யுதிந்து ஆரந்கமம்‌ மக்கு என்ன துக்கு கதை அறி. 
கின்பனளோ தெரியலில்ல்‌, இகந்து உத்பா தங்கக்ரக்‌ கண்‌! 
கரன்‌ வலப்‌ கினகள2 னை. என்‌ே சான்‌ கிழுயோ, 
மத்நொரு ிருகனிடு தீதில்‌ உண்டாக ரசு சோபை படைய 
வைகளான ஸ்ரீர்ரூவிணனுடை ப. அடிவைப்புக்களை இ) 
ந்து அழகற்று இத சதாகிபெல்லாம்‌ பரழார.ம்‌. விடப்பொ 
கிறதென்று எனக்குக்‌ 2த ரு? ஈது! என்றான்‌, 
இக கனம்‌, ர குனங்களை த்‌. தண்ட மிச மன்றல்‌ 
னாகிய இசி. உசன்‌ 22 74.30 கணகட அகக்‌ தப 
,தினஜுனா கிய (குரங்கை தனஜக் றில்‌ அடையரனமரக௮ 
டைய) அர்ஜுனன்‌ யாதவர்களின்‌ நகரமான தவரரகை 
யிணின்று இருமிக்‌ தரண்‌. அங்கம்‌ வச்‌.து பர தங்களில்‌ 
விழுக்து ஈமஸ்கரரஞ்செய்து கின்ற அன்வர்‌ ஜனசைப்பா 
ச்‌. சீனு, மன்ணவன்‌ பயக்த மனழமூடையவனாடகாரதர்‌ மொ 
ம்மிச்சசை கினைத்துக்கொண்டு சண்பர்களிணிடைமிள்‌ 
இங்கனம்‌ வினாளினான்‌. அவன்‌ முகம்‌ முன்பிருக்கு ரீ. 
யைவிட மாறிமிருச்சது, அவன்‌ மனஅமுத்ச முழ்‌.றிருச்‌ 
தரண்‌, மற்றும்‌, அவன்‌ தலை குணிச்து கண்களில்‌ 
நீர்களைப்‌ பெருக்கக்கொண்டு ஒளியற்றிருக் கான்‌. அச்‌ 
தகையனான அவ்வர்ஜ.ஈனனைப்‌ பார்தது அர்ஜுனா] 
ஆனர்த்த புரியான சீவாரகையில்‌ மனுக்கள்‌ போஜர்‌ 
தசரர்ஹர்‌ அர்ஹர்‌ ஸாரத்வதர்‌ அக்தகர்‌ வ்ருஷ்ணிகள்‌ 
ஆகிய சமது பக்துக்களனை வரும்‌ -ஸுகமாமிருக்கின்றார்‌ 
களாசி மேன்மைக்டடெமாமிருப்பவனே அர்ஜுனா! மது 
பாட்டனும்‌ ஈல்லியத்கையனுமாகய சூரன்‌ க்ஷேமமா 
யிருக்கிறானா2 ஈம.து மாமனாயெ ஆனகதுக்துபியும்‌ வல- 
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ந தவனும்‌ அவன்‌ தம்பிகளான தேவபாகன்‌ தேவம்‌ 
பஸ்ஸு ஆனகன்‌ ஸஞ்ஜயன்‌ . சாமகன்‌ கங்கன்‌ சமீகன்‌ 
| ,தஸகன்‌ வ்ருகன்‌ ஆகிய இவ்வொள்பதின்மரும்‌ 
க்ஷமமா மிருக்கின்றுர்களா? உக்ரணஸேனனுடைய உடன்‌ 
| ற தவர்களும்‌ அசத வஸுதேவனுடைய பத்ணிகளும்‌ 
நமது மரமிகளமான தேவகி முதலியவர்கள்‌ (தேவகி, 
ம்ருததேதவை சரக்திதேதேனை உபதேதவை ஸ்ரீதேவை 
தேவசக்திதை ஸஹதேனை ஆடிய இவர்கள்‌) தந்‌ தமது 
பு.தல்வர்களோடும்‌ ராட்டுப்பெண்களோடும்‌ கூடி. க்ஷூம 
மாயிருக்கின்றார்களா? துர்ப்புத் தியான கம்ஸனைப்‌ புதல்‌ 
வஞுைப்பெற்ற ராஜனாகிய உக்சனேனன்‌ பிழைத்‌இருக்கின்‌ 
முனா இவன்‌ தம்பி தெவகனும்‌ ஜீவித இருக்‌ சன்றானா£ 
ஹ்ருதிகனென்்‌* (ம்‌ பேர்பெற்ற ம்௮பல்கணனுடை புதல்வ 
னாகிய அக்ரூரனும்‌ ஜயக்தன்‌ சுதன்‌ ஸாரணன்‌ ஆகிய 
இவர்களும்‌ சத்ருஜித்‌து முதலிய வஸு தவபுத்சர்‌ 
களும்‌ ஆகிய அனை வரும்‌ கேஷமமாமிருக்கின்றார்களா? 
பக்‌ தர்களைப்‌ பாதுகாக்குந்‌ ததன்மையனும்‌ ஜ்ஞான 
குணங்கள்‌ நிறைந்‌ தவனுமரகிய பலராமன்‌ ஸுகமாயிருக்‌ 
இன்றானா” வ்ருஷ்ணிகளெல்லோரினும்‌ மஹாரதனான ப்ர 
த்யும்னன்‌ ஹாுகமா? எங்கும்‌ தடைபடாத்‌ மஹாவேக 
முடைய அசிருத்தபகலானும்‌ ஸாகமாமய்‌ வளர்த்து வரு 
சின்றாளஜாம்பவ இயின்புதல்வனா ஸாம்பனும்‌ ஸுஷே 
ணன்‌ சாருதேஷ்ணன்‌ இவர்களும்‌,க்ருவி னின்‌ குமாரர்‌ 
களும்‌ மேன்மையுடையவருமான ருஷபன்‌ முதலிய மற்ற 
வர்களும்‌ த௫்‌தம.து புதல்வர்களோடு ஸுகமாயிருக்கின்‌ 
ரூர்களர£ அங்கனமே ஸரீக்ருஷ்ணனை தீ தொடர்ந்த ஸ்ரு. 
ததேவன்‌ உத்தவன்‌ முதலியவ ர்களும்‌ ஸஈகக்‌.தன்‌ முதலிய 
மற்றுமுள்ள யாதவ ஸ்பேஷ்டர்களும்‌ ஸுகமாமிருக்கன்‌ 
ரூர்களா?ி ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ ரரமன்‌ இவர்களுடைய புஜ 
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சைப்பதிதிர அனைவரும்‌ க்ஷேமமாமிருக்கனெறார்கனா2 
அவர்களெல்லோரும்‌ ஸ்னேஹம்‌ இடமரயிரறாக்கப்‌ பெற்று 
கமதுக்ஷேமத்தை கினைக்கிள்முர்களர.. ப்ரஹ்மணர்களு' 
க்கு உன்மை செய்வதே கினைவாயிருப்பவனும்‌ பக்‌.தர்களி 
டத்தில்‌ மிகுக்த ப்ரீதியுடையவனும்‌ ஜ்ஞானாகதிகுணங்க 
ளெல்லாம்‌ அமைக்கவனுமாகிய ஸ்ரீக்ருஷ்ணனும்‌ தன்‌ 
பட்டணத்தில்‌ ஸுதர்மையில்‌ சண்பர்களால்‌ சூழப்பெற்று 
ஸுகைமாமிருக்கிள்றுனாத்‌. உலகங்களுக்கு யோகக்ஷூமங்‌ 
க கிறைவேற்றுகையாகிற மங்களத்தின்‌. பொருட்டு 
அனச்தனுக்கு (பலசாமனுக்கு சண்பனும்‌) ஆ புருஷ. 
னுமாயெ ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ ஸமுக்ரம்போற்ற யரதவனகுலத்‌ 
தில்‌ க்ஷேமமாமிருக்கன்றுனா?” எச்த பகவானுடைய பர 
ஹு பலத்தினால்‌ பாதுகாக்கப்பெற்ற தீவாரகாபுரியில்‌ யா 
தவர்கள்‌ ஸமஸ்த லோகங்களாலும்‌ பூஜிக்கப்பெய்று மிகு 
நத ஆரக்தமூற்று யக்ஷ/சள்போல்‌ மரீடிச்துக்கொண் 
ஒ.ருக்கிறு/்களோ, அப்படிப்பட்ட பறீக்ருவ்‌.ணன்‌ ஹத 
மாமிருக்கின்றானா? எக்த பகவானுடைய பர தரரவிந்தங்‌ 
களில்‌ அஸ்ரூஷை. செய்கையாகக முக்யகரர்யத்இில்‌ முய 
ன்று ஸத்யபாமை முதலிய பதினாமிரம்‌ மாதரார்மணிகள்‌ 
தேவதைகளை யுத்தத்தில்‌ ஐரித்‌து அவனால்‌ கொண்டுவர 
ப்பெற்தவைகளும்‌ வஜ்ராயு தக்‌ தரித்த தேவேர்‌த்ரனுடைய 
அன்பிற்டெமான இக்த்சாணி முதலிய அருமைக்‌ காதலி 
கள்‌ அனுபவிக்கச்‌ தகுக்தவைசளுமாயெ பாரிஜாதம்‌ முத 
லான இஷ்‌டவஸ்‌ துக்களை அனுபவிக்‌ கின்றார்களோ, அத்‌ 
தகையனான ஸ்ரீக்ருஷ்ண பகவான்‌ க்ஷேமமாயிருக்கன்‌ 
முனா? எவனுடைய பாஹு*தண்டங்களை ப்‌ சபுவாகப்பற்றி 
ஜீவிக்கும்‌ ப்ருத்பர்களான யதுவீரர்கள்‌ எவ்வகையிலும்‌ 
பயமத்தவராச தேவதைகளில்‌ சிறக்க இச்த்ராஇகள்‌ அனு 
ப்விக்கத்தகுக்ததும்‌ ௮௫, இர்த்ராஇகளை ஜயித்‌ து பலாத்‌ 
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ராரமாகக்‌ கொண்டுவரப்‌ பெற்றதுமான ஸுதர்மையென்‌ 
னும்‌ ஸ்யையைக்‌ தமது பாதங்களர்ல்‌ ௮/1. சக்கடி மிதிக்‌ 
உன்றார்களோ, அத்தசையனைனை ஸ்ரீக்குவ்‌. ணன்‌ க்ஷூம 
மாமிருக்னெறுனா? அப்பா! உனக்கு ஆசோக்யமாம்‌ நீ 
எனக்கு ஓனியற்நவனாப்‌ புலப்படுகன் ரர்‌, அப்பனே] நீ 
அங்கு வெகுகாலம்‌ வளித்‌.இருக்கனையே, நீ ௮னர்சுளால்‌ 
7. தியுடன்‌ கெள சவிக்கப்பெற றிரும்‌ சனையாசி அ.டுல்‌ உன 
க்கு ஏதேனும்‌ குை கேரி..வில்லையே அல்லது அவர்‌ 
களால்‌ ஏதேனும்‌ அவமஇக்கப்பெற்றனையே2 ஈன்மைக்‌ 
இடமாகாதனைகளும்‌ அமங்கனமாமிருப்பளைகளுமான 
ப்தரதி விஷூ.பங்களரல்‌ ॥.இமயங்கி ௮வம்‌றில்‌ ஏதேனும்‌ 
கால்தாழுப்பெற்றனை யோர்‌ அல்லது, ஏதேனு மொன்றை 
ஆசைப்பட்டு பேண்டினஅம்கு அப்படியே கொடு தே 
னென்று ப்ரஜிஜ்ஞை செய்து அதை அவர்க்குக்‌ கெடா 
மல்‌ தவறிப்போரிவேயோரம்‌ உ ஈஷிம்குக்‌ தன்மையனா ய நீ 
ப்ராண்மணான்‌ இண று பச ிரவள்‌ மாறுக ரோகமுடை 
யவன்‌ பெண்டிர்‌ ஆமிய இவர்ஈளில்‌ எ தேனுமொரு ஜச்‌.து 
சரணம்‌ அடைகையில்‌ அதைப்‌ பா துகரக்கரமல்‌ கை விட. 
வில்லையே? சீ புணசத்‌ தகாத மாறைப்‌ புணசனில்லையே, 
புணரத் கரக்க மாதையும்‌ ஜீனி 2ம்ஸ்கரரங்கள்‌ 
அத்திருக்கும்‌ பொழு. காவது, அல்லத செய்யவேண்டிய 
வெகுமதியைச்‌ செய்யசமலாவ.து புண வில்லையேச்‌ அப்‌ 
பா/ அல்லது, நீ வழியில்‌ வரும்பொழுது உனக்கு மேற்‌ 
பட்டவர்களாலாவது இழ்ப்பட்ட ஜனங்களாலாவது 
தோல்வியடையவில்லையே£ கூட உட்கார்ச து சாப்பிடத்‌ 
தகுந்த வ்ருத்தர்களையாவ.து இளை ஞர்களையாவது விட்‌ 
டுத்‌ தனியே புஜித்தனையோ” மனத்திற்கிணிய னும்‌ என்‌ 
அம்‌ மிகுத்த அன்பிற்டெமாயிருப்பவனும்‌ ஆத்மபர்‌.துவு 
மாகிய ஸ்ரீக்ருஷ்.ணனைப்‌ பிரிக்து மனக்களிப்பற்றுப்‌ பா 
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மூய்விட்டேனேயென்று கினைத்‌.து வருச்‌ துகின்றாயோ்‌ 
சழ்ச்சோன்ன கரரணக்களில்‌ இன்ேனும்‌ இல்லையாயின்‌, 
மத்றை எதனாலும்‌ உனக்கு மனவருத்தம்‌ உண்டாவ தற்ழு. 
இடமில்லையே உனது ஓளி முன்போலில்லை. ஆகையால்‌ 
கீழச்சொன்ன கரரணங்களில்‌ எதேனும்‌ ஐன்‌ றிருக்கவே 
ண்டும்‌” என்றான்‌. பதினன்சாம்‌ அத்ாரயம்‌ முற்றித்து: 
அண அறத்‌ ர ம்‌ பிக 
ஸுிதர்‌ சொல்‌ ஓரு: பரிக்ருஷ்ரைனுக்கு. கைர 
வான அர்ஜுனன்‌ தனது உடன்‌ தேரன்றலாகிய யுதிஷூ 
டிடானால்‌ பலவகைப்பட்ட ஸந்தேஹயகளுச்ிடமாயிருப்ப 
தும்‌ இஷியற்ற தமான தன்னுமுவத்தைப்பற்றி இங்கனம்‌ 
பலவாறு வினவப்பெற்று ஸரீக்ருஷணனைப்பிரிஈ்‌ தமையால்‌ 
இளைப்புற்று ௮க்த வருத்தத்தில்‌ முகமும்‌ கமலம்‌ 
போன்ற ஹ்ருதயமும்‌ இனி மழுங்கவம்‌ உலரவும்‌ பெற்று 
ப்சபுவான அக்த ஸ்ரீக்ருஷ்ணனையே தயானித்துக்கொ 
ண்டு மறுமொழறிகூ௨ வல்லமையற்றிருந்கரன்‌. அப்பால்‌ 
பெரும்‌ ப்சயத்னப்பட்டுச்‌ சேகங்களை அடக்கக்‌ கண்‌ 
களைக்கைகளால்‌ துடைத்துக்கொண்டு பசோக்ஷத்திலும்‌ 
(கண்மறைவிலும்‌) மிகுதியும்‌ தலைக்கொண்ட கட்பின்‌ 
மிகுதியாலும்‌ ப்ரீ இயடன்‌ கினைக்கும்‌ சிர்தையாலுல்‌ இர 
மற்று ஸாரதமம்முதலிய வ்யாபா.ரங்களில்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ 
தனக்கு ஹிதஞ்செய்துகொண்டிருக் கதையும்‌ தன்‌ விருப்‌ 
பங்களை ஈடேற்றிக்‌ கொண்டிருக்ததையும்‌ தன்னோடு ல 
மொத்திருக்ததையும்‌ தான்‌ நினை த்தகார்யங்களில்‌ தூண்‌ 
டும்படி. ௮வன்‌ தனக்கு உட்பட்டி ருக்ததையும்‌ கினை த்துக்‌ 
கண்ணீர்களால்‌ தழதழத்த உரையுடன்‌ தமையனாகிய 
, மன்னவனைக்‌ குறித்து இல்கனம்‌ மறுமொழி கூறினன்‌ , 
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அர்ஜுனன்‌ சொல்லுகிறுன்‌;:-- மஹாசரஜனே பக்‌.து 
வாயிருக்கவ னும்‌ கன்னைட்‌ பம்‌்.றினவருடைய மனவருத்‌ 
தங்களைத்‌. இர்க்குக்கன்மையனும்‌ ஸாக்ஷாச்‌ பசவரனுமா 
இய ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ என்னை வஞ்ித்துத்‌ கனியே விட்டுப்‌ 
போனான்‌. தேவனே ! தேவதைகளுக்கும்‌ ஆச்சர்யச்தை 
விளைவிப்பதும்‌ ௮ளவிறக்க துமாகிய என்னுடைய தேஜஸ்‌ 
ஸை அவன்‌ பறிததுக்கெரண்டு போனான்‌. இவ்வுலக க்இல்‌ 
எவனாயினும்‌ ப்ராணனை இழப்பின்‌ சவமென வழங்கிக்‌ 
காரணக்‌ சகாகவனுமாவதுபோல்‌, எக்க பகவானை க்ஷண 
காலம்‌ பிரிமினும்‌ என்னைப்போன்ற லோகமெல்லாம்‌ 
ப்ரீ தக்கடமல்லாக காட்சிுடையமையாகுமோ, அப்படிப்‌ 
பட்ட பகவான்‌ என்னை வஞ்சிக்‌.துப்‌ போனான்‌. தரெளபதி 
யின்‌ ஸ்வயம்வரக்‌ கொடக்கத்தில்‌ மன்மகன்‌ ஆவேசக்‌ 
கினால்‌ கெட்ட மதமுடைய வரர அவ்விடம்‌ ஒக்இருக்கு 
சாஜாக்களின்‌ தேஜஹஸ்ஸை சான அுூபஹரிச்சதும்‌ சாணே 
மறி பாணம்‌ தொடுக்கப்பெற்ற கனுஸ்ஸினால்‌ மத்ஸ்யத்இ 
ணுழுவமுடைய ஐர்யக்காததை அடித்து அறுத்துக்‌ 
தள்ளினதும்‌ த்செளபதியைப்‌ பெற்றதும்‌ எவனுடைய 
அவலம்பத்தினால்‌ உண்டாினவோ, அப்படிப்பட்ட பாம 
புருஷன்‌ என்னை வஞ்சித்‌. துப்‌ போனான்‌. எவனுடைய 
ஸக்கிசானத்தினால்‌ கான்‌ தேவக்குழாங்களோடு கூடின 
தேவேக்தரனையும்‌ வேகமாக ஜமித்‌.துக்‌ கரண்டவமென்‌ 
னும்‌ வனத்தை அகளிக்குக்‌ கொடுத்து அத்மாச்சர்ப 
மான கார்யஞ்செய்தேனோ; அன்றியும்‌ மயனால்‌ கிர்மிக்‌ 
கப்பெற்ற தம்‌ ஆச்சர்யமான ப்சதிமைகள்‌ நூதலியன 
அமைக்கதும்‌ மற்றும்‌ பல அற்புதங்களுடைய.துமான 
ஸபையை கான்‌ பெற்றேனோ; மற்றும்‌, எவனுடைய எக்கி 
தானத்தினால்‌ ௮ஸ்வமேதயாகத்தில்‌ உனக்கு சாஜாக்கள்‌ 
பல இசைகளினின்‌, று கப்பம்‌ கொண்டு வக்து கொடுத்‌ 
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தார்களோ, அப்படிப்பட்ட பகவான்‌ என்னை வஞ்சித்‌ 
துப்‌ போனான்‌. உம்முடைய தம்பியும்‌ எனக்குச்‌ தமைய 
னும்‌ பதினாயிரம்‌ யானைகளின்‌ பலத்தோடொத்த வீர்ம 
மூடையவனுமாகய பிமளேனன்‌ ரரஜாக்களனைவரும்‌ 
தமது சரங்களால்‌ தரக்கத்‌ தொழும்படியான பாதங்களை 
யுடைய மஹா வீரனான ஐ.ராஸர்சனுடைய தலையையும்‌ 
கால்களையும்‌ முறித்து அவனை வதித்ததும்‌, அக்த ஜரச 
ஸந்தன்‌ ஜயித்துச்‌ சிரையில்‌ அடைத்திருக்க ராஜாக்கள்‌ 
பலரும்‌ அதினின்று விடுவிக்கப்பெற்று ப்ரமத கணங்களு 
க்கு நாதனாகிய ரூ.த்ரனுடைய யாகத்தின்பொருட்டு ஷித்‌ 
தப்படுத்தி வைத்திருக்க தனத்தை உமது யாகத்தில்‌ கா 
ணிக்கையாகக்கொண்டு வக்து கொடுத்ததும்‌ எச்ச மஹா 
னுபாவானுடைய தேஜஸ்ஸினால்‌ கடச் கனவோ, அப்படிப்‌ 
பட்ட ஸ்ரீக்ருஷ்ணபகலான்‌ என்னை வஞ்சித்‌ துப்போனான்‌. 
மன்னு! ௮ண்வமேத யாகத்தில்‌ ௮பிஷே.கஞ்‌ செய்யப்பெத்‌ 
ுச்‌ சறப்புற்றதும்‌ அழகயேதுமான உமது பச்னியான 
தீசெளபதியின்‌ தலைமயிர்ச்சொருக்கை அவிழ்த்துப்‌ பிடி. 
த்திழுக்கையில்‌ ௮ச்த த்செளபதி கண்ணும்‌ கண்ணீரு 
மாய்த்‌ தன்‌ பாதங்களில்‌ விழுக்‌ துவேண்டிக்கொள்ளினும்‌ 
விடாமல்‌ ஸபைக்குக்‌ கொண்டுவக்த துஷ்டர்களான தும்‌ 
மராஸனாஇகளின்‌ மடசர்தையர்‌ தமது காதலர்‌ மரணம்‌ 
அடையப்பெத்றுத்‌ தலைமயிர்களை விரித்துக்கொண்டு ௮௬ 
ந்‌. தும்படி. பீமன்‌ செய்ததும்‌ எவனுடைய தேஜஸ்ஸினால்‌ 
நடக்ததோ, அப்படி ப்பட்ட மஹானுபாவன்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ 
என்னை வஞ்சித்துப்‌ போனான்‌. முன்பு பதினாயிரம்‌ ப்ராஹ்‌ 
மணர்களோடு அக்‌ ரபோஜனஞ்‌ செய்பவராகிய துர்வாஸ 
முனிவர்‌ துர்யோதனனிடஞ்‌ சென்று அவனால்‌ சிறந்த 
விருக்‌ தளிக்கப்பெற்று மனக்களிப்புற்று அவனை வரம்‌ 
வேண்டுவாயென்று. தூண்டுகையில்‌, . ௮வனும்‌ வனவா 
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ுஞ்சென்ற ஈமக்கு அம்முணிவரைக்‌ கொண்டு. சாபமிடு 
க்க விரும்பி அம்முனிவரைப்‌ பார்த்து “மஹானுபா 
சே! அசண்யத்தில்‌ என்‌ ப்சாதாக்களான பாண்டவர்‌ 
டன்‌ துக்‌இத்துக்‌ கொண்டி.ருக்‌ன்றார்சள்‌. அவரிடஞ்செ 
ஈறு இங்கு புஜித்தாற்போல்‌ போஜனம்‌ வேண்டி.ப்பெறு 
மீராக? என்றான்‌. அதகைக்கசேட்ட முனிவரும்‌ ௮ங்கனம்‌ 
மது சத்ருவாகிய துர்யோதனனால்‌ தாண்டப்பெற்று 
அப்படியே ஆகட்டுமென்று ஈம்மிடம்‌ வக்‌.து உம்மைப்‌ 
ரார்த்து 'யுஇஷ்டிரா / பதினாயிரம்‌ ப்ரஹ்மணர்களோடு 
ரனக்குச்‌ சிகரத்தில்‌ ௮க்ரபோஜனங்‌ கொடுப்பாயாக?” 
ரன்முர்‌. நீரும்‌ அது கேட்டு மனத்தில்‌ நடுக்கம்‌ உண்‌ 
_ாகப்பெற்று (இப்பொழுது காம்‌ போஜனஞ்செய்தாய்‌ 
சிட்டது. அன்னம்‌ மிகுரவில்லை. ௮ன்‌ றியும்‌ இவ்வன த்‌.இில்‌ 
தினாயிரம்‌ ப்சராஹ்மணர்கள்‌ எங்குக்‌ கிடைப்பார்கள்‌ 7 
அச்‌ தனைபேர்களுக்கு போஜன மிடவேண்டுமானால்‌ அதத்‌ 
குச்‌ தகுந்த ஸாமக்ரியும்‌ கிடைக்காதே, கான்‌ போஜன 
மிடேனாயின்‌ கோப ஸ்வபாவசாகிய இம்முணிவர்‌ சாபங்‌ 
கொடுப்பாசே, ஆயினும்‌ அம்முனணிவரை போஜன த்திற்கு 
வரும்படி அனழத்து விட்டு அப்பால்‌ அதற்கு வேண்டிய 
உபாயத்தைத்‌ தேடுகின்றேன்‌”?என்று நினைத்து நீர்‌ முனி 
வரைப்‌ பார்தது “பகவரனே / ஸ்னானம்‌ முதலிய சிதயகர்‌ 
மங்களை முடி.த்‌.துக்கொண்டு சகரம்‌ வருவீராக, எனக்கு 
இங்கு எல்லாம்‌ ஸித்தமாயிருக்கற.து' என்று மொழிகை 
யில்‌, அம்முணிவரும்‌ அப்படியே ஆகட்டுமென்று போய்‌ 
ஸ்னானஞ்செய்து ஸந்.த்யாவக்‌ தனாஇ கர்மங்களைமுடி த்துப்‌ 
பரப்ரஹ்மத்தை தயாணித்துக்‌ சொண்டிருக்கார்‌, அவ்‌ 
வளவில்‌, வருத்தங்களைப்‌ போக்குக்தன்மையனான ம.து 
சூதனன்‌ காமிருக்த வனத்‌.இற்கு வக்‌.து காம்‌ வருத்தத்தி 
னால்‌ முகவொளி।மழுங்கப்‌ பெழ்.திருக்கக்கண்டு“ராஜனே 


180 ஸ்ரீபாகவதம்‌ [௮5௧௫ 


'என்ன கெடுகேரம்‌ ஆலோசிக்னெரும்‌ 2 வருச்‌இனவன்‌ 
போல்‌ தோற்றுகறாயே என்‌7என்னு வினவுகையில்‌ நீரும்‌ 
முனிவர்வசலாற்றை மொழிக்‌இர்‌, பகவானும்‌ இதையெல்‌ 
லாம்‌ கேட்டு துர்யோதனனுடைய செயலென்றறிக்‌.து 
“அன்னம்‌ ஏதேனும்‌ மிகுக்திருக்கிறதா” என்றான்‌, நீரும்‌ 
“சாதம்‌ மாதரமே சிறிது மிகுக்இருக்கிறது' என்‌்தீர்‌, 
பகவானும்‌ மிகுக்கிருப்பதைக்‌ கொண்டு வரச்‌ சொல்லி 
அதை வாங்கி உமது வருத்தம்‌ தீரும்பொருட்டு புஜித்‌ 
தரன்‌, அவ்வளவில்‌, ஜலத்தில்‌ சரீரத்தை அமுழ்த்கி 
தயானஞ்செய்து கொண்டிருக்கிற அக்த துர்வாஸ முனி 
வர்‌ ஐங்கம ஸ்தாவர ஸ்வரூபமான கன்று லோகங்‌ 
களும்‌ தருப்தி அடைக்கனவாக நினைத்தார்‌. இங்கனம்‌ 
நமது சத்ருவாகய துர்யோ தனனால்‌ தாண்டப்பெற்ற அர்‌ 
வாஸ மூனிவரிடத்‌.கிணின்று மக்கு கேரிட்ட எல்லையில்‌ 
லாத பெருக்துபரத்தினணின்று கம்மை எவன்‌ பாதுகாத்‌ 
தானோ, அப்படிப்பட்ட மஹானுபாவன்‌ என்னை வஞ்சித்‌ 
துப்‌ போனான்‌. எங்கும்‌ புகழ்பெற்ற மஹானுபாவனும்‌ 
இராதவேவூம்‌ பூண்டவனும்‌ சூலபாணியுமாகிய ருத்ரன்‌ 
யு.த்தத்‌.தில்‌ என்‌ செயலுக்கு வியப்புற்றதும்‌, ௮க்‌.த ௬த்‌ 
சன்‌ பாசுபகமென்கிற தன்னுடைய ௮ஸ்தீரத்தை எனக்‌ 
குக்‌ கொடுத்ததும்‌, அங்கனமே இக்த்‌.ரன்முதலியமற்‌றவர்‌ 
என்‌ செயறுக்கு வியப்புற்றதும்‌, கான்‌ இச்தகைய உரு 
வத்தோடு கூடவே மஹேச்தரனுடைய பவனத்தில்‌ பெ 
ருமை பொருக்தின அவ்விச்சரனுடைய ஆஸனத்தின்‌ 
பரதி பாகத்தில்‌ உட்காரக்ததும்‌ எந்த பகவானுடைய 
தேஜஸ்ஸினால்‌ விளைச்‌தனவோ, அப்படிப்பட்ட பாமபுரு 
ஷன்‌ என்னை வஞ்சித்துப்‌ போனான்‌. மற்றும்‌, ௮ம்மஹேச்‌ 
தர பவனத்தில்‌ சான்‌ பதேஷ்டமாக விளையாடிக்கொண் 
ருக்கையில்‌, இச்தரன்‌ முதலான தேவைகளனைவரும்‌ 
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சாலகேயர்‌ கிவாதகவசர்‌ முதலிய தமது சத்ருக்களை 
திக்கும்‌ பொருட்டு காண்‌௩.வதனுஸ்ஸு அடையாள 
நாகப்பெற்ற எனது புஜ.தண்டங்களி சண்டையும்‌ ஹா 
பமாக சேண்டினதும்‌, சான்‌ ௮ங்கனமே அவர்கள்‌ சத்‌ 
ரூக்களை அறித்த தும்‌ எந்த பகவானுடைய மஹிமை 
பால்‌ மடக்தனவோ, ஆஜமீடசே ! அத்தகையனும்‌ ௮ள 
வில்லாத ஆகக்த ஸ்வரூபனும்‌ பரமபுருஷனுமாகய ஸ்ரீ 
க்ருஷ்ணன்‌ என்னை வஞ்சித்து விட்டுத்‌ தனது லோகம்‌ 
போய்ச்சேர்ச்தான்‌. கான்‌ தஒருவனேயாக எவர்க்கும்‌ 
தடுக்கமுடியாத பலமூடைய தும்‌ எல்லைமில்லா த.நுமான 
கெளரவர்களின்‌ ஸைன்யமாறெ ஸமுத்ரத்தை சதத்தி 
னால்‌ தரண்டின தும்‌, ச தீருக்களின்‌ பலவகை தனத்தைப்‌ 
பறித்‌தூக்கொண்டதும்‌, அன்றியும்‌ அவரந ரஸ்ஸாக்‌ 
களிலிருக்‌ சுவைகளும்‌ ஒனிக்கடமுமாகிய ரதனங்களாகிற 
தனத்தைப்‌ பெற்றதும்‌ எனது பச்‌.துவாகிய அகத ஸ்ரீக்ரு 
ஷ்ணனுடைய மஹிமையால்‌ உண்டானவைகளே, ப்பூ! 
இறந்த பலமுடைய பல ராஜஸம்சேஷ்டர்களுடைய ரதஸமூ 
ஹங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்ற பீஷ்மர்‌ கர்ணன்‌ ஆசார்‌ 
யராயே தீரோணர்‌ சல்யன்‌ ஆயெ இவர்களின்‌ ஸைன்யங்‌ 
கில்‌ எனக்கு முன்னே ஸஞ்சரித்‌.துக்‌ கொண்டிருக்‌. 
தனது கண்ணோக்கத்தினாலேயே சதிகர்களில்‌ தலை 
சரன மஹா வீரர்களுடைய ஆயுளையும்‌ மன த்தையும்‌ தே 
ஜஸ்ஸையும்‌ அபஹரிச்‌,து சான்‌ சத்ருக்களை ௮அனாயாஸ 
மாகவே ஜயிக்கும்படி. எவன்‌ செய்தானோ, அப்படிப்பட்ட. 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணனுடைய செயல்கள்‌ என்‌ கெஞ்சில்‌ மாறுது 
சுழலமிடுகன்றன. நீர்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ண£னுடைய பாஹ- 
தண்டங்களின்‌ இண்மையைக்‌ கண்டு அவனிடத்தில்‌ என்‌ 
ளைத்‌ தொடுத்து.விட்டீர்‌, கானும்‌ அவனுடைய பாஹு 
தண்டங்களைப்பழ்றி ச்சோணர்‌ பீஷ்மர்‌ கர்ணன்‌ தசோண 
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பூத்சரனாயெ அனற்வத்சாமா தரிகர்த்தன்‌ சலன்‌ ஸைக்த வன்‌ 
பாஹ்லிகன்‌ முதலிய மஹாவீசர்களோடு யு.த.தஞ்செய்‌ 
யும்பொழுது அவர்கள்‌ ப்யோடத்தவைகளும்‌ வீணாகாத்‌ 
மஹிமை முடையவைகளுமாகிய அஸ்தரகங்களெல்லாம்‌, 
காஸிம்ஹ தாஸனாகய ப்‌.சஹ்லா தன்மேல்‌ ஹிரண்ம கசிபு 
ப்ரயோகித்த அஸ்தீராதிகளெல்லாம்‌ அவனைக்‌ தொடா 
திருச்தாற்போல்‌, என்னைத்‌ இண்டாகிருக்த.துவும்‌ எக்.த 
(பகவானுடைய மஹிமையைப்‌ பற்றியோ, அத்தகைய 
மஹானுபாவனுடைய சரிதரங்கள்‌ என்‌ மனத்தில்‌ மாறு 
இருக்கன்‌ உன, நல்லியற்கையுடைய ஸா.துக்கள்‌ ஸம்ஸா 
சத்தைக்‌ கடச்‌து மோக்ஷம்‌ பெறவேண்டுமென்னும்‌ விரு 
ப்பத்தினாுல்‌ தன்‌ பாதா.ரவிஈ்‌ தங்களைப்‌ பணியப்பெற்றவ 
ணும்‌ விரும்புவோர்க்குத்‌ தன்னையுங்கொடுக்க ஸித்தமா 
யிருப்பவனும்‌ ஸாவேற்வரனுமாகிய அச்த மஹானுபா 
வனை கான்‌ கெடுமஇியனாகையால்‌, “நீ எனக்கு ஸர; 
யாயிருப்பாய்‌” என்று வேண்டினேன்‌. அன்றியும்‌, கான்‌ 
குதிரைகள்‌ இன்ப்புறப்பெற்று ரதத்தினின்று இறங்க 
பூமியிலிருக்கும்‌ பொழுது சத்ரு ராஜாக்கள்‌ தாம்‌ ரதத்‌ 
'இலிருர்‌. தும்‌ அந்த ஸ்ரீக்ருஷ்ண னுடைய மஹிமையால்‌ 
மதி மயங்கப்பெற்று என்னைஅடிக்காமலே இருந்தார்கள்‌. ' 
இப்படி. மஹோபகாரஞ்செய்த. ௮ம்மஹானுபா வனுடைய 
சரி தரங்கள்‌ என்‌ மன த்தில்‌ மாரு திருக்கன்‌ நன, ஓ மன்ன 
மான பரிஹாஸ வாகயங்களும்‌ “ஏபார்த்தா /ஏ அர்ஜு 
னா / ஓ ஈண்பனே /! ஓ குருகக்தனா /”? என்று அழைத்துச்‌ 
சொல்லுற மனத்‌ இற்கினிய மற்றும்‌ பல வாக்யங்களும்‌ 
இப்பொழுது நினைவுக்கு வக்து என்‌ மனத்தை அறக்‌ 
இன்றன. படுத்தல்‌ உட்காருதல்‌ இரிதல்‌ பேசுதல்‌ புசத்‌ 
தல்‌ முதலிய வ்யாபாரவ்களில்‌ ஒத்திருக்கையால்‌ வேறு 
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பாடில்லாத நான்‌ மதிகேடினால்‌ தேவர்களுக்குச்‌ தேவனா 
இய அச்ச பகவானை இங்கனம்‌ அவமதஇக்கையில்‌, அவண்‌ 
எல்லையில்லாத மஹிமையுடையவனாகையால்‌, ஈண்பன்‌ 
செய்த அபராதத்தை ஈண்பன்‌ போலவும்‌, பிள்ளையின்‌ 
பிழையைத்‌ தந்‌தைபோலவும்‌, எனது பிழைகளை யெல்‌ 
லாம்‌ பொறுத்திருக்கான்‌, மத்றும்‌, “க்ருஷ்ணா! நீமிக 
வம்‌ ஸத்யவா இயல்லவா / உன்னைப்போல்‌ ஸத்யம்‌ பேசும 
வன்‌ மற்றொருவனும்‌ இல்லையப்பா !' என்று கான்‌ அவ 
னைப்‌ பலவாறு அவமதித்துப்‌ பரிஹாஸஞ்‌ செய்யினும்‌ 
மஹானுபாரவனாகையால்‌ அவன்‌ அவற்றையெல்லாம்‌ 
நினைக்காமல்‌ பொறுத்திருக்தான்‌. அம்மஹாபுருஷனு 
டைய செயல்கள்‌ இப்பொழுது கினைவுக்கு வக்து என்‌ 
கெஞ்சை உருக்குகன்றன. ராஜஸம்‌ சேஷ்டனே! அங்களம்‌ 
உட்காருதல்‌ படுத்தல்‌ புசித்தல்‌ முதலிய செயல்களெல்லா 
௮ற்றிலும்‌ தொடர்க்இருக்க சான்‌ என்னோடொ த்த ஸ-க 
தூச்கங்களையுடையவனும்‌ அளவில்லாத அன்பிற்ட 
மும்‌ எனக்கு ஹிதஞ்செய்பவனும்‌ என்‌ மனத்திற்கினிய 
ணும்‌ என்கெஞ்டுல்‌ கிழைம்து மாருதிருப்பவனும்‌ புரு 
ஷோத்தமனுமாகிய ஸ்ரீக்ருஷ்ணனைப்‌ பிரிந்து, ஓ மன்னவ: 
னே! தரிவிக்ரமாவதாரஞ்‌ செய்து மூன்றடிகள்‌ இரக்து 
உலகமெல்லாம்‌ அளச்த மஹானுபாவனாகிய அக்த ஸ்ரீக்‌ 
ரகுஷ்ணனுடைய மனைவிக்‌ கூட்டத்தைப்‌ பாதுகாத்து 
அழைத்துக்கொண்டு வரும்பொழுது வழியில்‌ துஷ்டர்‌ 
களால்‌ ௮பலையெனப்படும்‌ ஓர்மா துபோல்‌, இடையர்களால்‌ 
ஜயிக்கப்‌ பெற்றேன்‌, (தோல்வியடையப்‌ பெற்றேன்‌), 
முன்பு பகவானோடிருக்கும்‌ பொழுது எக்த தனுஸ்ஸலோ, 
அதே தனுஸ்ஸு தான்‌ இப்பொழுதும்‌. பாணங்களும்‌ 
அவையே. சதமும்‌ ௮அதுவே.கு திரைகளும்‌ அவையே, கர 
னும்‌ அப்பொழுது ரதிகர்களில்‌ சிறப்புற்‌.திருக்த ௮வனே. 
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எந்த தனுஸ்ஞ£ முதலியவற்றால்‌ என்னை ராஜாக்கள்‌ 
அனைவரும்‌ மேன்மையுற்றவனாகப்‌ பாவித்‌, தூக்கெ. ண்டி. 
ருக்தார்களோ, அவைகளே இப்பொழு இருப்பவைகளும்‌: 

ஆயினும்‌, அச்ச தனுஸ்ஸு முதலியதெல்லாம்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்‌ 
ணனைப்பிரி்‌தபின்பு இல்லாதவை போன்று பஸ்மாஹு இ 
போலும்‌, தூர்ப்புத்தியனை ப்ராஹ்மணன்‌ செய்யும்‌ 
தானாதி ஸத்காரம்‌ போலும்‌ களர்‌ நிலத்தில்‌ விதைத்த 
விதைபோலும்‌ ப்ரயோஜன மற்றவையரயின, ராஜனே! 
திவாரகையில்‌ நீர்‌ கேட்ட ஈமது சண்பர்களில்‌ காலைக் து 
பேர்கள்‌ தான்‌ மிகுந்திருக்கெறுர்கள்‌. மத்தவர்கள 
னைவரும்‌ ரிஷிகளின்‌ சாபத்தினால்‌ மதி மயங்கி மதங 
கொடுப்பதான மத்யத்தைப்‌ பருக அகத மத்ய மதத்‌ 
தனால்‌ ஸ்வாஇன மற்ற மனமுடைய௮ராக, ஒருவர்க்கொ 
ரவர்‌ தெரியாதவர்போல்‌ ஒருவசை யொருவர்‌ முட்டி 
களால்‌ அடித.துக்கொண்டு மாண்டார்கள்‌. இது பெரும்‌ 
பாலும்‌ ஜ்ஞானாதி குணங்கள்‌ நிறைக்தனனும்‌ எல்லாவற்‌ 
றையும்‌ தன்னிஷ்டப்படி. சஈடத்துக்கன்மையனுமாகிய 
சஸ்வரனுடைய செயலே. அளனுடைய ஸங்கல்பத்‌ இனால்‌ 
கடர்ததேயன்றி வேறன்று.ப்ராணிகள்‌ தன்ரோடொன்று 
இத்திருப்பதும்‌ ஓன்ழையொன்று ஹிம்ஸித்துக்‌ கொள்‌ 
வதுமாகிய இவை பச வானுடைய செயலே, ஆகையால்‌ 
இவர்களும்‌ அந்த ஈண்னரனுடைய ஸங்கல்பத தினால்‌ சில 
கரலம்‌ வாழக்‌ இருக்தரர்கள்‌. அவனுடை ஸங்கல்பம்‌ மா 
ினபடியால்‌ இப்பொழுது இருவரை யொருவர்‌ ௮.ி.த்‌.துக்‌ 
கொண்டுமாண்டார்கள்‌.ஐலத்‌ இல்மதஸ்யங்களுக்குளசி திய 
மத்ஸ்யங்களைப்‌ பெரிய மத்ஸ்யங்கள்‌ பிடித்துத்‌ இன்பதும்‌ 
பெரிய மதீஸ்யங்களி,லும்‌ பலமற்றவைகளை பலமுள்ளனை 
(ஹிம்ஸிப்பதும்‌, பலமுள்ள பெரிய மத்ஸ்யங்கள்‌ ஒன்றை 
யொன்று ஹிம்ஸிப்பதும்‌ உலகத்‌.இல்‌ எப்படி. ஈடக்கன்றன 
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வோ, அப்படியே ஈன்வரன்‌ பலிஷ்டர்களும்‌ பெருமை. 
முடையவருமான யாதவர்களைக்‌ கொண்டு தூர்ப்பலர்‌ 
களான மற்றவரை மாள்வித்து, அப்பால்‌ யரதவர்களைக்‌ 
கொண்டு யாதவர்களையே தருவரசை யொருவர்‌ அடி.த்‌.துக்‌ 
கொண்டு முடியச்செய்து பூமியின்‌ பாரங்களைப்‌ போக்கி 
னான்‌. தேசகாலங்களுக்குத்‌ தருக்த ப்ரயோஜனங்களை 
செளியிடு மனைகளும்‌ கேட்பவருடைய மனத்திலுள்ள 
துக்கங்களை அணைப்பவைகளுமாகிய கோவிந்தனுடைய 
(ஸ்ரீக்ருஷ்ணனுடைய) ௮சனங்கள்‌ சினைவுக்கு வக்து என்‌ 
மனத்தை உருக்குகின்றன” என்றுன்‌, 

இங்கனம்‌ அர்ஜுனன்‌ ஆழ்க்து அளவிறக்த துமாகிய 
ஸ்னேஹத்துடன்‌ ஸ்ரீக்ருஷவண னுடைய பாதரரவிந்தங்‌ 
கச்‌ ிச்இத்துக்‌ கொண்டிருக்கையில்‌, அவன்‌ புத்தி' 
வருத்தங்களெல்லாம்‌ தொலைக்‌ து கலக்கமத்றுச்‌ தெளிவு 
பெற்றது. ஸரீவாஸாதேவனுடைய பாதரசவிக்கங்களை 
தீயானஞ்‌ செய்தமையால்‌ சளக்கம்‌ ௮ளரப்பெற்ற பக்தி: 
யால்‌, கெடுகாள்‌ மனத்தில்‌ படிர்திருக்கையால்‌ அழிக்க 
முடியாத ராசாதி தோஷங்‌ களெல்லாம்‌ தொலைந்து 
மதிதளியப்பெற்றவனும்‌ வல்லவனுமாகிய அர்ஜுனன்‌ 
யுத்தாரம்பத்தில்‌ சீதோபகிஷூத்கின்‌ மூலமாய்‌ பசுவசன்‌ 
உபதேூத்த, தும்‌ ஆத்ம பரமாத்மாக்களின்‌ உண்மை, 
பரமாத்மாவை அடைவதற்கு வேண்டிய௰ உபாயங்கள்‌ 
ஆகிய இவற்றை அறிவிப்பதுமாகிய தத வஜ்ஞானமெல்‌ 
லாம்‌ நெடு காளாய்‌ மறக்திருக்து இப்பொழுது மனக்‌ 
கலக்கங்களெல்லாம்‌ இரப்பெற்தமையால்‌ அ௮ச்த ,நூண்ண 
றிவ முழுவதும்‌ மனத்தில்‌ தெளிவாகத்‌ தோன்றப்‌ பெழ்‌. 
ரூன்‌. பகவான்‌ தன்‌ லோகம்போன வருத்தாந்‌ தத்தையும்‌ 
ய.துகுலம்‌ அழிச்‌ததையும்‌ கேட்டு யுதிஷ்டிரன்‌ மனத்தை 
விவேகக்திஷல்‌ ஸமா.தானப்‌ படுச்தஇிக்கொண்டு எல்லை 
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யில்லாத பேசாகக்தங்‌ கொடுக்கவல்ல பரலோகம்‌ போகும்‌ 
வழியில்‌ மதியைச்செலுத்தினான்‌; -ப.துகுலம்பாழானதை 
யூம்‌ பகவான்தனது லோகஞ்சென்றதையும்‌ அர்ஜுனன்‌ 
சொல்லக்கேட்ட குந்தியும்‌ ஜ்ஞானாதி குணங்கள்‌ கிறை 
ந்‌. து இந்தரியங்களால்‌ விளையும்‌ அறிவுக்கு எட்டாதவனு 
மாகிய அந்த பகவானிடத்தில்‌ எந்த ப்யோஜன த்தையும்‌ 
எதிர்‌ பாராத பக்இியால்‌ மனத்தை சி௯ைகிறுத்தி ஸம்‌ 
ஸாரத்தில்‌ வைசாக்யம்‌ உண்டாகப்பெற்றாள்‌, கர்மத்‌ இனால்‌ 
விளையும்‌ ஜன்மமில்லாக பகவான்‌ மானிட உருவம்போன்்‌ ற 
எக்கச்‌ சரீரத்தைக்கொண்டு பூமியின்‌ பாரத்தைப்போக்‌ 
கனானோ அக்தகச்‌ சரீரத்தை விட்டுக்கனக்கு ௮ஸா காரண 
மான  இவ்யமங்கள விக்‌. ரஹத்துடன்‌ தனது லோகம்‌ 
'போய்ச்சேர்க் சான்‌. மறொளனகசே/ ஒருமுள்‌ளக்கெரண்டு 
காலில்‌ பொற்றுக்‌ கொண்டிருக்கிற மற்றொரு முள்ளை 
எடுத்து அவ்விரண்டு முள்ளுகளையும்‌ வீசி யெறிவது 
'போல்‌, பகவானாகய ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ யதுவம்சத்தில்‌ ௮வ 
தரித்து லோகங்களுக்கு முள்போல்‌ பாதை செய்யும்‌ கன்‌ 
மையரான அுஷ்டர்களை யெல்லாம்‌ ஸம்ஹா.ஞ்செய்‌.து 
அதற்காகத்‌ தான்‌ கொண்ட சரீரத்தையும்‌ தான்‌ ஸம்ஹ 
சித்த துஷ்டர்களின்‌ சரீரத்தையும்‌ துறக்‌.து சன்‌ லோகம்‌ 
போய்ச்சேர்க்கான்‌, பகவான்‌ சேதனா சேதனங்களெல்‌ 
லரவற்றிலும்‌ உள்ளே புகுக்இருப்பவனாகையால்‌ அவ 
ணுக்கு உலகங்களெல்லாம்‌ சரீரமே, ஆகையால்‌ அவன்‌ 
துஷ்டர்களை ஸம்ஹரிப்பதற்காகக்‌ கொண்ட சரீரத்தை 
யும்‌ ஸம்ஹரித்த சரிரங்களையும்‌ துறக்து சென்றான்‌, அவ 
னுக்கு இரண்டு சரிரங்களும்‌ துல்யமே, காட்டிய மாடுகிற 
கடன்‌ சாட்யத்இற்கு வேண்டிய வெவ்வேறு வேஷங்களைக்‌ 
'கொண்டு காட்யம்‌ முடிந்தபின்பு, எப்படி, தன்னுருவத்‌ 
துடன்‌ இருப்பானோ, அப்படியே பகவானும்‌ அச்தந்த 
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ப்‌ரயோஜனங்களுக்காக மத்ஸ்யாதி உருவங்களைக்‌ கொ 
ண்டு அக்த ப்‌ ரயேர் ஜனங்கள்‌ இர்ந்தபின்பு அச்ச மத்ஸ்‌ 
யாதி உருவங்களை விட்டுச்‌ சனக்கு அ௮ஸாதாரணமான 
உருவத்‌ துடன்‌ இருந்தான்‌. இப்பொழுதும்‌ அங்கனமே 
எந்த உருவத்துடன்‌ பூபாரத்தைப்‌ போக்கனானோ, அர்த 
மானிட உருவத்தைத்‌ துறக்து தனது இவ்யமங்கள விக்‌ 
சஹத்துடன்‌ தன்னுடைய லோகம்‌ போய்ச்‌ சேர்க்தான்‌, 
அனைவரும்‌ கேட்கத்‌ தகுச்ச அழகான கதைகளையுடைய 
பகவானான முகுக்தன்‌ தனக்கு அஸாதாரணமான திவ்ய 
மங்கள விகரஹத்‌. துடன்‌ என்றைத்‌ தினம்‌ இக்தபூமியைத்‌ 
துறர்து சென்றானோ, அ௮ன்றைத்தினமே அவிவேகிகளு 
க்கு அசுபம்‌ விளைப்பதான கலியுகம்‌ தொடங்கிற்று, அப்‌ 
பால்‌ யுதிஷ்டிரன்‌ சனது ராஜ்யக்‌ இலும்‌ க்ருஹத்திலும்‌ 
ஜனங்களின்‌ சரீரங்களிலும்‌ அர்‌.சக்‌ கலி தொடர்க்‌ திருப்‌ 
பதை அ.றிகது அதனால்‌ விசாக லோபம்‌ பொய்‌ கபடம்‌ 
ஹிம்ஸை முதலிய அதர்மங்களின்‌ வரிசையைக்‌ கண்டுக்கு 
ஹத்திணின்று புறப்பட்டுப்போவதற்கு முயற்சி கொண்‌ 
டான்‌. அதன்‌ பிறகு ராஜாவான யுதிஷ்டிரன்‌ குணங்களால்‌ 
தனக்கு மிகுஇயும்‌ ஓத்இருப்பவனும்‌ வணக்கமுடையவ 
னும்‌ பேரனுமாகிய பரீக்ஷித்தை ஹஸ்‌.இனா புரத்தில்‌ ஸமு 
தரங்களை அசை நால்‌ மாலையாகப்பெற்ற பூமிக்கு பாத்தா 
வாகஅபிஷேகஞ்‌ செய்தான்‌. ௮ங்கனமே மதுசையில்வஜ்‌ச 
னென்னும்‌ பேருடைய யதுகுல குமாரனை அவன்‌ சூர 
ஷேன சேசங்களுக்குப்‌ பதியாகப்‌ பட்டாபிவே.கஞ்செய்‌ 
தான்‌. அப்பால்‌ சாஜனாகிய அர்த யுதிஷ்டிரன்‌ ப்ரஜாபதி 
யை தே௮வதையாகவுடைய ஐர்‌ யாகத்தைச்‌ செய்து ஆஹ 
வனியம்‌ முதலிய அ௮க்னிகளை ஆச்மலமாசோபணஞ்செய்‌ 
தான்‌. அனக்தரம்‌ ௮வ்கணம்‌ இத்தனை காலமாய்‌அணிக் து 
வச்ச வெண்பட்டு முதலிய. ஆடைகளையும்‌ தோள்வளை 
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முதலிய ஆபசணங்களையும்‌ மற்றுமுள்ள போகவஸ்‌.துக்க 
காயும்‌ துறக்து தேஹத்தைச்‌ தொடர்க்த பச்‌.துக்களிடத்‌ 
தில்கன்னுடையவரென்னும்‌ அ௮பிமானத்தையும்‌ அ.றுத.து 
தேஹமே ஆத்மாவெள்னும்‌ ப்சரமமாகிற அஹங்காச மற்த 
வனாக ப்ரக்ருதிமுதலிய பந்தங்களெல்லாம்‌ கிச்தனவா 
கக்‌ கருதி, வாக்குமுதலிப கர்மேக்தரியங்களின்‌ வ்யாபா 
சத்தையும்‌ கண்முதலிப ஜ்ஞானேக்தரியங்களின்‌ வ்யாபா 
சத்தையும்‌ மனத்டுல்‌ ஹோமஞ்செய்தான்‌ (மனத்திற்கு 
அஇனமென்று சினைத்தான்‌!. அம்மனத்தை ப்சாணனில்‌ 
ஹோமஞ்செய்தான்‌. அச்ச ப்சணனை அபானத்திலும்‌, 

மலூதீசங்களை வெளித்சள்ளுகையாகிற தன்‌ வ்யாபாரத்‌ 
தோடு கூடின அவ்‌ ௮அபானத்தை உதானத்திலும்‌, அவ்வ 
தரனத்தைம்ருத்புபென்னும்‌ பேருடைய ஸமானத்திலும்‌ 
அக்த ஸமானத்தை ப்ராணன்‌ முதலிய பஞ்சவாயுக்களுக்‌ 

குங்காரணமான வாயுவினிடத்திலும்ஹோமஞ்செய்தான்‌. 

மனனஞ்செய்யுர்‌ தன்மையுடைய அந்தயு இஷ.டிரன்‌, பஞ்ச 
பூதங்களையும்‌ இந்தரியக்‌ கூட்டங்களையும்‌ ஸா தீவிகம்‌ ராஜ 
ஸம்‌ தாமஸம்‌ என்று கன்று வகைப்பட்ட அஹங்கரரத்‌ 
திலும்‌, அவ்வஹங்காரத்தை ஒன்றான ப்ரக்ருதி தத்வத்‌ 
திலும்‌ ஹோமஞ்செய்தான்‌, அளச்தரம்வாக்குமுதல்‌ ப்ரக்‌ 
ருதி வசையிலுமுள்ள தத்வங்களை யெல்லாம்‌ ஜீவனிடத்‌ 
திலும்‌, அக்க ஜீவாதமாவை அழிவில்லாத பரப்ரஹ்மத்‌ 
இினிடத்திலும்‌ ஹோமஞ்செய்தான்‌. அப்பால்‌ மரவுரியை 
வஸ்தீரமாக உடுத்து ஆஹாரத்தைத்‌ துறக்‌.து வாக்கை 
அடக்கி மெளனவ்ரகச்தை ஏற்றுக்கொண்டு தலைமயிர்‌ 
களை அவிழ்த்து விரித்து இன்றும்‌ அறியாகமூடன்‌ போ 
அம்‌ பைத்மம்‌ பிடித்தவன்‌ போலும்‌ பிசாசம்போலும்‌ தன்‌ 
னைப்‌ பிறர்‌ நினைக்கும்படி. சன்னுருவத்தைக்‌ காட்டிக்கொ 
ண்டு செவுடன்போல்‌ எதையும்‌ செவிகொடுத்துக்‌ கேளா 
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தவனும்‌ குருடன்போல்‌ எதையும்‌ கண்ணெடுத்துப்பாராச 
வனுமாகி, பரமபுருஷனை மனத்தில்‌ சயானித்துக்கொ 
ண்டு ஸம்ஸாசத்தில்‌ வெறுப்புற்ற பல மஹானுபாவர்‌ 
க்னால்‌ முன்பு செல்லப்பெற்மதும்‌, எங்குப்போனவர்‌ 
திரும்பி வர மாட்டார்களோ அத்தகைய தும்‌(தன்னிடம்‌ 
வந்தவர்களை த்‌ இிரும்பிப்போக வொட்டாமல்‌ கல்வழிக்குச்‌ 
செலுத்துவதும்‌) ஆகிய வடதிசையைக்‌ குறித்துச்‌ சென்‌ 
மூன்‌. அன து உடன்‌ பிறக்தவர்‌ அனைவரும்‌ போக கிச்ச 
யித்‌.து விவேகமுற்றவசாகி அக்க யுஇிஷ்டிரனை ச தொடர்‌ 
ந்து புறப்பட்டார்கள்‌. அக்க முதிஷ்டிராகிகள்‌ பூமியி 
அள்ள ப்சஜைகளெல்லாம்‌ அ.தரமகத்தையே கண்பனாகக்‌ 
கொண்ட அகலிமினால்‌ இண்டப்பெம்‌ நிருப்பதைக்‌ கண்டு 
தேஹம்தேஹத்தைப்பற்‌ நிளபக்‌ துக்கள்‌ முதலிய எல்லாப்‌ 
பதார்த்தங்களையும்‌ அஸாரமாக (அற்பமாக) நினைத்து 
எதையும்‌ பொருள்செய்யாமல்‌ தமதுசரீரத இற்கு மாணம்‌ 
அக்திருப்பதை அறிக பசுவானுடைய பாதாரவிந்தங்‌ 
களைமனத்தில்‌ தீயானித்தார்கள்‌, அங்கனம்‌ ்ரீவைகுண்ட 
னுடைய பாதாரவிக்தங்களை தயானிப்பதால்‌ பக்தி 
வளர்ச்‌ துவரப்‌ பெற்று அதனால்‌ தெளிக்க மனமுடைய 
வசாகி கரராயணனென்று கூறப்படுகிற பரமபுருவஷ.னிடத்‌ 
இல்‌ மஇ கிலைகின் றிருக்கப்பெத்‌.று, மப்தாதி விஷயங்‌ 
களில்‌ தாழ்க்த மனமுடைய துர்புத்திகனால்‌ வருக்‌்இயும்‌ 
பெறமுடியாக மோக்ஷ்௩டியை அடைக்தார்கள்‌. அவர்‌ 
கள்‌ பகவானை அடைவதங்குச்‌ தடையான பாபங்களை 
யெல்லாம்‌ உகறி ரஜஸ்ஸும தமஸ்ஸும்‌ இண்டப்பெறாத 
உருவத்துடன்‌ காராயண னுடைய ஸ்கானம்போய்ச்‌ சேர்‌ 
க்சார்கள்‌. விதுரனும்‌ சிறிதுகாலம்‌ 27 த்தயாச்சையா 
கத்‌ திரிக்து பாண்டவாஇகளின்‌ கதியைக்‌ கேட்டு பகவா 
னிடத்தில்‌ கிலைசின்ற மனமுடையவனாகையால்‌ சிறிதும்‌ 
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வருக்தாமல்‌ ப்[பாஸ இர்தசத்‌.இல்‌ தேஹத்தை விட்டு ஸ்ரீ 
க்ருஷ்ணனிடத் திலேயே மிகுக்த ஊக்கமுடையனனாகை 
யால்‌ அவனிடத்தினின்று மனம்‌ பேரப்பெசாதவனாடப்‌ 
பித்ரு தேதேவதைகளுடன்‌ தன்னுடைய ஸ்தானம்‌ போய்ச்‌ 
சேர்ந்தான்‌. அப்பொழுது தசெளபதியும்‌ தன்பர்த்தாக்‌ 
களாஇிய தர்மபுதராஇகள்‌ ஸம்ஸாரத்தில்‌ விருப்பற்று 
மோக்ஷக இயைக்‌ குறித்து முயன்‌ தமை கண்டு பகவானான 
வாஸுதேவனிடத்தில்‌ கிலைசின்ற மதியுடையவளாகஇ 
௮க்த வாஸுதேவனை அடைக்காள்‌. இங்கனம்‌ படிப்ப 
வர்க்கும்‌ கேட்பவர்க்கும்‌ சுபங்கொடுப்பதும்‌ பரிசுத்தமு 
மாகிய பகவான்‌ தனது லோகஞ்சென்ற வருத்தாக்தத்‌ 
தையும்‌ பரண்டவர்‌ மோக்ஷகதி அடைந்த வருத்தாக்கத்‌ 
தையும்‌ எவன்‌ விருப்பத்துடன்‌ கேட்பானோ, அம்மணி 
தன்‌ ஸ்ரீபகவாணிடத்தில்‌ பக்தி உண்டாகப்பெற்று மோக்ஷ 
ஸிததியைப்‌ பெறுவான்‌, பதினைந்தாவது அத்யாயம்‌ 
முத்றிற்று. 
| பரீகதிக்து மஹாராஜன்‌ இக்விஜயத்தில்‌ 
--*ஓ-ஒ௧-:4 பூமியோடும்‌ சர்ம தேவையோடும்‌ *-;:- ௮௨௮ 
(34 எளம்வர்த தசய்து! 

ஸு்தர்‌ சொல்லுகிருர்‌ :--.அங்கனம்‌ பாண்டவர்கள்‌ 
போனபின்பு மஹாமுணசாலியான அர்தப்‌ பரீகூதித்து, 
அக்தணசே! நன்‌ பிறக்கவன்று ஜாதகம்‌ அறிந்த ப்சா 
ஹ்மணர்கள்‌ ஏங்கனம்‌ மொழிக்தார்களோ, அங்ஙனமே 
ப்ராஹ்மணஸ்ரேஷ்டர்களின்‌ சை்்ஷையால்‌ மஹாபாகவத 
னா9 (பகவானிடத்தில்‌ சிறர்த பக்‌ இியுடையவனா4) பூமி 
யைப்‌ பாதுகாத்து வக்தான்‌, ( அவன தனது மாமனாகிய 
உத்தரனுடைய புதல்வியான இராவதியென்பவளை மணம்‌ 
புரிக்‌.து, அவளிடத்தில்‌ ஜனமேஜயன்‌ முதலிய கான்கு 
புதல்வர்களைப்‌ பெற்றுன்‌.). ௮வன்‌ க்ருபை ஆசார்யனாக 
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வரி.த.துக்‌ கங்கையின்‌ கரையில்‌ மூன்று ௮ண்வமேத யா 
கங்கள்‌ செய்தான்‌. அந்த யாகங்களில்‌ இக்தரன்‌ முத: 
விய தேவதைகள்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலப்பட்டு ஹவிர்ப்பாகங்‌ 
களைப்‌ பெற்றார்கள்‌. (அக்த யாகங்களின்‌ இறப்பையும்‌. 
தூய்மையையும்‌ இனி கான்‌ விடுத்துச்‌ சொல்லவேண்டி. 
ப.து ஒன்றுமில்லை), வீரனாகய அக்தப்‌ பரீ௯நிதது ஒருக்‌ 
உரல்‌ இக்விஜயத்தின்‌ பொருட்டுத்‌ இரிக்துகொண்டிருக்‌ 
தும்பொழுது, ஓரிடத்தில்‌ பாதத்தினா”்‌ ஆணும்‌ பெண்‌ 
ணுமாகய இரண்டு பசுக்களை வதித்துச்‌ கொண்டிருப்ப 
ஊனும்‌ சூதரஜாதியன்போல்‌ தோன்றியும்‌ ராஜாவின்‌ 
அடையாளங்களைச்‌ தரித்திருப்பவனுமாகிய கலி புரு. 
னத்‌ தன்‌ தேஜஸ்ஸினால்‌(பிறரைப்‌ பரிபவிக்கும்‌ வல்லமை 
பால்‌) தண்டித்தான்‌. 

ஸளொெளனகர்‌ சொல்லுகிறார்‌ :-- ராஜாவாகிய பரீ க்ஷி 
த்து திக்விஐய ஸமயத்‌இல்‌ கலியை எக்தக்‌ காரணத்தி 
னல்‌ தண்டித்தான்‌ 2 பசுவைக்‌ காலால்‌ அடிப்பவனும்‌ 
ராஜாவின்‌ அடையாளங்களைத்‌ தரித்திருப்பவனுமாகிய 
அக்தச்‌ சூதன்‌ எத்தகையன்‌? ஒஸு்தசே/ மிகுச்சு பா 
$/யமுடையலசே !/ கலியை தண்டித்தது முதலிய வருத 
தாக்தங்களை கரங்கள்‌ கேட்கிறோமென்பதத்காக நீர்‌ சொ 
௰்லவேண்டாம்‌. மஹானுபாவசே / எதுவும்‌ விஷ்‌ ணுவின்‌ 
ஈதையைத்‌ தொடர்க்‌ இருக்குமாயின்‌, அல்லது இந்த வி 
உஉணுவின்‌ பாசாரவிச்தங்களின்‌ மதுவைப்‌ பருகுக்‌. தன்‌ 
கமயரான ஸாதுக்களின்‌ கதையைத்‌ தொடரக்கதிருக்கு, 
ஈயின்‌, அதையே எங்களுக்குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. ஓ 
ஐ.தே! அற்பமான ஆயுளுடையவரும்‌ கர்ம பலனை 
அனுபவிக்க விரும்புவோர்களும்‌ மரணம்‌ அடையுச்‌ தன்‌ 
மயருமான மனிதர்களைத்‌ தொடர்க்தவைகளும்‌ ஒரு 
ரசயோஜனமுமின்‌ றி ஆயுளை அழிப்பவைகளும்‌ விவஷ்‌.ணு 
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வோடாவது அவனது பக்தர்களோடாவது தொடர்ச 
ய.ற்றவைகளுமான மற்ற வீண்வார்த்சைகளை வர்ணிப்ப 
தாலும்‌ கேட்பதாலும்‌ 'எக்த 'ப்ரயோஜனமும்‌ உண்டா 
காது, (உண்மையான பரப்‌ரஹ்மத்தைப்‌ பெற விரும்பு 
வோர்களும்‌ குறைக்க ஆயுளுடையவர்களும்‌ மரணம்‌ ௮ 
டையுக்‌ தன்மையருமாகிய ஈமக்கு மற்ற வீண்‌ வார்த்தை 
களால்‌ என்ன ப்ரயோஜனம்‌ 7*எச்ச வ்ருத்தார்தங்களைக்‌ 
கேட்டல்‌ வீணாக வாழ்காள்‌ அழிக் துபோவது மாத்சமே 
யன்றி மற்றொரு ப்ரயோஜனமும்‌ உண்டாகரதோ அச்‌ 
தகைய வீண்வருத்காக்‌ தங்கள்‌ கமக்கு வேண்டிய இல்லை, 
அவற்றை காம்‌ வர்ணிப்பதும்‌ கேட்பதும்‌ தகு.இயன்று, 
'*இனால்‌ இப்படி. கேள்விகள்‌ கேட்ப,தும்‌ விடை. கொடுப்‌ 
பதுமாயிருக் தால்‌ இர்தப்‌ புராணம்‌ முழுவதையும்‌ கேட்க 
வம்‌ சொல்லவும்‌ ஈமதாயுள்‌ போதாதே. ஈரம்‌ எப்பொழுது 
மரணம்‌ கேசப்‌ பெ.றுவோமென்பதும்‌ சமக்கு கிச்சமிக்க 
மூடியாதே. ஆகையால்‌ இங்கனம்‌ பொழுது போக்குவது 
யுக்தமன்றே” ஏன்று சினைக்கிறிரோ 2 அங்ஙனம்‌ சங்கி 
க்கவேண்டாம்‌. இந்த சைமிச க்ஷேத்ரத்தில்‌ பகவானு 
டைய குணங்களை ௮ர்ணிப்பதும்‌ கேட்பதுமாகற ப்ரஹ்ம 
ஸத்சமென்னும்‌ ஸத்கர்மத்தில்‌ பகலானான மருதமு இங்கு 
வந்‌. இருக்கும்படி, அழைக்கப்பெற்று வச்‌இருக்கின்றான்‌. 
௮வ்வர்தகன்‌ இங்கு எவ்வளவுகாலம்‌ இருப்பானோ அ.து 
வரையில்‌ இங்கு ஒருவனும்‌ மரணம்‌ அடையமசடடான்‌. 
இங்‌இருப்பவர்‌ எவரும்‌ மரணம்‌ அடையலாகாதென்கிற 
இந்த ப்[யோஜனத்திற்காகவே மஹர்ஷிகளால்‌ ம்ருத்யு 
தன்‌ வ்யாபாரத்தைச்‌ துறந்து இங்கு வக்து பசவானு 
டைய குணங்களைக்‌ கேட்கும்படி, ' அழைக்கப்பெற்று 
வக்‌திருக்கின்றான்‌. மனுஷ்ய லோசத்தில்‌ விஷ்ணுவின்‌ 
விலைகளை எடுத்‌ துரைப்பதும்‌ அம்ரு,சம்‌ பேன்‌ ௦துமாகய 
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வசனத்தைப்‌ பருகுவதே (கேட்பதே முக்யம்‌, இங்கனம்‌ 
ஏவர்‌ பகவானுடைய அம்ருதம்போன்ற சரித்சத்தைப்‌ 
பருகுவார்களோ, அவரது பாக்யச்தை என்னென்று 
சொல்லுவேன்‌ / ஏனென்னில்‌, செயலும்‌ புத்இயும்‌ ஆயு 
ஞூம்‌ அற்பமாயிருக்கப்பெத்ற( ஒருவன்‌ பகவானுடைய 
லீலைகளாகிற அம்ருசத்தை உட்கொண்ட வசனத்தைக்‌ 
கேளரஇருப்பானாகின்‌,. அவனுடைய வயது சரத்ரியில்‌ 
தாக்கத்இினாலும்‌ பகலில்‌ வீண்ியாபாரங்களாலும்‌ கழி 
இததேயன் மி ஒரு பயனும்‌ பெறுவதில்லை, பகவானுடைய 
கதைகளைக்‌ கேட்கும்‌ மணிதனுடைய வயதெல்லாம்‌ 
பலமே” என்றார்‌, | 

ஸ்தர்‌ சொல்லுறார்‌ ---பரிகூதித்து. இக்விஜயத்‌ 
இற்காகப்‌ புறப்பட்டுக்‌ குருஜாங்கல தேசங்களில்‌ வஸித்‌ 
துக்கொண்டிருக்கையில்‌ தனது ஆஜ்ஞையக்கு உட்பட்ட 
தேசத்தில்‌ கலி புகுக்கானென்இிற மிகுஇயும்‌ ௮அனிஷ்ட 
மான வருத்தாக்கததைக்‌ கேட்டு உடனே யுத்த .இல்‌ 
ஸமர்ததனாிய அம்மன்னவன்‌ தனுஸ்லமை எடுத்துக்க 
ண்டான்‌. அப்பால்‌ ஈன்கு அலங்கரிக்கப்பெற்றுச்‌ கறுத்த. 
குதிரைகள்‌ பூட்டினதும்‌ ஸிம்ஹத்வஜம்‌ கட்டின துமிய 
தத்தில்‌ ஏறிக்கொண்டு ரககஜதுரகங்களாகிய கான்கு 
அங்கங்கள்‌ ௮மைக்த ஊேனை சூழ்க்து வரப்பெற்று இக்‌ 
விஜயத்திற்காகக குருஜாங்கல தேசத்இணின்று அம்மன்‌ 
னன்‌ புறப்பட்டான்‌. அவன்‌ பத்ராஸ்வம்‌ கேதுமாலம்‌ 
பாரதம்‌ இம்புருஷம்‌ முதலிய வர்ஷ்மென்று வழங்கும்‌ 
மூமியின்‌ பாகங்களையும்‌ உத்தர குருதேசங்களாயும்‌ ஜயி 
தீது அவரவரிடத்தில்‌ கப்பம்‌ பெற்றுன்‌. ௮வன்‌ அக்தக்த 
தேசங்களில்‌, ஸ்ரீக்ருஷ்ணனுடைய மஹிமையை அறிவிப்‌ 
பதும்‌ மஹானுபாவர்களரன தனது பூர்விகர்களைச்சேர்‌ 
க்ததுமான புகழைப்‌ பாடக்கேட்டான்‌. மற்றும்‌, ௮வன்‌ 
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தன்னை அண்வத்தாமாவின்‌ ப்ரஹ்மாஸ்தாரத்தினுடைய 
தேஜஸ்ஸினின்று ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ பாதுகாத்ததையும்‌ 
வ்ருஷ்ணிகளுக்கும்‌ பாண்டவர்களுக்கும்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ண 
ணிடத்திலுள்ள ப்ரீதியையும்‌ பக்தியையும்‌ ஆங்காங்‌ 
குள்ளவர்சொல்லக்‌ கேட்டு மிகுக்த ஸந்தோஷம்‌ அடை 
க்‌.து ௮க்த ஸக்தோஷத்தினல்‌ கண்கள்‌ மலரப்‌ பெற்றுக்‌ 
கம்பீர மனமுடைய அம்மன்னன்‌ அங்கனம்‌ சொல்லும்‌ 
ஜனங்களுக்கு விலையுயச்க்த வஸ்துக்களையும்‌ அத்தகைய 
ஆடைகளையும்‌ அத்தகைய முத்‌.துமாலைகளையும்‌ கொடுத்‌ 
தரன்‌. .வ்வரசன்‌, தன்னிடத்தில்‌ ஸ்னேஹமுடையவ 
சான பாண்டவர்களிடத்தில்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ ஈடத்தின 
தேரோட்டுதல்‌, ஸபைரில்‌ யாய அக்யாயங்களை கிர்ண 
யிக்கும்‌ அதிகாரத்தை கிறைவேற்றுதல்‌, ஊழியஞ்‌ செய்‌ 
தல்‌, தூதுபோதல்‌, அரசன்‌ ஆனைத்தில்‌ வீற்றிருக்கை 
யில்‌ அவனைத்‌ தொடர்க்து பணிதல்‌, துதித்தல்‌, வணவ்‌ 
குதல்‌ ஆகிய இச்செயல்களையும்‌, அவனை உலகமெல்லாம்‌ 
பணிக்‌ துகொண்டி ருக்‌ ததையுக்‌ கேட்டு, எங்கும்‌ நிறைந்த 
பொருளாகிய அம்மதறானுபாவனுடைய பாதாரவிக்தங்‌ 
களில்‌ பக்த செய்தான்‌, அந்தப்‌ பரீக்ஷித்து தனஅ பூர்‌ 
விகர்களான யு.திவ.டி.ராதிகளின்‌ கடத்தையைத்‌ தினக்‌ 
தோறும்‌ தொடர்து கொண்டிருக்கையில்‌, அவனுக்கு 
ஸமீபத்தில்‌ பெரிய ஓர்‌ ஆச்சர்யம்‌ ஈடந்தது. அதைச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌, கேள்‌. தர்மதேவதை வருஷ்பத்தின்‌ 
உருவங்‌ கொண்டு ஒற்றைக்‌ காலால்‌ உலா௮௮தாட, ஐளி 
யற்றதும்‌ குழர்தையை இழக்க தாம்‌ போன்றதும்‌ முகத்‌ 
தில்‌ கண்ணீர்‌ வழியப்பெற்றதும்‌ பசுவின்‌ உருவக்‌ தரித்‌ 
ததுமாகிய பூமிதேவியைப்பார்த்‌.து வினவியது, 
தர்மதேவதை சொல்லுகிறது :--*மங்களஸ்வபாவ 
முடையவளே 7 உன்‌ உடம்பு சோகங்களொன்றுமில்லா 
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மல்‌ ஸெளக்யமாயிருக்கின்றதாசி நீ வாடின முகத்துடன்‌ 
கிறம்‌ மாறப்பெற்றிருக்கின்றாய்‌, உன்னை உற்றுப்பார்ச்கை 
யில்‌, நீ மனத்தில்‌ ஏதோ வருத்தமுத்‌ றிருப்பதுபோல்‌ 
தோற்றுகிறது, அம்மே/ உன்‌ முகவாட்டத்தையும்‌ நிறம்‌ 
மாறுதலையும்‌ பற்றி, நீ தூரசேசஞ்‌ சென்ற ஓர்‌ பக்து 
வைப்‌ பற்றிச்‌ சோலக்கிறாயென்னு கான்‌ ஊஹிர்கிழேன்‌. 
மற்றும்‌, மூன்று கால்கள்‌ குறையப்பெற்று ஒற்மைக்காலு 
டையவளுமாகிய ஏன்னைக்‌ குறித்துச்‌ சோடக்னெரு பா த 
அல்லது, “சூதீரர்கள்‌ போன்று தர்மமார்ச்கத்‌இல்‌ சிலை 
கில்லாதவர்‌ மன்னராய்‌ வக்து என்னை இணி .னுப 
விக்கப்‌ போகின்றருர்களே? என்று உன்னைப்‌ பற்றிச்சோ 
கிக்ன்முயா பாகஞ்செய்பவரில்லாமையால்‌ யாகங்களில்‌ 
விர்ப்பாகம்‌ கேரப்பெறாக ௮ரனவர்களைப்பம்‌,மி வருக்‌.து 
கின்றாபாசி அல்லது, இக்தரன்‌ மழை பெய்யாமையால்‌ 
துர்ப்பிக்ஷ£த்தினால்‌. பீடிக்கப்பெழ்த ப்ஜைகளைப்‌ பற்றி 
வருக துகன்றாயா 2 நல்லது, பூமி/ சாக்ஷர்போன்்‌.ற 
கொடி.பர்களால்‌ பிடிக்கப்பெற்ற இலாஞர்களைப்‌ பற்றிய 
வது, அல்லது தச்தை கணஅன்‌ புதல்வன்‌ முதலியவர்க 
ளால்‌ பரதுகாக்கப்பெருத பெண்களைப்‌ பற்றியாவது 
வரும்‌ தூகின்றாயா ச இல்லது, ப்ராஹ்மணகுலம்‌ தர்மத்தி 
ணின்று கழுவிக்‌ கெட்டவஜிகில்‌ சென்‌ றிருச்கையால்‌, 
விஷ்‌ ணுவின்‌ ஸ்வரூப ரூப குண விபூதிகை அறிவிக்க 
சேதம்‌ தன்னை ஆதரிப்பாரற்று ௮ருக்‌ துவதைப்‌ பற்றிச்‌ 
சோடிக்ன்ருயா ரி௮ுல்லது, சாஜ.ம்சமெல்லாம்‌ ப்ராஹ்‌ 
மணர்களை ஆதரிக்காமல்‌ அவமதிக்கையால்‌, கலங்க 
ளில்‌ இறந்த அவ்வக்‌ தணர்களைப்‌ பழநி வருக்‌ துன்றுயா 2! 
அல்லது, க்ஷத்ரியர்கள்‌ கலிமினால்‌ இண்டப்‌ பெற்றுத்‌ 
தமது தர்மத்தைத்துறர்து மேன்மை குலைந்து காழ்க்தி 
ருூப்பதைப்பற்றி 'வருர்துகின்றாயா. 2 அல்லது அக்த 
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க்ஷத்ரியஅ தமர்களால்‌ பீடிக்கப்பெற்ற தேசங்களைப்பற்றி 
ருக்‌ துகின்றாயா£ அல்லு, இங்குமங்கும்‌ போகக்கூடாத 
தேசங்களுக்குப்போய்‌ அன்னம்‌ பானம்‌ ஸ்னானம்‌ ஸ்த்ரீ 
ஸம்போகம்‌ இனைகளில்‌ விருப்புற்று வருக்துகிற ரர 
-ணிஸமூஹத்‌ை தப்பற்றிச்‌ சோலக்கின்றாயா..? அல்லது, 
அம்மா/ பூமீ/ உனது அளவில்லாத பாரத்தைப்‌ போக்‌ 
கும்பொருட்டு அவதரித்த அத ஸ்ரீக்றஷ்ணான்‌ இப்‌ 
பொழுது அச்தர்த்தானம்‌ அடை கமையரல்‌ (மறைக்‌. 
போனமையால்‌) அவனுடைய அஸச்கிகானத்தில்‌ நேரே 
புலப்பமிகின்றவைபோல்‌ கெஞ்சில்‌ தோம்றி ஸுகத்தித்‌ 
இடமாகாமல்‌ துக்கத்தை வினளைவிப்பவைகஷமான அவ 
னுடைய செயல்களை சினைத்து அரக்‌ துின்றுயா2 பூரி 
தேவீ! உனக்கு இங்கனம்‌ கேர்க்இருக்கிு மனவருத்‌ 
தத்தன்‌ காரணத்தை எனக்குச்‌ சொல்வாயாக, எந்த 
வருத்தத்கினால்‌ இப்படி. இவப்பு,்‌றிருக்கன்டுயோ, அப்‌ 
படி.ப்பட்ட வருத்தம்‌ யா.துசி அம்மா / தேவர்களும்‌ லெ 
மதிக்கத்‌ தகுச்த.தும்‌ ௮னைவரும்‌ ஆசைப்படக்கூடியது 
மாகிய உள்‌ ளெளந்தர்யம்‌ (அழகு), பலிஷடர்களையும்‌ 
தன்‌ வசப்படு இக்கொண்டு பவீயன்ஸாயமிருக்கின்‌ உ காலத்‌ 
இனால்‌ பறிக்கப்பெற்நதோ்‌” என்று வினவியது, 
இங்கனம்‌ வினப்பெற்ற பூமிதேவி தர்மதேவதை 
யைப்‌ பார்த்து 'இந்ஙனம்‌ மொழிர்தாள்‌. அக்கு என்மன 
வருத்தத்தின்‌ காசணமெல்லாம்‌ உனக்கே தெரியும்‌. உனக்‌ 
குத்‌ தெரியாதாயின்‌, நீ இங்கனம்‌ தர்மங்களை வினவு 
இன்றாயே, இது எப்படி பொருக்தும்‌ 2 ஆயினும்‌ ௮.து 
வென்னென்று கேட்பின்‌, சொல்லுறேன்‌ கேட்பாயாக, 
நீ இத்தனைகாலம்‌, உலகங்களுக்கு ஸுகத்தை விளைப்‌ 
பனவாூய கான்கு பாதங்களோடு ஸ்‌-ஈசமாயிருக்க.தும்‌, 
இப்பொழுது தற்றைக்‌ காலால்‌ வருக்‌ துவதும்‌ எதைப்‌ 
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பற்றியோ, அதுவே என்மனவருத்தத்திற்கும்‌ சரணம்‌, 
ப்சாணிகளுக்கு ஹிதஞ்செய்தல்‌, ' உண்மை, தோஷூங்க 
ளுர்கு எதிர்த்தட்டாமிருக்கை, அபராதஞ்‌ செய்தவர்க 
யும்‌ பொறுத்தல்‌, சிறைவினால்‌ எதிலும்‌ ஆவவற்றிருக்‌ 
கை, தானம்‌, எவ்௮கையிலும்‌ வருத்தமின்‌ றிக்‌ களிப்‌ 
பூற்நிருக்கை, மனம்‌ அரக்கு செயல்‌ இவை ஐத்திருஃகை, 
மன அடக்கம்‌, மற்ற இக்த்ரிபங்களை அடக்கிக்கொண்டி 
ருத்தல்‌, உலகங்களைப்‌ படைப்பதற்குரிய ஆலோசனை, ப9 
தாஹம்‌ முதலிப விகாரங்கள்‌ ற்‌.றிருக்கை, ஸாகதுக்கம்‌ 
முதலிய தக்த்வங்களால்‌ தடைபடா திருத்தல்‌, வீண்செ 
பல்களினின்று ஓய்தல்‌, ஸகல சாஸ்த.ரங்களின்‌ பொருள்‌ 
களையும்‌ உண்மையாக உணர்தல்‌, தன்னைப்‌ பற்றினார்க்கு 
இ... ங்களாக்‌ கொடுத்தல்‌ அணிஷடங்களைப்‌ போக்குதல்‌ 
ஆூயே இனவைகளுக்குரிய அறிவ, சப்தாதி விஷயங்களில்‌ 
விருப்பின்மை, மப்தா திவிஷபங்களால்‌ இழுக்கப்படாத 
மனமுடையவனாகை, தன்னையொழிக்த ம்ற்றையனை௮ரை 
யும்‌ கியமித்துக்கொண்டி.ருத்தல்‌, யுத்தங்களில்‌ முகம்‌ மா 
றவையாமை, எவர்க்கும்‌ எதிர்க்க முடியாமை, வலிமை, 
ஒருவன்‌ பல அபராதங்கள்‌ செய்‌ இருப்பினும்‌ ௮வன்‌ செ 
ய்த உபகாரக்தையே மறவாது கினை த்தல்‌, பிறரை ௪.இர்‌ 
பாராமல்‌ ஸ்வதக்தரனாயிருக் தல்‌, வல்லமை, ஸுிர்யனும்‌ 
மழுங்கும்படி.பான ஒனியுடையனாகை, தன்வீட்டில்‌ நுழை 
வதுபோல்‌ முத்தங்களில்‌ நூழையும்படியான தைர்யம்‌, 
மேன்மை (கொடி யனாயிசாமை), ஆசைப்படும்படி. அழூய 
யிருத்தல்‌, பைகளில்‌ மயங்காமல்‌ திரமுடையனாயிருக்‌ 
கை, பெரியோர்களிடத்தில்‌ ௮ணக்கமுடையவனாகை, 
கல்ல நடத்தை, பொறுக்குச்்‌திறமை, அன்னம்‌ முதலிய 
வற்றுல்‌ உண்டான இண்மை, எல்லாவற்றையுக் தரிக்கும்‌ 
வல்லமை, ஜ்ஞானம்‌ முதலிய 'குணங்களின்‌ மேன்மை, 
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ஆழ்ந்த கருத்‌ துடையஞயிருக்கை/) கோபம்‌ விளைவதற்கு 
வேண்டிய காரணங்கள்‌ பல உண்டாயிருப்பினும்‌ கோபம்‌ 
உண்டாகப்‌ பெறாமை,” சாஸ்தரங்களில்‌ சொல்லப்பட்ட்‌ 
அர்த்தங்களில்‌ ஈம்பிக்கை, புகழ்‌, மேன்மைக்கிடமாயி 
ருக்கை, தேஹா தமாபிமானமில்லாமை ஆகிய இக்கு 
ணங்களும்‌, பெருமையை விரும்புவோர்‌ ஆசைப்படச்‌ 
தகுந்த மற்றும்‌ பல குணங்களும்‌ எவணிடத்தில்‌ எப்பொ 
முதும்‌ மாருமல்‌ கித்பமாமிருக்கன்றனவோ, அத்தகைய 
னும்‌ குணங்களுக்கு முக்யமான இருப்பிடமும்‌ ஸ்ரீமஹா 
லக்ஷ்மிக்கு வாஸஸ்‌ தரனமுமாகிய ஸ்ரீக்ருஷ்‌ணானைப்பி.ி 
ந்து பாபத்இிற்நிடமான கலியினால்‌ பார்க்கப்பெற்றதுமா 
இய லோகத்தையும்‌ என்னையும்‌ தேவர்களில்‌ இறக்த உன்‌ 
னையும்‌ தேவர்களையும்‌ பிதருக்களையும்‌ ரிஷிகளையும்‌ ஸாது 
க்களையும்‌ ப்ராஹ்மண க்ஷத்ரிய வைஸ்ய சூத்ரர்களாகிய 
ஸமஸ்த வர்ணங்களையும்‌ ப்ரஹ்மசாரி கருஹஸ்த வான 
ப்ரஸ்த ஸக்யாஸிகளரகிய ஆஸ்‌ ரமங்களையும்‌ பற்றி கான்‌ 
வருக்துகின்றேன்‌. ப்ரஹ்மதேவன்‌ முதலிய தேவதைகள 
னைவரும்‌ எவளுடைய கடைக்கண்பார்னளை தம்மேல்‌ விழ 
வேண்டுமென்று கெடுகாள்‌ தவஞ்செய்தார்களோ, அப்‌ 
படிப்பட்ட புரிமஹாலக்ஷமியும்‌ தனது வாஸஸ்கானமா 
கிய தாமரை வனத்தைத்‌ துறந்து மிகுக்க ஸ்னேஹக்‌ 
துடன்‌ எந்த பகவானையே அடைக்து அவனது பாதார 
விந்தங்களின்‌ ளெளக்தர்பத்தை (அழகை) அனுபவிக்‌ 
கன்றாளோ அப்படிப்பட்ட பகவானைப்‌ பிரிக்து வருந்து 
கின்றேன்‌. தாமரைமலர்‌ வஜ்ரம்‌ மாவெட்டி. சவஜம்‌ ஆகிய 
இவ்வடையாளஸ்களுக்கு இடமாமிருப்பவைகளும்‌ ௮ழ 
கமைந்தவைகளுமான அச்த ஸ்ரீக்ருஷ்ண பகவானுடைய 
அடிவைப்புக்களால்‌ அங்கம்‌ முழுவதும்‌ அலங்கரரமுற்‌ 
அிருக்கப்‌ பெற்‌.நு எம்ருத்திகளெல்லாம்‌ அமைக்து “இத்‌ 
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தகைய பாக்யம்‌ உனக்குக்‌ இடைக்கவில்லையே' என்று 
ஸ்ரீமஹாலக்ஷமியை அவமதஇத்து மூன்று லோகங்களை 
யம்‌ கடச் து மிகுந்த ஓளியுடையவளாயிருச்தேன்‌. இங்‌ 
நனம்‌ கர்வமுற்றிருக்கற என்னை அந்த ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ 
அவ்வவதா ரத்தின்‌ ப்பயோஜனம்‌ முடிகையில்‌ என்னைக்‌ 

கைவிட்டுப்‌ போனான்‌. எனக்கு மிகுஇயும்‌ பாரமாடு 
அஸமுரஸ்வபாவமுடைய அம்சத்தில்‌ பிறக்தவருமான 
சாஜாக்களின்‌ அனேகமாயிர அக்ஷ/)ள ஹிணிக்‌ கணக்‌ 
குடைய கூட்டத்தை எவன்‌ அழித்தானோ, மற்றும்‌ பிற 
ர்க்க உட்படாமல்‌ ஸ்வதக்தரனாகிய எவன்‌ இங்கனம்‌ 
மூன்று பாதங்கள்‌ குறையப்பெற்று வருக்துகின்‌உவனு 
மாகிய உன்னைத்‌ தன்‌ ஸாமர்தயத்தினால்‌ சான்கு பாதங்‌ 
களோடு ஸஞ்சரித்‌ து ஸுஈகமாயிருக்கச்‌ செய்ய முயன்றது 
யாதவர்களிடத்தில்‌ அழகான உனது அங்கத்தை ௮ளர்‌ 

தீதுக்‌ கொண்டு வந்தானோ, அப்படிப்பட்ட பகவானைப்‌ 
பிரிர்‌.து எங்கனம்‌ வருக்தாஇருப்பேன்‌ 2 இவன்‌ ப்ரீதி: 
அமைக்த கண்ணோக்கத்தினாலும்‌ ௮ழகூய புன்னகையி 
னாலும்‌ இனியமொழிகளாலும்‌ யா தவஸ்தரீகளின்‌ மனத்‌ 
,திண்மையைச்‌ சிறிதுமில்லாதபடி பறித்தானல்லவா, 

மற்றும்‌, இவனுடைய பா தாரவிக்தங்களால்‌ அுலங்கரிக்‌ 
கப்பெற்ற கான்‌ மயிர்க்கூச்சல்‌ உண்டாகப்‌ பெய்‌ றிருக்‌ 

தேன்‌, அத்தகையனான ஸ்ரீக்ருஷ்ணனுடைய பிரிவை 
என்னைப்‌ போன்றவள்‌ எவள்‌ தான்‌ பொறுக்கவல்லளா 
வரன்‌? என்றாள்‌. 

இங்கனம்‌ ௮க்த பூமிதேவியும்‌ தர்மதேவதையும்‌ 
ஒருவர்க்கொருவர்‌ பேசிக்கொண்டிருக்கையில்‌, அப்‌ 
பொழுது பரீ௯தித்தென்னும்‌ மன்னவர்‌ தலைவன்‌ ப்சபரஸ்‌ 
ரன்‌ வக்தான்‌, பதினாருவ.து ௮.த்யாயம்‌ முற்‌ 
கிறு. இலவ ப பழு 
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உட சலிடருஷன்‌ தர்மசேவதையை ஈ சைத்சல்‌. 4-௨ 

ஸுதர்‌ சொல்லுகறா!:--ராஜனாஅிய பரீக்ஷித்து 
அவ்விடத்தில்‌ காதனற்றவைபோல்‌ வதிக்கப்‌ பெற்ற ஓர்‌ 
பசுவையும்‌ ர்‌ வ்ருஷபத்தையும்‌, சாஜானின்‌ அடையா 
ளங்களை ச்‌ தரித்துக்‌ கையில்‌ தடியுடையவனுமாகிய ஓர்‌ 
சூத்சனையும்‌ கண்டான்‌, அவற்றில்‌ வ்ருஷபம்‌ தாமரைக்‌ 
கிழங்குபோல்‌ வெளுத்துச்‌ சூத்சனால்‌ .அடிக்கப்பெற்று 
பயக்து ஜூதீரம்‌ பெய்துகொண்டு ஐம்றைக்‌ கரலுடன்‌ 
நடுங்கி வருத்தமுற்றிருக்த.து. பசுவானது, யாகம்‌ முத 
லிய தர்மானுஷ்டான த்திற்கு வேண்டிய௰ பால்‌ தயிர்‌ 
கெய்‌ முதலியவற்றைக்‌ கொடுப்பதும்‌, சூதர னுடைய 
இடக்காலால்‌ அடி.யுண்டதும்‌ மிகுதியும்‌ ௮ருத்தமுற்ற 
தும்‌ கன்றைப்‌ பிரிக்ததுபோன்‌ நிருப்பதும்‌ முகத்தில்‌ 
கண்ணீர்‌ வழியப்பெற்றதும்‌ இளைப்புற்றதும்‌ புல்கின்ன 
விரும்பு .துமாமிருக் தது, ஸ்வர்ணமயமான .அவயவங்‌ 
கன்‌ அமைந்த ரதத்தில்‌ ஏறிக்கொண்டு ருப்பவனும்‌ 
நகாணேற்றின தனுஸ்ஸை புடையவனுமாகய அந்தப்‌ 
பரீக்தித்து மேகத்தின்‌ கர்ஜனையோல்‌ கம்‌$ரமான 
குரலுடன்‌ அவ்வெருதையும்‌ பசலையும்‌ சூதானையும்‌ 
பார்த்து இங்கனம்‌ வினவிஞன்‌. 

மன்னவன்‌ சொல்லுகிறுன்‌;:--ஏன்னை ரக்ஷகஞுகப்‌ 
பெற்ற இவ்வுலகத்தில்‌ நீ பலிஷ்டனா தூர்ப்பலர்களை 
பலாத்காரமாக ஹிம்ஸிக்கிள்‌ றனை. நீ யார்‌? கரட்யமாடு 
இற ஈ௩டன்போல்‌ மன்னனுடைய வேஷம்‌ பூண்டிருக்கன்‌ 
நனை, செயல்ப்‌ பார்த்தால்‌ சூத்ரனாகத்‌ தோற்றுகன்‌ 
னை, தர்மங்களை ஈடத்துச்‌ தன்மையனான ஸ்ரீக்ருவ்‌.ணன்‌ 
வெகு.தாரமான லோகாக்தரஞ்‌ சென்ற பின்பு கேட்‌ 
பாரில்லையென்று கினைத்து நீ சோக்கத்தகாதவர்களை 
ஏகாந்தத்தில்‌ வதிக்கின்றாயாகையால்‌ வக்க த்தகுச்‌ 
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,தவனாயிருக்கன்றனை, ஆனதுபற்றியே பகச்து ஜனங்க 
ளால்‌ சோடக்க வேண்டிய தசையிலிருக்கன்றனை. தரம 
ஷ்ரக்கழங்கு போல்‌ வெளுத்இருக்கின்ற ஓ வ்ருஷபமே/ 
மூன்று பாதங்கள்‌ குறைந்து ஒற்றைக்‌ காலால்‌ உலாவு 
இன்றனைமே. நீ யார்ரி இங்கனம்‌ தர்‌ வ்ருஷூபத்இன்‌ உரு 
வங்கொண்டு எம்மை வருக்தச்‌ செய்ய முயன்ற தர தேவ 
னோஃ குருவம்சத்திற்‌ பிறந்த மஹானுபாவர்களால்‌ 
பாதுகாக்கப்பெற்ற இப்பூமண்டலத்தில்‌ உன்னைத்‌ தவிர 
மற்றை எர்த ப்ராணிகளுக்கும்‌ எப்பொழுதாயினும்‌ 
இங்கனம்‌ சோக *த்இினால்‌ கண்ணீர்‌ பெருகுவதைக்‌ கண்‌ 
டிலேன்‌. ஐ வ்ர௬ுஷபமே! நீ சோகிக்கவேண்டாம்‌. இந்தச்‌ 
சூத்ரனிடத்தினின்று நீ பயப்படுவதைக்‌ துறப்பாயாக, 
இக்தச்‌ சூதீரணிடத்தினின்று உனக்கு பயம்‌ தொல்ையு 
மாக, அம்மா/ துஷ்‌.டர்களை த்‌ தண்டிக்கும்‌ தன்மையுள்ள 
கான்‌ இருக்கும்‌ பொழுது கீ கண்ணீர்‌ பெருக்கி வருக்த 
வேண்டிய அவம்யமில்ன்‌, உனக்கு க்ஷேமமே உண்டா 
கும்‌, தல்லியத்கையுடையவளே! எ௮னுடைய ராஜ்யத்தில்‌ 
ப்சஜைகளனைவரும்‌ அுஷ்டர்களிடத்தினின்‌று பயப்படு 
இன்றார்களோ, அத்தகைய மனஷக்கமற்ற மன்னவனு 
டைய புகழும்‌ ஆயுளும்‌ பாக்யமும்‌ சஈற்கதியும்‌ பாழாகின்‌ 
றன, ருக்‌ இன வர்களின்‌ வருத்ததிதைப்‌ போக்குகை 
யே மன்னவர்களுக்கு முக்யமான தர்மம்‌. ஆகையால்‌ 
ப்சாணிகளுக்கு அபகாசஞ்‌ செய்பவனும்‌ ஆன துபற்றி 
யே துர்கடத்தையுடையவனுமாகிய இவனை வதிச்சன்‌ 
றேன்‌, ஓ வ்ருஷபமே! நாற்கால்‌ ஜச்‌.துவாகிய உனது 
மூன்று கால்களை எவன்‌ துண்டித்தான்‌? வடி.வங்கொண்ட 
தர்மம்போன்ற ஸ்ரீக்ருஷ்ணனை ச்‌ தொடர்க்‌.து செல்லுக்‌ 
தன்மையுள்ள ராஜாக்களாகிய எமது சரஜ்யத்தில்‌ உன்‌ 
ஊைப்‌ போல்‌ வருக்துமவர்‌ இல்லா திருப்பார்களாக, ஐ 
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வ்ருஷபமே! உங்களுக்கு க்ஷேமமே உணடாகும்‌, கிரப 
சாதிகளும்‌ (அ௮பசாதத்தை அறியா தவர்களும்‌) கல்லியத்‌ 
கையுடையவருமாகிய உங்கள்‌ சரீரத்தை விரூபஞ்‌ செய்க 
வனும்‌ பாண்டவர்களின்‌ புகழைப்‌ பாழ்‌ செய்தவனும்‌ எவ 
னோ, அவனை எனக்கு மொழிவீர்களாக, எவன்‌ அப 
சாதஞ்‌ செய்யாத ஜனத்‌இற்கு கரோஹஞ்‌ செய்கின்ரு 
னோ, அவன்‌ எவ்விடம்‌ போயினும்‌, என்னிடத்தினின்‌று 
அவனுக்கு பயம்‌ இராது, எவன்‌ அபராதத்தை அறி 
யாத ப்ராணிகளிட த்தில்‌ தடையில்லாமல்‌ தீ சோஹஞ்‌ 
செய்கன்றானோ, ௮௮ன்‌ கேசே தேனாயினும்‌ தோள்வளை 
அமைக்க அவனுடைய புஜத்தை அறுத்துக்‌ கொண்டு 
வருவேன்‌. ஆபத்தில்லாத ளமயத்தில்‌ தமது தர்மக்‌ 
தைக்‌ துறுது கெட்டவழியில்‌ செல்லும்‌ துஷ்டர்களை 
விஇயின்படி. தண்டிக்கும்‌ தன்மையுள்ள மன்னனுக்குத்‌ 
தந்தமது தர்மத்தினணின்று கமுவசமல்‌ அவற்றில்‌ கில 
நின்றிருக்கும்‌ ப்ரஜைகளைப்‌ பாதுகரக்கையே முக்ய 
மான தர்மம்‌, ஆகையால்‌ கிரபராஇிகளான உங்களுக்கு 
திசோஹஞ்‌ செய்தவன்‌ எவனோ அவனைச்‌ சொல்வீர்க 
ளாரயின்‌, கரன்‌ ௮வனை தண்டித்து விடுகின்றேன்‌? என்‌ 
மூன்‌, 

தர்மதேவதை சொல்லுகிறது :--பரண்டுவின்‌ வம்‌ 
சத்‌இல்‌ பிறக்க மீங்கள்‌ வருர்தினவர்களைப்‌ பார்த்து 
“அபயங்கொடுக்கின்றேன்‌” என்று இங்கனம்‌ மொழிவது 
உங்களுக்கு உரியதே. பாண்டுவின்‌ வம்சத்தில்‌ பிறந்த 
வர்க்கு என்ன விசேஷம்‌” என்கிறுயோசி சொல்லுக 
தேன்‌, கேள்‌. பாண்டுவின்‌ பு.தரர்களான யுதிஷ்டிரா 
கள்‌ தமது ஈற்குணங்களின்‌ தொகு.இகளால்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ண 
பகவானைத்‌ தூதுபோவது முதலிய வ்யாபாரங்‌.க: 
ளுக்காக வரித்தரர்களல்லவா, . இத்தகைய குணகணல்‌ 
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களுக்கிடமான அன்வம்சத்தவர்‌ இங்கனம்‌ மொழிவது 
யுக்தமே, ஓ புருஷஸ்ரேஷ்டனே! எங்களுக்கு துக்கத்தை 
விளைவித்தவன்‌ எவனோ, அப்படிப்பட்ட புருஷனை 
காங்கள்‌ அறியோம்‌, துக்கத்தின்‌ காரணங்களைச்‌ 
சொல்லுறெவர்களின்‌ பலவகை வாக்யங்களரல்‌ காங்‌ 
கன்‌ மதிமயங்கப்‌ பெற்றிருக்கின்றோம்‌. துக்கத்தின்‌ 
காரரணங்கலாக்‌ கூறுமவர்களில்‌ கல/ “இப்படியாவது அப்‌ 
படியாவது'எண்றுவிகற்பக்தையே முக்யமாகக்‌ கொண்டு. 
தனக்குச்‌ தானே துக்ககாரணமென்கின்றார்கள்‌. வேறு 
சிலர்‌ தெய்வத்தையே(ஜீ௨ னுடைய அத்ருவ்‌.டத்தையே) 
துக்கத் இங்குக்‌ காரணமென்கிறார்கள்‌. மத்றுஞ்‌ சிலர்‌ 
ஜன்மாந்தரகர்மக்தையே துக்ககரரணமாகச்‌ சொல்லு 
மிருர்கள்‌. இன்னஞ்‌ சிலர்‌ ப்ரக்ருஇியின்‌ மாறுதலையும்‌, 
சிலா ஈண்வரனையும்‌ துக்ககாரணமாகச்‌ சொல்லுகருர்‌ 
கள்‌. சிலர்‌ ஊஹிக்கமுடியாததும்‌ இன்னதென்று சொல்‌ 
லக்கூடா ததுமாகிய ஓர்‌ காரணத்தினால்‌ துக்கம்‌ உண்டா 
கிறதென்கறார்கள்‌. இங்கனம்‌ அவரவர்‌ மனம்‌ போன 
படி. கிச்சயிக்கின்றுர்கள்‌, ராஜனே! இப்பொழு விகற்‌. 
பிச.துச்‌ சொன்ன பலவகை துக்ககாரணங்களில்‌ இப்‌: 
பொழுதுள்ள வருத்தத்திற்கு எது பொருந்துமோ, 
அதை உன்புத்தியைக்‌ கொண்டு விசாரித்துப்பார்‌ என்‌ 
து. இங்கனம்‌ தாமம்‌ மொழிக்து கொண்டிருக்கையில்‌ 
ஓ ப்சாஹ்மணஸ்சேஷடர்களே/ ஸார்வபெளமனாகிய (சக்‌ 
சவர்தீதியாகிய) அக்தப்‌ பரீக்ஷித்து வருத்தக்‌இர்ச்‌ து. 
மனஷூக்கத்துடன்‌ ௮ச்த தர்மதேவதையின்‌ அபிப்ரா 
யத்தை ஆலோகித்து சிச்சமித்தான்‌. அ௮ங்கனம்‌ தான்‌ 
கண்டு பிடித்த அபிப்சாயத்சை ௮வன்‌ ௮க்த தார்மதேவ 
தையைப்‌ பார்தது இங்கனம்‌ மொழிந்தான்‌, ஓ தர்மம்‌: 
கலா உணர்ச்தவனே! வ்ருஷ.பத்தின்‌ உருவங்கொண்ட 
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ஸாக்ஷ£த்தர்மமே நீ. ஆனதுபற்றியே, ஆபத்‌ .இிலுங்கூ. 
அக்தப்‌ புருஷனை அறியோமென்று தர்மத்தையே மொ 
ிின்றனை. அதர்மஞ்‌ செய்தவன்‌ ஏக்த இ. ம்‌ போய்ச்‌ 
சேருவனோ, அவ்வதர்மச்சை ஸு்சனை செய்பவனுக்‌ 
கும்‌ அவ்விடமே கேரும்‌. ஆகையால்‌ அதர்மஞ்‌ செய்த 
புருவூன்‌ அருகில்‌ இருப்பினும்‌ அவனை அறிவிக்காமல்‌ 
எனக்குத்‌ தெரியாதென்‌ஒருய்‌. பாபஞ்‌ செய்தவனைப்‌ 
பார்த்து “இவன்‌ பாபஞ்செய்தான்‌'ஏன்று சொல்பவனும்‌ 
அ௮ச்தப்‌ பாபஞ்‌ செய்தவன்‌ விழுகிற நரகத்தில்‌ போய்‌ 
விழுவானென்டுமுயே2 அல்லது ஈவர ஸங்கல்பத்தின்‌ 
கதி ப்சணிகளின்‌ மன த்இந்கும்‌ வாக்குக்கும்‌ விஷயமன்‌ 
தென்று கிச்சமிக்கறாுயோ? என்‌ வருத்தத்திற்குக்‌ ௧௭௭ 
ணம்‌ இன்னவனென்று எனக்குத்‌ தெரியாதென்மும்‌, 
உன்‌ புத்தியைக்‌ கொண்டு நீயே ஆலோசித்துப்‌ பாசெ 
ன்ருய்‌, “இதனால்‌ இவன்‌ பாபஞ்‌ செய்தவனென்று தெரி 
விப்பது அதர்மம்‌? என்றாவது, “ஈண்ன7 ஸங்கல்பம்‌ ௩ம.து 
வாக்கு க்கும்‌ மனத்திற்கும்‌ உட்படாதது. ஆகையால்‌ 
கான்‌ என்‌ வருத்தத்திற்கு எதைக்‌ காரணமாகச்‌ சொல்‌ 
வேன்‌” என்ருவது நீ கிச்சயிப்பகாகக்‌ தெரிகிறது 
தர்ம தேவதையாயெ உனக்குத்‌ தவம்‌ சுத்‌ தயை ஸத்‌ 
யம்‌ ஆகிய இலை கான்கும்‌ நான்கு பாதங்களாகப்‌ பெரி 
யோர்களால்‌ கூறப்பெற்றன, அவற்றில்‌ மூன்று பாதங்கள்‌ 
அதர்மத்தின்‌ அவயவங்களான கர்வம்‌ ஸங்கம்‌ (பத்‌.று) 
மதம்‌ ஆகிய இம்மூன்றுகளால்‌ முறிக்கப்பெற்றன. தவத்‌ 
இற்கெதிர்த்‌ தட்டான கர்வத்தினால்‌ தவமும்‌, சுத்திக்கு 
எதிர்த்தட்டான ஸங்கத்தினால்‌ சுத்தியும்‌ தயைக்கு 
ஏ.இர்த்தட்டான மதத்தினால்‌ தயையும்‌ பாழாமின, ஐ 
தர்மமே! உனது கான்காம்‌ பா.தமாகய ஸத்யம்‌ ஏ.தனால்‌ 


(பொய்யில்லாமையால்‌) கிலைகிற்குமே, அதை (பஅக்தப்‌ 
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பொய்மில்லாமையை) இப்பொழு. பொய்யால்‌ வளர்க்த: 
இந்த அ.தர்மஸ்வரூபமாயயை கலி தடுக்க விரும்புகின்‌ ஐ.து., 
இக்தப்‌ பசு ஸாக்ஷாத்‌ பூமிதேவியே, இவள்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணா 
னால்‌ மஹத்தான பாரமெல்லாம்‌ போக்கப்பெற்றுத்‌ தா 
மரை மலர்மு.தலிய அடையாளங்களால்‌ அழகாயிருக்‌. 
கின்ற அந்த பகவானுடைய அடி.வைப்புக்களால்‌ எங்கும்‌ 
மஹத்தானஉத்வம்‌ சேசப்பெற்றிருக்தாள்‌. இப்பொழுது 
அந்த பகவான்‌ தனது லோகம்‌ போய்ச்‌ சேர்க்‌ தமையால்‌ 
அனளனைப்பிரிச்‌ து கல்லியற்கையுடைய இப்பூமிசேவி பாக்‌ 
யமற்றவன்‌ போன்று, “ப்ராஹ்மணர்களிட த்தில்‌ நன்மன 
மில்லாத வரும்‌ ராஜாக்களின்‌ வேஷம்‌ தரித்தவருமகிய 
சூதர்கள்‌ அனுபவிக்கப்போகிறார்களே' என்னும்‌ வருதி 
தத்நினால்‌ சண்களில்‌ நீர்த்துளிகள்‌ பெருகப்பெற்று வரு 
கநுகின்றாள்‌” என்றான்‌, இங்கனம்‌ தரமே தவதையையும்‌ 
பூமிதேவியையும்‌ ஸமாதானப்படுத்தி அதர்மதக்திற்கிட 
மான கலியை வஇிக்கும்பொருட்டுக்‌ கூருள்ளதான கத௫. 
யை எடுத்தான்‌. அச்தப்பரீ௯தித்து தன்னைக்கெொல்ல: 
நினை த.இருப்பதை அறிக்‌.து கலிபுருஷன்‌ தான்‌ தரித்திரு 
ந்த ராஜூஹ்சங்களான (ராஜாக்களின்‌ அடையாளங்க 
ளான) இரீடம்முதலியவ. ற்றை வாக்கப்பொகட்டு பயத்தி 
ளால்‌ சரீரம்‌ ஈடுங்கப்பெற்றுத்‌ தலை வணங்டி அச தப்பரீ க்ஷி 
த்தினுடைய பாதங்களின்‌ அடிரில்‌ வரது விழுக்தான்‌. 
வீரனும்‌ புகழத்தகுக்கவனுமாகய அம்மன்னவன்‌ இனர்‌ 
களிடத்தில்‌ (வருக்‌இினவரிடத்‌ தில்‌) ப்ரீ.தியுடையவனும்‌ 
பாதுகரப்பதில்‌ வல்லனுமாகையால்‌ மன இசக்க முந்றுத்‌. 
தனது பாதங்களில்‌ விழுக்‌ ௪ அர்‌.தக்‌ கலியைக்‌ கொல்லா 
மல்‌ சரித்‌ துக்கொண்டு இங்கனம்‌ மொழிந்தான்‌. 

ராஜன்‌ சொல்லுறன்‌ :--அர்ஜுனனுடைய ர்ச்‌ 
இயை வளரச்‌ செய்பவராகய எமது ஸந்திதானத்தில்‌ 
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அஞ்சலிசெய்‌. துகொண்டிருக்கற உனக்குச்‌ சிறிதும்‌ பயம்‌ 
இல்லை, ஆனால்‌ எமது க்ஷேத்ரத்தில்‌ (தேசத்தில்‌) என்‌ 
வகையிலும்‌ நீ இருக்கலாகாது. ஏனென்னில்‌, நீ அதர்‌ 
மதத்திற்கு பந்‌. துவன்றோ, ஆகையால்‌ நீ இருக்கில்‌ அதர்‌ 
மங்கள்‌ ஈடையாடு மானதுபற்றி நீ இங்கிருக்கலாகா.து. 
ரீ ராஜாக்களின்‌ தேஹங்களில்‌ இருப்பாயாயின்‌, லோபம்‌ 
(பிறர்பொருளை விரும்புவது), பெரய்பேசுவ.து பிறபொ 
ரு அவர்க்குத்‌ தெரியாமல்‌ பறிப்பது பிறர்க்குத்‌ 
தெரியாமல்‌ அவர்க்குக்‌ கெடுதி செய்வது பாபம்‌ அலக்ஷ்மி 
(பெரியம்மா) சாகத்வேஷாகிகள்‌ தான்‌ சொன்னதை 
இல்லையென்று மறைப்பது வஞ்சனம்‌ ஆ௫ய இவ்வ தர்மன்‌ 
களின்‌ கூட்டம்‌ உன்னைத்‌ தொடர்க்து வரும்‌. ஆகையால்‌, 
அத/மத்திற்கு பக்‌. துவரயிருப்பவனே / தர்மமும்‌ ஸத்ய 
மும்‌ நிலைசின்றிருக்குமிடமாகய இந்த ப்‌ ரஹ்மாவர்த்த 
க்ஷேத்ரத்தில்‌ £ இருக்கலாகாது. யாகங்களை அனுஷ்‌ 
மக்கும்‌ விதம்‌ அறிக்த பெரியோர்கள்‌ யரகங்களால்‌ பஜ்‌ 
ஜஞேஸ்வரனான பரமபுருஷனை ஆசாதிக்கு -மிடமாகிய 
இக்த ப்ரஹ்மரவர்த்த மென்னும்‌ க்ஷேத்ச த்தில்‌ நீ இருக்‌ 
கலாகாது. பல படச்சொல்லி என்‌ சி ப்ராணிகளாரல்‌ பூலி 
க்கப்பெற்ற இக்த்ராகி தேவதைகளைச்‌ தனக்குச்‌ சரீரமா 
கக்கொண்டவனும்‌ யாகங்களால்‌ ஆசாஇகச்கப்‌ படமவனு 
மாகிய பகவான்‌ வாயுவைப்போல்‌ ஸ்சாவரங்களும்‌ ஜங்க 
மங்களுமான பூதங்களின்‌ உள்ளும்‌ புறமும்‌ பரக்‌. து அவற்‌ 
தின்‌ உள்ளே புகுர்‌.து அவற்றை கியமிப்ப.தும்‌ தரிப்ப தஞ்‌ 
செய்‌.துகொண்டு தன்னை ஆசாஇப்பவர்க்கு வீணாகாத 
விருப்பங்களையும்‌ மோக்ஷ ஸுக த்தையும்‌ எவ்வெள்விடங்‌ 
களில்‌ கொடுத்துக்‌ கொண்டிருக்கின்றுனோ அவ்விடங்‌ 
களெல்லாவற்றிலும்‌ கீ இருக்கலாகாது” என்றான்‌, 
ஸுதர்‌ சொல்லுகிறார்‌:--இங்களனம்‌ பரி கதித்‌ இனால்‌ 
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கட்டளையிடப்பெய்‌.ற கலிபுருஷன்‌ சரீரம்‌ முழுவதும்‌ ஈடும்‌ 
கப்பெற்று, கத்தியை உயரத்தாூக்கக்கொண்டு தண்டா 
யுதத்தைக்‌ கையிலேக்தின யமன்போன்ற அம்மன்ன 
வனைப்‌ பார்தது இங்கனம்‌ மொழிக்தான்‌, *பூமண்டலம்‌ 
முழுவதும்‌ பாதுகாக்கும்‌ சக்ரவர்‌ த்தியே/! உனது ஆஜ்‌ 
ஞையின்படி. எங்கேனும்‌ வஸிக்கலாமென்று ஆலோ௫த்‌ 
துப்பாரக்கினும்‌, அவ்வவ்விடங்களில்‌ கையும்‌ வில்லுமாயி 
ருக்கிற நீயே எனக்குப்‌ புலப்படுசின்றாய்‌. ஆகையால்‌ இத்‌ 
,தகையனா௫ய உன்னை ஏவ்விட தீதில்‌ காணாதிருப்பேனோ, 
தர்மத்தை கடத்‌. துவோர்களில்‌ சிறந்தவனே ! என்விடத்‌ 
தில்‌ கான்‌ உனது ஆஜ்ஞையைக்‌ தவருமல்‌ அனுஷ்டித்‌ 
கொண்டு வாஸஞ்செய்வேனோ அப்படிப்பட்ட ஓரிடத்தை 
உனக்கு எடுததுரைப்பாயாக" என்றான்‌. 

ஸுுதர்‌ சொல்லுகிறார்‌ :--இங்ஙனம்‌ கலிமினால்‌ வே 
ண்டப்பெற்ற அம்மன்னவன்‌, எவ்விடத்தில்‌ சூதாடுதல்‌ 
மத்யபானஞ்செய்தல்‌ சியதியின்றி ஸ்தரிகளைப்‌ புணர்தல்‌ 
ப்ரரணிகளை ஹிம்ஸித்தல்‌ ஆகிய இந்த சான்கு வகை 
அதர்மங்கள்‌ கடக்கன்றனவோ, அ௮க்த இடங்களைக்‌ கலி 
புருஷனுக்குக்‌ கொடுத்தான்‌. மீளவும்‌ வேறு இடத்தை 
யும்‌ அபேக்ஜிக்கிறச் தக்‌ கலிக்கு ப்‌சபுவாகிய பரீ கழித்‌ து 
ஸ்வர்ணத்தை ஓரிடமாகக்‌ கொடுத்தான்‌. மீளவும்‌ தீரு 
ப்தி அடையாமல்‌ வேண்டு ௮க்.தக்‌ கலிக்குப்‌ பொய்‌ 
மதம்‌ காமம்‌ க்ரோதம்‌ வைரம்‌ ஆூய இவ்வைக்தும்‌ 
எங்கு கடக்குமோ .அவ்விடங்களையுங்‌ கொடுத்தான்‌. 
அதர்மத்திற்கிடமான கலிபுருஷன்‌ உத்தசையின்‌ புதல்‌ 
வனாயே பரிகூஜித்தினால்‌ கொடுக்கப்பெற்‌ற இர்தப்பொய்‌ 
முதலிய ஐம்‌.து ஸ்‌ தானங்களையும்‌ முன்சொன்ன சூதுமுத 
லிய இடங்களையும்‌ பெற்று அம்மன்னவனுடைய கட்டளை 
யைக்‌ கடக்காமல்‌ தொடர்ச்துகொண்டு அவ்விடங்களில்‌ 
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வஸித்துவர்தான்‌. சூது முதலியவை கலியின்‌ வாஸஸ்‌ 
தரனமாகையால்‌ க்ஷேமத்தை விரும்பும்‌ புருஷன்‌ இரஈ்தச்‌ 
சூதுமுதலிபவற்றைப்‌ பாராட்டலாகாது.. மன்னவனாயிரு 
ப்பவன்‌ ஏிறிதும்‌ இவற்றைக்‌ கண்ணெடுத்தும்‌ பார்க்கலா 
காது. ஏனென்னில்‌, மன்னவன்‌ தர்ம ஸவபாலனாயிருக்க 
வேண்டுமல்லவா, ௮.து தான்‌ ஏனென்னில்‌, அவன்‌ ஜனங்‌ 
கையெல்லாம்‌ அதர்மத்தில்‌ போகவொட்டாமல்‌ பாது 
கரக்கனேண்டியவனல்லவா? அவன்‌ அங்கம்‌ தர்மச்‌ 
தினால்‌ கிலைசின்றிரானாயின்‌, அவனைப்‌ பார்த்‌.து ப்ஜை 
களும்‌ அங்ஙனம்‌ அதர்மததில்‌ சென்று பாழாய்விடுவார்‌ 
கள்‌. ஆகையால்‌ மன்னவனுக்கு இ.து தகுதியன்று. இனன்‌ 
ப்ரஜைகளுக்கு ஹிதோபதேசஞ்செய்து அவைகளை நல்‌ 
வழிக்குக்‌ கொண்டு ௮ரவேண்டியவனல்லவா, அப்பால்‌ 
அம்மன்னவன்‌, வ்ர௬ுஷபததின்‌ உருவம்‌ தரித்த ச்மதேவ 
தைக்கு அழிச் துபோன சவம்‌ முதலிய மூன்று பாதங்‌ 
களையும்‌ முன்போலளேசேர்ப்பித்தான்‌, அங்கனமே பூமி 
யையும்‌ ஆஸ்வஸப்படுத்கு ஈன்கு போஷித்‌.அு வக்தரன்‌, 
அப்படிப்பட்ட மஹிமையுடைய இந்தப்பரிகூறித்து இப்‌ 
பொழுது ஸமீபகாலத்தில்‌ வனத்‌ இற்குப்‌ போக விருப்ப 
மூத்த பாட்டனாகிய யு.இஷ்டி.ஏ மன்னவனால்‌ கொமிக்கப்பெ 
றம்‌ ஸுர்வபெளமலுக்கு உரிய துமான ஸிம்ஹாஸன த்‌ 
தில்‌ வீற்றிருந்தான்‌. கெளவர்களில்‌ சிறர் தவனும்‌ ஸர 
வபெளமனுச்குள்ள சோபையால்‌ திகழ்பவனும்‌ பரச்த 
புகழமுடையவனும்‌ பூமண்டலத்தையெல்லாம்‌ பரிபாலித்‌ து 
வருபவனும்‌ ராஜரிஷியுமாகிய பரீக்ஷித்து ஹஸ்‌இனாபுரத்‌ 
தில்‌ ஸமீபகாலத்‌தில்‌ இருக்தான்‌. இப்பொழுது சொன்‌ 
னதுமாதீரமே அன்று அவன்‌ ப்ரபாவம்‌, இன்னம்‌ இத்த: 
கைய பலவகை ப்‌்ரபாவங்களும்‌ உண்டு, அபிமன்யுவின்‌ 
புதல்வனுமயெ இந்தப்‌ பரீக்ஷித்து. மன்னவன்‌ இத்தகைய 
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மஹிமையுடையவன்‌, ஆகையால்‌ அம்மன்னவன்‌ பரீ௯தி 
தீ.து இப்பொழுது இல்லையாயினும்‌ அவனிடத்தில்‌ பயத்‌ 
இனால்‌ கலி இத்தேசத.ில்‌ ப்ரவேிக்கற இல்லை, ஆனது 
பற்றியே உங்கள்‌ ப்சஹ்மஸ.தரம ஈடக்கன் றது. கற்பூரம்‌ 
வைத்திருக்க பாணியில்‌ கற்பூரத்தின்‌ வரஸனை மாரமு.திரு 
ப்பதுபோல்‌ .அம்மன்னவனது கட்டளை இத்தேசத்தில்‌ 
இன்னம்‌ மாமுமல்‌ கடக்‌ து வருகையால்‌ நீங்கள்‌ இங்கனம்‌ 
ப்ரண்மஸத்ர,த்இற்கு ஸங்கல்பித்‌ துக்கொண்டு ஸுகமாக 
நடத்துக மீர்கள்‌. இல்லையாயின்‌ கலியினால்‌ கெடுதி செய்‌ 
யப்பெற்று உங்கள்‌ ப்ரஷ்மஸதரம்‌ நடக்காது” எனறார்‌. 


பதினோழாவது அத்யாயம்‌ முற்றிற்று, 





ஞு மன்னவன்‌ வேட்டைசகுப்‌ பல்‌, 
டர லும்‌, அங்கு அவனுக்கு ப்ராஹ்மண -$;- உ 
சரபம்‌ கேருசலும்‌. 

ஸு்தர்‌ சொல்லுகிறார்‌ இந்தப்‌ பரீ௯திக்‌ அ மன்ன 
வன்‌ மாதாவின்‌ கர்ப்பத்தில்‌ அற்வகத்காமாவின்‌ அஸ்தாத்‌ 
இனால்‌ கொளு, தப்பட்டும்‌ அம்புகமானசெயல்களையுடைய 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணனது அனுக்ரஹ த்தினால்‌ மரணம்‌ உடையா 
இருந்தான்‌. மற்றும்‌, பகவாணிட,த்தில்‌ நிறைகின்ற மன 
முடைய இமமன்ன வன்‌ ப்ராஹ்மணன்‌ கோரயித் துச்‌. சாபம்‌ 
கொடுத தமையால்‌ தாண்டப்பெத்றவனும்‌ ப்ரணன்௧ளை 
யழிப்பவனும்‌ மஹா பயத்கிற்டெமுமாகிய தக்ஷகனிடதி 
,இனின்று பயப்படா இருக்‌. தான்‌, ௮ம்மன்னவன்‌ தேஹம்‌ 
தேஹத்தைத்‌ தொடர்ச்த பச்துக்கள்‌ முதலியவை ஆூய 
எல்லா இடங்களிலும்‌ பற்றைத்‌ தூறச்து வ்யாஸமஹர்ஷி 
மின்‌ புதல்வராக சுகமுணிவர்க்குச்‌ சிஷ்யனாக, அம்மூனி 
வருடைய உபதேசத்தினால்‌ பகவானை அறிச்து௮வணிடத்‌ 
தில்‌ கட்ட நிலைகிறுத்இத்‌ தன்‌ சரீரத்தைக்‌ கங்கை 
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மின்‌ கரையில்‌ துறக்கான்‌, உத்தமற்லோகனான பகவரனு 
டைய வருத்தாக்தத்தையே வாயாரப்‌ பேசுக தன்மைய 
ரும்‌ அவனுடைய கதைகளாகிற அம்ருதத்தைப்‌ பானஞ்‌ 
செய்பவரும்‌ அவனது பாதரரவிர்கத்தையே மறவாது 
நினை ப்பவருமாகிய மணிதர்களுக்கு மரணகாலக்திலும்‌ 
பயம்‌ உண்டாகாது. அத்தகையனாகிய பரீக்தித்துஸார்வ 
பெளமனாகி இந்த பூமண்டலத்தை எவ்வள கரலம்‌ 
ஆண்டுவக்கானோ, அவனுடைய ஆஜ்ஞஜை எதுவரையில்‌ 
மாருமல்‌ தொடர்க்‌ து வக்ததோ, அதுவரையில்‌, கலி 
இவ்வுலகம்‌ முழுவதும்‌ புஞுக்இருப்பினும்‌, வல்லஸஞுசை 
வில்லை, என்றைத்தினம்‌ எக்தக்ஷண த்தில்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ 
பூமியைத்‌ தூறக்து சென்றுனோ, அப்பொழுதே அதர்மத்‌ 
இற்கு விளை கிலமாகயெ இக்தக்‌ கலி பூலேரகத்இல்‌ ப்ரவே 
இத்தான்‌. ஸார்வபெளமனாூய அச்தப்‌ பரீ௯நித்து, கலியி 
னிடத்தில்‌ அவனைக்‌ கொல்லும்படியான தவேஷ த்தை 
ஏற்றுக்கொள்ளவில்லை, ஏனெனனில்‌,வண்டு தாமமைமலரி 
அள்ள தேனைப்‌ பருக அதை எங்கனம்‌ .அழிக்கா.து விடு 
மோ,அங்கனமே அம்மன்னவன்‌ அச்தக்‌ கலியின்‌ ஸாரத்‌ 
தை அறிக்‌ துஅவனைக்கொல்லாமல்‌ விட்டான்‌, *கலியினிட 
தீதிலுள்ள ஸாராம்சம்‌ என்‌' என்கிறீர்களோ£ சொல்லு 
இழேன்‌ கேளுங்கள்‌. கலியுகத்தில்‌ பகவானுடைய காமங்‌ 
களைக்‌ சர்த்தனஞ்‌ செய்கை முதலிய ஈற்செயல்களெல்‌ 
லாம்‌ சீக்‌ ரத்தில்‌ பகவானைப்‌ பெறுகையாகிற ஸித்தியைக்‌ 
கொடுப்பனவாம்‌. மற்றைப்‌ பாபகர்மங்களோ வெனனில்‌, 
கரத்தில்‌ பயன்கொடுப்பனவாஇறதில்லை. இந்த ஸாராம்‌ 
சத்தை அறிக்து ௮க்தக்‌ கலியை அம்மன்னவன்‌ வதிக்‌ 
காதுவிட்டான்‌. றன்றுக்‌ தெரியாத மூட ஜனங்களிடத்‌ 
இல்‌ சூரனும்‌ விவேகமுடையவரிடத்தில்‌ பயர்தவனுமா 
கிய கலியால்‌ ஏன்ன செய்ய முடியும்‌சி ௮ தக்‌ கலி, ஆட்டு 
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மந்தையில்‌ செக்காய்போல்‌, மனஷக்கமில்லாதவரிடத்‌ தல்‌ 
தான்‌ மனஞஷக்கமுத்றிருப்பான்‌, ஆகையால்‌ மனஷக்க 
ருடையவர்க்கு அக்தக்‌ கலியை வெல்லுவது ஒரு பொரு 
என்று, அச்தணர்களே/ பகவானுடைய கதைகள்‌ 
அமைக்க தும்‌ கேட்பவர்க்கும்‌ சொல்பவர்க்கும்‌ புண்யத்‌ 
தை விளைப்பதுமாகிய பரிக்ஷித்தின்‌ வருத்தாக்கத்தை, 
நீங்கள்‌ கேட்டபடியே இங்கனம்‌ உங்களுக்கு வர்ணித்‌ 
தேன்‌. சொல்லவேண்டிய செயல்கள்‌ பற்பலவாயிருக்கப்‌ 
பெற்ற பகவானுடைய குணங்களையும்‌ செயல்களையும்‌ பற்‌ 
றின கதைகள்‌ என்வெவை உண்டு, அவறிமையெல்லாம்‌ 
க்ஷ்மத்தை விரும்பும்‌ புருஷர்கள்‌ ஓயாமல்‌ கேட்டனுப 
விக்கவேண்டும்‌! என்றார்‌, 

மொளனகர்‌ சொல்லுகிறார்‌ ;--ஸுூிதசே ! கல்லியத்‌ 
கையுடையவரே / கீர்‌ பல ஆண்டுகள்‌ க்ஷூமமாயிருப்பீ 
ராக, அம்ருதம்‌ போன்றதும்‌ எல்லையில்லா த.துமான 
ஸ்ரீக்ருஷ்ண னுடைய புகழை மரணல்வபாவசான எங்களு 
க்குச்‌ சொல்லுக மீரல்லவா. அம்ருதத்தைப்‌ பருகுவது 
தேவதைகளுக்கே கடைக்கக்கூடியதன்றி மனிதர்களுக்‌ 
குக்‌ இடைப்பதன்‌.று, அப்படி இருக்க, மணிதர்களான 
எங்களுக்கு ஸ்ரீக்ருஷ்ண சதைகளாகிற அம்ருதத்தை 
சட்டி, வாழ்விக்கன்‌ நீசே. இப்படி மஹோபகாரஞ்‌ செய்‌ 
பவர்‌ மற்றெவர்‌ கேரப்போடன்றார்கள்‌ 2 இத்தகைய நீர்‌ 
பலவாயிரமாண்டுகள்‌ க்கேமமாயிருப்பிராக, *இதுகம 
க்கு ஒரு கெடுதியையும்‌ விளைக்காமல்‌ ஈம.து இஷ்டங்களை 
கிறைவேழற்றிக்‌ கொடுக்கும்‌! ஏன்ற கம்பிக்கையோடு சிர்ப்‌ 
பயமாயிருப்பதற்டெமாகாத இந்த பாகாதி கர்மத்தில்‌ 
நிலைகின்றவர்களும்‌ அஜ்ஞானம்‌ சிறைந்த மனமுடைய 
வரும்‌ யாகப்புகையினால்‌ அழுக்கடைக்த சரீரமுடையவரு 
௯ா௫ய கேவல கர்ம கிஷ்டர்களுக்கும்‌ கோவிச்தனுடைய 
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பாதங்களாகற தாரமமைமலரில்‌,பெருகும்படியான இனி௰ 
அம்ருதத்தை ஊட்டுகன்‌ மீர்‌. ஆகையால்‌ பகவானிடத்‌ 
தில்‌ பற்றுடைய உம்மைப்போன்ற பெரியோர்களின்‌ 
ஸாஹவாஸத்தில்‌ சிறிது கேரத்இிற்காயினும்‌ ஸ்வர்க்க. 
மாவது மஹாகக்தத்திற்கிடமான மோக்ஷமாவது ஈடா 
காது. ௮ங்கனம்‌ த.ததிட்டுப்‌ பார்க்க சரங்கள்‌ முயற்சியுங்‌ 
கொள்ளோரம்‌. இப்படியாயின்‌, பிறக்துஞ்‌ செத்தும்‌ கின்‌ 
இடரும்‌ பேதையர்களான மானிடவர்‌ விரும்பும்படியான 
அர்த்த  காமாஇிபுருஷார்‌ த்தங்களா அதுடன்சிறிதும்‌ ஒத்‌ 
,தஇடசினைக்கமாட்டோ மென்பதைப்பத்‌ றிச்சொல்லவேண்‌ 
டுமோ 2 “பகவானுடைய குணங்களையும்‌ செயல்களையும்‌ 
கேட்டறியாதவர்போல்‌ ஏன்‌ இப்படி. வினவுகிறீர்கள்‌ 2? 
என்கிமீரோ; சொல்லுகிறேன்‌கேளும்‌, மனத்தெளி 
வுடையமஹானுபாவர்கள்‌இவனே ஈமக்குமேலான ப்ராப்‌ 
யமும்‌ ப்ராபகனும்‌' என்று ஆதரிக்கும்படியான பகவா 
னுடைய கதையில்‌ ரஸம்‌ அறிக்திருப்பானாயின்‌, எக்த 
மணிதன்‌*இவ்வள(ே போதும்‌. இனிமேல்‌ வேண்டாம்‌” 
என்று தருப்தி அடைவான்‌ சி ஒருவனும்‌ ௮டையமாட்‌ 
டான்‌, *ஆனால்‌, கேட்ட குணங்களையே கீளவும்‌ கேட்‌ 
பதில்‌ என்னஸம்‌. என்னில்‌, அப்படி.யில்லை. ஹேயகுணங்‌ 
கள்‌ இறிதுமில்லாச பகவானுடைய குணங்களின்முடிவை 
ப்சஹ்மருத்சாதிகளான யோகஸ்வரர்களும்‌ அறியார்கள்‌. 
ஆகையால்‌ கேளாத குணங்களும்‌ செயல்களும்‌ பற்பல: 
உண்டு, கேட்டவைகளும்‌ பு.தி.துபு.௫ி.தாயிருக்கும்‌. ஆகை 
யரல்‌ அவன து குணங்களையும்‌ செயல்களையும்‌ கேட்டு தர 
ப்திஅடைபவன்‌ எவனுமே இருக்கமாட்டான்‌. ஆகையால்‌ 
பெரியோர்களுக்கு முக்யக தியான பகவானுடையதும்‌ பரி 
சுத்‌ தழாயிருப்ப தும்‌ கம்பீரமுமான சரிதத்தை, பகவர 
னையே முக்யமாகவுடைய நீர்‌ கேட்கவேண்டுமென்று 
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பிருப்பப்கொண்ட எங்களுக்குச்‌ சொல்வீராக, கீர்‌ பச 
வசனுடைய குணம்‌ செயல்‌ ஆகிய இவற்றின்‌ உண்மை 
யை ஈன்றாக அறிக்தவர்‌. ஆகையால்‌ அவற்றை எங்களுக்‌ 
குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌, சழ்ச்சொன்ன வைபவமுடைய 
வனும்‌ பகவரணிடத்தில்‌ மிகுக்க பக்தி உண்டாகப்‌ பெற்‌ 
மவனும்‌ கம்பீரமான அறிவ அமைக்தவனுமரகிய அற்‌ 
தப்‌ பரீக்ஷித்‌ து வ்பரஸமஹர்ஷியின்‌ புதல்வராக ௬௪ 
முனிவர்‌ உபகேூத்த புராணத்தைக்‌ கேட்டு அதனால்‌ 
ஈல்லறிவு கேரப்பெற்றுப்‌ புள்கொடியனான பகவானு 
டைய பாதமூலகச்ை அடைக்தானென்‌ கீர்‌. பரிகூஜித்துக்‌ 
குச்‌ சுகர்‌ உபதேசித்த அந்தப்‌ புராணத்தை எங்களுக்‌ 
குச்‌ சொல்வீராக. சொல்லுவோர்க்கும்‌ கேட்போர்க்கும்‌ 
சிறந்த புண்யத்தை விளைப்பதும்‌ “இதற்டேோன மற்றொரு 
புராணம்‌ இல்லை” என்னும்படி. இறப்புற்றதும்‌ மோக்ஷத்‌ 
இல்‌ விருப்பழுடையோர்க்கு வேண்டிய ஸரஸித்சரர்த்‌ 
தங்களெல்லாம்‌ தெனிவாமிருக்கப்‌ பெற்றதும்‌ பகவானி 
தீதில்‌ அற்புகமான பக்தியோக நிலமையை விளைவிப்‌ 
பதும்‌ அளவிடமூடியாத ஸ்வரூப ஸ்வபரவங்ககாயுடைய 
பகவரனுடைய சரித்ரங்கள்‌ அமைக்ததும்‌ பகவரனிடத்‌ 
இல்‌ பக்தியுடைய பெரியோர்களுக்கு இணியதும்‌ பாசவத 
மென்னும்‌ பேருடையதூமாகிய எக்தப்‌ புசாணத்தைப்‌ 
பரீ௯திததுக்முர்‌ ஈகர்‌ உபதேித்தாசோ, அதை எங்க 
ஞுக்குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌” என்றார்‌, 

இங்கனம்‌ முனிவர்களால்‌ பசவரனுடைய குணஙு 
கச்‌ சொல்‌ லும்படி. தூாண்டப்பெற்ற ஸுூதர்‌ சொல்லு 
கருர்‌ :--ஆ / என்னுடைய பாக்யத்தை என்னென்று 
சொல்‌ லுவேன்‌/ப்சாஹ்மண ஸ்தரியிடத்தில்‌ க்ஷத்ரியனுக்‌ 
குப்‌ பிறர்‌ தவராமினும்‌ ஜ்ஞானம்‌ வயது ஜன்மம்‌ இவைக 
ளால்‌ முஇர்ந்தவரான உங்களது அனுஸரணத்்‌ தினால்‌ 
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இப்பொழுது சிறக்த பிறவியுடையவரானோம்‌. ஆ! மிகு 
நீத மேன்மையுடைய உங்களைப்போன்ற பெரியோர்கள்‌ 
கேட்கவும்‌ கான்‌ சொல்லவும்‌ சேர்ந்த இரக்கேர்மை, இழி 
குலத்திற்‌ பிறந்தமையா லுண்டான இழிவையும்‌ அதனால்‌ 
விளையும்‌ மனவருத்தத்தையும்‌ உதறி விடுகின்றது. இப்‌ 
படி. இருக்க, மேன்மையுடைய பெரியோர்கள்‌ மன உறுஇ 
மாமுமல்‌ “இவனே ஈமக்குச்‌ சிறக்க ௧இ ஏன்னு ஆதரிக்‌ 
கும்படி பான பகவானுடைய காமங்கள்‌ நேசே மொழி 
யும்‌ புருஷனுக்கு இழிகுலத்திற்‌ பிறக கமையாலுண்டான 
இஹிவும்‌ மனவருத்தமம்‌ எங்கிருக்‌ து கேப்பேன்‌ ஐ.து£ீ 
அவன்‌ ஜ்ஞானம்‌ முதலிய ஆறு குணங்களும்‌ சிறைக்‌ 
தவன்‌? அக்ணிக்குக்‌ கொளுத்துக்‌ தஇிரமைபோல்‌ தன்‌ 
பேரைச்‌ சொல்லுவோர்களின்‌ தாழ்வு முதலிய தேர 
ஷங்களை யெல்லாம்‌ போக்குக்‌ இறமை முதலிய பல 
சக்திகள்‌ இயற்கையா யிருக்கப்பெ.ற்றவன்‌; எல்லையில்‌ 
லாச சணங்களுடையஅனாகையால்‌ அனக்தனென்று 
கூறப்படுமவன்‌, பகவசனோடொதக்ச முணமுடையவ 
னாவது அஅனுக்கு மேற்பட்ட குணமுடையவனாவது 
எவனுமே இல்லை, ஸ்ரீமஹாலக்ஷ.மி, ப்ரஹ்மாதி தேவ 
தைகள்‌ தன்னை ப்ரார்த்தித்துக்‌ கொண்டிருப்பினும்‌ 
அவர்களை விரும்பாமல்‌ துறச்‌,து, ஸரீமஹாவில்‌..ணு தன்னை 
விரும்பா இருப்‌ னும்‌ அவனுடைய பாதாரவிஈ் தங்களின்‌ 
பராகத்தைப்‌ பணிரன்றாள்‌. இதுவொன்றே ஸ்ரீவிஷ்‌ ணு 
நிகரில்லாத குணங்களுடையவனென்றும்‌ எல்லோரிலும்‌ 
மேன்மையுற்றவனென்றும்‌ இடப்படுத துூற.து, அன்றியும்‌ 
ப்சஹ்மதேவன்‌ ஸ்ரீமஹாவிஷ்‌ணுவின்‌ பாதாரவிக்தங்களை 
விளக்கி ஆராதிக்கும்‌ பொழுது அவனுடைய இடது பா 
தத்‌ இன்‌ கட்டவிரல்‌ ககத்தினின்‌௮ பெருனெ ஜலம்‌ சுங்‌ 
கையாக இக்தராதி லோகபாலர்சகளோடு கூடின உலகங்‌ 
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களை யெல்லாம்‌ பரிசுத்தமாக்குறது. பகவானுடைய 
மஹிமை எல்லையில்லாத தென்பதற்கு இ.நுவேபோது 
மல்லவா. அவன்‌ இக்ககைய மஹிமைகள்‌ அபசசமாயிருக்‌ 
கப்பெற்றவன்‌. இங்கனம்‌ மணக்க த நலா முகுச்‌ 
தனைக்‌ கரட்டிலும்‌ மற்ற எவன்‌ தரன்‌ “பகவான்‌! என்‌ 
ணும்‌ பத)த்திற்குப்‌ பொருளாகக்‌ கூடியவன்‌? பகலச்சப்‌ 
தம்‌ ஜ்ஞான க்தி பல ஓண்வரய வீர்ய தேஜஸ்ஸ-ஈக்கள்‌ 
முதலிய எல்லையில்லாத பற்பல கூுணங்களமைக்க வஸ்து 
வைச்‌ சொல்லுக்தன்மையது. அத்தகைய வஸ்து பரம 
புருஷனைத்‌ தவிர மற்றெவனாவான்்‌சி மற்றெவனும்‌ ஆக 
மாட்டான்‌. ஜிஞானாதி குணங்கள்‌ கிறைச்தலனும்‌ போக 
மோக்ஷங் களைக்‌ கொடுக்க வல்லவனுமாகிய பகவானிடத்‌ 
இல்‌ ப்சேமம்‌ சிரம்பப்பெற்றவர்‌ இக்தரியங்களை வெண்று 
விரைவிலேயே தேஹத்இுலும்‌ அதைத தொடர்ந்த மற்ற 
வைகளிலும்‌ கெடுகாளரக வேரூன்றின மனப்பத்றைத்‌ 
ுறக்து, அஹிம்ணையும்‌ மராஅடக்கமுமாகய தமக்குரிய 
இக்த த/மங்களுக்கிடமாகி அஸ்ரமங்களில்‌ சான்காவது 
மான பரமஹம்ஸானாரமத்தை அடை.இன்முர்கள்‌. ஜ்ஞானா 
இகெரான முணிஏர்களே/ வேதஸ்‌வரூபர்களே!! நீங்கள்‌ பக 
வானுடைய மஹிமையைச்‌ சொல்லும்படி, என்னை வின 
வினீர்கள்‌. அதைச்சொல்ல கரன்‌ வல்லவனல்லேன்‌. ஆயி 
ணும்‌ என்புதீடுக்கு என்வன வு தெரியுமோ அவ்வள ௮மஹி 
மையை காரன்‌ உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகன் ழேன்‌. பறவை 
எப்படி. தர்‌.தன.து சக்‌.இக்குத்‌ தகும்‌ தபடியே ஆகாயத்‌இத்‌ 
இளம்பிச்‌ செல்லுமோ, அங்ஙனமே பண்டிதர்களும்‌ தமது 
புத்நெபலத்திற்குச்‌ தகுக்கவள வே விஷ்‌ணுவின்‌ மஹிமை 
யை அ.றியவல்லாரவார்கள்‌, பறவைகள்‌ ஆகாயத்தில்‌ 
பறக்கத்‌ தொடங்கச்‌ சென்று ஆகாயம்‌ முடிக்தமையால்‌ 
இரும்பி வருகன்றனவன்று; ஆனால்‌ தமத சக்திக்குத்‌ 
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தகுக்தவளவு சென்று அதற்குமேல்‌ போக வல்லமையற்‌ 
மே திரும்பி வருன்றரன, இங்கனமே பண்டிதர்களும்‌ 
பகவானுடைய குணங்களை அறியமுயன்அு குணங்களின்‌ 
எல்லை கண்டு இரும்புகறுர்களல்லர்‌. தமது புத்திபலம்‌ 
உள்ள வளவுஞ்‌ சென்று புக்இபலக்‌.தறைவினால்‌ அதற்கு 
மேல்‌ அறியமுடியாமல்‌ இரும்புகிறுர்கள்‌. ஆகையால்‌ 
என்‌ புத்திக்கு எட்டினமட்டிம்‌ பகவானுடைய மதறிமை 
யை கான்‌ உங்களுக்குச்‌ சொல்‌ லுசின் றேன்‌, 
ஒருகாலத்தில்‌ அசதப்‌ பரி.கூதித்து தறுள்ஸை ஏக்இ 
வனத்தில்‌ வேட்டையாகக்‌ இரியத்‌ கொடங்கி ருகங்‌ 
கனத்‌ தெர்டர்க்து போய்‌ இரைப்பும்றுத்‌ தண்ணீ/ தாஹ 
மும்‌ பரியும்‌ உண்டாகப்பெற்று எங்கும்‌ ஜலாதா.ர மொன்‌ 
அங்‌ காணப்பெறுமல்‌ ,தங்கரஸ்ணென்னும்‌ ஈஹர்ஷிரின்‌ 
ஆமாரமத்தில்‌ நுழைக்து அங்கு உட்கா/ம்‌ இருப்பவரும்‌ 
சமாதிகுணங்கள்‌ அமைச்‌ தவரும்‌ கண்ணைமூடி.க்கொண்டு 
தீயானஞ்‌ செய்பவருமாகிய அம்மூணி௫ரைக்‌ கண்டான்‌, 
அவர்‌ இக்தீரியங்களையும்‌ ப்ராணனையும்‌ மனத்தையும்‌ புத்‌ 
இயையும்‌ அடக்கிப்‌ பார்வை கேள்வி மேதலிய அவற்றின்‌ 
வ்யாபாரங்களினின்‌,நு ஓய்க்இருப்பவரும்‌ ஜா க்ரத்தகசை 
ஸ்வப்னசசை ஸு ஷூ. ஈப்‌்இிதமை ஆகிய மூன்று ஸ்தானங்‌ 
களைக்‌ கட்த ஆத்மாவை அனுஸக்திப்பவரும்‌ பரப்சஹ்‌ 
மத்தை தயானித்துக்‌ கொண்டி.ருப்பவரும்‌ ஸ ஈக துக்கங்‌ 
கள்‌ முூ.தலி.பவற்முல்‌ விசையும்‌ விகாரங்கன த்‌ றவருமாயிருக்‌ 
தார்‌, மற்றும்‌, அவர்‌ காற்புறங்களிலும்‌ தொங்குகின்ற 
ஜடைகளால்‌ மறைக்து ருருவென்னும்மானுடைய தோலை 
உடுத்திருர்தார்‌. அத்தகையரான அம்மணிவரைப் பார்த்‌ 
துத்‌ தாடைகளும்‌ வாயும்‌ தாஹதினால்‌ உலசப்பெற்ற 
மன்னவன்‌ ஜலம்‌ வேண்டினான்‌. அம்முனிவர்‌, தனக்கு 
ஆளனத்திற்காக தர்ப்பமும்‌ உட்கார பூமியும்‌ அர்க்பஜல 
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மும்‌ மத்ததெ.துவம்‌ கொடாமல்‌, “க்ஷேமமாசீ எப்பொழுது 
வந்தாய்‌? உட்கார்‌! என்பது முதலிய கல்லவார்‌ த்தையும்‌ 
துவம்‌ பேசாமல்‌ வெறுமனே ச்யானித்துக்‌ கொண்டி. 
ருக்கக்கண்டு தன்னை அவர்‌ அவமதித்ததாக கினைத்துக்‌ 
கோபித்துக்‌ கெரண்டான்‌. அக்கணர்‌ தலவசே! பரிதா 
ஹங்களால்‌ வருந்தின தேஹத்தையுடைய அம்மன்ன 
வனுக்கு இதுவசையில்‌ என்றும்‌ உண்டாகாத தவேஷ 
மும்‌ கோபமும்‌ அக்த ப்ராஹ்மணஸ்சேவ.டரான முனி 
வரிடத்தில்‌ உண்டாயின. அப்பால்‌ அவ்வரசன்‌ அவ்வா 
மத்தினின்று இரும்பிவர முயன்று கோபத்தினால்‌ அச்த 
ப்ரண்மரிஷியின்‌ தோளில்‌ தனுஸ்ஸின்‌ நூணியசல்‌ ஓர்‌ 
செத்தப்‌ பாம்பை எடுத்‌_துப்‌ பொகட்டுவிட்டுப்‌ பட்டணம்‌ 
போய்ச்சேரக்தான்‌, “இம்முணிவர்‌ வாஸ்‌கவமாகளே இக்‌ 
ச்ரியககளை யெல்லாம்‌ அடக்கிக்‌ கண்களை மூடி. தமானஞ்‌ 
செய்கின்றாரா 2, அல்லது க்ஷ்தீரியா தமர்களால்‌ மக்கு 
ஏன்ன பாரயோஜனம்‌ 2 என்றுகினை த்துப்‌ பொய்யா வே 
த்யானஞ்‌ செய்து போல்‌ கண்களை ஜூடிக்கொண்டி மா 
பஞ்‌ செய்கிருரரர்‌' ஏன்றறிபவேண்டுமென்னும்‌ அபிப்‌ 
சசய தினால்‌ அங்ஙனம்‌ செத்தபாம்பைக்‌ தோளில்‌ பொ 
கட்டுப்‌ போனான்‌. அப்பால்‌, அம்முணிவரின்‌ புதல்வனும்‌ 
ப்ரஸ்மதேஜஸ்ஸ௰ நிகுக்‌இருக்கப்‌ பெற்பவனுமாகய 
பாலகன்‌ சிறுவர்களோடு விளையாடிக்‌ கொண்டிருக்கை 
பில்‌, தன்தம்தையை அங்கனம்‌ அம்மன்னவன்‌ அம 
இத்து அபராதப்பட்டதாகக்‌ கேட்டு அவ்விடத்திலேயே 
இங்கனம்‌ மொஜழிசக்தான்‌. “காய்‌ போலவும்‌ காக்கைபோ 
வம்‌ வளர்க்க ராஜாக்களின்‌ அ.த/மத்தைப்‌ பாருங்கள்‌. 
ஆ! என்ன வருத்தம்‌! சாய்கள்‌ போல்‌ கர அலிருக்குக்‌ தன்‌ 
மையரான சாஜாக்கள்‌ தமது ஸ்னாமியாயய ப்ராஹ்மண 
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க்ஷூத்ரியனை ப்ராஹ்மணர்கள்‌ காயைப்போல்‌ காத்திருக்கு 
ம்படி. ஏற்பாடு செய்‌ இருக்கன்றுர்சள்‌. அங்கனம்‌ வாசலில்‌ 
கின்று காத்திருக்கவேண்டிய க்ஷத்ரியன்‌ அக்த ப்சாஹ்‌ 
மண க்ருஹத்தில்‌ நாய்போல்‌ அவர்களோடு ஐரேபங்க்தி 
யாக எப்படி போஜனஞ்செய்ய உரியனாவான் சி வழியைக்‌ 
கடக்‌ அ செல்பவரைத்‌ தண்டிக்கும்‌ தன்மையனான நீக்‌ 
ருஷ்ணபகவான்‌ சென்ற பின்பு, பயமில்லாமல்‌ வரம்பைக்‌ 
கடக்கின்ற அவர்களை இப்பொழுது கான்‌ தண்டிக்கின்‌ 
றேன்‌, என்பலத்தைப்‌ பாருங்கள்‌” என்றுன்‌, இங்கனம்‌ 
தனதுஈண்ப/களான இஃஞர்களைப்பார் த்து மொழிக்து 
கோபத்தினால்‌ கண்கள்‌ வெக்கப்பெக்௦ அக்க சிஷிகுமா 
சன்‌ கெளசிசெதியின்‌ ஜலத்தை எடுத்து ஆசமனஞ்‌ு 
செய்து சரபமிடும்‌ வாக்காக வஜ்ராயுதத்தை ப்ரயோ 
கத்தான்‌, அங்ஙனம்‌ அள்விளைஷன்‌ சாபங்‌ கொடுக்க 
முயன்று *இவ்வாறு மஉர்யாதையை (வரம்பைக்‌ சடக்‌து 
என்‌ தக்‌தைம்கு அபகாரஞ்‌ செய்தவனும்‌ குலத்தைப்‌ 
பாழ்‌ செய்பவனுமாகிய மன்னவனை இன்றைக்கு ஏழா 
னது காளில்‌ தக்ஷகனென்னும்‌ ஸர்ப்பராஜன்‌ என்னால்‌ 
துண்டப்பெற்‌.றுக்‌ கொளுக்கிவிடப்போகின்றான்‌! என்று 
மொழிக்கான்‌. அ௮க்கணர்‌ தலைவரே! அப்பால்‌ தனது 
தந்தையின்‌ ஆம்ரமத்திற்கு வக்து கழுத்தில்‌ ஸர்ப்‌ 
பத்தின்‌ உடல்‌ தொங்கப்பெற்ற தந்தையைக்‌ கண்டு துக்‌ 
கத்தினால்‌ வருக்கு உரத்த குரலுடன்‌ ரோதனஞ்‌ செய்‌ 
தான்‌. அச்சணரே/ அதன்‌ பிறகு அவ்வங்கெஸமுனிவர்‌ 
புதல்வன்‌ அழுங்குரலைக்‌ கேட்டு மெதுவாகக்‌ கண்கள்‌ 
விழித்துக்‌ கழுத்தில்‌ செத்த பாம்பின்‌ உடல்‌ தொங்கு 
வதைக்‌ சுண்டு அதை எடுத்து அப்புறம்‌ பொகட்டுப்‌ 
புதல்வனைப்‌ பார்த்து “குழக்தாய்‌! ஏன்‌ சோதனஞ்‌ செய்‌ 
கிருய்சீ யார்‌ என்ன அபகாரஞ்‌ செய்தார்‌” எண்று வினா 
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வினர்‌. இங்கனம்‌ வினவப்பெற்ற அவ்விலாஞன்‌ சடக்த 
ஸங்கஇகளை யெல்லாஞ்‌ சொன்னான்‌, அப்பால்‌, இங்க 
னம்‌ பாபத்திற்குரியனல்லாக மன்னன்‌ சபிக்கப்‌ பெற்ற 
மை கேட்டு அச்‌ தணரான அங்கிரளமுனிவர்‌ புதல்வனை 
நீ செய்தது நல்லது” ஏன்று கொண்டாடாமல்‌ இகழ்க து 
அவனுக்கு இங்கனம்‌ மொஜிக்தார்‌, *ஐன்றுக்‌ தெரியாத 
மூடனே! ஆ! கீ மஹத்தான பாபஞ்‌ செய்தனை. என்ன 
கஷ்‌.டம்‌/இதைப்பற்றி உரன்‌ மிகுஇயும்‌ வருச்‌ நுன்றேன்‌- 
மிகுதியுஞ்‌ சிறிய ஓர்‌ அபசாதத்திற்காகப்‌ பெரிய தண்‌ 
டனை செய்தாய்‌. புத்தி படியா இழுக்கப்‌ பெற்றவனே! 
மணிதரகள்‌ மன்னனால்‌ அபசாதஞ்‌ செய்யப்‌ பெரினும்‌ 
தாங்கள்‌ அவனுக்கு ப்ரதியாச அபகரரஞ்‌ செய்பலா 
காது, பரமபுருஷனே சாஜகைவ௮க்து ப்சஜைகளைப்‌ பாது: 
காக்கிறுனென்று பெரியோர்கள்‌ சொல்லுவார்கள்‌. அத்‌ 
தகையனை சாஜனை நீ வெகுமதிர்க வேண்டியவனே 
யன்றி அ௮வமதக்கத்‌ தகுக்தவனல்லை, எனென்னில்‌, ராஜ 
னுக்கு சாம்‌ அபகரரஞ்‌ செய்யாமல்‌ அவனும்‌ க்ஷேமமாயி 
ருப்பானாயின்‌, சத்ருக்களுக்கு எஇர்க்க முடியா த அவனு 
டைய தேஜஸ்ஸினால்‌ ப்ர ஜைகள்‌ பா.துகரக்கப்பெற்று ஏவ்‌ 
விடத்இிலும்‌ பயமற்றவராடி மங்களங்களைப்‌ பெறுவார்‌ 
கள்‌, ஆகையால்‌ 2உலகங்களுக்கு க்ஷேமத்தை விளைவிப்‌ 
பவனாகிய மன்னவனை காம்‌ அழிக்கலாகாது, சாஜனென்‌ 
னும்‌ பேர்பூண்ட சக்‌ சபாணியாகிய (சக்ராயு.தங்கையில்‌ 
கொண்ட) ஸ்ரீவிஷ்‌.ணு இல்ல. இருப்பானாயின்‌, பிள்ளாய்‌! 
அப்பொழுது இவ்வுலகம்‌ பாதுகாக்கப்‌ பெறுமல்‌ இருடர்‌ 
நிரம்பப்‌ பெற்றுச்‌ செக்கரய்கள்‌ கிறைக்த ஆட்டு மச்தை 
போல்‌ க்ஷணத்தில்‌ பாழாய்விடும்‌, “பா.ழாய்விடட்டுமே, 
அதனால்‌ ஈமக்கென்ன கெடுதி?” என்கறாயோ) சொல்லு: 
இறேன்‌ கேள்‌. கீ ராஜனை .அழித்தமையால்‌ பணக்‌ 
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தைப்‌ பாதுகாப்பவனில்லாமல்‌ ஜனங்கள்‌ தஇருடர்‌ கிரம்‌ 
பப்‌ பெற்று ஒருவரை யொருவர்‌ அடித்துக்‌ கொள்வ 
தும்‌, பருஷமாகப்‌ பேசிக்கொள்வதும்‌, வெட்டிமடிவ 
தும்‌, பொருள்களைப்‌ பறிப்பதுமாவார்கள்‌, இப்படி. 
அச்சு ஸக்ததியைப்‌ பாழ்‌ ரெய்கையாகற அந்தப்‌ பாப 
'மெல்லாம்‌ இப்பொழுது கமக்கே வக்‌.து சேரும்‌. மத்தும்‌ 
உலகங்களைப்‌ பதுகாக்குக்‌இறமையுள்ள பகவானுடைய 
அம்சமாகிய மன்னவன்‌ அழிக்‌.து புலப்படாது போவா 
ஸனாமின்‌, வர்ணைமாசராங்களைப்‌ பற்றினம்‌ வேதமர்‌ 
யாலதயில்‌ வழங்கி வருவதும்‌ மாணிடவர்‌ ஆசரிப்ப.தும்‌ 
பெரியோர்களால்‌ புகழப்பெற்ற துமாகிய தர்மமும்‌ பாழாய்‌ 
விடும்‌, அங்களம்‌ தர்மம்‌ பாராகையில்‌, ஜனங்கள்‌ அர்த்த 
கசமங்களில்‌ மனக்‌ தாழப்பெற்று சரய்கள்‌ போலவும்‌ கூரங்‌ 
குகன்‌ போலவும்‌ தேோரன்றபடி யெல்லரம்‌ கடக்கையில்‌, 
வர்ணஸங்கரம்‌ உண்டாகும்‌. புதல்வனே 7 இப்பொழு..ு 
கான்‌, ஸாமான்யமாகவே மன்னவர்களுக்கு காம்‌ அபக 
சஞ்‌ செய்யலாகாதென்றேன்‌. பரிக்தித்து மன்னவன.து 
குணங்களை ஆலோூித்துப்‌ பார்க்கையில்‌ நீ செய்தது 
சிறிதும்‌ ஸரியன்று; அதை உக்கு த்தெளிய உரைக்கின்‌ 
றேன்‌, கேட்பாயாக. அக்தப்‌ பரிக்ஷிக்‌ து மன்னவனோ 
வெள்ரூல்‌, வர்ணாற்சம கர்மங்களின்‌ வரம்புகளை அ.தியா 
மல்‌ பாதுகாப்பவன்‌/ பரக்த புகமுடையவன்‌; இப்பூமண்ட 
லத்தை மெல்லாம்‌ தானொருவனே .ஆளும்படியான ஸார்வ 
பெளமன்‌ 7 அன்றியும்‌ பகவானிடத்‌்இில்‌ மிகுந்த பக்தி 
புடையவனாகையால்‌ மஹா பாகவதனென்று பேர்‌ பெற்ற 
வன்‌, குழக்தாய்‌/ப்‌ரஹ்மவித்தான(பாப்‌சஹ்மத்தின்‌ உண்‌ 
மையை அறிந்த) ௮ம்மன்னவனிடம்‌ அபசா.ரப்பட்ட ஈமக்‌ 
(கூக்‌ கதியே இல்லை, மற்றும்‌, அவன்‌ ராஜாவென்று பேர்‌ 
பூண்டவனே யன்றி வாஸ்தவத்தில்‌ ரிஷியே; ௮ம்வமேத 
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யசகஞ்செய்தவன்‌. ௮வன்‌ பதொஹங்களால்‌ இளைப்புற்று: 
வாடி வருச்‌தஇனவன்‌, ௮த்தகையன்‌ எவ்விதத்திலும்‌ ஈம.து: 
சாபத்திற்கு உரியனல்லன்‌” என்றார்‌. இங்கனம்‌ புதல்‌ 
வனுக்கு மனவெறுப்புடன்‌ மொழிந்து அவன்செய்த பா 
பத்தினால்‌ தனக்கு அனர்த்தம்‌ விளையுமென்று சங்கித்துத்‌ 
தனது அபராதத்தைப்‌ பொறுக்கும்படி பகவானை வேண்‌ 
டத்‌ தொடங்கி அனைவர்க்கும்‌ அக்தரா தமரவாயிருக்கும்‌ 
பகவான்‌ கிரபசாதிகளான தனது பக்தர்களிட த்தல்‌ 
கக்கிலை பெறுக மதியுடையவனும்‌ விவேகமற்றவனும்‌ 
இளைஞனுமாகய இவன்‌ செய்க இந்தப்‌ பாபத்தைப்‌ பொ 
அத்தருள வேண்டும்‌! என்றார்‌. அம்முனிவர்‌, “என்‌ விஏ. 
யத்தில்‌ நேரே௮பசா தஞ்செய்தவர்கள்‌ என்னைச்‌ சரணம்‌ 
அடைவார்களாயின்‌, கரன்‌ அவரது அபராதத்தைப்‌ 
பொறுப்பேன்‌. என்‌ பத்தர்‌ விஷயத்தில்‌ செய்த அபரா 
தத்தை கான்‌ எவ்விதத்திலும்‌ பொறுக்கமுடியா.து. 
அதை அவர்களே 'பொறுக்கவேண்டும்‌' என்றது பகவான்‌ 
அபிப்சாயப்படுவதாக அறிந்து, அந்த பகவானுடைய 
பக்தர்களையே வேண்டத்‌ தொடங்கி “பகவாணிட த்தில்‌ பக்‌ 
தியுடைய பெரியோர்கள்‌ 9தரால்‌ அவமஇக்கப்பெறுவார்‌ 
களாயினும்‌, வஞ்சனை செய்யப்பெறுவார்களாயினும்‌, 
சாபமிடப்‌ பெறுவார்களாயினும்‌, கிக்‌இக்கப்‌ பெறுவார்‌ 
களாயினும்‌, அடிச்கப்பெறுவார்களாயினும்‌, சாம்‌ ப்ரத 
செய்ய வல்லராயிருக்‌ தும்‌ இஙஙனம்‌ அவமதி முதலியன 
செய்தவனுடைய அபசாதத்தஇற்கு ப்ரதி செய்யமாட்டார்‌ 
கள்‌) ஆனால்‌ அதையெல்லாம்‌ பொஜறுத்தருள்வார்கள்‌. 
ஆகையால்‌ எனது அ௮விவேகியான புதல்வன்‌ அறியா 
தவன்‌ செய்த ௮பராதசதை அவர்கள்‌ பொறுத்தருள 
வேண்டும்‌' என்றார்‌. மஹானுபாவராகயெ.௮ம்முணிவர்‌ இங்‌ 
கனம்‌ புதல்வன்‌ செய்த பாபத்துற்குப்‌ பச்சாத்தாபம்‌ 
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அடைந்து மன்னவனால்‌ தான்‌ அபகாசஞ்செய்யப்‌ பெற்றி 
ருப்பினும்‌ அவன்‌ செய்த அபராதத்தை ஒரு பொருளாக 
நினைக்கவேயில்லை, உலக தீதில்‌ கன்மனமுடைய பெரியோர்‌ 
கள்‌ பிறர்களால்‌ சிதம்‌ (குளிர்‌) உஷ்ணம்‌ (வெப்பம்‌) ஸுகம்‌ 
துக்கம்‌ முதலியவற்றிற்கு ஆள்படுத் தப்‌ பட்டவராயினும்‌ 
பெரும்பாலும்‌ வருதீதப்படுவ தமில்லை; ஸக்தோஷிப்ப.து 
மில்லை; எப்படி ஸுக)த்‌இல்‌ மூட்டப்பெற்றவராகி அதற்‌ 
காக ஸக்தோஹிக்க மாட்டார்களே, அங்ஙனமே துக்க 
தீதில்‌ மூட்டப்பெற்றவராயினும்‌, அதற்காக வருக்தமாட்‌ 
டார்கள்‌. ஏனென்னில்‌, அவர து மனம்‌ ரீலக்திம்டெமாயி 
ருக்குமேயன்‌ றி, ரஜஸ்சமோகுணங்களின்‌ கார்யமான ரா 
கதிவேஷாஇகளுக்கெமன்று.  ஆகையரல்‌ அவர்கள்‌ 
வருக்தமாட்டார்களென்னில்‌, பிறர்க்கு அபகாரஞ்செய்ய 
மாட்டார்களென்பதைப்பற்றிச்‌ சொல்லவேண்டுமோ ச 
பதினெட்டாவது அத்யாயம்‌ முற்றிற்று, ்‌ 





பரீகதிச்து மன்னவன்‌ லோத்து 


ட. கங்கையின்‌ கரையில்‌ ப்மயோமவோஞ்‌ ] )*-௪௨௨ 
செய்யச்‌ சொடங்கு தலும்‌, அஃகுப்‌ பற்பல 


ரிஷிகளும்‌ சுஃமுனிவரும்‌ வர்து சேருதலும்‌. 

ஸும்தர்‌ சொல்லுறார்‌ :--அப்பரல்‌ அக்தப்‌ பரீகூதி 
தீது மன்னவன்‌ பட்டணம்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்து. அக்க ப்ரா 
ஹ்மணன்மேல்‌ ஸர்ப்பத்தை யெடுத் துப்‌ பொகட்டு வந்த 
மையரகிற தான்செய்த நிக்தைக்டெமான கார்யத்தைப்‌ 
பற்றிச்‌ சிந்தையுற்று மிகமனவருத்த மடைக்தவனானான்‌. 
*என்ன கார்யஞ்செய்தோம்‌'என்று தன்னைத்‌ தான்‌ பழி 
க்கத்தொடங்கி *ஆ! என்ன ஆச்சர்யம்‌! கான்‌ ஒன்றுமறி 
யாத மூர்க்கன்போல்‌, கிரபராஇியும்‌ (அபரா கத்தையே 
அறியாதவரும்‌) வல்லமையை வெளிக்காட்டாமல்‌ உள்‌ 
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ளேயே அடக்கிக்‌ கொண்டிருப்பவரும்‌ மஹாதேஜஸ்வியு 
மாகஅக்தணர்‌ விஷயத்தில்‌ பாபத்திற்டெமான சார்யத்‌ 
தைச்‌ 'செய்தேனே / கரன்‌ கேவலம்‌ ப்சஹ்மணனை அவ 
மதித்தமை மாத்ரமன்‌.று, தேவர்க்முக்‌ தேவனாகிய பச 
வானையே கேசே அவமதித்கவனானேன்‌. (ப்ராஹ்மண 
னென்ருல்‌ தன்றான பகவானேயன்றி வேறன்று. அன்றி 
யும்‌ பகவரனிடத்தில்‌ அபரா தப்பட்டரல்‌ அவனைப்பொறுப்‌ 
டித்‌ துக்கொள்ளலாம்‌. அவன்‌ பத்தரிடதக்தில்‌ அபராதப்‌ 
பட்டால்‌ அவன்‌ பெர.றுக்கமாட்டரனே) (அவனது பக்த 
சான அக்தணரிடத்தில்‌ அபசா.ப்படுதல்‌ மிகுதியும்‌ கொ 
டி.து), இங்ஙனம்‌ பசுவ தீஸ்வரூபனாகிய ப்ராஷஹ்மணனை அவ 
மதித்தமையால்‌ 7ிகரகாலதீஇிலேயே எனக்கு எவ்விதத்‌ 
இலும்‌ கடக்கமுடியா க வ்பஸலனம்கேருமென்பதுகிச்சயம்‌, 
ஆனால்அச்த ஆபத்து கான்‌ செய்த பாபத்தின்‌ சத்தியின்‌ 
பொருட்டு விளையுமாக, ௮௮ எனக்கு இஷ்‌.டமே,இ.துஎன்‌? 
ஆபத்தை, 'இஷ்டமென்றுவேண்டுஈரய்‌”என்னில்‌, இப்பொ 
முத கான்‌ செய்த பாபத்திற்குத்‌ தகுக்த பலனை அனுப 
விப்பேனாமின்‌, மீளவும்‌ அத்தகைய பாபத்தைச்‌ செய்ய 
மாட்டேனல்லவா, செய்யவேமாட்டேன்‌. இது உண்மை 
யே. இதில்‌ தவமமாட்டேன்‌. இப்பொழு துகோயிக்கும்படி. 
துூண்டப்பெற்ற அக்தணர்‌ குலத்தின்‌ கிகரஹமாூ௰ அக்‌ 
னியரனது இப்பொழுதே எனது சாஜ்யத்தையும்‌ என்‌ 
ஸைன்யத்தையும்‌ சிரவதிகமான பொக்கசத்தையும்‌ பஸ்‌ 
மஞ்செய்யுமாக. அ௮மங்கள ஸ்வபாவனாகிய எனக்கு அக்‌ 
,தணர்‌ தேவதைகள்‌ பருக்கள்‌ ஆய இவர்களிடத்தில்‌ 
அபகாசஞ்செய்ய வேண்டுமென்னும்‌ நினைவோடுகூடின 
பாபிஷ்டபுத்தி எப்படி மீளவும்‌ உண்டாகாதிருக்குமோ, 
அப்படி என்னைச்‌ சிக்ஷிக்கும்பொருட்டு அளவ்வர்தணர்‌ 
குலத்தின்‌ கோபாக்னியானது எனது சரஜ்யம்‌ முதலிய 
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எல்லாவற்றையும்‌ பஸ்மஞ்செய்யுமாக”என்று வருக்‌ திஞன்‌. 
இ௫்ஙனம்‌ சிக்இித்துக்கொண்டிருக்கற அம்மன்னவன, 
முனிவர்‌ குமாரன து சாபவரக்ய த.தினால்‌ ஸர்ப்பராஜனாமே 
தக்ஷகன்‌ தூண்டப்பெற்றுத்‌ தனக்கு மருத்முவாகப்போ 
கிறுனென்ற வருத்தாக்தத்தைக்‌ கேட்டான்‌. அப்பால்‌ 
அவன்‌ சப்தாதி விஷயங்களில்‌ மனம்‌ தாழப்பெற்ற தன 
க்கு அவற்றில்‌ வைசாக்யத்தை விளைப்பதும்‌ சீக்ரத்இில்‌ 
தன்னைக்‌: கொளுச்ச வரப்போகிறதுமாகிப தக்ஷ 
கனாகிற அக்னியை “நல்லது” என்று சினைத்தரன்‌. அனக்‌ 
தீரம்‌ அம்மன்னவன்‌ தான்‌ முன்னமே .அஸாரங்களென்று 
நிச்சயித்இிருக்க இவ்வுலகத்திலும்‌ பாலேரகத்திலும்‌ 
விசையக் கூடிய ஸுகங்களில்‌ விருப்பத்தைச்‌ அுறக்து, 
உடனே ஸ்ரீக்ருஷ்ணானுடைய பாதாரவிசக்‌ தங்களைப்‌ பணி 
தலே மேலான புருஷார்த்தக்திற்கு ஸாதகமென்று உறு 
தியாக கினைத்து, கங்கையின்‌ கரையில்‌ ப்ரயோபவேசத்‌ 
திற்கு இிக்ஷிக துக்கொண்டான்‌ (சாப்பிடாமலேமயிருக்கை 
யாகிற வ்‌ சதத்‌.தில்‌ முயன்ருன்‌), “தன்‌ க்ருஹத்திலாவது 
மற்றை இடத்சிலாவது ப்ராயோபவேசஞ்‌ செய்யாமல்‌ 
கங்கா கஇக்குப்‌ போனானே; என்னவிசேவூ.ம்‌' என்டுதீ7 
களோ ர்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளுங்கள்‌. இகழ்சின்ற அழ 
கிய துளஸிரயுடன்‌ கூடின ஸ்ரீக்ருஷ்ண டைய பாகா.ரவிச்‌ 
தங்களின்‌ பராகத்தினுடைய ஸம்பக்த.த.இனால்‌ மிகுதியும்‌ 
மேன்மையுற்ற தூய்‌ நீருடையதாகிப்‌ பெருகவருகன்‌ 2 
தேவகதியாகய கங்கை, இவ்வுலகம்‌ அனள்வலகம்‌ (ப. சலோ 
கம்‌)ஆ௫ய இரண்டி.டங்களிலுமுள்ள லோகபாலர்களோடு 
கூடின ஜனங்களையெல்லாம்‌ பரிசுத்தமாக்கு கிறதல்லவா. 
ஸமீபத்தில்‌ மரணம்‌ கேறப்பெற்ற எக்த மணிதன்‌ தான்‌ 
௮ச்‌ஈதியைப்‌ பணியா இருப்பான்‌.” ஆனதுபற்றதியே ௮ம்‌ 
மன்னவன்‌, ப்ராயேரீவேசச்திற்கு ௮ள்விடம்‌ சென்றான்‌. 
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பாண்டவர்களின்பேரனாகய அச்‌ தப்பரீகதித து இல்கனம்‌ 
விஷணுபா தாரவிரத.த்‌.இனின்றுபெருன மஹாகதியான 
சுங்ஷ்கமின்‌ கரையில்‌ றவதகத அண்ட கிச்சயித்‌ 
துக்கொண்டு தேஹத்திலும்‌ அதைச்சேர்க்த மற்மவைக 
ளிலும்‌. பற்றைத்‌ துறக்து முணிவர்கள்‌ ஆசரிக்கும்‌ வசதத்‌ 
தைக்‌ கைப்பற்றி மற்றைச்‌ சிச்தையேதுமில்லா தவன? 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணனுடைய பாதாரவிக்தத்தையே தயரானிக்‌.துச்‌ 
கொண்டிருக்‌ தான்‌. அப்பொழுது உலகங்களைப்‌ பவிதீர்ஞ்‌ 
செய்யு தன்மையரும்‌ மஹானுபாவர்களுமான முணிவர்‌ 
கள்‌ தந்தமது ஷூயர்களோடு அம்மன்னவனுடைய ஸக்கி 
தானத்திற்கு வந்து சேர்ந்தார்கள்‌, கன்மனமுடைய பெரி 
யோர்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ இர்த்தயாத்ரையென்னும்‌ வயா 
ஜ.தீதினால்‌ தாமே புண்யதிர்‌ த்தங்களைப்‌ பரிசு த்தஞ்‌ செய்‌ 
இறுர்களல்லவா, அத்ரி வஸிஷ்டர்‌ ச்யவனர்‌ சரத்வான்‌ 
அரிஷ்டசேமி ப்ருகு அங்ெஸ்ஸு பராசரர்‌ விறாவாமித்‌ 
சர்‌ பரசுராமன்‌ உசத்ய/ இக்தரப்‌ரமதர்‌ இத்மவாஹர்‌ மே 
காதிதி தேஉலர்‌ ஆர்ஷ்டிஷேணர்‌ பரத்வாஜர்‌ கெளதமர்‌ 
பிப்பலாதர்‌ அமஸ்த்யர்‌ வ்யாஸர்‌ காரதபகவசன்‌ இவர்க 
ளும்‌,மற்றும்‌ றக்த தேவரிஷிகளும்‌ பரஹ்மரிஷிகளும்‌ ரா 
ஜரிஷிகளும்‌ மற்றை அருணர்‌ முதலிய ரிஷிகளும்‌ அவ்வி 
டம்‌ வர்‌.து சேர்க்தார்கள்‌. தயார்ஷேயம தர்யார்ஷேயம்‌ 
பஞ்சார்வே.யம்‌ ஸப்தார்ஷேயம்‌ முதிய பலவகை ரிஷிக 
ளைத்‌ தொடர்க்த ப்ரவரங்களையடைய பற்பல ம்ஹர்ஷிக 
ளும்‌ வக்‌.இருக்கல்‌ கண்டு அம்மன்னவன்‌ ௮அ௮ர்களெல்லோ 
சையும்‌ தலையால்‌ வணங்கி உரியபடி.யே மூஜித்தான்‌. அப்‌ 
பரல்‌ அம்முனிவர்கள்‌ ஸுகமாக உட்கார்க்தபின்பு மிள 
வும்‌. கமஸ்கரித்து அ.வர்க்கருகே சென்று எதிரில்‌ கின்று 
அுசக்ட்ச்‌ விவேகம்‌ கிறைத்தீமனமுடைய அம்மன்‌ 
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னன்‌ தான்செய்ய சினை தீ திருப்பதை அவர்களுக்கு இங்‌ 
கனம்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்தான்‌. 

பரி௯தித்‌ து சொல்லுகிறான்‌:--7 ரஜாக்களுக்குள்‌ சங்‌ 
கள்‌ மிகுக்த பாக்யமுடையவர்‌. ஆ / ஏன்ன ஆச்சர்யம்‌! 
எனேன்னில்‌, மஹானுபாவர்களான நீங்கள்‌ இப்படி. எம்‌ 
மைத்‌ தேடிவந்து அனுக்‌£ ஹிக்கும்படி.யான சலமுடைய 
வசசழிருத்கிறோமல்லவா. மஹானுபாவர்களான உங்களைப்‌ 
போன்றபெரியோர்களின்‌௮னுக்‌ரஹத்தினால்‌ கேரக்கூடிய 
இலம்‌ எங்களுக்கு உளதென்று, நீங்கள்‌ இப்படி வகு.து 
அனுச்சஹிப்பதினாலேயே தெரியவருகின்றது. அச்‌.தணர்‌ 
தலைகர்களான உங்கள்‌ பாதங்களைப்‌ பணிவதால்‌ விளை 
றுக்‌ தரய்மைக்கெமாகாமல்‌ தூரத்தில்‌ ஒதுங்கின ராஜ 
அம்சமெல்லாம்‌ கிர்தைக்கடெமான செயலுடையதே. ஆ! 
என்ன வருத்தம்‌ ! *இப்படி. பெரியோர்களின்‌ அனுக்ரஹ 
த்‌. இினால்‌ விளையக்கூடிய சலம்‌ அமைக்த உனக்கு ஏன்‌ இப்‌ 
பொழுது அக்தப்பெரியோர்களின்‌ கிக்‌. ரஹம்‌ நேரிட்டது?” 
என்இதிர்களோ 7 சொல்லுகிறேன்‌, கேளுங்கள்‌. சான்‌ 
அத்‌ தனகய சிலமுடைய வனாயிருக்‌ தும்‌ அடிக்கடி ஸம்ஸார 
ஸகங்களில்‌ மனக்தாழப்‌ பெற்றிருக்‌ தமையால்‌ பரப்ரஹ்‌ 
மத்தை அறிந்த மஹானுபாவரானஅக்‌ தணர்‌ விஷயத்தில்‌ 
அபசா ரப்படும்படி. நேர்ந்தது. அதைக்‌ சண்டு, மேன்மை 
யுற்ற ப்ரஹ்மருத்சா இகளுக்கும்‌ அவர்க்குட்பட்டமற்ற 
வர்க்கும்‌ ப்சபுவான ஈன்வரன்‌ ப்சாஹ்மண சாபமென்னும்‌ 
வ்யாஜ.த்தினால்‌ கான்‌ பட்ட அபசாரத்தைப்‌ பரிஹரித்து 
எனக்கு தேஹத்திலும்‌ அதைக்‌ தொடர்க்த மற்றவை 
களிலும்‌ உண்டான விருப்பத்தைப்‌ போக்கி அவற்றில்‌ 
வெறுப்பை விளைவித்து என்னை அனுக்‌ரஹிக்கத்‌ தெர்‌ 
டங்கனான்‌. பகவானே இந்த ப்சாஹ்மண சரபமாகத்‌ 
தோன்‌.றி எனக்குச்‌ கரத்தில்‌ அபயுன்கொடுக்க முயன்று 
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னல்லவா, ஆகையால்‌ இக்த ப்ரஹமணாசாபம்‌ கான்‌ பட்ட 
அபசசரதிதைப்‌ போக்குவதாகையாலும்‌ தேஹா திகளில்‌ 
"வெறுப்பை விளைவிக்கையாலும்‌ இத்தகைய பெரியோர்‌ 
களின்‌ ஸஹவாஸத்தை விளைவித்து ௮தன்‌ மூலமாய்‌ மேச 
க்ஷத்தைக்‌ கொடுக்கக்கூடியதாகையாலும்‌ எனக்கு இது 
அனுக்ரஹமே அன்றிசிக்ரஹமன்று, ஓ அர்‌. தணர்களே/ 
கீக்களும்‌ இந்த கங்காதேவியும்‌, அத்தகைய சான்‌ 
ஸர்வேற்வரனான பகவானிடத்தில்‌ மனத்தை சிலையாக 
கிறுத்தி, உங்களைப்‌ பணிர்து உங்களிடத்தில்‌ துறக்கத்‌ 
,தகுக்கவை இவையிவையென்பதையும்‌ பத்றத்தகுச்‌ தவை 
இவையிவையென்பதையும்‌ கேட்க விருப்புத்றிருப்பதை 
அறிவீர்களாக, ௮ர்கணரசால்‌ தூண்டப்பெற்ற தக்ஷகன்‌ 
என்னை வஞ்ித்து வேண்டியபடி. கடிப்பானாக, அதற்கு 
சான்‌ பயப்படவில்லை, ஆனால்‌ நீங்கள்‌ ஸ்ரீவிஷ்‌ணுவின்‌ 
௬௯ தகை ஓயாமல்‌ பாடிக்கொண்டிருப்பி/களாக, மற்றும்‌ 
எல்லையில்லாத குணங்களையுடைய பகவானிடத்தில்‌ பக்தி 
யும்‌ ௮ச்த பகவானைப்‌ பற்றின பெரியோர்களிடத்தில்‌ 
மனப்பற்றும்‌ எனக்கு உண்டாகும்படி. அணுக்‌ ரஹஞ்‌ செய்‌ 
வீர்களாக, அன்றியும்‌, எக்தெக்த ஜன்மத்தைப்‌ பெறுக 
றேனோ, அங்தர்த ஜன்மங்களெல்லாவக்றிலும்‌, உங்க 
ஊப்போன்ற மஹானுபாவர்களிட தீதில்‌! எனக்கு அனு 
கூலபுத்தி உண்டாகுமாக. அ௮க்தணர்களாகிய உங்களுக்கு 
கமஸ்கராம்‌' என்றான்‌, 

இவ்வண்ணம்‌ கிஸ்சயமுழ்‌.றிருக்கு்‌ இரனாகிய ௮ம்‌ 
மன்னவன்‌ தன்‌ புதல்வனுய்‌ ஜனமேஜயனிடத்தில்‌ 
சாஜ்யபாரத்தை வைத்துக்‌ கங்கையின்‌ தென்கரையில்‌ 
இழக்கு அணியாக தர்ப்பங்களைப்‌ பரப்பி அவற்றின்மேல்‌ 
வடச்குமுகமாக உட்கரர்க்தான்‌, இங்கனம்‌ சாஜாதி 
சாஜனாகய ௮க்‌.தப்‌.பரி௯தித்து ப்ராயோபவே௪ஞ்‌ செய்கை 
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யில்‌, ஆகாயத்தில்‌ ஸமஸ்த தேவ்க்‌ கூட்டங்களும்‌ ௮வ 
னைப்‌ புகழ்க்‌. து ஸந்தோஷூத்தினால்‌ புஷ்பங்களை அடிக்‌ 
மூமியில்‌ இறைத்தார்கள்‌. துச்‌. துபி வாதங்களும்‌ முஜீறங்‌” 
இன, அவ்விடம்‌ எவசெவர்‌ -வகஇருக்கார்களோ, ம்‌ 
மஹர்ஷிகளனைவரும்‌ ப்ரஜைகளிட த்தில்‌ .உனுக்ரஹஜஞ்‌ 
செய்கையாகறெ ஸ்வபாவமே முக்யமா யிருக்கப்பெற்றவ 
சாகையால்‌ மிகுந்த மஹிமையுடைய பெரியோர்களும்‌ 
புகழ்‌  த்த்குர்‌ தகற்குணங்களரல்‌ அழசயனணான அம்மன்ன௮ 
னை கல்லது கல்லது”என்று புகழ்க்‌து, இங்கனம்‌. மொழி 
தார்கள்‌, “ஓ சாஜரிஷ்ிகளில்‌ சிற்‌ தவனே !/ என்றும்‌ ஸ்ரீ 
க்ருஷ்ணனைத்‌ தொடர்க்‌ இருக்குச்‌ தன்மையுடைய உங்க 
ளுக்கு இது ஓ ராச்சர்யம்‌ அன்று, எது என்‌சறீறோ 2 
நீங்கள்‌ பசுவானுடைய பார்மூவம்‌ போய்ச்‌ சே விரும்ப 
ராஜாக்கள்‌ தரிக்கும்படியானகரீடத்தோடு கூடின ஸார்வ 
பெளம ஸிம்றரணனைத்தைக்‌ துறக்னெ மீர்களென்பதே 
“இங்ஙனம்‌ ராஜாவைப்பாரத து மொழிக்து,. அப்பால்‌ தங 
களுக்குள்‌ 'பகவாணிடத்தில்‌ பக்‌ தியுடைய பெரியோர்களை 
முக்யமாகப்‌ பணியும்‌ தன்மையனான இம்மன்னவன்‌ சரீரத்‌ 
தைத்துறக்து சத்த ஸதவமயமாயிருப்பதும்‌ சோகம்‌ முத 
லிய தோஷங்கள்‌ அற்றதுமாகிய பரலோகத்தை அடை 
'யும்வரையில்‌, சாம்௮னைவரும்‌ இங்கு இம்மன்னன.தூ 
'ஸமீபத்‌ திலேயே இருப்போம்‌' என்று மொழிக்‌ துகொண் 
டார்கள்‌. பக்ஷபா தமில்லா ததும்‌ அம்ரு சத்தைப்‌ பெருக்‌ 
குவதும்‌ ஆழ்க்த கருத்துடைய தும்‌ கபடமற்‌௦.அமாகய 
அர்த முனிவரது வசனத்தைக்‌ கேட்டுச்‌ தனக்கு ஹிதஞ்‌ 
செய்ய முயன்ற இம்மஹர்ஷிகளை வணங்கி ப்சயோபவே 
சத்தில்‌ முயன்‌ நிருக்கிற பரீ௯தித்‌.து மன்னன்‌ விஷ்ணு 
வின்சரித்ரங்களைக்‌ கேட்க விரும்பி இங்கனம்‌ மொழிக்‌ 
"தான்‌, (ஸத்யலோகத்தில்‌ உருவத்‌. துடன்‌ உலாவுூன்‌ ற. 
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வேதங்க போல்இிகழ்கின்‌ உ நீங்கள்‌எல்லோரும்‌எல்லாத்‌ 
தி%சமினின்‌.௮ு என்னை அனுக்ரஹிக்றதற்காகவே இவ்‌ 
விடம்‌ வக்‌.இர்கள்‌. நீங்கள்‌ இங்கனம்‌ வருவது, என்னைப்‌ 
போன்றபிறசை அனுக்‌ர-ஹிக்கையாகற உக்கள்‌ ஸ்வபாவ 
கதைப்பற்றியேயன்‌ றி,;இவ்வுலகத்‌்கிலாவதுபாலோகத்தி 
லாவது விளையக்கூடிய மற்மைஎர்த ப்பயோஜனத்தைப்‌ 
பற்றியும்‌ அன் து, இப்படி: நீங்கள்வருவ.து என்னைப்போன்‌ 
வர்களை அனுக்ரஹறிப்பதற்காகவே யாகையால்‌, ஓ அச்‌ 
தணர்களே !/ உங்களை ஈம்பி சான்‌ செய்யவேண்டியது 
இன்னதென்ூற விஷயத்தில்‌ கேட்‌ குவேண்டிய இனவ்வம்ச 
ததை வினஏடன்றேன்‌. மணம்‌ அடையப்போகிற ஜனங்‌ 
கள்‌, ஸர்அப்ரசாரத்தாலும்‌ மனோ வாக்‌ காயங்களென்‌ 
இற மூன்று காணங்களா. லும்‌ செய்யக்கூடியது எதுவோ, 
அவர்களுக்கு எ.து எம்ஸாரத்தை ஒழித்து சிர்மலமான 
மோக்ஷத்தைக்‌ கொடுப்பதாகித்‌ தாய்தாயிருக்குமோ, 

அக்ககைய பொருளை விவரிக்கு்‌ திறமையுடைய நீங்கள்‌ 
எனக்கு விலரித்து மொழிவீர்களாக” என்றான்‌, அம்மன்‌ 
ஊன்‌ இங்கனம்‌ வினவிக்கொண்டிருக்கையில்‌, ஜ்ஞானாதி 
குணங்கள்‌ கிறைக்தவரும்‌ வயரஸமஹார்ஷிகின்‌ புதல்வ 
ருமாகிய ஸ்ரீ ௬ கமுணிவர்‌ அன்விடம்‌ ௮ர்‌.து கின்றார்‌. அனர்‌ 
மனம்போனபடி. பூமியைச்‌ சுற்றிக்கொண்டிருக்குக்‌ தன்‌ 
மையர்‌ ; செய்யவேண்டிய கார்யம்‌ ஒன்றுமில்லரமையால்‌ 
எ.இி.லும்‌ விருப்பமில்லா தவர்‌: பாப்‌ரமஹ்மஸ்வரூபனாகி.ய 
ஆத்மாவின்‌ அனுபம்‌ கேரப்‌ பெத்றிருப்பவரசாகையால்‌ 
எப்பொழுதும்‌ ஸந்தோவூமுள்ள.ர்‌/ ரிஷியென்று அறிய 
முடியாத சரீரமுடையவர்‌) .அவமஇக்கும்படியான 
வேஷம்பூண்டிருப்பவர்‌ ; ஆன பற்றியே ஒன்றுமறியாத 
இளைஞர்களால்‌ சூழப்பெழ்‌.றவர்‌. அவர்‌ வரக்கண்டு அழுக்‌ 


கடைக்கு ரத்னம்போல்‌ மறைக்க தனியுடையவசாமினும்‌ 
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அவருடைய அடையாளங்களை அறிந்த முனிவர்கள்‌ 
தமது ஆலனங்களிணின்று எழுக்‌ திருக்தார்கள்‌. அவர்‌, 
பதினாறு வயதுள்ள பாலகன்போல்‌ புலப்பட்டார்‌. கால்‌ 
கை துடை புருவம்‌ தோள்‌ கபோலம்‌ (கன்னம்‌) இவை 
களும்‌ மற்ற அவயவங்களும்‌ மென்மைக்டெமாயிருக்கப்‌ 
பெத்ற்வர்‌; நீண்டு அகன்று அழ௫யெவைகளுமான கண்கள்‌ 
அமைக்து உயர்க்த மூக்குடையதும்‌ காதுகள்‌ ஒன்றோ 
டொன்று ஓத்திருக்கப்‌ பெற்றதும்‌ அழகான புருவங்க 
ஞூடையதுமான முகத்துடன்‌ ப்‌ரகாசிப்பவர்‌ / லக்ஷணம்‌ 
கள்‌ ௮மைக்து அழல்‌ சிறப்புற்ற கண்டமுடையவர்‌ / 
தோளெலும்புகள்‌ மறைக்து மரம்ஸலமாமிருக்கப்பெத்த 
வர்‌; அகன்று உயரக்த மார்புடையவர்‌/ கீர்ச்சுழிபோன்ற 
கொப்பூழ்‌ அமைக்தவர்‌; 'மூன்றுமடி ப்புகளால்‌ அழகான 
வமிறுடையவர்‌; அசையில்‌ கக்தலை உடுத்து மேல்‌ வஸ்த்‌.ர 
மின்றித்‌ இகம்பரமாமிருப்பவர்‌; சுருண்டு விரிக்‌ த தலைமயி 
ருடையவர்‌ ; சீண்ட புஜ. தண்டங்களுடையவர்‌ ) அழூய 
சேவோத்தமன்போல்‌ தஇிகழ்சன்ற ஒளியுடையவர்‌ / ஆ 
சைப்படத்தகுக்க வயதுடையவர்‌; அங்கத்தின்‌ சோபை 
யரலும்‌ அழ புன்னகைமினாலும்‌ ஸ்தரீகளின்‌ மன இற்கு 
இனியராயிருப்பவர்‌. இத்தகையசான ஸ்ரீசுகமுணனிவர்‌ ௮ம்‌ 
மன்னவன்‌ ப்ராயோபவேசஞ்செய்ச கங்கையின்‌ கரைக்கு 
வந்து சேர்க்தார்‌. அப்பால்‌ விஷணுரா தன்‌ (பரீ கூித்‌.து) 
அ௮கங்களனம்‌ வக்த ௮திதியாகிய .அச்தச்‌ சுகமுணிவர்க்குத்‌ 
,தலைவணவ்9 கமஸ்காசஞ்செய்து .அவரைவிதிப்படி. பூஜித்‌ 
தரன்‌. அப்பொழுது அவரைப்‌ பின்றொடர்க்து வந்த 
அ.றியாதபெண்களும்‌ பிள்ளைகளும்‌ அனைவரும்‌ திரும்பிப்‌ 
போனார்கள்‌. அனக்தரம்‌ பூஜிக்கப்பேற்ற அர்தச்‌ ௪௧ 
முனிகர்‌ மன்னவன்‌ ஸமர்ப்பித்த மேலான ஆன த்தில்‌ 





1. இம்மடிப்புகளையே தரிவலி யென்‌ நு சொல்லுஇருர்கள்‌. 
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உட்கார்ச்‌ தார்‌, மிகுக்‌ த மஹிமையுடைய பெரியோர்களும்‌ 
கெளரவிக்கத்தகுக்த மஹிமையுடையவசாமினும்‌ மறைக்‌ 
திருக்கிற பகவானாயெ அந்தச்‌ சுகர்‌, ப்‌ரஹ்மரிஷிகளும்‌ 
சாஜரிஷிகளும்‌ தேவர்ஷிகளும்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமாயமிருக்‌ 
இற அவ்விடத்தில்‌ ஓரரஸனத்தில்‌ உட்கார்க்‌.து, ௮ங்கார 
கன்‌ மு.தலிய கரஹங்களும்‌ அஸ்வினி முதலிய ஈக்ஷத்‌ 
சங்களும்‌ மற்றை ஸாதாரண கக்ஷ்தரங்களும்‌ கூட்டங்‌ 
கூட்டமாய்‌ சிறைக்‌ இிருக்கப்பெற்ற சக்தரன்போல்‌ மிகுதி 
யும்‌ ப்காசித்தார்‌.மிகுக்த காச்தியுடையவராக ஸா த்விக 
வேஷம்‌ பூண்டவரும்‌'௮விதமையின்‌ தடை நீங்கப்பெற்று 
எல்லா வற்றையும்‌ ஸாக்ஷா தகரிக்கும்படியான பு.த்தியுடை 
யவருமாகி உட்கார்க்திருக்கன்ற சுகமுனிவரது ஸமீபத்‌ 
தில்‌ வக்து மஹாபரகவதனாகய பரீ௯தித்து மன்னவன்‌ 
தலை வணங்கி ஈமஸ்காரஞ்‌ செய்து கைகூப்பிக்கொண்டு 
மனஞஷுக்கத் துடன்‌ இனிய உரையால்‌ இங்ஙனம்‌ வினவி 
னான்‌, ஓ அ௮க்தணர்‌ தலைவரே / காங்கள்‌ க்ஷத்ரியா தமர்‌ 
களசயினும்‌ இப்பொழுது ஸதபுருஷர்களைப்‌ பணியுக்‌ 
தன்மையரும்‌ ஸத்புருஷூர்களால்‌ அனுக ரஹிக்கத்‌ தகுக்‌ 
தவருமானோம்‌ ஆ! என்ன ஆச்சர்யம்‌! ஏனென்னில்‌, உம்‌ 
மைப்போன்ற மஹானுபாவர்கள்‌ ௮திதிகளென்னும்‌ 
வ்யாஜமாக அருள்்‌புரிக்‌ த வச்‌.து எங்களைப்‌ புனிதஞ்செய்‌ 
தார்களல்லவா, நீங்கள்‌ மனத்தில்‌ நினை த்தமாத்சத்தில்‌, 
உங்கள்‌ கினைவுக்கு விஷயமான புருஷர்களின்‌ க்ருஹபங்‌ 
கன்‌ உடனே பரிசுத்தங்களாடின்றனவாயின்‌, உங்களது 
காட்சி, உங்கள்‌ பாததாளி படுதல்‌, உங்கள்‌ ஸ்ரீபாத 
இர்த்தம்‌, சிங்கள்‌ வக்து உட்காருதல்‌ முதலியவற்றால்‌ 
பரிசு ததங்களா மென்பதற்கு என்ன ஸந்தேஹம்‌ 7 
ட 1. அவித்யையால்‌ விளையும்‌ சடை. அதாவது ஜ்ஞான கங்‌ 
கோசம்‌, 
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இதைப்பற்றிச்செ ரல்லவேண்டுமோசி யோ௫களில்‌ சிறந்த 
ஒசே/ உமது எந்கிதானம்‌ கேர்க்தமையால்‌, என்னைப்‌ 
போன்ற புருஷர்களின்‌ மஹத்தான பாதகங்களெல்லாம்‌ 
(மஹா பாபங்களெல்லாம்‌) ஸ்ரீமஹாவிஷ்‌ ஹூவைக்கண்ட 
அஸுரர்கள்போல்‌ உடனே பாழாம்‌ விடுமல்லவா. 
பாண்டவர்களை ஈண்‌ பர்களாகவுடைய ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ என்‌ 
னிடத்தில்‌ அருள்‌ புரிச்‌ தாசென்‌.று நினைக்கின்றேன்‌. தனது 
அத்தையின்‌ புதல்வர்களான பாண்டவர்களின்‌ ப்ரீ.இக்‌ 
கரக அவரது ஸக்தி முழுவதிலும்‌ அவண்‌ இஷ்‌.டபச்து 
வர அவர்க்கு அருள்புரின்ருனென்று தெரிகின்றது. 
அத்தையாகய குர்‌ கியிடத்திலுள்ள ப்ரி. ச அவள்பு தல்வர்‌ 
களான பாண்டவர்களிடத்திலும்‌, அவரிடத்திலுள்ள 
ப்ரீதி அவரது புதல்வர்களிடத்திலுமாக ௮க்த எந்த 
முழுவ.இ.லும்‌ அவன்‌ மிகுக்க ப்ரீ யுடையவனாமிருக்கிறா 
னென்று ஏற்படு றது. இப்படி. ஸரீக்ருவ.ரைன்‌ என்னி 
டத்தில்‌ அகுள்புரிக்கானானதுபற்‌.நியே எனக்கு உம்மைக்‌ 
கரண கேரிட்டது. அப்படி இல்லாத பக்ஷத்தில்‌, ஸம்‌ 
ஸாரத்தில்‌ அழுக்தித்‌ இரியும்‌ ஜனங்களால்‌ . த.நிபமுடி 
யாத கஇழுடையவரும்‌ பெரும்பாலும்‌ னத்தில்‌ வாளஞ்‌ 
செய்பவரும்‌ செயலெல்லாம்‌ இர்ச தவரும்‌ (செய்யவேண்‌ 
டிய கார்யங்களொன்று மில்லாத வரும்‌] ஆகிய உமது 
காட்சி ஸம்ஸாரி ஜனங்களுக்கு, அ.இிலும்‌ மரணம்‌ 
ஸமிபித்‌ இருக்கப்பெற்ற எமக்கு எப்படி கேரும்‌ 7 இப்படி 
கேர்க்கூடாத உமது காட்சி எனக்கு கேரிட்டமையால்‌, 
யோூகளுக்கும்‌ பரமகுருவான உம்மை மோக்ஷ உபாயத்‌ 
தைப்பற்றிவின வுன்றேன்‌, இவ்வுலக தீதில்மோக்ஷத்தை 
விரும்பும்‌ புருஷனுக்கு எப்பொழுதும்‌, ௮.இி.லும்‌ மரண 
காலத்தில்‌ மனோ வாக்‌ கரயங்களென்கிற மூன்று கரண்‌ 
களாலும்‌ எது செய்யத்தகுக்கதோ, ௮தை வினவுூன்‌ 
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ஜேன்‌. வல்லவசே ! மோக்ஷ£த்தில்‌ விருப்பமுடைய புரு 
ஆர்கிள்‌ மாரணம்‌ ஸமீபித்திருக்கும்பொழுது எதைக்‌ 
கேட்கவேண்டுமோ, எதை ஜபிக்கவேண்டுமோ, எ: எதைச்‌ 
செய்யவேண்டுமோ, எத மனனஞ்செய்யவேண்டுமோ, 
எதை ப்ரீ யுடன்‌ பணியவேண்டுமோ, கேட்‌ கக்கூடாத 
தும்‌ ஐபிக்கக்கூடாத தும்‌ செய்யக்கூடாததும்‌ நினைக்கக்‌ 
கூடாததும்‌ பணியக்கூடாததும்‌ எதுவோ, அவற்றை 
யெல்லாம்‌ ஏனக்கு விசதமாகச்‌ சொல்லவேண்டும்‌, ஓ 
அச்தணர்‌ தலைவசே! நீ/ க்ருஹஸ்தர்களின்‌ க்ருஹங்களில்‌ 
எங்கும்‌ பசு கரக்கிறவனவு காழியுங்கூட நின்று புலப்பட 
மாட்டீரல்லவா, ஆயினும்‌, நான்‌ இந்தச்சரீர த்தை விடும்‌ 
வரையில்‌ சான்‌ வினவின விஷயங்களைத்‌ தெளிவாக 
மொழிச்‌ துகொண்டுஇங்கேயே இருக்கவேண்டும்‌'என்று 
அ௮ம்மன்னவன்‌ விண்ணப்பஞ்செப்தான்‌. இங்கனம்‌ மன்ன 
வனால்‌ புகழ்க்‌ து சொல்லப்பெற்றவரும்‌ மோக்ஷ விஷயங்‌ 
களைப்‌ பற்றி வினவப்பெறறவரும்‌ தர்மங்களை அறிர்த 
வரும்‌ வ்யாஸ மஹர்ஷியின்‌ புதல்வரும்‌ மஹானுபாவரு 
மாகிய அக்தச்‌ சுகமுனிவர்‌ மென்மையும்‌ தூய்மையும்‌ 
அமைக்த மொழியுடன்‌ இங்களம்‌ மறுமொழி கூறினார்‌. 
பத்தொன்பதாவது அத்யாயம்‌ முற்றிற்று. . 


ப்ரதம ஸ்கந்தமும்‌ முற்றுப்பெற்றது, 
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பரீ கழித்‌ துக்கும்‌ சுகமுனிவர்க்கும்‌ ] 


ஸம்வாசம்‌. 


ஸ்ரீசுகர்‌ சொல்லுறார்‌ :--ஓ மன்னவனே / புருஷர்‌ 
கள்‌ கேட்கவேண்டியது நினைக்கவேண்டி௰ து முதலிய 
விஷயத்தைப்பற்றி லோகங்களின்‌ ஹிதத்தைக்‌ குறித்து 
நீ கேட்ட கேள்வி மிகுதியும்‌ புகழத்தகுக்த.து, ஆத்மா 
வின்‌ உண்மையை அறிச்த பெரியோர்களுக்கு மிகுதியும்‌ 
ஸம்மதமாயிருப்பது. சாஜனண்சேஷ்டனே !! இல்லத )த்‌.தில்‌ 
இருக்கும்‌ புருஷர்கள்‌ கேட்கவேண்டியவை முதலிய ௮ம்‌ 
சங்கள்‌ பலவாயிருக்கின்றன. ஸம்ஸாரிகள்‌ ஆத்மாவின்‌ 
உண்மையை அறியாதவர்‌ / இஹ பர லோக ஸுகங்களை 
விரும்பி இக்ச்ராதி தேவதைகளின்‌ பரி இக்காகப்‌ பற்பல 
செயல்களைச்‌ செய்யுக் தன்மையர்‌, அவர்களுக்குக்‌ கேட்க 
வேண்டியது முதலிய விஷயங்கள்‌ பலவாயிரம்‌ உண்டு. 
மோக்ஷூத்தில்‌ விருப்பமுடையவர்க்குக்‌ கேட்கவேண்டி௰ 
தூம்‌ :மனனஞ்செய்ய வேண்டியதும்‌ தயானஞ்செய்ய 
வேண்டியதும்‌ பரப்ரஹ்மமொன்றே. ஸம்ஸாரிகளுக்கு 
வயது ராத்ரியில்‌ சித்ரையாலும்‌ ஸம்போகத்தாலும்‌ கழி 
கின்றது. மன்னவனே / பகலில்‌ வய, பணம்‌ ஸம்பாதிப்‌ 
பத்கு வேண்டிய செயல்களாலும்‌, பணம்‌ ஸம்பாதித்த 
பின்பு குடும்பபோஷண வ்யரபா.ரத்‌ தினாலும்‌, மற்றும்‌ பல 
வகைச்செயல்களாலும்‌ கழி௫ன்‌ ற.து. இல்லறத்தில்‌ புகுக்‌ த 
வன்‌ தனது பரிவாரங்களாகய தேஹம்‌ பு.தல்‌.வர்‌ மனைவி 
முதலியவை சிலையின்‌ றி அழியுமவையாயிலும்‌ அவற்றில்‌ 
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மனப்பத்துடையவனா9), பிறர்‌ முடி வதைப்‌ பார்த்‌.தும்‌ “இங்‌ 
கனமே காமும்‌ கிலைமின்‌ நிமுடியப்போசன்‌ தவரே"என்‌,நு 
தருஷ்டாசக்‌ தத்தினால்‌ அறியக்கூடுமாயினும்‌, மனஷக்க 
மற்றுத்‌ கன்னுடையதேஹா திகளுக்கும்‌௮அங்கன மேகேரு 
மென்பதை கினைக்கறெதேயில்லை. பரதவம்சத்தில்‌ பிறக்க 
வனே ஆகையால்‌, என்விதத்திலும்‌ பயமில்லாத மோ 
, க்ஷதிதை விரும்புமவன்‌ மைஸ்ச ஜீவாதமாக்களுக்கும்‌ 
அச்தராத்மாவாயிருப்பவனும்‌ தனனைப்பற்‌ நினவருடைய 
பயங்களைப்போக்குச்தன்மையனும்‌ ஜ்ஞானம்‌ பலம்‌ முத 
௮ிய குணஸமூஹங்கள்‌ கிறைச்தவனும்‌ பகவானென்று 
கூறப்படிமவனும்‌ கார்ய காரண ரூபமான சேதனர்களை 
கியமிப்பவனுமாகய பரமபுருஷீனையே  செவிகளாரக்‌ 
கேட்பதும்‌ வாயார ௮ரழ்த்துவதும்‌ கெஞ்சார நினைப்ப 
தும்‌ செய்யவேண்டும்‌, ஜதஞானயோகம்‌ கர்மயோகம்‌ பக்தி 
யோகம்‌ ஆயெ இவற்றை நிர்விக்னமாகச்‌ செய்‌ து நிலைமை 
பெறுவதால்‌ தேஹம்‌ முடியும்பொழுது பரமபுருஷீன 
நினைப்பதே ஸாதிக்கவேண்டி௰ அம்சம்‌ இன்வளனே 
ஜன்மம்‌ எடுத்ததற்கு மேலான பயன்‌, முனிவர்கள்‌ 
*இசைச்‌ செய்‌, இதைச்‌ செய்யாதே” என்று விதிப்பதும்‌ 
கிஷே.இப்பதுஞ்‌ செய்கிற வேதத்தில்‌ சொல்லப்படுகிற கர்‌ 
மங்களினின்று பெரும்பாலும்‌ மீண்டு ரஜஸ்ஸும்‌ தமஸ்‌ 
ஸும்‌ கலந்த ஸத்வம்‌ இண்டப்பெறுது ஈத்த ஸத்வமய 
மான பசப் ரஹ்மத்‌ இணிடத்தில்‌ கிலைகின்று அவனே ஈமக்‌ 
குத்‌ தஞ்சமென்று ௮வன்‌ இருவடிகளையே திடமாகக்கொ 
ண்டு தன்னைப்பற்‌.றினாருடைய பாபங்களைப்பேசக்குக்தன்‌ 
மையனான பரமபுருஷனுடைய குணங்களைப்‌ பேசியே 
பேராகச்தச்துடன்‌ பொழுது போக்கினார்கள்‌, ராஜனே. 
யகவானுடைய ஸ்வரூப ரூப குண விபூதிகளை உள்ளபடி. 
அறிவிக்கும்‌ இறமையுடையதும்‌ வேதத்தோடொத்த.து 
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மாகிய இக்த பாகவதமென்னும்புரண த்தை என்‌ தந்த 
யாகிய வ்யாஸ மஹர்ஷியிடத்இினின்று கலியுகத்தின்‌ 
ஆரம்பத்தில்‌ சான்‌ அத்பயனஞ்செய்தேன்‌ (கற்றேன்‌), 
நீர்‌ ஸித்திபெற்றிருக் தும்‌ ஏன்‌ புராணம்‌ கற்பதில்‌ முயன்‌ 
வீர்‌! என்கிறாுயோசிசொல்‌ லுகிதேன்‌ கேள்‌, ஸத்வரஜஸ்‌ 
தமோகுணங்களைக்கடந்து சுத்த ஸத்வமயஞனை பரமபுரு 
ஷினுடைய குணங்களை அனுபவிப்பதில்‌ சாஸ்தரங்களின்‌ 
உதவியை எ.இர்‌ பாராமல்‌ எல்லை சேர்க்‌ து கிலைமை பெற்ற. 
வனாமினும்‌ உத்தமண்லோகளை (இறப்புற்ற ப்ரஹ்மாதி 
தேவர்களால்‌ புகழப்பெற்றவனும்‌ சிறக்க புகழுடையவனு 
மரிய) பகவானுடைய லீலைகளால்‌ மனம்‌ இழுக்கப்‌ 
பெத்று அவற்றை எடுத்துக்கூறுகற இந்தப்‌ புராணத்தை 
கரன்‌ கற்றேன்‌. கரையேறின எம்மைப்‌ போன்‌ தவர்க்கும்‌ 
இக்தப்‌ புராணம்‌ ஆதரிக்கத்‌ தக்கதாயின்‌, கரையேற 
விரும்புகிற உனக்கு இது மிகுதியும்‌ ஆதரிக்கத்‌ தக்க 
தென்பதைப்பற்றி சான்‌ சொல்லவேண்டிய தில்லை.8ீ மஹா 
புருஷனாகிய பகவாணிடத்தில்‌ மிகுக்த பக்‌ தியுடையவன்‌. 
ஆகையால்‌ உனக்கு கான்‌ இச்தப்‌ புரரணத்தைச்‌ சொல்லு 
கிதேன்‌. (ஸாதாரணமாம்‌ ஒருவனுக்கு ரஹஸ்யார்ததவ்‌ 
க உபதேிக்க வேண்டுமானால்‌ அவனது மனத்தாய்‌ 
மையை நெடுநாள்‌ பரீக்ஷித்துச்‌ சுற்ரூவை. கெரண்டு 
மாஸோபவாஸம்‌ பக்ஷ£பவாஸம்முதலியவைகளால்‌ ௮௬ 
மைப்படுத்திச்‌ சூழரவுகொண்டு உபதேூக்கவேண்டும்‌, 
ஆயினும்‌ உன்‌ மனத்‌ தூய்மை எனக்குத்‌ தெரியுமாகை 
யால்‌ ர்ஹஸ்யார்த்தங்கள்‌ கிறைந்த இக்த :பாகவதமென்‌ 
னும்‌ புசாணத்தை அருமைப்படுக தராமல்‌ உனக்கு உபதே 
இக்கேன்‌. நீ பகவானிடஉத்தில்‌ மிகுச்‌த பக்‌ திருடையவனா 
கையால்‌ உன்னிடத்தில்‌ சுஸ்ரூவை. கொள்ளவேண்டிய 
அ வஸ்யமில்லை), இச்‌தப்புசாண த்தைக் கேட்டு இதில்விளங்‌ 
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கும்‌ பொருள்களில்‌ மரத்தை யுடையராயிருப்பார்களா 
யின்‌, மேரக்ஷங்கொடுக்குக்‌ தன்மையுள்ள பகவானிடத்‌ 
தில்‌ கிஷ்காரணமான (ஒரு ப்ரயோஜன த்தையும்‌ ௭.இர்‌ 
பாராத) பக்தி விளையப்பெறுவார்கள்‌. மன்னவனே 
ஆத்யாத்மிகம்‌ முதலிய மூன்று வகைப்பட்ட எம்ஸார 
தாபன்களில்‌ அடிபட்டு அதன்‌ மூலமாய்‌ ஸம்ஸாசக்‌இில்‌ 
வெறுப்படைக்தும்‌ எவ்விதத்திலும்‌ பயமில்லாத மோ 
க்ஷச்தை விரும்பிச்‌ கர்மயோகாதி மார்க்கங்களில்‌ சிலை 
கின்ற யோகிகளுக்கும்‌, பகவானுடைய சாமங்களைக்‌ இரதி 
தனஞ்‌ செய்தலும்‌ ஸ்வரூப ரூபகுண விபூதிகளைச்‌ க்‌ 
,தஇத்தலுமாகய இவையே மோக்ஷ்ஸாதனமென்று பெரி 
யோர்கள்‌ கிச்சயித்திருக்கிறார்கள்‌. எனக்கு ஆயுள்‌ 
அதிபமே இருக்கன்‌ றது, இதில்‌ சான்‌ என்ன ஸா இப்பேன்‌” 
என்து வருச்‌சவேண்டாம்‌. பிள்‌ பெண்டிர்சரீ சம்மு தலிய 
வற்‌.றில்‌ மனஞ்செல்லப்பெற்ற மதியிலா மானிடர்களுக்குத்‌ 
தெரியாமலேசெல்கிற பல ஆண்டுகளாலும்‌ என்னப்ரயோ 
ஜனம்சி ஒரு ப்ரயோஜனமும்‌ இல்லை. வீணாய்ச்செல்கறதே 
யென்று அறியப்பெற்ற ஒரு முஹூர்த்தமாயினும்‌ இறக்‌ 
தீதே. அம்முஹுர் த்த காலக்‌இலும்‌ கன்மைக்கு யதனஞ்‌ 
செய்யலாமல்லவர. ஆகையால்‌ காலம்‌ இல்லையேயென்அ நீ 
சிக்‌ இிக்கவேண்டாம்‌.இருக்ற காலமே போதும்‌. கட்வாங்‌ 
கனென்னும்‌ சாஜரிஷி தன்னுடைய ஆயுள்‌ இவ்வளவென்‌ 
பதை அதிக்து முஹூர்த்த காலத்திம்குள்‌ இவ்வுலகக்தி 
அள்ள தேஹம்மு,தலிய அனைத்திலும்‌ ௮பிமானத்தைச்‌ 
றந்து 'பயத்துற்கெதிர்த்தட்டான பகவானை அடைக்‌ 
தான்‌. குருகுல குமாரனே! உனக்கோவென்முல்‌, பிழைத்‌ 
திருக்கவேண்டி௰ காலம்‌ ஏழு சாள்கள்‌ இருக்கின்றன. 
௮க்த ஏழுகாள்களுக்குள்‌ பாலோகச்‌திற்குவேண்டிய௰தை 
யெல்லாம்‌ ஸம்பா.இத்அுக்கொள்வாயாக, தேஹம்முடி௰ ற 
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காலம்‌ வரும்போது, புருஷன்‌ பயமெல்லாம்‌ 'தாலையப்பெ 
ம்னு எதிலும்‌ பற்றின்மையாகிற அஸ்த்‌ ரத்தினால்‌ தேதேஹச்‌ 
திலும்‌ அதைத்தொடர்ச்‌ த பிள்ளைபெண்டிர்மு சலியவ்‌ றி 
அம்‌ சானென்றும்‌ என்னுடையதென்றும்‌ அபிமானத்தி 
னால்‌ வரும்‌ போகவிருப்பத்ை.அறுக்கவேண்டும்‌. மத்றும்‌ 
க்ருஹத்தினின்று புறப்பட்டு ஜிதேக்தரியனாடுப்‌ புண்ய 
இர்த்த ஜலங்களில்‌ ஸ்ஞானஞு செய்து பரிசுத்தமும்‌ ஏகாச்‌ 
தமுூமான ஒரிடத்தில்‌ விஇப்படி ஆஸன த்தை ஏற்படுத்‌ 
இக்கெரண்டு அதில்‌ உட்கார்க்து, ௮கார உகார மகாரங்‌ 
களென்கிற மூன்றக்ஷ£ரங்களடங்கியதும்‌ பரிசுத்தமும்‌ 
எல்லாவற்றிலும்‌ இறப்புற்றதுமாகய ப்ரணவதக்கை ஓயா 
மல்‌ஆவ்ருத்‌பெண்ணவேண்டும்‌ (உருச்சொல்லவேண்டும்‌), 
க்சமமாக ம்வாஸத்தை (ப்சாணவாயுவை) அடக்கி ப்ச 
ஹ்மமீஜமாகய ப்ரணவத்தை மறவாமல்‌ கினைத்துக்‌ 
கொண்டே மனத்தைக்கட்டவேண்டும்‌, மற்றும்‌, பு.த£.தியா 
இற ஸா ரதியைச்‌ கொண்டு மனதாகிற கயிற்றினால்‌ இக்தரி 
யங்களாகிற ௮ண்வங்களை விஷபங்களாகிற கெட்டவழி 
களில்‌ போகவொட்டாமல்‌ தடுத்துத்‌ இருப்பி அடக்க 
வேண்டும்‌. மீளவும்‌ கர்மவாஸனையால்‌ இழுக்கப்படுற 
மனத்தை அழயேதான பகவானுடைய உருவத்தில்‌ கிச்‌ 
சய புத்தியுடன்‌ நிலைபெறச்‌ செய்யவேண்டும்‌. பரிபூர்ண 
மான சுபாஸ்‌ ரயத்தைப்‌ பற்றின மனத்தினால்‌ சக்‌தி உண்‌ 
டாயின்‌, முழு உருவத்தையும்‌ தீயானஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
இல்லையாயின்‌ முக்ய ௮வயவமான முகத்தை தியானஞ்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. வேறுவிஷ.யங்களில்‌ அனுபவமில்லாத 
தரை மனத்தை பகவானுடைய உருவத்தில்‌ கிலைகிறுத்‌.தி 
மத்றொன்றையும்‌ கினையா திருக்கவேண்டும்‌. இங்கனம்‌ 
முயன்ற புருஷன்‌ பகவானுடைய உருவத்தை அனுபவிக்‌ 
கையாலுண்டாறெ மஹாகர்த வெள்ளத்‌இில்‌ ஞூழ்க 
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எதையும்‌ நினைக்கவும்‌ பரர்க்கவம்‌ வல்லனாகமாட்டான்‌, 
எக்த உருவத்தைச்‌ இிக்இிக்கில்‌ மனது சாகம்மு தலிய தோ 
ஷற்களால்‌ வருங்கலக்கமின்றிக்‌ தெளிவு பெறுமோ, 
அ.த்தகையதும்‌ தனக்கு மேற்பட்டதொன்றுமில்லாதது 
மாகிய ஸ்ரீமஹாவிஷ்‌ ணுவின்‌ உருவமே சுபான்‌ ரயமெனப்‌ 
படும்‌. £ழ்ச்‌ சொன்ன வழியின்படி. இக்‌ தரியங்களை வென்‌ 
ஐவன்‌, மனது ஒருக்கால்‌ ரஜஸ்ணினால்‌ கலக்கமுறுமா 
யின்‌, ௮தை பகவானுடைய உருவத்தில்‌ கிலை கிநுத்தி 
இக்தச்‌ சுபாற்ரயத்தையே தயானஞ்‌ செய்து அதனால்‌ 
அடக்கவேண்டும்‌. சுபாஸ்‌ ரயத்இல்‌ மனத்தை .அங்கனம்‌ 
நிறுத்தி தாரணை செய்யின்‌ அக்த தாரணையே, ரஜஸ்‌ 
தமஸ்ஸுக்களால்‌ விவாக சாகாதியான தோஷங்களைப்‌ 
போக்கி மனத்தைச்‌ சுத்தி செய்யும்‌. இங்கனம்‌ விடா 
மல்‌ மனத்தை நிலை நிறுத்திச்‌ சுபரம்ரயமான பகவா.னு 
டைய உருவத்தை. கேரில்பார்ப்பதுபோல்‌ தயானஞ்‌ செய்‌ 
யும்‌ புருஆனுக்கு விரைவில்‌ பக்தியோகம்‌ உண்டரகும்‌, 
தாசணையின்‌ மஹிமை இத்தகையது; (தாரசணையாவது 
சுபாம்ரயதீதில்‌ மனத்தை கிலை கிறுத்துகை])' என்றார்‌. 
இங்கனம்‌ சுருக்கமாக அ௮ஷூடாங்க யோகத்தை 
அம்முனிவர்‌ உபதே௫க்கையில்‌ அதன்‌ விஸ்சாரத்தைக்‌ 
கேட்க விரும்பி மன்னவன்‌ அம்முணிவரைப்‌ பார்தது 
இங்கனம்‌ மொழிந்தான்‌, 'அக்தணர்‌ தலைவசே/ ஏங்க 
னம்‌ முயற்சி செய்மின்‌ ௮க்த தாரணை உண்டாகும்‌? ஏர்‌ எந்த 
வண்துில்‌ தாரணை. செய்யவேண்டும்‌? பகவானுலை டைய 
உருவம்‌ பலவகைப்பட்‌ டது. ஆகையால்‌ எத்தகையதரன 
யகவரனுடைய. உருவத்தில்‌ மனத்தை நிறுத்தி தாரை 
செய்யவேண்டும்‌ரி அக்த தாரணை எத்தகையதாயின்‌, 
சரக சஉத்வேஷாதியான , அருஷ்னுடைய மனமலங்களை 
விரைவில்‌ போக்கும்‌?! என்ன... 
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ஸ்ரீசுகர்‌ சொல்லுகரூர்‌ :--மன்னவனே 7 கெடுகேரம்‌ 
உட்காருவதால்‌ விளையும்‌ ம ரமச்தை ஜயித்து ப்ராணவா 
யுவை ஸ்வாதினப்படுத்திக்கொண்டு மனத்தை அடக்க 
பென்று இக்தரியங்களைத்‌ தடுத்து கிறுத்தி பகவானு 
டைய ஸ்‌.தாலமான (மிகுதியும்‌ பெரியதான) உருவத்தில்‌ 
புத்திய ஸாரதியைக்‌ கொண்டு தன்‌ மனத்தை கிலை 
நிறுத்தவேண்டும்‌. ஆகாயம்‌ பூமி முதலிய பஞ்சபூதம்‌ 
களின்‌ விகுதியும்‌ கார்ய கரரண ஸ்வரூபமுமாகிய ப்ரபஞ்ச 
மெல்லாம்‌ ௮க்த பகவானுடைய உருவமே; ௮.௮ மிகப்‌ 
பெரிய வஸ்றுக்களைக்‌ காட்டிலும்‌ மிகப்‌ பெரிதா 
யிருக்கும்‌. அதில்‌ போனதும்‌ வரப்போகிறதும்‌ இருக்‌ 
இறதும்‌ ஆகிய இவை எல்லாம்‌ புலப்படும்‌. பூழி _ஐலம்‌ 
தேஜஸ்ஸ. வாயு ஆகாசம்‌ அஹங்காரம்‌ மஹத்‌ என்‌ 
னும்‌ பேருடைய ஏழு ஆவரணங்களால்‌ சூழப்பெற்ற 
இந்த ப்ரஸ்மாண்டமே சரிரமாகப்‌ பெற்றவனும்‌ விசாட்‌ 
புருஷனாகிய  அசிருத்த பகவரனுடைய அம்சமும்‌ ஜ்ஞா 
ஸதி. குணங்கள்‌. -நிறைச்தவனுமரகிய பரம புருஷனே 
தாரரணைக்குவிஷ.மம்‌. இவன்‌ விராட்புருஷ னுடைய அம்ச 


மாகையால்‌ வைசாஜ புருஷ. னனப்படிவான்‌. இம்மஹா 


புருஷ னுக்குப்‌ பாதாள லோகத்தை 'உள்ளங்கரலாகவும்‌, 
ரஸா தலத்தைக்‌ _குதிகால்களும்‌. அணிக்கால்களுமாகவும்‌, 
ஜகத்தையெல்லாம்‌ படைக்குச்‌ தன்மையனாயெ அம்மஹா 
புருஷனுக்கு மஹாதலத்தைக்‌ கால்கரடுகளாகவும்‌, தலர 
தலத்தை. க கணைக்கால்களரகவும்‌,. ஜகத்தெல்லாம்‌ 


சரீரமாகப்‌ பெற்ற அம்மஹானுபாவனுக்கு ஸுதலத்தை 
இரு முழக்தாள்களாகவும்‌, தலம்‌ ௮தலம்‌ இவைகளை 

ண்டு , அடைகளாகவும்‌, மன்னவனே! பூலோச ள்‌ 
இடையின்‌ முன்‌ ப பாகமாகவும்‌, புவர்‌ பர்‌ லோகத்தைக்‌ தட 


2௧ 


கம்போன்த 'கோப்பூழாகவும்‌, இவ்வைராஐ அடதத 
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இயோதிச்‌ சக்‌ரத்தை. மார்பாகவும்‌, மஹாலோகத்தைக்‌ 
கழுத்தாகவும்‌, இவனுக்கு ஜனோலோகசக்தை முகமாக. 
வும்‌, இவ்வா இ புருஷனுக்குச்‌ தபோ. லோகத்தை நெத்றி. 
யாகவும்‌, ஆயிரச்‌ தலைகளுடைய இம்மஹா புருஷனுக்கு 
ஸத்யலோகத்சைச்‌ சிரஸ்ஸுக்களாகவும்‌ த்யானிக்க 
வேண்டுமென்ரொர்கள்‌. இந்த்ரன்‌. முதலிய. தேவதைகள்‌ 
இவனுக்கு புஜங்களென்றும்‌, திசைகள்‌ காதுகளென்‌ 
னும்‌, த்வனியென்றும்‌ : வர்ணமென்றும்‌ இருவகைப்பட்‌ ட 
ப அன்த ப்ட 

சப்தம்‌ இவனுக்கு ஸ்‌ ரவணேக்‌ச்ரியமென்‌ தும்‌, தன்னே 
டொத்தவனும்‌ தனக்கு மேற்பட்டவனுமில்லாத இவ்வுக்‌ 
தமனுக்கு அ்வினிதேவகைகள்‌ மூக்முகளொன்றும்‌, இவ 
னுக்குச்‌ சாக்தம்‌ உகரம்‌ முதலிய பல பிரிவுகளுடைய 
கக்தமே (வாசனை) க ரரணேக்தரிய மென்றும்‌, ஜ்வலிக்‌ 
கின்ற ௮க்ணி வாயென்றும்‌, கீயுலோகம்‌ கண்களென்றும்‌, 
-ஐதிர்யன்‌ சக்ஷ£ாரிக்தரியமென்றும்‌, எங்கும்‌ கிறைக்‌ இருக்‌ 
குக்‌ ற்றிய இவ்வைராஜ புருஷனுக்கு அஹோ 
சாத்ரங்கள்‌. / (பகலிசவுகள்‌) இமைம௰ிர்களென்றும்‌, 

ரதத தட்‌ புருவங்களென்‌ தும்‌, இவனுக்கு 
ஜலாபிமானி தேவதையரகிய வருணன்‌ தவடைக 
ளென்றும்‌, அதுவகைப்பட்ட ரஸமே _.நாக்கென்றும்‌ 
சொல்லுகிறார்கள்‌. எவ்வகையிலும்‌ அளவிடமுடியாத 
இப்புருஷேோத்‌தமனுக்கு வேதங்களைச்‌ இரஸ்ஸென் ரூர்‌ 
கள்‌, யழனைச்‌ கேரரைப்பறத்களென்கரூர்கள்‌. ப்ரபஞ்ச தீ 
தில்‌ உள்ள ஸ்னேஹமெல்லாம்‌ இவ்விஷ்‌ணுவின்‌ தந்தங்க 
ளரம்‌(பற்களாம்‌), ஜனங்களை மதி மயங்கச்செய்கற.ஆச்சர்‌ 
யமே அவனது சிரிப்பு, பற்பல வகைப்படட ஸ்ருஷ்டியெல்‌ 
லாம்‌ ௮வனுடைய கடைக்கண்‌ பார்வை, ' அவனுக்கு ப்‌.ர 


பஞ்சத்திலுள்ள லஜ்ஜை யென்னும்‌ பொருளே மேலுதடு, 
பிறர்‌ பொருளை விரும்புகையாகற லோபமே ழு தடு. 
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தர்மமே ஸ்தனங்கள்‌, அதர்மம்‌ பின்புறம்‌ (முகு], ப்ச்‌ 
ஹ்மதேவன்‌ அவனுக்கு ஆண்கு மி. மித்ரனும்‌ வருண 
ணும்‌ வ்ருஷணங்கள்‌, ஸமு, சீசங்கள்‌. பர்வதங்கள்‌ 
எலும்பின்‌: _குவியல்கள்‌. கங்கை யமுனை ்‌ முதலிய கஇகள்‌ 
நரம்புகள்‌, மன்னவர்‌ தலைவனே! பரபஞ்சமெல்லாம்‌ சரீர 
காமிருக்கப்பெற்ற அம்மஹாபுரு௮.னுக்கு வாயுவே மச்‌ 
சுக்காற்று, இவலுக்கு ஈடையும்‌ வய.தும்‌ செயலும்‌ ஆய 
இவை ஸச்சாஜஸ்தமோ குணங்களின்‌ கார்யமாகய ப்சா 
ணிகளின்‌ ஸம்ஸாரமே. குருற்சேஷ்டனே / ஜகத்தை 
யெல்லாம்‌ அடக்யொளுக்‌ இிறமையுடைய இன்வீண்வர 
னுக்கு மேகங்களை த்‌ தலமயிர்களாக தீயாணிக்றோர்கள்‌, 
எங்கும்‌ பரக்‌ இருக்குர கன்மையுள்ள இவ்வியுவுக்குக்‌ கரலை 
மாலை ஸக்‌ த்யைகளே வஸ்த்ரங்களாம்‌. இவனுக்கு ப்ரக்ரு 
இயை ஹ்ருதய கமலமென்றும்‌, ஸமஸ்த ஐஷூ.இகளின்‌ 
விகரசத்திற்கு ஹே.துவும்‌அங்கனம்‌ ப்சஸித்திபெற்றவ.னு 
மாகிய சக்‌ தரனை மனதென்றும்‌, மறத்ததவத்தை வவ 
ஸாய சக்‌ தியென்றும்‌, அனைவர்க்கும்‌ அர்தரா த்மாவரமி 
ருக்கிற இவனுக்கு ருத்சனை , அஹ்காசமென்றும்‌, கு குதி 
ரை கோவேறு கழுதை ஓட்டை. யானை ஆய இவை 
நகங்களென்‌.றும்‌, மற்றை எல்லர ம்ருகங்களும்‌ பசுக்களும்‌ 
இவ னுக்கு இடையின்‌ பின்புறமென்றும்‌, வே.தஸ்வரூபங்‌ 
களான இத்திரி முதலிய ப௯திகள்‌ இவனுடைய அற்புத 
மான நிற்ப ஸாமர்த்யமென்றும்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. இவ 
னுக்கு மக்த்ரமே பூத்தி. இனுக்கு மாணிடவர்களெல்‌ 
லோரும்வானிதாரனம்‌. கந்தர்‌ வர்வித்யா தரர்சாரணர்‌௮ப்‌ 
ஸரஸ்ஸுச்கள்‌ ஆயே இவர்கள்‌ இவனுச்கு ஒட்ஜம்‌ முத 
லிய ஸ்வரம்‌, அஸுரக்கூட்டத்தில்‌ சிறக்த ப்ரஹ்ஜாதன்‌ 
சினை, ப்சாஹ்மணன்‌ முகம்‌. இவ்வைசாஜனுக்கு : க்ஷ்த்‌ 
ரியன்‌ புஜம்‌ வைன்‌ துடைகள்‌. சூதீரன்‌ பாதற்தள்‌ 
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பலவகைப்பட்டவரும்‌ யரகத்இித்குரியவருமாகிய வஸு 
ருத்ரா.இகளின்‌ குணங்களைக்‌ கூறும்‌ மக்தீரங்கள்‌ அமைச்‌ 
த.தும்‌ ஹவிஸ்ஸுஈ முதலிய தசவ்யங்களால்‌ கிறைவேத்றக்‌ 
கூடியதுமாகிய ட. கச்மயோசமெல்லரம்‌ இம்மஹா 


தின்‌ ஸஈ்சிவேசத்தை ர உனக்கு கான்‌ எங்க 
னம்‌ மொழிக்தேனோ, இது இங்கனமே உள்ளது, மோ 
க்ஷத்தில்‌ விருப்பமுடையவர்‌, மிகுதியும்‌ பெரியதரகய 
இக்த வைராஜனுடைய உருவத்தில்‌ சமது புத்தியால்‌ 
மனத்தை நில்‌ கிறுத்துகறா/கள்‌, எல்லாம்‌ தன்னில்‌ 
அடக்கப்‌ பெற்ற இக்த லை ரரஜனுடைய உருவமே கார 
ணைக்கு விஷயமாம்‌. இந்த ஈற்ரனுடைய உருவத்‌ 
இற்கு வெளிப்பட்டது ஒன்றுமே இல்லை, அவன்‌ ப்ரத 
யக்ஷம்‌ அனுமானம்‌ முதலிய ஜ்ஞானங்களால்‌ அறியப்‌ 
படுகிற பொருள்களெல்லாம்‌ உள்ளும்‌ பூதமும்‌ அடக்கப்‌ 
பெற்று, ஸ்வப்னத்தில்‌ பல ஜனங்களைப்‌ பார்க்கிற ஒரு 
ஜீவன்போல்‌ தோற்‌. றுவான்‌, இங்கனம்‌ சேதனா சேதன 
ஸ்வரூபமான ஜகத்திற்‌ கெல்லாம்‌ அர்தராதமாவாமிருப்‌ 
பினும்‌ அவற்றின்‌ தோஷங்கள்‌ தன்மேல்‌ சண்டப்பெரு 
மல்‌ ஸ்வரூபத்‌ இினாலும்‌ குணங்களாலும்‌ விகாரமற்றிருப்‌ 
பான்‌/ மற்றும்‌ ஆதந்தத்தஇற்கு, விஊநிலமாஇ, ஆகச்‌. தஸ்வ 
ரூபனுமாயிருப்பான்‌, அதீதகையனான _அம்மஹா. டயட்‌ 
னையே உபாஸிக்க வேண்டும, இவனையொழிய மற்றவை 
ப 

மெல்லாம்‌ -ஸம்ஸ்ரச த்தில்‌ விழதீதள்ளிப்‌ பாழ்‌ செய்யும்‌. 
அங்கம்‌ “தான்‌ ஸம்ஸாசத்இில்‌ விழுக்.து பாழாகுக்தன்‌ 
மையதும்‌ பிறரையும்‌ அங்ஙனமே விழத்தள்ளிப்‌ பாழாக: 
குவதுமாகிய மற்றை எதிலும்‌ கால்‌ தூழலாகாது, முதல்‌ 
அ௮.தியாயம்‌ முற்றிற்று, 
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[வைசாஜதாரணையின்‌ மஹிமையும்‌, வைராக்ய 
| ப்ரசம்ஸையும்‌, முழுக்ஷ£-ுக்கள்‌ ஹ்ருசயச்‌ 
4தில்‌ உபாஹிக்கவேண்டிய பாமாத்ம ஸ்வ 
ரூப நிரூபணமும்‌, அங்ஙனம்‌ உபாஹிப்ப 
| வர்க்கு விளையும்‌ அர்ச்சிரா இக.தியின்‌ 
விவரணமும்‌. 


-;:-ஓஉ 


ஸ்ரீசுகர்‌ சொல்லுகிறார்‌ முன்பு ப்ஹ்மதேவன்‌, 
வைராஜபுருஷனுடைய உருவத்தில்‌ மனத்தை நிலைகிஅத்‌ 
,இத்யானிக்கையாகிற இந்த தா சணையால்‌ அம்மஹா 
புருஷனுக்கு ஸக்தோஷூத்தை விளைவித்து அவனுடைய 
அனுக்‌ ரஹ த்‌ தினால்‌, ஸருஷடிப்பத த்குரிய அ.திவைப்‌ 
பெற்று ஸ்ருஷ்டிக்கவேண்டி௰ பொருள்களெல்லாம்‌ உள்‌ 
ளபடி, கினைவில்‌ சிச்சயமாகத்‌ தோன்றப்பெற்று, ப்ரளயத்‌ 
இற்கு முன்பு எப்படி இருக்சதோ அப்படியே வஸ்துச்‌ 
கை யெல்லாம்‌ படைத்தான்‌, ஆகையால்‌ இந்த லைராஜ 
தாரணை... மிகுதியும்‌ சிறப்புற்ற து. “வேதங்களில்‌ ஸ்வர்க்‌ 
கர்தி பலன்களையும்‌ சொல்லியிருக்கிறதே, அவையும்‌ புரு 
ஷார்த்தங்கள் கானே, அவற்றிற்கு சாம்‌ யதீனஞ்‌ செய்ய 
வேண்டாமோ” என்னில்‌ சொல்லுகிறேன்‌, கேள்‌. வேதங்‌ 
கனில்‌ சொல்லப்படுகிக அர்தகல்களை _ நாம்‌, ஆதறிக்க 
வேண்டிய அவஸ்யமில்லை, மப்தஸ்வரூபமாகிய வேதத்‌ 
கின்‌ வழி இதுவே. ௮, மேலான புருஷார்த்தங்களுக்‌ 
இடமாகாத ஸ்வர்ச்கா இகாமங்களைச்சொல்லி௮க்‌ தஸ்வர்க்‌ 
கரஇ ஸாகத்தில்‌ புத்தியைச்‌ செலுத்திப்‌ புருஷனுக்கு 
அதே சிச்தையை விளைக்கும்‌. ஸ்வர்க்காதி லோகங்களில்‌ 
விளையும்‌ ரம்பாஸம்போகாது ஸாகங்களைச்‌ சொல்லக்‌. 
கேட்டு புத்தி அதில்‌ கால்தாழப்பெறும்‌. ஸ்வர்க்காஇிகள்‌ 
பேசைக்கேட்ட மாத்சத்தில்‌அழகாக த்தோ ற்அுமேயன்‌ றி 
அனுபவத்தில்‌ அற்பமாயிருக்கும்‌/ ஸாரமத்தவைகளே, 


ரைசவணயுயஙதிமிய்ளிஜ. 


ஆனால்‌), ப்ரரணிகளுக்கு ஹிதஞ்‌ ( செயம்‌. மேயண்ற வேசம்‌, 
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இங்கனம்‌ அற்ப ஸுகங்களில்‌ மதிமயங்கச்‌ செய்து வஞ்‌ 
சிப்பது புக்தமோ என்னில்‌, அது காமாஇியான அற்ப 
ஸுகங்களில்‌ கால்‌ தாழ்க்‌.து வசப்படாமல்‌ இரியும்‌ | ப்ரா 
ணிகளை வசப்படுத்‌ துவதற்காக அத்தகைய க்ஷுதர புரு 
ஷர்த்தங்களை எடுத்துரைக்கும்‌, ஆகையால்‌, புத்தி 
சாலியாச மேலான மோக்ஷ புருஷ.ரர்த்தத்இல்‌ விருப்ப 
முூடையவன்‌ அவற்றில்‌ மனஞ்‌ செலுத்தாமல்‌ அதத்குச்‌ 
தீகுச்த யகனஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌, இக்கனம்‌ பேர்மாத்‌ 
சத்தினால்‌ ஸாரம்‌ போல்‌ தேரற்றுகிற ஸ்வர்க்கர தியான 
அற்ப புருஷார்‌ த்தங்களுக்கு வேண்டி௰ செயல்களைச்‌ 
சொல்லி அவம்றில்‌ புத்தியை நுழையச்செய்வ.து வேதத்‌ 
தின்‌ வழி, மாயாமயமான இந்த ப்ரபஞ்பததில்‌ அனா 
ய்ர்ன கர்ம வாஸனையரல்‌ உழல்கின்றவன்‌ அக்த ஸ்வ; ஸ்வர்க்‌ 
கா.இியான க்ஷுத்ர புருஷர்‌ த.த.த்‌.இற்கு . வேண்டி௰ - பகர்‌ 
மீங்கனில்‌ இிரிவானாமின்‌, மோக்ஷ புருஷார்த்தத்தையும்‌ 
அதன்‌ உப்சயம்மு. தலியவற்றையும்‌ பெதமாட்டான்‌. ஆகை 
யால்‌ வேதங்களில்‌ சொல்லுகதபொருளெல்லாம்‌ ஆதரிக்‌ 
கத்‌ தக்கவைகளென்று ப்ரமிக்கலாகா து.வேதம்‌ ப்ராணி 
களிடத்தில்‌ ஆயிரம்‌ மாதா பிதாக்களை விட அஇகமான 
வாதஸலையமுடையதே.. அது ப்ராணிகளை ஸம்ஸார! 
னின்று கரையேற்ற வேண்டுமென்னும்‌ கினைவு கிரம்பப்‌ 
பெத்றதே, ஆயினும்‌ ப்ராணிகள்‌ இலர்‌ தர்மஸ்வபாவர்‌ 
களும்‌ சிலர்‌ சஜஸ்‌வபாவர்களும்‌ சிலர்‌ ஸ.த்வஸ்வபா வர்களு 
மா௫ப்‌ பலவகைப்பட்டிருக்கையால்‌ அவரவரிடத தில்‌ 
ப்ரி.இயரல்‌ அவரவர்க்கு வேண்டிய ஹிதத்தை அறிவிக்‌ 
இன்ற.து, அவற்றில்‌ ரஜோகுண ஸ்வபாவர்களும்‌ தமோ 
குணஸ்வபாவர்களும்‌, ஸத்வகுண ஸ்வபாவர்கள்‌ ஆதரிப்ப 
தான மோக்ஷ்பலத்தில்‌ மனஞ்‌ செல்லப்‌ பெறாமல்‌ காமா.இ 
களில்‌ கால்‌ தாழ்க்து ஸ்வாதினமற்று உபாயமல்லாத: 
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வற்றில்‌ உபாயமென்னும்‌ புத்தியைச்‌ செய்து பாழாய்விடு 
கிறார்கள்‌, வேதம்‌ ரஜஸ்ஸுஈம்‌ தமஸ்ஸும்‌ ஸ்வபாவமச 
மிருக்கப்‌ ௦ பெத்றவரக்கு ஸல ஸ்வர்க்கா தி பலன்களையும்‌ அவற்‌ 
தித்குவேண்‌ வேண்டி உபாய்க்களையம்அ நிவிக்கன்‌ றத. கேவல 
ஸத்வ ஸ்வபாவர்களுக்கு ௮வை துமச்கச்‌ தக்கவைகள்‌ 
என்றும்‌, கர்மங்களையெல்லாம்‌ மோக்ஷத்திற்காகவே 
'செய்யவேண்டுமென்றும்‌ றும்‌ அறிவிக்கின்றது. ஆகையால்‌ 
“இது ஈன்று, இது இது” என்று பிரித்தறியும்‌ விவேக 
வன்‌ மனஷக்கம்‌ தவருமல்‌ தேஹ நூ.திரைக்காகக்‌ கொ 
முடையண்டஅன்னம்பசுமு தலியவற்றி, அம்‌ ஆஸக்‌ * இிவைக்‌ 
காமல்‌, ஸ்வர்க்க. இ பலன்கள்‌ , கம 917 ங்கள்‌ (அஜியக்கூடி 
யனை) என்றும்‌. “அத்பங்களெனதும்‌. "சிச்சமித்துப்‌ பேர்‌ 
மாதீரத்தினால்‌ ஸாரங்கள்‌ (திறக்தவை)போல்‌ தோத்து 
இற போக்ய வஸ்.துக்களில்‌ தனக்கு எவ்வளவு ப்ரயோஜ 
னப்படுமோ அவ்வளவே எடுத்துக்கொள்ளவேண்டும்‌7 
அற்பப்சயோ ஜனங்களில்‌ மனவிருப்பங்‌ கொள்ளலாகாது. 
பலவகைப்‌ பயன்களும்‌ அவற்றிற்கு வேண்டிய பற்பல_கர்‌ 
மங்‌ களும்‌ 0 ம்னே தங்களில்‌, . வி இக்கப்பட்டிருப்பி னும்‌ அவ ப்‌ 
நில்‌ எவ்வள வால்‌ சரீரயா. தரையும்‌ உபாஸனையும்‌ (பகவா 
னுடைய ஆரசாதனமும்‌) கிறைவேறுமோ, அவ்வளவே 
அல்கேரிக்கவேண்டும்‌, தனக்கு வேண்டிய பொருள்‌ ஜச்‌ 
மாச்தர கர்மத்‌.இழ்குத்‌ தகுக்தபடி. வேறுவிதத்‌இல்‌ ஸத்‌ 
தமாமிருக்க, அத்ப 05. ஷார்த்தங்களிலும்‌ அவ்தித்கு 
வேண்டிய _ உபாயங்க லும்‌ யத்னஞ்‌ செய்யலாகாது. 
அப்படி. மீறி யதனஞ்‌ செய்வ. னாயின்‌, ஜன்மாக்தரகர்மத்‌ 


திற்‌ க்‌.தபடி. வரக்கூடியதே. வருமன்‌ நித தீரன்‌ 
செய்த ன கக பலன்‌ விளையாது. வீண்‌ 
ப்சயாஸமே. பலிக்கும்‌, இதை அறிக்து அவற்றில்‌ யத்னஞ்‌ 

சய்யலாகாது. “நமி. இருக்கையில்‌ படுக்கைக்கராகச்‌ 
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செய்யும்‌ ப்ரயத்னற்களால்‌ என்ன ப்சயோஜனம்‌ச௮ஞ்சலி 
இருச்கப்‌ பலவகை அன்னக்‌ கலங்களைத்‌ தேடுவதால்‌ 
என்ன பயன்‌? உத்தரீயம்‌ போன்ற இசைகளும்‌, ௮சை 
யாடைகள்‌ போன்ற மாவுரிகளும்‌ இவை முதலிய மற்றும்‌ 
பலவும்‌ இருக்கையில்‌, வெண்பட்டு முதலியவ ரூல்‌ என்ன 
உபயோகம்‌. கழிக்த துணிக்கக்தல்களன்‌ வழியில்‌ அகப்‌ 
படாவோ.ஃ இலை பூ காய்‌ பழம்‌ இவைகளைக்‌ கொடுத்துப்‌ 
பிறரைப்‌ போஷிக்குக்‌ தன்மையுள்ள வருக்ஷங்கள்‌ பிச்‌ 
சையிடாவோசீ கதிகள்‌ உலர்க்‌ துபோயினவோ 2 பர்வத 
குஹைகள்‌ மூடப்பெற்றனவோ சீ இவை யெல்லாம்‌ ஒரு 
வனை அடுத்து வேண்டிப்‌ பெறபவேண்டியவைகளன்றே, 
தாமே கிடைக்கக்கூடியவைகளல்லவர 2 ஒருக்கால்‌, 
இவை அகப்படாமற்‌ போயினும்‌, ஸர்வேள்வசன சரணம்‌ 
அடைந்தவர்களை சகூஜிக்கமாட்டானா யென்ன 7 இப்படி. 
இருக்க, ப்ணக்‌ கொழுப்பினால்‌ “இது செய்யலாம்‌, இ. 
செய்யலாகாது" என்ற விவேகமற்றுக்‌ கண்‌ தெரியா திருக்‌ 
இன்ற ப்ரபூக்களை ஏன்‌ அ.றிஞர்கள்‌ அடுக்கவேண்டும்‌ 7 
'அறிவடையோர்‌ அன்னபானாஇகளுக்காகவும்‌ அற்ப ப்ர 
புக்கை அடுத்தலாகாது, சன்மன.து இக்கனஞ்‌ சொன்ன 
படியே இடமாக நிச்சமித்து பேறுவிஷயங்களில்‌ விருப்‌ 
பின்மையாகிற ஸித்கியைப்‌ பெற்றிருக்கு மளவில்‌ அறி 
னாயிருப்பவன்‌ பரம புருஷனையே பற்தவேண்டும்‌. அவ 
னைப்‌ பணிவதற்குத்‌ தேடிப்‌ போகவேண்டிய அவஸ்ய 
மில்லை, அவன்‌ உள்ளே புகுச்‌.து .அச்தராத்மாவாகி தரித்‌ 
அக்‌ கொண்டிருப்பவன்‌, அவனால்‌ தரிக்கப்‌ பெற்ற சாம்‌ 
கமக்கு தா.ரகனான ௮கச்தப்‌ பரமாத்மாவைப்பத்றுவதேயுக்‌ 
தம்‌. இங்கனம்‌ மக்கு அச்.த.ராத்மாவாயிருப்ப துபற்‌ றி 
அவனே காம்‌ ப்ரீதி செய்யத்‌ தகுக்க.இடம்‌. பரமா தமா 
வின்‌ ஸம்பச்தத்தினுலல்லவோ பிள்ளை பெண்டிர்‌ தேஹம்‌. 
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முதலியவை ஆத்மாவின்‌. ப்ரிதிக்டெமாகின்றன. ஆதீமா 
வுக்கும்‌ அக்தராத்மாவாமிருக்கும்‌ அவன்‌ ப்ரீதிக்டெ 
மென்பதைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லவேண்டுமோ£? ௮.வன்‌ எல்லை 
வில்லாத ஆகக்த ஸ்வரூபனாகையால்‌ சிறக்த புருஷார்த்த 
மும்‌ அவனே) மற்றும்‌, தேரஷங்களுக்‌ கெதர்‌ த்தட்டாக 
. ஜ்ஞானம்‌ ஸாக்.தி பலம்‌ ஐன்வர்யம்‌ முதலிய எல்லையில்லாத 
குணங்களுக்கெல்லாம்‌ இருப்பிடம்‌ / எவ்வகையிலும்‌ 
எல்லை முடிவு அழிவு இவையில்லா தவன்‌; ஸம்ஸாச பக்த 
இற்கு ஹேதுவான அவித்மையைத்‌ தொல்க்குச்‌ திறமை 
யுடையவன்‌, இத்தகையனும்‌. தன்னைப்‌ பெறுதந்குத்‌ 
தடை செய்கிற அவித்யையைப்‌ போக்குக்‌ தன்மையனு 
மாகிய அக்தப்‌ பரமாத்மாவை, அ.றிஞனாயிருப்பவன்‌ 
சேறு விஷயங்களில்‌ விருப்பின்மையாலும்‌ மஹாகக்தச 
ஸ்வரூபனாஇிய பாமா தமாவைப்பணியும்‌ விருப்பத்‌ தினானும்‌ 
மனக்களிப்புற்று வேறு பயன்களினின்று மீண்டு மோக்ஷ. 
கொள்தே வேண்டுமென்ற உருஇியுடன்‌ உபரஸிக்கவேண்‌ 
டும்‌. அத்தகையனான ஈன்வரனைச்‌ இர்இிப்பதைத்‌ தவிர்‌ 
ந்து அமங்களமான மற்றைப்‌ பொருள்களைப்‌ பற்றின சச்‌ 
தைக்கு எவன்்‌.சான்‌ இடம்கொடுப்பான்‌ 2 பசுக்களைப்‌ 
போல்‌ .ஆஹாரம்‌ சித்ரை பயம்‌ மைதுனம்‌ ஆகிய இவற்‌ 
தைத்‌, அனி. மற்றொன்றையும்‌. அறியாத மூடர்களே ௮ப்‌ 
கஜ அமங்களமான "சிந்தைக்கு இடங்‌ கொடுப்பாச்க 
ககன 'நிவடையவன்‌ எவ* “தும்‌ இடம்‌ கொடுக்கமாட்‌ 
டான்‌, அப்படி. இடங்‌ கொடுப்பவன்‌ பசுவே, வைதரணி 
(யமலோக ஈதி) போன்ற ஸம்ஸாரத்தில்‌ விழுக்து அ.தி 
. அம்‌ தமது கர்மங்களுக்குத்‌ தகுக்தபடி. ஆத்யாத்மிகம்‌ 
முதலிய மூன்று வகைப்பட்ட தாபங்களால்‌ விளையும்‌ 
வருத்தங்களை ஜனங்கள்‌ அனுபவிப்பதைக்‌ கண்டு எவன்‌ 
கரன்‌ பரமாத்மாவைச்‌ இர்இப்பதை அழிச்து அமல்கள 
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ப மான மற்றவைகளைச்‌ சிக்இப்பான்‌2 சில யோூணோேவரர்கள்‌ 
தமது தேஹத்தினணிடையிலுள்ள ஹ்ருதயத்தின்‌ இடத்‌ 
இல்‌ வஸிப்பவனும்‌ ஓட்டைச்சாணள வடைய உருவமுடை 
யவலும்‌ (ஹ்ருதயத்தின்‌ உள்ளளவுக்கொத்த அள 
வடையவனும்‌) இரண்டு கைகளால்‌ கமலம்‌ சக்‌. ரம்‌ இவை 
களையும்‌ மற்ற இரண்டு கைகளால்‌ சங்கம்‌ சதை இவை 
களை.பும்‌ தரித்த மஹானுபாவனுமாகிய பரம புருஷனை, 
மனத்தை வேறு விஷயங்களில்‌ போகவொட்டாமல்‌ தடு 
தீது சிலைகிறுத்‌ துற அப்யரஸத்‌ இனால்‌ உபாஸிக்கிறார்‌ 
கள்‌. தெளிக்க முகமுடையவனும்‌ தாமரைமிதழ்போல்‌ 
மிளிர்க்து செவ்வரியோடி. நீண்டழூய கண்கள்‌ அமைக்‌ த 
வணும்‌ கடம்பப்பூவின்‌ தாதுபோல்‌ பொன்‌ கிறம்அமைக்த 
பீதாம்பர முடையவனும்‌ இகழ்சின்ற பெரிய ரத்னங்‌. 
கள்‌ இழைக்கப்பெற்ற ஸ்வர்ணமயமான தோள்வளைக 
ளஞுடையவனும்‌ ஜ்வலிக்சன்ற மஹாசதனங்களால்‌ இயழ்‌. 
றின கிரிடமும்‌ குண்டலங்களும்‌ ௮ணிச் தவனும்‌ மலர்க்த 
ஹ்ருகய கமலத்தின்‌ கர்ணிகையில்‌ வைத்திருப்பதாக 
யோூஸ்வரர்களால்‌ தயானஞ்‌ செய்யப்பெம்ற தளிர்போ 
ன்ற பாதங்களஞுடையவனும்‌ ஸ்ரீமஹா லக்ஷ்மியே அடை 
யாளமாகப்‌ பெற்றவனும்‌ கழுத்திற்கு அருகாமையில்‌ மார்‌ 
யில்‌ கெளஸ்‌துப மணி அணிச்‌ தவனும்‌ வாடாத சோபை: 
முடையவனும்‌ வனமாலையால்‌ இகழ்ன்றவனலும்‌, அரை 
ல்‌ மாலையும்‌ விலையுயர்க்ச மோதரங்களும்‌ இலம்புத்‌ 
தண்டைகளும்‌ கைவளைகளும்‌அணிக்து மிக்க அழகுடன்‌ 
ப்ரகாடிப்பவனும்‌, கிகுகிகுத்‌.து நிர்மலன்களா௫ச்‌ சுருண்டு 
இருண்டு அழ தலைமமிர்களால்‌ மிகுதியும்‌ விளங்கு. 
கின்ற முகத்தில்‌ இகழும்‌ புன்னகைமினால்‌ அழகாயிருப்ப: 
வனும்‌ கம்பீரமாக விளையாடலால்‌ விளைவதுமாகய மந்த. 
ஹாஸ்‌ விலாஸம்‌ பொருகச்‌ இன கண்ணோக்க,த்துடன்‌ இகழ்‌. 
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கின்ற புருவ கெரிப்புகளரல்‌ அ.றிவிக்கப்பெற்ற போருள்‌ 
அமைச்தவனும்‌ சிக்தையில்‌ தோற்றுமவனுமரயெ பசம: 
புருஷனை, மனஸ்ஸு தரரணையாக எவ்வளவு நிலைகிற்கு. 
மோ அ௮ன்வளவு அம்மனத்‌ இனால்‌ கண்டு ன வ கதன்‌ 
டும்‌, தன்னைப்‌ ப.ர்‌.நினாருடைய விரோஇகளைப்‌ போக்கும்‌ 
பொருட்டு கதையைச்‌ தரி துகிற்கும்‌ பமதயாளுவாகய: 
பரமாத்மாவின்‌ உருவத்இில்‌ பாதம்‌ முதற்கொண்டு மக்தஸ்‌: 
மிதம்‌ வரையிலுள்ள அங்கங்கள்‌ முழுவதையும்‌ ஒரே 
தடைவையில்‌ தீயாணிக்க வல்லமையற்றவன்‌ அவற்றில்‌ 
ஒவ்ளொன்றையும்‌ தனித்தனியே புத்தியினால்‌ த்பாணிக்க 
வேண்டும்‌. ஓவ்வொரு அவயவத்தையும்‌ ௮.து கெஞ்ில்‌ 
தோன்றி கிலைகிற்கும்‌ வரையில்‌ தயாணித்து கிலைகின்ற 
பிறகு அதைவிட்டு மற்றோரவயவத்தை கெஞ்சல்கொண்டு 
நிலைசிற்கும்வரையில்‌ தயாணிக்கவேண்டும்‌. இங்கனம்‌ நிலை. 
நின்ற அவயவங்களொள்‌ வொன்றையும்‌ விட்டு மேன்மே 
அள்ளஅவயவங்களை தயரனித்‌து கெஞ்சில்கிககிறுத்இக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌, புத்தி அவயவங்களை தயாணிப்பதில்‌ 
கலவ௱ப்படாமல்‌ தெளிவுபெறும்‌ வசையில்‌ உள்ளங்கால்‌ 
குதிகால்‌ அனிக்கால்‌ முதலிய அவயவங்களை மனத்தில்‌ 
கிறுத்‌ இ தயானிக்கவேண்டும்‌. உலகத்தில்‌ மேன்மையுற்ற 
ப்ரஹ்மாதி தேவதைகளும்‌ தனக்குத்‌ தாழக்திருக்கம்‌ 
பெற்றவனும்‌ ஜகத்தையெல்லாம்‌ அடக்கி ஆளுச்‌ திறமை 
யுடையவனும்‌ ஸர்வஜ்ஞனும்‌ (எல்லாம்‌ அறிக்‌ தவனும்‌) 
ழ்ச்சொன்னஉருவமுடையவனுமாகய பாமபுருஷனிட ச்‌ 
இல்‌ பக்தியோகம்‌ (சுபாஸ்ரயமான அவனது உருவம்‌: 
முழுவதையும்‌ இடைவீடின்‌ சி மிகுக்த ப்ரி.இியுடன்‌ தீயா 
ணிக்குக்்‌திறமை) உண்டாகும்‌ வசையில்‌, அவஸ்யமாம்‌ 
அனுஷ்டிக்கவேண்டி௰ _.நித்யகர்மங்கள்‌ முடிக்தபின்பு 
உமச்சொன்ன லக்ஷணங்கள்‌ அமைந்த பரமபுருஷூனு 
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டைய பெரிய உருவத்தை மனஷச்சுத்துடன்‌ ஓவ்வோ. சவ 
யவமாக சயானிக்கவேண்டும்‌; இங்கனம்‌ அவயவங்களெல்‌ 
லாம்‌ கலக்கமின்றித்‌ தோற்றினபின்பு அத்தகைய ௮வய 
வங்கள்‌ அமைக்க சுபாஸ்‌ ரயமான பகவா னுடைய உருவத்‌ 
, தை இடைவிடாமல்‌ ப்ரீ திருடன்‌ தியாணிக்கும்படியான பக்‌ 
இியோகத்தை நிலைப்படுத்இக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. இவ்‌ 
வாறு பச்தியோகத்தில்‌ முயற்சிகொண்டவன்‌ அக்த பக்தி 
யோகம்‌ கைபுகுக்தபின்பு அதை நிறைவேற்றிக்கொடுத்த 
சரீரத்திற்குக்‌ க.ரணமான ப்ராரப்தகர்மம்‌ முடிற ஸம 
யத்தில்‌ அக்தச்‌ சரீரத்தைவிட விறுப்புறுவானாயின்‌, கங்‌ 
கையின்‌ கரைமுதலிய கேசவிசேஷங்களிலாவ.து உத்தரா 
யணம்‌ முதலிய காலவிசேஷங்களிலாவ.து மனத்தைப்பற்ற 
விடலாகாது. “சரீரம்‌ முடி.க.ற காலம்‌ வக்ததே. இதைப்‌ 
பரிசுத்தமான கங்கைக்களைமுதலிய இடங்களில்கொண்டு 
போய்‌ விடுவோம்‌, தகூஷிணாயானம்‌ முதலிய காலங்களில்‌ 
மரணம்‌ வரின்‌ ப்ராயச்சித்தம்‌ சேய்யவேண்டு மாகையால்‌ 
பரிசுத்தமான உத்தரரயணம்‌ முதலிய கரலங்களை ௭.இர்‌ 
பார்ப்போம்‌ என்று சிக்இக்கலாகாது, ஆனால்‌ என்செய்ய 
வேண்டுமென்னில்‌, ப்சணவாயுவை அடக்ெமித்து ரிர்ப்‌ 
பயமான இடத்தில்‌ ஸுகமாயும்‌ மென்மையுடையதுமான 
ஆளனை த்தில்‌ உட்கார்து மனத்தினால்‌ ப்ராணன்களையும்‌ 
இச்த்ரியங்களையும்‌ அடக்கவேண்டும்‌. பசவரனறுடைய உபா 
ஸனையால்‌ சிர்மலமானதும்‌ மோக்ஷம்‌ தவிர மற்றொன்றும்‌ 
வேண்டியதில்லை யென்ற உறுஇயுடன்‌ கூடினதுமான 
தன புத்தியினால்‌ மனத்தை அடக்கி, இச்த புத்தியை 
ஜீவாத்மாவினிடத்‌.இலும்‌, ௮க்‌.த ஜீவனைப்‌ பரமாத்மாவி 
னிடத்திலும்‌ ஸமமர்ப்பித்‌_து ஸச்தோஷம்‌ அடைக்து அவ 
ஸ்யமான கித்மகர்மங்களைச்‌ செய்வை தயுஞ்‌ துறச்து பா 
மாத்மாவின்ஸ்வரூபத்தையே ,தயானித்துக்கொண்டிருக்க 
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வேண்டும்‌, ப்ரஹ்மா திதேவதைகளையும்‌ மற்ற எல்லோரை 
யும்‌ அடக்க ஆளும்‌ ப்ரபுவானகாலம்‌ அர்தப்பாமாத்மா 
வினிடத்தில்‌ எதுவுஞ்செய்ய வல்லகன்று. அங்கனம்‌ ௧7 
லத்திற்குட்பட்ட ப்ரஹ்மாதி தேவதைகள்‌ ப்ரபஞ்சச்தை 
மெல்லாம்‌ சியமிப்பவராயினும்‌ காலத்தையும்‌ காற்கடைக்‌ 
கொள்ளுச்‌ இறமையனான அக்தப்‌ பரமபுருஷனிடத்தில்‌ 
தங்கள்‌ ப்ரபுத்வம்‌ தலையெடுக்கப்‌ பெறமாட்டார்கள்‌, இனி 
அக்ததேவதைகளுக்கு உட்பட்ட ப்ராணிகள்‌ அவனனிடச்‌ 
தில்‌ எதுவுஞ்செய்யவல்லவரன்றென்று சொல்லவேண்டு 
மேரச இப்படி. எல்லோரையும்‌ அடக்கி ஆள்பவனும்‌ 
தன்னை'அடக்கி ஆள்பவன்‌ எவனுமில்லா தவனுமாயிருப்‌ 
பரன்‌ ௮ம்மஹானுபாவன்‌, மற்றும்‌, ௮வணிடத்‌இல்‌ ப்ரக்‌ 
ரதியும்‌ அதன்‌ குணங்களான ஸத்வ ரஜஸ்‌ த.மஸ்ஸுக்‌ 
களம்‌ அதன்‌ கரர்யமான மஹத்து அஹங்காரம்‌ முதலிய 
வைகளும்‌ தர்தமதா கார்யதீதைச்‌ செலுத்த வல்லமையற்‌ 
ஐனைகளே, வேதாக்தங்கள்‌, அனனுக்கு உட்படாது 
ஸ்வதக்‌ தரமாயிருக்கும்‌ ௮ஸ்‌.து எதுவுமேயில்லை யென்று 
தெரிவிப்பனவரகி, மற்ற எஇிலும்‌ ஈட்பின்றி (தாத்பா்ப்‌£ 
யமின்றி) அவன்‌ ஸ்வரூபத்தை எல்லாவற்றிலும்‌ சிறப்‌ 
பூற்ததென்று மொழிகின்‌ றன. ராகம்‌ தீவேஷம்‌ மு. தலிய 
தோஷங்களால்மனக்கலக்கமுறுகை தவிர்ச்‌ து௮னை வரும்‌ 
ஆரசாதிக்கச்‌ தகுக்தவனும்‌ அத்தகையனுமாகிய அந்த 
பகவரனுடைய உருவத்தை கிகரில்லாத கட்புடன்‌ மனத்‌ 
(கினால்‌ அடிக்கடி ஆலிங்கனஞ்செய்து மற்றைச்‌ செயல்‌ 
களெல்லாவத்தினின்று நிவ்ருத்தி (ஓய்‌ தல்‌) பெமவேண்‌ 
டும்‌, இங்கனம்‌ பசவரனுடைய உருவத்தையே மனனஞ்‌ 
செய்யும்‌ பக்தியோக முடையவன்‌ சரீரத்தைக்‌ துறக்க 
இவ்வாறு முயற்சி:செய்யவேண்டும்‌, அவன்‌, எல்லாம்‌ பர 
ப்சஹ்ம ஸ்வரூபமென்று கிலைகின்ற மதியுடையவனா அம்‌. 
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தப்‌ பாம புருஷனை தயர்னிக்கும்‌ ஜ்ஞானமே கண்ணாகப்‌ 
பெத்து அதன்‌ ஸாமர்‌ தயத்தினால்‌ கர்மவாஸனையைச்‌ றி 
தும்‌ தண்டவொட்டாமல்‌ தொலைத்துத்‌ தன்‌ குஇிகாலால்‌ 
ஸமூலாதாரத்தைத்‌ தகைக்து ஆயாஸத்தை வென்‌ றவனாட 
ப்சாண வாயுவை காபி முதலிய ஆறு இடங்களில்‌ உயர்த்த 
பேண்டும்‌. மணி ரிபூரக, மென்னும்‌ பேருடைய அரயியிலிருக்‌ 
கும்‌ ப்ராண வாயுவை அனாஹ ,தமெனப்பட9, ற ஹ்ருதயகம 
லத்தில்‌ ஏறச்‌ செய்‌.து அதினின்று உதானவாயு ஸஞ்ச 
சிக்கும்‌ கீரமத்தில்‌ கழுத்திற்கு அருகாமையான மார்பி 
அள்ள விசத்த சக்ரமென்னும்‌ இடத்திலும்‌, தான்‌ பெற 
வேண்டிய பரமபுருஷீனுடைய ஸ்வரூபத்தை மறவாமல்‌ 
தீயாணித்துக்கொண்டே மனத்தைகன்றாக அடக்கு, அவ்‌ 
வாயுவை அதினின்று தனது சாக்கன்‌ அடிபாகமாகிய 
முன்சொன்ன விசுத்த சகரத்தின்‌ நனியிலும்‌ மெல்ல 
மெல்ல ஏறச்செய்யவேண்டும்‌. பிறகு கண்கள்‌ இரண்டும்‌ 
கர.துகள்‌ இரண்டும்‌ மூக்கன்‌ சவாரங்கள்‌ இரண்டும்‌ வா 
யொன்றும்‌ ஆகிய ஏழு ஸ்தானங்‌.களையும்‌ ஈன்றுகத்‌ தகை 
ந்து ௮க்த காக்கின்‌ அ௮டிபாகத்தினின்று அள்வாயுவைப்‌ 
புருவத்தின்‌ மதியத்திலுள்ள ஆஜ்ஞா சக்‌ரமென்னும்‌ 
இட்ட்த்றக்‌ கிளப்பிக்கொண்டு வரவேண்டும்‌. வேறு 
விஷயங்களில்‌ விருப்பின்‌ றி அரதப்‌ புரு௮சீதினிடையில்‌ 
அமைமுஹிட்்த்க்க்‌ ரலம்‌ கின்‌,று தான்‌ பெறவேண்டிய 
விஷய த்தில்‌, ஜ்ஞானம்‌? .றி.அம்சடைபடப்பெரறாமல்‌ பரமாத்‌ 
மாலைப்‌ பெற்றதாக அனுஸகச்இத்துச்‌ சரக்கபாலத்‌ 
தைப்‌ பிளந்து கொண்டு ஸ்‌தூலசேஹத்தைத்‌ துறக்க 
வேண்டும்‌. அப்பரல்‌ அர்ச்சிரா.இ மார்க்க௬த்இனல்‌ சென்று 
பரமாத்மாவின்‌ ஸ்தானமாகிய பரமபதம்‌ போய்ச்சேரு 
வரன்‌. இங்கனன்‌ நிஸ்வர்க்காதி லோகங்களைவிரும்புமவர்‌ 
மாதிமார்க்கச்தினால்‌ ௮ற்‌2 லோகங்களுக்குப்‌ போக 
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'வேண்டும்‌. ௮க்த தாமாதி மார்க்கத்தினால்‌ ஸ்வர்க்காதி 
லோகங்களுக்குப்‌ போகுமவர்‌ ஸங்கதியைப்பற்றிச்‌ 
சிறிது எடுத்துரைக்கறேன்‌ கேட்பாயாக, ஓ மன்வனே? 
ப்ரஹ்மதேவனுடைய லோகத்திற்காவது ஆகாயத்தில்‌ 
விமானங்களில்‌ ஏறிக்கொண்டு இரியும்‌ ஸித்தர்கள்‌ விர 
யாடுமிடமும்‌ ௮ணிமை முதலிய அஷ்டைஸ்வர்யங்கள்‌ 
அமைக்ததுமாகிய ஸ்வரக்காது லோகங்களுக்காவதூ 
போக விரும்புவானாயின்‌, மரணம்‌ உண்டாளபின்பு ழளஷ்‌ 
ஸோடும்‌ இக்தரியங்களோ டும்‌. கூடவே போகவேண்டும்‌. 
ஸ்வர்க்க ரதி போகங்களை விரும்பி அண்டத்‌ இம்குட்பட்ட 
அச்தக்ச லோகங்களுக்குப்‌ போகவிரும்புவோர்‌ பூதஸுஐ 
க்ஷமங்களும்‌இக்‌ தரியங்களும்‌ அமைக்‌ த லிங்கசரிர ௧௦ 2தாடு 
கூடவே போவார்கள்‌. பரப்‌ரஹ்மச்தைப்‌ பெறவிரும்பி 
அர்ச்சிராதி மார்க்கக்தினல்‌ பரமபதம்‌ போகுமவன்‌ 
சிறிது வழி:கடச்‌ தபின்பு ௮க்தச்‌ சரீர ச்சை இடையிலே 
யேதுமக்து செல்வான்‌, பாமபுருஷனைப்பெறவிரும்பி ௮வ 
னிடத்தில்‌ பக்இியோகஞ்‌ செய்யும்‌ வழியில்‌ செல்லாமல்‌, 
தான்‌ பரமாத்மாவுக்கு உட்பட்டவனென்றும்‌ அவனே 
தனக்கு எல்லாவுறவென்றும்‌ இசையாமல்‌ தன்னை ஸ்வ 
தந்தீரனாக ப்ரமித்‌ து அத்தகைய ஆத்மஸ்வரூபத்தைப்‌ 
பெதவிரும்பி வாயுசரீரத்‌.இினால்‌ பாதாளம்‌ பூமி ஸ்வர்க்கம்‌ 
என்ற மூன்று லோகங்களுக்கு வெளிப்பட்ட ஜனலோ 
கம்‌ முதலியலோகங்களுக்குச்‌ செல்கிறுர்களென்று சொல்‌ 
அலுருர்கள்‌. மாரஸ்தரங்களால்‌ விளையும்‌ ஜ்ஞானயோகம்‌ 
கர்மயோகம்‌ மமம்‌ நியமம்‌ ஸமாதி இவை சேசப்பெற்றவர்‌ 
போகும்‌ லோகக்கள்‌ கேவல கர்மயோகத்தை ஆசரிப்ப 
வர்க்கு சேசரவாம்‌, அர்ச்சசா.தி க தியைப்பத்‌ ,றிச்‌ சொல்லு 
கிறேன்‌ கேட்பாயாக, பகவானைப்‌ பெறவிரும்புமவர்‌ 
செல்லும்‌ வழியும்‌ முன்னே வழிகாட்டிக்கொண்டு செல்‌ 
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அம்‌ பகவானுடைய தேஜஸ்ஸினால்‌ வெளிச்சமு.ற்றுச்‌ 
இகழ்வதுமாகய ஸுஓு.ஈமனை யென்னும்‌ காடியின்‌ வழி 
யால்‌ சரீரதீதினின்று வெளிக்‌ செம்பி ஆகாசமார்க்கத்தி 
னால்‌ சென்று ஆதிவாஹிக தேவதைகளில்‌ முதல்வனாயெ 

க்னியிடம்‌ போய்ச்சேருவான்‌, அப்பால்புண்யபாபங்கள்‌ 
ன ரண்பப்பெத்து மன்னவனே ஸார்‌ ஐர்யனுக்கு அப்பறுத 
இலிருக்கும்‌ ஸறிம்சுமார சக்ரம்‌ போம்ச்சேருவான்‌. ஸர்‌ 
யன்‌ சந்தன்‌ முதலிய கீரஹங்களும்‌ அள்வினி முதலிய 
கக்ஷ£தீரங்களும்‌ மற்ற ஸாதாரண ஈக்ஷ தீசங்களும்‌ ஆயெ 
இவற்றிற்கு இருப்பிடமும்‌ விஷ்ணுவின்‌ ஸ்தானமும்‌ ப்‌ச 
ஹ்மத்தை அறிந்த பெரியோர்களால்‌ ஈமஸ்கரிக்கப்படு 
வதுமாகிய ஸ்மிம்சுமாரசக்‌ரத்தைக்‌ கடந்து புண்யபாபங்‌ 
கள்‌ தொலையப்பெற்று மிகுதியும்‌ ஸமிக்ஷமமான லிங்கசரீ 
சத்துடன்‌ ஸஹாயமின்‌ நிச்‌ சனியனாகவே சென்று கல்பம்‌ 
வரையிலும்‌ ஜீவித்‌ இருக்கும்படியான ஆயுளையுடைய 
தேவதைகள்‌ விள்யாடலுற்றிருக்கும்‌ தேசமாகிய ஜன 
லோகம்‌ போய்ச்சேருவான்‌, இங்கனம்‌ போகிற மூழுக்ஷ-ம 
புண்யபாபங்கள்‌ தொலைக்து ஜஞுூன ஸங்கோசமும்‌ இர்‌ 
ந்து தரிகாலங்களி லுமுள்ள வற்றையெல்லாம்‌ அறியச்‌ தத 
மை கேரப்பெற்றிருக்கையால்‌, இழ்‌ பாதாள த.இலிருக்ற 
ஆதிசேஷனுடைய முகத்தினின்றுண்டான (ரத ரகணத்‌ 
தின்‌ கெற்றிக்கண்‌) நெருப்பினால்‌ ஜகத்தெல்லாம்‌ எரிக்து 
போகுக்தன்மையதாகையால்‌ அனை த்திற்கும்‌ மாணம்‌ தவ 
ரு.திருப்பதைக்கண்டு இவையெல்லாம்‌ ஹேயமென்‌௮அ.தி 
ந்து ௮வற்‌.றில்‌ கண்வைக்காமல்‌இரண்டு 'பசார்த்தம்‌ வரை 
யிலும்‌ அழியா திருப்பதும்‌ ஸித்தேஸ்வசர்கள்‌ வீற்றிருக்‌ 
கப்பெற்ழவிமானங்களையுடையதும்‌ மற்றை லோகல்களைக்‌ 
காட்டிலும்‌ சிறப்புற்ற துமாகிய ௮ச்தப்ரஹ்ம தேவனது 
லோகங்களிணின்று புறப்பவவொன்‌, அச்ச ப்‌ரஹ்மதேவ 
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னதுலோகத்தில்‌ சோகம்‌ கழத்தனம்‌ மரணம்‌ அக்கம்‌ ' 
குளிர்காற்று வெயில்‌ மழை இவை முதலிய எதையேனும்‌। 
பற்றி கேரச்கூடிய எவ்வித பயமும்‌ நேராது. அத்தகைய! 
அக்த கான்முகனது உலகத்திலும்‌ இதோ புலப்படுகிற 
ப்‌சபஞ்சதிதைக்காட்டில்‌ விலக்ஷ்ணமான பரப்‌ரஹ்மத்தின்‌ 
ஸ்வரூபத்தை அறிக்த மஹானுபாவர்கள்‌, கர்ம இனால்‌ 
விளைவ.தும்‌ எல்லையில்லாத பலவகை துக்கங்களுக்கு விளை 
கிலமுமரகிய ஸம்ஸாரம்‌ இரப்பெறாமல்‌ மனருத்த மூறுவ 
தைக்‌ கண்டு அச்தச்ச துர்முக லோகத்தினின்‌௮ு புறப்பட்‌ 
டுப்‌ பெரும்பா லும்‌ மண்ணால்‌ இயத்மப்பெற்ற அண்டகடர 
ஹத்தைஅடைச்து௮.இினின்று புறப்பட்டுக்‌ சழ்ச்சொன்ன 
ஸ்வரூபமுடையவனாச வே பயமின்றி ஆவ ரணஜலத்தைச்‌ 
சேர்ந்து அஇனணின்று புறப்பட்டு, சுடுமோ எரிக்குமோ 
வென்னும்‌ சங்கையில்லாமையால்‌ விரைவின்றிக்‌ கட்டியா 
மிருக்கறு ஆவரணாக்ணியை அடைந்து அ௮க்ணிமயமான 
உருவத்‌.துடன்‌ ௮.தினின்று புறப்பட்டு ஆவரணவாயுவை 
அடைக்து வாயுமமமான உருவத்துடன்‌ அதினின்று 
புறப்பட்டுத்‌ தன்‌ கரர்யமான வாழு முதலியவற்றைக்‌ 
காட்டிலும்‌ பெரியதும்‌ தனக்கு அஸாதாரணமான சப்‌ 
தத்தை அடையாளமாக வுடையதுமாகிய ஆவசணாகா 
சத்தை அடைச்‌து ஆகாச உருவமுடையவனாகி அதி 
னின்று புறப்படிலான்‌. ஒவ்வொரு ஆவரணத்திணின்று 
புறப்படும்‌ பொழுதும்‌ அக்தக்த ஆவணத்தின்‌ உருவ 
முடையவனாகவே புறப்படுவான்‌. ப்ரஹ்மலோகம்‌ வரை 
யிலுள்ள சப்தாதிகளில்‌ ஆதரமில்லாமலே போவான்‌. 
அண்டத்தின்‌ ஆவசணங்களாகிய ழூமி முதலிய பஞ்ச 
பூதங்களின்‌ குணங்களை அனுபவித்‌துக்‌ கொண்டே 
செல்வான்‌... தனது ஸுிக்ஷம சரிரத்திலுள்ள க்ராண 
இக்த்சிய;த்தினால்‌ (மூக்கனால்‌] ஆவரண பூமியின்‌ குண 
இ (. . 
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மான கக்தத்தையும்‌, ரஹா இக்த்ரியத்‌ தினால்‌ (காக்கினால்‌) 
ஆவ ரணஜலத்தின்‌ குணமான ரஸத்தையும்‌, சக்ஷ£ஈரிக்‌ தரி 
யத்‌ இனால்‌ (சண்ணால்‌) ஆவரணதேஜஸ்ஸின்‌ குணமான 
ரூபத்தையும்‌ தவக்‌ தரியத்‌. தினால்‌ (உடம்பின்‌ தோலால்‌] 
ஆவரணவாருவின்‌ குணமான ஸ்பானாத்தையும்‌, ஸங்ரோத்‌ 
சேக்தீரியத்‌ தினால்‌ (செவியினால்‌) ஆவரணாகாசத்‌இன்‌ குண 
மான சப்தத்தையும்‌, அச்தக்கசணத்தினால்‌ (மனத்தி 
னால்‌) அபிப்ராயத்தையும்‌ கரஹித்துக்‌ கொண்டே. அக்‌ 
தந்த பூதங்களைப்‌ பிளக்‌ துகொண்டு செல்வான்‌, அத்த 
யோகயொனவன்‌, கடச்து சென்று தன்‌ கார்யகமூலமாய்‌ 
மாறுக்தன்மையதும்‌ இசைகள்‌ காற்று முதலிய தேவதை 
களால்‌ அதிஷ்டானஞூ. செய்யப்பெற்ற இந்த்ரியங்‌ 
களுக்கும்‌ மனத்திற்கும்‌ ஆகாயம்‌ முதலிய பஞ்ச 
பூதங்களுக்கும்‌ அவத்றின்‌ ஸுிக்ஷமங்களான ஸப்தாஇ 
களுக்கும்‌ ஜஞானேக்‌ தரிய கர்மேக்தரியங்களுக்கும்‌ 
கா.ரணமாயிருப்பதும்‌ ஸாத்விகம்‌ ராஜஸம்‌ தாமஸமென்று 
மூன்று வகைப்பட்டதுமாகய அஹங்காசதத்வச்தை 
அடைக்து அத்துடன்‌ கூடவே விதஞானமென்னும்‌ பெய 
ருடைய மஹத்தத்வச்தை அடைவான்‌. அ.இணின்று புறப்‌ 
பட்டுஸத்வரஜஸ்கமோகுணங்கள்‌ ஏத்றக்குறைவுகளின்‌ றி 
ஒத்திருக்குச்கண்மையதான ப்ரக்ருஇியிடம்‌ போய்ச்‌ 
சேருவான்‌. அதினின்று புறப்பட்டு அதினெல்லையைக்‌ 
-கடக்து புண்யபாபங்கள ழ்‌.றுப்‌ பரிசுத்தமாமிருப்பகாயெ 
;ஸுகிக்ஷம உருவத்‌ துடன்‌ பசி காஹம்‌ முதலிய விகாரங்‌ 
களற்றவனும்‌ எல்லையில்லா த மஹாகந்த ஸ்வரூபனுமாகய 
பரமாத்மாவை, அத்தகைய ஆகர்தத்‌ துடன்‌ பெறுவான்‌. 
பகவரணிடங்கொண்டு சேர்ப்பதாகிய இந்த அர்ச்சராஇ 
மார்க்க த்தினால்‌ எவன்‌ போவானோ, ௮வன்‌ மீளவும்‌ இக்த 
ப்‌ரக்குகிமண்டலத்‌தில்‌ கர்மத்‌.இனால்‌ வரும்‌ தேஹத்தைப்‌ 
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பெதமாட்டான்‌. குரமாதி மார்க்தமென்றும்‌ அர்ச்சரா.இ 

ரரககமெண்றும்‌ வழங்கி வகுகிற இவ்விரண்டு அழிகளை 
யும்‌வேதம்‌ அறிவிக்கின்றது. இவை அனுதிகளாயிருப்ப 
வை, மன்னை வேட்ட கேட்டவழிகளும்‌ இவையே, இவற்‌ 
றை சான்‌ உனக்கு உள்ளபடியே மொழிந்தேன்‌. ஸர்வ 
பூதங்களுக்கும்‌ அக்தராக்மாலாகிய பகவான்‌ முன்பு கல்‌ 
பாதியில்‌ சான்முகனால்‌ ஆசாஇக்கப்‌ பெற்று மனக்களிப்‌ 
பற்று. இம்மார்க்கங்களை அவனுக்கு மொழிச்தான்‌. 
ஆகையால்‌ இவை அனாஇகளரயிருப்பலை. ஸம்ஸாரத்‌' 
தில்‌ இந்த அர்ச்சிசாஇ மார்க்கத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ மக 
களகரமான மார்க்கம்‌ மற்றொன்று கேள்விப்பட்ட இல்லை, 
இம்மார்க்கத்தைச்‌ சச்தை செய்றிலும்‌, அனைவர்க்கும்‌ 
அச்தசாத்மாவாயெே பகசவானிடத்தில்‌ பசதியோகம்‌ உண்‌ 
டாகப்‌ பெறுவான்‌. ஆகையால்‌ எக்காலத்திலும்‌ மறவா 
மல்‌ இம்மார்க்கத்தைச்‌ சிர்சை செய்யவேண்டும்‌, பலவ 
னென்து சொல்லப்படுகிற பரமாத்மாே ஐகத்திர்கெல்‌ 
லாம்‌ காரணமான பரப்‌ரஹ்மம்‌, அவணிட த்தில்‌ பக்தி செய்‌ 
கையே மோ்ஷத்இற்கு உபாயம்‌, புதிஇிமினால்‌ சரஸ்தீரங்‌ 
களையெல்லாம்‌ த தருதாத்திற்கு, மூன்று, தரமாக ஆசாம்‌ 5்‌.தா 

பார்த்து. “எல்லையில்லா த ஆசக்த ஸ்வரூபனும்‌ விகாரங்‌ 
கள றறவனுமாயெ பரமாத்மாவைச்‌ சேர்ச்து அவனைக்‌ 
கைவிடாமல்‌ அனுபவித்து அவ்வனுபவ த்தினால்‌ விளையும்‌ 
ஆசச்தத்இற்குப்‌ போக்குவீடாக அர்தக்த ஸமயங்களுக்‌ 
குத்‌ தகுக்த பணிவிடைகளை ச்செய்து கிலைபெறுகையாகிற 
மேலானயுருஷர்‌ த்தமான.துஎக்‌.தஉபாயத் தினால்‌ உண்டா 
குமோ, அத்தகைய பக்கியோகமே மோக்ஷத்திற்கு உபச 
யம்‌' என்று மிகுக்த வல்லமையுடைய உலகமெல்லாம்கிச்௪ 
யிததிருக்கன்‌ ஐது. * கண்ணுக்குக்‌. தெரியா தப்த வானிடச்‌ 
தில்‌ பக்தியோகம்‌ எப்படி. உண்டாகும்‌ 2 ஆகையரல்‌ 
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அ வனைப்பெற்று அனுபவித்துப்‌ பணிவிடைகள்‌ செய்கை 
யசகிற மஹாகந்தம்‌ உண்டாவதற்கு ப்ரஸக்‌. தி இல்லைய” 
ஏன்கிறாயோ?. சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌. சுண்ணுக்குப்‌ 
புலப்படக் கூடிய மஹத்து முதலிய கார்யங்களால்‌ அவம்‌ 
நிற்குக்‌ காரணமான பசமபுருஷனை அனுமாணிக்கலாம்‌, 
அனுமானிச்தறிகை மாத்சமே அன்று 7 அவனுடைய 
ஸ்வரூப ரூபகுண விபூதிகளை அறிவிக்கிற வேதங்களாலும்‌ 
அவற்றின்‌ பொருள்களை எளிதில்‌ தெளிவாக எடுத்து 
ரைக்கிற ஸ்ம்ருதி இஇஹாஸ புசரணங்கள லும்‌ அவனை 
அறியலாம்‌. அங்ஙனம்‌ அ.றிச்தபடியே யோகமார்க்கதஇ 
ஞ்ல்‌ சுத்தி செய்யப்‌ பெற்ற மனத்தில்‌ தயானித்‌து ௮வ 
னிடத்தில்‌ பக்தியோகம்‌ செய்து அவனைப்‌ பெற்று ௮னு 
பனிதது ஆகக்‌ இக்கலாம்‌, ஆகையால்‌, மன்னவனே! மணீ 
தராகப்‌ : பிறர்‌ தவரனைவரும்‌ தன்னைப்‌ பற்றினாருடைய 
பரபங்களைப்‌ போக்குக்‌ தன்மையனான பகவானையே ஸர்வ 
ப்சயத்னத்தினாலும்‌ ஸர்வகாலத்திலும்‌ செவிகளாரச்‌ 
கேட்ப்தும்‌ வச்யார வாழ்த்துவதும்‌ கெஞ்சார நினைப்ப 
தும்‌ செய்யவேண்டும்‌. மன்னவனே /(மோகமார்க்கத்‌.9 
னால்‌ மனத்தைச்‌ தெளிவித்‌ துக்கொண்டு அம்மன த்‌.இனால்‌ 
ப்கவரனை தயானித்து பக்தியோகம்‌ செய்து அவனைப்‌ 
பெறுகை. வருத்தமென்றும்‌ இதில்‌ பல இடையூறுகள்‌ 
கேருமென்றும்‌ 'ஸ்வரூபத்திற்குப்‌ பொருந்‌ தாதென்றும்‌ 
கினைப்பகயாயின்‌, மற்றோருபாயஞ்‌ சொல்‌ லுகழேன்‌ கேட்‌ 
பரயாக. பெரியோர்கள்‌ பாடுற பகவானுடைய கதை 
களரகிற அம்ருதத்தை தமது செவிகளில்‌ நிறைத்துக்‌ 
சொண்டு பானஞ்‌ செய்வார்களாயின்‌, அவர்கள்‌ சப்தாதி 





1: பாரதக்த்ரியமாறெ ஸ்வரூபத்திற்கு ஸ்வாதர்த்ரிய கர்ப்ப 
மான உபாய பரிக்‌ரஹம்‌ பொருர்‌ தாதென்றும்‌, பசவானையே உபாய: 
மாகப்‌. பற்றுசை மிகவும்‌ பொருந்துமென்றும்‌ சருத்து. 
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விஷயங்களால்‌ கலக்கமுற்ற மனித்தைத்‌ தெளிவித்துச்‌ 
கொண்டு ௮க்தபகவர னுடைய பாதாரவிச்தங்களைப்‌ பெறு 
வர்ர்கள்‌. பெரியோர்களைப்‌ பணிந்து அவரிடம்‌ பகவானு 
டைய ஸ்வரூப ரூப குண விபூதிகளை உள்ளபடி. அறிந்து 
அவனையே சரணம்‌ அடைந்து அவனது குணங்களை 
அனுபவித்துப்‌ பொழுது போக்குமவர்க்கு அம்மஹானு 
பாவன்‌ மன௰லங்களப்‌ போக்கி அனாயாஸமாகவே சரீ 
சத்தின்‌ முடிவில்‌ அர்ச்சராதி மார்க்கத்தினால்‌ அழைத்‌ 
அச்கொண்டு போய்த்‌ னது லோகமான பரமபதஞ்‌ 
சேர்ப்பித்து மஹாாக்தஸ்ரூபனாகிய தான்‌ அவரிடம்‌ 
பணிவிடைகொண்டு அவர்களை வாழ்விப்பான்‌. இரண்டா 
வ.து அத்மாயம்‌ முற்திற்று, 





மற்ற தேவசைகளெல்லாம்‌ க்ஷ்றத்ரபலன்‌ ர: 
களைக்கொடுபபவசென்‌ றம்‌ ம்‌, பகவானொரு 
வனே ஸமஸ்‌ச பலன்களையும்‌ மோக்ஷச்‌ 
தையும்‌ கொடுப்பவனென்‌ றும்‌ கூறு சல்‌. 
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ஸ்ரீசுகர்‌ சொல்லுகிருர்‌.-- மன்னவனே! மானிடனாபய்ப்‌ 
பிறப்பது பெரும்பா லும்‌ அரிது, தெய்வாஇன்மாய்‌: ஒருக்‌ 
காரல்‌ மானிடராய்ப்‌ பிறந்தவர்களிலும்‌ மதிச்சிறப்புடை 
யோர்‌ இடைப்பது அரிது. அங்கனம்‌ மானிடராய்ப்‌ பிற 
ந்து மதிச்சிறப்பும்‌ உடையராகி மாரணம்‌ ஸமீபிக்கப்பெற்‌ 
றவர்‌. ஏதேது செய்யவேண்டுமோ, இதையெனக்குச்‌ 
சொல்லவேண்டுமென்று கேட்டாயே, இதையெல்லாம்‌ 
உனக்கு இங்கனம்‌ சொல்லிமுடி.த்தேன்‌. இனி, காமபலன்‌ 
களை விரும்புவோர்‌ ஆராதிக்க வேண்டும்‌ தேவதைகளைச்‌ 
சொல்றேன்‌, கேட்பாயாக. அண்வம்ககை யச 
(ப்ரஹ்மதேஜஸ்ஸை) விரும்புமவன்‌ வேதத்திற்கு ப்சபு 
வான (வேதங்களை யெல்லாம்‌ குறைவற வுணர்ந்த) ப்ரஹ்ம 
தேதவனை உபாஸிக்கவேண்டும்‌, இக்த்ரியங்களின்‌ வலிவை 
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விரும்புமவன்‌ இந்தரசன்டும்‌, ப்ஜைகளை விரும்புமவன்‌ 
தக்ஷர்‌ முதலிய ப்‌ரஜாப.இகளையும்‌ உபாஸிக்க வேண்டும்‌. 
மோபையை விரும்புமவன்‌ ஆச்சர்ய சக்திபுடையவளும்‌ 
விஷணுப தணியுமாகிய ஸ்ரீமஹாலக்ஷமியையும்‌ே தேஜஸ்ஸை 
விரும்புமவன்‌ ஸ-5ர்யனையும்‌, புணத்சை விரும்புமவன்‌ 
அஷ்டவஸாக்களையும்‌ உபாஸிக்கவேண்டும்‌. வீர்யத்தை 
விரும்புமவன்‌ ருத்ரர்களை உபாஸிப்பானாயின்‌ சிறக்தவீர்ய 
முடையவனவான்‌,  அன்னத்தையும்‌ பக்ஷமத்தையும்‌ 
விரும்புமவன்‌ அ.திதியையும்‌, ஸ்வர்க்க த்தை விரும்புமவன்‌ 
அ.திதிமின்‌ புதல்வர்களையும்‌, ராஜ்யத்தை விரும்புமவன்‌ 
ஸாத்யர்களையும்‌, ஆயுளை விரும்புமவன்‌ ௮ஸ்வினிதேவதை 
களையும்‌, புஷ்டியை (தேஹபலத்தை) விரும்புமனன்‌ பூமி 
தேவியையும்‌, தாரணிருக்கும்‌ ஸ்தானத்தினின்று ஈழுவா 
மல்‌ கிலைகின்‌ நிருக்க விரும்பும்‌ புருஷன்‌ உலகங்களுக்கு த்‌ 
தாய்மார்களரகய தீயாவாபூமிகளாயும்‌ (ஆகாயபூமிகளு 
க்கு அதிஷ்டான தேவதைகளிரு௮சையும்‌)) அழகை 
விரும்புமவன்‌ கக்.தர்வர்களையும்‌, ஸ்த்ரீதலை விரும்புமவன்‌ 
அப்ஸாஸ்த்ரீகளில்‌ சிறச்த ஊர்வசியையும்‌, எல்லோர்க்‌ 
கும்‌ ப்‌ரபுவரயிருக்க விரும்புமவன்‌ பரமேஷ்ட்டியையும்‌, 
யசஸ்ஸை விரும்புமவன்‌ யஜ்ஞஸ்‌வரூபனான விஷ்ணுவை 
யும்‌, பொக்கச த்தை விரும்புமவன்‌ வருணனையும்‌, வித்யை 
யை விரும்புமவன்‌ ருத்ரனையும்‌, தழ்பதிகள்‌ இருவும்மேல்‌ 
ஒருலர்‌ பசீ இியாமிருக்க..விரும்புமலன்‌ பதில்‌ (லைையான 
பரர்வ.இயையும்‌, தர்மத்தை விரும்புமவன்‌ உத்‌ தமம்லோ 
கான விஷ்‌.ணுவையும்‌, வக்களடல்ருத.இிமை விரும்பு 
மவன்‌ பித்ருதேவதைகள்யும்‌, பாதை நீங்கு ஸகைமர 
யிருக்க விரும்புமவன்‌ யக்ஷர்களையும்‌, பலத்தை விரும்பு 
மவன்‌ மருத்கணங்களையும்‌, ராஜ்யத்தை விரும்புமவன்‌ 
மனுதேவ்தைகளையும்‌, சத்ருவை அழிக்க விரும்புமவன்‌ 
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சாக்ஷஸர்களையும்‌, கரமஸுகங்களை விரும்புமவன்‌ ஸோ 
மனையும்‌ (சக்த்ரனையும்‌), வைராக்யத்தை விரும்புமவன்‌ 
பசமபுருஷனையும்‌ உபாஸிக்கவேண்டும்‌, வைசாக்யத்தை 
விரும்புமவனும்‌, ப்சஹ்மவர்ச்சஸம்‌ முதலியவை யெல்லா 
வற்றையும்‌ விரும்புமவனும்‌, இவற்றில்‌ எதையும்‌ விரும்‌ 
பாமல்‌ ஆர்ச்‌ மதியுடையவனாகி மோக்ஷூக்தையே விரும்‌ 
புமவனனும்‌ திவ்ரமானபக்‌ இயோக்ததினால்‌ -பசமயுருஷனை 
ஆசாதிக்கே வண்டும்‌, இவ்வுலகத்தில்‌ பகவா ஆசா 
இிக்குமவர்‌ பாகவதர்களோடு. வஹவரஸஞ்‌ செய்து 
அதன்ஞூலமாய்‌ அக்த பகவானிடத்தில்‌ அழியாத பக்தி 
வியப்பெ.நுவரர்களாயின்‌, உடனே அவர்களுக்கு மோ 
க்ஷம்‌ உண்டாவது ஸித்தமே. அக்க பக்தி உண்டாகும்‌ 
வரையிலுமே விளம்பமன்றி அதுண்டான பின்பு விளம்‌ 
பமே இரா.து. ஆகையால்‌ பாகவத ஸஹவாஸத்‌ தினால்‌ 
பகவானிடத்தில்‌ கிலைகின்ற பக்தியை விளைவித்‌துக்கொ 

ள்ள வேண்டும்‌. பகலானிடத்தில்‌ மிகுர்‌ த பக்தியுடைய 
பெரியோர்களிடஞ்‌ சென்று பக வரனுடைய கதைகளை 
அவர்கள்‌ சொல்லக்‌ கேட்பார்களசயின்‌, அவனிடத்தில்‌ 
பக்தி அனாபயாஸமாக விளையும்‌. பகவானுடைய கைகளைக்‌ 
கேட்குர்‌ தசையில்‌, ஸச்வரஜஸ்‌ சமோகுணவ்களின்‌ கார்‌ 
யமான ஊர்மி சக்‌ரமெனப்படுகிற பசி தாஹம்‌ சோகம்‌ 
மோஹம்‌ மூப்பு மரணம்‌ ஆகிய இவைகள்‌ தொல்யப்‌ 

பெற்ற கல்ல இருக்திய ஞானமும்‌ மனத்தெளிவும்‌, கர்ம 

லோகம்‌ போகலோக மென்ற இரண்டு லோகங்களிலு 

முள்ளசப்தா இவிஷயங்களில்‌ விருப்பின்மையும்‌ மோ -்ஷ£த்‌ 

இற்குரிய மார்க்கமாக பக்தியும்‌ ஆகிய இவை யெல்‌ 
லாம்‌ விளையுமாயின்‌, அத்தகைய பகவானுடைய கதை 
களில்‌ ஸக்தோஷிக்துடன்‌ எவன்‌ தான்‌ கிருப்பஞ்‌ செய்ய 
மாட்டான்‌?” என்மூர்‌. 
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மொளனகர்‌ சொல்லுகிறார்‌.--இங்கனம்‌ ஸ்ரீசுகர்‌ 
மொஜிக்ததைக்கேட்டு பரதவம்ச ச்இல்‌ சிறக்‌த மன்னவன்‌ 
பரீ௯தித்து பரப்ரஹ்மத்தை ஸாக்ஷாச்கரிச்தவரும்‌ சப்த 
ப்ரஹ்மத்தில்‌ ஆழ்க்‌ தவரும்‌ வ்யரஸமஹர்ஷியின்‌ புதல்‌ 
வருமாகிய ஸ்ரீ சுகரைக்‌ குறித்து மீளவம்‌ என்ன வினவி 
னான்‌? ஸூதசே / இதைக்கேட்க விரும்புற எங்களுக்கு 
நீர்‌ இதை மொழிவீசாக, நீர்‌ எல்லாம்‌ அ.றிக்‌த.ல.சல்லவா. 
பகவாணிடத்தில்‌ பக்திரடைய பெரியோர்களின்‌ ஸ்பை 
யில்‌ பகவானுடைய கதைகளை உட்கொண்ட உசைகளே 
கடையாடும்‌, இது கிச்சயம்‌, பாண்டவர்களின்‌ வம்ச த்‌.இல்‌ 
பிறச் தவனும்‌ மஹாரதனுமரகிய அம்மன்னவன்‌ பகவாணி 
டத்தில்‌ பக்‌தஇயுடையவர்களில்‌ இறக கவன்‌, ஏனென்னில்‌, 
அவன்‌ பால்யத்தில்‌ பிள்ளைகள்‌ விளையாடும்‌ விளையாட்டுக்‌ 
கருவிகளைக்கொண்டு விளையாடும்பொழு.து க்ருஷ்ணனை 
ஆராதிக்குஞ்‌ செயலையே விளையாடலாகக்‌ கொண்டா 
னல்லவா, ஆகையால்‌ அவன்‌ பால்யம்‌ முதற்கொண்டே 
பகலானிடத்தில்‌ பக்இயுடையவன்‌, மஹானுபாவரான 
வ்யாஸகுமாரரும்‌ அனைவர்க்கும்‌ ௮க்தராத்மாவான பரம 
புருஷனையே எல்லாவிதத்திலும்‌ முக்யமாகவடையவர்‌. 
இப்படி. இருவரும்‌ சிறக்க பாசவதர்களாகையால்‌ அவர்‌ 
களுக்கு கோரர்த ஸம்வாதத்தை காங்கள்‌ கேட்க விரும்பு 
கிறோம்‌. பகவானிடத்தில்‌ பக்கிருடைய பெரியோர்கள்‌ 
எங்கேனும்‌ ஓரிடத்தில்‌ சேருவார்களாமின்‌, பகவா 
னுடைய குணங்கள்‌ அமைந்து கம்பீரங்களான கதை 
களே ௩டக்குமல்லவா. இகத ஸூர்யன்‌ உஇப்பதும்‌ ௮ஸ்‌ 
தமிப்பதுமாகி, உத்தம ம்லோகனாகய பகவானுடைய 
கதை கடையாடப்பெற்றுக்‌ கழிர்‌ தக்ஷணம்‌ தவிர ப்ராணி 
களின்‌ மற்ற ஆயுளையெல்லாம்‌ வீணாகவே பறித்துக்கொ 
| ண்டு போகின்ருன்‌. சான்தோறும்‌ ப்ராணிகளின்‌ ஆயுள்‌ 
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கழிக்துகொண்டே யிருக்கன்றது. அதில்‌ பகவர னுடைய 
குணங்களைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு கழித்த காலம்‌ தவிர 
மற்றவை யெல்லாம்‌ வீணே, க்ஷ்ணமாயினும்‌ பகவா 
னுடைய குணரே த்தன த்‌.துடன்‌ கழியுமாயின்‌ அதுவே 
ஸபலமாம்‌) அது வீணன்று, “ஜீவித்திருத்தலே ஆயுளுக்‌ 
குப்‌ பயனாகட்டுமே' என்னில்‌ சொல்‌ லுகியேன்‌, கேளும்‌. 
வ்ருக்ஷங்கள்‌ ஜீவிக்கவில்லையா, அவற்றிற்கு மூச்சில்லை 
யேயென்கிறமீறோ 2 கருமானுடைய தேோரல்‌ அுத்திகளும்‌ 
மூச்சுவிடுகன்றன. அவக்றிற்கு ஆஹாசாதிகள்‌ இல்லையே 
யென்கிறீரோசி கராமச்திலுள்ள காற்கால்‌ ஜர்‌ துக்களும்‌ 
மற்றவைகளும்‌ ஆஹாரச்‌ தின்குறஇல்லையா?7 மைதுனஞ்‌ 
செய்யவில்லையா, ஒருக்காலும்‌ பகவானுடைய ஈரமம்‌ 
ஏவன்‌ காதில்‌ விழவில்லையோ அம்மனிதன்‌, சாய்‌ கரா 
மதிதில்‌ இரியும்‌ பன்றி தட்டை கழுதை இவைகளோ 
டொத்த ஓர்‌ பசுவே (காற்கால்‌ ஜக்துவே), தரிவிக்சமாவ 
தாசஞ்செய்து உலகங்களை யெல்லாம்‌ தனது பாதாரவிச்‌ 
தங்களால்‌ ஸ்பர்சித்த பகவானுடைய பராக்ரம சரித்சங்‌ 
கக்‌ கேளாத காதுகள்‌ கா.துகளேயல்ல, வீண்‌ பாழி 
களே, பெரியோர்களால்‌ ஒயாமல்‌ பாடப்படும்‌ குணங்களை 
புடைய பகவானுடைய பாட்டுக்களைப்‌ பாடாத காக்கு 
இருந்தும்‌ இல்லாகதுபோலவே; தவஜரமின்‌ காக்கைப்‌ 
போல்‌ பயனற்றதே. போகமோக்ஷங்களைக்கொடுக்க ஹித்‌ 
திமாயிருக்கன்ற பகவானுடைய பாதாரவிர்தக்களைப்‌ 
பணியாத உச்சமாங்கம்‌ (தலை) பட்டுப்பாகையும்‌ பொற்க 
ரீடமும்‌ அணிக்‌ திருப்பினும்‌ வீண்‌ பாரமே, தன்னைப்‌ பற்‌ 
ினுருடைய பாபங்களைப்‌ போக்குக்‌ தன்மையனான, பகவர 
னுடைய பா.தா.ரவிர்தங்களைப்‌ பூஜிக்காத கைகள்‌ இகழ்‌ 
இன்ற பொன்வளைகள்‌ அ௮ணிக்திருப்பினும்‌ பிணத்தின்‌ 
கைகளே. விஷ்ணுவின்‌ இவ்யமற்கள விக்‌ ரஹங்களைக்‌ 
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காணாத சண்கள்‌ மயில்‌.கண்களே. ஸ்ரீரங்கம்‌ முதலிய 
ஸ்ரீவிஷணுவின்‌ இவ்ய க்ஷேதீரங்களுக்கு நடக்து செல்‌ 
லாத மனிதர்களின்‌ பாதங்கள்‌ வருக்ஷத்தின்‌ ஜன்மம்‌ 
பெற்றவைகளே (வருக்ஷங்களின்‌ வேர்களோடொத்த 
வைகளே), பகவாணிடதீதில்‌ பக்திரயடைய பெரியோர்‌ 
களின்‌ பாத.தாளியை ஒருக்காலும்‌ விரும்பாக மனித 
அம்‌, ஸ்ரீவிவ்‌.ஹுவின்‌ பா தாரவிக்‌ தங்களில்‌ படிந்த துள 
ஸீயின்‌ வாஸனையை மோக்து ஸந்தோஷம்‌ அடையாத 
மனிதனும்‌ ப்சா ணணோடிருக்கும்‌ பிணங்களே. பகவா 
னுடைய சகாமங்களைக்‌ கேட்டும்‌ மொழிச்தும்‌ அவை 
கெஞ்சில்‌ படப்பெற்று மன த்தல்‌ கலக்கமும்‌ முக தீ.இல்‌ மல 
ச்த்தியும்‌ கண்ணில்‌ ஆகக்த நகீர்களும்‌ உடம்பில்‌ மயிர்க்கூச்‌ 
சலும்‌ எவன்‌ உண்டாகப்பெருதிருப்பானோ, அவனுடைய 
ஹ்ருதயம்‌ சிறந்த இரும்பினால்‌ செய்யப்பட்டதே, ஆ! 
என்ன ஆச்சர்யம்‌, பகவானுடைய சாமங்களைக்‌ கேட்டு 
மனத்தில்‌ ப்ரீதி உண்டாகப்‌ பெறுவானாயின்‌, அவனுக்கு 
முகமலர்த்தியும்‌ ஆகந்தக்‌ கண்ணீரும்‌ ம௰ிர்க்கூச்ச லும்‌ 
உண்டாகும்‌. பாகவதர்களில்‌ கறப்புற்றகீர்‌ மனத்திற்‌ 
கனிதாக மொழிகின்‌ நீர்‌. ஆகையால்‌, ஆத்மவித்மையில்‌ 
கிபுணராகய ஸ்ரீசுகர்‌ நன்கு வினவப்பெற்றவசாகி மன்னவ 
னுக்கு எது மொழிந்தாரோ, அதை எங்களுக்கு நீர்‌ 
மொழிவீராக, மூன்றாவது அத்யாயம்‌ முற்றிற்று, 
பரீக்ஷித்து சுகரைப்‌ பார்த்து லோக 
பக்‌ | டர கம்பன்‌ பச்சன்‌ 
ஸ்ரீ ஸஷ்தர்‌ சொல்லுறார்‌ :--இங்கனம்‌ வ்யாஸ 
மஹர்ஷியின்‌ புதல்வசாகிய ஸ்ரீ சுகர்‌ ஆத்மரவின்‌ உண்‌ 
மையை சிச்சயித்து மொழிர்த வசனத்தைக்‌ கேட்டு, 
உத்தசையின்‌ குமாரனாயெ ௮க்தப்‌.பரீ௯தித்‌ து மன்னவன்‌ 
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தெளிக்க மதியைச்‌ செய்தான்‌. மற்றும்‌,: அவன்‌ தேஹம்‌ 
பார்யை புதல்வர்‌ க்ருஹம்‌ பசுக்கள்‌ பணம்‌ பச்துக்கள்‌ 
இவற்றிலும்‌ எவ்வகையிலும்‌ குறையில்லாமல்‌ புஷ்கல 
மான சாஜ்யத்திலும்‌ நெடுகாளாய்த்‌ இனந்தோறும்‌ வே 
ரூன்‌ நியிருக்றெ மமதையை(என்‌ னுடையதென்னும்புத்இ 
மைத்‌ துறக்தான்‌, மனத்‌ தூய்மையுடைய மஹானுபரவர்‌ 
களே 7 ஸ்ரீக்ருஷ்ணனுடைய மஹிமையைக்‌ கேட்பதில்‌ 
ஸ்ரத்தை யுடைய௫னும்‌ பெரும்புகழனுமாகயே அம்மன்ன 
வன்‌ நீங்கள்‌ கேட்ட இந்த விஷயத்தைப்‌ பற்றியே இன்ன 
மும்‌ வினவிஞன்‌. அம்மன்னன்‌ தனக்கு மரணம்‌ சீகரத்‌ 
தில்‌ கேருவதை அறிக்து சர்ம அர்ச்ச காமங்களை கிறை 
வேற்றிக்கொடுக்கற செயல்கள்‌ எவ்வெவை உண்டோ 
அவற்றையெல்லாம்‌ துறக்‌ து பகவானான வாஸு தவனிட 
தீதில்‌ “இ௫ன்‌ எனக்கு அந்தராத்மா” என்று இடமான 
பாலவம்‌ உண்டாகப்பெற்று அம்மஹர்ஷியைப்‌ பார்தது 
பகவானுடைய கதைகளைப்‌ பற்றி நீங்கள்‌ கேட்டவண்‌ 
ணமே கேட்டான்‌. 

மன்னவன்‌ சொல்லுகிறான்‌:--ஓ அக்‌. தணர்‌ தலைவரே! 
பரபமத்றவசே / எல்லாம்‌ அறிக கவரும்‌ எனக்கு பகவர 
னுடைய கதைகளைமொழிகின்றவருமாகய உமது மொழி 
மிசவும்‌ அழகாயிருக்கின்றது; ஈல்வஜி தவரு, ௧௨7 ஈன்கு 
புகழ்ச்‌ தகுந்தது. இதைக்‌ கேட்ட மாத்ரத்தில்‌ எனது 
அஜ்ஞரனமெல்லாம்‌ பறக்தோடுகின்றது. உலகத்தில்‌ 
சிறந்த ப்புக்களாகிய ப்ரஹ்மாகிகளாலும்‌ இச்சகைய 
தென்று கிரூபிக்கமுடியாத இவ்வுலக த்தையெல்லாம்‌ பக 
வரன்‌ தனது ஆச்சர்ய சக்தியால்‌ படைக்கும்‌ விதத்தை 
மீளவும்‌ கரன்‌ தெரிக்துகொள்ள விரும்புகிறேன்‌. - எல்லை 
யில்லாத சக்‌ தியுடைய பாமபுருஷன்‌ ப்‌ரஹ்ம ருத்ரா தியான 
எச்தெந்த' உருவத்தைக்‌ கொண்டு இவ்வுலகங்களைப்‌ 
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படைத்து சகூஜிப்பதும்‌ கடைசில்‌ ஸம்ஹரிப்ப துஞ்‌ செய்‌ 
கிருனோ அதையெல்லாம்‌ எனக்குத்‌ தெனிவரகச்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌. மற்றும்‌, ௮க்தப்‌ பரமபுருஷன்‌ ப்‌ரஹ்மருத்‌ 
சர. திஸ்வரூபனாகிய தன்னை ஸ்ருஷ்டி ஸம்ஹாசம்‌ முதலிய 
வ்யாபரரங்களில்‌ விசேஷமான அபிமான முடையவனாகச்‌ 
செய்து தான்‌ ஸ்ருஷ்டி. முதலிய வ்யாபரரங்களால்‌ விளை 
யாடலுற்று அ௮ச்தர்த வயாபாரங்களைச்‌ செய்வதும்‌ 
அவற்றைப்‌ பற்பல விகாரங்களரல்‌ மாறச்செய்வதுமாகிய 
அவன்‌ செயல்களை எனக்குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. அக்த 
ணசே/ ஆச்சர்யப்படும்படியான வ்யாபாரங்களையுடைய 
பகவான்‌ ஈடத்துகிற சேஷ்டிதங்கள்‌ மிகுக்த ஜ்ஞான 
முடைய அறிஞசாலும்‌ இன்னது இனியது” என்று சர்‌ 
இிக்கமுடியாததுபோல்‌ தோற்று. தான்‌ தருவனே 
யரகிப்‌ பல அவதாரங்களால்‌ ப்பல செயல்களைச்‌ செய்து 
கொண்டு அவன்‌ ப்ரக்ருஇயின்‌ குணங்களான ஸச்வரஜஸ்‌ 
. தமஸ்ஸாக்களை ஒரே காலத்திலாவது காலக்‌ ரமத்திலா 
வ.து எங்கனம்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்கிறானோ அதை எனக்குச்‌ 
ம ன்‌ இவ்வலகங்களைப்‌ படை க்கும்‌ 
பொழுது எது திமித்தகராணம்‌ 2 உபாதான காரணம்‌ 
எ.து 2 எதை அரண சகசெர்க்டு ஸ்ருஷ்டி.க்கறான்‌ 7 
அவன்‌ உலகங்களை ச௯திக்கும்பொழுது, ஸ்ருஷ்டி.யில்‌ ப்‌.ர 
ஹ்மாதிகளுக்கு அச்த.ராத்மாவாயிருக்து ஸ்ருஷ்டிப்பது 
(போல்‌ ஜீவார்‌்.தர்யாமியாயிருக்‌_து ச கூதிக்‌கறானாச அல்லது 
தானே கே.ராக அவதரித்‌.து சகூதிக்கறானார எதை ஆதாச 
மாகக்கொண்டு ஸம்ஹாசஞ்செய்கிருன்‌ 2 பகவானுடைய 
அவதாரங்கள்‌ ஸத்வ ஜஸ்‌ தமோகுணங்கள்‌ மூன்றும்‌ 
அமைக்தவைகளா சி அல்லது இம்மூன்றில்‌ ஒரு குணம்‌ 
அமைக்தவைகளா 4 அல்லது ப்ரக்ருதியின்‌ ஸம்பக்தமே 
யில்லாதவைகளா? இதையெல்லாம்‌ விசாரித்‌ துத்தெரிர்‌.து 
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கொள்ளவேண்டுமென்று எனக்கு அபிப்ராயம்‌, மஹால 
பாவுராகிய நீர்‌ இவற்றை உள்ளபடி. எனக்குச்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌, ரப்தப்ரஹ்மத்‌.இல்‌ (ப்தஸ்வரூபமான ஸம. 
ஸ்த மாஸ்‌தரங்களிலும்‌) மீர்‌ களையறிந்தவர்‌, கீர்‌ பரப்‌ர 
ஹ்மத்திலும்‌ ஆழ்க்தவர்‌, பரப்‌ரஹ்மத்தின்‌ ஸ்வரூப ரூப 
குண விபூதிகளை நீர்‌ ஸமாஸ்தரங்களாலும்‌ யோகஸார 
க்ஷ£த்‌ காரத்தாலும்‌ உள்ளபடி. அறிக்‌ தவர்‌, ஆகையால்‌. 
கான்‌ வினவினதை யெல்லாம்‌ எனக்குத்‌ தெளிவாக: 
மொழியவேண்டும்‌' என்றான்‌, 

ஸ்ரீதர்‌ சொல்லுகிறார்‌: இங்கனம்‌ பகவானு 
டைய குணங்களைக்‌ கூறும்படி மன்னவனால்‌ வேண்டப்‌: 
பெற்ற அம்முனிவர்‌, ஸமஸ்த இக்தரியங்களுக்கும்‌ சியா 
மகனாகையால்‌ ஹ்ருஷீகேசனென்௮ு பேர்பெற்ற பகவானை 
கெஞ்சில்‌ கொண்டு மொழியத்‌ தொடங்கினார்‌. 

ஸ்ரீசுகர்‌ சொல்லுகிரூர்‌:--சே தனா சேதனங்களை (பச 
க்ருதி புருஷர்களை)க்‌ காட்டிலும்‌ விலக்ஷண£னும்‌, ஸ்வரூ, 
ப.த்தினாலும்‌ குணத்தினாலும்‌ உள்ளும்‌ புறமும்‌ சிறைக்‌ 
இிருப்ப்வனும்‌ ப்ரபஞ்சத்தின்‌ பிறத்தல்‌ வளர்தல்‌ சாதல்‌ 
ஆூய இவையே லீலையாகப்பெற்று ப்ரஹ்ம விஷ்ணு ரத்‌ 
சர்களென்கிற மூன்று சக்திகளை ஏழற்றுக்கெரள்பவனும்‌ 
அனைத்துக்கும்‌ ௮க்தராதிமாவாயிருப்பபனும்‌ இத்தகை 
யதென்று அறியமுடியாத ஸ்வரூபமுடையவனுமாகிய 
பகவானுக்கு கமஸ்காரம்‌, தன்னைப்‌ பற்‌.நின ஸத்புருஷர்‌ 
களின்‌ பாபங்களைப்‌ போக்குமவனும்‌ துஷ்டர்களை அழிக்‌| 
கும்‌ பொருட்டு சத்த ஸதவமயமான சரீரக்களை ௮ங்‌£ 
கரிப்பவனும்‌ (இயற்கையில்‌ தான்‌ இந்தரியங்களுக்கு. 
விஷயமாகாதவனாயினும்‌ ளெளலப்யத்தின்‌ மிகுதியால்‌ 
சல்லோர்களைக்‌ காப்பதற்காகத்‌ தியோர்களை அழிப்பது 
முதலியன செய்பவனாக சாமக்ருஷ்ணா இ௮வதாசங்களால்‌. 
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ஸகல ஜனங்களின்‌ கண்களுக்கும்‌ புலப்படுமவனும்‌) பரம 
ஹம்ஸர்‌ ஆதரிப்பதும்‌ மோக்ஷ£ஸ்‌ ரமமெனப்படுவ.து 
மாகிய கான்காவ.து ஆஸ்ரமத்தில்‌ கிலைசின்‌ றவர்களுக்கும்‌ 
(இல்லறத்திலிருக்‌ தும்‌ மோக்ஷ£த்தில்‌ விருப்பம்‌ உண்டாக 
அனைத்திலும்‌ பற்தற்றுத்‌ துறவறந்தொட்டாற்‌ போலிருக்‌ 
கும்‌ மஹானுபாவர்களுக்கும்‌ மோக்ஷத்தில்‌ விருப்ப 
முடைய அனைவர்க்கும்‌] வேண்டியவற்றை யெல்லாங்கொ 
டுக்கும்‌ தன்மையனுமாயயே பகவானுக்கு மீளவும்‌ ஈமஸ்கா 
சம்‌ன்னைப்பற்றினரிடத்திலுள்ள ப்ரீ.தியின்‌ மிகுஇியால்‌ 
யதுகுலத்தில்‌ பிறந்து யாதவர்களனை வரிலும்‌ இறப்புற்ற 
வனும்‌, வழிதப்பி கின்றகு த்ஸி சயோ௫களுக்கு(சன்னிடத்‌ 
(இல்‌ பக்தி யோகமில்லாக கேவலயோக கிஷ்டர்களுக்கு] த்‌ 
தானிருக்குக்கிசை அடிக்கடி வெகுதாரமாயமிருக்கப்‌ 
பெத்றவனும்‌, தன்னை நிகர்த்ததும்‌ தனக்கு மேற்பட்டது 
மில்லாததான தேஜஸ்ஸுடன்‌ கூடின தனது ஸ்வரூபச்‌ 
இல்‌ கின்று மனக்களிப்‌ புற்றிருப்பவனுமாகய உனக்கு 
அடிக்கடி கமஸ்காரஞ்‌ செய்கிறேன்‌?) எவனை வாயார 
வாழ்த்துவதும்‌ கெஞ்சார நினைப்பதும்‌ சண்ணாசக்‌ காண்‌ 
பதும்‌ தலையார வணங்குவதும்செவியாரக்‌ கேட்பதும்‌ கை 
களாரப்‌ பூசிப்பதும்‌ ஆயெ இவற்றில்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ உல 
கத்தின்‌ பாபங்களை உடனே ஓழிக்குமோ, ௮த்தகையனும்‌ 
மிகுஇயும்‌ மங்களகரமான புகழுடையவனுமாகிய உனக்கு 
அடிக்கடி சமஸ்காரஞ்‌ செய்ழேணஷ்ி எவனுடைய பாதார 
விச்தங்களைப்‌ பணிஎதனால்‌ இஹலோக ஸுகங்களும்‌ 
ஸ்வர்க்காதியான பரலோகங்களில்‌ விளையும்‌ ஸாுகங்‌ 
களும்‌ ஆகிய இரண்டு வகையான ஸுகங்களிலும்‌ 
மனப்பற்றைத்‌ துறந்து ஸம்ஸார தாபங்களெல்லாம்‌ 
,இரப்பெற்றுப்‌ பரப்ரஹ்மமாகிற பெருங்கதியை அடைந்து 
வரழ்வார்களோ, அத்தகையலும்‌ மிகுதியும்‌ மங்கள 
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கரமான புகழமுடையளனுமாகிய உனக்கு அடிக்கடி 
கமஸ்காரஞ்‌ செய்கிறேன்‌. சரக்தராயணம்‌ முதலிய 
,தவங்களில்‌ கிலைரின்‌ தவரும்‌ மனம்‌ முதலிய இக்தரியம்‌ 
களை அடக்கி வெனள்றவரும்‌ பலவகை மக்த்ரங்களை ஐபஞ்‌ 
செய்பவரும்‌ மங்களமான ஆசாரத்தில்‌ ஊற்றமுடைய 
வரும்‌ ஆயெ இவர்கள்‌ அனைவரும்‌ தாம்‌ செய்யும்‌ தவல்‌ டூ 
முதலியவற்றை எவனிடத்தில்‌ அர்ப்பணஞ்‌ செய்யா 
விடின்‌ அர்தத்தவம்‌ முதலியஅற்றின்‌ பஸனான க்ஷேமச்‌ 
தைப்‌ பெறமாட்டார்களோ, அப்படிப்பட்டவனும்‌ மிசவும்‌ 
மங்களகரமான புகழுடைய௮னுமாகய உனக்கு (ஸ்ரீக்ரு 
ஷ்ணா) அடிக்கடி. ஈமஸ்காசஞ்‌ செய்கிறேன்‌? வேடர்‌ 
ஹுிணர்‌ ஆக்தீரர்‌ இருளர்‌ புலையர்‌ இடையர்‌ சங்கர்‌ 
துலுக்கர்‌ கஷர்முகலிய ஹீனஜா தியர்களும்‌ மற்றுமுள்ள 
பலஜா.இியர்களும்‌ எக்தப்‌ பரமபுருஷனைப்‌ பற்றின பெரி 
யோர்களைப்‌ பணிர்தால்‌ ஈத்தி அடைவார்களோ, அதி 
தசையனும்‌ கூடா தலையும்‌ கூடும்படியான திறமையே 
லைமாகப்பெற்றவனுமாயே உனக்கு ஈமஸ்காசம்‌ அத்த 
கைய புகமுடையவனும்‌ கேவலபக்தியோகு கிஷ்டர்களு 
க்கு அவர்கள்‌ விரும்பின பலன்களைக்‌ கொடுப்பவனும்‌ வே 
தத்தின்‌ பூர்வ;பாகத.இல்‌ விதிக்கப்பட்ட கர்மங்களால்‌ 
ஆசாதிக்கப்பெற்‌.று அவற்‌. றின்பலன்களைக்கொடுப்பவனும்‌ 
ஸ்ம்ருதிகளில்‌ விதித்த தானா திதர்மங்களால்‌ ஆசா இிச்கப்‌ 
பெற்று அவற்றின்பலன்களைக்‌ கொடுப்பவனும்‌, வேதாச்‌.த 
பாகத்தில்‌ விதிக்கப்பட்ட உபாஸனாரூ.பமான ஜ்ஞானத்‌ 2 
இற்கு விஷயமாமிருப்பவனும்‌ ௮வ்்‌பாஸனையின்‌ பலனைக்‌ 
கொடுப்பவனும்‌ ப்‌ரஹ்மருத்ராஇகள்‌ மனக்கலக்கமத்று 
எவ்வளவு வருச்தி விசாரிக்கும்‌ ௮நியமுடியாத ஸ்வரூ 
பமுடையவனும்‌ அனைவர்க்கும்‌ அச்.தராத்மாஏமாகிய 
பகவான்‌ எனக்கு அருள்புரிவானாக) ஸ்ரீமஹா லக்ஷ்மிக்கு 
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பர்த்தாவும்‌ வைதிக தர்ம மர்யாதைகளை :கிலைகி௮ுத்து 
மவனும்‌ ப்ரஹ்மதேவன்‌ முதல்‌ பூச்சிப்‌ புழு வரையிலு 
முள்ள ஸமஸ்தப்சாணி ஜாலங்களையும்‌ பாதுகாப்பவலும்‌ 
வேதாக்தல்களில்‌ விதிக்கப்பட்ட உபாஸனாரூபஜ்ஞானங்‌ 
களுக்கு விஷயமாயிருப்பவனும்‌ அவற்றின்‌ மர்யாதைகளை 
அழியவொட்டாமல்கிலைப்படுத்‌ துமவனும்‌உலகங்களையெல்‌ 
லாம்‌ ரகதிப்பவனும்‌ அதர்மம்‌ நிறைக்க பூலோக த்தைப்‌ 
பரிபாலனஞ்‌ செய்பவனும்‌ (சாமக்ருஷ்ணாஇயான அவதா 
மங்களப்‌ பண்ணி அதர்மிஷ்டர்களை அழித்து பூலோகத்‌ 
தஇினுடைய. தர மமர்யாதைகளை விசேஷமாக கிலைகிறுத்து 
மவனும்‌) அக்தகர்‌ வ்ருஷ்ணிகள்‌ முதலிய யாதவர்களுக்‌ 
கும்‌ ௮க்ரூரன்‌ உத்‌.தவன்‌ முதலிய ஸா துக்களுக்கும்‌ ரக்ஷ 
கனும்‌ தேடிப்புகுங்கதியும்‌ மற்றுமுள்ள ஸதபுருஷர்களுச்‌ 
கும்‌ ரக்ஷகனும்‌ கதியுமாகிய பகவான்‌ எனக்கு அருள்‌ 
புரிவானாக எவனுடைய பா.தாரவிர்தங்களை தயானஞ்‌ 
செய்கையாற ஸமாதியால்‌ மலங்கள்‌ இர்க்‌.து பரிசுத்தமா 
யிருக்கின்ற புத்தியால்‌ பண்டி தர்கள்‌ ஆத்மாவின்‌ உண்மை 
யைத்‌ தாமேகாண்கின்றார்களோ(அறிகிறுர்களோ),தாம்‌ 
அ௮.றிச்தபடியே பிறர்க்கும்‌ உபதேசஞ்‌ செய்வார்களோ, 
போகமோக்ஷங்களைக்‌ கொடுப்பவனாயயெ அப்படிப்பட்ட 
பகவான்‌ எனக்கு அருள்‌ புரிவானாக] மற்றும்‌, முன்பு 
கல்பா.இியில்‌ ப்ரஹ்மதேவன்‌ ஸ்ருஷ.டிக்க முயன்று வஸ்‌ 
க்களின்‌ உருவங்களும்‌ வற்றின்‌ பேர்களும்தெரியாமல்‌ 
வேதங்களை மறக்து தமொழ்றமுத்துத்‌ தன்னைத்‌ அதிக்‌ 
கையில்‌, எவன்‌ அருளபுரிச்து அவனுக்கு ஸ்ருஷ்டியைப்‌ 
பற்றின அறிவை அனிக்கமுயன்று வேதரூபமான ஸரஸ்‌ 
வதியைத்‌ அண்டி. ஸ்வரம்‌ முதலிய தனது ல-ஷணங்‌. 
சளோடு அவனது முகத்தில்‌ தானே தோரற்றும்படி. செய்‌ 
தானோ, ௮த்தகையலும்‌ ஜ்ஞானப்‌ தானஞ்‌ செய்பவர்‌: 
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களில்‌ சிறக்தவனுமாகிய பகவான்‌ எனக்கு அருள்‌ புரிவா 
னக மஹத்து முதலாக பூமி வரையிலுமுள்ள பூதங்‌ 
களால்‌ இச்தச்‌ சரீரங்களை கிர்மித்துத்‌ தான்‌ அ௮ச்தக்த 
ஜீவாத்மாச்களின்‌ உள்ளே நூழைக்து கிற்கும்‌ தன்மைய 
னாகி இக்தச்‌ சரீரங்களில்‌ சயனித்துப்‌ புருஷனென்னும்‌ 
பேர்பெற்றுப்‌ பதினொரு இ௫ுத்ரியங்களும்‌ ஐந்து பூதங்‌ 
களும்‌ ஆகிய பதினாறுக்கும்‌ கியாமகனாயிருக்து சப்தாதி 
விஷயங்கள்‌ ஐச்தும்‌ வாக்குமுதலிய வயாபாரங்கள்‌ ஐக்‌ 
தும்ப்ராணன்‌ முதலிய வாயுக்கள்‌ ஐக்‌.தும்‌ மனதொன்றும்‌ 
ஆகிய பதினாறுகுணங்களையும்‌ விலையே ப்‌ீயோஜனமாகப்‌ 
பெற்று எவன்‌ அனுபவிக்கன்றானோ, அப்படிப்பட்ட பக 
வான்‌ எனது மொழிகளுக்கெல்லாம்‌ விஷயமா அவற்றை 
அலங்‌ சரிப்பானாக3) எல்லாம்‌ உணர்க தவரும்‌ வரஸுதேவ 
னுடைய அவதாரமும்‌ 2 பதக்‌ 
செய்து மஹோபகாரஞ்செய்து “அவர்‌ அவர்‌” என்னும்‌ 
படி. பெரும்புகழ்‌ பெற்றவரும்‌ பகவா னுமாகிய வ்யரஸ 
மஹா்ஷிக்கு ப ணதராட சனம்‌ ,ந்கையுடைய சிஷ்யர்கள்‌ 
தாமரைமலர்போன்று,௮௮ரது முகத்‌ னின்று பெருனெ 
ஜ்ஞானேைதேசமாகற அம்ருதத்தைப்‌ பருக உஜ்ஜீவித்‌ 
தார்களல்லவா ரி மன்னவனே சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌ 7 
நீ வினவின இவ்விஷயத்தையே மூன்று, நாரதர்‌ ப்ரஹ்ம 
தேவனப்பார்த்சு. வினவினர்‌. அக்த  ப்ரஹ்மதேவனும்‌ 
தனக்கு பகவான்‌ மொழிக்தபடியே கரரதருக்கு இவ்வி 
ஷூயத்தை மொழிக்தான்‌, அதை சான்‌ உனக்குச்சொல்லு 
கிறேன்‌ கேட்பாயாக( முன்பு பகவானை சான்முகன்‌ இவ்‌ 
விஷயத்தைப்‌ பற்றி வினவ, அவன்‌ அச்கான்முகனுக்கு 
மொழிச்தான்‌. அதையே இப்பொழுது கரன்‌ உனக்குச்‌ 
சொல்லுகேன்‌ கேட்பாயாக! என்றார்‌. சான்காவது 
அத்யாயம்‌ இத்த்திச்த. 
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நாரதர்‌ ப்ப ச்‌ ச! 

கம்‌ ர அர்த க றம்‌ க 

காரதர்‌ சொல்லுகிறார்‌: -தேவர்களுக்குச்‌ தேதேவசே/ 
ததங்களைப்‌ படைப்பவசே / ஆன துபற்றியே அனைவர்ச்‌ 
கும்‌ ஆதியில்‌ உண்டானவரே 6 மிழுக்த மன த்தெளிவைக்‌ 
கொடுக்கும்படியான அறிவை எனக்கு வில்ப்ரரக. 
இதே புலப்படுகற இத்த ப்ரபஞ்சமெல்லாம்‌ சாந்த நிமித்த 
கரண தீ.இனால்‌. உண்டானது ! தூ எதை ௨ .பாதானமாகக்‌ 
ரி அறத்‌ க்கப்‌ பெற்றது 2 எதை. ஆ, காரமாக 
வடையது 2 எ.இல்‌ சேர்க்‌ து லயக்சை அடையக்‌ தண்மை 
யதுசி எ௮னுக்கு உட்பட்டிருப்பது 2 இவ்விஷயங்களை 
யும்‌, இதைப்பற்றி மற்றும்‌ எதேதுண்டோ, அதையும்‌ 
உண்மையாக எனக்குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌.) சான்‌ கேட்ட 
இவ்விஷயமெல்லாம்‌ உமக்கு கன்றாகத்‌ தெரியும்‌. ஏனென்‌ 
ணில்‌,கீர்‌ வருங்காலம்‌ நிகழ்காலம்‌ கழிகாலமாகிற மூன்று 
காலங்களிலுமுள்ள வஸ்துக்களை யெல்லாம்‌ படைப்‌ 
பவரல்லனா £ மற்றும்‌, நீர்‌ இக்த ஜகத்தையெல்லரம்‌ 
பகவானுடைய அனுக்ரஹத்தினால்‌ சிறக்க அறிவு கேப்‌ 
பெற்று அதனால்‌ கைகிலங்கு கெல்லிக்கணிபோல்‌ சன்றாக 
சிச்சயித்‌ திருப்பவர்‌, இதெல்லாம்‌ இருக்கட்டும்‌, உமது 
உண்மையை எனக்குச்‌ சொல்வீராக, உமது அறிவு 
ஏக்த வஸ்‌.துவில்‌ சிலைகின்‌ நிருக்இன்‌ ஐது? உமற்கு இத்த 
கைய அறிவை அளித்தனன்‌ எவன்‌? உமக்கு எவன்‌ 
ஆதாரம்‌? உமக்கு பறதபட் பகா. எவன்சி உமக்கு அக்த 
சாதமரவாயிருப்பவன்‌ எவன்‌ 2 எனக்கு நீரே ஸ்வதக்தர 
ஞான பரமேஸற்வசனென்று தோற்றுகிறது. ரீட்‌ தவஞ்செய்‌ 
னது கண்டால்‌ உமக்கு மேற்பட்டவன்‌ ஒருவன்‌... இருச்சு 
வேண்டுமென்று சங்கை உண்டாடன்றது, ஆகையால்‌ 
வினவூன்தேன்‌. சீர்‌ ஸஹாயமில்லாமலே உம.து ஸங்கல்‌ 
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(த்‌இனால்‌ பூமி மு,தலிய பூதங்களைக்‌ கொண்டு தேவாதி 
ரக்‌ துக்களைப்படைக்கின்‌ நீர்‌. நீர்‌ வீணாகாத விருப்பங்களை 
ர/டையவசாகி உம்மை எவ்விதத்திலும்‌ பரிபவப்படுத்‌ 
இிக்கொள்ளாரமல்‌, அங்கனம்‌ படைத்த பூதங்களை உம்மி 
_தீதில்‌ வைத்துப்‌ பாதுகாக்கின்‌ நீர்‌. நீர்‌ நால்‌ பூச்சி 
பரல்‌, உமது சக்தியைக்‌ கொண்டு கிறிதும்‌ வருத்த 
மின்றி ப்ரபஞ்சததைப்‌ படைப்பதும்‌ பாதுகாப்பதும்‌ 
அழிப்பதும்‌ செய்கள்‌ நீர்‌, 'புலப்படுகிற ப்ரபஞ்ச த.இற்கெல்‌ 
லாம்‌ காரணவஸ்து எதுவாயிருக்கலாம்‌'என்று சான்‌ எவ்‌ 
வளவ கரம்‌ ஆலோ௫த்துப்‌ பார்க்கிலும்‌, சிறக்ததும்‌ 
தாழ்க்ததும்‌ கடுத்தாமாயிருப்பதும்‌ தேவமனுஷூயா இ 
சரம ரசூபங்களையுடையதும்‌ வெண்மை கருமை முதலிய 
குணங்கள்‌ அமைந்ததும்‌ சேதனாசேதனஸ்வரூபமுமாமி 
ருக்கிற இக்ச ப்‌ரபஞ்சதிலுள்ள வஸ்‌.துக்களில்‌ ஒன்ரு 
பினும்‌ உம்மைச்‌ தவிர மற்றொருவனிடத்தினின்‌.று உண்‌ 
டாவதாக எனக்குத்‌ தெரியவில்லை, எல்லாம்‌ உம்மிடத்‌ 
இணனின்றே உண்டானதாகக்‌ காண்கின்றேன்‌. மத்தும்‌, 
மஹானுபாவசாகிய கீர்‌ மிகுக்த மனஷுக்க க.துடன்‌ கூடிப்‌ 
பிறரால்‌ செய்யமுடியாக கோரமான பெருர்‌ தவத்தைச்‌ 
செய்கின்‌ நீர்‌, அதனால்‌ இசைக்‌ காட்டிலும்‌ மேற்பட்ட 
வஸ்து உண்டோசி என்னவோ” என்று சங்கையைக்‌ 
கொடுக்கின்‌ நீர்‌. ஆகையால்‌ கீர்‌ இங்கனம்‌ ஸந்தேஹத்தை 
விலாத்து த வருந்தச்‌ செய்னெ மீர்‌. எல்லாம்‌ அறிந்‌ 
வரே! அனை த்தையும்‌. படைத்த. ப்ர்புவே / உம்மால்‌ கற்‌ 
பிக்கப்‌ பெற்று து இதையேல்லாம எ “பப்டி அ.றிவேனோ, அங்‌ 
கனம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ எனக்கு விசதமாக அறிவிக்க 
வேண்டும்‌' என்றார்‌, 
ன டட. சொல்றுகருன்‌ :--பிள்ளாய்‌/ நீ என்‌ 
ஒஜின்ஸிகில்டும 
ிடத்தில்‌ ௪ கருணை செய்து இதை கன்றாக அ௮.றிய விரும்‌. 


பவ அமக ல்க 
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பினாய்‌. இதூ ஈல்ல கார்யம்‌. (எனென்னில்‌, பகவானு 
டைய மஹிமையை அ.றிவிக்கையாகிம தர்மத்தில்‌ என்‌ 
னைத்‌ தாண்டினாயல்லவா 2, ஆகையால்‌ இதை அறிய 
விரும்பினது என்‌ பாக்யமே, 3 ஓகாச தனே! என்னைப்‌ 
பற்றி எங்கனம்‌ மெர்ழிடின்றனையோ, அதுவும்‌, இன்னம்‌ 
என்ன வினவினையோ, ௮.துவும்‌ஆ௫ய உன்வசனமெல்லாம்‌ 
அவ்வளவு பொய்யன்று. எனக்கு மேற்பட்ட பகவானை 
அ௮.றியாமல்‌ சொல்லுஇன்றாய்‌. எனக்கு இதசகைய மஹி 
மையெல்லாம்‌ எவணிடத்தினின்று உண்டாசன்றதோ 
அப்படிப்பட்ட பாமகாரண வஸ்‌.துவும்‌ எனக்கு மேற்பட்‌ 
டவனுமாகிய பகவானை அறிந்திலை. ஸுிர்யன்‌ அக்கி 
சக்த்ரன்‌ இவர்களும்‌ அண்விணி முதலிய மற்றை கரஹங்‌ 
களும்‌ மற்றுமூன்ன ஸாதரரண நக்ஷத்‌.ரங்களும்‌ பகர 
னுடைய தேஜஸ்ஸினால்‌ விளச்கமுற்ற இகத ப்‌சபஞ்சத்‌ 
தை யெல்லாம்‌, அவனுடைய தேஜஸ்ஸின்‌ கோடி 
கோடியில்‌ தரு பாகத்தைக்‌ கொண்டு நரனே விளங்கச்‌ 
செய்றேன்‌” என்று தாமே விளங்கச்‌ செய்வதாக 
நினைக்கள்றார்கள்‌. இப்படியே கானும்‌ அவனது 
தேஜஸ்ஸினல்‌ விளங்கப்பெற்ற உலகத்தை யெல்லாம்‌ 
கானே விளங்கச்‌ செய்வதாகப்‌ பிறர்‌ நினைக்கும்படி. ஈடக்‌ 
கின்றேன்‌. வெல்லமுடியாத எக்த பகவானுடைய மாயை 
யால்‌ மதிமயங்கப்‌ பெற்று ஜனங்களெல்லாம்‌ ஏன்னை 
ஜகத்குரு (உலகங்களைமெல்லாம்‌ படைத்து அவற்றி.த்குப்‌ 
பிதாவரயிருப்பவன்‌) என்னு சொல்லுகிறார்களோ, அப்‌ 
படி.ப்பட்ட வாஸுதேவனுக்குகமஸ்காரஞ்செய்வோமாக, 
பகவானுடைய கண்ணோக்கம்‌ படுமிடத்தில்‌ கிற்க வெட்க 
முறுனெற மாயையால்‌ மதிமயங்கப்‌ பெற்று ஜனங்கள்‌ 
கெடுமதியராகி “சான்‌, என்னுடையது” என்து பிதத்றுகி 
ரூர்கள்‌. இம்மாயை பகவானிடச்தில்‌ தன்‌ கார்யம்‌ சிறி 
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தும்‌ சிறைவேறப்‌ பெறாமல்‌ அவன்‌ கண்ணில்‌ படவும்‌ 
சிவெட்கமுறுகின்றது, சிலர்‌ பூமி முதலிய பூதமே கார] 
ணமென்றும்‌, இலர்‌ கர்மமே காரணமென்றும்‌, லர்‌ கா 
லமே கரரணமென்றும்‌, சிலர்‌ வஸ்துக்களின்‌ ஸ்‌வபாவமே 
காரணமென்றும்‌, லர்‌ ஜீவனே காரணமென்றும்‌, பச௪ 
வானுடைய மாயையால்‌ மதிமயங்கப்‌ பிதற்றுகிருர்‌! 
கள்‌, அ௮க்தணர்‌ தலைவனே! அவர்கள்‌ ஸ்வதச்தரமாக 
நினைத்த தரவ்யம்‌ (பூதம்‌) முதலிய பொருள்களில்‌ வா 
ஸுதேவனுக்கு உட்படாமல்‌ மேற்பட்டதும்‌ வேறுபட்ட ; 
துமா௫யே பொருள்‌ ஓன்‌.றுமே இல்லை, எல்லாப்‌ பொருட்‌ : 
களும்‌ வாஸுதே வனுக்கு உட்பட்டவைகளே. எல்லாம்‌ ; 
அனால்‌ படைக்கப்பட்டு சியமிக்கப்‌ பெற்றிருப்பவை யா 
கையால்‌ “அவனே இவை" என்னும்படி, வாஸுதேவ ஸ்வ 
ரூபங்களாகவேமிருக்கும்‌. வேதங்கள்‌ சாராயணனெ 
னப்படுகற பகவானையே காரணமாக வுடையவைகள்‌. 
மற்றும்‌, அவனையே முக்யமாக எடுத்‌. துரைக்குக்‌ தன்மை 
யமனை. இந்த்ரன்‌ முதலிய தேவதைகள்‌ அனைவரும்‌ 
காசாயணனுடைய சரீரத்தினின்று உண்டானவர்கள்‌, 
அவனுக்குச்‌ சரீ ரமாமிருப்பவர்கள்‌, உலகங்களெல்லாம்‌ 
காராயணனையே பரபுவாக வ௮டையலை, யாகங்கள்‌ 
கரராயணனுடைய ஆசாதனங்களாகையால்‌ அவனையே ்‌ 
முக்யமாகப்‌ பெற்றவைகள்‌. (யாகஞ்‌ செய்கிறவர்‌ உண்‌ 
மை தெசியாமல்‌ இந்த்ரரஇ தேவதைகளைக்‌ குறிக்கினும்‌ 
அவ்விந்‌ தீரா.இகளுக்கு அக்தராத்மாவான காராயணனணே , 
அவைகளால்‌ ஆராதிக்கப்‌ பெற்று அவரவர்‌ விரும்பும்‌. : 
பலன்களைக்‌ கொடுப்பவன்‌.) விவேகாதிகளால்‌ விளையும்‌ 
உபாஸன ரூப யோகமும்‌ காராயணனைப்‌ பற்றினதே, ப்ர 
ஹ்மவித்மைக்கு அங்கமாகச்செய்யும்‌ கர்மமும்‌ கா.ராயண 


னிடத்தில்‌ சேருமதே. ' சாஸ்தீரல்களால்‌ விளையும்‌ ஜ்ஞா 
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னமும்‌ கரரராயணனையே தீயானாலம்பனமாகவுடைய.து, 
யோகத்தின்‌ பலனான அர்ச்சிராதி கதியும்‌ சா.ராயணனி 
டங்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ சேர்ப்பதாகையால்‌ அவனையே 
முக்யமாக வுடையது, உள்ளதெல்லாம்‌ கரராயணனுக்கு 
உட்பட்டதே. ஆகையால்‌, “உம்மைக்‌ கடத அம்‌ 
மேற்பட்ட வஸ்து எனக்கு எதுவும்‌ புஃ்ப்படவில்ல்‌ 6 என்‌ 
யே, அம்மியை மாத்றிக்கெ. ள்‌ வாயாக. “ஆனால்‌ நீர்‌ 
செய்வதென்‌ 2 2” என்கறாயோ 2 சொல்லுகிறேன்‌ “கேள, 
அனைவர்க்கும்‌ அக்தராத்மாவாமிருப்பவனும்‌ எல்லாம்‌ 
அறிந்தவனும்‌ எல்லவற்றையும்‌ வசப்படுத்திக்கொண்டு 
தியமிப்பவனும்‌ சிர்விகாரனுமாகய ௮ச்த பகவரனுடைய 
ஸங்கல்ப ரூப ஜ்ஞான த்தினால்‌ ஸ்ருஷடிக்கப்பேற்ற கரன்‌ 
(இவனால்‌ தூண்டப்பெற்று ஸ்ருஷ்டிக்கவேண்டி.பதை 
ஸ்ருஷ்டி தீ.துக்கொண்டிருக்‌ கின்றேன்‌. என்னைக்கொண்டு 
கார்யஞ்‌ செய்விப்பவன்‌ அவனே, அளனுக்கு கான்‌ கை 
யாளாயிருக்து கரரயஞ்‌ செய்பவன்‌) ஹேயகஞுணங்கள்‌ 
எவையுமில்லா தவனும்‌ வ்யாபகனுமாகய பகவான்‌, ரீப்ரக்‌ 
ரதியின்‌ மூலமாய்‌ ஸ்ருஷ்டி ஸ்‌.இிஇஸம்ஹாரங்களைச்‌ தெய்‌ 
ஒதத்காக ஸத்லம்‌ சஜஸ்ஸு தமஸ்ஸுஈ என்‌ இம்‌ 
மூன்று குணங்களைக்‌ கைக்கெ ரண்டிருக்றொஷி ஜகத்தை 
ஸ்ருஷ்டிப்பதும்‌ அதைக்‌ காப்பதும்‌ அதை அஜிப்பதும்‌ 
கண்டானுக்கு விலே ( (விையாடலே], ஸத்வ இகுஹங்‌ 
களை அக்.த.வீலக்காகவே கைப்பற்றுகிறான்‌. மதிமயங்கச்‌ 
செய்வதும்‌ றிவைக்கொடுப்பதும்‌ செயல்களைச்‌ செய்விப்‌ 
பதும்‌ தன்மையாகப்‌ பெற்ற தமஸ்ஸ-- ஸத்வம்‌ சஜஸ்ஸ- 
ஆய இம்மூன்று குணங்களும்‌, இயற்கையில்‌ எல்வகை 
விகாரங்களுமின்றி அறிவற்றவனாயினும்‌ அனாகஇிகர்மத்தி 
னால்‌ ப்ரக்ருதிக்கு வசப்பட்ட ஜீவனை, சரீரம்‌ இக்த்ரி 


யங்கள்‌ இவற்றின்‌ மூலமாய்‌ புண்யபாபகர்மங்களைச்‌ செய்‌ 
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மும்படி. ஸர்‌ வகரலரமும்‌ பக்திக்சன்றன, (ஸத்வம்‌ ரஜஸ்‌ 


ஸுட்தமல்ஸ௦ என்கிற இக்குண்க்கள்‌' ப்ரக்ரு இயினின்று 
உண்டாமவை, எவ்வகை விகாரமுமில்லாத 2 வ ர இவை 
தேஹூத்தில்‌ கட்டுடின்றன. (தவத்தில்‌ ஸத்வகுணம்‌ 
நிர்மலமாகையால்‌ மதிஷிளக்கங கொடுப்பதும்‌ ரோக | 
மில்லாமையைக்‌ கொடுத்துச்‌ சரீரசுத்தியை விளைப்பது 
காகி ஸாகத்திலும்‌ ஜ்ஞான த்திலும்‌ பற்றுதலை உண்‌ 
டாக்கி ஜீவனைக்‌ கட்டும்‌ ஜஜஸ்‌ஸு ஸ்த்ரிக்கும்‌ புருஷனுச்‌ 
கும்‌ தருவர்மேலொருவர்க்கு உண்டாகும்‌ ப்ரி. தியாகிற 
சாகத்தையும்‌ ஈப்தாதவிஷயங்களிலும்புத்ச ரித்சகளத்‌ ஆ 
சாஇகளிடத்திலும்‌ பற்றுதலையும்‌ விலக்குக்‌ தன்மையது; 
அது வ்யாபரரங்களில்‌ ஆசைமூட்டி. ஜீவனைக்‌ கட்டும்‌ 
ள்யாபரரங்களில்‌ விருப்பத்தினால்‌ எக்தக்‌ கார்யங்களைச்‌ 
செய்யத்‌ தொடங்குவானோ, அவை புண்ய பாப ரூபங்க 
ளாமிருக்கும்‌: ஆகையால்‌ அவை அவற்றின்‌ பலன்கள 
அனுபவிப்பதற்கு ஸாதனங்களான சரீ.ரங்கரில்‌ பிறத்தலை 
விக்கும்‌. (சமோகுணம்‌ ப்ராணிகளுக்கு மதிமயச்கச்‌ 
தை விளைக்கும்‌, மற்றும்‌, அனவதானம்‌ சோம்பல்‌ கித்ரை 3 
ஆகிய இவைசஞக்குக்‌ கரரணமாயிருக்கும்‌ இவைகளை . 
விலாவித்‌ து ஜீவனைக்‌ கட்டும்‌.) தனக்குச்‌ சரீரமான ப்ரச்‌ 
ரு.திமின்‌ குணங்களாரகிய இந்த ஸத்வ ரஜஸ்‌ தமஸ்ஸுக்‌ 
களென்?த மூன்று குணங்ளோடு கூடினவனும்‌ பிறனை 
௪.இர்‌ பாராமல்‌ எவ்வகையிலும்‌ தடைபடாத கதியுடைய 
வனுமாகிய பகவான்‌ உலகத்திலுள்ளவர்‌ அனைவர்க்கும்‌ 
எனக்‌ ம்‌ சியாமகன்‌, “ மரயையெனப்படுகிற ப்ரக்ருதிக்கு 
அதிபதியான ஈஸ்வரன்‌ தன்‌ ஸங்கல்பஜ்ஞான த தினால்‌ தன 
க்குச்‌ சரீரமான ப்ரக்ருஇயின்‌ மூலமாய்‌ பலவகை காமங்‌ 
களையும்‌ உருவங்களையும்‌ அடைய விரும்பி நிஷ்காரணமா 
கவே பிறனுடைய தூண்டுதலின்‌ றித்‌ தன்னிடத்தில்‌. ஸம்‌ 
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பக்தித்‌ திருக்ககாலம்‌ கர்மம்‌ ஸ்வபபாவம்‌இவைகளைக்கைப்‌ 
பற்‌.நினன்‌. (சம்‌.வரன்‌ பலவகை காமங்களையுடைய உருவல்‌ 
கள்‌ அமைக்த ப்‌ரபஞ்சத்தைப்‌ படைக்க விரும்பி ஏற்றச்‌ 
குறைவின்‌ றி ஸமமமாயிருக்கிற ஸத்வ ஜஸ்‌ தகமோகுணங்‌ 
களின்‌ கலக்கத்திற்கு ஹே.துவான காலத்தையும்‌ ஜீவாத்‌ 
மாக்களின்‌ ௮ தீருஷ்டத்தையும்‌ ப்ரக்ருஇிக்‌ குள்ள பரிணாம 
ஸ்வபரவத்தையும்‌ (ஓன்று மற்றொன்றாக மாறும்‌ ஸ்வபா 
வத்தையும்‌) ஸ்ருஷ்‌.டி.க்கு உபயோகப்படும்படி. எடுத்துக்‌ 
கொண்டான்‌. பலவகை உருவங்களைப்‌ படைத்து அவை 
யெல்லா வற்றிலும்‌ தான்‌ உட்புகும்‌. து அவற்றிற்குப்‌ பற்பல 
கரமங்கைமிட்டு அச்சாமங்களால்‌ அவற்றின்‌ மூலமாய்த்‌ 
தானே சொல்லப்படுகின்றுனாகையால்‌ அன்‌ பல உருவங்‌ 
களையும்‌ சாமங்களையும்‌ பெற விரும்பி அங்ஙனம்‌ பலவாறு 
கரமரூபங்களைப்‌ பெறுறானென்பதில்‌ ஐயமில்லை), ஸமமா 
மிருந்த ஸச்வ ரஜஸ்‌ தமோ குணங்களின்‌ வைஷூம்யத்‌ 
திற்கு ஹேதுவானது காலம்‌. இவ்விஷயத்தை முன்னமே 
மொஜிச்தேன்‌; ௮ங்கனம்‌ காலத்திலுண்டாற ஸத்வாஇ 
குணங்களின்‌ வைஷம்ய த்தினாலும்‌ ப்சக்ரு.இயின்‌ மரிணாம 
ஸ்வபரவ த்‌ தினாலும்‌ ஜீவா தீமாக்களின்‌ அத்ருஷ்டத்‌ இனா 
அம்‌ பரமபுருஷனால்‌ தூண்டப்பெற்ற அல்யக்த த்தி 
னின்று (ப்ரக்ருதியினின்‌.று)மஹத்தத்எம்‌ உண்டாயிற்று. 

பரமபுருஷனுடைய ஸங்கல்பத்இனால்‌ விகாரம்‌ அடை 
வ.தும்‌ (மாறுவதும்‌) செயல்‌ ஜ்ஞானம்‌ இவைகளை முக்ய 
மாக வுடையதாகையால்‌ ஸத்வகுணமும்‌ ரஜோகுணமும்‌ 
சிறைச்ததுமாகய மஹத்தத்வத்தினின்று, மதிமயக்கம்‌ 
மதிவிளக்கம்‌ செயல்களில்‌ முயற்சி ஆகிய இவற்றைத்‌ தன்‌ 
அ. தீமோகுணமேமுக்யமாகப்பெற்ற து 


மாகிய ஒர்‌ தத்வம்‌ உண்டாயிற்று, அதுவே அஹரற்கரர 
மென்று கூற ட வது. ௮து மூன்று விதமாக விவரிக்கத்‌ 
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தொடங்க வைக சரிகா ஜன்காசம்‌ ை ௦ கஜஸாஹற்கரரம்‌ 
தாம்ஸாஹங்காரமென்று மூன்றுவகையாகப்‌ பிரிக்த.து. 
அவற்றில்‌ தாமஸாதறங்காரம்‌ மஹா பூதங்களாறெ தரன்‌ 
யங்களை உண்டுபண்ணுச்‌ இறமையுடையது, தைஜஸமெ 
னப்படுிற ராஜஸாஹங்காரரம்‌ செயல்களில்‌, முயத்சியை 
விளைக்குக்‌இறமை யுடைய து. (ஸாத்விகாஹங்காரம்‌ ப்‌ 
தாதி விஷயங்களை அ.ஜிவிக்கும்படியான இக்த்ரியங்களை 
உண்டுபண்ணும்‌ இ தமையுடைய,3) பூசாஇியென்னும்‌ 
பேருடையதும்‌ பற்றுக்‌ னுடைய தூண்டுதலால்‌ விகா 
சம்‌ அடை.வ.துமாகய தரமஹாஹங்கார க. தினின்று ஆகா 
சம்‌ உண்டாயிற்று. அறிவதும்‌ அ.றியத்தகுக்‌ த.தும்‌ காண்‌ 
பதும்‌ கரணத்தகுக்கதுமாகய சேதனாசே தனங்களுக்கு 
ப்ரமரணமும்‌ (சாஸ்‌. தரமூலமாய்ச்‌ சே தனாசே தனங்களின்‌ 
ஸ்வரூபத்தை அறிவிப்பதும்‌) அர்த ஆகாயத்தின்‌ ஸு 
க்ஷமரூபமும்‌ மற்ற பூதங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ அதைப்பிரித்‌ 
துக்காட்டுகிற அஸா தசசண தர்மமும்‌ ரகசிய சப்‌ தம்‌ முத 
லில்‌ உண்டாக அதினின்று ஆக :ரயம்‌ உண்டாயிற்று, விகார 
சத்தை அடைகின்ற அகத ஆகாயத்தினின்று ஸ்பர்றாத்‌ 
தைகுணமாகவுடைய வாயு உண்டாயிற்று. வாயு (காற்‌.று) 
, தனக்குக்‌ காரணமான யத்தின்‌ குணமாகிய சப்தத்‌ 
தையுமுடையதாயிருக்தது, அவ்வாயுவே ப்ராணன்‌. 
௮.து இக்தரியங்களை விஷயங்களில்‌ புகச்செய்யுக்திமமை 
மும்‌ மனோவேகத்தையும்‌ சரீர பலத்தையும்‌ விரைக்குக்‌ தன்‌ 
மையது. காலத்தினாலும்‌ ஜீவனுடைய. அத்ருஷ்டத்‌.தினா 
னும்‌ ப்‌ரக்ருதியின்‌ ஸ்வபாவத்தினாலும்விகார த்தை(வேறு 
உருவத்தை) அடைகின்ற தட பம்‌ 


ஸ்பர்சம்‌ ம்‌ ராப்தம்‌ அய ய இம்‌, ப்1ன் து இணந்க ௧௦ சாயும்‌ 
தேஜஸ்ஸ உண்டாயிற்று, கரல சச்மஸ்வபாவங்களால்‌ 
விகாரத்தை கக்க தேஜஸ்ஸினின்று ரஸத்தை 
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யூடையதும்‌ காரணத்‌ இன்‌ குணங்களான ரூபம்‌. ஸ்பர்சம்‌. 
ராப்தம்‌ இவைகளையுடையதுமாகய ஜலம்‌ உண்டாயிற்று, 
விகாசத்தைஅடை$ிள்‌றஜலத்தினின்‌ துகக்த.த்தையுடைய 
அம்‌ காசண குணங்களான ரஸம்‌ ஸ்பர்சம்‌ ஸப்தம்‌ ரூபம்‌ 
இவைகளையுடையதுமான பூமி உண்டாயிற்று (ஜேவகரரிக 
மென்ற ஸாத்விகாஹங்காசத்தினின்‌று, இசைகள்‌ வாயு 
ஸுிர்யன்வருணன்‌௮ன்விேேதேவதைகள்‌ இவர்களை அதிஷ்‌ 





டாசதேவதையாக உடையகாது தங்கு கண்‌ காக்கு 
மூக்குஇவைகளும்‌, அக்னி இர்தரன்‌ உபேர்தரன்‌ மிதீரன்‌ 
ப்ரஹ்மா இவர்களை அதிஷ்டான தேவதையாக வுடைய 
வாக்கு பாணி பாதம்‌ வாயு உபஸ்‌தம்‌ இவைகளும்‌ ஆகப்‌ 
பத்‌.தூ இச்‌ தரியங்களும்‌ சசகரனை அஇஷ்டா.ஈ தேவதை 
யாக வுடைய பதினொன்று தரன மனதும்‌ உண்டாயின) 
(செவி வாய்‌ கண்‌ மூக்கு உடல்‌ என்கிற ஒக்து ஜஞானேக்த்‌ 
ரியங்களும்‌ வாச்‌ பாணி பாத பாயு உபஸ்‌தங்களென்கிற 
ஐச்‌.து கர்மேக்த்சியங்களும்‌ ஆக இர்தப்பத்‌ து இக்த்ரியங்‌ 
சஞம்‌ மனதும்‌ தைஜஸமென்?ற சாஜஸாஹங்கா ச.இனால்‌ 
உதவி செய்யப்பெற்றதும்‌ விகாரச்தை அடைகன்றதுமா 
கிய ஸாத்விகாஹ்ங்கரரத்தினின்று உண்டாயின) ஆகை 
யால்‌ இவ்விஈ சரியங்களுக்கு ரரஜஸாஹங்க சத்தின்‌ குண 
மும்‌ உண்டு, இச்ச ஆகாசாஇ பூதங்களும்‌ ஜ்ஞுன கர்மே 
க்த்ரியங்களும்‌ மனதும்‌ ஒன்றோடொன்று சேரா திருக்கும்‌ 
பொழுது ப்‌ரஹ்மாண்டத்தைப்‌ படைக்கவல்லமையத்‌ றிரு 
ந்தன, அப்பொழுது பகவானுடைய சக்தியால்‌ தாண்டப்‌ 
பெற்றுப்‌ பஞ்கரண ப்ரகாரத்‌.இன்படி ஒன்றோடொன்று 
கலச்‌.து ஸுிக்ஷமங்களும்‌ ஸ்‌.தூலங்களுமாகிக்‌ கால கர்ம 
ஸ்வபாவங்களைக்‌ கொண்டு இக்த ப்‌ரஹ்மாண்டத்தைப்‌ 
1 பஞ்சோணமாவது--ஐர்து பூதங்களில்‌ ஒவ்வொன்றையும்‌ 
இரண்டு பாகமாகப்‌ பிரித்து அவற்றில்‌ ஒவ்வொரு பாகத்தையும்‌ ஐர்து 


பழுநபிப்ள்ள வட்‌ பம்‌. 
புளி பரி 
௮-௫.] ம்‌. ப 09 பய அ 4 985 


டய 

படைத்திறிநி பண்டம்‌, பூதங்கள்‌ இச்‌ தரியங்கள்‌ இவற்‌ 
தின்‌ கலப்பினால்‌ உண்டான தாயினும்‌ ஆகாயச்தினின்று 
உண்டான வரயுவைப்போல்‌ வேஜெரு தத்‌ வமன்று; வே 
றொரு தக்வச்சை உண்டாக்குக்‌ தன்மைய துமன்று, இங்க 
னம்‌ இணன்றின்‌ கார்யமுமாகாமல்‌ ஒன்றுக்குக்‌ காரணமு 
மாகாமையால்‌ கார்யமாயிருக்கை காசணமாமிருக்கை 
ஆகிய இவ்விரண்டு தன்மையு மற்றிருக்கும்‌, அகேகமாயி 
சம்‌ வர்ஷூங்கள்‌ ப்ரளயமாயிருக்‌ அ அ தன்‌ முடிவில்‌ ஸமஷ்டி. 
புருஷனாகிய ப்ரஹ்மாவைச்‌ சரீரமாகக்‌ கொண்டு அவ 
ணுக்கு அக்தரா தீமாவாமிருக்கிற பரமபுருஷன்‌  கரலம்‌ 
கர்மம்‌ ஜ்பாவம்‌ ஆகிய இவற்றைச்‌ கொண்டு, ஜலத்தில்‌ 
ற்கும்‌ அசேதனமுமாகய  அல்வண்டத்‌, கன்‌ உட்புகு 
க்து தேவாஇ ஸ்ருஷ்டியைப்‌ பண்ணி அதைப்‌ பிழைப்பித்‌ 
தரன்‌. ப்ரஹ்மாவைச்‌ சரீசமாகவுடையவத ணும்‌ அத்தகை 
பனுமாகிய இக்தப்‌ பரமருஷன்‌ அவ்வண்டத்தைப்‌ பின 

ச்‌.துகொண்டு வெளித்தோற்றினான்‌. ப்ரஹ்மதேவனுக்கு 
உள்ளே புகும்‌ இருக்கும்‌ இவன்‌, ஆயிரம்‌ துடைகளும்‌ ஆமி 
சம்‌ கால்களும்‌.ஆயிரம்‌ கைகளும்‌ ஆடிரங்கண்களும்‌ ஆயி 
ரம்‌ முகங்களும்‌ ஆயிரம்‌ தலைகளுமுடைய அக்தப்‌ பரமபுரு. 
ஷுனே. இவனே முன்பு சொல்லப்பட்ட ளை சாதுவன்‌. 
பண்டிதர்கள்‌, பாதாளம்‌ முதலிய லோகங்களை இந்தப்‌ 
பசமபுருஷனுடைய உள்ளங்கால்முகலிய அவயவங்களாக 
பாகமாகப்‌ பிரித்து அவற்றில்‌ நான்கு பாகங்களைக்‌ சன்னைச்‌ சவிர 
மற்ற நான்கு பூதங்கள்‌ ஒவ்வொன்றிலும்‌ ஒவ்வொருபாகமாகச்‌ சேர்த்‌ 
துச்‌ சலச்கையே., மஹ)த்தையும்‌ அஹங்கா£ ச்சையுஞ்‌ சேர்த்து ஸப்த 
சசணமென்‌ ஐஞ்‌ சொல்லுவர்‌, அதவும்‌ இப்படியே. அசாவது--ஒல்‌ 
வொரு பூதத்தையும்‌ இரண்டு பாகமாகப்‌ பிரித்து அவ்விரண்டில்‌ ஒங்‌ 
வொரு பாகத்தையும்‌ ஏழுபாகங்களாசப்‌ பிரித்து அவற்றில்‌ ஆற பாகங்‌ 
களை ச்‌ தன்னை யொழிர்த மற்ற ஆறு பூதங்களிலும்‌ ஒவ்வொன்‌ நில்‌ ஒவ்‌ 
வொரு பாகமாகச்‌ சேர்‌, துக்கலக்கையே. 
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தயானிக்கின்றார்கள்‌. பாதாதி அவயவங்களினின்று உண்‌ 
டானலோகங்களை அக்தக்தஅவயவங்களாக த்யானிப்பது 
யுக்தமே. இடையின்‌ பின்புறம்‌ முதலிய அவயவங்களால்‌ 
கீழுள்ள ஏழுலோகங்களையும்‌, இடைமின்‌ முன்புறம்‌ முத 
லிய அவயவங்களால்‌ மேலேழுலோகங்களையும்‌ கற்பிக்‌ 
கின்றார்கள்‌, இந்தப்‌ பரமபுருஷனுடைய முக த்தினின்று 
ப்சாஹ்மணவர்ணமும்‌ புஜங்களினின்றுக்ஷ த்ரியவர்ணமும்‌ 
இச்த பகவானுடைய துடைகளிணின்று வைஸ்ய வர்ண 
மும்‌, பாதங்களினின்று சூத்ரவர்ணமும்‌ உண்டாயின, பூர்‌ 
லோகம்‌ இந்தப்‌ பாமபுருஷனுடைய பாதங்களால்‌ கற்பிக்‌ 
கப்பெற்றது. மஹானுபா வனாகிய பரமபுருஷ்னுடைப காபி 
யிணின்று புவர்லோகமும்‌, கமலாகாரமான ஹ்ருதயத்தி 
னின்று ஸ்வர்லோகமும்‌, மார்பினின்று மஹர்லோகமும்‌, 
கழுத்திணின்று ஜனலோகமும்‌, ஸ்தனங்களினின்‌ ௮ 
தபோலோகமும்‌, சிரஸ்ஸினின்‌்று பூர்லோகாஇகளைக்‌ 
காட்டிலும்‌ வெகுகாலம்‌ அறியா திருப்பதும்‌ ப்ரஹ்மா 
வின்‌ லோகமுமாகய ஸதயலோகமும்‌ உண்டாயின பரம 
புருஷனுடைய லோகமாகிய பாமபதமோவென்ளால்‌, இவ 
நிறைப்போல்‌ உண்டான தன்று, சித்பமாயிருப்பது; என்‌ 
அம்‌ அழியாதது. ௮ச்தப்‌ பரமபுருஷுூ. னுடைய இடையின்‌ 
பின்புறத்‌ தினால்‌ அதலமும்‌, துடைகளால்‌ விதலமும்‌, அறி 
வின்‌ வல்லமையமைக்தவனே. கரரதா! முழக்‌ தாள்களால்‌ 
ஸுதலமும்‌, கணைக்கால்களால்‌ தலாதலமும்‌, கரல்‌ பரடு 
களால்‌ மஹாதலமும்‌, நூணிக்கால்களால்‌ ரஸா தலமும்‌, 
உள்ளங்கால்களால்‌ பரதாளமூம்‌ படைக்கப்பெத்றன] 
இங்கனம்‌ பரமபுருஷன்‌ லோகஸ்வரூபனாயிருப்பான்‌, உள்‌ 
எங்கரல்‌ முதல்‌ சரபிவரையிலுமுள்ள ௮வயவங்களால்‌ 
பூர்லோகமும்‌, சாபிமுதல்‌ . சரஸ்ஸ வரையிலுமுள்ள 
அ வயவங்களால்‌ புவர்லோகமும்‌, சரஸ்ஸினால்‌ ஸ்வர்லேச 
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கமும்‌ படைக்கப்பெற்றன வென்று இங்கனம்‌ லோகஸ்ரு. 
ஷ்டியைச்‌ சுருக்கியும்‌ சொல்லுவதுண்டு, ஐக்‌ தாவது அத்‌ 
யாயம்‌ முற்றிற்று, 


£ழ்ச்சொன்ன வைசாஜ புருஷனே | 
--ஒ*- 444 ஜகச்செல்லாமென்நரைச்து, இவனே ஓ ஏ௮௨- 
புருஷஸ-டிக்தச்தினல்‌ கூறப்படும்‌ ] 
பரம புருஷனென்று விரித்துக்‌ கூறுதல்‌. 

ப்ரஹ்மதேவன்‌ சொல்லுகிறான்‌ :-- வாக்சென்னும்‌. 
இக்தரியத்திற்கும்‌ ௮தற்கு அதிஷ்டான தேவதையான 
அக்ணிக்கும்‌. பகவானுடைய முகம்‌ ஸ்கானம்‌(' காயத்நி 
உஷ்ணிக்‌ ப்ருஹ.ி பங்க்இி ஜகதி தரிஷ்டிப்‌ அனுஷ்டுப்‌ 
என்கிற ஏழுசக்தஸ்ஸுக்களுக்கும்‌ பகவானுடைய சரீரத்‌ 
இலுள்ள தவக்கு முதலிய ஏழு தாதுக்களின்‌ ஸ்தானங்‌: 
களைச்‌ சேர்க்த அவயவங்களே இருப்பிடம்‌) தேவதை 
சளின்‌ ஆஹாசமாக௫ய ஹவ்யம்‌ பித்ருக்களின்‌ ஆஹசரமா 
நிய கவ்யம்‌ அவ்விருவரும்‌ புசித்து மிகுந்த அம்ருதம்‌ 
ஆகிய இன்வகை அன்னங்களின்‌ மதுரம்‌ முதலிய அறு 
வகை ரஸங்களுக்கும்‌ ஈமது காக்கிலுள்ள ரஸனேக்த்சி 
யத்திற்கும்‌ அதற்கு அதிஷ்டான தேவையான வருண 
னுக்கும்‌ அர்த பகவானுடைய நரத்கு ஸ்சானம்‌. ஸமஸ்‌.த 
ப்சாணிகளின்‌ ப்சாணன்களுக்கும்‌ அவற்றின்‌ ௮கிஷ்‌ 
டான தேவதையான வாயுவுக்கும்‌ அவனுடைய மூக்கு 
கள்‌ மேலான இருப்பிடம்‌. ஒஷ இகளுக்கும்‌௮ற்வினிேேவ 
தைகளுக்கும்‌ மோதம்‌ (அனுகூல வஸ்துவைக்‌ காண்ப 
தனால்‌ உண்டாகும்‌ ஸுகம்‌) ப்மோதம்‌ (அனுகூலவஸ்து 
வில்‌ தன்னுடையதென்னும்‌ புத்தியாலுண்டாகும்‌ ஸு. 
கம்‌) இவைகளுக்கும்‌ அக்தப்‌ பாம, புருஷனுடைய கரா 
ணேக்த்ரியம்‌ ஸ்தானம்‌, வெளுப்பு கறுப்பு முதலிய சிறஸ்‌ 
களுக்கும்‌ ௮வற்றை ப்ரகா௫ிப்பிக்கற தேஜஸ்ஸுக்களுக்‌. 
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கும்‌ பகவானுடைய சக்ஷ£ரிக்தீரியம்‌ ஸ்தானம்‌, த்புலோக 
தீதிற்கும்‌ ஸர்யனுக்கும்‌ அவனுடைய கண்கள்‌ ஸ்தா 
னம்‌. இசைகளுக்கும்‌' இர்க்தங்களுக்கும்‌ அவனுடைய 
காதுகள்‌ இருப்பிடம்‌. ஆகரயத்திற்கும்‌ அதன்‌ குணமான 
முப்ததஇற்கும்‌ அவனுடைய ஸம்ரவுணேர்‌. கீரியம்‌ இருப்‌ 
பிடம்‌, வஸ்‌.துக்களின்ஸாசாம்சங்களுக்கும்‌ அவற்றின்‌.௮ழ 
குக்கும்‌ அவனுடைய சரீரம்‌ இருப்பிடம்‌.ஸ்பாறச்‌ இற்கும்‌ 
வாயுவுக்கும்‌ இவனுடைய உடல்‌ இருப்பிடம்‌,ஸமஸ்‌த ௮௬ 
க்ஷங்களுக்கும்‌ எவைகளால்‌ யஜ்ஞம்‌ கிறைவேறுமோ 
அத்சகைய வ்ருக்ஷங்களுக்கும்‌ அவனுடைய சரீரத்தி 
அள்ள சோமக்கள்‌ (மயிர்கள்‌) இருப்பிடம்‌, [சிலை (கல்‌) 
இரும்பு மேகம்‌ மின்னல்‌ இவைகளுக்கு இனனுடைய 
தலைமயிர்‌ மீசை தாடிகள்‌ நகங்கள்‌ இனை இருப்பிடம்‌.) 
பெரும்பாலும்‌ உலகங்களுக்கு க்ஷேமத்தைச்‌ செய்கின்ற 
இச்த்ரா திலேோகபாலர்களுக்கு இவனுடையபுஜங்கள்‌ இரு 
ப்பிடமு பூர்லோகம்‌ புவர்லோகம்‌ ஸுவர்லோகம்‌ இவை 
களுக்கு இவனுடைய மூன்று வகையான அடிவைப்புஈள்‌ 
இருப்பிடம்‌, ர. கரப்பாத்றுஅதற்கும்‌ ௮ணி 
ஷ்டத்தைப்‌ போக்குவதற்கும்‌ எல்லா விருப்பங்களி லும்‌ 
இறக்க விருப்பம்‌ எதுவோ அதற்கும்‌ தன்னைப்‌ பற்றினாரு 
டைய பாபங்களைப்‌ போக்குச்‌ தன்மையனான இந்த பக 
வானுடைய பாதம்‌ இருப்பிடம்‌, ஜலத்தின்‌ வீர்பமான அக்‌ 
லத்இற்கும்‌ ஸ்ருஷூடிக்கும்‌ பர்ஜன்யனுக்கும்‌ ப்ரஜாபஇக்‌ 
கும்‌ பகவானுடைய ஆண்குறி இருப்பிடம்‌, ஸக்தானத்‌ 
திற்காகச்‌ செய்யும்‌ ஸஎம்போக)த்தினால்‌ விக ஆனச்‌ 
தீத்திற்கு அவனுடைய உபஸ்தேக்தரியம்‌ இருப்பிடம்‌, 
காரதனே.! யமன்‌ மித்ரன்‌ இவர்களுக்கும்‌ மலத்யாக த.இற்‌ 
கும்‌ (மலத்தை விடுதந்கும்‌] அவனுடைய பாயுவென்ற 
இச்த்ரியம்‌ இருப்பிடம்‌, €ஹிம்ஸை கிருதி ம்ருத்யு உரகம்‌ 
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இவைகளுக்கு அவனுடைய அபானம்‌ இருப்பிடம்‌ (அல 
க்ஷ்மி அதர்மம்‌ அஜ்ஞானம்‌ இவைகளுக்கு அ௫.னுடைய 
பின்புறம்‌ (மூ.அகு) இருப்பிடம்‌. ்‌ மேத்கே பெருகுச்‌ தன்‌ 
மையுடைய ஈதங்களுக்கு அவனுடைய ஈரம்புகள்‌ இருப்‌ 
பிடம்‌, (பர்வதங்களுக்கு அவனுடைய எலும்பின்‌ வரி 
சை இருப்பிடம்‌.) ப்ரக்ருதி அன்னா இகளின்‌ சஸம்‌ ஸமுச்‌ 
சங்கள்‌ ப்சாணிகளின்‌ மரணம்‌ இவற்றிற்கு அவனுடைய 
உதரம்‌ இருப்பிடம்‌, (ஸமஸ்த ப்ராணிகளின்‌ மனஸ்தத்‌ 
வத்திற்கும்‌ பரமபுருஷனுடைய ஹ்ருதயம்‌ இருப்பிடம்‌) 
தர்மத்திற்கும்‌ எனக்கும்‌. உனக்கும்‌ குமாரர்களான னை 
காஇகளுக்கும்‌ ௬த்சனுக்கும்‌ மஹத்தத்னச்இற்கும்‌ பா 
மாத்மாவின்‌ மனது மேலான இருப்பிடம்‌.) இக்கனம்‌ 
பரமாத்மாவினிடத்தினின்பண்டான  ஜகத்தெல்லாம்‌ 
அவனுடைய விபூதியாகி ௮அனுக்குச்‌ சரீரமாமிருக்குமா 
என்றால்‌ அ க சத்‌ அட ததக: அன்‌ 
முகனாகிய கானும்‌ காசதனெனப்படுிற நீயும்‌ ரூத்ரனும்‌ 
அனைவர்க்கும்‌ முன்னமே உண்டான இக்த ஊனகாரதி 
முனிவர்களும்‌ தேவதைகளும்‌ அஸுரர்களும்‌ பர் வதக்க 
ளும்‌ காகங்களும்‌ பக்ஷிகளும்‌ மருகங்களும்‌ எர்ப்பங்களும்‌ 
கந்தர்வர்களும்‌ ௮ப்ஸாஸ்ஸுக்களும்‌ மக்ஷர்களும்‌ சாக்ஷ 
ஸர்களும்‌ பூதகணங்களும்‌ உரகர்களும்‌ பசுக்களும்‌ பித்‌ 
ருக்களும்‌ ஸித்தர்களும்‌ வித்யா தரர்களும்‌ சாரணர்களும்‌ 
வ்ருக்ஷங்களும்‌ ஜலம்‌ ஸ்தலம்‌ ஆகாயம்‌ இவளைகளை வாஸ 
ஸ்தானமாகவுடைய மற்றும்‌ பலவகை ஜீவ. சர௫களும்‌ 
ஸுரீர்யன்‌ சக்த்சன்‌ முதலிய க.ரஹங்களும்‌ அஸ்வினி முத 
லிய முக்ய கக்ஷத்ரங்களும்‌ கேதுவைப்‌ போன்ற கக்ஷத்‌ 
ங்களும்‌ மற்ற ஸாதாரண கக்ஷத்ரங்களும்‌ மின்னல்‌ 
களும்‌ மேகங்களும்‌, மத்றதும்‌ போனதும்‌ வசப்போகிற 
தும்‌ இருப்பதும்‌ ஆகிய இவையெல்லாம்‌ பசம புகுஷனே, 


298 ஸ்ரீபாசவதம்‌. [௮-௬. 


வருங்காலம்‌ கிகழ்காலம்‌ கழிகாலமாகிய மூன்று காலக்‌ 
களிலுமுள்ள ஸமஸ்த வஸ்துக்களையும்‌ சரீ ரமாகவுடைய 
வனாகையரல்‌ அக்தப்‌ பசம புருஷூனுக்குச்‌ சரீ ரமசகாமல்‌ 
ஸ்வதக்த்‌ரமாயிருக்கும்‌ வஸ்‌.து ஒன்றுமே இல்லை,காமிக்கு 
மேல்‌ ஒரு சாணளவூடைய ப்சதேசத்தின்‌ ,நூனியிலி 
ருக்கன்ற ஹ்ருதயத்தில்‌ வஸிப்பவனாகிய அச்தப்‌ பரமாத்‌ 
மாவால்‌ இக்த ஐகத்தெல்லாம்‌ சூழப்பெழ்றிருக்கும்‌, இங்‌ 
கனம்‌ ஹ்ருதயத்தினுள்ளே இருக்கின்‌ உ இர்‌ தப்‌ பாமபுரு 
ஷன்‌ தனது வரஸஸ்தானமாகய சரீரத்தை உள்ளே முழு 
வதும்‌ கிறைக் து தனது ஆட்சிக்கு உட்படுத க்கொண்டு 
தனது வாஸஸ்தானத்‌இற்கு வெளிப்பட்ட வஸ்‌. துஸமூ 
ஹத்தையும்‌ தனது ஆட்சிக்கு உட்படுத்‌இக்கொள்வ து 
பேரல்‌, விரரட்‌ புருஷனாகிய அசிருத்தனால்‌ படைக்கப்பெ 
தற ப்‌்சஹ்மாண்டம்‌ முழுவதையும்‌ உள்ளும்‌ புறமும்‌ தனது 
ஆட்சிக்கு உட்படுத்திக்‌ கொள்கின்றான்‌. அச்‌. தபகவான்‌, 

அகிதயமாயிருப்பதும்‌ அனுபவித்துக்‌ கழிக்கத்தகுக்த 
மான கர்ம பலனைக்‌ கடச்‌ தவனாகையால்‌, பயத்தித்டெ 

மில்லா ச மோக்ஷத்தைக்‌ கொடுப்பவன்‌ அவனே, சேதனு 
சேதனஸ்வரூபமான ஸமஸ்த ஜகத்திலும்‌ உள்ளும்‌ 

பூறமூம்‌ கிறைக் து எல்லாவற்றையும்‌ தனது ஆட்சிக்கு 

உட்படுத்திக்கொண்டிருக்கற (பசமாத்மாவினுடைய இம்‌ 
மஹிமை எல்லையில்லா ௪.து;மஸ்‌.த ப்ரபஞ்ச ஸ்வரூபனாயி 
ருக்கையும்‌ அவற்றின்‌ தோஷங்கள்‌ தன்மேல்‌ தீண்டப்பெ 
மூமையும்‌, மோக்ஷங்கொடுக்குக்‌ இறமையும்‌ ஓரிடத்தில்‌ 

பொருச்தாதவையாயினும்‌ ௮ தபகவா னுடைய மஹிமை 
யால்‌ பொருக்துகின்தன. அவன்மனுஷ்யா தகளுக்குஆதா 
சமான பூர்லோகம்‌ முதலிய லோகங்களெல்லாம்‌ தனக்கு 
அம்சமாகிருக்கப்பெற்றவனென்று முன்னமே மொழிக்‌ 

தேன்‌. அத்தகைய பரமபுருஷனுடைய அம்சமாயெ 
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லோகங்களில்‌ சேவ மனுஷ்யாதியான ஸமஸ்த ப்‌. சாணி 
களும்‌ அடங்னெவையென்று பெரியோர்கள்‌ கூதுடரார்‌ 
கள்‌, மரணாதி விகாரங்களில்லாமையும்‌ அந்த மரணாதுி 
களால்‌ விளையக்கூடிய பயமில்லாமையும்‌ அனைவரும்‌ விரும்‌ 
பத்தகுச்‌த மஹாகக்தத்தைப்‌ பெறுகையும்‌ ஆய இம்‌ 
மூன்றுவகையான ஐஸ்வர்யமும்‌, ப்ரக்ரு இமண்டல த.இற்கு 
அப்புறச்திலுள்ளதும்‌ அக்தப்‌ பரம புருஷன து லோக 
முமாகியபசமபதத்தில்‌ வைக்கப்பட்டி ருக்கன்‌ றது. ஆகை: 
யால்‌ அச்தப்‌ பசமபுருஷூ னுடைய லோகமாகிய அக்த 
வைகுண்டலோகஞ்‌ சென்‌ றவர்களுக்கே அவை விளையக்‌ 
கூடியவை. இச்சு லோகங்களிலுள்ளவர்‌ அனைவரும்‌ மச 
ணுதி விகாரங்களும்‌ அவற்றுல்‌ விளையும்‌ பயமும்‌ துக்க 
மூம்‌ இிறிதுங்‌ குலக்கப்பெருத: மஹாசசநத்தமின்மை 
யும்‌ மாறப்பெருதவர்களே. அசத வைகுண்டலோசம்‌ 
பகவானுடைய மூன்று பாகங்களாம்‌, அது ப்ரக்ருதி 
மண்டலத்திற்கு வெளிப்பட்டது. அங்குப்‌ பிறத்தலில்‌ 
லாத முக்தர்களும்‌ கித்பர்களும்‌ வாஸஞ்‌ செய்வார்கள்‌, 
மற்றொரு பாகம்‌ இம்மூன்று லோகங்களுக்குட்பட்டது. 
இது ஸம்ஸாரிகளான ஜீவராசிகள்‌ இருக்கும்‌ இடம்‌/ 
அஹங்காசமமகாசா.இகளும்வர்னா. ஆஸ்‌ சம கிலைமைகளும்‌ 
உடையதாூப்‌ புண்ய பாப ரூபமான கர்மங்களின்‌ பலனை 
அனுபவிக்கும்‌ ஸ்தானங்கள்‌ அமைக்த துமாமிருக்கும்‌, இன்‌ 
வலகத்தில்‌ பிறப்ப.தும்சாவதுமரகி ஸம்ஸரிக்சின்‌ றஜீலா த்‌ 
மாக்கள்‌ போகத்தில்‌ விருப்பமுடையவரும்‌ மோக்ஷத்‌ 
இல்‌ விருப்பமுடையவருமாகி இருவகைப்பட்டிருப்பர்‌. 
அவ்விருவகையரில்‌ போகத்தில்‌ விருப்பமுடையவர்‌ 
சாம்‌ செய்த கர்மங்களால்‌ விளையும்‌ போகங்களை அனுப 
விப்பத.ற்ிடமான ஸ்வர்க்கா திலோகங்களைப்‌ பெறுதற்கு 
ஒருவழி உண்டு, ௮.து தாமா திமார்க்கமென்‌ அுகூறப்படும்‌, 
19 
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. மோக்ஷ்லோகமான வைகுண்டம்‌ போவதற்கு ஓர்‌ வழி 
உண்டு, அது அர்ச்சிராதி மார்க்கமெனப்படும்‌.) ூன்மா 
திமார்ச்சம்‌ அவரவர்‌ செய்த. கர்மங்களுக்குத்‌ தகுந்த 
பலன்களை அனுபவிக்குமிடமான ஸ்வர்க்கா௫ு லோகலங்‌ 
களுக்குப்‌ போகும்‌ வழி. கர்மங்ககாத்‌ துறக்‌.து ப்ரக்ருதி 
ஸம்பந்தமற்று அப்சாக்ருதமான இவ்யமங்களவிக்‌ ரஹ 
மூடையவசாகி பகவானை அனுபனளிக்கும்‌ நிதியர்களும்‌ 
முக்தர்களும்‌ இருக்குமிடமாகய வைகுண்ட லோகத்‌ 
இற்குப்‌ போகும்‌ வழி அர்ச்சிராஇமார்க்கம்‌. தமாக 
மார்க்கத்தினால்‌ ஸ்வர்க்காகி லோகங்களைப்‌ பெறுதற்கு 
யாகாதி கர்மங்கள்‌ ஸாதனம்‌ (உபாயம்‌ அர்ச்சிராஇ. 
மார்கத்திதினால்‌ வைகுண்டலோகம்‌ போவதற்கு ஸாத 
னம்‌ பரமபுருஷ.னைப்‌ பணிகையே,. ]ஜீ௮னலுக்கு யாகாதி 
கர்மங்களைச்‌ செய்கை பரமபுருஷூனைப்‌ பணிகை ஆசிய 
இன்விரண்டு உபாயங்களிலும்‌ திறமை(.அ.இகாரம்‌) உள்ள 
கே. ஆயினும்‌ அவனவன்‌ ருரிக்குத்‌ தகுக்தபடி. ௮ம்‌.தந்த 
உபாயத்தில்‌ முயற்சி கொள்வான்‌. பரமபுருஷூன்‌ இக்த ப்‌ச 
பஞ்சங்களை ஸ்ருஷ.டிக்கமுயன்று முதலில்‌ ௮ண்ட த்தைப்‌ 
படைக்கத்‌ தொடங்கி விசாட்புருவனென்தும்‌ அகிருத்த 
னென்றும்‌ பேர்பூண்டு ப்ரபஞ்சத்திற்கு உபாதானகாச 
ணமும்‌ தனக்குச்‌ சரீரமாகிருப்பதுமாகசிய ப்‌. ரக்ர௬ு.இியி 
னின்று மஹத்து அஹங்காரம்‌ சப்ததன்மாத்ரம்‌ ஸ்பர் 
தன்மாதீரம்‌ ரூபதன்மாதீரம்‌ ரஸதன்மாத்ரம்‌ கந்ததன்‌ 
மாதரம்‌ என்கிற ஐக்து தன்மாதீரங்களும்‌ ஐக்து பூதம்‌ 
களும்‌ ஆகிய இவற்றைப்‌ படைத்து 1 ஸப்‌தீக.ரணமென்‌ 
அம்‌ கரமத்தில்‌ இவற்றை ஒன்றோடொன்று கலக்து 
அண்டத்தைப்‌ படைத்துத்‌ தானும்‌, ஐந்து பூதங்கள்‌ 

1, ஆவது பக்கத்தில்‌ அடிக்குறிப்பில்‌ இது விசசமாகச்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. 
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பதினொரு இக்தரியங்கள்‌ ஸத்வ ரஜஸ்‌ தமோ குணங்கள்‌ 
ஆகயை இவைகளால்‌ தேவமனுஷ்யா இ ரூபமான பா£பஞ்‌ 
சத்தைப்‌ படைக்க முயன்று அகத அண்டத்திற்குள்‌ 
அவற்றைப்‌ படைப்பதற்குரிய உருவத்‌ துடன்‌ உண்டாக, 

ஸதர்யன்‌, குடம்‌ முதலிய வஸ்‌.துக்களில்‌ தன்‌ சரெணங்‌ 
களால்‌ உள்‌ புகுக்‌து அ.௫ில்‌ உள்சாடங்காமல்‌ வெளியிலும்‌ 
கிறைக்திருப்பதுபோல்‌, அவ்வண்டத்திற்குள்ளடங்கா 
மல்‌ அதற்கு வெளியிலும்‌ சிறைக்து கின்றாண்தி அப்பால்‌ 
மிகு் த மஹிமை அமை. ந்த இச்த. விர ராட்புருஷனுை 
சாம தஇனின்‌ அ ௪! கானமுகனுகிய. நான்‌ உண்டா 


டைய 






னன்‌. 
அப்பொழுது எனக்கு அக்தப்‌' பர்மபுருஷ்னுடைய அவன 
யவங்கள்‌ தவிர மற்ற யாகத்திற்கு வேண்டி௰ கருவிகள்‌ 
எவையும்‌ புலப்படவில்லை, னக்தரம்‌ அந்தப்‌ புருஷ 
னுடைய அவயவன்களில்‌ யாகத்திற்கு வேண்டும்‌ 
கருவிகள்‌ உண்டாமின. அழூய பசுக்களும்‌ பூபஸ்‌ 
தம்பம்‌ முதலியவற்றிற்கு உபயோகப்படக்கூடிய வர 
க்ஷங்களும்‌ இக்த யாகபூமியும்‌ பலவகைக்‌ குணங்கள்‌ 
அமைக்த வஸச்தம்‌ முதலிய காலமும்‌ புசோடாசம்‌ 
முதலிய வஸ்துக்களும்‌ அதற்கு வேண்டிய நெல்லு 
முதலிய ஓஷூஇகளும்‌ கெய்‌ முதலிஎதும்‌ ஸோமரஸம்‌ 
முதலிய சஸமும்‌ ஸ்வர்ணம்‌ முதலிய லவோஹமழும்‌. 
கபாலம்‌ முதலியவற்றிற்கு வேண்டிய மண்‌ ணும்‌ ஜலமும்‌ 
ருக்கு யஜுஸ்ஸு ஸாமம்‌ ஏன்கிற வேதங்களும்‌ சாதுர்‌ 
ஹோ த்ரலந்தீரங்களால்‌ வெளிமிடப்படுகிற கர்மமும்‌, 
ஈல்லோர்களிழ்‌ சிமக்தவனே கா.ரதா.! ஜ்யோதிஷடோ 
மம்‌ முதலிய யாகங்களும்‌ ஸ்வாஹாகாரம்‌ முதலிய 
மக்தீரங்களும்‌ த௯திணைகளும்‌ பால்‌ பருகியிருப்பது 
முதலிய வ்‌ ரதக்களும்‌, தேவதைகளின்‌ : வரிசையும்‌, 
ப்சயோக விதியும்‌, எங்கல்பமும்‌, கரியாகலாபமும்‌ 
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ஸவிஷ்ணுக்ரமம்‌' முதலிய க.இகளும்‌, தேவதாச்யானங்க 
ஸம்‌ செய்ய வேண்டி௰ கசர்யங்களில்‌ ச்வசையாகிற ஸ்‌ரத்‌ 
தையும்‌, செய்டுங்‌ கார்யங்களில்‌ வருங்குறைகளுக்குரிய 
ப்சாயஸ்சித்தங்களும்‌, செய்த கரர்யக்களை தேவதை 
யிடத்தில்‌ ஸமர்ப்பிக்சலும்‌ ஆயெ இக்த யாக ஸம்பாரங்‌ 
கை மெல்லாம்‌ சான்‌ அக்தப்‌ பரமபுருஷனுடைய அவய 
வங்களால்‌ ஸம்பாஇத்துக்கொண்டேன்‌.? இங்கனம்‌ 
பரம்புருஷனுடைய அவயவங்களால்‌ யாக த்திற்கு வேண்‌ 
டிய கருவிகளை யெல்லாம்‌ ஸித்தப்படுத்திக்கொண்ட 
கான்‌, அத்தகைய ஸம்பாரங்களெல்லாம்‌ அமையப்‌ 
பெற்ற யாச ததிஞல்‌ அக்தப்‌. -பரமபுருஷனை ஆரசாதித்‌ 
தேன்டு அப்பால்‌ உனது உடன பிறக்‌ தவர்களாகிய மரீசி 
முதலிய இக்த ஒன்பது ப்ரஜாபஇகளும்‌ மிகுக்த மனக்‌ 
கத்துடன்‌ இக்தீராதி உருவத்கினால்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலப்‌ 
படுன்றவனும்‌ இயற்கையில்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலப்படாத 
வனுமா௫ய பசமபுருஷனை யாகங்களால்‌ பூஜித்தார்கள்‌. 
அதன்‌ பிழகு மனுக்களும்‌ தச்‌ தமக்குரிய காலத்தில்‌ யா 
கங்கள்£ல்‌ எங்கும்‌ கிறைக்தவனாகிய பரமபுருஷுனைப்‌ 
ுஜித்தார்துள்‌: (த்தகையதான இந்த ப்ரபஞ்சமெல்‌ 
லாம்‌ கா.ராயணனெனப்படு$ற பக 'வாணிட தஇல்‌ கிலைபெற்‌ 
நிருக்னெ ற._து.ஊ.வன்‌ இக்த ப்ரபஞ்சம்‌ முழுவதிலும்‌ உட்‌ 

புகுந்து இதைச்‌ தரித்துக்‌ கொண்டிருக்க்ருன்‌) இயற்‌ 
கையில்‌ ஸத்வாதி குணங்கள்‌ எவையுமில்லாதவனாயினும்‌ 
மாயையினால்‌ பல குணங்களைக்‌ கைப்பற்றி ஸ்ருஷ்டிக்கு 
முதலில்‌ என்க்கு - அச்தராத்மாவான அக்தப்‌ பரமாத்மா 
வால்‌ தரண்டப்பட்டவனாஇ இந்த ப்‌ரபஞ்சத்தையெல்லாம்‌ 
கரன்‌ படைக்கின்‌ே தன்‌) ரு, தீரன்‌ அந்தப்‌ பசமபுருவஷூலுக்கு 
உட்பட்டு இந்த ப்ரபஞ்சத்தை ஸம்ஹரிக்்றுன்‌] அச்ச 
பகவான்‌ தானே விஷ்ணுவாக அவதரித்து இக்தீ ப்பஞ்‌ 
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சத்தைப்‌ பாதுகாத்து வருகின்றான்‌) ஸ்ருஷ்டி. ஸம்ஹாசன்‌ 
களை ப்ரஹ்ம ருத்ரர்களுக்கு அக்தர்யாமியாமிருக் தும்‌, 
பாதுகாத்தலைத்‌ தானேயாகவும்‌ அச்தப்‌ பரமபுருஷனே 
கடத்துகிறுன்‌. இங்கனம்‌ படைப்பது காப்பது கெடுப்‌ 
பது ஆகிய இம்மூன்று செயல்களையும்‌ சிறைவேற்றுக்இற 
மைகளனாகிற மூன்று சக்திகள்‌ அமைக்தவன்‌ அவனொரு. 
வனே. அப்பனே! நீ இச்சு ப்ரபஞ்சத்தைப்‌ பற்றி என்‌ 
னென்ன வினவினையோ, அக்தக்‌ கேள்விகளுக்கெல்லாம்‌ 
உனக்கு இங்கனம்‌ மறுமொழி கூறினேன்‌, (ஜேகையால்‌ 
சேதனாசேதன ஸ்வரூபமாகய ப்ரபஞ்சம்‌ முழுவதிலும்‌ 
எதையும்‌ பகவானைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்டதாக கினைக்‌ 
கலாகாது.) அத்தகைய பாமபுருஷனை அறியாமையால்‌ 
நி என்னையே அனை த்திற்கும்‌ மேலாக கினை த்தனை, எனக்‌ 
கும்‌ அவனே ப்ரபு, ௮வனே எனக்கு அர்தராத்மாவா 
மிருக து என்னைச்‌ தாண்டுகிருன்‌), எனது வாக்கு பொய்‌ 
யாகிறதில்லை. என்‌ மனத்தின்‌ போக்கும்‌ பொய்யாமி 
சாது, எனது இந்த்ரியங்கள்‌ கெட்ட வழியில்‌ போகிற 
இல்லை; இதற்கெல்லாம்‌ காரணம்‌, இ காசதனே! சொல்‌ 
அூழேன்‌/ கேள்‌. கான்‌ அசையூற்ற மனத்துடன்‌ பக 
வானை தயானித்துக்‌ கொண்டிருக்கையே. ஆகையால்‌ 
என்‌ வாக்கு மனம்‌ இக்த்ரியங்கள்‌ ஆகிய இவற்றின்‌ 
போக்குகள்‌ உண்மையாகவே இருக்கின்றனவன்றி 
எப்பொழுதும்‌ வேறுவிதமாய்‌ மாறுகிறதில்லை:. இதெல்‌ 
லாம்‌ பகவானுடைய அனுக்ரஹத்தினாலன்‌.றி என்‌ 
சக்தியாலன்று, வேதங்களை ஓதி உணர்க்தவனும்‌ பல 
தவங்கள்‌ செய்தவனும்‌ மரீசி முதலிய ப்‌. ரஜாபதஇிகளால்‌ 
வணக்கப்பெற்றவனும்‌ அவர்களுக்கு ப்ரபுவும்‌ பரமாத்‌ 
மாவினிடத்தினின்று உண்டானவனும்‌ அவனது ௮ 
னால்‌ ஜ்ஞானம்‌ உண்டாகப்‌ பெற்றவனுமாயெ கரன்‌ மண 
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ஷக்கச் துடன்‌ தடையில்லாத யோகமார்க்க த்தில்‌ நிலை 
கின்றும்‌, தனது மாயைமின்‌ மஹிமையால்‌ பிறர்க்கு 
உள்ளபடி. தோற்றாத அந்தப்‌ பரமரத்மாலை உண்‌ 
மையாக அறியப்‌ பெற்றிலேன்‌. ஆகையால்‌ சரணம்‌ 
அடைந்தவர்களின்‌ ஸம்ஸாரபந்தத்தை ஓழிப்பதும்‌ மங்‌ 
களங்கஞக்கு இருப்பிடமும்‌ ஈன்கு பணியத்தகுக்த தும்‌ 
வாரயுவைப்போல்‌ க்ரஹிக்க முடியா ததுமாகிய அனத 
பாதாரவிக்தத்தை வெறுமனே பணிந்து கின்றேன்‌. இங்‌ 
கனம்‌(அவனிடத்தினின்‌ று பிறந்து அவனுடைய அரு 
ளால்‌ ௮.றிவ கேசப்பெற்ற கரன்முகனாகிய கானே அவனை 
அறிய முடியாதிருப்பேனாமின்‌, மற்ற ஜீவாத்மாக்கள்‌ 
அவனை எந்தக்‌ காரண தினால்‌ அ.றியவல்லரராவரர்கள்‌ த 
கரனும்‌௮ர்‌ தப்பாமா த்மரவின்‌உண்மையானக தியைஅ.றிய 
வல்லனல்லேன்‌, ளைகா இிகளான நீங்களும்‌ அங்கன மே 
௮வன- து உண்மையை அ றியவல்லரல்லீர்‌. மஹூயோகியா 
கிய வாமதேவரிஷியும்‌ சங்கரனும்‌ அவனது உண்மையை 
அ.றி.பவல்லால்லர்‌, இப்படி. ஜ்ஞானாதிகர்களாகிய சாமே 
தடுமாற்ற முறுவோமாயின்‌, மற்ற தேவதைகள்‌ அவனை 
ஏங்கனம்‌ அறிவார்கள்‌ சிசாம்‌ ௮க்த பச வரனுடைய மாயை 
யரல்‌ மதி மயங்கப்‌ பெற்றவசாகையால்‌ ௮வன.து உண்மை 
யை அறிய ஈமக்குத்‌ தரமன்று, அவனால்‌ கிர்மிக்கப்பட்ட 
௮சே தனமான இக்தச்‌ சரீரத்தை ஆத்மாவோடொத்த 
தாகவே நினைக்ெறோம்‌. (காம்‌ ஆத்மாவை தேஹத்தின்‌ 
உருவமுடையதாகவே ப்ரமிக்கன்றோம்‌.% தேஹத்தையும்‌ 
ஆதிமாவையும்‌ பிரித்தறியாக ஈமக்குமி பாமாதமாவை 
அறிதல்‌ எங்கனம்‌ கேரும்‌2 “ஆனால்‌ அவனுடைய மாயை 
யைச்‌ கடக்க என்ன உபாயம்‌ என்கிருயோ சொல்லு 
கியேன்‌ கேள்‌. என்னை முதலாகக்‌ கொண்ட அனைவரும்‌ 
ந்த பகவரனுடைய அவதார சரிதரங்களைப்‌. பாடிக்‌ 


௮-௬] ச்விதிய ஸ்கந்தம்‌. 205 


கடைத்தேறவேண்டுமேயன்றி, ௮வனை உள்ளபடி. ௮.றி 
க்து உஜ்ஜீவிக்க முடியாது) அவனுடைய அ௮வதாரசரித்‌ 
சங்களை பக்தியுடன்‌ பாடிக்கொண்டிருப்போமாயின்‌, 
அவ்வளவில்‌ அவனுடைய மாயையை வெல்லலாமன்‌ நி 
வேறு உயாயமில்லைு த்தகைய பகவானுக்குகமஸ்காரம்‌. 
ஐகத்திற்கெல்லாம்‌ காரணமாசய பரமபுருஷன்‌ கல்பக்‌ 
தோறும்‌ இக்த ஐஜகத்தின்‌ க்ஷேமத்தித்காகச்‌ கன்னிடத்‌ 
,இல்‌ தன்னால்‌ தானே தன்னைப்‌ படைப்பதும்‌ கெடுப்பதும்‌ 
காப்ப.துமாயிருப்பரன்‌,  (பிமனுடைய தூண்டுதலும்‌ 
ஸஹாயமுமுன் றி அச்சப்‌ பாமபுருஷன்‌ கல்பக்தோறும்‌ 
ஜகத்இன்‌ க்ஷேமத்திற்காக ராம க்ருஷ்ணாஇி ௮அவதாசங்‌ 
களைச்‌ செய்கின்றாள்‌) பரமாத்மா புண்யபாபரூபமான கர்‌ 
மங்கனத்றன்‌,ஜ்ஞஜூனமே உருவமாகப்‌ பெற்றவன்‌;தனக்‌ 
குச்‌ தான்‌ தோற்றுக்‌ தன்மையன்‌) மற்றொரு பொருளை 
வும்‌ எதிர்பாராமல்‌ கிலைசின்‌ நிருப்பவன்‌) ஸ்வரூபத்தினா 
அம்‌ ஸ்்‌வபரவ,ச்இினாலும்‌ விகாரமில்லா கவன்‌; விருப்பங்க 
ளெல்லாம்‌ கைகூடப்பெற்றவன்‌, ஸத்வாஇ குணங்களால்‌ 
திண்டப்பெறாதவன்‌/) பிறத்தல்‌ சாகல்‌ ஆகிய இவை 
என்று மில்லாகவன்‌; ஆனதுபற்றியே ஈாலத்திற்குட்‌ 
படாமல்‌ கிதயமாயிருப்பவன்‌? தன்னோ டொத்ததறும்‌ 
தனக்கு மேற்பட்டதுமாகய வஸ்து எதுவும்‌ இல்லாத 
வன்‌, இ.றிஞனாகிய ஈரரகனே! மனத்தை அடக்கி இந்த்‌ 
ரிபங்களை வென்று வரஸனையை அறுத்து கிலைபெற்ற 
பேசறிஞராகிய பண்டிதர்கள்‌ அத்தகைய பரமாத்மாவின்‌ 
ஸ்வரூபத்தை நயாயத்திற்கு இணங்னெ ஊஹங்களச்ல்‌ 
சே.தனாசே தனங்களைக்‌ ட விலக்ஷண்மென்து 
தெரிச்துகொள்ளனெறார்கள்‌. 9 ந்யாயத்துற்‌ டார்‌ 

கெட்டயுக்‌ இிகளால்்‌ அச்‌ தப்பசமாத்‌. ,தமஸ்வரூப (ததைஉணரப்‌ 


மகவை வகிடு ஏப்து வல்லவை. 


கு5.துஉப த. வப்படுத அ யிஜ்‌ 
புகச்‌ துஉப தீச்‌: வப்பமுத. துவரர்களா। பின்‌, ௮.து அவர்களுக்‌ 
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குத்தெரியாமல்‌-மறையும்‌இனி௮ச்‌ சப்பசமபுருவூனுடைய 
. அவ தாரங்களைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌,விசாட்‌ புருஷன்‌ 
|அக்தப்‌ பரமாத்மாவின்‌ முதல்‌ ௮வதாரம்‌, காலம்‌ ப்சக்ரு 
மின்‌ பிரிணாமஸ்வபா வம்‌, சேதனன்‌ அ௮சேதனம்‌ ஸ்தூல 
மாயும்‌ ஸுச்‌ க்ஷமமாயு முள்ள தீரவ்மம்‌ தமி முதலிய ப்ரச்‌ 
ருதிமின்‌ விகுதிகள்‌ ஸத்‌ வாதி குணம்‌ ஜ்ஞானேகச்த்ரிய 
கர்மேக்தரியங்கள்‌ ஆகாயம்‌ ஸ்வர்க்கம்‌ ஸ்சாவரம்‌ ஐங்க 
மம்‌ ஆய இவைகளெல்லாம்‌ எல்லையில்லாத மஹிமை 
அமைக்த ௮ச்த விராட்‌ புருஷனுடைய சரீரமே, ஆமிரஞ்‌ 
சொல்லி என்‌சி சுருக்கமாய்ச்‌ சொல்லுகேன்‌ கேள்‌ ப்‌ர 
ஹ்மாவரகிய கானும்‌ ரத்ரனும்‌ விஷ்ணுவும்‌ தக்ஷர்முகு 
லிய இக்த ப்‌ரஜாப.இிகளும்‌ உன்னை முகலாகவுடைய மஹ 
ரிஷிகளும்‌ ஸ்வர்ச்சலோகத்சை ஆள்கின்ற தேவதை 
களும்‌ ப௯திஸ்‌ரேஷ்டர்களும்‌ பூலோகத்தைப்பாதுகாத்‌து 
வரும்‌ மன்னவர்‌ தலைவரும்‌ பாகாள லோகத்தை ஆள்ப 
வர்களும்‌ கந்தர்வர்‌ விதியாதரர்‌ சாரணர்‌ ஆகிய இவர்‌ 
களில்‌ தலைமையுள்ளவரும்‌ யக்ஷர்‌ ராக்ஷஸர்‌ உரகர்‌ 
யானைகள்‌ இவர்களில்‌ சிறக் தவரும்‌ ரிஷிகளில்‌ மேன்மை 
மூடையவரும்‌ பித்ருக்களில்‌ முக்யர்களும்‌ இதிபுத்ரர்களில்‌ 
தலைமையுடையவரும்‌ ஸித்த ஸ்ரேஷ்டர்களும்‌ அைரன்‌ 
சேஷ்டர்களும்‌ ப்சேதம்‌ பிசாசம்‌ மூதம்‌ கூற்மாண்ட 
பூதம்‌ ஜலஜர்.து மருகம்‌ பசுக்கள்‌ ஆகிய இனற்றில்‌ சிறப்‌ 
யூத்றவைசளும்‌ அக்த விசாட்புருவனுடைய விபூதியே,] 
இது தான்‌ அதிசமே. இன்னம்‌ சுருக்கமாகச்‌ சொல்லு 
இழேன்‌. கேட்பரயாக, உலகத்தில்‌ ஐஸ்வர்யமுடைய 
தும்‌, தேஜஸ்ஸையுடைய தும்‌, உத்ஸாஹமுடையதும்‌, 
வேகமுடையதும்‌, தைர்யமுடைய தும்‌, பலமுடையதும்‌, 
பொறுமையுடைய.தும்‌, சோபையுடையதும்‌, எஜ்ஜையுடை 
யதும்‌, விபூதியுடைய.தும்‌ (பலர்‌ தனக்கு உட்பட்டி ருக்கப்‌ 
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பெற்‌ ததும்‌),சிறச்த புத்தியுடைய தும்‌, ஆச்சர்யமாமிருப்ப 
தும்‌ எது எது உண்டோ அதுவெல்லாம்‌, கர்மத்தைப்‌ 
பழற்‌.நியல்லாமல்‌ கேவலம்‌ தனது ஸங்கல்பத்‌.தினால்‌ திவ்ய 
மங்கள விக்‌ ரஹங்களைக்‌ கொள்ளும்‌ பகவானாயெ விராட்‌ 
புரூஷனுடைய விபூதியே, இத்தகைய உருவமுடைய 
விராட்புரூுஷன்‌ முதலவகரசம்‌. மற்றை அவதாரங்களுக்கு 
மூடி.வில்லாமையால்‌ , அவற்றில்‌ ப்சஸித்தமான அவதாசங்‌ 
களைச்‌ சொல்லுகேன்‌, கேட்பாயாக, பாபகசைகளைக்‌ 
கேட்பதனால்‌ செவிகளுக்குண்டான அழுக்குகளை யெல்‌ 
லாம்‌ போக்குமவைகளும்‌ மிச இணியவைகளும்‌ எல்லையில்‌ 
லாத கல்யாண குணங்களையுடைய பசமபுருஷன்‌ லீலைக்‌ 
காகக்கொண்டவைகளுமானஅவ தாரங்களில்‌ எவ்வெவை 
முக்யாவதாரங்களென்‌.று சிஷிகள்‌ சொல்லுகிறார்களே, 
அறிஞனே! அ௮வற்றை,கான்‌ உனக்குச்‌ சொல்‌ லுகிறேன்‌. 
கேட்பாயாக. ஆறுவது அத்யாயம்‌ முத்றிற்று, 





ப்ரஹ்மசேவன்‌ சாசசனுக்கு பகவானுடைய ] 
அவசாரங்களைச்‌ கூ ந.தல்‌. ] 


அன 
ப்ரஹ்மதேவன்‌ சொல்லுகிருன்‌;- அளவிடமுடியாத 
ஸ்வரூப ஸ்வபாவங்களையுடைய பகவான்‌ பூமண்டலத்தை 
உத்தரிக்கும்பொருட்டு முயன்து ஸமஸ்த யாகஸ்வரூப 
மான வசாஹ உ ருவத்தைக்‌ கொண்டு மஹா ஸமுத்சத்தி 
னிடையில்‌ வக்தவனும்‌ ஹிரண்மாக்ஷனென்று ப்ச்ஸித்தி 
பெத்றவனும்‌ இதியின்‌ முத நிபின்ளையுமாகய ய அஸ-.ரனை, 
இச்தாரன்‌ வஜ.ராயுதத்தினால்‌ பர்வதத்தைப்‌ பிளப்பது 
போல்‌, தன.து கோரைப்பல்லினால்‌ பிளந்தான்‌. அழகு ௬௪ 
யென்னும்‌ ப்ரஜாபதிக்கு ஆகூதியென்‌ ஓம்‌ பார்யையிடத்‌ 
தில்‌ ஸுஈயஜ்ஞனென்னும்‌ டப வகை புறக்‌ தான்‌, ௮ப்‌ 
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டத்தில்‌, இர்தரியக்களை அடக்குகையாகிற யமமென்னும்‌ 
குணமூடையவசாகையால்‌ யமசென்னும்‌ பேருடைய 
சேவசைகளைப்‌ பிள்ளையாக பெற்ருன்‌. ௮வன்‌ இக்தரனாக 
உலகங்களின்‌ மனவருத்தங்களைப்‌ போக்கனானாகையால்‌, 
முன்பு ஸுயஜ்ஞனென்னும்‌ பேருடையவனாயினும்‌ பிறகு 
பாட்டனாகிய ஸ்வாயம்புவமனுவால்‌ ஹரியென்று கூறப்‌ 
பெத்றுன்‌, இங்கனம்‌ பகவான்‌ ஸுயஜ்ஞனாக அவதரித்‌ து 
தேவதைகளைப்‌ பிறப்பித்து மூன்று லோகங்களின்‌ வருத்‌ 
தங்களைப்போக்குனான்‌, அச்கணனே/ அனக் தரம்‌ கர்த்தம 
ப்ரஜாபதிக்கு அவரது பார்யையாகய தேவஹ-௫.பி 
டத்தில்‌ கபிலராகப்‌ பிறக் தரன்‌. அக்தக்‌. கபிலருடன்‌ ஐன்‌ 
பது பெண்பிள்‌சாகளும்‌ பிறந்தார்கள்‌, அக்தக்‌ கபிலர்‌ 
தமதுமாதரவான தேவஹுிதிக்கு ஆத்மஜ்ஞானத்தை 
(மோக்ஷமார்க்க தைை)உபதேசித்‌தரர, அவளும்‌, ஆத்மா 
வை அழுக்கடையச்செய்வதும்‌ இக்ச தேஹத்திலுண்டா 
வதும்‌ ஸத்வ ரஜஸ்‌ தகமோகுணங்களால்‌ விளைவ துமாகய 
மனப்பற்றுகற அழுச்கைத்‌ துறக்து அ௮ச்தக்‌ கபிலர்‌ மொ 
ழிந்தக ,தியைப்பெற்றுள்‌) அ.த்ரிமுணிஓ.ர்‌ புதல்வனை விரும்‌ 
பித்‌ தவம்‌ புரிகையில்‌, அதற்கு பகவான்‌ ஸந்தோஷம்‌ 
அடைக்கு “சான்‌ என்னையே உனக்குப்‌ புல்வனாககச்கொ 
டுத்தேன்‌' என்று மொழிச்‌ தானாகசையால்‌, அந்த பகவான்‌ 
அம்முணிவர்க்குப்‌ புதல்வனாகப்‌ பிறக்து தத்தனென்னும்‌ 
பேர்பூண்டான்‌. (இத்ரியின்‌ புஇதல்வனுகையால்‌ ஆத்சேய 
னென்றும்‌ பேர்பெற்றுன்‌); உலகமெங்கும்‌ தத்தாத்ரேய 
சென்று ப்சஸித்தி அடைந்‌ தரன்‌. ஹைஹயர்‌ மு.தலியவர்‌ 
பலரும்‌ அவச பாதாரவிக் தங்களைப்‌ பணிச்து அவற்றின்‌ 
பரரகங்களால்‌ (அரள்களால்‌) கேஹம்‌ பரிசுத்தமாகப்‌ 
பெற்று ௮ணிமா தி௮ஷ்டைஸ்வர்யங்களரகிற இஹலோக 
ஸஹித இயையும்‌ மோக்ஷமாகற பாலோக ஸித்இயையும்‌ 
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பெற்றார்கள்‌. இது உலகமெங்கும்‌ ப்ரஸித்தமே, கரன்‌ பல 
வகை லோகங்களைப்‌ படைக்கவேண்டுமென்னும்‌ விருப்‌ 
பத்‌.இனால்‌ பெருக்தவஞ்‌ செய்தது பற்றி ௮க்த பகவான்‌ 
முதலில்‌ னைத்தென்‌ அம்‌ பேருடையவனாக அவதரசித்‌ த்‌ 
தான்‌. பிறகு ஸனாதனன்‌. லனைக்தனன்‌ ஸனகன்‌ என்னும்‌ 
இம்மூவரைப்‌ பிறப்பித்தான்‌, (மூன்‌ கல்பத்தின்‌ முடிவில்‌ 
ஒருவரும்‌ இல்லாமல்‌ அனை வரும்‌ அதிர்‌ தமையால்‌ அடுத்‌ த 
கல்பத்தில்‌ ஆத்மஸ்வரூபத்கின்‌ உண்மையைச்‌ சொல்லு 
வாரரில்லாமையால்‌ அதன்‌ மர்யாதையே அழிக்‌ இருந்தது: 
அதை அத்த பகவான்‌ அங்ஙனம்‌ என த்தென்றும்‌ ஸனாத 
னனென்றும்‌ ஸனச்சனனென்றும்‌ ஸகனென்றும்‌ கான்கு 
அவதாரங்கள்‌ செய்து உபதேித்தான்‌திஅதைக்‌ கேட்ட 
மாதீரத்தில்‌ முனிவர்கள்‌ பரமபுருஷனை மனத்தில்‌ ஸா 
௯தாத்கரித்துப்‌ பிறர்க்கும்‌ உபதேசித்தார்கள்‌. இதைக்‌ 
குமாராவதார மென்பர்கள்‌. அகத பகவான்‌ தர்மனென்‌ 
பனுக்கு அவனது பராயையும்‌ தக்ஷ£து புதல்வியுமாயெ 
நூர்த்தியென்பவளிடத்‌.தில்‌ சாசாயணனென்றும்‌ கசனென்‌ 
அம்‌ இரண்டு உருவமாக அவதரித்தான்‌. அவன்‌ தவஙகள்‌ 
செய்து உபாஸிக்க த்தகுக்ததெய்வம்‌ தன்னைக்காட்டிலும்‌ 
மேற்பட்டது மற்றொன்று மில்லாமல்‌ தானே அ௮னைவர்க்‌' 
கும்‌ உபாஸிக்க ததகுக்‌ தவனாயிருக்‌ தும்‌ செர்க்குச்செய்ய 
மடியா தபெருக்‌ தவஞ்செய்தான்‌. ௮வன்‌ அங்கனம்‌ தவஞ்‌ 
செலுத்திக்கொண்டிருக்கும்‌ பொழுது மன்மத ஸைன்யங்‌ 
கள்போல்‌ அனைவரையும்‌ மதிமயக்கி லெல்லுச்‌இறமை 
யுடையவரான அ௮ப்ஸர மடந்தையர்‌ அவனை மதிமயக்கி 
வெல்லமுயன்று மன்மத ஸைன்யவங்களரன ;தமது லீலாவி 
லாஸங்களை த்தொடுத்து அவனை வசப்படுத்தப்பார்ச்தும்‌ 
வல்ல சாகவில்லை, ஓ காரதனே! ஸமமர்த்தர்களான ருத்‌ 
சாதிகள்‌ கோபம்கிறைச்த கண்ணோக்க த தினால்‌ காமனைக்‌ 
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(கொளுத்துகிருர்கள்‌. அவர்கள்‌, தம்மைக்கொளுதது 
வதும்‌ ஸஹிக்கமுடியாததுமான கோபத்தைக்‌ கொளுத்‌ 
,தவல்லரரகவில்லை, (ேலகத்தில்‌ கரமனை ௮டக்? நீறுசெய்‌ 
பவர்களும்‌ உண்டேயன் நிக்‌ கோபத்தை அ௮டக்யொள்‌ 
பவர்‌ அகப்படமாட்டார்கள்‌. காமனைக்‌ கொளுத்தின 
வர்களும்‌ கோபத்இழ்குஉட்பட்டு அவமதிக்டெமாகின்றூர்‌ 
கள்‌. ருத்ரன்‌ காமனுக்கு உட்படாமல்‌ அவனை நீறு செய்‌ 
தாஞ்யினும்‌, கோபத்தினால்‌ அவனைக்‌ கொளுத்திவிட்‌ 
உ௱னல்லவா சி$அவன்‌ காமத்தை ஜயிச்சதவனாயினும்‌ கேச 
பத்தை அடக்கவல்லனாகவில்லை; இப்படி. பெல்ல நடி 
யாத கோபமும்‌ எக்த பகவானுடைய மனத்தில்‌ ப்வே 
சிப்பதற்கு மிகுஇழும்‌ பயப்படுன்‌ மதேோ, அப்படிப்பட்ட 
இச்ச பகவானுடைய மனத்தில்‌ கரமம்‌' எப்படி ,நூழைய 
வல்லதாகும்‌” காமத்தை ஜயித்தவர்களுக்கும்‌ ஜயிக்க 
முடியாதது கோபம்‌ னுதையும்‌ ஐயித்தவனுக்குக்‌ காமத்‌ 
தை ஜயிப்பது ஒரு பொருளோ? (௨த்தானபா தனென்‌ 
னும்சாஜனுடைய பு.தல்வனாகிய தீருவனென்பவன்‌ தனது 
தந்தையாகிய ௮ம்மன்னவனருகில்‌ சக்களத்தித்‌ தாயான 
ஸுரு௫யென்பவள்‌ க்ரூரமாய்‌ மொழிக்ச வார்‌.ச்தைகளா 
இறபாணங்களரல்‌அடிக்கப்பட்டு இளஞன பினும்‌. அதைப்‌ 
பொறுக்கமுடியாமல்‌ தவஞ்‌ செய்யும்பொருட்டு வனத்திற 
குச்‌ சென்றான்‌, ௮ள்கனம்‌ வனத்தஇற்குச்‌ சென்று தவஞ்‌ 
செய்கின்ற தீருவனுக்கு பகவான்‌ அருள்‌ செய்து ஸமாஸ்‌ 
வதமான ஓர்‌ ப்தவியைக்‌ கொடுத்தரன்‌. அக்த தருவனு 
டைய ஸ்தானத்தத்குக்‌ ழும்‌ மேலுமுள்ள இவ்யமுணி 
வர்கள்‌ அச்‌.தப்‌ பதவியின்‌ மஹிமையை ஸ்தோ தரஞ்செய்‌ 
கின்றார்கள்‌. இங்கனம்‌ தருவனுக்குப்‌ பசவி கொடு தச 
௮அவதாரம ஒன௮, அசத பகவான்‌ ரிஷிகளால்‌ வேண்டப்‌ 
பெற்று வேனனென்பவனுக்குப்‌ பிள்ளையாகப்‌ 'பிதக்து 
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அவனைப்‌ புத்தென்ற சரகத்தினின்று ரக்தித்தான்‌. 
௮ச்த வேனன்‌ அூர்மார்க்கதில்‌ மூயன்று அச்தணர்‌ தலை 
வரானமுணிவர்களால்‌ சாபம்‌ இடப்பெத்று௮,தனால்‌ பென 
ருஷ்மும்‌ ஐண்வர்மும்‌ அழிந்து வருக்திக்கொண்டிருக்‌ 
கையில்‌, ரிஷிகள்‌ பசவானை ப்ரார்த்தித்தார்கள்‌, பகவா 
அம்‌ அ௮ந்தவேனனுக்குப்‌ பிள்ளையாகப்பிறக்‌. து அவன்‌ 
செய்த பாபங்களுக்குப்‌ பலனாககோக்கூடிய கரகத்தினி 
ன்று அவனைப்‌ பாதுகாத்தான்‌.அவன்‌ ப்ருது சக்‌ரவர்த்‌இ 
பென்னும்‌ பேர்பெத்றுன்‌, அக்த ப்ருது சக்ரவர்‌.த்‌.இி பூமி 
மினின்று அன்னம்‌ முதலிய பலவகை தரவ்யங்களைக்‌ கற 
க்து ப்சஜைகளுக்கு மஹோபகாரஞ்‌ செய்தான்‌, இது தர 
வதாசம்‌ வேதங்கள்‌ எவனுடைய ஸ்வரூபத்தைப்‌ பரம. 
ஹம்ஸர்களான மஹரயோ௫களுக்கு மாதீரமே அறியக்‌ 
கூடியதென்று சொல்லுன்றனவோ, அப்படிப்பட்ட 
பகவரன்‌ கபிலாஇிகளைப்போல்‌ சனது அம்சத்தி: 
னால்‌, தீதக்னித்ரனுடைய கூமாரனுகய காபி யென்பவ 
னுக்கு மேருதேவி யென்னும்‌ பேருடைய ஸுஈதேவியி' 
டத்தில்‌ (நஷபனென்னு அட்ப்தவனக பிறந்தான்‌றுவன்‌ 
ஓன்றுக்தெரியாத மூடன்போல்‌ தோற்றி யோகமார்க்‌ 
கத்தை ஆசரித்தான்‌, அவன்‌ எல்லாம்‌ தானே யென்னும்‌ 
படி. எங்கும்‌ கிறைக்‌இருப்பவனாகையால்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ 
பேதமில்லாத மதியுடையவனாயிருக்கான்‌. அவன்‌ தனது 
மஹிமையில்‌ தான்‌ கிலைகின்‌ றிருப்பவனே யன்றித்‌ தனது 
நிலைமைக்கு ஒருவனை எதிர்பார்ப்பவனல்லன்‌, அவன்‌ 
இக்தரியங்களெல்லாம்‌ தன்னிஷ்டப்படி. அடங்கப்பெற்ற 
வனும்‌ ஆனஅ பற்றியே சப்தாதிவிஷ.யங்களில்‌ மனப்‌ 
பத்றில்லா தவனுமாயிருக்தான்‌, இது ர௬ஷபாவ தாரம்‌. 

க்தி பகவானே கேசாக முன்பு என்னுடைய யாகபூமி 


பில்‌ ஹயக்ரிவனாக கத்‌ தோன்றினன்‌, ௮வன்‌ பொன்னிற 
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முடையவலும்‌ வேதஸ்வரூபலும்‌ யாகங்களால்‌ ஆசா இச்‌ 
கத்‌ தகுக்தவனும்‌ ஸமஸ்த தேவதைகளுக்கும்‌ உ௱்ளே 
யிருக்து கியமிப்பவனுமாயிருப்பவன்‌, இந்த ஹயக்ரீ 
வன்‌ மூச்சு விடும்பொழு.து இவனது கத்‌திலிருக்‌,து பரி 
சுத்தங்களான வேச வாக்குக்கள்‌ உண்டாயின. அச்த 
பசவான்‌ ப்ளய ஸமயத்தில்‌ ம மத்ஸ்பமாக அவதரித்து 
எனது முகத்தினின்று கழுவின வேதமார்க்கவ்களை 
எனக்குக்‌ கொடுத்து மிகுதியும்‌ பயங்கரமான அந்த 
ப்ரளயார்ணவத்தில்‌ வில்யாடிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌, 
இவன்‌, மேல்வரும்‌ ஸ்ருவ்‌.டிக்கு வேண்டியவைகளும்‌ 
பூமியின்‌ விகுஇயுமான தரவ்யங்களெல்லாம்‌ உர.௮மச 
மிருக்கப்பெழ்றவன்‌, அன்‌ றியும்‌, இவன்‌ ஸமஸ்த ஜீவஸதகூ 
ஹங்களுக்கும்‌ ஆதாரமுமாயிருப்பவன்‌. இவன்‌ மேல்‌ 
வரப்போகிற வைவஸ்வதமனுவால்‌ காணப்படுவான்‌, 
க்ஷீரஸமுகாரத்தில்‌ அம்ருதம்‌ பெறுவதற்காக தேவக்கூட்‌ 
டத்‌ தலைவரும்‌ ௮ஸுரக்கூட்டக்‌ தலைவரும்‌ கடைத்து 
கொண்டிருக்கையில்‌ ஆதிதேவனாகிய பகவரன்‌ கூர்‌ 
மத்தின்‌ (ஆமையின்‌) உருவங்கொண்டு பின்பாக. 
னால்‌ மக்தர பர்.தத்தைத்‌ தரித்தான்‌. ௮ச்தக்‌ கூர்ம 
ரூபியான பகவான்‌ அப்பொழுது கிதீரையில்‌ விருப்புற்றி 
ருக்தான்‌. (பகவானுக்கு கித்பையவது ப்ரஜைகளின்‌ 
க்ஷேமச்தைச்‌ சிர்இத துக்கொண்டு உறங்குவதுபோல்‌ 
சயனித்துக்சொண்டிருக்கையே.இல்லையாயின்‌, ப்ராக்ருத 
ஜனங்களுக்கு விளையக்கூடிய தமோகுணத்தின்‌ கார்வ 
மாகிய கித்ரையான.து அப்சாக்ருத இவ்யமங்களா விக்ர 
ஹமுடையவனும்‌ ஸத்வ ரஜஸ்‌ சமோகுணங்கள்‌ இண்டப்‌ 
பெறாதவனுமாகய பகவசனுக்குப்‌ பொருக்தாது]), அப்‌ 
பொழுது ௮வன்முதுகல்‌ மக்தச பர்வதம்‌ சுழன்‌றுகொண் 
டிருக்கையில்‌, அது அவனுக்குக்‌ தினவு சொரிவது 
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“போல்‌ ஹிதமாமிருக்ததேயன்றிச்‌ இறிதும்‌ வருத்தம்‌ 
விளைக்கவில்லை, 
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௮க்த பகவான்‌ ஸ்வர்க்கவாஸிசளரன தேவதை 
களுக்குண்டான பெரும்‌ பயத்தைப்‌ போச்குவதும்‌ 
சுழலமிடுகின்ற  புருவநெரிப்புகள்‌ அமைக்து கோ 
ரைப்பற்களும்‌ விளங்கப்பெற்று பயங்க. சமசன மூகமூடை 
யதுமாகிய ச்ருஸிம்ஹ உருவம்‌ (சரங்கலக்த ஈங்கத்இன்‌ 
உருவம்‌) தரித்து, ஸமீபத்தில்‌ எதிர்முகசைக அருகின்ற 
எனும்‌ கதையோடு கூடினவனும்‌ ௮ஸாசன்சேகூடனு 
மாகிற ஹிரண்யக௫ிபுவைத்‌ துடைகளில்‌ விழத்தள்ளி 
அவன்‌ துடித்துக்கொண்டிருக்கையில்‌, அனை சகக்க 


ளால்‌ பிளச்தரன்‌. 
டட 


...ஒப(கஜேர்‌ ச்ரனைக்காச்ச ஹரியென்னும்‌ அவசாசம்‌.)-*ஆ-ஒஉ- 

யானைக்‌ கூட்டத்‌ இல்‌ தலைமையுடைய இர்‌ சிறக்த 
யானையானது தாமரைக்குள தீஇணிடையில்லிகாச்‌ த பலமு 
டையமு தலையால்‌ பாதத்தில்‌ பிடியுண்டுவறுக்‌ தச காமசை 
மலரோடுகூடின துதிக்கையை உயரத்‌ தூக்கக்கொண்டு 
இங்கனம்‌ முறையிட்டது. *ஆதி புருஷனே / ஐகத்கசர 
ணவஸ்துவே / பரிசுத்தமான புகழமுடையவனே / கேட்ட 
மாத ரத்தில்‌ மங்கள ததைக்‌ கொடுக்கவல்ல காமங்களையு 
டையவனே / இப்படிப்பட்ட நீ என்னைப்‌ பாதுகாப்பா 
யாக” என்றது. அள விடமுடியா தஸ்வகூபஸ்வபாவங்களை 
யுடையவனும்‌ சக்ரத்தை ஆயுதமாகக்‌ கொண்டவனும்‌ 
தன்னைப்‌ பற்றிஸருடைய துக்கங்களைப்‌ போக்குமவனு 
மாகிய பகவான்‌ அப்பொழுது அந்த கஜேர்தரத்தின்‌ 
கூக்குரலைக்கேட்டுப்‌ பகதிசாஜனாகய கருடனுடையபுஐப்‌ 
களில்‌ ஏறிக்கொண்டு வக்து ஸுதர்மனமென்னும்பேச்‌ 
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பூண்ட தனது சக்சாயுதத்.தினால்‌ ௮க்த முதலையின்‌ வா 
யைப்‌ பிளந்து தன்னைப்‌ பாதுகாக்கும்படி. வேண்டுகிற 
அ௮க்த யானையின்‌ துதிக்கையைப்‌ பிடித்துக்‌ கருணையால்‌ 
அச்ச முதலையினிடத்தினின்று விடுவித்தான்‌, 


-*ஆவ(வாமனாவதாசம்‌.-ஆ-உ 

யஜ்ஞா இபதியான (யரகங்களரல்‌.ஆசா இக்கப்பமுமவ 
னாயெ)பகவரன்‌ ௮.இதியின்‌ புதல்வர்களான பன்னிரண்டு 
ஆதித்யர்களில்‌ எல்லோர்க்கும்‌ கடைசியில்‌ பிறக்தவ 
ஞயினும்‌ குணங்களால்‌ அனைவர்க்கும்‌ மூ.த்‌தவனாயிருக்‌ 
தான்‌. அவன்‌ இவ்வுலகங்களையெல்லாம்‌ தனது பாதத்‌ 
தினால்‌ இரண்டடி. வைப்புக்களால்‌ அளந்தான்‌, அது 
எப்படி யென்னில்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேட்பாயாக. பலி 
யென்னும்‌ ௮ஸுரன்‌ இக்தரனை ஜயித்‌து மூன்று லோகங்‌ 
களையும்‌ தன்‌ வசப்படுத்திக்கொண்டிருக்கையில்‌, பக 
வரன்‌ வரமனஉருவங்கொண்டு(ஓர்‌ மூறளுருவங்கொண்டு) 
௮ச்த பலி யாகஞ்செய்யும்‌ ஸமயத்தில்‌ யாகபூமியில்‌ 
சென்று, மூன்‌ தடியள ௮பூமிவேண்டுமென்று யாடித்தான்‌. 
அவன்‌ அப்படியே அளச்‌துகொள்வாயென்கையில்‌, 
பேருருவங்கொண்டு ஓரடியால்‌ பூமியை யெல்லாம்‌ அள 
ச்து ஓரடியால்‌ ஆகாயம்‌ முழுவதும்‌ அளச்து மூன்‌ 
மூவது அடிக்கு இடங்‌ கொடுப்பாயென்றான்‌, அவனும்‌ 
தன்‌ தலையைக்‌ காண்பிக்கையில்‌, பகவான்‌ அவன்‌ தலை. 
மில்‌ பாதத்தையிட்டு அவனைப்‌ பாதாளத்தில்‌ அழுத்தி 
மூண்று லோகங்களையும்‌ இக்தரனுக்கு மீட்டுக்‌ கொடுத்‌ 
தான்‌. இங்கனம்‌ மூன்றடிகளை யாசிக்கும்‌ வ்யாஜத்தி 
னுல்‌ பூமியை மெல்லாம்‌ கைப்பற்றினான்‌. “ஆனால்‌ பரம 
புருஷன்‌ தாரன்‌ ஸர்வேஸ்வரனாமிருச் தும்‌ தூர்ப்பலன்‌ 
போல்‌ ஏன்‌ அப்படி செய்தான்‌” என்னில்‌, தர்மமார்க்கத்‌ 
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தில்‌ தவறாது ஈடப்பவனை ஐண்வர்யத்‌இினின்று கழுவச்‌ 
செய்யவேண்டுமாயின்‌, எப்படிப்பட்ட வல்லவர்க்கும்‌ 
யாரசிப்பதை யொழிய மற்ற எள்வழியாலும்‌ அங்கனஞ்‌ 
செய்யமுடியா,ஏ, ஆகையால்‌ இங்கனஞ்‌ செய்தான்‌, 
“ஆனால்‌ யாசிப்பதனா லும்‌ ௮வனை அங்ஙனம்‌ ஜமன்வர்யத்‌ 
இனின்று ஈழுவச்‌ செய்வது முக்தமன்றே' என்னில்‌, 
சொல்லுகிறேன்‌ கேட்பாயாக, பெரிய அடிவைப்புகள்‌ 
அமைக்க பகவானுடைய பாதரரவிக்தங்களை அலம்புவ 
தற்கு உபயோகப்பட்ட.. ஜலஙகளாத்‌ தன்‌ தலையில்‌ முழுவ 
தும்‌ படும்படி தரித்த மஹானுபாவனுக்கு தேவாதிபத்மம்‌ 
(தேவதைகளுக்கு ப்ரபுலாமிருக்தல்‌) ஒரு பொரு 
ளேசசி ௮.து அன்‌ விரும்பத்தருக் க ப்/யோஜனமன்‌ நு, 
அக்த பலி ப்ரஇஜ்ஞை செய்க கார்யக்தை யொழிய 
மற்ற எதையும்‌ செய்ய விரும்பவில்லை, ஐ காரதனே/ 
அவன்‌ பகவானுக்குத்‌ தலை வணங்கி ஈமஸ்கரரஞ்‌ செய்து 
தன்னையே அவனுக்கு மமர்ப்சித்கான்‌. சுக்ரன்‌, பக 
வானுடைய உண்மையை அறிக்து பலியைப்‌ பார்த்து 
வேண்டாமென்று தடைசெய்தும்‌, அவன்‌ தான்‌ ப்ரதி 
ஜ்ஞஜை செய்ததற்கு விபரீதமாகச்‌ செய்ய விருப்பமுற 
வில்லை, மூன்முவ.து அடி. யிடங்‌ கொடுப்பதற்காகத்‌ தன்‌ 
னையே தலையால்‌ ஸமர்ப்பித்தான்‌. (ஆகையால்‌ அவனை 
ஜன்வர்யத்‌ இணின்று கழுச்செய்த.து, அவனுக்கு ப்ரிய 
மும்‌ ஹிதமும்‌ செய்ததாமேயன்‌ றி அப்ரியமும்‌ அஹித 
மும்‌ செய்ததாகா.) 
ஆஒ-ஒ-4((ஹம்ஸாவதாரம்‌.-*-௮௨- 

ஓகாரதா / மீ மிகுதியும்‌ ஸ்னேஹம்‌ வளர்க்துவரப்‌ 
பெற்று முழுவழதீம்‌ வினவுகையில்‌, பகவான்‌ ஹம்ஸாவ 
தாரஞ்‌ செய்து (அன்னப்‌ பறவையாகத்‌ தோன்றி) கர்ம 
யோகத்தையும்‌, பீரக்ருதியைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்ட 
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ஆத்மாக்களின்‌ உண்மையை அறிவிப்பதான ஜ்ஞான 
யோகத்தையும்‌ உனக்கு நன்ருக உபதே௫ித்தான்‌, அம்த 
ஹம்ஸரூபியான பகவான்‌ உபதேசித்த ஜ்ஞானத்தைக்‌ 
கொண்டே அவ்வாஸுதேவனைச்‌ சாணம்‌ அடைக்க 
மஹானுபாவர்கள்‌ அதை ஸுகமாக உணர்க்து அனுஷ 
டிக்கன்றார்கள்‌, 
[ அந்சந்த உ...” செய்யும்‌ ] 9 _ 

பகவான்‌ அக்தக்த மன்வச் தரங்களில்‌ அந்தச்ச மனுக்‌ 
களின்‌ வம்சங்களைப்‌ பாதுகரக்க முயன்றுபத்துச்‌ இசை 
களிலும்‌ எவர்க்கும்‌ எதிர்க்க முடியாக சன்‌ ப்ரதாபத்தி 
னால்‌ வளர்ச்து ஜ்வலிக்கன்்‌௦ கனது ஆஜ்ஞாரூபமான சக்‌ 
சத்தைக்‌ தரித் துக்கொண்டிருக்கின்‌ முன்‌. மதிறும்‌, அவண்‌ 
ஹூன்ருவதுலோகமாகிய ஸத்ய லோயகம்வரையி.லும்‌ 
அழகான இர்ச்தியை கிசம்பச்‌ செய்துகொண்டு அவ்வப்‌ 
பொழுது செருக்குற்ற சாஜாக்களை கண்டித்துங்கொண் 
டிருக்கிறான்‌, 

ஏ. ஆ சன்வர்‌ தரியவசாரம்‌)-*-உஉ 

பகவான்‌ உலகத்தில்‌ தன்வக்தரியென்னும்‌ பேர்‌ 
பூண்டு அவதரித்‌.துப்‌ பெருப்பெரிய ரோகங்களால்‌ வருந்‌ 
துன்ற மணிதர்களுடைய சோகங்களாத்‌ தனது காமத்‌ 
தைச்‌ சொன்ன மாத்ரத்லேயே போக்குகன்றான்‌. 
அவன்‌ தன்வக்தரி யென்று பெரும்‌ புகழ்‌ பெத்ரறுன்‌. 
புகழே தரு வடிவங்‌ கொண்டு வக்ததோ என்னும்படி. 
இருந்தான்‌, மரணமில்லாத ஆயுளைக்‌ கொடுக்குக்‌ இற 
மையன்‌, அவன்‌ முன்பு யஜ்ஞ.த்‌.தில்‌ “உனக்கு ஹவிர்ப்பா 
கம்‌ இல்லை! யென்று அஸாுரர்களால்‌ தடுக்கப்பட்ட 
ஹவிர்ப்பாகத்தைப்‌ பெற்றான்‌, ௮வன்‌ ஆயுர்வேத. த்தை 
யும்‌(வைத்யசாஸ்தாரத்தையும்‌) உலகத்தில்‌ வெளிமிட்டான்‌. 
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மஹறானுபாவனாயே இக்த பகவான்‌ ப்ருகுவுக்குப்‌ 
புதல்வனுக அவதரிக் துப்‌ பரசுராமனென்னும்‌ பேர்‌ பூண்டு 
த்தகையர்க்ரும்‌ ஸஹிக்க முடியாத வீர்பமுடையவனா, 
நீண்ட கூருடைய பரசுவினால்‌ (கண்டக்‌ கோடாலியால்‌) - 
இருபத்தொரு தடவைகள்‌ க்ஷத்ரிய குல்திதையெல்லாம்‌ 
வேருடன்‌ அறுத்தான்‌. ஏனென்னில்‌, அச்த க்ஷத்ரியர்‌ 
கள்‌ இயற்கையாகவே ஜன்மாச்தர கர்மத்‌இனால்‌ மாணம்‌ 
கேரப்பெத்றிருஈத.து மாத்ரமேயன்்‌ நி, ப்சாஹ்மணர்களு 
க்கு த்ரோஹம்‌ செய்வதும்‌ வேதமார்க்கத்தைஅழிப்பதூ 
மாகி நரக துக்கங்களை அனுபவிக்கவேண்டியவசாயிருக்‌ 
தீரர்கள்‌, ஆகையால்‌ அவன்‌ தன்பசசவினால்‌ அவர்களை 
வேருடன்‌ அறுத்தான்‌, 

அஆ வஸரீராமாவதாரம்‌. |, 

ஸமஸ்ஈ சேதனாசே தனங்களுக்கும்‌ ப்சபுவாகிய இரத 
பகவரன்‌ என்னை அனுக ரஹிப்படில்‌ ஸ*௩முகனாகி (தரன்‌ 
சரவணனுக்குக்கொடுத்த வசச்திற்கு விரோதம்‌ வாராக 
அடி. அழகியமுகமுடைய ஓர்‌ மாரணிடஞகை) பசதன்மு கலிய 
அம்சங்களோடு இக்ஷ்வாகு வம்சத்தில்‌ அவதரித்து, தச்‌ 
தையாயெ தசரத சக்ரவர்த.இயி.ன்‌ஆஜ்ஜையில்‌ கில்சின்‌ ௮. 
அன்பிழ்டெமான மனைவியாகியஸீதையோடும்‌௮த தகைய 
பின்றோன்‌ தலா லக்ஷமணனோடும்‌ கூடி வனத்தில்‌ புகு 
வான்‌. இச்சு ராமனணிடத்தில்‌ விரோதம்‌ வைத்‌. துக்கொண்‌ 
டல்லவா பத்துத்தலையனாயெ ராவணன்‌ பாழரவ.துச இகர்த 
சாமன்‌ தீரிபுர த்தைக்‌ கொளுத்த முயன்ற ருதான்போல்‌, 
சத்ருபட்டணமரகிய லங்கையைக்கொளுத்த விரும்பி அவ்‌ 
விடம்‌ போக ஸமுத்‌. ராஜனை வழி சேட்கையில்‌, அவன்‌ 
வழிகொடரலையால்‌, வெகு ஆதாரத்தில்‌ அகப்பட்டு சன்‌ 
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மனத்துடன்‌ தன்னையே சிந்தித்து வருக்துகன்ற ஸீதை 
யை கினைத்துச்கொண்டு மனங்கலங்கி அக்க ஸமுத்ரரா 
ஜன்மேல்‌. மிகுதியும்‌ கோபங்கொண்டு கண்கள்‌ சிவக்கப்‌ 
பெத்து அத்தகைய சுண்ணோக்கக்‌ துடன்‌ பாணங்களை 
விடுத்து அவனை எரிக்கையில்‌, அவனும்‌ பயக்து சரீரம்‌ 
கடுங்கவும்‌, மகரமீன்களும்‌ ஸர்ப்பங்களும்‌ முதலைகளும்‌ 
தாபத்தைப்‌ பொறுக்க முடியாமல்‌ கூட்டங்கூட்டமாக 
வருந்தவும்‌ பெற்று, உடனே இகத ராமலுக்கு வழி கொ 
டுப்பரன்‌. ரரவணன்‌ ஐராவதம்‌ முதலிய இக்கஜங்களோடு 
சண்டை செய்யும்‌ பொழுது அவற்றின்‌ தந்தங்கள்‌ தன்‌ 
மார்பில்‌ பட்டு முறி து பொடியாகி அக்தக்த இக்குக்‌ 
களில்‌ விழுக்‌ இருக்குர்‌ து. ணுக்கைளால்‌ தான்‌ செய்த இக்‌ 
விஜயமெல்லாம்‌ வெளியாகப்‌ பெற்று “எனக்கு கிகரரண 
சூரன்‌ ஏவன்‌ இருக்கிறான்‌” என்னுங்‌ கர்வத்தினால்‌ செய்‌ 
யும்‌ அட்டஹாஸங்களை இக்த ஸ்ரீராமன்‌, தன்‌ பரர்யையா 
இய ஸீதையை அபஹரித்தகவனும்‌ ளைன்ய க்‌ இிணிடையில்‌ 
மேன்மையுடன்‌ உலரவுூன்றனனுமாகிய அக்த ரரவண 
டைய ப்சாணன்களோடு கூட வெகு சீக்ரத்தில்‌ தன்‌ 
தனுஸ்ஸினின நு ம்பிப்‌ புறப்படுிசன்ற பாணங்களால்‌: 
அழிக்க்ப்போஇன்றான்‌, 


- பஅஒ.ஒப ஸீ சருஷ்ணாவதாரம்‌. ஆ-ஓ௨ 

அஸுரஸ்வபரவத்‌் துடன்‌ பிறந்த துஷ்டராஜாக்‌ 
களின்‌ ஸைனய்‌ பாரங்களால்‌ பிடிக்கப்பட்ட பூமியின்‌ 
பாரமாகித வருத்தத்தைப்‌ போக்கும்‌ பொருட்டு, வெ: 
ளுப்பும்‌ க.றுப்புமான தலைமயிர்களையுடைய பகவான்‌ தன து: 
அம்சமாகிய பலசாமனுடன்‌ ஜனங்களால்‌ அறிய்முடியா த 
கதியுடையவனாகித்‌ தனது. மஹிமையை வெளியிடும்படி 
யான பல சரித்‌.ரங்களை கடத்தப்‌ போகின்றான்‌. அவன்‌ 
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குழக்தையாயிருக்கும்‌ பொழுதே பூதனையின்‌ ப்ராணன்‌ 
கப்‌ போக்குவதும்‌, மூன்று மாதங்கள்‌ சென்றவனா 
இச்‌ சகடாஸுரனை உதைத்தெறிவதும்‌, முழக்தாள்‌ 
களரல்‌ தவழ்ச்‌_து போகும்பொழுது ஆகாயத்தை அளச 
வின மருதமரங்களை வேசோடு விழத்தள்ளு வதும்‌ செய்‌ 
யப்போகிருன்‌. இவையெல்லாம்‌ இவயசரித்ரங்களே, கே 
வலமனுஷ்யனால்‌ செய்யக்கூடியனையல்ல, மற்றும்‌ அவன்‌ 
இடைச்சேரியில்‌ வஸிக இருக்கும்பொழுது காளியமடுவில்‌ 
விஷூஜலத்தைப்‌ பருன பசுக்களையும்‌ அவற்றை மேய்க்‌ 
கும்‌ இடையர்களையும்‌ கருணையமைக்க கண்ணோக்கமா 
இத அம்ருதத்தைப்‌ பெய்து பிழைப்பிப்பதும்‌, யமுனையில்‌ 
விளையாடிக்கொண்டிருக் து ௮தை விஷ.மில்லாமல்‌ சத்தி 
செய்யும்பொருட்டு மிகுக்சு விவ.வீர்யத்கினால்‌ துடிக்கின்ற 
காக்குக்களையுடைய காளியனென்னும்‌ எர்ப்பத்தை ஓட்டு 
விப்பபதுஞ்‌ செய்யப்போகிருன்‌, இவையும்‌ இவ்யசரித்ரங்‌ 
களே, மற்றொருமமயத்இில்‌ வனத்தில்‌ மரங்கள்‌ பட்டுப்‌ 
போய்‌ உலர்ந்திருக்கையால்‌ காட்டுத்‌ இ பற்றி எரிகின்ற 
போது, அர்.தக்‌ காட்டுத்‌ தீயில்‌ அகப்பட்டு சிச்சயமாக 
மே மசணகாலம்‌ கோப்பெற்ற தும்‌ உடம்பு தெரியாமல்‌ 
உறங்குவதுமாகிய இடைச்சேசி முழுவதும்‌ திடீலென்று 
கண்விழித்‌ துக்கொண்டு காட்டுத்தியைப்‌ பார்த்‌,து பய 
ந்து வருச்‌.துகையில்‌, எல்லோரையும்‌ கண்ணை மூடிக்‌ 
கொள்ளச்‌ செய்‌, றரரல்‌ இக்சகையதென்று அறிய 
முடியாத மஹாவீர்யமுடைய இச்ச ஸ்ரீக்ருஷ்ணபகவான்‌ 
பலராமனுடன்‌ அந்தக்‌ காட்டுத்சீமைப்‌ பானஞ்‌ செய்து 
இடைச்சேரியை அவ்வாபத்தினின்‌.று கரையேற்றப்‌ போ 
கிரான்‌, இச்தச்செயல்‌ அமானுஷூமேயன்‌ றி மானிடவரால்‌ 
செய்யக்கூடியதன்று. மத்தும்‌, இக்த ஸ்ரீக்ருஷ்ணனு 
டைய தரயாகிய யசோதை இவனைக்‌ கட்டும்பொருட்டு 
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சத்தனை கயிறுகளைக்‌ கொண்டு வக்தபோதிலும்‌ அவை 
யெல்லாம்‌ இவனுடைய இடைக்குப்‌ போதாமலே யிருக்‌ 
சுப்போடின்‌ றன; மற்றும்‌, இனன்‌ கொட்டாவி விடும்பொ 
மூ.து இவனுடைய வாயில்‌ பதினான்‌கு லோகங்களையும்‌ 
கண்டு இடைச்சியான யசோதை மனத்தில்‌ சங்கை உண்‌ 
டாகப்பெற்றுப்‌ பின்பு இது இவனுடைய ஐன்வர்யமெ 
ன்று தெரிர்துகொள்ளப்‌ பேரஇன்றாள்‌, இதுவும்‌ திவ்ய 
சரிதாமேயன்‌ மி மானிடச்செயலன்று, அன்றியும்‌, இவன்‌ 
தனது ததையரகிய சக தனை வருணனுடைய பாசத்தி 
னின்றுண்டான பயத்தினின்று விடுவிக்கப்‌ பேஒருன்‌, 

மயனது புதல்வனாயே வ்யேோமாஸ-.ரனால்‌ குஹைகளில்‌ 
"கொண்டுபோய்‌ அடைத்து மறைக்கப்பட்ட இடையர்‌ 
(களையும்‌ அவ்வரபத்‌இனின்று விடுவிக்கப்‌ போடருன்‌, 
அன்றியும்‌, பகலில்‌ பலவகை வயரபாரங்களால்‌ இளைப்‌ 
பூற்று ரா தீரியில்‌ உடம்பு தெரியாமல்‌ படுத துறங்குகின்‌ ஐ 
கேோகுலஜனங்களை யெல்லாம்‌ தஇண்றையும்‌ எதிர்பாராமல்‌ 
கருணைகூருச்‌ தன்மையனாகையால்‌ : எல்லையில்லா த ஆகச்‌ 
த.த்தைக்‌ கொடுப்பதும்‌ என்றும்‌ அழியா ததுமாகய! வை 
குண்ட லோகத்தில்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ சேர்க்கப்போகன்‌ 
மூன்‌, ள்ன்ன ஆச்சர்யம்‌, இப்படியும்‌ ஒருவன்‌ செய்வதே. 
ஒருக்கால்‌, இச்தீரனுக்காக ப்‌ரஇவர்ஷம்‌ ஈடத்கிவருவ 
தாகிய ஓர்‌ யாகத்தை இடையர்கள்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணனுடைய 
வசனத்தின்படி கிறுத்தித்‌ தமக்குப்‌ புல்‌ ஜலம்‌ முதலிய வற்‌ 
ரூல்‌ உதவிசெய்5ற கேரவர்‌ த்தனபர்வத.த்தைக்‌ குறித்து 
யாகம்‌ செய்கையில்‌, அதைத்‌ தடுக்கும்பொருட்டு இந்த்‌ 
சன்‌ பெருமழை பெய்ய, ஏழுவயதுள்ள பாலனாய ஸ்ரீ 
க்ருஷ்ணன்‌ கருணைகூர்க்‌ து பசுக்களைப்‌ பாதுகாக்க விரு 
ம்பி இற்றைக்கையால்‌ சிறிதும்‌ வருத்தமில்லாமல்‌, பாப 
மத்தவனே! சாரதா! அவலீலையாகவே ௮ச்த கோவர்ச்‌ 
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தன பர்வதத்தை ஏழுகாள்‌ வரையிலும்‌ சாய்க்குடையைப்‌ 
போல்‌ தரிக்கப்போடின்றான்‌. மற்றொரு ஸமயத்தில்‌ சக்தீர 
னுடைய இரெணங்களால்‌ வெளுத்து அழகாயிருக்கின்ற 
ராத்ரியில்‌ அரண்யத்தில்‌ வாஸஞ்செய்ய விருப்பமுற்று 
விரையாடிக்கொண்டே செவிக்ி பதங்களையுடைய 
தும்‌ மிகசீண்டதும்‌ அற்புதமான ஆலாபனைகள்‌ அமைக்‌ 
தீ.துமாலய கரனத்தினால்‌ கோபஸ்த்ரீகளுக்குக்‌ காமவிகா 
மரற சோயை வளரச்செய்து அள்வருத்தம்‌ திரும்படி 
அவர்களுடன்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ கரீடிக்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கையில்‌, குபேரனுடைய ப்ருத்பனாகய சங்கசூடனென்ப 
வன்‌ அக்க கோபஸ்தரீகல£ச்‌ இருடிக்கொண்டு போவது 
கண்டு, அவன்‌ தலையை அறுக்கப்போகிறுள்‌. மத்றும்‌, ப்ச 
லம்பன்‌ தேனுகன்‌ பகன்‌ கே அரி ஷடன்‌ மல்லர்‌ குவலய 
பீடம்‌ கம்ஸன்‌ யவனன்‌ ஈரகன்‌ பெளண்ட்சகள்‌ முதலியவர்‌ 
களும்‌, ஸால்வன்‌ தீவிவிதன்‌ பல்வலன்‌ தக்தவக்தீரன்‌ ஏழு 
எரு துகள்‌ சம்பரன்‌ விதாசதன்‌ ருக்மி முதலான மற்றவர்‌ 
களும்‌, கையில்‌ வில்லேக்இனவர்களும்‌ யுத்‌. தத்தைப்புகழுச்‌ 
தன்மையர்களுமாகிய கம்போஜன்‌ மத்ஸ்யன்‌ குருகேகயன்‌ 
ஸஞ்சயன்‌ முதலரக யுத்தத்தில்‌ முயன்றவர்‌ எவரெவர்‌ 
உண்டோ அவர்களும்‌ ஸ்ரீகருஷ்ணனால்‌ அடியுண்டு மா 
ண்டு ப்சாக்ருகமான இக்தரியங்களுக்குக்‌ தோற்றுகதும்‌ 
அழறிவில்லாகதும்‌ அவனுடைய இருப்பிடமுமாகிய 
வைகுண்டலோகம்‌ பெறுவரர்கள்‌. ஆனால்‌ ப்£லம்பாதி 
களை ஈ பலராமனும்‌ 'கம்போஜா.இிகளை பிமார்ஜ-னா இிகளும்‌ 
சம்பரசீன ப்சத்யும்னனும்‌. பவனனை முசுகுச்‌ தீனும்‌ வதிச்‌ 
கப்போகிறுர்சளேயன்‌ றி ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ தானே வதிக்கப்‌ 
போறதில்லை, ஆயினும்‌, பலராமன்‌ மீமஸேனன்‌ அர்‌ 
ஜுனன்‌ முதலியவர்களை வ்யாஜமாகச்‌ கொண்டு அவர்‌ 
களை வதித்தவனும்‌ இக்த ஸ்ரீக்ருஷ்ணனேயன்றி மற்றெ 
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வனுமல்லன்‌. வ்ருஷபங்களேழையும்கொழுப்படக்கப்போ 
கிருனேயன்றி வஇக்கப்‌ போடற இல்லையாயினும்‌, அவை 
கள்‌ மாரணம்‌ அடையும்பொழுது அவனுடைய ஸ்பர்சம்‌ 
பெற்ற மஹிமையால்‌ அவனுடைய லோகத்தையே பெ 
றப்பேரடன்றன; இக்தக்கார்யங்களெல்லாம்‌ தஇிவ்யசரித்‌ 
சங்களேயன்‌ றி மானிடவர்‌ செய்யக்‌ கூடியவையல்ல, 
ட டவ்யாஸாவசாரம்‌. 4ஆ-ஓஉ 
மாணிடவர்கள்‌ காலக்ரமத்தில்‌ மதி குறையப்பெற்ற 
வர்களும்‌ஆயுள்‌ க்ஷீ£ணிக்கப்‌ பெற்றவர்களுமாமிருப்பதைக்‌ 
கண்டு, தான்‌ வெளியிட்ட. வேகசாஸ்தரம்‌ கரையற்றிருப்‌ 
பதையும்‌ அ.றியமுடியா திருப்பதையும்‌ ஆலோசித்து 
அக்த பகவரன்‌ ஸத்யவதியிடக்தில்‌ அவதரித்து முகத்‌ 
இற்குச்‌ தகுந்தபடி, வேதமாக வ்ருக்ஷத்தைக்‌ இளை ளெ 
யாகப்‌ பிரித்து ஜனங்கள்‌ ஸுகமாக ஐ.இ. உணரும்படி. 
செய்யப்போூருன்‌, 
ஓ. பு.ச்சாவதாரம்‌. 4 *ஆ-ஆஉ 
தேவத்வேஷிகளான அஸுரர்கள்‌, வைதிகமார்ல்‌ 
சுத்தில்‌ மிகுக்க மனஷக்கத்‌ துடன்‌ கிலைகின்று, மயன்‌ கிர்‌ 
மிதீதுக்‌ கொடுக்தவைகளும்‌ கண்டறிய முடியாத மஹா 
வேகமுடை.பைகளுமான பட்டணங்களால்‌ உலகங்களை 
ஈரசஞ்‌ செய்கையில்‌, அவர்களை மஇி மயக்க வஞ்?ப்ப 
தான பாஷண்டவேஷம்‌ பூண்டு தர்மாபாஸமா3ய (முக்ய 
தீர்மமல்லா ச) பாஷண்ட தர்மத்தை அவர்களுக்கு அக 
மாக உபதேசிக்கப்‌ போூருன்‌. 
ஓஒ. சல்கி அவசாரம்‌. ஆ-,உ 
எப்பொழுது ஸத்புருஷர்களின்‌ கருஹங்களிலும்‌ 
ஹரிகதைகள்‌ (கன்பேரைச்‌ சொன்னவர்களின்‌ பாபம்‌ 
ககைப்போக்குக்‌ தன்மையனான பகவானுடைய சதைகள்‌) 
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கடக்காமற்போகுமோ, எப்பொழுது ப்சாஹ்மண க்ஷத்ரிய 
வைஸ்யர்களென்கிறஹன்று வர்ணத்தவர்களும்‌ பாஷண்ட 
தர்மத்தை அவலம்பித துப்‌ பாழடைவார்களேோ, மற்றும்‌, 
எப்பொழுதுசூதரர்களே சாஜாக்களாயிறாப்பார்களோ7 
அன்றியும்‌, ப்ராஹ்மண க்ஷத்ரிய வைஸம்யர்களின்‌ க்ருஹவ்‌ 
களில்‌ (ஸ்வாஹா ஸ்வதா ௮ஷட்‌' என்னும்‌ சப்தங்கள்‌ ஈட 
க்காவோ, (தேவகார்யங்களும்‌ பித்ருகரச்யங்களும்‌ ஈடக்‌ 
காமல்‌ பாழாமிருக்குமோ), அப்படிப்பட்ட கலியுகத்தின்‌ 
முடிவில்‌ பகவரன்‌ கலியை அடக்கும்பொருட்டு அவ 
தரிச்சப்‌ போன்றான்‌. 

ஸ்ருஷ்டி விஒ.யதக்தில்‌ பசவானுக்கு ப்ரஹ்மாவாகிய 
கானும்‌ ப்ரஜாபூிகெள்‌ ஒன்பதின்மரும்‌ மரீசி மு. கலிய ரிஷி 
களும்‌ ஆச்சர்யமான விபூதிகள்‌ (அவனுக்கு உட்பட்டுக்‌ 
கருவியாயிருப்பவர்‌), அங்களம்‌ ஸ்ருஷ்டித்த உலகங்க 
ளப்‌ பாதுகாக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ தர்மமும யாகமும்‌ மனுக்‌ 
களும்‌ இக்தாரன்‌ மூசலிய தேவதைகளும்‌ ரரஜாக்களும்‌ 
ஆச்சர்யமான விபூதிகள்‌. உலகங்களை ஸம்ஹரிக்கும்‌ விஷ 
யத்தில்‌ அகரமும்‌ ரக ரனும்‌ கோபமுற்ற ஸர்ப்பங்களும்‌ 
அ௮ஸுஈரர்‌ முதவியவர்களும்‌ எல்லையில்லா த ஆச்சர்ய சக்‌ 
இகள்‌ அமைக்க பகவானுக்கு அற்புதமான விபூதிகள்‌, 
பூமியின்‌ தூன்களையெல்லரம்‌ ஒவ்வொன்றாக எண்ணிக்‌ 
கணக்‌ ஒடுக்‌ இரமையு/டைய னாயினும்‌, மிகுக்த மதியுடை 
யனனாயினும்‌, எந்தப்‌ புருஷன்தான்‌. விஷ்ணுவின்‌ விரச்‌ 
செயல்கக£க்‌ சணக்டெவல்லனாவான்‌2 இந்த பகவான்‌ 
எங்கும்‌ தடையில்லாத தனது அடிவைப்பின்‌ வேகத்தி 
னால்‌ தச்‌.தம.து இடங்களெல்லாம்‌ கடுங்கப்பெதற்று அவற்றி 
னின்அு தேவதைகள்‌ முதலிய ப்ராணிகள்‌ கழுவி வருக்து 
வதைக்‌ கண்டு அவர்களுக்கு வாஸஸ்கானமாகய ஸத்ய 
லோகத்தை ஈகடுங்கவொட்டாமல்‌ அப்படியே கிலைகித்கச்‌ 
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செய்தரன்‌. ௮ச்த பகவான்‌ இத்தகைய சக்திகள்‌ பலவும்‌ 
உடையவன்‌, அவனுடைய ஸ்வரூபத்தையும்‌ ஸ்வபாவத்‌ 
தையும்‌ ௮அளவிடமுடியாது. அவனுடைய வீரச்செயல்க 
ளுக்கு எல்லையே இல்லை, ஆகையால்‌ அவற்றை முழுவதும்‌ 
எடுத்துரைக்க எவன்‌ தரன்‌ வல்லவனாவான்்‌சி மாயையெனப்‌ 
படுவதும்‌ ஆச்சர்ய சக்இயுமாகிய ப்ரக்ருதியே ஸைன்ய 
மாகப்பெற்ற(பரம புருவ. னுடைய ஸ்வரூப ஸ்வபாவங்‌ 
களின்‌ எல்லையை, கான்முகளுகய கான்‌ அறியேன்‌. உன 
க்கு மூத்தவரும்‌ னைக இகளுமாகய இம்முணிவர்களும்‌ 
அதியார்கள்‌., இணி மற்றவர்கள்‌ எங்கனம அறியப்‌ போ 
இருர்கள்‌ 2 ஆமிரஞ்‌ சொல்லியென்‌ 2 ஆயிரம்‌ முகங்க 
ஞூடையவனும்‌ (இரண்டாயிரம்‌ சாக்குகளஞுடையவனும்‌) 
கித்ய ஸுரிகளில்‌ தலைஉனுமாகிய ஆதிசேஷன்‌ இந்த 
பகவானுடைய குணங்களைப்‌ பாடத்‌ தொடங்கி இன்ன 
மும்‌ கசை அறியவில்லை, இப்படி. இவனுடைய ஸ்வரூப 
ஸ்வபாவங்களின்‌ எல்லை ஒருவர்க்கும்‌ தரியாத தாயின்‌, 
அவனை எங்கனம்‌ பணிக்து மோக்ஷம்‌ பெறுவார்கள்‌ 27 
ஏன்று சங்கிக்கவேண்டாம்‌. அவனுடைய ஸ்வரூப ஸ்வபா 
வங்களுக்கு எல்லையில்லை யென்பது உண்மையே. ஆகி 
னும்‌ அவனை அங்கனம்‌ அறிபவர்‌ (எல்லையில்லாத ஸ்வ 
ரூப ஸ்வபரவல்களை புடையவனென்‌ நறிபவர்‌) தப்பாமல்‌ 
மோக்ஷம்‌ பெறுவார்கள்‌, அவனுடைய ஸ்வரூபஸ்வபரவங்‌ 
கள்‌ இவவளவேயென்று அளவிட்டறிபவர்க்கு மோ 
அடம்‌ சேசாது, ௮வர்கள்‌ ௮வனை உள்ளபடி, அ.றிக்தவ 
ரல்லர்‌, (எல்லையில்லா த வஸ்துவை அங்கனம்‌ எல்லையில்‌ 
லாததென்றதறிதலே அ௮.றிதலாமன்றி வேறுவிதமாக அறி 
வது விபரி.தஜ்ஞானமேயாம்‌, சிறிதும்‌ அபராதமின்‌ றி 
*சமக்னா அடையத்‌ தகுக்த வஸ்துவும்‌ அவ்வஸ்‌ துவை 
அடைவதற்கு வேண்டிய உபாயமும்‌ இவனே”என்று இட 
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நான பத்தியுடன்‌ எல்லாவிதத்திலும்‌ ௮க்த பகவானு 
உடய பாதாரவிக்தங்களையே பற்றுவார்களாமின்‌, அத்த 
௦கயர்‌ விஷயத்தில்‌ அவன்‌ தானே சயைசெய்வான்‌, அங்‌ 
னம்‌ பகவானால்‌ அருள்புரியப்பெற்ற அவர்கள்‌ பிறரால்‌ 
சாண்டமுடியாததான ௮ந்த பகவானுடைய மாயையை 
ஆயசஸமின்‌ றியே தாண்டுவார்கள்‌; அவனுடைய ஸ்வரூப 
ு்வபாவங்களையும்‌ உள்ளபடி. அறியப்பெறுவார்கள்‌. இங்‌ 
கனம்‌ எல்லாவிதத்திலும்‌ பசகவானையே பற்றியிருக்கற 
இச்ச மஹானுபாவர்களுக்கு, காய்‌ கரி முதலியவை பக்ஷி 
க்கும்‌ படியான தேஹச்தில்‌ என்னுடையகென்லும்‌ புத்‌ 
இழும்‌ கானென்னும்‌ புத்‌இயும்‌ உண்டாகிற கில்லை, ஓ கார 
தனே / கரன்‌ பகவானை உள்ளபடி. அறிவேன்‌. பசமபுரு 
ஷனாகிெய அக்த பசவரனுடைய வேோசகமரயையையும்‌ சான்‌ 
அனனது அனுக்ரஹத்இனொல்‌ தாண்டுவேள்‌, (சீங்களும்‌ 
பேச றிஞனாகிய ருத்ச னம்‌ ப்ரஹ்லாத னும்‌ மனுவின்‌ பதீணி 
பர௫ய சதரூபையும்‌ அக்.த ஸ்வாயம்புவமனுவும்‌ உக்கான 
பாதன்‌ ப்ரியவரதன்‌ என்ற அவன்‌ பிள்ைகளிருவரும்‌ 
தேவஹூதஇி முதலிய அவரது பெண்களும்‌ இந்தானும்‌ 
ருபுவும்‌ த்ருவனும்‌ இக்ஷ்லாகுவம்‌ முகுகுக் கணும்‌ விதே 
ஹராஜனும்‌ கரஇயும்‌ ரஞுவும்‌ அம்பரீஷ்னும்‌ ஸகரனும்‌ 
கன்‌ சகாஹுஷின்‌ முதலியவர்சளும்‌, மாக்தாதா அர்த்‌ 
கன்‌ சததன்வன்‌ ரக்திதே௮வன்‌ பிஷ்மன்‌ பலிசக்ரவர்த்‌.இ 
அஞூர்த்திரயன்‌ இலீபன்‌ ளெளபரி உதங்கன்‌ சிபி தேவ 
லன்‌ பிப்பலாதன்‌ ஸாரஸ்வதோத்பவன்‌ பராசரன்‌ பூரி 
ஷேணன்‌ இவர்களும்‌, விபீஷணன்‌ ஹனுமான்‌ உபேந்தா 
தத்தன்‌ அர்ஜுனன்‌ ஆர்ஷ்டிஷேணன்‌ விதுரன்‌ .ஸ்ருத 
ஸேனன்‌ இவர்களை முக்யமாகவுடைய மற்றுமுள்ளவரும்‌ 
பரமாத்மாவின்‌ உண்மையை அறிவார்கள்‌, அவனுடைய 
மரயையையும்‌ தரண்டுகிருர்கள்‌, ஆச்சர்யமான அடி.வைப்‌ 
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புகளால்‌ உலகங்களை அளக்து தரிவிக்ரசமாவதாரஞ்செய்‌த 
பகவானையே இறக்த ப்ராப்பமாகவும்‌ (அடையத்தகுக் த 
வஸ்‌ துவரகவம்‌) ப்ராபகமாகவும்‌ (அவ்வஸ்‌ துனை அடைவ 
தற்குவேண்டிய உபரயமாகவும்‌) ஆதாரமாகவும்‌ பற்றின 
மஹானுபாவர்களான பாகவதர்களின்‌ சிலத்இல்‌ வாஸனை 
உண்டாகப்‌ பெற்றிருக்குமாயின்‌, இர்யக்‌ ஜச்‌.துக்களாகிய 
பச பக்ஷி முதலியவைகளும்‌ ஸ்த்ரீகள்‌ மஞ.த்ீரர்‌ ஹிணர்‌ 
வேடர்‌ முதலி ஜீவர்களும்‌ எவ்வளவு பாபிஷ்டராயி 
னும்‌ பசவா னுடைய உண்மையை உணர்ச்‌ துஅவணுடைப 
மாயையைக்‌ கடப்பசாயின்‌, கேட்ட அர்த்தங்களை கெஞ்‌ 
இல்‌ தரிக்குர்‌ இிறமையுடைப ப்ராஹ்மண செளைப்‌ பழ்றிச்‌ 
சொல்லவேண்டுமோ 7 காரங்கள்‌ அக்த பசவானை என்‌ 
வண்ணம்‌ அறிக்தோமோ, அவ்வண்ணமே அர்த பகவா 
னுடைய ஸ்வரூபத்தை உனக்குச்‌ சொல்‌ லுகறேன்‌, கேட்‌ 
பாயாக, வேதாக்தங்கள்‌, துக்கம்‌ முதலிய விகாரங்கள்‌ 
எவையும்‌ இண்டப்பெருசதென்றும்‌ சித்பசகக்து ஸ்வரூப 
மென்றும்‌ பரப்ரஹ்மமென்றும்‌ எதைக்கூறுகன்றனவேர, 
அ.துே பரமபுருஷனாய பகவானுடைய ஸ்வரூபம்‌, 
“ஆனால்‌ வேதாக்தங்களால்‌ அறிபபேண்டுமேபன்றிமற்ற 
ப்சமாணங்களால்‌ அறியமுடியாதோ? என்னில்‌, அறி. 
முடியாது. ஜடஸ்வரூபமாக,ப ப்ரகந்ரு.இு அவெ திரில்‌ 
நிற்க வெட்கமூற்று மறைகின்றது. “அதுளென்‌” என்கிறு 
யோசி சொல்லுறேன்‌, கேள்‌, ப்ரக்குஇகின்‌ தரர்பங்க 
ஈாகிய மனம்‌ முதலிய இக்த்சியங்கள்‌ அவனுடைய ஸ்வ 
ரூபத்தை அறியும்‌ இறமையற்றவைகள்‌, ஆகையால்‌ 
அவன்‌ ஸ்வரூபத்தை வேதரக்தங்களால்‌ அ.றியவேண்டு 
மேயன்றி, உலகத்தில்‌ வழங்வெருகற ப்ரத்பக்ஷம்‌ முத 
லிய மற்ற ப்ரமாணங்களால்‌ அறியமுடியாது. இது மாதர 
மே அன்று 7 வேதத்திலும்‌ பூர்வபாகங்களால்‌ அவனை 
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உள்ளபடி. அறியமுடியாது. கர்த்தா கர்மம்‌ சரணம்‌ என்‌ 
இற பலகாரகங்கள்‌ அடங்க தம்க்ரியைகளை எடுத்துரைப்‌ 
பதுமாகிய வேதத்தின்‌ பூர்வபாகம்‌ அவனை கேரே அறி 
விக்க வல்லதன்‌.நு. இக்தப்‌ பரமாத்மாவின்‌ ஸ்வரூபம்‌ என்‌ 
அம்‌ ஸுகரூபமா மிருக்கும்‌, இங்கனம்‌ ஸுகரூபமா மிரு 
த்தல்‌ ஜீவனுக்கும்‌ உண்டேயாயினும்‌, துக்கத்தின்‌ எம்‌ 
பக்தமில்லரமல்‌ எல்லையில்லாத ஆனக்தமே வடி.வாகப்‌ 
பெத்றிருக்கை பரமபுரு௮.னுச்கேயன் றி ஜீவனுக்குக்‌ 
கிடையாது. அவனுக்கு ஸம்ஸார கசையில்‌ துக்க ஸம்பக்‌ 
தம்‌ உண்டு, ஜீவனப்போல்‌ இவனும்‌ க்ர்மதிதினால்‌ வில 
யும்‌ ஸுகதுக்கங்களையுடை யவனாகக்‌ கூடுமோ வென்னில்‌, 
அது கூடாது. இ௮ன்‌ கர்மதீதிர்கு உட்பட்டவனல்லன்‌, 
கர்மத்தின்‌ இண்டுதலின்‌ நி என்றும்‌ பரிசு த்தனாயிருக்குக்‌ 
தன்மையன்‌, கர்மமாலது பகவானுடைய கிக்ரஹானு 
க்சஹங்களே, ஜீவனுடை!! ஜன்மாச்தர புண்ய பாபங்க 
ளால்‌ அவை உண்டாகின்றன. ஆகையால்‌ அக்தக்‌ கர்மம்‌ 
பரமபுருஷ£ னுக்கும்‌ கடையாது. பாமபுறாஷனுக்கு மேற்‌ 
பட்ட வஸ்‌.து எதுவுமே இல்லையென்று முன்னமே மொழி 
க்தேன்‌, அவனை கிக்ரஹிக்கவும்‌ அனுக்ரஹிக்கவும்‌ வல்ல 
வன்‌ எனனும்‌ இல்லையாகையால்‌ அனனுக்கு அத்‌ 
தகைய கர்மத்தின்‌ ப்ரஸக்‌இயே இல்லை. மற்றும்‌, ௮௮ 
அக்குப்‌ புண்ய பாப ப்ரஸக்இயும்‌ இல்லை. ௮வன்‌ சேதன 
சேதனங்களைல்‌ காட்டிலும்‌ விலக்ஷணமாயிருப்பவன்‌/ 
என்றும்‌ மாருமல்‌ ஓரே ரீ.இயாயிருக்குசர்‌ தன்மையன்‌/ 
சேதனாசே சனங்களுக்கு உள்ளேபுகுக்‌ திருப்பவனாகினும்‌, 
அக்தக்த வஸ்‌.துக்களின்‌ தோஷங்கள்‌ திண்டப்பெருத 
வன்‌, ஆகையால்‌ அவன்‌ கர்மத்திம்கு உட வறக 
அவன்‌ ஜ்ஞானமே வடி.வமாயிருக்கப்‌ பெற்றவன்‌? ஜ்ஞான 
மில்லாத பாகம்‌ சிறிதும்‌ கிடையாது. இவனைப்‌ பற்றின 
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வர்க்கு ஸம்ஸார பயம்‌ உண்டாகாது. ஸம்ஸாரத்சைவே 
சோடறுத்‌ து அபயங்கொடுக்குக்கன்மையன்‌;பச தரஹம்‌ 
முதலிய விகாரங்கள்‌ என்றும்‌ உண்டாகப்பெறு தவன்‌, 
அவன்‌ தன்னைப்பற்றினவர்க்கும்‌ அங்கனம்‌ விகாரங்‌ 
கனில்லாமையை விளக்குச்‌ திறமையுடையவன்‌. இத்தகை 
யகான பகவானுடைய உருவத்தை த யரனஞ்செய்‌.ப 
முயன்றவர்‌. பகவானிடத்தில்‌ மனத்தை கிலைகிறுத்து, 
மழை பெய்யுக்கிழமையுடைய தேவேக்தான்‌ ணெறு 
வெட்டுங்‌ கருவியாகிய மண்வெட்டி. முதலியவற்றைத்‌ 
அறப்பதுபோல்‌, ஸ்வர்க்காது பலன்களை நிறைவேற்‌ 
றிக்‌ கொடுக்கிற கர்மத்தைத்‌ துறப்பார்கள்‌, பசம 
புருஷனைப்‌ பெறுதற்கு ௮வனே உபாயமன்றி மற்றவை 
அன்நென்று கினைத்து அவனையே ச௪ரணமாகப்‌ பற்றிக்‌ 
கர்மயோகம்‌ முதலிய மற்ற உபாயங்களைப்‌ பெரியோர்கள்‌ 
ஆதரிக்கமாட்டார்கள்‌, அவன்‌ தன்னையே உபாயமாகப்‌ 
பற்றினார்க்கு எதையும்‌ எதிர்பாராமல்‌ தன்னைக்‌ கொடுக்‌ 
குச்‌ தன்மையன்‌, ப்ராஹ்மண க்ஷத்ரிய இ வர்ணங்களுக்‌ 
கும்‌ ப்‌ரஹ்மசாரி க்ருஹஸ்தன்‌ முதலிய ஆஸ்‌ ரமவ்களுக்‌ 
கும்‌ தகுக்தபடி. கர்மங்களின்‌ பலன்கள்‌ எவனால்‌ ஸித்‌.இக்‌ 
கவேண்டுமோ .அப்படிப்பட்ட பகவான்‌ தானே ஸ்வர்க 
கம்‌ முதலிய ஈன்மைகளெல்லா வற்றையுங்‌ கொடுக்கவல்ல 
ப்சபு. ஆகையால்‌ ஸ்வர்க்கம்‌ முதலிய மற்த பலன்களை 
விரும்புவோர்களும்‌ அவழ்‌.றிற்கு வேண்டிய கர்மங்களைச்‌ 
செய்யயேண்டிய அவம்யமில்லை. அவன்‌ இருவடிகளைப்‌ 
பற்றினால்‌ அவை தாமே கைகூடும்‌. ஆகையால்‌ ஸ்வர்க்‌ 
காதி பலன்களை விரும்புவோர்க்கும்‌ உபாஸிக்கத்‌ தஞ்ச்த 
வன்‌ அவனே, இக்தசாதி தேவதைகளை உபாஸிக்கிலும்‌ 
பலன்‌ கொடுப்பவன்‌ அவர்க்கு அக்தராதீமாவாமிருக்கற 
பசமபுருஷனே. இக்தசாதிகள்‌ பலன்‌ கொடுக்க வல்ல 


௮-௪.] த்விதீய ஸ்கந்தம்‌. 919 


மையத்றவர்களே, அவர்கள்‌ சித்‌.ர.த்‌.இல்‌ எழுதின பொம்‌ 
மை போன்றவர்களே. அவர்களுக்கு உள்ள இறமை 
களெல்லாம்‌ அவர்க்கு அக்தராக்மாவான றட 
ுடையவைகளே. இப்படி. பசமபுருஷன்‌ அனைவரச்ச்‌ 
கும்‌ அந்தரா தீமாவாயிருக்கில்‌, அவர்களுக்குள்ள ஸுக 
துக்காதியான தோஷங்கள்‌ இவனுக்கும்‌ ஸம்பர்‌ இக்கு 
மோவென்று சங்‌கக்கவேண்டாம்‌. அவன்‌ அனைத்திழ்‌ 
கும்‌ அக்தசா.த்மாலாமிருப்பினும்‌ அவற்றின்‌ தோஷங்கள்‌ 
எவையும்‌ இண்டப்‌ பெருதவன்‌; தேஹத்தை விளைவிக்கும்‌ 
படியான மூதஸம்க்ஷமங்கள்‌ பிரிக்து போப்‌ தேஹம்‌ 
கசிக்கிலும்‌ அதிலிருக்கும்‌ பரமபுருஷன்‌ காசம்‌ ௮டைபவ 
ணல்லன்‌, அவனுக்குக்‌ கரமத்தைப்‌ பற்றின உற்பத்தி 
முதலியவை அடையாது, அங்கனமே ஜீவாதமாக்களு 
க்கு உள்ளே புகுக்திருப்பினும்‌ அவருடைய புண்ய 
பாபரூபங்களான தோஷங்கள்‌ தன்மேல்‌ தீண்டப்‌ பெறு 
தவன்‌, 

அப்பா/ சா.ரதனே/ அத்தகையனும்‌ ஐகத்இற்கெல்‌ 
லாம்‌ காரணமாயிருப்பவனும்‌ ஜ்ஞானம்‌ சக்தி பலம்‌ ஐஸ்‌ 
வர்யம்‌ முகலிய குணங்கள்‌ கிறைக்தவனலுமாகிய இந்த 
வாரஸுதேவனது உண்மையை உனக்குச்‌ சுருக்கமாகச்‌ 
சொன்னேன்‌. சேதனாசேதனஸ்வரூபமாக ஸ்வதக்தீரம்‌ 
போல்‌ தோற்றுகிற வஸ்‌.து எதுவெது உண்டோ அதெல்‌ 
லாம்‌ பரமபுருஷனுக்கு உட்பட்டதேயன்றி அவனைக்‌ 
கசட்டிலும்‌ வேறுபட்ட தன்று, எல்லாம்‌ பசமபுருஷனே 
யென்னும்பத. அவனால்‌ படைக்கப்‌ பெற்றுப்‌ பாதுகாக்க 
வம்‌ பெற்று அவனை உட்கொண்ட துமாகவேயிருக்கும்‌, 
இங்கனம்‌ பகவானுடைய மஹிமையை அறிவிப்பகாகை 
யாலும்‌ பசவானேமொஜழிக்ததாகையாலும்‌ பாக வதமென்‌ 
னும்‌ பேருடையது இந்தப்‌ புராணம்‌. இதை எனக்கு பக 
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வானே மொழிந்தான்‌, இக்தபாகவதத்தை நீ ஓர்‌ பெரிய 
ப்சபச்தமாசக்‌ செய்வாயாக, அனைவர்க்கும்‌ ௮க்தராத்மா 
வாச அனைத்துக்கும்‌ ஆதாரமாமிருப்பவனும்‌ தன்னைப்‌ 
பத்றினாருடைய பாபங்களைப்‌ போக்குமவ னுமரசய பகவா 
னிடத்தில்‌ ப்ராணிகளுக்கு பக்‌.இ உண்டாகும்படி. வர்ணி 
க்கவேண்டுமென்று ஸங்கல்பித்‌ துக்‌ சொண்டு இதை ஓர்‌ 
ப்‌ரபக் தஞ்‌ செய்வாயாக. ஜீவன்‌ மனுவஷூயஜன்மம்‌ எடுத்‌ 
துச்‌ செய்யுங்‌ கார்யத்தினால்‌ பகவான்‌ ஸக்தோஷம்‌ 
அடையானாமின்‌, அழியவையான தர்ம அர்த்த காமங்க 
ளால்‌ ஏன்ன ப்ரயோஜனம்சி தர்ம அர்த்த கரமங்களால்‌ 
ப்‌ரயோஜனமொன்றும்‌ இல்லை, பகவான்‌ ஸக்தோஷிக்கும்‌ 
படியான கார்யம்‌ எதுவோ அதையே செய்யவேண்டும்‌. 
மணுஷ்யனாகப்‌ பிறக்தவன்‌ பகவானை மனக்களிப்புறச்‌ 
செய்யாமல்‌ மற்ற தர்ம அர்த்த கரமங்களை எவ்வளவு ஸம்‌ 
பாதிக்கும்‌ ப்யோஜனம்‌ இல்லை, அனை இர்ரத்‌இல்‌ 
அழிச்துபோகும்‌, பரமபுருவூ.ன்‌ களிப்பு.றுவ£னாயின்‌, 
அறியாத ஸுகரூபமான மோக்ஷத்தைக்‌ கொடுப்பான்‌, 
ஆகையால்‌ மனுஷயனாகப்‌ பிறக்தவன்‌ பகவானை ஸம்‌ 
தோஷப்படுதுதுவதொன்றையே முச்யமாகப்‌ பார்க்க 
வேண்டும்‌, மோக்ஷத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ ப்ரபூவாகிய ஸ்ரீ 
க்ருஷ்ணனிடத்‌இல்‌ என்றும்‌ மாருத பக்இ உண்டாகப்‌ 
பெறுவானாயின்‌ வர்ணாஸ்ரம தாமங்களைக்‌ குறைவத ஈடத்‌ 
அுவதனாலும்‌ தான தர்மங்களாலும்‌ தவங் களாலும்‌ ஸா 
ஸ்தீ.ரங்களைக்‌ கற்பதனாலும்‌ ஸாஇிக்கவேண்டி௰ கார்யம்‌ 
என்னிருக்கின்ற து? பகவரணிடத்‌இல்‌ விளைக்த பக்‌இயால்‌ 
ஆகாத கார்யம்‌ இவற்றால்‌ ஆகவேண்டியது ஒன்றுமே 
இல்லை, ஸமஸ்த பாபங்களையும்‌ போக்குக்‌ தன்மையனும்‌ 
அனைவரிலும்‌ சிறந்த ப்‌ரஹ்மாதிகளால்‌ புகழப்பெற்றவ 
னும்‌ சிறக்த புகழுடையவனும்‌(இக்‌ தீரியங்களுக்கு விஷய 
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மாகாதவனுமாகிய பரமபுருஷணிடததில்‌ பக்‌ இயில்லாமல்‌ 
வெறுமனே செய்ற வர்ணாஸ்ரம தர்மங்களும்‌ ரஸ்த்‌ 
சாப்யாஸங்களும்‌ பஸ்மத்தில்‌ செய்த ஆஹ்‌-ஈஇபோல்‌ 
எதற்கும்‌ உபயோகப்படாதவைகளே?) ஸர்வேண்வசணான 
இக்த பகவானுடைய ப்ரக்ருஇிமின்‌ பரிணாமமான ஐகத்‌ 
தின்‌ ஸ்௬ஷ.டி. முதலிய ப்ரகாரத்தை வர்ணிப்பதும்‌ ஈன்‌ 
வரனிடத்தில்‌ விசிதர சக்‌ இயைக்‌ சுண்டு மனக்களிப்புறு 
வதும்‌ ஸ்‌ ரத்தையுடன்‌ கேட்பதுமாமிருப்பவனுடைய 
மனம்‌ ப்‌ ரக்ருகியின்‌ குணமான தமஸ்ஸு முதலியவற்றால்‌ 
மயங்குறெதில்லை, பகவானுடைய லீலையாகயெ ஸ்ருஷ்டி. 
முதலியவற்றை வாயால்‌ சொல்லி ஸக்கோஷிப்பவனும்‌ 
செவிஈளால்‌ கேட்டு ஸக்தோஷிப்பவனும்‌ ப்ரக்ருஇமின்‌ 
காரர்பபான ஸத்வாதி குணங்களால்‌ மனம்‌ கலங்கப்பெரு 
மல்‌ ஸுகமாயிருப்பான்‌, ஏழாவது அத்யாயம்‌ முத்‌ 
தித்து: 





ஆட பரீகறிச்து சுரை வினவுதல்‌, ஆட. 

பரீ௯தித்து மன்னவன்‌ சொல்லுகிறான்‌: அகத 
ணர்தலைவசே/ பரமாத்மாவின்‌ உண்மையை அறிக்த 
கரசதமுனிவர்‌ ப்‌.ரஹ்மதேவனால்‌ ஸ.தீ௮ ரஜஸ்‌ கமஸ்ஸுக்‌ 
களென்ூற ப்ராக்ரு தகுணங்களின்‌ பற்றில்லாத பகவானு 
டைய குணக்களைச்‌ சொல்லும்படி தாண்டப்பெற்று எவ 
செவர்க்கு எங்கெங்கனம்‌ மறுமொழி கூறினாசோ, அதை 
மெல்லாம்‌ கான்‌ அறிய விரும்புகமேன்‌, வேதங்களை 
உணர்க்தவர்களில்‌ தலைவசே! அற்புதமான வீரச்செயல்‌ 
களையுடைய பக வானைப்பத்‌ தினவைகளும்‌ உலகங்களுக்கு 
மங்களத்தை விளைப்பவைகளுமான கதைகளைச்‌ சொல்‌ 
வீராக. மிகுக்த பாக்பமுடையவரே/ சிறந்த மதி அமைக்‌ 
சவசே! அனைவர்க்கும்‌ ௮ச்தராத்மாவான ஸ்ரீக்ருஷ்ண 

கை 
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னிடத்தில்‌ மனத்தை மற்றெஇலும்‌ பற்றில்லாதபடி. கிலை 
நிறுத்தி இச்தச்‌ சரீரத்தை விட விரும்புகிறேன்‌. பகவா 
னுடைய கதைகளைக்‌ கேட்டுக்கொண்டே அவனையே 
கெஞ்சில்‌ கினைப்பவனா? தேஹத்தை விட விரும்பு$ேன்‌, 
ஆகையால்‌ எனக்கு அவனது கதைகளைச்‌ சொல்வீராக, 
பகவான்‌, தன்‌ சரிதத்தை ப்ரிதியுடன்‌ இனச்தோறும்‌ 
சொல்லுவோரிடம்‌ கேட்பதும்‌, அவர்‌ கேராவிடின்‌ தா 
னே வாயாரக்‌ கூறுவதுமாயிருப்பபனுடைய ஹ்ருதயத்‌ 
இல்‌ அற்பகரலத்திலேயே புகுந்து கிற்பான்‌, ஒருவன்‌ 
பகவானுடைய சரிதரச்தசை ஓயாமல்‌ கேட்பதும்‌ சொல்‌ 
அவ துமாமிருப்பானாயின்‌, அவன்‌ மனது அக்க பகவானை 
சினை ப்பதிலேயே விருப்பமுடையதாகும்‌. அங்ஙனம்‌ ஸ்ரீ 
க்ருஷ்ணபகவாரனுடைய கதைகளை மாமுமல்‌ கேட்பார்க 
ளாயின்‌, அக்க பகவான்‌ காதுகளின்‌ வழியால்‌ மன தல்‌ 
புகுந்து சாத்காலம்‌ ஜலத்தின்‌ அழுக்கைப்‌ பேரக்குவ.தூ 
போல்‌ ராகம்‌ முதலிய மனமலங்களைப்‌ போக்குவரன்‌, அங்‌ 
கனம்‌ மனம்‌ தெளியப்பெற்ற புருல.ன்‌ சாக த்வேஷாதஇிக 
னால்‌ வரும்‌ வருக்தங்களெல்லாம்‌ இரப்பெற்று, கெடுசாள்‌ 
தேசரச்‌ தரங்களில்‌ இரிச்‌;துவக்த வழிப்போக்கன்‌ தன்வீட்‌ 
டைச்‌ சேர்க்‌து வழியில்‌ விளைந்த வருச்தங்களெல்லாம்‌ 
,இரப்பெற்றுத்‌ தன்‌ வீட்டை விடாதிருப்பதுபோல்‌, ஸ்ரீ 
க்ருஷ்ணனுடைய பாதமூலத்தை கெஞ்சில்‌ நிறுத்திக்‌ 
கொண்டு மீளவும்‌ அதை விடமாட்டா இருப்பான்‌. ஓ அச்‌ 
,தணசே!/ இயற்கையில்‌ பூதஸுக்ஷமங்களால்‌ விளையும்‌ 
தேரஷூங்களற்றவனாகய இந்த ஜீவனுக்கு 'ேஹாரம்பம்‌ 
ததஸுிக்ஷமங்களால்‌ கடக்கெதென்று நீர்‌ சொல்லு 
வதால்‌ தெரியவக்த.து. அகத தேஹாரம்பம்‌ ஓரு காரண 
மூம்‌ இல்லரமல்‌ உண்டாகின்‌ ததா£ீறுல்ல.து ஏதேனுமொரு 
காரணத்தைப்பற்றி உண்டாகின்றதாரி நீர்‌ இதை உள்ள 
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படி. அறிவீராகையால்‌ எனக்குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌, ஐக்‌ 
தின்‌ ஸக்கிவேசத்தையே உருவமாகச்‌ கொண்ட ஓர்‌ சா 
மரைமல ர(ஜக.த்காற தாமரைமலர்‌) எவனுடைய உதரத்‌ 
,தினின்று உண்டாமிற்றோ, அவனைத்‌ தணித்தணியே பிரி 
தீ.து இவ்வளேயென்று அளவிடக்கூடி.ப அவயவங்க 
ஞூடைய/வனாக மொழிக்திர்‌, அக்க ஜககாகாரனான புரு 
ஷன்‌ (விராட்புருஷூன்‌) எத்தகை. அள வடையவனோ, 

அன்னவனே ஈண்வரனென்று ஏற்படுகின்றது. அதனால்‌ 
ஈச்வரன்‌ அளவிடக்கூடியவனென்றே தெரியவருகின்‌ 
நிதா. இன்வவென்று .அளவிடக்கூடிய அவயவங்க 
ளேரடு ஸம்ஸாரத்‌்இிலிருக்கிற ஜீவனைப்போலவே ஈண்‌ 
௮.ரனும்‌ தருவனென்று செ ரன்னாந்போல்‌ தே ற்றுற து, 

அப்பொழுது ஜீவ ௮ அக்கும்‌ பசமாத்மாவுக்கும்‌ என்ன 
விசேஷம்‌ : தி இதை விரதமாக எனக்குச்‌ சொல்லவேண்‌ 
டும்‌. தேஅமனுஷ்பாதி பூகங்களை கிபமிப்பவனும்‌ பஞ்ச 

பூதங்களால்‌ விக்£க்த சரீசமுடையவனும்‌ பகவானு 

டைய கா கமலத்தில்‌ பிறக்கவனும்‌ .அரிருத்தனென் னும்‌ 
பேர்கொண்ட விராட்புருஷனுடைப உருவத்தை சேசே 
சுண்டவனுமாகிய ப்ரஹ்மதேவன்‌ எக்த பகவானுடைய 
அனுக்சஹத்தினால்‌ தேவமனுஷ்யாஇ பூதங்களைப்படைக்‌ 
இன்றானோ, அத்தகையனும்‌ ஜகத்தின்‌ ஸ்ருஷ்டி. ஸ்திஇ 
ஸம்ஹா.ரங்களை ஈகடத்துமவனுமாகய அசிருத்த பகவான்‌ 
ப்‌சச்ருஇிளை அடக்கி ஆள்பசுவனாடு அதற்குக்‌ தான்‌ உட்‌ 
படாமல்‌ அதன்‌ கார்யங்கலாக்‌ ஈடக்து ஜகத்தின்‌ வ்யாபா 
சத்தில்‌ பற்றற்று ஜ்ஞான சக்இி பலஜஸ்வர்யங்கள்‌ முதலிய 
குணங்களெொல்லரம்‌ அமையப்பெத்து எவ்விடத்தில்‌ சயனி 
ததுக்கொண்டிருக்கறுனோ, ௮ச்த இடத்தை எனக்குச்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌. அன்‌ றியும்‌ லோகபாலர்களோடுகூடின 
(லோகன்களெல்லாம்‌ பசமபுருஷனுடைய பாதம்‌ முதலிப 
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அவயவங்களால்‌ 'கற்பிக்கப்பட்டனவென்று தெரிகிறது. 
இப்பொழுது லோகபாலர்களோடுகூடின லோகங்களால்‌ 
பசமபுருஷனுடைய அவயவங்கள்‌ கற்யிக்கப்பட்டன 
வென்று. கேட்டோம்‌, வேதம்‌, 'ப்ரஹ்மதேவன்‌ முன்‌ கல்‌ 
- பத்தில்‌ படைத்தாற்போலவே மேல்‌ கல்பத்திலும்‌ படைக்‌ 
கருன்‌! என்று சொல்லுறது, இலையெல்லாம்‌ தன்றோ 
டொன்று சேரா திருக்கன்றனவே, இக்க விசோதத்திற்‌ 
குப்‌ பரிஹாரம்‌ எப்படி.” மஹ ரகல்பத்‌ தின்‌ காலம்‌ எவ்வ 
ளவுசி௮வாச்தரகல்பத்தின்‌ காலம்‌ எவ்வள வு. “இருக்கது, 
இருக்கற து, இருக்கப்போகிமது” என்பவை முதலிய சப்‌ 
தங்களால்‌ கூறப்படுகிற காலத்தை எங்கனம்‌ அறியலா 
கும்‌? தேவதைகள்‌ பித்ருக்கள்‌ மணிதர்‌ முதலிய ப்ராணி' 
களின்‌ ஆயுஸ்ஸின்‌ அளவு எ தீ தகை ப.து2 இவற்‌ை தீயும்‌ 
எனகக2"செ. ரல்லவேண்டும்‌. அந்தண ர்தலைவரே! காலத்‌ 
தினுடைய கிமிஷம்‌ முதலிய எண்ணிய இரிவுகளையும்‌ 
ஸம்ைவ த்ஸரம்‌ முதலிய பெரிய பிரிவுகளையும்‌, கர்மத்‌,ட 
னால்‌ அடையக்கூடிய பலன்கள்‌ ஏத்தனையேோ £ எவ்வகைப்‌ 
பட்டவைகளோ அதையும்‌, எனக்குச்‌ சொல்லவேண்‌ 
டும்‌. எக்த தேசத்தில்‌, கர்மத்தினால்‌ பலன்‌ கைகூடுமோ 
அதையும்‌, அ பதன 7ல்‌, எத்தகைய கர்மபலத்தை 
அடையலாமோ அதையும்‌, ஸத்வ இகுணங்களின்‌ பரிணா 
மத்தையும்‌, ௮வை தேவமனுவ்‌. யாதி ஸாரீசமாக மாறும்‌ 
விதத்தையும்‌, ஜீவாதமாக்கள்‌ தேவாஇ ௪ சரிரங்களைப்‌ 
பெதுதத்குள்ளகாரண த்தையும்‌. விசதமாக எல எனக்குச்சொ 
ல்லவேண்டும்‌। பூமி பாதாளம்‌ திசைகள்‌ ஆகாயம்‌ ஸூர்ய 
சந்தராதி கர்ஹங்கள்‌ அஸ்வினி முதலிய ஈக்ஷத் ரங்கள்‌ 
பர்வ தங்கள்‌ கதிகள்‌ ஸமுதரங்கள்‌ !இிவுகள்‌ ஆகிய இவை: 
உண்டாகும்‌ வித த்தையும்‌] இவற்றிலுள்ள ப்‌.ரணிகளின்‌ 
உற்பத்தி க. ரமத்தையும்‌ சொல்வீராக, ப்‌ரஹ்மாண்டத்‌... 
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எவையும்‌ அதற்கு வெளியிலுள்ள ஆவரணம்‌ 
ஸின்‌ அளவையும்‌ அதற்குள்ளே உள்ள வஸ்துக்களின்‌ 
அளவையும்‌ (ஸ்வரூபத்தையும்‌)) மஹானுபாவர்களான 
பரகவதர்களின்‌ சரித்ரதிதையம்‌ வர்ணாமாரமங்களின்‌ ஸ்வ 
பரவ நிச்சய த்தையும்‌ சொல்வீராக, மிகுதியும்‌ ஆச்சர்‌ 
யங்களான பகவரனுடைய அவதார சரித்ரங்களையும்‌, 
யுகங்களைநும்‌, முகங்களின்‌ அளலையும்‌,யுகக்தோறுமுள்ள 
கர்மத்தையும்‌ மொழிளீசாக.  மனுஷ்யர்கள்‌ அனைவர்க்‌ 
கும்‌ பொதுலாயுள்ள. தர்மத்தையும்‌, அர்ணாம்சம விசே.. 
ஷங்களைப்‌. பழ்‌ரின விசேஷ தர்மத்தையும்‌, அக்தந்தத்‌ 
தொழில்களைப்‌ பற்றி ஜீவிப்பவர்களின்‌ கர்மக்தையும்‌, 
ப்ரஜைகளைப்‌ பாதுகாச்கையாகிற ௮இகாச த்‌ இலிருக்கும்‌ 
சரஜரிஷிகளின்‌ தர்மத்தையும்‌, ஆபத்காலங்களில்‌ ஜீவிப்‌ 
பவர்களின்‌ தர்மத்தையும்‌ மொழியவேண்டும்‌. மஹத்து 
முசலிய தத்வங்களின்‌ சணக்கையும்‌, அவற்றின்‌ ஸ்வருப 
த்தையும்‌, அனற்றின்‌ காசணத்தினுடைய லக்ஷண த்தை 
யும்‌, பபயர௮4 னை ஆராத தக்சுஷேண்டும்‌ ப்ரகாரத்தை 
யும்‌, ப்‌. க்ரு, இயை விட்டுப்‌ பிரிச்த ஆத்மவஸ்‌ துவைப்‌ பற்‌ 
றின திஞான யோகத்தின்‌, ப்சகாரத்தையும்‌, யோசன வரர்‌ 
களுக்குள்ள்‌ அணிமா இ ஜம்வர்யங்களின்‌ ஸ்வரூபத்தை 
யும்‌, யோகிகள்‌ சரீரத்தை விடும்ப்ரகாரத்தையும்‌, ருக்கு. 
முதலிய ௦ வேதங்கள்‌ தனுர்வேதம்‌ முதலிய உபவேதங்‌ 
கள்‌ அவற்றில்‌ சொல்லப்பட்ட ர்மங்கள்‌. இதிஹாளம்‌ 
புசாணம்‌ ஆகிய இவற்றின்‌ ஸ்வரூபத்தையும்‌ மொழி 
'வீசாக, மைஸ்த ப்ராணிகளின்‌ ௮வரக்தர ப்ளயத்சை 
யூம்‌ அவற்றின்‌ உற்பத்‌ இயையும்‌, ஸ்‌இதியையும்‌ (உற்பத்‌ 
இக்கும்‌ ப்ரளயத்திற்கும்‌ இடையிலுள்ள அவத்தின்‌ 
நிலைமையையும்‌), மஹா ப்ரனய த்தையும்‌, யர்கம்‌ முதலிய 
வ.க. கர்மம்‌ கூளம்‌ சணெறு வெட்டுவிப்ப.து. "மு.தலிய 
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ஸ்மார்த்த கர்மம்‌ காம்ய கர்மம்‌ தர்மம்‌ அர்த்தம்‌ காமம்‌ 
ஆகிய இலத்தின்‌ ப்சகாரத்தையும்‌ உள்ளபடி. உரைப்‌ 
பீராக,] அனுபளித்து மிகுக்த கர்மத்‌துடன்‌ பரலோகத்‌ 
இனின்து கழுவின ப்ராணிகளின்‌ ஸ்ருஷ்டி. ப்ரகாரத்தை 
யும்‌, பாஷண்ட தர்மத்தின்‌ உற்பத்தியையும்‌, ஜீவாத்மா 
வுக்கு பந்கமோக்ஷங்கள்‌ (ஸம்ஸாரமும்‌ ஸம்ஸார கிவ்ருகீ 
தியும்‌) உண்டாகும்‌ விதத்தையும்‌, ௮ந்த ஜிவா தமாக்கள்‌ 
மோக்ஷ தசையில்‌ ஸ்வரூபத்‌.துடன்‌ இருக்கும்‌ வித.த்சை 
யும்‌ விசதமாக மொரழியவேண்டு%௩ பிறர்க்கு உட்படாமல்‌ 
ஸ்வதக்தரனாமிருப்பவலும்‌ அனைவர்க்கும்‌ அச்.கராத்மாவு 
மாகிய பகவான்‌ தனது ஆள்கைக்கு உட்பட்ட மாயை 
மினால்‌ விலாயாடும்‌ விதத்தையும்‌, மீளவும்‌ மாயையைத்‌ 
துறக்து பார்த்துக்கொண்டிருப்பவன்போல்‌ உ.தாஸீனனா 
மிருக்கும்‌ ப்ரகாரத்தையும்‌ பகர்வீராக, இலையெல்லா 
வற்றையும்‌. மற்றுமுள்ள ரஹஸ்பமான விஷயங்களையும்‌, 

உமது பாதங்களைப்‌. பணிக்‌.து உம்மையே கம்பி வினவு 
இன்ற எனக்கு உள்ளபடி. மொழிவீசாக, நீர்‌ மிகுக்சு 
மஹிமைரும்‌ சிறக்க மதியும்‌ அமைந்தவர்‌, ஆகையால்‌ தீர்‌ 
இவற்றையும்‌ மத்றுமுள்ள சஹஸ்யங்களையும்‌ உரைப்பதம்‌ 
குரிய வல்லமையுடையனர்‌, ப்‌ராணிகளின்‌ உற்பத்தி விசா 
௪ம்‌ வருதல்‌ போதல்‌ வித்யை அவிச்மை இவையெல்லா 
வற்றையும்‌ அறிந்தவர்‌. வருங்காலம்‌ கிகழ்காலம்‌ கழிகால 
மாகிய மூன்று காலங்களிலுமுள்ள ஸமஸ்த வஸ்துக்‌ 
களின்‌ உண்மையும்‌ உமக்கு ஈன்றாகத்‌ தெரியும்‌, கான்‌ இங்‌ 
கனம்‌ வினவின இக்த அர்த்தங்களில்‌ கீர்‌ ப்ரமாணம்‌ 
(கன்றாக அ.றிக்தவர்‌), இவ்விஷயத்தில்‌ நீர்‌ ப்ரஹ்மதேவ 
னோடொத்தவர்‌, முன்புள்ளவர்க்கும்‌ முன்புள்ளவர்‌ செய்‌ 
ததைப்‌ பின்புள்ளவர்‌ஆசரிதீ.து வருவது வழக்கமல்லவர£ 
ப்ரஹ்மா காரதருக்கும்‌ சா.ரதர்‌ வ்யாஸமுணிவர்க்கும்‌ 
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வ்யாஸமுணிவர்‌ உமக்கும்‌ சொன்னாற்போல்‌ கீர்‌ எனக்குச்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌: (நீ உபவாஸ)்தினாலும்‌ ப்ராஹ்மண 
கோபத்‌. இனாவலும்‌. மனம்கலங்கப்பெற்றிருக்கன்ருயே,உன 
க்கு. கரன்‌ சொல்‌. லுவதைக்‌ கேட்பதற்குரிய மனஞக்கம்‌ 
உண்டோ'என்று சங்கிக்கவேண்டாம்‌, உம்முடைய இந்த 
ஸச்கிதானத்தில்‌ பகவானுடைய புகழாகறஅம்ருகத்தைப்‌ 
பரனஞ்செய்கற என்னுடைய இக்த ப்ராணன்கள்‌ கோப 
முற்ற அக்கணரைப்‌ பற்றியாவது உபவாஸத்தைப்பற்றி 
யாவது வ்யாகுலப்படவில்லை” என்றான்‌. 

ஸ்ரீதர்‌ சொல்‌ லுஇருர்‌:--பாப்ரஹ்ம விஷயமான 
ஜ்ஜானத்தை உபதே?க்குக்‌ இறமையுடைய சுகமுனிவர்‌, 
இங்கனம்‌ ஸத்புருஷர்களுக்கு காதனாகிய பகவானுடைய 
கதையைப்பற்றி மன்னவனாகிய விஷ்ணுராத னென்னும்‌ 
பரி௯தித்தினாுல்‌ வினவப்பெற்று மிகுதியும்‌ ஸஈதோஷ 
மூத்து அக்க ஸபையில்‌ வேகத்தை கிகர்த்த, பரகவத 
மென்னும்‌ புசாணத்தைச்‌ சொல்ல க்தொடங்கினார்‌. முன்பு 
ஸ்ருஷ்டியின்‌ தொடக்கம்‌ கேர்க்‌ இருக்‌ கும்பொழு.து சான்‌ கான்‌ 
முகனுக்கு பகவான்‌ உபதேசித்த பாகவதமென்னும்‌ புரா 
ணத்தை விஸ்‌ தாமாக மொழியத்‌ தொடங்கர்‌. பாண்டு 
வின்‌ வம்சத்தில்‌ பிறக்த அரசர்களில்‌ சிறக்க பரீக்திதீது 
மன்னவன்‌ ஏதேது வினவுகிறானோ, அதற்கெல்லாம்‌ பாக 
வதமென்னும்‌ புராணத்தைக்‌ கொண்டே அதன்‌. க்ரமம்‌: 
படி. மறுமொழி கூறத்‌ தொடங்கினார்‌. எட்டாக ர்வ்து ௮ அத்‌ 
யாயம்‌ முற்றிற்று. 





சுகர்‌ பரீகதிச்தின்‌ கேள்விகளில்‌ சிலவற்‌ 
நிற்கு மறுமொழி கூறுதல்‌. 

ஸ்ரீசுகர்‌ சொல்லுறார்‌: ஜ்ஞான :ஸ்வரூபனும்‌ 

ஆன பற்றியே ே ஹா இகளைக்‌ காட்டிலும்‌ வே அபட்ட 


அபு மீ 1 
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வனுமாகயெ ஜீவ னுக்கு போக்யல்களான சப்தாதி விஷ 
யங்களில்‌ அவற்றை அனுபவிக்கையாற ஸம்பந்தமா 
னது பாமபுருஷ னுடைய மாயையைத்‌ தவிர மற்றெவ்‌ 
விதத்தினாலும்‌ கன்றுகப்‌ பொருந்தாது. ஸ்வப்னங்காண்‌ 
இறவன்‌ அவ்விட தீதில்‌ “இல்லாத 5 வஸ்துக்களை அனுபவிப்‌ 
பது பகவானுடைய மாயையைத்‌ தவிர மற்றெவ்விதத்தி 
னாலும்‌ பொருக்தாதாப்போலவே இதுவும்‌ பொருக்தா து. 
ஜீவாத்மாக்களின்‌ புண்யபாபங்களுக்குத்‌ தகுக்சுபடி. ௮க்‌ 
தந்தக்காலங்களில்‌அனுபவிக்கும்படி யான வஸ்‌ துக்களைப்‌ 
பரமபுருஷன்‌ தனது மாயையினால்‌ ஸ்ருஷூடித்து ஜீவாத்‌ 
மாக்களுக்குக்‌ கொடுத்து ஸ்வப்னத்தில்‌ அனுபனிப்பிக்‌ 
கிறுன்‌. அங்ஙளமே அச்தப்‌ பரமபுருவ.ன்‌ ஜீவராசிகளுக்கு 
அவரவருடைய புண்ய பாபங்களுக்குத்‌ தகுக்‌தபடி. தேவ 
மனுஷ்யாதி சரீரங்களை த்‌ தன துமாயையினால்‌ படைத்துக்‌ 
கொடுக்கிறான்‌, அவனது மாயையைத்தவிர மற்றெவ்விதத்‌ 
திலும்‌ இதுசேசாது. ஆகையால்‌ ஜீவாச்மா ஜ்ஞான ஸ்வ 
ரூபனாமினும்‌ மாயையினால்‌ ஸ்வரூபம்‌ மறையப்பெற்று 
தேஹத்தைப்‌ பெறுகிறான்‌. ஜீவ ணுடை கேஹாசம்பத்இ 

த்குக்‌ காரணம்‌ யப்க்வா ணுடைப ம ரர ப ஆச்சர்யமான 
பற்பல விதங்களில்‌ மாறுச்‌சன்மையுடைய பகவன்‌ மாயை 
யால்‌ ஜ்ஞானாகக்தங்களாகற ஸ்வரூபம்‌ மறையப்பெற்று 
ஜீவன்‌ தேவமனுஷ்‌.யாதியான உருவத்தை ஆத்மாவில்‌ 
ஏறிட்டுக்கொண்டுபல உருவங்களுடையவன்போல்‌ தோரழ்‌ 
அகிருன்‌. இக்த மாயையின்‌ குணங்களான ஸத்வ ரஜஸ்‌ 
தமஸ்ுக்களின்‌ கார்பங்களாகயெ மப்தாதி விஷயங்களில்‌ 
மனக்களிபுற்து சான்‌, என்னுடைய து' என்ற அஹங்கார 
மமகாசங்களால்‌ பக்‌ தத்தை அடைலருன்‌, இவன்‌, தனக்கு 
இயற்கையில்‌ ஏற்பட்டதும்‌ காலம்‌ ப்ரக்ருதி இவற்றிற்கு 
உட்படாததும்‌ பாபங்களற்றிருக்கை இழத்தனம்‌ மர 
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ணம்‌ சோகம்‌ பர தாஹம்‌ இவை யில்லா திருக்கை ஸத்ய 
ஸங்கல்பனாகை (கினைததபடி. கிறைவேற்றுக்‌ சன்மை; ) 
மூ.தலிய குணங்கள்‌ அமைக்‌ திருப்ப துமாய தனது மஹி 
மையில்‌ அஹங்கார மமகாரங்களால்‌ வரும்‌ மதிமயக்கம்‌ 
,இரப்பெத்று எப்பொழுது மனக்களிப்பு.நுவானோ, அப்‌ 
பொழுது ப்ரக்ருதி காலம்‌ இவைகளுக்கு உட்பட்டி ருக்கை 
யரகிற இரண்டையும்‌ அூறக்து சப்தாதி விஷபங்களில்‌ 
உதாஸீனனமிருப்பான்‌.) (அன்றியும்‌, சாலம்‌ ப்ரக்ருதி 
இவைகளுக்கு உட்படாமல்‌ இவற்றிற்கு நியாமசனாயி 
ரூப்பவனும்‌ ஸத்/கரமனாயிருக்கை ஸ.க்ப ஸங்கல்பனாகை 
முதலிய குணங்கள்‌ அமைக்தவனுமாய பரமாத்மாவின்‌ 
மறிமையில்‌, ஜீவன்‌ அஹங்கார மமகாரங்களத்று எப்‌ 
பொழுது மன க்களிப்புறுவானோ, அப்பொழுது சாலம்‌ 
ப்சக்ருதி இவை யிரண்டுச்கும்‌ உட்படாமல்‌ ஸரப்தா திவிஷ 
யங்களில்‌ விருப்பம்‌ தொலையப்பெத்றது அவற்றை அனுப 
விப்பதற்கு சேண்டிய ப்ரயாத்னங்களை யெல்லாம்‌ துறந்து 
உதாஸீனனாயிருப்பான்‌), பாபமற்றிருக்கை முதலிய ஸ்வா 
பாவிகமான குணங்கள்‌ தோன்றப்பெறுகையே மோக்ஷ 
சசையிலிருக்கும்‌ இருப்பு. அத்தகையனான ஆத்மாவுக்கு 
மஹாகக்தஸ்வரூபனான பரமாத்மாவை" அனுபவிக்கையும்‌ 
அக்தப்‌ பரமாத்மாவுக்குச்‌ சரீரமான தன்‌ ஸ்வரூபத்தை 
அனுபவிக்கையும்‌ ஆற இவை சப்தாதி விஷயங்களி 
அள்ள விருப்பத்தைப்‌ போக்கும்‌, மோ 'சையில்‌. 
ஜீவன்‌ எப்படி.யிருப்பனென்று அவிளவினையே, அதைப்‌ 
பற்றி மொழிச்தேன்‌.6 *ஜிவனைப்போலவே பகவானும்‌ 
அ௮ளவிடக்கூடிய சரி ரமுடையவனாகையால்‌ அவனைப்‌ ' 
பணிவ.தனால்‌ எப்படி. மோக்ஷம்‌ உண்டாகும்‌ 2” என்று... 
வினவினையே, அதற்கு மறுமொழி கூறுகதேன்‌) கேட்‌ 
பாயாக, ஏதமில்லாத வ்‌ரதங்களை அனுஷ்டிக்கும்‌ பெரி 
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யோர்களால்‌ ஆசா இக்கப்படுக்‌ தன்மையனான பகவான்‌ 
முன்பு ப்‌ரஹ்மதேவனுக்குச்‌ தன்‌ னுடைய அப்ராகீருத 
மான உருவத்தை ஸாக்ஷாத்கரரஞ்‌ செய்வித்‌து ஜீவனைக்‌ 
காட்டிலும்‌ விலக்ஷண்ணுன பரமாத்மாவாகிய தண்ணு 
டைய உண்மையைத்தெளிய அ றிவிக்கமுபன்‌ நுஸத்பமாக 
மொழிந்த வசனத்தை உனக்குச்‌ சொல்லுறேன்‌, கேட்‌ 
பாயாக. தே.வமனுஷ்பாதஇ பூதங்களுக்கு மேலான ப்ரபு 
வம்‌ தர்மோபதேசஞ்‌ செய்பவனும்‌ ஆதி தேவனுமாகிய 
கான்முகன்‌ பகவானுடைய ஈரபிகமலமாகற தனது இரு 
ப்பிடத்தைச்‌ தேடிப்பார்க்கும்‌ பொருட்டு முதலில்‌ ஜலக்‌ 
தில்‌ முழ்கி மேற்ளெம்பி மீனவும்‌ தனது இருப்பிடஞ்‌ 
சேர்க்‌ தூ அதில்‌ இருக்‌ துகொண்டே உலகங்களைப்‌ படை 
க்கவிரும்பி, எங்கனம்‌ படைக்கவேண்டுமென்று ஆலோ 
இத்தான்‌. அங்கனம்‌ ஆலோக௫ிக்கச்‌ தொடங்க க்த 
ப்சஹ்மதேவன்‌ எத்தகைய அறிவினால்‌ ப்ரபஞ்சத்தைப்‌ 
படைக்கும்‌ ப்ரகாரம்‌ தெரியுமோ, அத்தகைய அறிவ 
சேரப்பெருதிருச்கான்‌, (அவன்‌ உலகங்களைப்‌ படைக்க 
விரும்பியும்‌ இன்விதமாகப்‌ படைக்களேண்டுமென்று 
தெரியாமல்‌ அறிவற்திருக்தரன்‌), அவன்‌ உலகங்களைப்‌ 
படைப்பதற்குரிப அறிவை எவ்வகையில்‌ பெறலாமென்று 
அதன்‌ உபாயத்தை ஆலோூத்துக்கொண்டிருக்கையில்‌, 
தருக்கால்‌ இரண்டு தாரம்‌ சொல்லப்பட்டதும்‌ இரண்டு 
'எழுத்துக்க எடங்கியதுமாகய ஓர்‌ வசனத்தை ஜலக்‌ 
இல்‌ ஸமீபத்தில்‌ செவியுத்றுன்‌) அவ்வசன த்தில்‌, ககரம்‌ 
முதல்‌ மகரம்‌ வரையிலும்‌” உள்ள இருபத்தைக்து 
அக்ஷ£ரங்களில்‌ பதினாருவ.து. அக்ஷ£ரமும்‌ இருபத்தொன்‌ 
முவது அக்ஷ£ரமும அடங்‌ககிருச் சன. மன்னவனே/[கைம்‌ 
முதலில்லா ௪ ஏழைகளுக்கு தனமாகப்‌ பெரியோர்கள்‌ 
எதை கினைக்ளெறுர்களோ, (எதனால்‌ தபோதனர்க: 
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ளென்று ப்ரஸித்தி பெறுகிருர்களோ) அதுவே ௮ல்‌ 
வசன த்இன்‌ பொருள்‌. (தபதப-தவஞ்‌ செய்‌ தவஞ்‌ செய்‌, 
என்று இரண்டு தாரஞ்சொல்லக்‌ கேட்டான்‌), *தப தபர* 
என்னும்‌ ௮வ்வசன கதைக்‌ கேட்டு ௮வ்வசனத்தை மெ 
ிர்தவன்‌ எவனென் று பார்க்கவிரும்பித்‌ தனது இடத்தி 
னின்று சலித்துசத்‌ இசைகளையெல்லாம்‌ பார்த்து அத்தி 
சைகளில்‌ எங்கும்‌ மற்ற எக்த வஸ்‌.துவையும்‌ காணாமல்‌ 
மீளவும்‌ தனது இருப்பிடமே சேர்ச்‌.து ஒருவனால்‌ கேசே 
அரண்டப்பெற்றவன்போல்‌ அதைத்‌ தனக்கு ஹிதமாக 
நினைத்துத்‌ தவத்தில்‌ மணத்தை கிலைகிறுத்தினான்‌. அப்‌ 
பால்‌ ௮ச்த ப்ரணஹ்மதேவன்‌, தவஞ்செய்பவர்களில்‌ இவ 
னைக்காட்டிலும்‌ சிறந்தவன்‌ மற்றெவனும்‌ இல்லையென்‌ 
னும்படி. மிகுக்த தவமுடையவனும்‌ தான்‌ செய்யவேண்‌ 
டிய தவத்தில்‌ வீணாகாத ஸங்கல்பமுடையவனும்‌ ப்ராண 
வாயுவையும்‌ மனத்தையும்‌ ஜ்ஞானேக்‌ தரியங்கள்‌ கர்மேக்‌ 
தீரியங்கள்‌ ஆகிய இருவகை இந்‌ தரியங்களையும்‌ அடக்க 
வென்றவனுமாக தேவமானத் தினால்‌ ஆயிரம்‌ வர்ஷூங்கள்‌ 
வரையிலும்‌, உலகங்களை யெல்லாம்‌ தெளிவுற அறிவிக்கும்‌ 
படியான தவத்தைச்‌ செலுத்தினான்‌. அங்கனம்‌ தவத்‌ 
தினால்‌ சன்கு ஆரா இக்கப்பெற்த பகவான்‌ மனுஷ்யலோ 
க திதையும்‌ பாமபதமென்கிற தனது லோகச்தையுக்‌ காட்‌ 
டனான்‌, அர்தப்‌ பரமபதம்‌ தன்னைக்‌ காட்டிலும்‌ சிறந்த 
ம்‌ மற்றொன்றும்‌ இல்லா தபடி. மிகுக்தமேன்மையுடை 
யது. அவ்விடத்தில்‌ அவித்யை கர்மம்‌ வாஸலனை ௬9 ப்‌ர 
க்ருஇ ஸம்பக்தம்‌ ஆய இவ்வருத்தங்களும்‌ ௮அஹங்கார 
மமகாரங்களால்‌: வரும்‌ மதிமயக்கமும்‌ பயமும்‌ உண்டா 
காது, தம்மைச்‌ சரீரமாசவுடைய பரமாத்மாவை நேரே 
கண்டனுபவிப்பவர்களும்‌ மிகுக்த ஜ்ஞானமுடையவர்‌ 
களுமாகய கித்யர்களும்‌ முக்‌ தர்களும்‌ ௮ங்கு வாஸஞ்செய்‌ 
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வார்கள்‌, அச்சப்‌ பரமபதமென்ற வைகுண்டலோகத்‌ 
,இல்‌ ரஜஸ்ஸும்‌ தமஸ்ஸும்‌ அவற்றின்‌ கலப்புடையதாரன 
ஸத்வமும்‌ ஈகடையாடா, சாகத்வேஷா இகளும்‌ அஹங்கார 
மமகரரங்களால்‌ வரும்‌ மதிமயக்கமும்‌ ரஜஸ்ஸு தமஸ்‌ 
ஸுஆயெ இவ்விரண்டு குணங்களால்‌ விலையுமவை. ஒருக்‌ 
கால்‌ தெளிவுண்டாகப்‌ பெறுகை மிஸ்‌ ரஸத்வத்தின்‌ கார்‌ 
யம்‌, அக்குணங்களின்‌ ஈடையாட்டமே இல்லாமையால்‌ 
அவற்றின்‌ கார்ய்மான சாகத்வேஷாதிகளும்‌ அங்கு 
கடையாடமாட்டா, அது முழுவதும்‌ ஈத்த ஸத்வமய 
மாயிருக்கும்‌. கோலத்தின்‌ பராக்ரமம்‌ அங்கு உபயோகப்‌ 
படாது. கரலத் இனால்‌ வரும்‌ விகாரங்கள்‌ எவையும்‌ அன்‌ 
விடத்தில்‌ உண்டாகமாட்டா. ஸத்வ சஜஸ்‌ தமோகுணங்‌ 
களுக்கடெமான ப்ரக்ருஇியின்‌ பேச்சே அவ்விடத்தில்‌ 
கிடையாது.) அ.து அப்சாக்ருகமாயிருக்கும்‌. இணி ௮ச்த 
ப்ரக்ருதியைப்பற்றி வரும்‌ மற்ற தோஷங்கள்‌ இல்&ை 
யென்பதைப்பற்றிச்‌ சொல்லவேண்டுமோ?ி பகவானைத்‌ 
தொடர்க்‌ இருப்பவரும்‌ தேவாஸுரர்களால்‌ பூஜிக்கப்படு 
மவர்களுமாகிய மஹானுபரவர்களே அவ்விடத்தில்‌ புலப்‌ 
படுவார்கள்‌. அவர்கள்‌ கறுச்்‌.துப்‌ பளபளவென்று ஜ்வலிப்‌ 
பவர்களும்‌ தாமரை மிகழ்போன்ற சண்கள்‌ அமைக்தவர்‌ 
களும்‌ பீதாம்பரம்‌ உடுத்தவர்களும்‌ மிகுக்த ஒளியும்‌ 
மென்மையும்‌ உடையவர்களும்‌ எல்லோரும்‌ கான்கு புஜ 
மூடையவர்களுமாகி ஜ்வலிக்சின்‌ உரத்னங்கள்‌ இழைக்கப்‌ 
பெத்துச்சிறச்தவைகளும்‌ ஸ்வர்ணத இனால்‌ இயற்‌. றினவை 
களுமான ஆபசணங்களை அணிக்கு மிகுக்ச லரவண்யத்‌ 
துடன்‌ (நிகுகிகுப்புடன்‌) ப்ரகாசித்‌ துச்‌ கொண்டிருப்பார்‌ 
கள்‌. அன்‌ தியம்‌, பவழம்‌ வைடூர்யம்‌ தாமரைகூழங்கு இவ 
ற.றின்‌ கிறழுடையவர்களும்‌ குண்டலங்கள்‌ கிரீடம்‌ மாலை 
இவை விளங்கப்‌ பெற்றவர்களுமாமிருப்பார்கள்‌, பளபள 
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வென்று ப்ரகாசிப்பவைகளும்‌ மஹானுபா வர்களாக கித்‌ 
யமுக்தர்கள்‌ ஏறி வீம்.றிருக்கப்‌ பெற்றவைகளுமான அழ 
இய விமானங்கள்‌ வரிசை வரிசையாக காற்டறத்திலும்‌ 
அங்குத்‌ இகழ்வற்றிருக்கும்‌. சிறந்த மாதரார்மணிகளின்‌ 
தேஹகாச்‌ இகளால்‌ விளக்கமுத்று மின்னலோடுகூடின 
மேகங்களின்‌ வரிசைகள்‌ சூழ்ச்ச ஆகாயம்போல்‌ அவ்வ 
லகம்‌ மிகவும்‌ அழகாயிருக்கும்‌. மாதரார்மணிகள்‌ மின்‌ 
னல்கள்‌ போலும்‌, விமானங்களின்‌ வரிசைகள்‌ மேகங்‌ 
களின்‌ வரிசைகள்‌ போலும்‌, அவ்வுலகம்‌ ஆகாயம்‌ போ 
அம்‌ விளக்கமுற்றிருக்கும்‌. அங்கு மிகுந்த அறிவுடைய 
ஸ்ரீமஹா ல-்ஷமியரனவள்‌ சிறக்த உருவமுடையவளாகித்‌ 
தனது பரிஜனங்கள்‌ போல்‌ அடங்கின பூமி நீலா முதலிய 
வர்களோடு பகவானுடைய பாதாரவிக்தங்களைப்‌ பூஜித்‌ 
துக்கொண்டிருப்பாள்‌, அம்மலர்மா_து சில காலங்களில்‌ 
ஊசலில்‌ உட்காரச்‌ து வளர்‌ தரு துவைச்‌ தொடர்ச்‌ துவரு 
மலவைகளான கூயில்‌ இளி வண்டு முதலியவ்றூல்‌ பாடப்‌ 
பெற்றுத்‌ தானும்‌ பகவானுடைய சரித்ரங்களை இனிதா 
கப்‌ பாடிக்கொண்டிருப்பாள்‌. இத்தகையதான ௮க தஸ்ரீ 
வைகுண்ட லோகத்தில்‌, தவம்‌ முதலிய யஜ்ஞங்களை கட 
த்துமவனும்‌ அவற்றால்‌ ஆராதிக்கப்‌ படுமவனும்‌ அவற்‌ 
நி்குப்‌ பலன்‌ கொடுப்பவனும்‌ சேதனாசேதன ரூபமான 
ஜகத்திற்கு சாகனும்‌ பஞ்சராத்‌ர தர்மத்தில்‌ நிலைகின்‌ ற. 
பக்‌ தர்கனனைவர்க்கும்‌ தனது லோகத்தைக்‌ கொடுத்து 
அவர்களை ச௯திப்பவனும்‌ ஸ்ரீறதறா லக்ஷமிக்கு வல்லபனு: 
மாகிய பரமபுருஷனை ப்ரஹ்மதேவன்‌ கண்டான்‌. ஸுனச்‌ 
தர்‌ கந்தர்‌ ப்ரபகர்‌ அர்ஹணர்முதலிய முக்யர்களானஅ௮னு 
சரர்களால்‌ (ப்ருத்யர்களால்‌) காற்புறத்திலும்‌ பணியப்‌ 
பெற்று எல்லோரிலும்‌ சிறப்புற்று ப்ருதியர்களுக்கு௮னுக்‌ 
சஹஞ்‌ செய்வதில்‌ ஊக்கமுடையவனும்‌௮ம்ரு தம்போன்‌ ௨ 
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கடைக்கண்ணோக்கமும்‌ தெளிந்த புன்னகையும்‌ செய்ய 
தாமரைக்கண்களும்‌ இருச்செய்யமுகமும்‌அமைக்‌ துவிளங்‌ 
குன்றவனுமாகய பர மபுருஷனைக்‌ கண்டான்‌. மத்தும்‌, 
இருமார்பில்‌ இகழ்சன்ற ஸ்ரீமஹா லக்ஷ்மியால்‌ அலங்கார 
முற்றவனும்‌ பூஜிக்கத்தகுக்கதும்‌ சிறப்புடையதுமான 
ஆஸனத்தில்‌ உட்காசக்‌இருப்பவனும்‌ இருபத்து கான்கு 
தத்வங்களால்‌ சூழப்பட்டவனும்‌, தனக்கு இயற்கையில்‌ 
ஏற்பட்டவைகளும்‌ மற்ற ஸம்ஸாரிகளிட தீதில்‌ அவரவர்‌ 
கர்மத்திற்குச்‌ சகு? படி. சிலையின்‌ றி சிற்பவைகளுமாகிய 
ஐச்வர்யம்‌ வீர்யம்‌ பராண்ணு ஸஹோயை ஜ்ஞானம்‌ வைரா 
க்யம்‌ இவற்றின்‌ அதிஷ்டான தேஅதைகளோடு கூடின 
வனும்‌ தனது ஸ்தானமாகிய க்ஷேகரஜ்ஞனிட த்தில்‌ 
விளையாடலுற்றிருப்பவனும்‌ அச்சு க்ஷேக்ரஜ்ஞனை நிய 
மிப்பவனுமாகய பரமபுருஷனைக்‌ கண்டான்‌. ப்ரஹ்மதே 
வன்‌ அக்தப்‌ பரமபுருஷனைச்‌ கண்ட ஸக்தோஷத்‌ இனால்‌ 
மனம்‌ கிறைக்து உடம்பெல்லாம்‌ மயிர்க்கூச்சல்‌ உண்டா 
கப்பெற்று ப்ரீ.இயின்‌ மிகுதியால்‌ சுண்களில்‌ ஆந்த நீர்‌ 
பெருகப்பெற்றவனுமாகி, பரமஹம்ஸர்கள்‌ அனுவ்டிக்‌ 
கிற பக்தி மார்க்கத்‌ தினால்‌ அடையக்கூடியதான அந்த 
பகவானுடைய பாதாரவிச்கத்தை ஈமஸ்கரித்தான்‌. ப்ர 
ஜைகளைப்‌ படைக்கையாகற கார்பத்தில்‌ முயன்றவனும்‌ 
தனது ஆஜ்ஞைக்கு உரியவனும்‌ தன்னிடத்தில்‌ மிகுக்த 
ப்ரீதியுடையவனுமாகய அக்க ப்ரஹ்மதேவனைக்‌ கையில்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு அனனிடத்தில்‌ மிகுக்ச மனவிருப்ப 
முடைய பகவான்‌ புன்னகையின்‌ சோபையால்‌ இிகழ்சன்ற 
உசையுடன்‌ இங்கனம்‌ இனிதாக மொழிக்தான்‌, 
ஸ்ரீபகவான்‌ சொல்லுகிறான்‌; வேதங்களை ஐஇ 
உணர்ச்து செஞ்சிற்கொண்ட கான்முகனே/ நீ உலகங்‌ 
சுளைப்‌ படைக்கவேண்டுமென்று விரும்பி கெடுகாள்‌ தவஞ்‌ 
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செலுத்தி என்னை ஸச்தோஷ.ப்படுத்‌இனாய்‌. ஜம்பத்திழ்‌ 
காகக்‌ கபடதவஞ்செய்கிற குத்ஸிதயோூகளுக்கு என்னை 
ஸக்தோப்படுத்த முடியாது. ஸரியரன , தீவஞ்செய்தா 
ய ரகையால்‌ ; உன்னுடைய தவத்திற்கு சான்‌ மிகுதியும்‌ ஸ்‌ 
தோஷம்‌ அடைந்தேன்‌, வேண்டின வரக்களையெல்லாம்‌ 
கொடுக்கவல்லனாகய என்னிடத்தில்‌ உனக்கு இஷ்டமான 
வரத்தை வேண்டுவாயாக. உனக்கு க்ஷேமம்‌ உண்டா 
குக. ஓ. ப்சஹ்மதேவனே! ப்சாணிகள்‌ தாம்‌ விரும்பின 
சன்மைகளை ஸா.இக்கும்பொருட்டுச்‌ செய்கிற ப்‌;பாஸமெ 
ல்லாம்‌ என்னைக்‌ காணும்‌ வசையிலுமே, என்னைக்‌ கண்ட 
பின்பு ௮க்த ப்ரயாஸங்கள்‌ எவையும்‌ வேண்டிதில்லை, 
9றகு விருப்பங்களெல்லாம்‌ தானே கைகூடும்‌. (என்னு 
டைய ஸங்கல்பத்தின்‌ ப்ரபாவத்தினால்தான்‌ உனக்கு 
இந்த வைகுண்டலோகத்தைப்‌ பார்க்கும்படி நேரிட்டது... 
நீ இங்கனம்‌ இக்ச வைகுண்ட லோகத்தைக்‌ காண்கின்‌ 
னையே, இது என்னுடைய ஸங்கல்பத்தின்‌ ப்‌சபாவமே, 
“என்னுடைய தவமஹிமையாலன்றோ, கான்‌ இகத லோ 
கத்தைக்‌ காண நேரிட்டது! என்று சகச 2) சரபு 
மில்லாத ஏகாக்த ஸ்தலக்‌இல்‌ “தப தப” என்னும்‌ வசனத்‌ 
தைக்‌ கேட்டல்லவோ நீ தவஞ்செய்யச்‌ தொடங்க து 7 
நீ கர்மத்தினால்‌ மதிமயக்கமுற்று இன்றுக்தெரியாமல்‌ சச்‌ 
இத்துக்கொண்டிருக்கையில்‌, உன்மீது அருள்‌ புரிக்து 
கானே உனக்குத்‌ தவஞ்செய்யும்படி சொன்னேன்‌. ஆகை 
யால்‌ நீ இக்த வைகுண்ட லோகத்தைக்‌ காணப்பெத்தது 
என்னுடைய ப்‌ ரபாவமே, ல்‌ என்னுடைய ஹ்ருதயம்‌, 
பாபமற்தவனே ! தவத்‌ இனு லேயே. கரன்‌ என்னை இவ்வு 
லஐ்களாகப்‌ படைக்கன்சேள்‌, அக்தத்‌ தவத்‌ தினாலேயே 
இதையெல்லாம்‌ ஸம்த ஹாசன்‌ செய்கின்றேன்‌. இவ்வுலகத்‌ 
தைப்‌ பாதுகாப்பதும்‌ அந்தச்‌ தவ.த்தினாலேயே. பிறர்க்கு 
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எள்ளளவும்‌ ஆசரிக்கமுடியாத ,தவமே என்னுடைய வீர்‌ 
யம்‌ (பீசபாவம்‌) என்ரான்‌. இங்கனம்‌ பகவானால்‌ அனுக்‌: 
சஹஞ்‌ செய்யப்பெற்ற ப்ரஹ்மதேவன்‌ தான்‌ அறிம 
விரும்பின இரண்டு அர்த்தங்களை விண்ணப்பஞ்‌ செய்ய்‌ த்‌ 
தொடக்கனான்‌. 

ப்சஹ்மதேவன்‌ சொல்லுகருன்‌:--ஓ பகவானே 7 
நீ மைஸ்த ப்ராணிகளின்‌ ஹ்ருதயத்திலும்‌ புகுக்திருக்‌ 
கின்றவன்‌ ; ஆனதுபற்றியே அவருடைய ஸமஸ்த இக்த்‌ 
ரியங்களின்‌ வ்யாபரரத்தையும்‌ கேசே காண்டுன்‌ றவன்‌, 
ஆனதுபற்றியே எங்விதத்தி.லும்‌ தடைபடாத அறிவி 
னால்‌ ௮வசவர்‌ செய்ய விரும்புவதையெல்லாம்‌ நீ கன்றாக 
அறிவாய்‌. இது ப்ரஸித்தமே. ஆயினும்‌, காகனே! கரன்‌ 
வேண்டுகின்றேன்‌, என்‌ ப்ரரர்த்தனையைதக்‌ தலைக்கட்டு 
வாயாகடூகர்மத்‌இனால்‌ விளையும்‌ ப்சாக்ருத உருவமில்லாத 
உன்னுடைய தஇவ்யரத்ம ஸ்வரூபத்தையும்‌, கீ சேதனு 
சேதனங்கஊில்‌ உட்புகுக்து அதுவே நீ என்னும்படி௰ 
ருக்கிற உன்னுடைய மற்றொரு உருவத்தையும்‌ உள்ளபடி. 
அறியுமாறு எனக்கு புத்தியைக்‌ கொடுப்பாயாக) பல 
வகைச்‌ சக்திகள்‌ நிறைந்த நீ இருபத்தைந்து தத்வ 
களாகற சக்திகளால்‌ தோற்றுவித்த லோக ஸ்வரூபனா 
கிய உன்னை உனது ஆச்சர்ய சக்‌ இயால்‌ நீயே அழிப்பதும்‌ 
படைத்த சாள்‌ முதல்‌ அறித்த காள்‌ வசையிலும்‌ அதத 
கையனான தன்னைப்‌ பாதுகாப்பதும்‌ செய்துகொண்டு 
எவ்விதத்திலும்‌ வீணாகாத ஸங்கல்பம்‌ உடையவனா௫, 
தால்பூச்சி நால்‌ கூடுகளைப்‌ பிணைப்பதுபோல்‌ விளையாடு 
கின்றனை. அங்களனம்‌ நீ செய்க ஸ்ருஷ்டி ஸ்திதி ஸம்‌ 
ஹாரங்களை கான்‌ உள்ளபடி. அறியுமாறு எனக்கு புதி 
யைச்‌ கொடுப்பாயாக.ிமா தவனே! இவ்விரண்டு ப்சார்த்‌ 


,தனைகளையும்‌ தலைக்கட்டவேண்டும்‌ ஜ்ஞானாதிகுணல்கள்‌ 
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கிறைக்த பகவானே 7நீ காண்பித்த ப்ரகரரம்‌ கான்‌ சோம்‌ 
பலின்‌ றி ப்ஜைகளைப்படைக்குங்‌ கார்பத்தை கடத்திக்‌ 
கொண்டு எருவேனாக. இங்கனம்‌ ஸ்ருஷ்டிவ்யாபாசததில்‌ 
முயன்ற அஹங்கார மமகாரங்களால்‌ கட்டுண்டு அழியா 
திருக்குமாறு நீ என்மீது அருள்புரியவேண்டும்‌. மஹானு 
பாவனே7 ஈரா! உலகத்தில்‌ சண்பனாகிய தருவன்‌ தனது 
கண்பனை வெகுமஇப்ப.நூபோல்‌, உன்னால்‌ வெகுமதி 
செய்யப்பெத்று பாரஜைகளைப்‌ படைக்கையாகிற உனது 
பணிவிடையில்‌ சான்‌ தழதழப்பின்‌றி தைர்யத்துடன்‌ ப்ரா 
ணிசளை உத்தமம்‌ மத்யமம்‌. அதமம்‌ என்கிம பிரிவக 
ளுடன்‌ ஸ்ருஷ்டி.க்‌ துக்கொண்டு வருவேனாலின்‌, அப்பொ " 
முது எனக்கு காம்‌ உலகங்களையெல்லாம்படைக்‌ கின்றோம்‌. 

எல்லரம்‌ ஈமக்கு உட்பட்டவைகளே. கமக்கு எல்லாத்‌ இதழ 
மைகளும்‌ உண்டு, கமக்கு அறிவே இல்லை” என்று இங்க 
னம்‌ மனதில்‌ பெரியூக ர்வும்‌ ற்‌ ன்று உண்டாகும்‌.) அது 
உ.ண்டாகாதிருக்கும்படி. எனக்கு அருவ புரியவேண்டும்‌! : 
என்முன்‌. இங்கனம்‌ ப்சஹ்மதேவனால்‌ ப்ரார்த்இிக்கப்‌ 
பட்ட பகவான்‌ அவனை அனுக்சஹிக்க முயன்று தனது 
பராவரஸ்வரூபத்தைத்‌ தெளிவுற அ.றிவிப்பவனா? இங்க 
னம்‌ மொஜிகர்தான்‌. 

ஸ்ரீபகலான்‌.. சொல்லுகிருன்‌.-முக்யமாக ௮ றிய 
வேண்டிய பகவத்ஸ்‌வரூபத்தைப்‌ பற்றின ஜ்ஞான த்தை 
யும்‌ அதற்கு அங்கமாக அ.றியவேண்டி.ய சேதஞசே கன 
ஸ்வரூபத்தைப்‌ பற்றின ஜ்ஞான த்தையும்‌ ஜாஸ்தரத்தை 
யும்‌ அதனால்‌ விளையக்கூடிய கர்மயேரக ஜனா, ரனயோகாதி 
யோகத்தையும்‌ அவற்றின்‌ ரஹஸ்ய மக்தரங்களையும்‌ உன 
க்க. கரன்‌ சொல்லுகிறேன்‌, அவற்றை என்னிடத்தி 
ன்திறு தெரிச்துகொள்வாயாக, அதைத்‌ தெரிந்து 
கொண்டு நிதியைப்போல்‌ மறைத்துப்‌ பாதுகாத்து வர 
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வேண்டும்‌, பதறி எவர்க்கும்‌ பெனியிடலாகரது, “நீ 
சொல்லுவதை யெல்லாம்‌ காஸ்‌ தெரிக்துகொள்ள ஸ்ல்ல 
னல்லனே ஏன்று சங்டுக்கவேண்டாம்‌. கான்‌ ஏன்னன வின 
னோ, எத்தகைய ஸ்வபாவமுடையானனோ, என்னுடைய 
உருவமும்‌ குணமும்‌ செயலும்‌ எத்தகையதோ, அப்ப 
ப்பட்ட ஏன்‌ ஸ்வரூபம்‌ ரூபம்‌ முணம்‌ விபூதிஆிய அ) 
றை யெல்லாம்‌ அங்களமே எனது அனுக்‌ரஹத்தினால்‌ நீ 
உள்ளபடி. கன்றாக அறியப்‌ பெறுவாம்‌. சேதனாசேதனங்‌ 
களைக்‌ காட்டிலும்‌ விலக்ஷ்ணமாமிருப்பகான யாதொரு 
வஸ்து உண்டோ, அவ்வஸ்‌து கானே, ஸ்ருஷ்டிக்கு முன்பு 
கரனொருவனே இருக்தேன்‌. 'ஆகையால்‌ ஸ்ருஷ்டிக்கு 
முன்பிருக்க எஸ்‌.து௮ம்‌ கானே, பின்பு ஸ்ருஷு.டிகாலத்‌ 
இல்‌ பிறந்த நீயும்‌ மற்ற சார்ப ஸூஹங்களும்‌ கானே, 
காரர்யமான சேதனாசே தனங்களும்‌ கரனே, மீளவும்‌ ஸம்‌ 
ஹாரகரலத்தில்‌ எவன மிகுச்இருப்பானோ அவனும்‌ தா 
னே, பீரக்ருதி புருஷர்கலாக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்டு அன்‌ 
விரண்டையும்‌ சரீரமாகக்‌ கொண்டு ஸர்வஜ்ரளானும்‌ (ஏல்‌ 
லாமறிக்தவனும்‌] ஸ/வரக்‌இயும்‌ ஸர்வேண்டரனுமாகய 
நரன்‌ ஸ்ருஷ்டிக்கு முன்பு பிரித்துச்‌ சொல்லவும்‌ அறிய 
வம்‌ முடியாக காமருபங்களையுடைய ஸுிக்ஷ்மமான ப்ர 
க்ரு இயையும்‌ புருஷனையும்‌ சரீசமாகக்‌ கொண்டிருக்‌, 
ஸ்ருஷ்டிகாலத்தில்‌ பிரித்தறியக் கூடிய கரமரூபங்களை 
யுடைய ஸ்தூலமான ப்ரக்ருஇியையும்‌ புருஷனையும்‌ சரீர 
மாகக்‌ கொண்டு அவற்றின்‌ காமரூபங்கள்‌ அனைச்தும்‌ 
என்னளவில்‌ வக்‌. முடியப்பெற்றிருக்கேன்‌, அங்ஙனம்‌ 
ஸு்க்ஷமமான ப்ரக்ருதி புருஷர்களைச்‌ சரீரமாகவுடைய 
ரானே காரணம்‌. ஸ்தூலமான ப்ரக்ருதி குமரித்‌ 


அவவுக்கு ட ரு 
சரீ.ரமாகவுடைய கானே கார்யம்‌, பிரித்துச்‌ செ ்‌ 
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ஸ்வசகூபமான இவ்வலகங்களொல்லாம்‌ சானே.( இவற்றை 
ஸ்ருஷ்டப்பகற்கு முன்பு இவை யெல்லாம்‌ 9ரித்துச்‌ 
சொல்லமுடி.பா.க பேர்களும்‌ உருவங்களும்‌ உடையவனை 
மாரக என்னிடர்தில்‌ அடங்கயிருச்‌ தன. இப்படி கான்‌ 
கார்யமாமிருக் நம்‌... பொழுதும்‌ காரணமர யிருக்கும்‌ 
பொழுதும்‌ சேகனாசேதனங்களைச்‌ சரீரமாகக்‌ கொண் 
டிருப்பினும்‌, அவற்றில்‌ சேதனனுச்குள்ள அறி 
வின்மை வருத்தம்‌ கர்மத்திற்கு உட்பட்டி.ருக்கை முதலிய 
தோஷங்களும்‌, அசேதன த்திற்குள்ள மாறுச்கன்மை 
ஐடமாயிருக்கை முதலிய விகாரங்களும்‌ என்னிடத்தில்‌ 
ஸம்பக்இக்கமாட்டா. சரீரத்தின்‌ கார்பமான பால்யம்‌ 
யெளவனம்‌ சிறுமை பெருமை முதலிய விகாரங்கள்‌ 
ஜீவனுக்கு ஸம்பர்இக்சகு மாட்டாதரப்போல்‌ அந்தச்‌ 
சேதனாசே தனங்களிரண்டிற்கும்‌ உள்ளன தோஷங்கள்‌ 
எவையும்‌ எனக்கு ஸம்பக்‌.இக்கமாட்டா, கரன்‌ கர/யமர 
மிருத்தலும்‌ காரணமாயிருத்தலும்‌ எனக்குச்‌ சரீசமான 
சேதனாசேதனங்களின்‌ நூலமாய்ப்‌ பொருச்துன்றன, 
இங்கனம்‌ சேதனாசே தளங்களைச்‌ சரீரமாகக்கொண் 
டி.ருப்பினும்‌ அவற்றைக்‌ காட்டிலும்‌ விலக்ஷ்ணமான பர 
மாத்மாவின்‌ ஸ்வரூபத்தைச்‌ சொன்னேன்‌. இணிஅதற்கு 
அங்கமரக அறியவேண்டி। சேதன அசேதனங்களின்‌ 
ஸ்வரூபத்தைச்‌ செ £ல்லுகிறேன்‌ கேட்பாயாக, ஆத்மா 
ஜ்ஞானாகக்‌ த ஸ்வரூபனாபிருப்பான, அனைவமும்‌ ஆசைப்‌ 
படத்தகுக்தபுருஷார்த்தம்‌ ஜ்ஞானாகச்தங்களே,௮வ்கனம்‌ 
ஜ்ஞானாகக்த ஸ்வரூபனுகையால்‌ சறக்த புருஷார்தீதமா 
கய சேதனதத்வத்தை யொழிய அ௮சேதனமான ப்ரக்ருதி 
தணிய தோற்றும்‌. பாரச்ருதியின்‌ தோற்றத்தில்‌ சேதன 
தம தோற்றாது. ௮ங்கனமே சேதனதத்வம்‌ தோற்‌ 
அம்‌ பொழுது ப்ரக்ருதிதத்வம்‌ தோற்றாது. இங்கனம்‌ 
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ப்ரக்ருதியின்‌ தோற்றத்தில்‌ ஆத்மதக்வம்‌ தோற்றுமை 
யும்‌, ஆதிமதத்வம்‌ தோற்றும்‌ பெ முது ப்ரக்ர௬ுஇ.தீவம்‌ 
தேரத்முமையும்‌ பரமாத்ம வினுடைய மாயையின்‌ ௧7/ய 
மே. இங்கனம்‌ ஒன்று தோழ்றும்‌ பொழு.து மற்றொன்று 
தோற்றாமைக்குக்‌ காரணம்‌ இரண்டும்‌ ஒன்றோடொன்று 
பொருக்காத ஸ்வபாவமுடையவைகளாமிருக்கைமே இக 
ற்கு இருட்டையும்‌ வெளிச்சத்தையும்‌ தருவி.டாக்‌ தமாம்‌ 
காண்க. வெளிச்சத்தில்‌ இருட்டு தோற்று.து. இருட்டி. 
லு வெளிச்சம்‌ தோற்று.;ு, அங்கனமே சேதனாசேத 
னங்களிரண்டும்‌ ஒன்று தேரற்றும்‌ பொழுது மற்றொன்று 
தோற்றா இருக்கும்‌ தன்மையுடையவை ஆசதனமான ஆத்‌ 
க்தச்வம்‌ அணுவாய்‌ கிதயமாய்‌ ஸ்வயம்ப்ரகாசமா.பிருக்‌ 
கும்‌. அசேதனமரன ப்ரக்ருஇதத்னம்‌ ஸ்‌.தூலமாய்‌ அகி 
,தயமாய்‌ ஜடமாயமிருக்கும்‌. ஆகையால்‌ இவத்றின்‌ ஸ்வபா 
வங்கள்‌ ஒன்றோடொன்று பொருக்துமவையல்ல, இக்க 
னம்‌ ஒன்றோடொன்று பொருச்காமல்‌ விலக்ஷணமாயிருக்‌ 
இன்ற சேதனாசேதனங்களின்‌ ஸ்வரூபத்தை மொழிச்‌ 
தேன்‌. மேல்‌, கான்‌ ௮ச்தச்‌ சேதனாசேதனங்களில்‌ புகுக்‌.து 
அவற்றைப்‌ பாதுகாப்பவனாகி அவற்றின்‌ தேரஷங்களால்‌ 
'திண்டப்படாதிருக்கும்‌ விதக்தைச்‌ சொல்லுதேன்கேட்‌ 
பாயாக. ஆகாயம்‌ வாயு தேஜஸ்ஸு என்கற இம்மஹா 
பூதங்கள்‌ குடம்‌ முதலிய கானாவிதமான வஸ்.துக்களில்‌ 
புகுக்‌ இருப்பினும்‌, உடைதல்‌ மு.றிதல்‌ சுக்கலாதல்‌ முதலிய 
அவற்றின்விகாரங்களில்‌ பற்றற்றவைகளாரகையால்‌ எங்க 
னம்‌ அவற்றில்‌ புகாகவைபோலிருக்கன்‌தனவோ, அங்கன 
மே கரனும்‌ அ௮க்தச்‌ சேதனாசே தனங்களில்‌ அக்தசாத்மா 
வாய்‌ உள்ளே புகுக்திருப்பினும்‌, உட்புகாதவன்கோல்‌ 
அவற்றின்‌ தோஷங்கள்‌ இண்டப்பெரு திருப்பேன்‌, மற்‌ 
ம்‌, அக்த: ஆகாசம்‌ முதலிய மஹா பூதங்கள்‌ குடம்‌ முத 
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லிய வஸ்‌. தூக்கஹில்‌ உட்டுகுக்‌ து அவ்வள வேரடு ரடி.பரமல்‌ 
மெணிபி லும்‌ எப்படி. கிை ஐக்‌.இருக்கில்‌ மனவோ, அப்படியே 
கானும்‌ சே தனாசேகுஏங்களில்‌ உட்டுகுச்‌ து. அன்ன வில்‌ 
அடங்காமல்‌ வெளியிலும்‌ அபா பித்ெப்பேன்‌, ஆகை 
மால்‌ சரன்‌ ஏல்வகையிலும்‌ அளவிடமுடியாதவன்‌, கான்‌ 
முகனே! இங்கனம்‌ அளவில்லாமையாகிற என்னுடைய 
ஸ்வரூபத்தையும்‌, ஸர௮ஜ்‌ னுகை ஸர்வசக்‌ இியாயிருக்கை 
முதலிய என்‌ ஸ்௮பசவத்தையும்‌, சேதனாசேதனங்களா 
கிற எனது உருவத்தையும்‌, கரன்‌ அவற்றில்‌ புகுக்‌,து 
அவற்றின்‌ தர்மங்கள்‌ எவையும்‌ இண்டப்‌ பெரு இருக்கை 
முதலிய என்‌ குணத்தையும்‌, உலகங்களைப்‌ படைத்தல்‌ 
பாதுகாத்தல்‌ ஸம்ஹரிதீதல்‌ ஆரிய என்‌ சொலையும்‌ உனக்‌ 
குச்‌ ரருக்கமாகச்‌ சொன்னேன்‌. அப்பா/கான்முகனே | 
பரமாத்மாவின்‌ ஸ்வரூபத்தை அறியவேண்டுமென்‌ னும்‌ 
விருப்பமுடையவன்‌, ஒன்றோடொன்று விலக்ஷணமான 
சேதனாசே தனங்களுக்கு அக்தசாத்மாவாமிருக்கள்ற பச 
மாத்மாவின்‌ ஸ்௮ரூபம்‌ ஒன்றே உள்ளதென்றும்‌ அதை: 
யொழிய மற்றெதுவம்‌ இல்லையென்றும்‌ இவ்வளவே 
அறியவேண்டும்‌. இது அவண்‌;பமாய்‌ அறிக்‌ துகொள்ள 
வேண்டியதே, இதையொழிய அறிபவேண்டியது மற்‌ 
ஜொன்றும்‌ இல்லை. இங்கனம்‌ ஐன்றுச்கொன்று விலக்ஷ 
ணமான சேதனாசேதனங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ என்‌ ஸ்வரூ 
பம்‌ விலக்ஷணவாயிருக்கும்‌. சேதனம ரன ப்ரக்ருதிதத்‌ 
வம்‌ எங்கும்‌ சிறைச்‌ இருக்குமேமாமினும்‌ க்ஷணச்தோறும்‌ 
மாறுக்கன்மைய து, முதலில்‌ உருண்டையா£யிருப்ப.தும்‌ 
பிறகு குடமாவ.தும்‌ பிறகு உடைந்து இரண்டு ஓடாவதும்‌ 
பியா சுக்கல்‌ சுக்கலாவ.தும்‌ பிறகு பொடியா தும்‌ பிறகு 
அரளாவதுமாகி த்முன்னிருச்‌ த உருவம்‌ பின்பிருக்கமாட்‌ 
டாதாகையால்‌ அசேதனம்‌ மாறுக்தன்மைய தரமிருக்கும்‌ 
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சேதனதத்வம்‌ அங்கனம்‌ மாதக்தன்மையதன்‌ நேயாமி 
அம்‌ அணுளாயிருக்கும்‌. என்னுடைய ஸ்வரூபம்‌ என்‌ 
அம்‌ மாருமல்‌ ஒரே ரீ இயாயிருக்குமாசையால்‌ அசேதன 
மான ப்ரக்ருதியைக்‌ காட்டினும்‌ வேதுபட்டதும்‌, எற்‌ 
கும்‌ சிறைக்‌ து விபுவாயிருக்கையால்‌ சேதனமான ஆத்மா 
வைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்ட துமாமிருக்கும்‌, இங்கனம்‌ 
பராவரஸ்வரூபங்களை உனக்கு மொழிக்தேன்‌?) இணி), உல 
கற்களைப்‌ படைக்கும்‌ பொழுது உணக்கு அஹங்கார 
மமகாரங்களால்‌ ம இமயத்தம்‌ உண்டாக இருப்பத 
ற்கு. ஓர்‌. உபாயஞ்‌ சொல்‌ லுகிறேன்‌. கேட்பாயாக. 
“சே தனாசே தனங்கள்‌ ட தது எனக்குச்‌. சரீர 





உட்பட்டி முகமும்‌. என்னை மொழி 
ஸ்வதந்தரம மாமிருக்குர்‌ வள்து எ வே மெ இல்லை” எனறு 
மொழிந்தேனே, இஃத என்‌ மதத்தை மிகுக்கத மனஷக்‌ 
கதீதுடன்‌ ஏப்பொழுறும்‌ மறக்காமல்‌ மனத்தில்‌ பரகத்‌ 
துக்கொண்டு அருலாயாயின்‌, ன்ருஷ்‌.டி. கரலங்களில்‌ உன 
க்கு மதிமயக்க ;ம்‌ உண்டாகாது. இங்கானமே ஸம்தற1ர 
காலங்களில்‌ ௫ ருத்ரனும்‌ கரன்‌ சொன்ன கக்‌ மறவா 

மல்‌ அனுக இதக்‌. துக்கொண்டு வருவானாயின்‌, அ னும்‌ 
அக்கரலங்களில்‌ மதிமயக்கம்‌ உண்டாகப்‌ பரு அடு 
பான்‌”? என்முன்‌, கர்மதி இனால்‌ ரபர்‌ உற்பதிடி இல்லா 
தளனும்‌ தன்னைப்‌ பற்றினாருடைய பாபங்களை ப்‌ க்கும்‌ 
தன்மையனுமாகிய பகவான்‌ வாலஷிடி,  பூதங்களான 
தேவாஇ பூதங்களுக்கு மேலான அதிபதியாகி இ ப்ரஹ்ம 
தேவனைக்‌ குறிதது இங்கனம்‌ ௨ பதே, அவன்‌ 
பார்த்‌, துக்கொண்டிருக்கும்பொழுதே . அவனுக்குக்‌ கரண்‌ 
ரத்த தனது உருவத்தை அக்தர்த்தானஞ்‌ செய்தான்‌ 
(மழைத.துவிட்டான்‌ ) ஸ்ருஷ்‌.டி.க் வேண்டிய தேவமலுஷ்‌. 
யாதியான ஸமஸ்த பீராணிகளையும்‌ கெஞ்சல்‌ சினத்து 
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அவ்வவற்றின்‌ கர்மங்களை மனத்தில்‌ ஆசாய்க்‌துகொண் 
டிருக்கையால்‌ ஸமஸ்த பூதஸ்வரூபனாகிய அக்த ப்ரஹ்ம 
தேவன்‌, அப்பொழுது தன்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலப்பட்டுக்‌ 
கெ கனக்‌ உருவதி.துடன்‌ மறைந்த பகவானுக்கு அஞ்‌ 
சலி_ செய்து இவ்வுலகத்‌ ந்தை. மெல்லாம்‌ முன்‌ கல்பத்தில்‌ 
ஸ்ருஷ்டி கதாற்பே ன்னேன்‌ ஸ்ருஷ்டி.த்தா. ன்‌, அனக்தரம்‌, பக 
வாணிடத்தல்‌ ஆசரிர்கும்‌ தர்மங்கள்‌ உபதேரித து உலகங்‌ 
௩ வாழ்லிக்குக் தன்மையுடைய ப்சஜாபஇ. (ப்ரஷ்மதே 
வன்‌) ப்/ஜைகளுக்கு எதைச்செய்தால்‌ உன்மை உண்டாகு 
மென்று ஆலோசித்துக்‌ தன்னுடைய ப்ரயேஜனமாகு 
எதையும்‌ எ.இபரரரமல்‌ ஒருர்கரல்‌ பமசியமங்களை அனுஷ்‌ 
உத்தான்‌. மன்னனே! .அங்கனம்‌ பமசியமாஇகளை அனு 
ஷ்டிதிதுக்கொண்டிருக்கைரில்‌, அவனது புத்சர்களாகய 
மரீரிமுகலிபவர்களில்‌ அவனுர்கு மிகுதியும்‌ ப்ரீ இக்டைமா 
மிருப்பவரும்‌ அனை அனுணரிக்துப்‌ பணிவிடைசெய்ப 
வரும்‌ ரூத.ஷிவ/ ஈவில்‌ சிரம்கவரும்‌ பகவாணிடத்தில்‌ பக்.இ 
புடையவர்களில்‌ பெறாமை பெற்றவருமாகிய நாரதர்‌, 
மாயைக்கு ப்ரபுவரமிய ஸ்ரீ மஹாவிஷ்ணுவின்‌ மாயையை 
(ஆண்சர்ப ரக்தியை) அறிய விரும்சினவசாகி ஸ்வபாவம்‌ 
விரயம்‌ வெளியிர்தரிபங்களை அடக்கி செல்லுகையாகிற 
தமம்‌ உள்ளிச்திிபத்தை (மனத்தை) அடக்கி வெல்லுகை 
பார மமம்‌ ஆமே இவற்முல்‌ தந்தையை மிகுதிழும்‌ ஸக்‌ 
தோஷப்படுக்‌ னார்‌. உலகங்களுக்கு முப்பாட்டனும்‌ கன 
க்குத்தக்தையுமாகய க்க ப்ரஹ்மதேவன்‌ தனது ரஸ்‌ 
ரூஷையால்‌ ஸக்தோஷமுற்‌ றிருக்கச்‌ கண்டு தேவர்ஷியா 
இய ச்ச்த்‌ ர்‌,அர்ச ப்ஹ்மதேனனப்‌ பார்தது, ரீ இப்பொ 
முது என்னைக்‌ குறித்து எதை வி ரினாுவினையோ அதையே 

வினார்‌. (ங்க. னம்‌ வின௮ப்பெற்ற ப்ரஹ்மதேவன்‌ தன 
க்கு பகவான்‌ சுருக்கமாகச்சொன்ன தும்‌ பத்து லக்ஷணங்‌ 
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க்ள்‌ ௮மைக்ததுமாகய இக்த பாசகவதமென்னும்‌ புசாணச்‌ 
தைத்‌ தனத புதல்வராக அக்க நரரதருக்கு பரி.இயுடன்‌ 
மொழிக்தரன்‌. அந்தகாரதர்‌, ஸரஸ்வதி ஈதியின்‌ கரையில்‌ 
பரப்சஹ்மச்தை தியானித்துக்‌ கொண்டிருப்பவரும்‌ மஹா 
தேஜஸ்வியும்‌ வேதார்த்தங்களின்‌ உண்மையை உணர்க்த 
வருமாகிய வ்யாஸமுனிவர்க்குச்‌ சொன்னார்‌. நான்‌ அந்த 
வ்யாஸமூணிவரிடத்தினின்‌று [இர்தப்‌ புராண த்தைக்‌ கலி 
யுகத்தின்‌ முதலில்‌ அதயயனஞ்‌ செய்தேனென்பதை உண 
க்கு முன்னமே மொழிகர்தேன்‌) அப்படி. ஈத்த ஸம்ப்‌ச தாய 
வழிரில்‌ ௮௫௪ இக்த ஸ்ரீபாகவத மஹா புராணத்தை கரன்‌ 
சொல்லிக்கொண்டு வருகையில்‌ உன்னுடைய தேன்‌ விதள்‌ 





அனைத்தித்கும்‌ உத்காம்‌,வரும்‌. “இல்வுலகமெல்லாம்‌ ௭ வை 

சாஜனென்னும்‌ பேருடைய அகிருத்சனால்‌ ஸ்ருஷடிக்கப்‌ 
பட்ட ப்ரஸ்மாவிடத்தினின்று எப்படி அ டண்ட அது 
அதை எனக்குச்சொல்லவேண்டும்‌! என்று. எனன னை யே, 
அதத்குமுதலில்‌ மறுமொழிகூதுதேன்‌. மத்தகேள்விகள்‌ 
அனை த்திற்கும்‌ காமமாக உத்தரம்‌ சொல்லிச்கொண்டுவரு 
கிறேன்‌,கேட்பரபாக. ஒன்பதாவது அத்பாயம்முற்‌ ஜித்து, 


ஸ்ரீ சுகர்‌ பரிகநித்தின்‌ கேள்விகளுக்கு 
, 1 )-*-டஒஉ- 
மறுமொழி உ றதல்‌. 
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ஸ்ரீசுகர்‌ சொல்லுகிறார்‌; -மன்னவனே/இ*த ஸ்ரீபாக 
வத புசாணத்திம்குப்‌ பத்து லக்ஷணங்கள்‌ உண்டென்மே 
னே, ..ன.ற்றை முதலில்‌ செ ல்லுகிறேன்‌, கேட்பாயாக. 
பிறகு உனள்கேள்விகளுக்கு, மறுமொழி...கூ௮ுனெறேன்‌, 
இக்தப்‌ புராணத்‌இல்‌-ஸர்க்கம்‌ விஸர்க்கம்‌ ஸ்தானம்‌ 
பேோஷணம்‌ ஊதிகள்‌ மன்வச்சரகதை ஈன்வரசகதை 
கிரோதம்‌ முக்தி ஆஸ்ரயம்‌ ஆய இந்தப்‌ பத்‌.து அசித்‌ 
தங்கள்‌ கூறப்படுகின்றன, இவையே பத்‌.துலக்ஷணங்கள்‌] 
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இச்தப்‌ பத்து லக்ஷணங்களும்‌ இக்த பாகவதத்தில்‌ அமை 
க்திருக்கையால்‌ இது புசாணமென்னும்‌ போ்பெற்றது. 
இந்தப்பத்‌து லக்ஷணங்களில்‌ ஆஸ்‌ரயமென்?ற பத்தாவது 
லக்ஷணமே முக்யம்‌, ஆஸ்ரயமென்ப.து பரப்ரஹ்மமே: 
அச்தப்‌ பரப்சஹ்மத்தின்‌ ஸ்வரூபம்‌ ஈன்றாகச்‌ தெரியும்‌. 
பொருட்டுப்‌ பராவரவஸ்‌அக்களின்‌ உண்மையை அ.றிக்த 
பெரியோர்கள்‌ ஸர்க்கம்‌ முதலிய மற்ற ஒன்பது லக்ஷணங்‌: 
களையும்‌ தரங்கள்‌ கேட்டபடி. ஸுகமாக வர்ணிக்கின்றுர்‌ 
கள்‌, இங்கனம்‌ பத்தாலதானஆம்ரயமென்கிறலக்ஷ/ணமே 
முக்யமாகி மற்ற இன்பதும்‌ அதன்‌ ஸ்ரூபத்தை விசதப்‌ 
படுத்த வர்‌ தமையாகையால்‌ இந்த ப்ரபக்தம்‌ முழுவதும்‌ 
இன்றையே முக்யமாக எடுத்துரைப்பதாக ஒரு சாஸ்த்ர 
மாகு இருக்‌.தம்‌, பல அர்த்தங்களைச்‌ சொல்லுகையால்‌ 
வெள்வேறு காம்தங்களாமோ என்கிற சங்கைக்கு இட 
மில்லை, இந்தப்‌ பச்‌.நு ல-க்ஷணங்களையும்‌ தணித்தணியே 
விவரித்துச்‌ சொல்லுகிறேன்‌, கேட்பாயாக, (காயம்‌ 
முதலிய பஞ்ச பூதங்கள்‌ சப்த தன்மாத்சை முதலிய தன்‌ 
மாத்ரைகள்‌ ஜ்ஞானேக்த்ரியங்கள்‌ க/மேக்தரியங்கள்‌ 
புத்தியெனப்படு? ர மஹத்ததவம்‌ ஆய இனத்றின்‌ உற்‌. 
பத்தியே ஸஎர்ச்சுமென்று கூறப்படும்ழிகான்முகன்‌ ப.ரமபுறு. 
ஷ்னுடைப தாண்டுகலால்‌ ஸத ரஜஸ்‌ சமோகுணங்‌ 
களின்‌ வைஷம்யச்தசை அடைர்து (ஸத்வ ரஜஸ்‌ தமஸ்ஸு௰ 
க்களில்‌ ரஜோகுணம்‌ தலையெடுச்கப்பெத்று) கடத்தும்‌ 
வ்யஷ்.டி.. ஸ்ருஷ்டிபை (தேவமனுஷ்யா இ ஸ்ருஷ்டி யை) 
விஸர்க்கமென்பர்கள்‌, என்றும எங்கும்‌ தடைபடாத பக 
வான்‌ சத்ருக்களை வென்று அனைவரிலும்‌ மேன்மையுத்றி 
ருக்கையேஸ்தானமாம்‌. இர்‌ த பகவான்‌ ஐகத்தைப்‌ பரத 
காத்து ௮அனுக்‌ரஹஞ்‌ செய்கையே போஷணமெனப்படும்‌. 
பரமபுருவஷூனால்‌ ௮னுகாரஹஞ்‌ செய்யப்பெற்ற ஸச்புருஷர்‌ 
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களான மன்வச்தர க... தர்ம ப்ரஸங்கமே மன்‌ 
வந்தர கதையாம்‌.) 'கர்ழவாளனைகளே . 'ஊதசளென்று 
கூறப்படுகின்றன. ஸ்ரீ பகவானுடைய அ௮வதாச சரித்ரங்க 
ளும்‌, அவனைப்‌ பணியும்‌ ஸத்புருஷர்களைப்பறிறின பல 
வகை உபாக்யானங்களோடுகூடின ஸத்சதைகளும்‌ ஈமு 
வர கதையாம்‌] இச்சு ஜீவாத்மா ௧7ம சக்திகளுடன்‌ ஐ: 
க்ஷம ப்ரக்ர௬ு இஃகில்‌ மழுங்க மிருக்கையே சிரோ தமெனப்‌ 
படும்‌. இச்சு ஜீ௮ன்‌ தேவாஇ உருவங்களைப்‌ பெற்று பென்‌ 
வேருகத்‌ தோற்றுக்‌ தன்மையைக்‌ துறந்து பாபங்களத்‌ 
திருக்கை முதலிய எட்டுக்‌ குணங்கள்‌ அமைக்க ஸ்வரூப 
திதைப்‌ பெறுகையே முக்‌ ியெளப்படும்‌. ஐகத்இன்‌ உற்‌ 





பதீஇழும்‌ ப்ரளயாழம்‌ எவனிடத்தினின்று உண்டாகின்றன 
வென்று சாஸ்த்ரங்களால்‌ தெரியவருகன்றதோ, மற்றும்‌, 
ஏவன்‌ பரப்ரஹ்மமென்றும்‌ பசமரத்மாவென்றும்‌ சொல்‌ 
லப்படுசிறுனோ, அவனே ஆஸ்‌ சயமெ னப்படிவரன்‌, இக்தப்‌ 
பசமபுருஷன்‌, ஜிவனிடத்தில்‌ உட்டு புகுக்து அவனுக்கு சியா 
மகனாமிருப்பான்‌, ப்ரதிாக்ஷம்‌ மூகலிய ஜ்ஞானங்களுக்‌ 
குக்‌ காரணமான சக்ஷாமரதி (கண்‌ கரது முதலிய) 
இகத்ரிமங்களுக்கு அபிமானி தேவதைகளாகிய ஸு/யர 
இகருக்கு அச்தராத்மாவாயிருப்பவ னும்‌ இவனே. ஆகி 
வர்மன்மையுள்ள ஜீவன்‌ அ.றிஏக்குக்‌ காரணமான இக்த்ரி 
யங்கள்‌ ஆய இவ்விரண்டிலும்‌ விலக்ஷணங்களாக ஆகா 
சாதி பூதங்களில்‌ இருப்பவைகளுமான சப்சாதி விஷயங்‌ 
களில்‌ உட்புகுக்‌, இருப்பவ, னும்‌ இவனே, (இவன்‌ ஆத்மா 
வக்கு அக்தராத்மாவா மிருக்கையரல்‌ ஆத்யாத்மிகனென்‌ 
அம்‌, இச்சரியாபிமாணிகளான ஸுிர்யன்‌ முதலிய தேன 
தைகளுக்கு ௮க்தசாக்மாவா மிருக்கையால்‌ ஆதிதைகிக 
னென்றும்‌, ஆகாசாதி பூதங்களின்‌ குணங்களான சப்தா 
,திகளுக்கு அக்தராதீமாவா யிருக்கையால்‌ ஆதிபெளதிக 
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னென்றும்‌ கூறப்படுவான்‌) 'ஜ்ஞாதாவான ஆத்மாவும்‌ 
ஜ்ஞுூன காரணமான இர்த்ரியங்களும்‌ ஜ்ஞான விஷயங்க 
ளான சப்த திகளும்‌ பகவத்‌ ஸ்வரூபங்களே. கண்‌ முதலிய 
இந்த்ரியங்கள்‌ இல்லாவிடின்‌ கரம்‌ ஒரு விஷ! த்தையும்‌ 
அ.தியவல்லசல்லோம்‌. இந்த்ரியங்கள்‌ இல்லா தபக்ஷூதீ இல்‌ 
ஸமீபத் லுள்ள வஸ்துவையும்‌ காம்‌ அறியமாட்டோம்‌. 
ஜீவாத்மாக்கள்‌ கண் காது முகலிய இந்தரிபங்களோரடு 
ஸம்பக்கமுடைய வஸ்‌ துக்களை அள்விக்த்ரிபங்கள்‌ மூலமா 
கே அறிய அல்லரரவார்சன்‌. இக்த்ரிபா ஸம்பக்தத்திற்‌ 
கிடமாகாக ஸுூிக்ஷம வஸ்துக்களையும்‌ இந்கரிய ஸம்பக்‌ 
ததீதிற்கு இடமாகரகர்கூடிய யோக்யதை மிருக்தும்‌ 
மறைக்திருக்கையால்‌ அதற்டெமாகாக வஸ்துக்களையும்‌ 
இக்தரியங்களைக்‌ கொண்டும்‌ அ.றியவல்லரல்லர்‌, மறை 
யாத வஸ்துக்களையும்‌ இக்கரி.ஃங்களின்‌ உதவியில்லாமல்‌ 
அ.றியவல்லசல்லர்‌. பரமபுருவ.னோ வென்றுல்‌, இக்தரியங்‌ 
சைக்‌ கொண்டு நிற ஆத்மாவையும்‌ இந்த்சிபங்‌ கலையும்‌ 
இந்ச்சியங்களால்‌ அறியப்படுகிற வஸ்துக்களையும்‌ ஸா 
க்ஷ£த்காரஞ்‌ செய்யும்‌ இறமையுடையவன்‌. ௮௮ன்‌ இக்த்ரி 
ங்களின்‌ உதிரில்லாமலே எல்லாவற்றையும்‌ அ .நியலல்ல 
வன்‌, ஆகைபபால்‌ இக்த்ரிப ஸம்பக்குத்தித்கு யோக்யமல்‌ 
லரத ஸுிக்ஷ்மனஸ்துக்களையும்‌, அதகுற்கு கே ச நியமரயிருக 
அம்‌ மறைக்இிருக்கையரல்‌ அதற்கு இடமாகாத வஸ்துக்‌ 
களையும்‌ அவன்‌ அறியவல்லவன்‌, அச்சப்‌ பரமபுருஷூன்‌ 
அசேதனமான ப்ரக்ருஇிக்கிடமான ஜீவாத்மாவுக்கும்‌ 
ஆதாரமாமிருப்பவன்‌. அலன்‌ தனக்குக்கானே ஆதாரமா 
யிருப்பான்‌, அனணுக்கு மற்றொரு ஆதாரமில்லை, இங்‌ 
கனம்‌ புராண லக்ஷணங்களோன ஸர்க்கம்‌ முதல்‌ ஆஸ்ரயம்‌ 
வசையிலுள்ள பத்து அர்த்தங்களையும்‌ உனக்கு விசத 
மாகச்‌ சொன்னேன்‌. இனி கான்மூகன்‌ தேவமனுவ்‌.யாதி 
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களைப்‌ படைத்த விதஞ்‌ சொல்லுகேன்‌, கேட்பாயாக, 
பசமபுருஷன்‌ அண்ட ததைப்படைத்து அதில்‌ கரன்முகளை 
யும்‌ படைத்து அவனுக்கு அகச்தராத்மாலாக உள்ளே 
புகச்‌ தான்‌) அங்களனம்‌ சதுர்முகஸ்வகூபனாகய இந்தப்‌ பா 
மாத்மா அண்டத்‌ திந்குள்ளே யிருந்து அதைப்‌ பி.ஏக்‌.து 
கொண்டு வெளியிலும்‌ தடைபடாத ஸஞ்சாரமுடையன 
னா, அ௮க்தப்‌ பரமர்‌ த்மர தனக்கு ஓர்‌ இருப்பிடம்‌ ஏற்‌ 
படுத்திக்கொள்ள விரும்பித்‌ தரன்‌ பரிசு. த்தனாகையால்‌ 
அங்கனம்‌ பரிசுத்தமாகிய ஜலத்தை. ஸ்ருஷ்டித்தான்‌. 
தான்‌ ஸ்ருஷ்டித்த அக்க ஜலத்தில்‌ ஆமிரமாண்டுகள்‌ 
வாஸஞ்‌ செய்திருக்தான்‌. ஆகையால்‌ அச்தப்‌ பசமபுரு 
ஷின்‌ நராரராயணனென்னும்‌ ப்ரஸித்தி பெற்றான்‌, | நானெ 
ன்றது ய னுச்குப்‌ பேர்‌. அவனிடத்‌ இனின்று உண்‌ 
டான ஜலம்‌ ஈராமென்று கூற்ப்படும்‌, அசத ஜலத்தை 
இருப்பிடமாகக்‌ கொண்டிருக்‌ கானாகையால்‌ அவன்‌ காரா 
யணனென்று பேர்‌ பெற்னான்‌.] மஹத்தத்வம்‌ முதல்‌ பூமி 
வரையிலுமூள்ள தரவ்யமும்‌ (பூசவர்க்கமும்‌) ஜிவனூ 
டைய புண்ய பாப ரூபமான கர்மமும்‌ ஸதீவாகு குணங்‌ 
களின்‌ வைஷம்யச்இற்கு (ஏற்றக்‌ குறைவுகளுக்கு)க்‌ 
காரணமான காலமும்‌ ப்ரக்ருஇிக்குன்ள தன்று ஓன்றாக: 
மாறுச்‌ தன்மையும்‌ அ௮ச்தப்‌ பரமபுருவ.னுடைய அனுக்ர 
ஹத்.இினால்‌ இருக்கன்‌ றன; அவன்‌ உபேக்திப்பானாமின்‌ 
இருக்கமாட்டா. தரல்யா இகளி.ஸ்‌ ஸத்தை ஸ்‌இதஇ ப்ரவ்‌ 
ரு,தீ.இி இவை யெல்லாம்‌ பகவானுடைய ஸங்கல்பத்தைப்‌ 
பின்றொடர்க்தலைகளே, இத்தகைய காராயணன்‌ ஸ்ருவு்‌. 
டிக்கு முன்பு பிரித்துச்‌ சொல்லமுடியாத சகாமரூபங்க 
ளுடையவைகளும்‌ ஸுுக்ஷமங்களுமான சேதனாசேதனங்‌ 
களைச்‌ சரீரமாகக்‌ கொண்டிருக்கையால்‌ ஒருவனேயாயிரு 
க்தான்‌, பிறகு தேவமனுவியா இயான பல சாம ரூபன்‌ 
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கல்ப்‌ பெற விரும்பித்‌ தன்னைத்‌ தான்‌ அனுபவிக்கை 
யாகிற சயனச்தினின்‌ து எழுக்து தனக்குச்‌ சரீரமாயிருப்‌ 
பதும்‌ அழூயதும்‌ சேதனாசேதன ஸ்வரூபமுமாகய காச 
ணதரவ்யத்தை, தன்‌ ஸங்கல்பத்கால்‌ மாயையெனப்படு 
கிற ப்ரக்ருதியின்‌ குணமான ரஜோகுணம்‌ கிறைந்த சான்‌ 
முகனைப்‌ படைத்து அனனுக்கு அக்தசரத்மாவாயிருக்‌ து 
மூன்றுவிதம ரக (ஜ்ஞாதாவான ஆத்மா, ஜ்ஞான காரண 
மான -இக்தீரியங்கள்‌, ஜ்ஞான த்‌; இற்கு விஷயமான சப்தாது. 
விஷூயங்கள்‌ ஆய இம்மூன்று விதமாக)ப்‌ படைத் தான. 

இக்கு மூதலிய தேவதைகளால்‌ தொடரப்பெற்ற பதி 
னொரு இ.த்ரியங்களை அதிதெம்வமென் ம்‌, ஜ்ஞாதா 
வான (அறியும்‌ தன்மையுடைய) ஆத்ம ஸ ஸமூஹத்தை 
அத்யா தீம மென்றும்‌, பூரி. முதலிய மூதங்களிலுள்ள 


கந்தம்‌ முதலிய விஷயங்களை "அதிபூதமென்தும்‌ சொல்லு 
வார்கள்‌, (சேதனாசேதன ரூபமான காரணத்சன்பத்தை 
இங்கனம்‌ அதிதெய்வமென்றும்‌ அக்யர தமமென்றும்‌ 
அதிபூசமென்றும்‌ நூன்றுவிதமாகப்‌ படைத்தான்‌) ஜ்ஞா 
தரவரன ஆத்மாவைப்‌ படைக்கையாவது ஆத்மாக்களு 
க்கு தேவாதி சரீரங்களை இயற்றிக்‌ கொடுக்கையே. ஸம 
ஷ்டி புருஷனாயெ சான்முகனுடைய தேஹத்‌இலிருப்ப.தும்‌ 
பசமபுருஷனால்‌ உட்புகுக்து தரிக்கப்பட்டதும்‌ ஸமஆடி. 
ரூபத் தினால்‌ தன்றுயிருப்பதும்‌ வயஷ்டி ஸ்ருஷ்டிக்குக்‌ 
காசணமுமான சேதனாசேதன தீரவ்யத்தை, கரணங்கள்‌ 
போக்தாக்கள்‌ விஷயங்களென்று மூன்றுவிகமாகப்‌ பிரி 
த்து ஸ்ருஷ்டி.த்த விதத்தைச்‌ சொல்லுறேன்‌, கேட்பா 
யாக, ஸ்ருஷ்‌.டூ.-௨ ஸமஷ்டடி. ஸ்ருஷ்டி யென்றும்‌. வ்யஷ்டி ஸ்ரு 
ஷ்டி யென்றும்‌. "இரண்டு. வகைப்பட்டிருக்கும்‌, ப்ரக்ருதி 
மஹத்‌ அஹங்காரம்‌ சப்த தன்மாத்ரை முதலிய தன்மாத்‌ 
ரைகள்‌ ஆகாசாஇி பூதங்கள்‌ சப்‌.தா,த விஷயங்கள்‌ ஆகிய 


9௦0 ஸ்ரீபாக வதம்‌. [௮-௪0, 


இவற்றை ஸ்ருஷ்டித்து ஆகாசம்‌ முதலிய ஐந்துபூதங்கள்‌ 
மஹத்‌ அஹங்காரம்‌ ஆகிய இவ்வேழையும்‌ ஒன்றோடொ 
ன்று " ஒருவகையாகக்‌ கூட்டி அண்டத்தைப்‌ படைத்து 
அதில்‌ ப்ரஹ்மதே வனை உண்டாக்கும்‌ வரையிலுள்ள ஸ்ரு 
ஷ்டியை ஸமவ்டி. ஸ்ருஷ்டி. யென்பர்கள்‌.) இகத ஸ்மஷ்டி. 
ஸ்ருஷ்டி யைப்‌ பரமபுருஷன்‌ தானே கேரில்‌ கடத்‌ துகிறான்‌. 
இதன்‌ பிறகு ப்‌ரஹ்மாவுக்கு அ.க்தர்யாமியாயிருக் து 
௮வன்‌ மூலமாய்‌ கடத்தும்‌ தேவ மனுஷயாதி ஸ்ருஷ்டி 
யை வ்யஷ்டி ஸ்ருஷ்டியென்பர்கள்‌; அ கத ப்ரஹ்மா௮க்கு 
ல்டட்‌ புருஷனென்றும்‌ பேறுண்டு. (க்‌ தீ கான்முகன்‌ 
ரரரண வ்யாபாசத்தை (மூச்ச விரிவதையும்‌ இழுப்பதை 
யும்‌) கஉடத்திக்கொண்டிருக்கையில்‌, அவனுடைய சரீரத்‌ 
இத்குள்ளிருக்கற தும்‌ ஆகாயத்தின்‌ கார்யமூமான வாயு 
வின்‌ விசேஷமான ப்ராணனிடக்கினின்று இஜஸ்ஸ- 
ஸஹஸ்ஸு பலம்‌ என்கிற மூன்று தர்மங்கள்‌ உண்டா 
மின, இஜஸ்ஸர7வ.து ப்ரவ்ருக்தி ஸாம. தீயம்‌. ப்‌ரவ்ரு.த.இி 
யாவது முயற்சி, ஸஹஸ்ஸூவது வேச ஸாமர்த்யம்‌. பல 
மாவது தாரணா ஸாரமர்தீயம்‌. இம்‌ ன்று தர்மங்களை 
யுடைய தும்‌ அம்‌ நகரன்முகறுடைய சரீரத்இலிருப்பது 
மான ப்ராணணிடத்தினினாறு ப்ராணிகள்‌ அனைவரும்‌ 
ஜீவித் இருப்பதற்கு ஹே.துவும்‌ முக்யமுமாகிய ப்ராணன்‌ 
கள்‌ உண்டாயின, ஸமஸ்த ப்சாணிகளிடத்திலும்‌ அக்கு 
ப்ராணன்‌ தன்‌ வயாபரரத்தை நடத்திக்‌ கொண்டிருக்கை 
யில்‌ தான்‌ ௮தைச்‌ தொடர்ச்தே மற்ற இக்தரியங்களும்‌ 
திக்தமனு வ்யராபாரத்தை ஈடத்திக்கொண்டிருக்கும்‌. 
1 இதையே. ஸப்திசரணமென்று சொல்லுவர்கள்‌. ட இவ்விஷயம்‌ 
(290) ஆவது பச்கத்திலும்‌(ஸப்‌$ீசரணமென்னும்‌ க்‌ரமத்இல்‌) என்‌ ற 
கூறப்பட்டது. இதை (288) ஆவது பக்கத்தில்‌ அடிக்குறிப்பில்‌ விச,ச 
மாக விவறித்‌இருச்றோம்‌. அங்குச்‌ காண்க, ்‌ 
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அச்ச ப்ராணன்‌ தன்‌ வ்யாபாரத்தைக்‌ தூறச்து ஓய்கை 
யில்‌ மற்ற இக்தீரியங்களும்‌ உடனே தர்தமது வ்யாபாரத்‌ 
தைத்‌ துறந்து ஓய்ச்து போய்விடும்‌, மற்ற இந்தரியங்க 
ளெல்லாம்‌ ராஜனைத்‌ தொடர்க்த ப்ருத்யர்கள்போல்‌ ப்ரா 
ணனைத்‌ தொடர்ச்திருக்கும்‌. தேவமனுஷூயாதி சரீரங்க 
னிலுள்ள வயஷ்.டி. ப்ராணன்களும்‌ கான்முகனுடைய சரீ 
சதீதிலுள்ள ஸமவி.ட. ப்ராணனுடைய ஸ்வபசவத்தை 
௮னுஸரிக்துத்தாமும்‌ இஜஸ்ஸு ஸஹஸ்ஸ- பலம்‌ஏன்கிற 
மூன்று ஸாமர்த்யங்களும்‌ அமையப்பெற்றவைகளாகவே 
ப்‌. ரரணம்‌ அபானம்‌ முதலிய வ்யாபராரங்கலாச செய்கின்‌ 
ன, தன்‌ ஸாமர்தயத்தை விளங்கச்‌ செய்கின்ற முக்ய 
ப்ரரணனால்‌, சான்முகனுடைய ஜாடராக்ணி ஜ்வலிக்கை 
யில்‌, பசி தாஹங்கள்‌ உண்டாயின, அதனால்‌ தண்ணீர்‌ 
குடி.க்கவேண்டுமென் னும்‌ விருப்பமும்‌ ஆஹாசத்தை உட்‌ 
கொள்ள வேண்டுமென்னும்‌ விருப்பமும்‌ உண்டாயின; 
பிறகு அக்த சான்‌ முகணிடதீகினின்று வ்யஷ்டி சரிரங்க 
ளின்‌ முகங்கள்‌ உண்டாயின, அம்முகங்களிணின்‌ அ 
சானு (அடிகாக்கு) உண்டாயிற்று. அ௮.இல்‌ ஜிஹ்னை 
(காக்கு) உண்டாமிற்று, அதற்கு , ௮இஷு்டான தேவதை 
யான வருணனும்‌ இனித்தான்‌. அச்காக்கினால்‌ அ.றி.பக்‌ 
கூடி.ப கீரரம்‌ புளிப்பு உப்பு முதலிய கரனாவித' சஸங்களும்‌ 
அதினின்‌ஹே உண்டாயின, பிறகு எல்லையில்லாத மஹி 
மைகள்‌ அமைக்த அக்தச்‌ சதுர்முக ரூபியான பகவான்‌ 
பேசபேண்டுமென்று இச்சை உண்டாகப்‌ பெறுகையில்‌, 

அவனுடைய முகக்இினின்று  வரக்கென்கற இக்த்ரியமும்‌ 
அதற்கு அபிமானி. தேவதையான அக்னியும்‌, “அக்து 
வரகிக்தீரியத்திற்கும்‌ ௮தன்‌ அதிஷ்டான தேவதையான 
அக்ணிக்கும்‌ வ்யாபாசமான சொற்களும்‌ பிறந்தன, இரந்த 





ப்ரஹ்மாவின்‌ கண்டத்தில்‌ வாயு கெடுகேரம்‌ தடைபட்‌ 
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ருந்தது. அங்ஙனம்‌ தடைபட்டிருக்த வாயு மிகுதியும்‌ 
அசைந்துகொண்டிருக்கையில்‌, அந்த ப்ரஹ்மாவினுடைய 
மூக்கன்‌ தவாரங்களினின்று காஸிகைகள்‌ (மூக்குகள்‌) 
உண்டாயின, அக்கான்முகன்‌ வரஸனையை மோரவேண்டு 
மென்று இச்டக்கையில்‌, அச்ச சாஸிகைகளினின்று கரா 
ணேக்தரியமும்‌, அதன்‌ அபிமானி தேவதையான அரயு 
வும்‌ கக்தமும்‌ ஸம்பவித்தன, தன்னிடத்தில்‌ ப்ரக/சம்‌ 
இல்லா திருக்கையில்‌, அப்பொழுது தன்‌ தேஹத்தை 
யும்‌ மற்ற வஸ்துக்களையும்‌ பார்க்க விரும்பின்‌ உ அக்‌ 
தச்‌ சதுர்முகணிட கீதினின்று ௪ண்கள்‌ உண்டாயின, 
அவற்றில்‌ சக்ஷஸ்ஸென்‌ ௪, உ இக்தரிபமும்‌ அதன்‌ தேவ 
தையரன ஆதித்பக அம்‌ அக்கண்களால்‌ அறியத்தகுக்‌ச 
ரூபமென்கிற குணமும்‌ தோற்றின. வேதங்களால்‌ து.இ 
செய்யப்பெற்ற அச்தச்‌ ஈ.துர்முக ரூரியான விராட்புரு 
ஷன்‌ ஸல்வேதங்களின்‌ சொற்களைக்‌ கேட்கவேண்டு 
மென்று விரும்புகையில்‌, அவனனிடத்தினின்‌ நு ஆகார 
மான காதுகளும்‌ “அபிமானி தேவதைகளான இசைக 
ஞும்‌ ம்சோதாரமென்கிற இக்த்ரியமும்‌ அதற்கு விய 
மான சப்தங்களும்‌ 2. த்க்‌ பிள்பு வஸ்துக்களிலுள்ள 
மெதுவாமிருக்கை கடினமாயிருச்கை லேசாயிருக்கை 
பளுவாமிருர்கை உஷ்ணமாயிருக்கை குளிரக்‌ இருக்கை 
ஆகிய இவைகவை அறியவேண்டுமென்று இச்சிச்த வை 
சாஜபுருஷனிடத்கினின்று ' தவச்சென்னும்‌ இந்தரியம்‌ 
ஜனித்த து. அந்த தவகிக்தரிபத்இற்கு நூண்ணியதான 
'மேல்தோ.லும்‌ பருமனாகிய உள்தோலும்‌ ஆதாரங்களா 
மின. அங்ஙனம்‌ ஸ்தானபேதத்‌இனால்‌ ௮க்த தவூக்தரியத்‌ 
இற்கு விஷயங்களும்‌ பேஇித்தன, ஒன்றுக்குத்‌ தினவும்‌ 
மற்றொன்றுக்கு ஸ்பர்சமும்‌ விஷூயமாயின. விஷயம்‌ 
பேதித்‌ தமையால்‌ அபிமானி தேவதைகளும்‌ பேதித்தன. 
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ஒன்றுக்கு வருக்ஷங்களும்‌ ம்ற்றொன்றுக்கு வாயுவும்‌ அபி 
மானி தேவதைகளாயின, இங்கனம்‌ ஓரே த்வூச்தரியம்‌ 
வெளித்‌ தோலில்‌ இருக்கும்‌ சோமங்களில்‌ வபா ஏ 
இஷதிகளை (செடிகெொடிகளை) தேவதையாகப்பெத்‌ 2... 
,தினனை அறிவிப்பதாயிருக்கும்‌. இதுவே உள்தோலிம்‌. 
இருக்‌ துகொண்டு ள்பர்சக்தை அறிவிப்பதா முடை 
அ௮பிமானிதேவகையாகப்‌ பெற்றிருக்கும்‌. அத்தகைய 
தீவடுக்தரியம்‌ உண்டாகையில்‌ அகன்‌ ஸ்தானமார ரே 
மங்களும்‌ அதற்கு அபிமானி தேவதையான இஷூடநஞும்‌ 
உண்டாயின, அக்க தீவூர்தரிபதீஇில்‌ அதன்‌ ஈம்றுரு 
அபிமாணி தேவதையான வாயு உண்டாயிற்று. அும்பறு 
அவ்விக்தரியத்டுள்‌. கூலமாய்‌.. உள்ளும்‌ வெரிரிலும்‌ 
ன்பர்ச ந்தை அறிவி ந்குர்‌ சன்மையது. பலவகைக்‌ கார்‌ 
யங்களைச்‌ செய்ய விருப்பமும்‌ அக்கு ப்ரஹ்மதேவ 
னுடைய ஹஸ்தங்களிணின்‌ து கைகள்‌ உண்டாயின, அச்‌ 
தக்கைகளில்‌ பரணியென்ற இக்தரியமும்‌ அதற்கு 
அபிமானி தேவதையான இக்த்ரனும்‌ ஜஷிக்கையில்‌, 
அவ்விரண்டு கைகளிலும்‌ இருப்பகான ஆதானமெ ர்‌ 
னும்‌ (எடுக்கையென்னும்‌) கர்மமும்‌ ஜணித்தது. நினைத்த 
படி! கமனஞ்செய்ய இர்சித்த அக்த ப்சஹ்மாவின்‌ பாழங்‌ 
கவினின்று இரண்டு பாதங்கள்‌ முளைத்தன, அச்தப்‌ பா 
தங்களில்‌ கமனசக்இயர௫ற இக்த்ரியம்‌ உண்டாயிற்று, 
அதக்கு ஸ்ரீவிஷ்ணுவே ௮இஷ்டான தேவதையானான்‌. 
மனிதர்கள்‌ அச்தப்‌ பாதத்திலுள்ள கமனசக்கியாறெ 
இந்தரியததஇன்‌ அதிஷ்டான தேவதையான ஸ்ரீமஹா 
விஷ்‌ணுவால்‌ போதல்‌ வருதல்‌ முதலிய செயல்களைச்‌ செ 
ய்து ஹவிஸ்ஸ-ஈக்கு வேண்டி௰ தீரவ்பதிதை ஸம்பாதிக்‌ 
கஇறுர்கள்‌, பிறகு ப்ரஜையையும்‌ (ஸச்‌.த.தியையும்‌) ஸ்த்ரீ 
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ஸம்போகத்தினாலுண்டாகும்‌ ஸுகத்தையும்‌ ஸ்வர்ச்கா இ 
ஸ்தானங்களையும்‌ விரும்புகின்ற ௮க்த ப்ரஹ்மாவினிட த்தி 
னின்று ஆண்குறியும்‌ பெண்குறியும்‌ உண்டாயின, ௮ இல்‌ 
உபஸ்தமென்கிற. இக்த்ரியம்‌ உண்டாயிற்று, அதற்கு ப்ர 
, ஜூபதி௮பிமானி தேவதையானான்‌ அதற்கு ஸஈம்போசமே 
செயல்‌, ஆசக்தம்‌ விஷயம்‌, ஸ்த்ரி ஸம்போகாஇகளால்‌ 
விளையும்‌ ஸு-கம்‌௮ச்‌.த உபஸ்‌தமென்கிற இக தரிய த்தையும்‌ 
அதத்கு அபிமானி தேவதையான ப்ரஜாபதியையும்‌ பம்‌ 
நியிருக்கும்‌. (அல்லது ௮க்த ஆண்குறி பெண்குறிகளைப்‌ 
பத்‌. நினதென்றுமாம்‌. அன்றியே உபஸ்தமென்‌ ௮ம்‌ இக்த்‌ 
சியம்‌ அதன்‌ ஸ்சானமான குறிகள்‌ இவ்விரண்டையும்‌ 
பற்றின தென்றுமாம்‌) புசித்த அன்னாதிகளின்‌ அஸாச 
மான பரகுத்தை விட விரும்பின ௮௧2 ப்ரஹ்மாவிடத்தி 
னின்று குதம்‌ (அபானம்‌) உண்டாயிற்று, ௮.இல்‌ பாயுவெ 
ன்னும்‌ இக்தரியம்‌ தோற்றிற்று, அதற்கு அபிமானி தே 
வதைமான மிதரனும்‌ உண்டானான்‌. மலங்களை வெளிப்‌ 
படுத்தல்‌ அந்தப்பர்யுவென்னும்‌ இக த்சியச்தையும்‌ அதன்‌ 
ஸ்தானமான குத்தையும்‌ பழ்‌.நின.து, இகத தேஹத்தை 
விட்டு தேஹாக்தரததை வ்யாபிக்கவேண்டுமென்று இச்‌ 
தித்த அர்த ப்ரஹ்மாவின்‌ ௮அபானஸ்.தாரனமாகிய காபி 
னின்று தேவமனுவூயாதிகளின்‌ சாபித்வாரம்‌ உண்டா 
மிற்று. அதில்‌ ௮பானமென்சிற வாயு உண்டாயிற்று. 
அதற்கு அதிஷ்டான தேவதையான ம்ருத்யுவும்‌ உண்‌ 
'டானான்‌. பீராணம்‌ அபானம்‌ ஆகிய இவ்விரண்டு' 
வாயுச்களைப்பற்‌ றின மரணமும்‌ உண்டாயிற்று, (ப்ராண 
அபரன வாயுக்களால்தான்‌ தேஹம்‌ தரித்திருச்‌ 
இன்ற.து. அவ்விரண்டும்‌ நீங்கும்‌ பக்ஷதச்தில்‌ உடனே 
மரணம்‌ உண்டாகுமென்று கூறுகிறார்கள்‌) அதன்‌ பிறகு 
அன்ன த்தையும்‌ ஐலத்தையும்‌ க்‌.ஹிக்கவேண்டுமென்று 
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இச்சித்த அர்த விராட்புருஷனுக்கு அன்னபானங்களை 
உட்கொள்ளு மிடமான குக்ஷியும்‌ (வயிறும்‌) அன்னத்தை 
உட்கொள்ளுங்‌ கருவியாகிய ஆச்‌ தரமும்‌ (குடலும்‌) ஜலச்‌ 
தைப்பருகுங்‌ கருவிகளாகிய கரடிகளும்‌ ஜனித்தன. ௮௧.5 
காடி.களில்‌ சதிகளும்‌ ஆக்த்‌.ரத்‌.தில்‌ ஸமு.தமங்களும்‌ உதித்‌ 
தன. பின்பு, ஆதிமஸ்வருபத்சை மழைக்குக்‌ தன்மையுள்ள 
ப்ரக்முதியை கிரூபித்தறிய வேண்டுமென்று இசசித்த 
அக்த ப்ரஹ்மதேவனிடத்தினின்அு கமலாகாரமான ஹ்ரு 
,தயமென்கிற அதிஷ்டானமும்‌, ௮இில்‌ மனதென்?ற இக்‌ 
தீரியமும்‌, அதன்‌ அபிமான தேவதையான சக்தானும்‌, 
ஸங்கல்பம்‌ காமம்‌ முதலிய அச்ச மனத்தின்‌ வ்யாபா.ரன்‌ 
களும்‌ உண்டாயின. தவக்கென்று சொல்லப்படுவதும்‌ உள்‌ 
ளேயிருப்பதுமான கனத்ததோலும்‌அதற்குமேலிருக்கும்‌ 
ஸுிக்ஷ்மமான சர்மமென்கிற தோலும்‌ மாம்ஸமும்‌ உதிர 
மும்‌ மேதஸ்ஸுமம்‌ மஜ்ஜையும்‌ எலும்பும்‌ ஆகிய இவ்வேழு 
தாதுக்களும்‌ பூமி ஜலம்‌ தேஜஸ்ஸு ஆய இம்மூன்று 
பூதங்களால்‌ ஏற்பட்டவை, ப்ராணன்களோ வென்ருூல்‌ 
ஆகாயம்‌ ஜலம்‌ காற்று இவைகளால்‌ ஏற்பட்டவை. எப்‌ 
தாகி குணங்கள்‌ அஹங்காரத்‌இனின்று உண்டானவை. 
இக்தரியங்கள்‌ ௮க்த மாப்தாதி குணங்களினின்று உண்‌ 
டானவை, காமம்‌ ஸங்கல்பம்‌ முதலிய மமஸ்த விகாரங்‌ 
களுக்கும்‌ மனதே இருப்பிடம்‌. புத்தி விஜ்ஞான ஸ்வகூப 
மாயிருக்கும்‌ (மஹத்தத்வ ஸ்வரூபமாயிருக்கும்‌), இன்கா 
னம்‌ தேலமனுஷ்யா தியான சேதனாசேகனங்கள்‌ உள்ள 
டங்கப்பெற்றதும்‌ பூமி ஜலம்‌ தேஜஸ்ஸ- வாயு ஆகாயம்‌ 
அஹங்காரம்‌ மஹத்து அவ்யக் தம்‌ ஆகிய எட்டு ஆவச 
ணங்களால்‌ வெளியில்‌ சூழப்பட்டதுமான ௮ண்டமாகித . 
புகவானுடைய ஸ்‌.தாலரூபத்தை உனக்குச்‌ சொன்னேன்‌. 
இத்த பகவானுக்கு மத்ஜொரு உருவமும்‌ உண்டு, ௮௮. 
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இக்த ஸ்‌தலருபத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்டதும்‌ மிக 
வும்‌ ஸுக்ஷமமாயிருப்பதும்‌ கண்‌ முதலிய இக்தரியங்‌ 
களால்‌ க்‌. ரஹிக்கமுடியாத.தும்‌ றப்தம்‌ ஸ்பர்றம்‌ முதலிய 
குணங்களில்லாததும்‌ தேவமனுஷியாதி ப்தங்களுக்கும்‌ 
தேவமனுஷ்‌.பாதி புத்திகளுக்கும்‌ விஷயமாக த.தும்‌ உற்‌ 
பத்தி சாசம்‌ இவற்றின்‌ இடையிலுள்ள சிலை்மை ஆகிய 
இம்மூன்று அவஸ்தைகளதற்ததும்‌ கரலத்‌தினால்‌ அளவிட 
கூடாமல்‌ நிதீயமாயிருப்பதுமாகிய முத்தாத்ம ஸ்வரூபமே. 
(முக்‌ தாதீம ஸ்வரூபமரவது பகவானுடைய அனுக்சஹத்‌ 
இனால்‌ ஸம்ஸார ஸஎம்பக்தமற்து தேஹத்தைத்‌ துறக்து ப்ர 
க்ருத மண்டலத்தைக்‌ கடக்து பாமபதஞ்சேர்க்ச ஜீவாத்‌ 
மாக்களி ஸ்வரூபம்‌. அது இத்தகைய தாயிருச்கும்‌- 
இதையே பகவானுடைய ஸுக்ஷமரூப மென்பர்கள்‌. இத 
திகு அமூர்‌ த்தமென்றும்‌ பரமென்றும்‌ பேருண்டு, முன்‌ 
சொன்ன ஸ.தூலரூபத்‌இற்கு மூர்த்தமென்றும்‌அபசமென்‌ 
அம்‌ பேருண்டு) இங்கனம்‌ கான்‌ பகவானுடைய ஸ்தூல 
ரூபத்தையும்‌ ஸுூ-்ஷமரூபத்தையும்‌ கன்றாக விடுத்துச்‌ 
சொன்னேன்‌. ஞாணிகள்‌ இக்த ஸ்‌. தூல ஸஙிக்ஷ்ம ரூபம்‌ 
களிரண்டையும்‌ தயாணிக்கத்தகுக்கத மாஈபாஸ்ரயமாக 
ஏடுததுக்கொள்ள மாட்டார்கள்‌, ஏனென்னில்‌, இவ்விச 
ண்டு ரூபய்களும்‌ மரயாஸம்பக் த முடையவைகள்‌. மாயை 
யாவது அசேதனமான ப்ரக்ருதி, இவ்வுருவங்களில்‌ ஸ்‌ 
லரூபம்‌ தேவ மனுஷி.யாதி சேரனாசேதன ஸ்வரூபமாகை 
யரல்‌ ஹேயமான (தோஷங்களுக்‌டெமான) ப்சக்ரு டியின்‌ 
ஸம்பக்தமுடைய தென்பதில்‌ ஸக்தேஹரில்லை, முக்‌ தாத்ம 
ஸ்னரூபம்‌ ப்ரக்ருதி ஸம்பக்சமற்நதேயாயினும்‌ யோகத்‌ 
தில்‌ மு.ப.ற்9 செய்யுமவர்களஞுடைய கெஞ்சுக்கு விஷயமா 
காதது. யோகம்‌ கைபுகுக்த யோகிகளால்‌ தயானிச்கத்‌ 
தக்கதேயன்றி யோகத்தில்‌ முயன்றவர்களால்‌ ௮தை 
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தியானிக்கமுடியா து,மற்றும்‌, அப்பொழுது ப்‌ரக்ருஇயின்‌ 
ஸம்பக்தமறப்‌ பெற்றிருப்பதேயாயினும்‌ அதக்கு முன்பு 
ப்ரக்ருதி ஸம்பச்தத்தோடிருக்ததாகையால்‌ அக்த முக்‌ 
தாதமாக்களுக்கு ஜ்ஞானம்‌ நெடுகாள்‌ மறைக்இருக்து 
அப்பொழுது பகவானுடைய அனுக்சஹத்தினால்‌ வக்க 
தேயன்றி என்றும்‌ மாருஇருப்பதன்று. ஆகையால்‌ அக்த 
முக்தாத்ம ஸ்வரூபமும்‌ போடூகள்‌ தயானிக்கத்தகுக்த 
சுபரஸரயமாக மாட்டாது. பகவா னுடைய ஸ்வரூபத்ை த 
உபாஸிக்கவேண்டு மென்னில்‌, மெடுகாள்‌ ஸரப்தாதி விஷ. 
யங்களில்‌ பழனெ மனது ஸ்வா இனப்படா தாகையால்‌ முத 
லில்‌ பகவானுடைய உருவங்களை தீயாணித்து அதை கர 
மத்தில்‌ ஸ்வா இனப்படுத்திக்கொண்டு அதன்‌ பிறகு பக 
வத்‌ ஸ்வரூபத்இல்‌ செ௮_த்தவேண்டும்‌.) பகவானுடைய 
உருவக்களோ வென்னில்‌, ஸ.தரலமென்றும்‌ ஸுிக்ஷம 
மென்றும்‌ இல்யமங்கள விக்‌ ரஹ்மெல்‌ ன்றும்‌ மூன்றுவகைப்‌ | 
பட்டிருக்கும்‌. இம்மூன்று உரு தனில்‌ ள்‌ தரல ஸு.க்ஷம 
உருவங்களிர ண்டும்‌ அசுபங்களாகையால்‌ தீயான த்‌ இம்கு 
ஆலம்பனமாக ம ரட்ட வென்று கூ றிப்படடன; பால்‌ 
பகவானுடைய இவ்யமங்கள வித்ரஹமே தீயான த்திற்கு 
ஆலம்பனமரம்‌. இதுவே. மாாஈபாற்சய மெனப்படும்‌. மஈபா 
ஸ்ரயமாவது. மனத்தை வேறுவிஷபங்க ஸில்‌ போசுவொ 
ட்டாமல்‌ இழுத்து அம்மனத்தின்‌ மலங்களை ப்போக்கிச்‌ 
சுத்தப்படுத்துக்‌ சன்மையுள்ள பகவானுடைய இவ்யமங்‌ 
கள விசரஹமே, இது சாம க்ருஷ்ணாதி ரூபமாய்ப்‌ பலவா 
ரூமிருக்கும்‌. மன்னவனே / ப்ரஹ்மதேவனால்‌ படைக்கப்‌ 
பெற்ற இக்த ப்ரஹ்மாண்டம்‌ முழுவதும்‌ பரமபுருஷ£னூ 
டைய உருவம்‌ எப்படியாமென்று நீ சங்கிக்கவேண்டாம்‌. 
பரமபுருஷனே ப்‌ ரஹ்மதேவனுக்கு அகச்தர்யாமியாயி 
ருக்‌ இதைப்‌ படைத்தானென்று முன்னமே மொழிக்‌ 
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தேன்‌. அவன்‌ இர்த ஜகத்தையெல்லாம்‌ தனக்குச்‌ சரீர 
மாகக்கொண்டவன்‌. ஆகையால்‌ இதிலுள்ள ஸமஸ்த வஸ்‌ 
துக்களும்௮வனே. இவற்றின்‌ காமங்களான சப்தங்களும 
அவனே. அவன்‌ ப்ரஹ்மதேவனுக்கு அச்தராதமாவரகி 
அவனைச்‌ சரீரமாகக்கொண்டு தேவ மனுஷியாது கரமங்‌ 
களையும்‌ தேவமனுஷ்‌.பாஇ உருவங்களையும்‌ அவற்றின்‌ செ 
யல்களையும்‌ படைக்கன்றான்‌.அவன்‌ ஜீ.வனைப்போல்‌ கர்மத்‌ 
திற்கு உட்பட்டுஇங்கனம்செய்பவனல்லன்‌, இக்தஜகத்தை 
படைப்பதற்கு வேரொரு ஸதநாயத்தையும்‌ எதிர்பார்ப்‌ 
பவனல்லன்‌, தன்‌ ஸங்கல்பத்தினுலேயே இவையெல்லா 
வற்ழையும்‌ கடத்தும்‌ இறமைய/டையவள்‌. அவன்‌ தேவாதி 
ரூபங்களையும்‌ அக்தக்த காமங்களையும்‌ அவரவர்க்குரிய 
செயல்களையும்‌ தணித்சனியே படைத்த விதம்‌ சொல்லு 
இறேன்‌ கேட்பாயாக.6 ப்ரஜாபஇகள்‌ மனுக்கள்‌ தேவர்‌ 
'கள்‌ ரிஷிகள்‌ பித்ருகணங்கள்‌ ஸித்தர்‌ சாரணர்‌ கக்தர்வர்‌ 
வித்யாதரர்‌ அஸுரர்‌ மஹ்பகர்‌ இன்னரர்‌அப்ஸரமடந்தை 
யர்‌ பக்ஷர்‌ இம்புருஷூர்‌ ப்ராஹ்மி முதலிய மாரதீருகணங்‌ 
கன்‌ ராயர்‌ பிசாசர்‌ ப்பேதங்கள்‌ பூதங்கள்‌ விகரயகர்‌ 
கூண்மாண்டகணங்கள்‌ உன்மாதகணங்கள்‌ பேதாளங்கள்‌ 
யாதுதானர்‌ கிரஹங்கள்‌ பக்திகள்‌ மருகங்கள்‌ பசுக்கள்‌ 
,வ்ருக்ஷங்கள்‌ மலைகள்‌ ஸர்ப்பங்கள்‌ ஆசய இவ,ம்றையெல்‌ 
லாம்‌ தனித்தனியே படைத்து அனற்றிற்குத்‌ சனித்தணி 
யே நரமங்களையும்‌ செயல்களையும்‌ கற்பித்‌ தான்‌ மற்றும்‌, 
ஜங்கம ஸ்தாவரங்களென்று இருவகைப்பட்டவைகளும்‌, 
ஜராயுஜம்‌ ௮ண்டஜம்‌ ஸ்வேதஜம்‌ உதபிஜ்ஜம்‌ என்று 
கான்கு. வகைப்பட்டவைகளும்‌ ஜலம்‌ நிலம்‌ ஆகாயம்‌ 
இவற்றில்‌ வாஸஞ்‌ செய்பவைகளுமாகிய பற்பல வஸ்.துக்‌ 
களையும்‌ அவற்றின்‌ நாமங்களையும்‌ செயல்களையும்‌ படைத்‌ 
தான்‌. எல்லாவற்றையும்‌ ஓசே விதமாக ஏன்‌ படைக்க 
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வில்லைமென்னில்‌, சொல்லுகிறேன்‌ கேட்பாயாக, க்ஷேத்‌ர 
ஜ்ஞர்களின்‌ புண்ய பாபரூபமான கர்மங்களின்‌ பலன்கள்‌ 
உத்தமங்களாயும்‌ அதமங்களாயும்‌ மதச்யமங்களாயுமிருக்‌ 
கையால்‌, இங்கனம்‌ பலா.று ஸ்ருஷ்டிக்க வேண்டிலந்க 
தேயன்‌ றி வேறில்லை. ஆத்மாக்களின்‌ கர்மங்கள்‌ விசித்ர 
மாரமிருக்கையாலே அவற்றின்‌ பலன்களும்‌ விரித்ரமாயின. 
ஆத்மாக்கள்‌ தாம்‌ செய்த கர்மங்களுக்குதி தகுச்தபடி 
தேவ மனுஷ்யாஇயான பலவிக உருவங்களையும்‌ காமக்‌ 
களையும்‌ செயல்களையும்‌ பெறுமொர்களன்‌ றி, எண்வான்‌ 
பக்ஷபாத.த்இனால்‌ பலவாறு படைக்கிருனல்லன்‌?, ஸ்வம்‌ 
சஜஸ்ஸு தமஸ்ஸு என்கி இம்கூன்று குணங்களாலும்‌ 
கர்மங்களின்‌ கதிகளும்‌ மூன்று வகைப்பட்டிருக்கும்‌. அவ 
றிறில்‌' ஸாத்விக கர்மத்தின்‌ பலன்‌, தேனாகப்‌. பிறத்தல்‌. 
இது உத்தம கர்மத்தின்‌ கட. ஸத்வகுணம்‌ ஸுக.த்தை 
விலக்கு தன்மையகரகையரல்‌ ஸுகானுபவத்தித்கிட 
மான தே வஜன்மம்‌ ஸாத்விகமான கர்மதீஇின்‌ பலன்‌. ராஜ 
ஸகர்மத்தின்‌ பல்‌, அனுஷ்னுகப்‌ பிறத்தல்‌. காமஸகர்‌ 
மத்தினால்‌ பதபக்ஷிக னசகவும்‌ 8 ஸர்ப்பம்‌ ்‌ பூத்டிப்‌. புழு முத 


ரகக வடம கிர? 


லியவைகளாகம்‌, ஸதாலரங்க ள। “கவும்‌ பிறக்‌ த்தல்‌, இகத 
மூன்று ஸ்வபா வங்களில்‌ ஓவ்வொன்றும்‌ மற்ற இரண்டு. 





ஸ்வபாவங்களால்‌ தொடரப்பெற்று. மூன்று வகைப்பட்டி.' 


ருக்கும்‌. சஜோகுணமுடைய மனிதர்களே கேவல ரஜோ 
குணமுடையஅசென்றும்‌, ஸதவங்‌ கலக்த ரஜோகூண 
மூடையவசென்றும்‌ தமஸ்ஸு கலக்த ரஜோகுணமுடைய 
வசென்றும்‌ மூன்று வகைப்பட்டிருப்பர்‌. இங்கனமே 
ஸாத்விகசான தேவர்களும்‌ தரமஸங்களான பசு 
பக்ஷமாதிகளும்‌ ஸ்தாவரங்களும்‌ மூன்று வகைப்பட்டி ௬ 
க்குமென்றுணர்க, கர்மங்களின்‌ பலன்‌ எவ்வகைப்பட்டி. 


'ருக்குமோ அதையும்‌ உனக்கு மொழிர்தேன்‌. இங்கனம்‌ 
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பசமபுருஷன்‌ ப்‌ரஹ்மாவுக்கு ௮க்தர்யரமியாமிருக்‌ து ஸ்ர 
ஷ்டிக்கும்‌ விதத்தைச்‌ சொன்னேன்‌; இணி அங்கனம்‌ 
படைத்த ஐகத்தையெல்லாம்‌ ௮வன்‌ கேரே பாதுகாக்‌ 
கும்‌ விதத்தைச்‌ சொல்லுகேன்‌ கேட்பாயாக, உலகங்‌ 
களைப்‌ படைக்முக்கன்மையுள்ள ஜ்க்த பகவான்‌ திர்யக்‌ 
ஜாஇகனில்‌ பன்றி மீன்‌ ஆமை அன்னம்‌ முதலிய அவதர 
ரங்களாலும்‌, மனிதர்களில்‌ ராம க்ருஷ்ண அவதாசங்‌ 
களரலும்‌, தேவதைகளில்‌ வாமனன்‌ ஸுயற்ஞன்‌ முத 
லிய அவதாரங்களாலும்‌ இக்க ஜகத்தை யெல்லாம்‌ பரி 
பரலனஞ்‌ செய்து தர்மக்தைச்‌ சரீரமாகக்கொண்டு இதை 
வளர்க்இ்முன்‌ இக்க பகவான்‌ கரலாக்ணிருக்சனும்கு 
அக்தர்யாமியாடு அவனைச்‌ சரீரமாகக்கொண்டு கான்‌ 
படைத்தஇக்கஜகக து முழுவதையும்கல்பத்‌ இன்முடிவில்‌) 
காற்று மேகங்களின்‌ வரிசையை யழிப்பதுபோல்‌, ஸம்‌ 
ஹாரஞ்‌ செய்கிறான்‌. இங்கனம்‌ படைக்கை முக்ய ஸ்வ 
பாவங்களோகூடி. ஜ்ஞானாதி குணங்கள்‌ மிகுஇயும்‌ 
நிறைந்தவனுமாகய பகவானுடைய உண்மையை உனக்கு 
கன்றாக உசைத்தேன்‌. ப்‌ரஹ்மஜ்ஞரணிகள்‌ அவனை ங்‌ 
கனம்‌ சேதறுசே தனஸ்வருபனாகப்‌ பார்க்கமாட்டார்கள்‌/ 
ஆனால்‌ அவற்றைக்‌ காட்டிலும்‌ விலக்ஷண£னாக அியுக்‌ 
,இிறமையுடையவர்‌, ஜீவனுக்கு ஜ்ஞானாஇ குணக்களின்‌ 
நிறைவு இல்லாமையசல்‌ அவனுடைய செயலெல்லாம்‌ கர்ம 
ததைப்பற்றியிருக்கும்‌. பரமாத்மாவின்‌ கார்யமெல்லரம்‌ 
கர்மத்தைப்‌ பற்றின தல்லாமல்‌ கேவலம்‌ ஸங்கல்பததைப்‌ 
பற்றின தாயிருக்கும்‌. ஸ்ருஷ.டி.க்கப்படுபொருஷம்‌ அவனே. 
ஸ்ருஷ்டிகர்த்தாவும்‌ அவனே யென்கிறாம்‌, அவன்‌ உற்பத்‌ 
,தியில்லா தவனென்றும்‌ ஆதியக்த மில்லா தவனென்றும்‌, 
அவன்‌ ஜகச்தைப்‌ படைப்பவனாயினும்‌ ஸ்ருஷூடிக்கு 
அவன்‌ கர்த்தாவல்லனென்றும்‌ ஓன்ரோடொன்று பொருக்‌ 
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.தீரமல்சொல்லுகறாய்‌. இதுவென்‌"என்கிறுயோ?சொல்லு 
இறேன்‌ கேட்பாயாக, பரமாத்மா ஜகத்தைப்‌ படைப்ப 
தும்‌ வளர்ப்பதும்‌ அழிப்ப. துமாகயஇக்த வ்யாபாரங்களைச்‌ 
செய்யும்‌ பொழுது, பிறத்தல்‌ வளர்தல்‌ அழிதல்‌ ஆ௫ய 
இவை அக்தப்‌ பரசமாத்மாவுக்கும்‌ உள்ளவைகளே, ஆயி 
னும்‌, ௮வை அவனுக்கு இயற்கையில்‌ ஏற்பட்டவையல்ல, _ 
ஆனால்‌, எப்படி. யென்னில்‌, ஸ்ருஷ்‌.டி.க்கப்படுவதும்‌ பாது 
காக்கப்படுவ.தும்‌ அதிக்கப்படுவ துமரய உலகங்களுக்கு 
அவன்னக்தரா தீமாவாயிருக்கையால்‌ அவற்றின்‌ மூலமாய்‌ 
அவனுக்கும்‌ உண்டென்கிறோமன்றி அவை அவனுக்‌ 
ஸ்வாபரவிகங்களல்ல, அவன்‌ இயற்கையில்‌ உற்பத்தியில்‌ 
லாதவனே. கேஏமனுஷ்யா இபூதங்களுக்குஅக்தராத்மா 
வாயிருக்கையால்‌ அவத்றின்‌ மூலமாய்‌ அவனும்‌ பிறக்‌ இரு 
னென்பர்கள்‌, ப்ரக்ருதியினால்‌ ஜீவாதமாக்களிடத்‌இல்‌ 
ஏ.றிடப்பெற்றதும்‌ ப்ரக்ருதி. பரிணாமத்‌தினாலேற்பட்ட 
இச தரியங்கள்‌ சரீரம்‌ ஆய இவற்றை எ.இிர்பார்ப்பதுமா 
கிய ஜிவாத்மாக்களுக்குள்ள கர்த்ருக்வம்‌ (கர்த்தாவாயி 
தீதல்‌) பரமாதமாவக்கில்லை; இதைப்‌ பற்றியே அவன்‌ 
கர்த்தாவன்௮ு” என்பது பொருக்துகன் றது. ஜீவனைப்‌ 
போல்‌ ப்ரக்ருஇயின்‌ ஸம்பர்‌த.த்‌.இனால்‌ வக்‌. கர்‌த்ருத்வம்‌ 
இல்லையென்னும்‌ கருத்தினால்‌ “அவன்‌ கர்த்தா அல்லன்‌” 
என்கிறார்கள்‌. ஸங்கல்பத தினால்‌ ஸ்ருஷ்டி முதலிய கரர்யங்‌ 
களைச்செய்கருனென்னுங்‌ கருத்தினால்‌ அவனே ஸ்ருஷ்டி. 
கர்திகாவென்றும்‌ ஸம்ஹார கர்ச்காவென்றும்‌ சொல்லு 
கிறார்கள்‌, ஆகையால்‌ இரண்டும்‌ அவனிடத்தில்‌ உண்டு, 
இங்கனம்‌ விரோதமில்லை, ப்சபஞ்சத்தைப்போல்‌ கர்மத்‌ 
தினால்‌ விளையும்‌ ஜன்மாதிகள்‌ பரமாத்மாவுக்குக்‌ இடை 
பாது. அவனுடைய ஜன்மாதிகளும்‌ செயல்களும்‌ அவனு! 
டைய ஸங்கல்ப ஷ்சைணம்‌ இக்பமியே ப ப பப படட 
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இனால்‌ வருஜெ கர்த்ருத்வம்‌ தனக்கல்லை யென்று காண்‌ 
பிக்கும்‌ பொருட்டே தனது ஸங்கல்பத்தினால்‌ தேவ மலு 
ஷ்யாதி ஜன்மங்களையும்‌ அவச வர்‌ செயல்களையும்‌ ஏ றிட்டுக்‌ 
'கொண்டு ஸ்ரவதாரங்களைச்‌ செய்து அமானுஷகார்யங்‌ 
களால்‌ தரன்‌ பரமபுருஷனென்பதை வெளியிடுகிறான்‌. இப்‌ 
பொழுது உனக்கு ப்ஹ்மாவிறுடையமஹாகல்பத்தையும்‌ 
அவாக்தரகல்பத்தையும்‌ ஸூசனையாகச்‌ சொன்னேன்‌. 
மஹத்ததீவம்‌ முதல்‌ பூமிவரையிலுமுள்ள ப்சாக்ருத ஸ்ரு 
ஷ்டிகளும்‌, பூமி முதலியவற்றின்‌ விகுதெளால்‌ எற்பட்ட 
வைக்ருத ஸ்ருஷ்டியின்‌ ப்ரகாரங்களும்‌ ஆகிய இவையெல்‌ 
லாம்‌ இந்தமஹாகல்பத்தில்போல்‌ மற்ற மஹா கல்பங்களி 
னம்‌ ஓத்‌இருப்பவைகளே$இனிமேல்‌, காலத்‌இன்ஸ9க்ஷமி 
ஸ்தூலபரிமாணங்களையும்‌ கல்பத்தின்‌ லக்ஷணத்தையும்‌ 
அவரக்தச கல்பதிதையும்‌ மன்வர்தரா தி ஸ்வரூபத்தையும்‌ 
உள்ளபடி. விவரித்‌துச்‌ சொல்‌ லுறேன்‌ கேட்பாயாக, 
மெளனகர்‌ சொல்லுகரா7:-ஓஸு்தசே! பகவானிடத்‌ 
தில்‌ பக்‌ தியுடையவர்களில்‌ றந்தவரும்‌ பீாரணிகளின்‌ உற்‌ 
பத்தி ப்ளயம்‌ வருதல்‌ போதல்‌ முதலியவற்றையெல்லாம்‌ 
கன்குணர்க்தவருமாகய இந்த விதுரர்‌, மிகுஇயும்‌ துறக்க 
முடியாத பக்துக்களையும்‌ துறக்து பூமியிலுள்ள திர்த்தங்‌ 
கள்‌ முழுவதும்‌ இரிச்‌ தரரல்லவாசீ அத்தகையரான விதுர 
ருக்கும்‌ மைத்ரேய முனிவர்க்கும்‌ எவ்விடத்தில்‌ இந்த 
வேதாச்த விஷயமான ஸம்வா தம்‌ கடந்த துதித்விதுமரால்‌ 
வினவப்பெற்ற ௮ச்த மைத்சேயபகவான்‌ அவ்விதுசருக்கு 
ஏதேதுமொழிக்காரோ, அ௮க்தத்‌ தத வத்தையும்‌,கல்லியற்‌ 
கையுடைய ஸஅதரே/ மற்றுமுள்ள அச்ச விதுரருடைய 
வ்ருத்தரக்தத்தையும்‌, அவர்‌ பக்துக்களைத துறக்தமைக்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ என்னவோ அதையும்‌, அவர்‌ மீண்டு வக்த 
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... ஸிதர்‌ சொல்லுகிறார்‌:--ராஜாவான பர்‌... 
வினவப்பெற்ற சுகமாமுனிவர்‌ என்னென்ன மொழிக்தா 
ரோ, அதையெல்லாம்‌ மன்னவனுடைய கேள்விகளைத்‌ 
தொடர்க்து கான்‌ உங்களுக்குச்‌ சொல்லுறேன்‌ கேட்‌ 
மீர்களாக, நீங்கள்‌ வினவினதையே பரீக்ஷித்து மன்னவ 
னும்‌ சுகரைக்‌ குறித்துச்‌ கேட்டான்‌. ஆகையால்‌ அக்தச்‌ 
சுகர்‌ சொல்லும்‌ ஸமா. தானமே உங்கள்‌ சேள்விகளுச்‌ 
கும்‌ ஸமாதானமாகும்‌, அதைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌, கேட்‌ 
பீர்களாக, பத்தாவது அத்யாயம்‌ முந்றித்று, 


தீவிதிய ஸ்கந்தமும்‌ முற்றுப்பெற்றது: 





ஸ்ரீகருஷ்யை ஈம: 
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